Hittite oe ee ee ‘« i 
ie mite st ia 
HA iit Ne CAR i Writ ne 
ee ee i ae a 


iH A 
ate | Hi i seg sni a i hh aa Da 


" 


M\\ abalt ss! 
ee 
nn 


ae 


" 


Hay 
aah We ao 


i 
Lah EA a fata ween Lag a rhea 
ty Man an na valtatialtaeaver ae AN 
vlna! foiivtina SU APA are ee 2 
Saiyan ite 
ds eae Geren as 
ie 


OARS w ® wy 
ten ‘ik rn ti 
\ Mf hy 


a 
3 


bP DIA] 
edith ae i 


Tac ees ane stay ih kt 


fee 


a a 
te ae cae 
Pan eat ut Ta 


Hines anehtah 


ofl ih Ey Mi: Nt 
me een nos Anite peruteeatuna ae bes 
i ‘NA a \ My San ant AIAN AL iY Sta 4 Nis NINE WN ee ee ie ci Rie ! iat ithe s 
seigtetael Pa m esa j : yi (anal atte HLA seat nan HALO Mit ae EN A nk te cua rat BUS aatate 
Matai satiha he PO eee a rama RARER ALOT ti iy id ae 
ay airer taney ait wife Baa mt a rath — 
ae 


rege AW aN at 


th iets 


Lb ys 


ia Waited 
voy NIN ue ii ae ali vitelt ul 
a Lhe 


‘ ro tiie ti Hn aide ae ies, 
nami eka ai Breet 
es Nor hi iA peavey es Mates 
t yey mt Eran ty PRA ITAN CL Tait aah oe ivy Raat i 
: Hi (de ohana i a ae mane ig a f 
af As gut wt ana ri pai alt BH yy a fe etenia "* : i Me ‘ it al 
AVHRR hee Santi ini aM ht ar es ae = 
Y Aaya, ish i al swt it ¥ tat Dray bal ati ay ni Menlo atta scot she 4 me ; 
ha Ay vias i 4 i! y a) 
NY Av sad It (en HIRE ALAA Teg Peat g hora Oe I 
ett STOR MIR TH TE SDAA YY MAA Hyer hy Paniwea eatin ay gE ne ee iat ints oF 
Aaa Hla Ne Say hans eta cient ANA inn Ni arava at ea th ath nabrial : 
Pannen Uohuute Ht} Voighy voy ite bist cams tabi ey oa phone Asay Ae aie Non aires hots ten Lait no pets Mati raNl ane aes 
Pris iL eal on aa RUIN THEE Cots ERT CG Ts wyatt ANWSN HI Nee ani ett Nite akan Shik Laat mat ths VF i 
{ slageaaly ViincOnisienestsee hivuintestimanhh Mean arenas DE @ PEN iatsbstaaenat SN feY ay integer ac oa eat ‘fs ane 
Lan ee ath Sinai HRD HT BS He Bgl alee au Hang rth INK praia Nannie anaes ee 
TET GRAE ARS aint mn WnNEMROR IRENE et es fini (ea Buoy ite di shea Nahe ABA TA Savrcanits ate eANsbsst May ETN maa ciNealpes ss sited = 
; SANTEE VEAL Ley Te Hat irt aay ANTES Dt ONE a! Viger esi Thatneey nua asenny ity MUraonetceatst tlre tres aik fiyeivenrerny Hea aay ite 
ih BAO Ahi Mei taes Weipa Lilith tea 1h aia) SECT SAR TCE aaah Wilinenenye ie Asti ua mete ue nie) iP cae reba 
Rb dking lis hie Heyl Sybian aA 4a voto att ‘aie inh marae ay re en sa ee ae elatatat Ae 
f Moetenics mua Tye 3 iain My te SiBEIP AAO zt sa 
ot anain yy Pe aE Atty nu Sash arse AUR ii ti h aa sera seite ahtlet Hs 
Wak fr ak SYP CRURER a UoaTTaIS) anh tye nation aa Ritts) eh i HMbaiane ah eye she oe hie 
viagaedianss ih a aN aa a Nii) air seinen Nae HR A Bhiehan Alans Hivtar at A ROS ae Hasta aa Hi 
TE tera GA TTAMGANS SoTL, hy Spa CE eh NAN aN aia Nid pyihegtethn angie huh cee Pea oe die ss - 
pil oem alnyit an eat Meat ay uis 
; Soe bas itty u en Gites 
Tbe N eg enced asian byt dy ibe ay thr AT Mane taksts ne ma ayia) aA even viata ee Hea ae rite ane 
Pathe erat mM i ie COTE Ceo ath dam awpleruea yy ON Tp ramen sir ie ane Laie ih wea 
PHN MAA ACs ne iti atia eee gnce Ne iy INE a hea ageo yh aly ; ynialyee Sha in 
‘ YeNWbrsl na} sletnas BNL Ga MSS ATED ey SANA ‘is cera i an 
SU Vet Menon pyaar oestyn Sr MIN Na Roe NRT EAP TEN Ua aD au vat i * 
J RAPD eh Pe bg aii ' on mi aan a anaes stan at ae o Aa pias ae oe hires cea — 
mien ure Fay eo an f TE TRCeh Ta oma Vals entails na ib i Tesabory ee a 
se sta WG TEM DT Mi MMMM vey Nein NAR ats aie isan SCH rata mit MSpneateare mihees hes aM 
Tawa neat ralinsty sary ae 
pestered shat ake lh ase terse iNatealy lta eriotOy tba Nawpsha ws nar slsita se eee anata ma tet Vansak lasts 
ea ate Latha lets) ts vi 
RE ay i Mouth yA 7 aren Neate Serevent thal slerovnnir nat igh ath me seat syst puts ara anast polae re 
; eae Sea isa uee as Raa ar ni 
a 


ath PANN lon sib 
cn Mets ver ts 


. a 


mvare ANGE Peeat val 
HUIS AONE Ladd 


Canaanite 


le ty iyalhet. 
mit {otis 
eaten 


yyw i Tarn iit 


AAW soci 
pine way pa NY wah rae) SST RONG tH ae ea 
side ayia eID Dae aa seyret an get Ba ech 
yuna ieetapens rt (aaipayniay Avtat 
aie 
ithe Hc 
aie boieithn tps rit et Wed tea 
ite] sf hh 
Wire 


iis} sie 
1 i 


eNvanian ot 
na ioe Se ee 
y 


a 


wel 
NAYS aT el Alnor 
Sit shares 

if iT 


my 
Weevil 


racha eter 
fea AE das 
ae Ae ale ptrobig 


‘ 
Testes en 
a Hh zi ey 


Reta ti he 


i . 
pity anes jy 
aq aes naan iyena dant 


se voinshubal ny a Welty ot 


f i 
(osteo Heaths 8a) jk SMETANA tg Ng ee ig 

| A Phat No WO MMe ele b var 
Haas 0 i Whiner cqer i acon teas sein i ne 


Boe ae 


SBMS! 


e 
Nahanresies 
is 


SATE ea x i : Hie bic De Ses te 
a HR ea SU Mp aasnshatones Habit Be each ao sl cores 
SR ee a TARUNG Uaatamctindn otae tet et Seater Nee ers 
mac vervangnirastre ian La Fyheaa oaal Mecey ay Then Pail anoying igh: oi co Rapes 


shar VD RONIL A 
Leg ityess gies. 


isthe re 


ea 
See 
Faeroe chat 
ay) awe Ist 


feyate 


ee eee ce 


Viv abies 
Hi eneate 


rebates 
*, : 7 me 
pits ing SS 


: 5 
a a Seas = 


APManvecaedapeidiuguasaet Satay bbe’ nee Sete Sai see 
{ 1) HACK a Nohara pys Faris acho ma Giiterimatetots tis ale FAM ie Pie 
dah ne Nes aAg in Dei iy ialennayy ADA ANC STG AY aH Wat ah tt ie 
f i Nae ate bike Arajutytiegts wien’ branes gr 
i alearze Say p eas ytty ry iy tee ‘ co 
a f AS DG tetssioungte fig ees Site Heats hy 
eter td Peat 3 Ngaanidsey eelsa HEADIN Manny natetih ~ ees SANs NT aR ) eae 
Ub aeleahd ts Nba She saint di sma a Tea svi = x y ate aitatla ) a Patg nya % 
4 eM Pure haya ew ah glee av? «\ rt seieeatensiata iti s 5th i reSnnstalhs bres teea 
: n isla | ai” sre ara nsheeunatanit a ‘a ite ered wh ia 
Suen zy +h aoe 
bleh by arises ') 
Peet ey 2 spies ea ata SAt ch Ruri awe tenis 
Routes ‘ 5 EN tAgaeiuinee ne Se Pyare MANN Ata ha aangncty =k 
tn Ab iol _ aie me ine Nene pelt CEES ees Debasennth Galva eine ne 8 panes 
otek | eeanay warveat «eaves hataaere (ee ae iE PrytohyeytePatty ¥ ma ce aan 


Ban EN 


SH" Wass 
Wate iheteavanar phwohytre wo canbe + ain WS instant 
Vem agnia Bvt Ms maya? Peale Seats ea Rann oeea ui 
a ongaiy SHS Shs Sat fhe veraiea) a Seabee yale SR tae) 
dik ifs iis ca INAS aa us ratios mitt beanies 
bent ish dard ieee R Pat Eeshes Wiese 
\ ide Mi bait ensttee eh Bitkyates, at 
eats teh ee tad tet Wnchiaueeteenetes a Pos aeet Sroria 
reat gine Senay oe atest 
AH i ebay hte . ene Samy 
Waa yyy ti Phew ale ‘i ann 
me ein ea titers 
hg Avy 5 eyean 


2 eo aie ak 
Me eee 


Nahi Matar by! 


taynege coe 


chev ynah (24 Sehr - 3 ah i 
Nei ty ect) SAP ay Gar ANCE MLSs al Whe ed a Fenig Wasa bhatt tr O88 rice 
aha he ee t a duliayey te taah a = ie Reathet erates Rae BAAS EAs 
Dy i shi Nite ty FAR RED ya be i. ete 


ie bh be baht CSG, Rebeka 
hatha th ninath ay Sgertiet hi went 'ta Oa hs te 19791 
NY Hatt! 40s NSD Aa ete FAdgicaSt heen a 
pieiten so) 
lke * yates fencing Ey 


ahi 


a 


se} pas aN 


a 
eo \ 
cS 


ne ye betzets) 
aly A nN 
Tavstiat 


ts 
Tbenedey tact 
Sot Tethers Dy lamene 
BASStiios eee clasts 

yee a Path us ey ight rs 
x ici 


sea 
= er ae 
byt tatatne yeti ke 


taeae My ty, bis 


ehaAgtre yi i" 
Nabou leva sting bay 
wey 


Piya tes We dg 
Varisciur ah eu kt teen 


ip 
ie ash 


Mest ebtatark 
cleey Awe 
wie TS 
Wa aM 
a 


AEN ga) 

ise Bish ei ete 

Se sestatars 
is 


* 
Parris pag ban aiton dy 
Aine ais ay eres hg ee 

a5) ha tgiryhe thts Sata 
Sea ache) 


is 
Me nptaioltiet as 
sy eeeetta: 


seen ys Set seats 4 
r4 ee x : 


ee etets 


LSet ey 
iilkda tenance 


Na tshiive 
aYns Sep 


“ 

Teer atenah i 

Ta Raat acti eM aN. 
Py Ses Boots 

es ee APR 

DS: eat jsthchee 


he 
spsveybee ee aE 


coaig ie aS 
tease ig iA 


tet 
Lat ps 
ml aey ey 


ees asda 
na 


ers hehe 
X ih 


(aa 
aaah 
ns Sy ag ent BA OA! 

pitied ine. 


rcore ny 
ste eats 


hy 


oY Gea ata 
aS hy Pesala oka bes 


i, feat Ms, 
x an ateseendtyinn 
tees bier th ira betes anata 


tre Set 


Care ae 
ERA eau eaeese 
ae tt aE Mest i 


Sant 


aie Misha Yt Sanit iss pa oe 
ihe tara Ft 
A ati ee Ushi eianoa 
nay 


Metabo 
Srubpecet a 


agen ae 


i oe i 


a 


nies BE HES Thats) 


eatgeas eat 4 
Wea ge 
Samh 


ay 


Pye bi easie ney pls, f i 
af caaialedes hayhettte re a 
Yisnaetaly ais tt Moyet? + : f f : 
; eeaneat tad 
Mp casaeny 


dys 


Hi 
ton ww fia? 


arte ety 


avy pate 
sec kicsties han bal 


ng 
Wht tei 
i 


i tbe ts 
: 


Huds ett 
Heures ds: Dana Ge 
psa 


SSR risl 2 

Putty erties 
ety BRR 
sat uy m 


an 
‘ 1 : Sai Miyata it 
, t qyyrl any Nes triphee net nity 
Po iy : riers 1 TeLerwesnestay 
i ay pein 4 * ‘ 1 * 
Soe My bansee 4 soy ape 
1 q frie) She ratath Oba 1 a 
‘ ’ t 4) * Hanpavupseassnien ist audit eal Lhe) 
} x Teranye 7 . D +i ’ i 4 
¥ ans ; Rairis Aree vie aun avis PA 
HAY ; . | Bart labs arro ed gyilNy me ii ifs Tnialtteeg 
- ~ ees h whe ltye * ep eees i dt 42}, ? et 


EO ae 


Noe 
ir 


= 


oT 
i! 


Jas a 


a ae 


aN Bina 


aed via a Chai ae 
 WIFHBRAWN 


Ret Ko - University of 
rae | IHinois Library 
| 7 at Urbana-Champaign 

a 
é 
Return this book on or before the 
Latest Date stamped below. 
University of Illinois Library 
ry * . te r , 
? a . ~ = eo 
2 aes nia L161—H41 
“ex 53 ‘ 
a a & } 
PEN, 7 re 
i ‘a ia a ye oe a ae vr 
tae Ra aS OnE as ge Mn, aes 
fat De on Rai ered 2a en es ee 
ee Nahe Oe emer abe ee San ot 


if 


‘MINISTRY OF FOREIGN AFFAIRS 


THE BULGARIAN QUESTION 


AND 


Mm lilt bALK AN STATES 


oo SOFIA 
SoS PATE PRIN TING PRESS 


1919 


a, Me 


iad 


Ss 


i 
+ 


MINISTRY OF FOREIGN AFFAIRS 


THE BULGARIAN QUESTION 


AND 


Me BALKAN STATES 


SOETA 


STATE PRINTING PRESS 


T919 


u er Dita | Reason Thus no \gention is made either of ihe Bul- 
“garians of Bessarabia, who, according. ta the most careful estimates, 
number 200.000; or of the Bulgarians of southern Russia whose number 
amounts te 100.000; or of those of the Banat where, established about 
end of ee XVHe century, in have ooking See to’ the 


ir identally on the occasion of the firman of 1870 which, taking 

“F account of their desire, had placed them under the spiritual jurisdiction 
oof he Bulgarian Exarchate, as also on that of the European Conierence 

of 1876, which inciuded them in Western Autonomous Bulgaria. 

Stews The countries regarding which differences exist between Bulgaria 

and the other Balkan States are the following: Macedonia in its integrity 
, according to the divisions established by the Bucharest treaty, the 

‘ sl amrieeed to ars: the Le wae of the South-West. as also 
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of its. unification, it had under its occupation all the countries 
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This work concerns the non liberated Bulgarian lands actually 
the object of competition between Bulgaria and the other Balkan States. 


~ It therefore does not embrace all the countries in which Bulgarians live 
~ under foreign domination. Thus no mention is made either of the Bul- 


~ garians of Bessarabia, who, according to the most careful estimates 


? 


number 200.000; or of the Bulgarians of southern Russia whose number. 
amounts to 100.000; or of those of the Banat where, established about 
the end of the XVII century, they have preserved themselves to the 
number of several tens of thousands. Regarding the Bulgarians ‘of the 
Morava region, annexed to Serbia in 1878, they are mentioned only 
incidentally on the occasion of the firman of 1870 which, taking 
account of their desire, had placed them under the spiritual jurisdiction 
of the Bulgarian Exarchate, as also on that of the European Conference 
of 1876, which included them in Western Autonomous Bulgaria. 

The countries regarding which differences exist between Bulgaria 
and the other Balkan States are the following: Macedonia in its integrity 
or, according to the divisions established by the Bucharest treaty, the 
Macedonia annexed to Serbia, the Macedonia of the South-West. as also 
Cavalla with its hinterland devolved to Greece, the Dobroudja and 
Eastern Thrace. 

During the three wars Bulgaria has waged since 1912 for the 
attainment of its unification, it had under its occupation all the countries 
above mentioned, with the exception of a very small part of South- 
Western Macedonia: at no time did it pretend to maintain itself there 
by the right of conquest. If it ever claimed them as it does at present, 
it is because the great majority of the inhabitants are attached to 
Bulgaria by origin and ranenege as well as by common tradition and 
identic. aspirations. : 

The principle of nationalities is not only the basis but also the 
“measure of the Bulgarian claims. Except in Eastern Thrace, where the 
Great Powers had, in 1913, in the European interest, stopped the legi- 
timate extention of Bulgaria to the East of the Enos-Midia line, leaving 
~to Turkey the territory judged necessary for the defence of Constan- 


ay tinople and the Straits, the Bulgarian aspirations have for limits, in all 


other directions, the real extent of the Bulgarian race. 
7 History, geography and ethnography agree in fixing this extent, 
ina general manner, between the Danube, the Black sea, a line starting 


* 


—_ ae 
from a point on the sea coast of that sea, at the extreme South-East 
end of the Strandja Mountain, to the gulf of Saros, the Aegean sea 
and the Bistritza, the lake of Okhrida, the Drin, the Shar Mountain, 
the Bulgarian Morava and the Timok, which closes the circle to the West. 
It is within these limits that the destinies of the Bulgarian people 
have endured for centuries. It has succeeded in preserving them intact 

throughout all the upheavals of history. 


The actual competitors of Bulgaria can bring forward no serious 
argument againts the ethnographical limits thus indicated of the Bulgarian 


race; because they have themselves recognised and declared them at 


periods anterior to the differences of to-day. 


In fact, up till 1878, the Roumanians considered the Dobroudja 
so far inseparable from the Bulgarian lands that they refused to take 
possession of it when it was given over to them by the treaty of San 
Stefano. The Greeks on their side have never — until very recently — 
contested the existence of an ethnic Bulgarian majority in Macedonia; 
they based their pretentions over that province only upon historical 


memory of antiquity, upon the rights of Hellenism as a superior civi-~ 


lisation and upon the traditions of the ‘Constantinople Patriarchate. 


The ethnographic pretentions of the Serbians over Macedonia 
are even more recent: they are later than the Berlin Congress. Before 
1878, in all their political acts, as also in those of their Church, in 
the works of their learned men, as also in their school “books, the 
Serbians treated Macedonia as a Bulgarian country. Before the Berlin 
Congress, to be precise in 1866, a Serbian author, Mr. Milojevitch, did 
pretend, it is true, that Macedonia was inhabited by Serbians, but his 
statement provoked the general indignation of-his corffpatriots. “A little 
more — he relates in 1889 in the review of Belgrade Srpstvo — and 
I would have been exiled or shut up in a mad house.” : 


How has the thesis of Milojevitch, treated as folly in 1866, 
been transformed in 1878 into a political programme of Serbia? Because 


a disastrous event for the Serbian race had occurred in the interval 


and appeared irreparable: the Berlin Congress established Austria-Hun- 
gary in Bosnia and Herzegovina. The two Serbian provinces having 
become, thanks to a European combination, the prey of a Great Power, 
the need of expansion which, since its restoration in the beginning of 
the past century, tormented Serbia, drove her to seek ‘another direction 
and made Macedonia its object. But to aspire to Macedonia -— the Berlin 
Congress had just made it very clear — would be equal to interfering 


with the Austro-Hungarian sphere of influence: a previous understan- 


ding with Austria-Hungary became necessary. This understanding took 
place in 1881. In a very curious book, published in London, under the 
title: The Memoirs of a Balkan Diplomatist, the Serbian state- 
sman Mr. Mijatovitch, who negotiated this convention, gives for the first 


time its authentic contents: in virtue of this act, Serbia engaged to abstain. 
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‘om all Seton. in host and Herzegovina, in return for which 
~ Austro- Hungary, promised to support Serbian pretentions in Macedonia. 
_ This was a double victory for. the Austro- Hungarian diplomacy; not 
only did it free the two occupied provinces from the troublesome 
Serbian irridentism, but it also created between Bulgaria and Serbia a 
~ hot competition, and exposed the Balkans to all the intrigues resulting 
therefrom. 

The internal troubles with which the Gouvernment had soon to 
contend gave it no time to think of Macedonia. The pernicious conse- 
- quences of the Austro-Serbian Alliance came to a head in another 

direction. In 1885, at the instigation of Vienna, Serbia attacked the 
Se Principality - of Bulgaria in order to frustrate its union with South 
Bulgaria, then called Eastern Roumelia. The defeat with which this 
-___agression ended resulted in rendering the jealous feeling, which pushed 
- Serbians to declare war upon Bulgaria, more acute and to stimulate still 
further their desire to find in Macedonia a compensation for their 
check. The Serbian Macedonian policy followed immediately the liquida- 
=a = tion of the war of 1885. | 
ae This policy consisted in making the European world believe 
that Macedonia was a Serbian country and to win over the Macedo- 
‘nians themselves to the Serbian influence. The failure has been complete 
in both directions. When in 1911 the negotiations for the Balkan 
Alliance were started in Sofia and Belgrade, Serbia saw herself obliged 
to reduce her pretentions to Macedonia to a minimum. In fact, by the 

treaty of 1912 with Bulgaria, Serbia renounced all claim over the 
= “Macedonian territory situated to the South and East of a line running, 
in a general direction, from Kriva-Palanka to the lake of Okhrida. 
; Regarding the zone included between this line and the mountain Shar, 
it was left to the Emperor of Russia, chosen by both parties as 
arbitrator, to attribute it to Bulgaria or. to Serbia, basing his decision 
on the principle of nationalities. The unanimous opinion of Russian 
ethnographers and Eoipelsis regarding the ethnographic Chanel of 
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that of effective occupation. Later, war being thre result of this conspiracy. 
against Bulgaria, at the Conference of Bucharest, where the negotiations 
for peace took place, the Serbians and Greeks, joined by the Rouma-  — ~ 
nians. invoked, for the further spoliation of Bulgaria, the principle of 
the balance of power. But even this principle was not respected by ea! 
the three coalesced States. In reality each one seized what was con- <— 
venient to its interests. History thus witnessed once more the appli- 
cation of the odious system — partition between copartners — of which 
Poland has been the most noted victim and which was believed impos- 
sible of repetition in an epoch such as the present one. ’ 
The Bucharest treaty impressed very unfavourably the Bune 
circles. Before legalising their conduct, Serbia, Greece and Roumania 
made efforts to convince foreign opinion that Bulgaria aimed at hege- 
mony and that her neighbours had found themselves obliged to weaken _ 
her in the interests of order and freedom in the Balkans. It is suffi- — 
cient to recall the facts in order to render valueless such an assertion. 
What did Bulgaria demand of her neighbours in 1913? Bulgaria 
demanded of Serbia the execution of the treaty of 1912; of Greece, 
recognition of the right of nationalities; of Roumania, to respect her 
territory. | . 
To call this aiming at hegemony is to disguise the reality in? ste 
a curious manner. Besides, is a hegemony in the Balkans conceivable ? eat 
It might be, were the Balkans a closed zone. But important foreign 
interests cross each other in this peninsula; everything which transpires 
within its limits has an immediate influence upon European combinations, — 
so that to think of exercising hegemony there would be equal to dic- 
tating the law to the Great Powers. This would be an aberration - of 3 


But, it will be objected to us, is it not true, that had the Balga- ad ees 


rians realised all their national claims of 1913, they would have formed = 
the greatest State in the Balkans? In the Balkans, yes, and this for 
the simple reason that they constitute the majority there. Just consider 8 
the distribution of the Christian races in the Orient: the Roumanians | eee a os 
_ occupy, besides the kingdom, parts of Transylvania, the Banat, Bouko- sao 


vina and Bessarabia; the Greek are dispersed in all the Levant parts; Se 
the Serbo-Croats extend beyond the Sava and the Danube. All these 
races spread beyond the Balkans: the Bulgarians alone are fixed in 
them in their ethnographic mass. Certainly, the fact of their _ concen- 
tration within the limits of the peninsula and of their constituting its — 


_Mmost important numeric nucleus, should have given to the Bulgarians 


in 1913 a great advantage; but this advantage could only be provi- 
sional. The principle of nationalities applied to other Empires, enlarged 
in past times by conquest, was bound to permit to the neighbours _ 0 
Bulgaria the realisation of their own unification allowing them to bec 
extending outside of the Balkans, more important States than t : 
rian State, in territory as well as in population and in economic weal 
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Such a moment may have appeared distant in 1913, To-day it 
is present before our eyes. It does not occasion to Bulgaria either bitter 
thoughts or envy. Far from grieving because of the thought that her 
neighbours are about to be enlarged, the Bulgarian people perceives in 
this fact a fortunate event, because, it believes that they will not feel 
authorised to contest to them the benefit of principles which they are 
actually evoking. 

The. Balkan question is no longer deferred, as in 1913, to the 
exclusive competence of a local coalition; it is under the jurisdiction 
of the great civilised nations to whom history has confided the desti- 
nies of the world. This tribunal may show itself severe; it cannot be 
unjust. Thus it is-in full confidence that Bulgaria submits her cause to 
this tribunal and awaits its verdict. 
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>a 
upon: “In the middle of the VIIth Century, the Free Slavs of the lower Danube 
occupied all the-eastern .and the southern part of the Balkan Peninsula; the Avar — 
Slavs, the region to the West and North-West.” (St. Stanojevich, History of the 
Serbian people, — in Serbian — 24 ed., 32nd page, Belgrade, 1910). (Vide Supple- —  _ 
ments M M 1, 2, 3). 


4. The Slavonian immigration in the Balkans was accomplished within the — 
limits of the Byzantine Empire, without resulting in any new political formation. 
The first independent State which - followed the barbarian invasion was the Bul- 
earian Kingdom, established in 769 by Asparuh in the Dobroudja of to-day. 
Following on the map the consecutive extensions of this kingdom, one is imme- 
diately impressed by the fact that its expansion was directed principally to the 
South-West and the West. In the IXt* century, under the reign of Tsar Boris ], 
the whole of Macedonia, with the exception of some points on the sea-coast, 
already formed part of the Bulgarian Empire. 

All over Macedonia, Thrace and Moesia, where the Bulgarian rule was 
firmly established, a complete fusion between conquerors and conquered took place, 
a not very rare phenomenon at that epoch and of which the history of the French . Ss 
people furnishes the best and most typical example. This fusion gave birth to a new = 
nation, Slavonian by speech and Bulgarian by name. (Suppl. 4, 5). . 


5. It was the lot of Macedonia to play a specially important part im the 
life of the new nation. Already in the middle of the IX century (865), when the ats ares 
Bulgarians were converted to Christianity, Macedonia became the birthplace and 
home of their rising civilization and letters. The two brothers. Cyril and Methodius, 
inventors of the Slavic alphabet and translators of the Holy Seriptures and Liturgy 
into Slavic idiom, were natives of Macedonia. “This idiom, says Mr. Louis Leger, . 
Professor in the College de France, is not, as one might expect, a mother-language es 
giving birth to the modern Slavic idioms, but simply their elder sister-language;- Se 
ut is the language of the Bulgarian Slavs into which the Apostle Cyril translated Be 
the Scriptures in the IX century.” (Louis Leger, Le monde Slave, Paris, 1873, p. = ee 
XVII). Another distinguished Frenchman, Mr. E. Denis, professor at the Sorbonne, 
uses the name Palaeo- Bulgarian, for the idiom which was spoken in Macedonia and — 
which the two apostles adopted for their translations. Besides the Apostles Cyril 
and Methodius, Macedonia contributed for the moral progress of the Bulgarians oe 
and their literary development with another great figure, St. Clement, Bishop of (ee 2 
Okhrida under the reigns of Boris and Simeon (died in 916). St. Clement made of — 
this town a center of religious and literary culture, and earned the title of “The 
great illuminating torch of the Bulgarian lands,” given to him by the hagiogra- 
phers. (Suppl. 6, 7, 8). eee ree 


> ee 
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; ; 6. Not the least important was the part played by Macedonia in the poli- 
Oa of the Bulgarian nation. When, in the reign of the feeble-minded Tsar 
Peter, and following his marriage with a Princess of Constantinople, the Byzantine ar 


influence became predominant at the Preslav Court, Macedonian Bulgaria, which 
was, according to the expression used by the French historian A. Rambaud, “more — 
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~tentre, the bases, the heart of the power of Tsar Samuel, says the French 
historian Mr. Schlumberger, rather than was always that old land of Macedonia 
or Bulgaria of Okhrida, to the west of the Vardar, than Eastern Moesia or Bul- 
garia proper, not according -to the Byzantine conception of the name, but the real 
Ancient Macedonia of Alexander’s predecessors.” (Gustave Schlumberger, L’Epopée 
Byzantine, I, p. 612). 

The capital of Samuel, consecutively removed from Vodena to Prespa and 
ultimately to Okhrida, was never situated outside of Macedonia. 

: Throughout his reign of thirty-four years Samuel waged an almost unremitting 
war with Byzantium. It was a struggle to death between the Bulgarian race and 
the Greek Empire and the above quoted French historian Mr. Schlumberger 
calls Samuel a national Bulgarian hero, “the noblest personification of the struggle 
for national independence witnessed in those dark days of the Xt century.” 

In 1018 at last Samuel’s Empire fell also under the heavy blows. of 
Byzantium. Of the Bulgarian State nothing was left but the national institution of 
the Okhrida Patriarchate, whose autonomy and jurisdiction over Bulgarian lands 
was confirmed by three successive chrysobulls of Basil I, the conqueror of Samuel. 
“The Bulgarians, says the already mentioned French historian, Mr. E.’ Denis (in 
Layisse Rembaud’s Histoire Générale, I, p. 734), preserved at least their religious 
independence. Okhrida, the former capital of Western Bulgaria, however remained 
the center of their Church.” (Suppl 9. 10). 


“. The Bulgarians of Macedonia were too warlike and proud of their race 
to submit quietly to a foreign domination. The Byzantine chroniclers mention two 
insurrections of the population in Macedonia during the XI‘ Century: one in 
1040, with Skopie (Uskub) as a center, Delian being proclaimed as “Tsar of — 
Bulgaria”; the other in 1073, in the same place, with Georges Voytekh as leader. 

The failure of these attempts strengthened for a certain period of time the 
Byzantine domination over Macedonia. According to arrangements made by Basil I, 
the whole of the country passed under the authority of the Vice-Emperor, bearing 
the title of “Duke or Satrap of all Bulgaria,” with Skopie as capital. 


8. The revolution of 1186, proclaimed at Tirnovo by Peter and Asseu 
revived Bulgarian independence. The Empire founded by them, extending rapidly 
within the ethnographic limits of the Bulgarian race, and incorporated in a short 
time the whole of Macedonia, vith the exception of certain parts of the Aegean 
sea-coast. In the reign of John-Assen (1216—1240), who brought Bulgarian power 
to its climax, Salonica too was under Bulgarian sovereignty. 


9.-A dark period followed the death of John-Assen IJ. Exhausted by its 
struggles with Greeks and Crusaders, ceaselessly ravaged by barbarians coming 
over the Danube — Tatars among others, — disunited by the rising feudalism, Bul- 


__ garia underwent a rapid decline. This weakness profited the kingdom of Serbia, 
firmly established under the dynasty of the Niemans. In 1282 the Serbians 
~ succeeded in getting a foothold in the northern part of Macedonia, in Skopie 
aaan particular. Their push was temporarily stopped. But later, under the reign of 


‘Dushan the Mighty (1331—1355) they occupied the whole of the Macedonian 
territory, as well as Epirus, Thessaly, Beotia and’ Acarnania. 
Although master of Macedonia, Dushan kept well in mind that he ruled 


over a foreign country; and he hastened to add to his other titles that of ‘Tsar 


of the Bulgarians,” a title authorised solely by this possession of Macedonia, no_ 


oe other part of Bulgarian territory being under his rule. 


With conquest only as a basis. of its power, the vast Empire of. ‘Dushan did 


: aa not outlise- his death. Macedonia was the first to separate itself. It passe. into 


SL 


the hands of several great feudal chiefs, who established independent prinei- 
palities: thus Uglesh reigned in Eastern Macedonia, Deyan in the north of 
the province and Valkashin (Vukashin) at Prilep (Pérlépé). The nationality of 
these rulers has been always a subject of controversy in history; but it is an 
established fact that they bore Bulgarian titles. This is corroborated by many a 
contemporary. Thus, the Albanian Musachi in his chronicle calls Valkashin Ré di 
Bulgaria. The Serbian Mihailo Constantinoyich, another chronicler of the time, 
gives to Marko, the denomination Bulgarian Prince the son of Valkashin. 

Serbian rule in Macedonia was, therefore, of very short duration. It lasted 
73 years in Skopie (Uskub), 25 years in Veles (Keuprulu), 21 years in Prilep 
(Perlepe), 10 years in Serres. No trace of it was left in the province, except 
in some monuments of church architecture. (Suppl. 11, 12, 13). 


ae 


The Ottoman conquest. 


10. On their appearance in the Balkans the Turks found Bulgaria divi- 
ded into several principalities. The Ottoman conquest, extending with prodigious 
speed all over the Peninsula, resulted in bringing the entire Bulgarian nation 
within the borders of a single foreign state. Although greatly diminished by mas- 
sacres and compulsory conversions, it preserved its name and traditions, toge- ~ 
ther with all its historic lands. As a matter of fact, the travellers of Christian 
Europe and Turkish geographers of past centuries have invariably assigned to — 
the Bulgarians the following limits: to the West, the Morava, Mount Shar and 
the Drin; to the South, the Bistritza and the valleys of the Aegean sea-coast; to 
the East, the Black Sea, and to the North, the Danube. The evidence furnished by 
them is paticularly valuable respecting Macedonia, the Bulgarian character of which 
is clearly and distinctly established. In this respect the Turks Hadji Khalfa and 
Evlia Tchelebi are as explicit as, for example, the Venetian ambassador. Lorenzo 
Bernardo or the Frenchman du I‘resne, a member of several Embassies in the Kast. 
(Suppl. 14, 15, 16, 17). 


11. The most valuabe information respecting the ethnographie extent of 
Bulgaria, however, is to be found in the Acta of the Propaganda Fide. The 
missions maintained in the Balkans by the Holy See have in fact carefully set 
down the limits of all races in that part of Europe. Respecting the Bulgarian 
lands and Macedonia in particular their data are both abundant and accurate. 
Skopie and Okhrida especially, as the sees of Catholic archbishops, are constantly 
quoted as situated in the ancient Bulgarian territory and always inhabited by a 
Bulgarian population. (Suppl. 18, 19). 


12. The Ottoman conquest abolished all the autonomous churches in the 
Balkans, and subjected their lands to the jurisdiction of the Greek Patriarchate in - 
Constantinople. An exception, however, was allowed in favour of the Okhrida Patri- 
arch, who up to the XVII*» century remained as the visible symbol of the traditions 
of the Bulgarian people. In 1767 this Patriarchate was also abolished as a result of 
the intrigues of Hellenism, whose dreams of assimilating all Orthodox Christians in 
a resuscitated Byzantine Empire were already taking shape. Since that date the while 
of the Bulgarian race had to submit to the spiritual yoke of the Greeks of Phanar. 


168K. 


The beginning of Bulgarian revival and Macedonia. 


13. Just five years before the Okhrida Patriarchate was suppressed, a monk 
from Mount Athos, Paissiy, gave the impetus to the moral revival of the Bulgarian 
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; le by cag. ie: first Sodan history, which recalled the memories of the 
= past and exalted the feelings of the race. This forerunner of the Bulgarian revival 
was a. Macedonian, a native of the district of Razlog. 

This same Macedonian was the first Pac to describe in a book the 
== Piehdaries of his country, where Macedonia placed on the same footing as 
2 = Eastern: pulgee eae 20). ; 

= 14. Atlhough printed about the Eridele of the XIXth century, never- 
: - theless, theHistory of Paissiy circulated in manuscripts fom throughout all Bulgarian 
. lands, atnultiplied — and spread by earnest copyists, it awoke everywhere the 
national conscience. In Macedonia, where Bulgarian traditions were more vivid 
than elsewhere, Paissiy’s call provoked the first outbursts of racial revival. The 
new Bulgarian literature had its birthplace mainly in Macedonia. Thus, Hadji 
: ~ Toakim from Kitchevo and Cyril from Tetovo, the first in 1814 and the second 
in 1816, published the first books in modern Bulgarian, in the local Mace- 
—donian dialects. Neophyte Rilski, a native from Bansko, was the author of the 
- first Bulgarian grammar and produced the first Bulgarian version of the New Testa- 
“ment (1840). Raiko Jinzifoff (1839 - 1877), a native from Veles, was the earliest 
- Bulgarian lyrical poet. The Miladinoff Brothers were the first to publish a collection 
- of Bulgarian folklore. Parlitcheff (1830—1892) from Okhrida produced the first 
Bulgarian version of the Iliad. It is noteworthy, too, that the first Bulgarian 
printing house was established at Salonica in 1838 by Hadji Theodossiy, a native 
= of aoe Ae 21), 


—— | 2 IV. 
_ Macedonia and the struggle of the Bulgarians for a national church. 


15. Macedonia was in advance of the other Bulgarian lands not only 
re in the revival of Bulgarian letters, but also in the general movement for shaking 
off the spiritual yoke of the Greeks and restoring the National Church. AG 
early as 1829 Skopie obtained a permit from the Sublime Porte to construct a 
— Bulgari ian church and demanded of the Greek Patriarchate in Constantinople 
a bishop of Bulgarian nationality. It was ten years later, in 1840, that the ancient 
e Elgaran capital Tirnovo put forth the same demand. 


= AG: In the beginning the Bulga agitation aimed simply at obtaining 
te fron the Greek Patriarchate bishops of Bulgarian race. The program for an inde- 

= pendent Bulgarian Church was for the first time put forward by the Bishop Nathanail, 
a native of the village | Kouchevishta, in the neighbourhood of Skopie. In his ‘Aide: 
= biography, a precious document of the Bulgarian revival, this prelate tells the 
< ‘story of his energetic work in promoting the Bulgarian cause in Kiey, Moskow, 
ea Warsaw, Prague, and also in Serbian territory. In 1852, assuming the 
oS ee he ‘published in oe cA eee Tae ae a Bul- 
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proved by another important fact: after the ‘Treaty of Paris, which wane the 

hopes of the Christian nationalities in Turkey, when the Bulgarian leaders submitted 

their claims to the Porte (1859), it was the restoration of the Okhrida Patriar- 

chate that they demanded and not that of the Tirnovo Church. It must be remem- 

bered too that the most vigorous campaign against Hellenism was led by the Bul- 7 
garian newspaper in Constantinople bearing the name of “Makedonia.” The most 

active Bulgarian literary society in the Ottoman capital was likewise called the 
Macedoman Society. (Suppl. 22). . 


1S, The struggle ot the Bulgarian people against the religious douinaion 
of the Greeks has passed through many phases. In 1867 the ‘Greek Patriarch - 
Gregorius VI admitted on principle the constitution of an autonomous Bulgarian 
church with jurisdiction only over Eastern Bulgaria. The Bulgarians unanimously 
rejected this proposal, for the reason that it did not include the dioceses of Mace- 
donia. Later, the Greck Patriarchate gave its consent for including within the Bul- 
varian Church the dioceses of Skopie (Uskub), Veles (Keuprulu), Okhrida and the 
northern part of tle diocese of Bitolia (Monastir), i. e. the town of Prilep; but the 
Bulgarians, taking a stand upon the principle of nationalities, claimed for the 
jurisdiction of their future church the whole of Macedonia, excluding the sea-coast. 


19. A direct understanding between the Bulgarian nation and- the Greek Z 
Patriarchate being found impossible, the Sublime Porte intervened with its authority 
and on March 11, 1870, an imperial firman was promulgated, instituting thereby 
a Bulgarian National Church, under the name of Bulgarian Exarchate. The territory 
assigned: to this Exarchate included the whole of Eastern Bulgaria, with Dobroudja — eS 
in the north, and Pirot and Nish in the west, and one diocese in Macedonia 
— that of Veles (Keuprulu). But art..10 of the firman provided that the authority 
of the Exarchate may be subsequently applied to all other dioceses, where a 
Bulgarian majority of at least two thirds was proved to exist by the means of a. 
plebiscite. The certainty of possessing the required majority in all the Macedonian 
dioceses they claimed, induced the Bulgarian leaders to accept with satisfaction 
this decision of the Ottoman Government (Suppl. 23). | 


20. The following year, in the spring of 1871, a National Bulgarian: 
Council was summoned in Constantinople with the object of drafting the Organic 
Statute of the Exarchate. According to instructions issued by the Porte, only dele- 
gates from dioceses explicitly montioned in the firman were to be admitted to this 
congress; therefore, excepting the diocese of Veles, the whole of Macedonia was 
deprived of the possibility of being legally represented in it. Notwith standing the 


other Bulgarian dioceses in Macedonia, — those of Okhrida, Skopie, Vodena, Mo- 
nastir and Strumitza in particular — appointed delegates who were, after stirring 


debates, admitted in the congress and participated, together with the mandatories of ie 
the other Bulgarian provinces, in the first great Assembly of the Bulgarian nation. A 
most complete list of the members of this Bulgarian Congress. mentioning the dioceses — 
represented by them, is to be found in the Serbian paper of that time “Yedinstvo,” 5 
published at Belgrade (Suppl. 24). Rares 
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also rejected by the Bulgarians, who held steadily to the principle of nationality, 
convinced that the plebiscite allowed by the Porte was the best means of 
securing their claims. On the failure of these last proposals, the Greek 


= Phiciarch summoned a council in which the Bulgarians were accused of introducing 


in church-matters the philetism, i. e., the principle of nationality, and thereupon 
they and their national church were declared to be schismatic. In 1872, according 
art. 10 of the firman for the Exarchate, the Porte gave orders for a plebiscite 
(Istilam) to take place in the dioceses of Skopie and Okhrida. The result of this 
popular consultation was the duly established fact that the whole of the Orthodox 
Christians in these two dioceses, except the small colonies of Koutso-Vlachs, 
were Bulgarian by nationality and desired to be under the jurisdiction of the 
Exarchate. Accordingly, both Okhrida and Skopie obtained their Bulgarian bishops 
(Suppl. 25). 


22. Similar plebiscites were to take place in the other Macedonian dioceses, 
but, owing to the revolutionary agitation in Eastern Bulgaria, the Porte decided 
to stop by all means the further development of the Bulgarian people. Consequently, 
the Ottoman Government stopped all further plebiscites and Macedonia was limited 
only to three Bulgarian bishops: at Skopie, Veles and Okhrida respectively. However 
this unwillingness on the part of the authorities could not stop the national progress 
of the Bulgarians in Macedonia. Already, prior to the establishment of the 
Eixarchate, all Macedonian towns west of the Vardar had instituted Bulgarian commu- 
nities and opened Bulgarian schools. These institutions quickly spread in the 
villages and in a short -time covered the whole of Macedonia. In this way Helle- 
nism was repulsed by and by southwards with in its ethnographic limits. Of Serbian 
action there was no question at that time. 


23. The moral movement aiming at the reestablishment of national life within 
the limits of an autonomous church, delivered from Greek control, was already in 
1860 followed by a revolutionary agitation with the object of obtaining also the 
political deliverance of the Bulgarian people. This agitation was started in Eastern 
Bulgaria; but Macedonian Bulgaria played an important part in it. As a matter 
of fact, the Macedonians are found in great numbers in all the Bulgarian revolu- 
tionary enterprises of that time. 

Rakovsky, the great apostle of the Bulgarian revolution, when forming his 
historic Legion with which he intended to provoke a rising in Bulgaria of the 
Danube, had as his first and last assistant Dedo-Ilio, a native Bulgarian from the 
district of Maleshevo, in Macedonia. After the liberation of Bulgaria Dedo-Ilio was 


granted a national pension and died in the principality. Among the first of the 


voyvodes fighting for Bulgarian liberty at the head of insurgent bands during the 
next fifteen years were Christo Makedonsky, a Bulgarian from the district of 
Kukush (Kilkis) and Gheorghi Izmirlieff, another Macedonian, hanged by the Turks 
at Gorna-Orekhovitza. The most heroic and thrilling incident in the Bulgarian 
revolutionary movement was the passage of the Danube by Christo Boteff, in the 
spring of 1876; — the immortal poet, killed at the head of his band, had among _ 
his best. companions many Bulgarians from Macedonia. 

The reason the revonutiogary movement had its origin in Eastern Bulgaria 
“was simply its proximity with Roumania, where the insurgents had a rues and 
a base for their enterprises. This movement, however, followed the same direction as 
‘that of the Bulgarian conquest of ten centuries before and spontaneously spread over 
Macedonia. ‘Thus, the great insurrection against the Turks in Eastern Bulgaria 
was proclaimed on May 2, 1876; scarcely. three weeks later, on the 20th of May, 


it was. followed by another insurrection in Macedonia, in the mountains between 
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24, It is known how European opinion was roused by the Turkish eXCesses 

with which the insurrection, was suppressed provoking thereby the summoning at 
Constantinople of a Conference of Ambassadors with the object of introducing order 


' 


ae 
and justice in the Government of Bulgarian lands, as well as in Bosnia and Herze- = 
govina, where revolutionary troubles also existed. The deliberations in the Conference <a 
resulted i in the drafting of a project providing the creation of two autonomous Bulgarian a8 : 


provinces: 15t, Eastern Bulgaria with Tirnovo as its capital, extending as far-north — 
as the mouth of the Danube; 24, Western Bulgaria, with Sofia -as its capital, 
extending as far south as the Okhrida and Gastoria Lakes. . 

The fixing of the above limits met with no objection whatever on the part 
of the ambassadors. The Ottoman plenipotentiary Savfet Pasha was the only one to 
formulate an objection: he objected to the project because it gave an exclusive — 
predominance to the Bulgarian element within the fixed boundaries. (Suppl aes 


25. When fixing these boundaries of the Pileariin lands, Eareps Wass So 
not influenced either by the as yet non existing Bulgarian state, nor by the Poles 
patriots, who had no connection whatever wath the outside world at that time, still — 
less by Bulgarian literature which was at its debut— The conference had recourse 


Sa 


mainly to three sources of information in accomplishing its task: a eee 


a) The materials published by travellers and ethnographers who had per sonally : 
travelled all over European Turkey or studied its populations in the XVIII‘ and i nee Se 
the beginning of the XIXt century in particular. Considerable is the number of these oe 
investigators. Taking but the most distinguished we find amongst them the Frenchmen — 
Pouqueville, Cousinery, Ami Boué, Blanqui, Cyprien Robert, Lejean, Ubicini, Elisée = 
Reclus, Synyet; the Englishmen Urquhart, Tozer, Lord Strangford, Mackenzie and 
Irby; the Russians Griscroviteh, Hilferding, Makushey; the Czechs ‘Safarik, frben 
and ‘Tireéek: the German Kiepert; the Hungarian Kanitz, ete. The extensive inquiries 
of all these impartial learned men has established that the country inhabited by the 
Bulgarian race has always included, then as in the past, the lands situated between 
the Danube, the Morava, Mount Shar, the Drin, the Bistritza andthe valleys aot ; 
the Aegean and Black Seas. 


¢) The consular reports from different parts of Kuropean Tirkey ae C nsu 
having been the direct witnesses of the feelings and claims of the population: 
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and present, was, in fact, according to the diplomatic correspondence published 
by the British Cabinet, one of the authors of the project which fixed the boundaries 
of Bulgaria. (Suppl, .27—54). 


| VE 
The San-Stefano Treaty and the Berlin Congress. 


26. The refusal of the Porte to accept the decisions of the Constantinople 
Conference was followed, as it is known, by the military intervention of Russia. The 
San-Stefano Treaty, which put an end to the Russo-Turkish war, introduced great 
territorial changes in the Balkans. The most important outcome however of the 


war was the creation of a Bulgarian Principality. 


The San-Stefano Treaty was inspired by the same principles which had guided 
the work of the Conference in 1876. The newly formed. Bulgarian State had its 
limits fixed on the bases of the principle of nationalities. Russian diplomacy, however, 
had admitted two serious derogations from this principle at the expense of Bulgarian 
lands: the country of the Morava, included in Western Bulgaria in the project of 
the Conference of 1876, with the important towns of Nish and Leskovetz, was 
given to Serbia as a reward for the part she took in the war against Turkey, 
while Northern Dobroudja, which according to the same project should have 
formed part of Eastern Bulgaria, was annexed to Roumania, as a compensation for 
the three Bessarabian districts returned to Russia. 


As regards the southern boundaries and those of Macedonia in particular, 
the San-Stefano Treaty was more favourable to the Bulgarians than the project of 
1876: the Principality was given the port of Cavalla, with -a considerable part. of 
the sea-coast, securing to it thereby a sufficient outlet to the free sea, which the 
Marquis of Salisbury did not admit at the Constantinople Conference, in fear of 
Bulgaria becoming a tool of Russian influence in the Méditerranean. (Suppl. 55, 56). 


2@. Huropean rivalry, however, refused to recognise the San-Stefano Treaty. 3 


‘The work of Russian diplomacy underwent a complete revision at the Berlin » 


Congress. The revision was inspired by a deeply-rooted distrust of Russia; 
it affected chiefly Bulgaria which, it was believed being a Slav State, was bound 
to serve Russian plans of expansion in the Orient. Thanks to this state of affairs 


_ represented by thy highest English authority and common to the whole of 


the Western diplomacy, the Bulgarian Principality was deprived of the Aegean 
seacoast. On the other hand, Austro-Hungarian influence took away from Bulearia 


_ the Vardar valley, which the Habsburg Monarchy desired to keep within its sphere 


of influence as a road of approach to Salonica. In vain did Count Shuvaloff, the 
Russian Plenipotentiary, try to defend Bulgarian unity at least within the limits of 
the Constantinople Conference, declaring that ,these limits had the privilege of 
being traced by the representatives of Europe and conformed with the ethnographic 
Sno of the Bulgarian people‘. Bulgaria, liberated by Russian military aid, 
was denied by the Powers the extent of territory they had thought fair and legi- 
timate to give her when it had been a question of Bulgarian autonomy — the 
collective result of the European concert. 


It is thus that of the Bulgaria with the ethnographic limits which the 


Prreaty or San-Stefano. had called to life, there remained only a Principality reduced 


to between the Danube and the Balkan. South of the Balkans an autonomous | 


Be = “province was established under the name of Eastern Roumelia. Macedonia was left. 
under t Be direct rule of the pula with a vague promise of reforms. (Suppl. 57, ue 
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The Bulgarian Unity Question after the Berlin Congress. 


28, The decisions of the Berlin Congress came as a thundering blow upon 
the Bulgarian people. The first impulse of the Bulgarians was to oppose them by every 
means and a meeting to that effect, was held in Tirnovo, at which many delegates 
from Macedonia, among whom must be mentioned K. Pomianoff, a native of Prilep, 
D. Karamfilovich, a native of Veles, and V. Diamandieff, a native of Okhrida, took 
part, along with the representatives of the Principality, of Eastern Roumelia and 
of the Dobroudja, handed over to Roumania. 

As a result of impassioned debates, in which, however, wisdom triumphed, this 
assembly from the cut up Bulgarian lands decided that it was preferable to submit 
to the verdict of the Powers (January, 1879). An unanimous decision was arived 
at, confirmed by a certain oath, that the Bulgarians of all parts should look upon 
the young Principality as an organ for the whole of the nation, and should parti- 
cipate in its administration as well as in the general direction of its destinies. 
A career was thus opened to the energy of the patriots from the as yet non- 
liberated Bulgarian countries and the collaboration of Macedonia has been neither 
the most limited nor the least fruitful. It is sufficient to state, in this case, that 
the report on the profect of the Constitution was presented to the Constituent Assembly, 
opened on February 22, 1879, by the already mentioned Pomianoff, a native of 
Prilep in Macedonia elected as deputy in Bulgaria. 


29. Notwithstanding the wise resolutions taken at Tirnovo, it was quite 
impossible for the Bulgarians in Macedonia to submit willingly to the bondage in 
which they were thrown anew by the Berlin Congress. At the beginning of the 
autumn of 1879 a serious insurrection broke out in the valley of the upper Struma 
and lasted several months. Alexander II, being painfully impressed by this occurrence, 
asked an explanation from Prince Dondoukoft-Korsakoff, the Commander of the 
Russian army of occupation in the Principality, who reported as follows on November 
8, 1879: ,So far as can be judged from collected information, the Macedonian 
movement began at the end of September last; it was commenced by Macedonians, 
inhabiting Northern Bulgaria. Most of these had taken part in the old legions of 
Bulgarian volunteers*. The number. of Macedonians who fought in the Bulgarian 
legion created by Russia, during the war of 1877 —78, was indeed considerable. 
We may mention that the number of those who have been granted national pen- 
sions by the Bulgarian Government, is over four hundred. 

The British Government also gave orders for an inquiry on the spot. The 
conclusion of it was the same: the report of Captain Murray to Sir A. H. Layard, 
Ambasador at Constantinople, published in the Blue-Book of 1879, states that the 
insurrection was the liberation of Macedonia, that it was started by Bulgarian 
natives of the province and directed mainly by the Archbishops of Okhrida and 
Skopie. poe: 59, Table M IT). 


30. The insurrection of 1879 was. stifled, but it left a latent agitation 
which was never allayed. Next year another insurrection was planned at ‘Prilep, 
but the scheme was discovered in time by the Turks and its promoters, the promi- 
nent Bulgarians Joseph Damian Petroff, the priest Avram, Riste Noveff, etc. were 
deported to Asia Minor. An atempt at insurrection was made in ne same year in 
the district of Okhrida but was repressed at its outset. 


31. Nevertheless, the idea of a popular revolution in Macedonia, with the 
object of bringing back this province within the boundaries of Bulgaria, made. 
ee progress in the minds, of the people. It had become the program of. conside- 
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ee caf Macedonia emigrants established in the Principality. In 1885, 
“Macedonian Comittee in Sofia was “actively preparing for it, when it 
wa edly forestalled by the Coup d’Etat of Philippopolis, which brought 
about the union of Eastern Roumelia to Bulgaria (6/18 September, 1885). The 
: Sereak: international crisis provoked by this event rendered inopportune and even 
ie _ dangerous | from the standpoint of Bulgarian interests any movement whatever in 
Macedonia; accordingly all preparations for an insurrection in that province were 
: suspended. 
ie The Coup VEtat of 1885, nroatned = in the name of Eastern Roumelia, 
was nevertheless a joint action of the entire Bulgarian nation. Macedonia was 
5 scitiely. represented in it by D. Rizoff, a Bulgarian from Bitolia (Monastir), — 
= one of the principal | accomplices and a ‘member “of the Provisional Government 
. established at Phlippopolis. 

> It is known how Serbia, moved by jealousy and intent upon destroying the 
‘union. between the two Bulgarias, invaded the Principality. It is worthy to coaank 
upon the wonderful outburst of solidarity which brought the Macedonians into 
the ranks of the Bulgarian army. They fought dispersed in all army units and 
besides formed into a special legion of yolunteers, under the command of Panitza, 
which covered itself with glory. The Serbian press of that time bears witness to 
the fact. that the Bulgarian volunteers from Macedonia were the first to enter Pirot. 

_ Cupet. 60, Table M ITD). 


32. As a result of this event in Bulgaria, the situation of the Bulgarians 
in Macedonia became worse. In the first place the Turkish Government, rendered 
uneasy as to the future by the growing progress of Bulgarian power, so brilliantly 
established at Slivnitza, acted more oppresively towards the population. On the other 
hand the union between Eastern Roumelia and the Principality excited the ambitions of 
_ Greece, and provoked an active mobilisation of the forces of Hellenism with the object 
of impeding the natural expansion of the Bulgarian national organisation in Mace- 
— donia. Lastly, the enlargement of Bulgaria, both in territory and prestige, deter- 
= mined Serbia to effect a sudden change in her plans for ies and to acquire 
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: The Serbian meagan in Macedonia. 


= 


34 : te has atreaiy 1 been menti 


A 


2 1867 Sefhin’ and 
= bis secret, understan 
8 fe 0-Slav State, 


Bulgarian Revolutionary Comittee in 
or the constitution of a dualist kingdom 
which was to Anclude the ate and 


: and apa ee is to include 
, Prince. » Michael ands the Ne action 


; Srithaiied: in a course of the ee 


ake 


1 


makin$ Macedonia a part of the Bulgarian kingdom, met with no objection on 
the part of the Serbians, it was exactly in accordance with the general concep- 
tions of all Serbian political circles at the time. 


30. During the grand vizirate of Mehmed Sokolovitch, a native of Bosnia, the - 


Porte restored (1557) the Serbian Patriarchate of Ipek, extending its jurisdiction over 


part of Mac+donia. The Patriarchs of Ipek themselves however have always consi- | 


dered as Bulgarians the Slavs of that part of Macedonia which was incorporated 
in their jurisdiction. Thus, whenever they visited Skopie, they always recognised 
that they were in Bulgarian country. Among other things, this fact is confirmed by 
a letter which the Patriarch Moses adressed to Skopie on the 4/15 October 1719, 
to an Archbishop named Vicentius. It is also been established that members ot 
the clergy, natives of Macedonia, are mentioned in the Serbian church registers 
as born “in Bulgarian country.” In 1771, on the demand of the Russian Admiral 
Orloff, whom the Empress Catherine Il had entrusted with the task of organising 
an insurrection among the Balkan Christians, the Serbian Patriarch Basil Barkitch 
prepared a description of the provinces of the Ottoman Empire; in this description, 
published by the Serbian Academy, it is explicitly stated that Macedonia is inhabited 
by Bulgarians. (Suppl. 61, 62, 63). 


36. Concerning the Bulgarian character of Macedonia Serbian science itself 
is not less explicit. Many a statements are found to that effect in the Correspondence 
of Vuk Karadjitch, the founder of Serbian philology, and in the History of the 
Serbian People, published by D. Davidovitch in 1848. In the geographical manuals 
for Serbian colleges, Macedonia is equally given as a Bulgarian country. The 
most striking example, however, is that of Verkovitch. In 1850, at the instance of 
Serbian scientific circles, Verkovitch was sent into Macedonia by the Government 


of Belgrade with the mission to study Slav folklore. This young Serbian savant 


resided ten years in Macedonia. On his return to Serbia he published a collection 
of songs collected in Macedonia, and gave to his book the title of “Popular Songs of 
the Bulgarians in Macedonia.” Here is an extract. from his preface: “I have called 
these songs Bulgarian and not simply Slavonian, because if to-day any one asked 
any Slav of Macedonia “what are you?,” he would forthwith answer: “I am a 
Bulgarian and Bulgarian ismy speech.” The book was published at the expense 
of the Serbian State and procured for Verkovich the honour of being elected 
a member of the Academy of Belgrade. (Suppl. 64, 65, 66, 67). 


3%. Serbian public opinion was also accustomed to consider Macedonia as 
a part of Bulgaria, and the Bulgarian revival in Macedonia excited the most 
hearty sympathy in the Serbian press. As early as 1858 we find in the Srbski 
Dnevnik of Belgrade very encouraging reports regarding the Bulgarian agitation in 
Macedonia against the yoke of the Greek Church. The other Serbian papers of 
the time speak in the same friendly spirit of all salient episodes in the struggle 


of the Bulgarians in Macedonia against Hellenism. It has been said that the Serbian : 


official paper “Yedinstvo” published in 1871 the most complete list of the delegates 


to the National Bulgarian Congress in Constantinople. This official organ of the 


Serbian Government places in this list the Bulgarian delegates from Macedonia 
without any objection. 
It is true, however, that in 1866. a Serbian man of letters, Milojevich, 


advanced. the: idea that there were Serbians in Macedonia. But his theory raised =, 

a general alarm in the midst of his compatriots. In his Memoirs, published in 
1889 by the Serbian review Srpstvo, he confesses in the following terms: “I was 

_ within a hair’s breadth of being exiled or ‘shut up in an- agus of luna 
* (Suppl. 68, 69, 70; Wide 2): 
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38. Besides Macedonia, up to the Russo-Turkish war (1877—78), - the 


‘Serbians. recognised also as Bulgarian the whole of the country to the Kast and 


South of the affluent of the Morava, called the Bulgarian Morava in all foreign 
maps. As a matter of fact, during the whole course of the struggle of the Bulga- 
rians against the Greek Church, the Serbian press has always spoken of the towns 
of Nish, Vrania, Leskovetz, and Pirot as Bulgarian. When the Firman of 1870 
placed the whole of this region under the jurisdiction of the Exarchate, and Bul- 
garian bishops were appointed to the dioceses of Nish and Pirot, Serbian public 
opinion considered this- fact as very natural. The Serbians made no objections 
neither to the draft of the statutes of the European Conference of 1876, in which 
the Sandjak of Nish was included within the limits of Bulgaria. The diplo- 
matic correspondence, published by the British Government, sets forth the protests 
of Hellenism versus the bounderies given to Bulgaria, but it makes no mention 


whatever of any manifestation of discontent among Serbians. The latter at that time 
confined their attention entirely to Bosnia and Herzegovina, undoubtedly inhabited 


by their kindred. All foreign authors who have made the political history of the 
Balkans, their object of study, such as Louis Leger, Victor Bérard, Max Choublier, 
Driault, René Pinon, Lamouche, — to cite Frenchmen only — establish the undeniable 
fact that Serbian dreams of expansion deviated towards Macedonia only after the 
Russo-Turkish war of 1877—1878 and the territorial changes which it brought 
about. (Suppl. 73, 74, 75, 76, 77, 78). 


39. The settlement of the crisis in the Orient which brought about the establi- 
shment of Austria-Hungary in Bosnia and Herzegovina was a terrible blow to the 
Serbian race; but curiously the Serbians showed less grief at this injustice than 
indignation at seeing the Bulgarian state restored alongside of them, their rival in 
the past and a competitor in the future. Instead of being indignant with Austria- 
Hungary, the usurper of their authentic patrimony, they were so against Russia, 
because in their eyes she was guilty of depriving Serbia of its preponderant posi- 
tion by the creation of the Bulgarian Principality. 

In reality, Serbia drew closer to Austria immediately after the Berlin 
Congress. These closer relations took place during the Congress itself: the Premier 
Ristitch, whom prince Milan had delegated-to meet the Plenipotentiaries of the Great 
Powers in Berlin, relates in his Diplomatic History of Serbia, that thanks to the 
support of Count Andrassy he was enabled to obtain for his country the Bulgarian 
towns of Pirot and Vrania. 

In 1880 Ristitch resigned. He was succeeded by Garashanin with the 


_ expressed intention of strengthening still further the already existing friendly rela- 


tions with Austria-Hungary. Conditions in Vienna were very favourable for this 
purpose. Austria-Hungary was much disturbed by the existing agitation in the two 
occupied provinces, where her troops were meeting with a difficult task. She 
was very anxious, therefore, to secure the neutrality of Serbia by formal ties. The 
first exchange of views revealed identical dispositions on both sides, the Serbian 
Government delegated to Vienna Mr, Chedomil Miyatovich, the Minister for Foreign 


. Affairs, to ascertain how far they could proceed in that direction. 


In his book The Memoirs of a Balkan Diplomatist, published in London 
in 1917, Mr. Miyatovich tells the story of these negotiations. The Serbian delegate 
in the first place asked Baron Haymerle, the Minister for Foreign Affairs, whether 
Austria-Hungary had the intention to profit by the latitude left to her by the Berlin 
Treaty to extend her military occupation to the Sandjak of Novi-Bazar, beyond 
Mitrovitza. The answer was in the negative. “We have no idea, said the Austro- 


_ Hungarian Minister, of profitting to the utmost of the right granted us by the Berlin 
Treaty; in proof of this, we are ready to bind ourselves by a formal convention 


- to recognise the Serbian pretensions to the Vilayet of Kossovo and in Macedonia 


— 14 —. 


(up to a certain point) and to use all our influence in the next European Congress 


to bring the Great Powers to recognize the annexation of these territories ‘to: 


Serbia”. (Vide p. 38). 

This important statement, which Mr. Miyatovich hastened to report perso- 
nally to Belgrade produced the greatest effect on King Milan and his Premier. 
But still, the possibility of an expansion in Macedonia, however attractive, seemed 
to them to be somewhat hazardous. They needed to ascertain the sincerity of 
Baron Haymerle. “I repeated my impression, relates Mr. Miyatovich, that the 
assurance had been given me in perfect bona fides”. (p. 39). They believed him. 
“I was entrusted, goes on Mr. Miyatovich, to enter into negotiations with Austria- 
Hungary for the conclusion of a secret political convention respecting Macedonia. 
The result was the following: 

1st. Austria-Hungary: 

a) Recognizes the right of Serbia to annex Kossovo and Macedonia (from 
one watershed to another) to the exclusion of Salonica; 

b) It binds itself to support this right of Serbia in an eventual congress 
for the territorial settlement in the Balkan Peninsula; 

c) It binds itself to support in general the interest ot Serbia and to defend 
the dynasty of the Obrenovichs againts all enemies. 


9nd. Serbia is bound on the other hand: 


a) To foment no agitation against Austria-Hungary in Bosnia; 

b) In the case of a secret political treaty being concluded between Serbia 
and another Power, the first must inform Austria-Hungary confidentially of the 
conclusion of such a treaty; 

c) If a war breaks out in the Balkan Peninsula while the Secret Conven- 
tion is still in force and should the Austro-Hungarian army in that case be in 
need of a passage through Serbia, such passage is to be secured (p. 39—40). 

Thus, in the Memoirs of Mr. Miyatovich a point of the greatest import 
in history is conclusively established, 1. ec, that it was a suggestion of Austrian 
diplomacy which directed Serbian aspirations towards Macedonia (Suppl. 79). 


40. The Serbian Government could not avail themselves immediately of 
their intentions in Macedonia, their attention being then absorbed entirely by a serious 
internal crisis which lasted more than three years. But the Serbo-Austrian Alliance 
produced its disastrous consequences in another direction: it brought on, shortly 
afterwards the fratricidal war between Serbians and Bulgarians. (Suppl. 80). - 


: d 

41. At the time of the coup d’Etat of Philippopolis, on the 18* of Sept. 

1885, which reunited Southern Bulgaria, the autonomous province known under 
the name of Kastern Roumelia, to Northern Bulgaria, doubling the territory and 
population of the Principality, King Milan was at the Spa of Gleichenberg. On 
receiving the news, he hurried immediately to Vienna, was granted an audience 


by the Emperor Franz-Joseph, and, after a long interview with Count Kalnoky, ~ 


hastened back to Serbia. Once in his kingdom, he immediately decreed a general 


mobilization. On the 13 of November, a few weeks later, the Serbian army invaded _ 


Bulgaria. 

Just before hostilities began, in a Crown-Council summoned by him, King 
Milan declared to the Serbian statesmen that the union of the two Bulgarias, if 
definitely achieved, would be a death blow to the future of Serbia, and that the 
latter was bound to resort to arms for restoring the status quo. Jealosy of Bulgaria 


was a sentiment common to all Serbians; the argument King Milan invoked was, 


therefore, of uncontested sincerity. Nevertheless, neither the Sovereign himself, howe- 
ver adventurous, “hor his Government, would have allowed themselves to be driven 
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~The war of 1885 was followed in Serbia by a new period of effervescence, 
oe ended with the abdication of King Milan. Before his fall this monarch pre- 
x sided at the debut of the Serbian propaganda in Macedonia. 
aS 42. The Sorbian propaganda for Macedonia was directed in two different ; 
Siecionk: 1st, an attempt at action in the province itself, and 2™4, a wide publicity 
Pe ee countries. The latter method was pennies in the first instance a the 
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45. The Serbians have taken great pains to establish abroad the conviction 2 
that the Slavs of Macedonia speak a dialect of the Serbian language. They have 
tor this purpose produced an extensive literature. Their thesis, however, is in com- 
plete variance with the specialists on the subject of Slav philology. The Tchee 4 
Niederle, already cited, the Slovene Oblak, the Russians Lavroff, Florinsky, Derja- 4 
vine, the German Weigand etc., class the speach of the Slavs of Macedonia ; 
with tle Bulgarian dialects. Very categorical, on this subject, is Louis Leger, pro- 


fessor of Slav literature in the College de France, the greatest authority there has 3 

been in the West in the domain of Slav philology. er. 
“The Macedonian Slavs, writes. L. Leger — in the Great Encyclopedia, 

under the word Macedonia,” — “The Macedonian Slavs consider themselves as 

Bulgarians and speak a Bulgarian dialect.” This opinion is supported also by the : 


English scientists. Thus in the article of the Encyclopedia Britannica (edition 1902, =. 
vol. XXX, p. 397), one reads that the mass of the Slav population of Macedonia 
is Bulgarian. (Almost all independent authorities, however, agree that the bulk of 4 
the Slav population of Macedonia is Bulgarian). (Suppl. 81—98). ; 


% 
46. The weakest part of the Serbian propaganda abroad was how to explain a 
the Bulgarian character of the Slavs of Macedonia, which was, according to Louis ; 
Leger, “accepted by all travellers and ethnographists.” The explanation it has given 
is worth noticing. The authors of the Serbian propaganda publications admit the 
fact that the Slavs of Macedonia call themselves Bulgarians, — a fact established 
on the spot by all travellers and ethnographists — but they pretend that the 
Macedonians, while being authentic Serbians have covered themselves with the gar- 
ment of the Bulgarian name, synonyme of submission, in order to avoid the per- 3 
secution of the Turks who objected to the name Serbian, this name signifying bra- ; 
very and rebellion. It is scarcely worth while to accept such an assertion into serious 
consideration. If such substitution of a name on account of fear, a substitution 
without precedent in history, is grounded, why is it limited to Macedonia, and 
would it not have been applied equally so. in the Kossovo plain where the Serbian 
population has preserved its name, although there the Turkish regime has been 
more violent than in the Macedonian vilgvers < 
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4%. The Bulgarian character of the Macedonian Slavs has established itself 
not only by their name, but also — and most particulary — by their national 
conscience. We have seen the part they took in the moral awakening of the Bul- — 
garian nation in the commencement of the XIX*th century. The creation of the 
Bulgarian Exarchate was, to a great extent, a result of their struggle against Helle- — 
nism. The Serbian publications have, as regards this fact also, endeavoured to ee 
spread a belief according to which the Exarchate was at the commencement an oe 
institution common to all the Slavs of Turkey and only became a national organ or em 
after its establishment. . 


It should be remarked, in the first place, that in the Firman itself by 

which it was established, the Exarchate is expressly entitled / Bulgarian Exarchate. 

Besides, if the Exarchate was to be an institution common to all the Slavs of 

Turkey, why was not its jurisdiction extended to the Serbian provinces, then an 

integral part of the Turkish Empire, instead of being limited to the Bulgarian - ; 

country? In 1868 a mixed Bulgaro-Greek commission met in Constantinople to 
% . find a basis for an agreement regarding the future territory of the Exarchate. In 
two sittings,” writes prince Gregoire Troubetzkoi in a work based on the archives 
of the Russian° Embassy of Costantinople (Revue de Histoire diplomatique, 1908, 
p. 193) “they came to a compromise for both sides. Of the 74 dioceses of the 
Patriarchate 37 Greek and #. Serbian were apportioned to it. eel mixed’ Signet a 
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‘Were to be divided between the two Churches. The new Bulgarian Church consisted 
of 25 dioceses.” The four Serbian dioceses in question were those of the Kossovo 
plain and Bosnia-Herzegovina. These Serbian dioceses remained under the jurisdic- 
tion of the Greek Patriarchate, and it never was a question of including them in 
the Exarchate territory. 


48. That the Exarchate was, from the commencement and its destination, 
an institution not common to all the Slavs of Turkey, but limited to the Bulga- 
rians; that the struggle against the Greek Church in Macedonia as also in other 
parts of Bulgaria was a duel between the bulgarian nation and Hellenism is nowhere 
better testified than in the Serbian press of the period. Or the 1/12 May 1870 
the Serbian political paper “Vidov-Dan,’ published in Belgrade, wrote, on the: 
subject of the establishment of the Exarchate and the agitation it provoked among 
the Greeks: “It is no longer a difference between the Greek Patriarchate on one 
hand and the Bulgarians and the Porte on the other, but between the Bulgarian 
people and the Hellenic people. It is sad, but true.” 


Here. is also what, on the appointment a year later, of a last Bulgaro- 
Greek commission, the Serbian Government organ Yedinstvo (1871, 25 April o. s.) 
wrote: “I hear that this commission has been dissolved and that there is as little 
hope to-day as before of an understanding between the Bulgarians and the Patriar- 
chate. The greatest obstacles to an understanding coéme from the dioceses of 
Thrace and Macedonia. According to the Imperial Firman, the dioceses of these 
provinces, where the majority is Bulgarian, will be placed under the jurisdiction 
of the: Exarchate, and should this majority be questioned and contested, the question 
will be solved by a plebiscite. In the commencement the Patriarchate refused to 
admit any bulgarian diocese in Macedonia or in Thrace: it appears that now it 
inclines to a compromise. It is the great question which now divides the Patriar- 
chate and the Bulgarians.” 


It is useless to add anything whatever to such strong testimony. 


49, The principal effort of the Serbian was directed to the propaganda 
abroad; but they attempted also to carry on their work in Macedonia itself. “Their 
propaganda,” writes Victor Bérard, who went over Macedonia to study the races 
of the country, “which dates from 1887 should really date its activity from 1890. 
By the means it employed, this Serbian activity resembled all the foreign propa- 
gandas: it opened here and there a school, attached to it a boarding house in which 
the scholars were admitted free of charge; it maintained in certain towns paid 
agents; it sent from Serbia teachers, priests, doctors, midwifes. In many cases it 
uudertook relief work, which in a poor country like Macedonia, it was believed 
would have great effect. Notwithstanding this costly zeal, the Serbian propaganda 
failed to impress the Slav population of Macedonia. Its leaders had themselves to 
recognise this unsatisfactory result: in a series of conferences held from the 224 to 
the 25t of July (4—8 August) 1905 in the Ministry of Foreign Affairs in Belgrade, 
in which several former Prime Ministers and Minister plenipotentiaries took part, 
it was accepted: “that in fact there were schools with no more than 2 or 3. scholars 
and others in which the number of teachers was out of proportion to the number of 
scholars; that the schools lacked manuals and books; that, besides, their maintenance 
costs more than the result of their activity was worth; that the schools were not 
always opened where the interests of the propaganda demanded, etc.”. The few 
adherents it obtained came chiefly from the Koutzo-Vlach colonies in the country. 


(Suppl. 99). 
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50. While the Serbian pr opagaal was endeavouring to penetrate | 
Macedonia, the Bulgarians had achieved their national organisation and, thax 
the irresistible ethnical influence, drove back Hellenism to its natural limits, to the “3 
South of the province. ieee 

This work of organisation was not accomplished without euibaransNete Oh 
the firing of the first canon by the Russian army in 1877, the Porte recalled to 
Constantinople all the Bulgarian bishops in Macedonia. It even treatened to abolish 
the Exarchate. This plan however was not carried out. The Bulgarian Exarch 

Z remained in the Turkish capital. Besides Macedonia and the part of “Thrace which — 
remained under Turkey, the Exarch had under his jurisdiction the principality of 
Bulgaria, as also Eastern Roumelia. Thus the Exarchate remained a ae link 
between the Bulgarian countries and a symbol of their unity. . oe 


The Exarchate exercised over the Bulgarian organisation in Macedonia — 
only a superior direction. The real authority was in the hands of the local com : 
immunities which, from 1850 to 1870, had constituted themselves in all ‘the pro- — 
vincial towns. = = 

The national activity in Macedonia had for its principal object® publ ; 

: instruction. It obtained in this domain an admirable result. The smallest village 
= had its school. In the towns it opened, _alongside of the colleges, Sunday 
et evening schools. The instruction rose to a degree which was a wonder. fo 
travellers. (Table IV, V). = . net ee 
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-_- The originators of ‘the & Revoluioniepe eames who, with ‘the 
agencies, received the name of the Internal. Organisation, belonged to al 
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Monastir; oN Matoff, of Strouga:; Dr. Christo ‘Tatartcheft, of 


Velko Boumes, ‘of ‘Vodena; = priest ‘Tipo Popovsky, of - Cosine 
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53° The roiibined action of the two Barn ttees had for result the Bulgarian 
surrection of the summer of 1895. This insurrection had for its theatre the northern 
part ot Macedonia, in particular the valley of the Strouma. It was directed by men 
ag ne country and, in the purely military Dart, by seme OLR ag Serving as 


(district. of Seetiae Darvingoif of Koueettsh (Kilkis); Athanassoff of oun 
(district of Salonica); Rojalieff, of Enidje-Vardar; Sarakinoff, of Vodena; Yankoff, 
of Zagoritchane (district of Castoria); Nasteff, of Bitolia (Monastir); Sofroni. Stoyanoff, 
of Fiichevo; Protogueroff, of Ochrida; Drangoff, of Skopie. 

: The insurrection lasted all the summer of 1895. The most distinguished 
- episode of it was the taking of the town of Melnik by Boris Sarafoff, who captured 
its entire Turkish garrison. 


aS. “5d. The events of 1895 had for a result the placing before Europe the 

- Macedonian question, forgotten since 1879. They gave also to Bulgaria the opportunity 

to innitiate a Sipemiae: action for the introduction in Macedonia of the Organic 

=a Statute promised in Art. 23 of the Berlin treaty. 

. Since its constitution, the principality of Bulgaria has never ceased to plead, 

~ pefore the European concert, the Macedonian cause. Her first step on this subject 

— dates” from 1880. In the following years, especially i in 1890 and 1894, the Bulgarian 

intervention in favour of its ieethers in race of Macedonia was so energetic that 

_ there was a fear of its bringing on an armed conflict with Turkey. - oe 
Seen ne pee insistence of the : ae CU renewed in 1896 — : 
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movement, The Serbian consuls advised neutrality to their adepts. “This attitude 
appears to me wise,” remarks the French diplomat. “Very weak in these regions, 


insufficiently organised, the Serbian propaganda would compromise itself uselessly- 


in attempting to follow the example of the Bulgarians. It is certain, however, that 
the Serbians would lose the sympathies of the populations, should they oppose the 
insurrectional movement.” Mr. Choublier speaks with undisguised indignation of the 
conduct of the Greeks and the grecisants: “Everywhere have these, he says, been 
the informers against the Bulgarians. The Greek authorites in Monastir themselves 
do not hesitate to encourage in this direction and to side with the Turks against 
these same Christian population which they pretend belong to Greece.” 


5S. The announced insurrection broke out during the summer of 1902, 
but was comparitively limited. The truth is it was simply a trial. As such it fully 
succeeded, the insurgents kept the field several months, successfully resisting the 
Turkish troops sent after them, and dispersed only on the fall of the first snow. 

The impression produced by this limited insurrection was sufficiently serious 
to lead to a foreign intervention. In the month of February 1903 Russia and 


Austria-Hungary presented to the Porte a project of reforms for Macedonia. This. 


project was rejected by the Bulgarian population of Macedonia: the revolutionary 
struggle had to go on. ss 

On the 20th of April (2 May) 1903, a general congress of the committees 
of the Internal Organisation was convoked in the village of Smilevo (district of 
Monastir). This congress decided that the general insurrection should be proclaimed 
on the 20% of July (2 August). The rising took place exactly on that date. 

The diplomatic correspondence published by some of the Great Powers 
establishes the extent of the rising as also its intensity. “The centres in which 
the greatest disorders occurred, wrote the Italian Ambassador~ in Constantinople, 
are the following: in the Vilayet of Monastir — in the neighbourhood of the 
capital and even in the town itself, in the districts of Prilep, Krouchevo, Kitchevo, 
Castoria and the region of Prespa; in the Vilayet of Salonica -— the districts of 
Vodena and Enidje-Vardar, and in that of Skopie — the districts of Egripalanka, 
Kochani and Osmanie (Pehchevo).” 

All these towns as they show on the map include the whole of Macedonia 
to the West of the Vardar, that is to say the part of Macedonia where, from all 


times, the Bulgarian conscience has affirmed itself most strongly and vehemently. 


As to the intensity of the rising in mass of 1903 the English diplomatic 
papers give very precise testimony: the British consul in -Monastir estimated the 
number of the combatants at 32,000. The insurrection lasted more than four months. 
It ended with the coming on of winter. (Suppl. 102—105, Table M XII). 


59. The insurrevtion of 1903 brought about a very efficatious intervention 
on the part of the Powers.- In the first part of January 1903 the French 


Government had advanced the idea that no real reforms in Macedonia were possible — 


without foreign control. After the insurrection of the summer, this idea was accepted 


by all the Powers: the gendarmerie in Macedonia was placed pider ie control ~ 


of European officers. 
There remained the delimitation of the territory over which this control was to 


be exercised. The Greeks had already, in 1902, expressed the desire that it should’ 
be extended to Epirus and Thessaly ; the Serbians desired it to be introduced to the — 
West of Shar Mountain, in Old Serbia. In order to avoid the delimitation of — 


Macedonia into separate provinces the Porte had, on the other hand, on its own 
initiative decreed reforms to be applied to all the Vilayets of European Turkey. 


This tendency to generalise the reforms to all the European provinces of 


Turkey met with the opposition of the EOpers, AOS) wrote the Chargé ia 
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of France in Constantinople, Ed. Bapst, why desire, under the name of Vilayets of 


European Turkey to agglomerate Macedonia, that is to say the part not liberated 


of the Great Bulgaria of San Stefano, with Albania, Epirus and the other Greek 
or Turkish districts of the Vilayets of Adrianople and Salonica ?” 

This point of view was accepted by the Powers. It was decided that reforms 
and the Kuropean control should be applied only to Macodonia, that is to say, 
in fact, to the regions in which the Bulgarian element predominates. 


60. The reforms introduced in Macedonia, as is proved by very numerous 
precedents, were little by little to develop progressively into an autonomous regime. 
This is the solution claimed, in their programme, by the Bulgarian revolutionaries 
of Macedonia. “This programme,” wrote the Chargé d’Affaires of France in Sofia, 
Mr. Bonnardet, in a report to his Government, “this programme is resumed thus: 
“Macedonia for the Macedonians.” “It is certain that what the committee wishes 
is Macedonia for the Bulgarians. But, knowing that the Bulgarians have the majority 
in the province, he does not advocate, as do Greeks and Serbians, an immediate 
partition. He does not fear a period of autonomy for -Macedonia which would 
permit the Bulgarian nationality to affirm its preponderance, which would be simply 
a step towards its annexation to Bulgaria.” 

French diplomacy understood well: An autonomous Macedonia would have, 
without doubt, taken right of a Bulgarian physiognomie — as was the case with 
Eastern Roumelia — and by an irresistible and natural attraction would have ended 
by union with Bulgaria. 

The autonomy idea met on the part of Serbia and Greece an an irredu- 
cible opposition: Serbian and Greeks were in fact persuaded that, by the by-way 
of an autonomous regime, Macedonia would be inavoidably- joined to Bulgaria. 
As Mr. Bonnardet has remarked, Serbia and Greece advocate the partition of 
Macedonia between the neighbouring: States. (Suppl. 106). 


61. Serbians and Greeks while resisting the autonomy idea from fear of 
the Bulgarian majority in Macedonia, inundated Europe with pamphlets in which 
they disputed this majority. The Serbians went even so far as to utterly deny the 
existence of a Bulgarian population in that province. 

These affirmations of Serbians and Greeks met with a rapid denial from 
foreign centres, especially from London and Paris. After the insurrection of 1903 


a number of philantropists and English political men visited Macedonia to study 


on the spot the conditions of the country and to relieve, with their help, 
the distress provoked by the Turkish suppression: -finding themselves in close touch 
with the local population they very soon convinced themselves that the Slavs of 
Macedonia possessed Bulgarian conscience and aspirations. This conviction was 
vividly expressed in particular by Messrs Noel Buxton and H. N. Brailstord: 

sel and ethnology and comparative philology,” wrote H. N. Brailsford in 
1905, “may take what side in the controversy they please. The Macedonians are 
Bulgars to-day because a free and progressive Bulgaria has known how to attract 
them. Servia did nod exercice an influence so compelling, and the Serbian cause 


in Macedonia proper is in consequence a negligible and artificial movement. It 


exists only in so far as it pays its way, and in so far as the Turks encourage. 
it as a counterpoise to the menacing Bulgarian agitation. The very fact that the 
Turks smile upon it is a proof that it is innocuous and doomed to futility. As 
things are to-day the Serbian consuls are about as likely to win, the Macedonians 


for Serbia as the American Missionaries are to convert them to Protestantism. 2 


Comparing the Bulgarian revolutionary movement to the Serbian propa- 
ganda, Brailsford remarks (Macedonia, its races and their future, by H. N. Brailstord, 
Mathuen & Co London 1905, p. 103): 


“The Serbian movement is a purely official agitation, guided and financed 
from Belgrade, whereas, despite the sympathy of Sofia, the Bulgarian Revolutionary 
Committee is a genuine Macedonian organisation” (p. 105), 

Serbian schemes have as little suceess in competent French centres as in 
London. Mr. René Pinon, whose prudence and authority are well known, declared 
on this subject as follows: 

“We must attach more importance to the opinion of the European officers, 
of the French in particular, who have been over and over their sectors and have 
questioned the peasants without the presence of the gendarmes and Turkish fune- 
tionaries, or some Lazarist father such as Mr. Cazot, whose duties as director of 
the Bulgarian Catholic Seminary in Salonica obliged him personally to visit a great 
number of villages in the Salonica region. Nearly all these witnesses agree as to 
the fact that the Slavs of Macedonia are Bulgarian.” (Suppl. 107, 108). 


G2. Serbian and Greek opposition failed to impede the evolution of the 
reforms towards autonomy. Thanks to England and to France, seconded warmly by 
Italy, the international control in Macedonia, limited at first to the gendarmerie, 
was extended to other branches of the administration. In 1908, at the historical 
meeting in Reval, Russia, up till then hesitating because of her understanding with 
Austria-Hungary, gave her adhesion to a project of autonomy for Macedonia, 
prepared by the Foreign Office. : 

The interview in Reval received an unexpected counter stroke: — the 
revolution of the Young Turks. It is an established fact that the Committee of the 
Young Turks precipitated their action in order to frustrate the establishment of 
autonomy in Macedonia. 

The Young Turks calculated well: under the false impression of the change 
in Turkey, the Powers decided to put an end to the reforms in Macedonia. 

Thus the Macedonian question found itself brought back to the point it 
had started from. 


X. 
The Balkan Alliance and the war against Turkey. 


63. The first months of the Turkish revolution were noted by a certain 


amount of toleration. The Bulgarians of the Empire took advantage to extend and _ 


consolidate their public life. The day following the new regime they founded, under 
the name of Bulgarian Constitutional Clubs, a national democratic party. These 
Bulgarian clubs held their first congress in September 1908, in Salonica. In this 
congress delegates from the whole of Macedonia. and the Vilayet of Adrianople 
took part; it was remarkable for the order and discipline in it. (P. Risal. The 
coveted City Salonica, Paris, 1917, p. 319). (Suppl. 100). 


64. The tolerance of Young Turkey was of short duration. Jealous of the 
rapid progress of the Christian nationalites, the Porte did not delay to return, as 
regards them, to the old system of oppression. It went even further: it attempted 
to suppress the ancient privileges of the Christians and oblige them to. dissolve, 
under the collective name of Ottomans, in the mass of the Turks. This was only 
a part of the programme of the Young-Turk Committee; the other part aimed at 
provoking and destroying one after the other the small Balkan States with the 
object of definitely ensuring the security of the Empire. To this end was undertaken 
a new military organisation and important armaments were projected. 


, _ 65. In the face of this Young-Turk threat, the Balkan States either had 
to unite or expect to see themselves, some day or other, attacked and defeated, 
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66. ‘Serbia was the first with whic Bulgaria negotiated. The first steps 
ae taken in the greatest. secrecy in September. 1911. The Serbian Prime Minister, 
Mr. Milovanovich, received them very favourably. In the month of October 1911 
formal negotiations were entered into between Sofia’ and Belgrade. 

‘This is not the first time in which Bulgaria and Serbia have tried to unite 
in a formal understanding. Attempts of hi nature had been me in 1897 and 


= ae upon the partion of. Macedonia: in 1904 a one agreement was on 
; sept of being arrived at; the Bulgarian. Sobranie voted a project for a customs 
inion with Serbia, but the latter, threatened i Soe ebeary, had. to abandon 


= New negotiations on both sides with g great zeal folowed, but they also met 
With: many obstacles. The Bulgarian Govern assigned as the principal object of 
ee Alliance the establishment of autonomy in Macedonia. But Serbia persevered 
with the same repugnance as before against such a solution of the Macedonian 
question. After much hesitation the Serfiba negotiators finally admitted the 
principle ‘of autonomy, but this concession had a platonic value. The partition of 
5 Macedonia remained ever their real programme. 
=e" It was now the Bulgarian Government’s turn to oppose, because the integ- 
rity of Macedonia had always been, for the State as much as for the Bulgarian 
re public opinion, an intangible tradition. Bulgaria never had considered the sohition 
of the Macedonian question otherwise than on the basis of the principle of natio- 
 nalities. However, in order to prove the sincerity of its conciliatory disposition, 
the ‘Bulgarian Government accepted to make, on its part, a concession of principle. 
= The: secret. treaty signed in Sofia, February 2 oe March) 1912, was concluded 
on the: following compromise: — 

Macedonia was divided into delimited zones by a line from Kriva-Palanka 
> on the Okhrida lake. The Serbian Government formally renounced all pre- 
over the zones to the Hast >of this line. “Serbia, declared alinea 4 of the 
the Art. 2 of the secret treaty, Serbia undertakes not to formulate any 
n as regards territories situated beyond ‘the line traced on the map hereto 
7 which, starting from a point on the Turco- Bulgarian frontier, the mountain - 
: te the See of Kriva-Palanka), —— in a general South-West direction 
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recent scientific investigations in this domain: all the Slavs of Macedonia are it 
this map admitted to be of Bulgarian nationality. ies ; 

It is true that since 1885 the Serbian propaganda has taken great pains 
to influence Russian thought on the subject of Macedonia; but it failed to modify 
the opinion of the learned Russians. In answer to the Serbian solicitations the 
Russian scientific world just promised to submit the question to further examination, — 

In 1898 a Russian scientific mission including, among others, Mr. Ous- 
pensky, Director of the Russian Archaeological Institute in Constantinople, Mr. Mi- 
lioukoff, the known historian, Mr. Kondakoff, archaeologist, was sent out to Macedonia. 

“The task given us, says Mr. Kondakoff, in a book in which he gives his 
observations (Kondakoff, Macedonia, Archaeological Travel (in Russian). St.-Peters- _ 
burg, 1909 p. 292 etc.) was to try and establisht he scientific, historical, archae- 
ological and philological bases which may possibly be made use of in the future for 
the solution of the important political question, raised by the actual conditions in 
Macedonia in the Ottoman empire, and by the stand taken regarding its ethnical 
constitution, by the neighbouring countries and the nationalities of the Balkan 
Peninsula.” 

The result of the enquiry undertaken by this commission of learned men, 
was, in the first place, the finding that Macedonia is a Bulgarian country. 

“In the whole of the territory visited by us,” writes Mr. Kondakoff, “from 
Okhrida to Scopie and to Koumanovo, lives a people which calls itself Bulgarian 
since the IXt» century, which the Greeks called by the same name during the 
XIth century, and which called itself so before the first European travellers who 
visited the country, as also before our Mr. Grigorovich.” 

The learned Russian noted the efforts employed by the foreign propagandas 
to confuse the ideas of Europe on Macedonia. All writers who wish to write on 
Macedonia are assailed by emissaries seeking to deceive them. They have made an 
ethnographical imbroglio out of a most clear question. But, he adds, a simple visit 
to the country gives one a thorough conviction that in the Macedonian Slavs we 
have a defined ethnic group which adheres strongly and clearly to the nationality 
inhabiting Bulgaria properly so called.” 


6S. The Bulgarian Government commenced negotiations with Greece at the 
same time with those with Serbia. Commenced in the month of October 1911, 
these negotiations ended in May 16/29t® 1912 in the signature of the Greco- 
Bulgarian convention. : 

The conclusion of an understanding between Greece and Bulgaria had _ its 
difficulties. The great obstacle, was, as with Serbia, the autonomy of Macedonia: 
Greece threatened to break of the negotiations rather than consent to it. After 
long discussions between the Prime Minister of Bulgaria, Mr. Gueshoff, and the 
Greek Minister in Sofia, Mr. Panas, the word autonomy was put aside; it was 
replaced by an equivalent word as to meaning, by which the two contracting 
States engaged, for the advantage of the Christian population in Turkey “the 
rights resulting from the treaties.” In the mind of the Bulgarian Government 
this text had specially in view the Berlin treaty, this treaty contained in Art. 
XXIII, a promise to grant ,Macedonia” an Organic Statute. (Suppl. 110). 


69. The decided opposition of Greece to the idea of an autonomous 
Macedonia can be explained only by the weakness of Hellenism in this province, 


Hellenism in Macedonia has been losing ground since the middle of the 
XIX*t» century before the progress of the Bulgarian awakening. In 1912 it maintained 
itself along the coast of the Aegean Sea and in a few centres in the interior where the 
Greeks constitute, according to the expression of Elisée Reclus, ethnographical islets, — 
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= : he es is,. PHelienion never had in Giixcedonia any greater extent. The 

best Greek authors have recognised, up till a very recent date, ‘that ‘the interior of 
- Mecedonia is inhabited | in its greater part by a Slav population, Bulgarian by- 
language and name. Thus in a book on Epirus and the eeicoununne regions, 

_ published in Athens in 1856—57, the learned Greek P. Aravantinos Boa 

zai "Hnelgav © THY TE opener aqvenidy nol thavern@y yoo@y, sig tép0vg Sto, ovvte- 

raypévy ond IL A. IL "Ev “Ayvouc, 1856—1857.) — to cite one instance from 

= many — says expressly that Stroumitza, Prilep, Monastir, the region of Kavadartzi 

and and even Negoush (Niaousta), which is situated very close to Salonica, are 

inhabited by Bulgarians. Hellenism _ notwithstanding continued to claim Macedonia, 

because, discarding the signification of origin and language, it counted for Greek 

all the Bulgarians subjected to the jurisdieeen of the Greek Patriarchate of Con- 

__ stantinople. But, ever since the establishment of the separate Bulgarian Church 

under the name of Exarchate, the number of these so called Bulgarophone Greeks 

ae oe to use another term, Patriarchist Bulgarians, constantly diminished. According 

to the. last statistics of the Turkish regime there were in Macedonia 897.160 

- Bulgarians recognising the Exarchate; 269,641 ‘Patriarchist Bulgarians; the number 

_ of Greeks is not more than 190. 047. 

From these figures we can judge of the falling off in 1912 of the Macedonian 
erietenisik Under a free regime the Hellenic ambition is bound to be undermined 
more surely. It is useless to insist further on the reasons for the aversion professed 
by poe to the idea of autonomy for Macedonia. (Vide fac- simile Ne 5). 


| 40. The Alliance between Bulgaria — aa Serbia on one hand and Greece 
Ae ie ‘other — Greece and Serbia had not concluded any treaty between them- 
selves — had for its object a war against Turkey: a defensive war in principle, 
eente waver could originate wich any of the Allies. In consequence of 
_eyents this eventuality presented itself, towards the middle of the summer of 1912 

s very: near. Therefore the Bulgarian Government hastened to complete the political 
agreements by military conventions with Serbia and Greece. At the same time 
~ the Bulgarian Government came, for the same purpose, to a verbal understanding 
"5 auth Montenegro. (Hn ZIT: - 1D). 


: ai a the made of Septeniber 1912 all felt that they were on the eve 
P08 an imminent war. The moment had arrived for the Balkan Allies to come together 
~ into a sacred union. This is the moment which Serbia chose to deal the first moral 
blow to the alliance. a3 


eve _were page po prsel, writes “Mr. Gueshof, hens Prime etme 


ee anes ae half ‘after the plenature ‘of, ‘the Serbo-Bulgarian treaty, Serbia eave 
TS Pee rreeonalives abroad: completely erroneous age mation regarding the under- 


: ‘Speaking of the proposition for the decentralisation of Turkey in Europe 
C wee Derchtold, Mr. Pachitch recommended to. the Serbian aiploniis and 


rritory, should be the following 
an frontier, descends to the South 


in the zone recognised as incontestably Bulgarian, and on the 15/28* of Sentcuaber 
Mr. Pachich incorporates these two towns and _ their neighbourhood in the limits 
of Old Serbia! This manner of proceding made upon us a stupifying impression 
and we immediately sent to Belgrade an energetic protest.” 


42. The unhappy impression which this first incorrectness of Serbia produced 
soon faded in the excitement of the events which followed. 

In factt hings were suddenly pr ecipitated. On the 17/30 of September 1912 
alarming news was received of Turkish concentration in Adrianople and Bulgaria 
mobilised her forces. Serbia and Greece on their side likewise decreed a general 
mobilisation. On the 26%» of September (9 October) Montenegro opened hostilities 
against Turkey. On the 4/17 of October, in answer to an identical note sent 
by the allied Governments, the Porte declared war against them. 


43. The lightning speed with which the operations developed in Thrace is 
known. On the 2224 of October, in the first shock at Seliolou, the Bulgarian army 
routed a part of the Turkish troops. The same day fell the fortress of Kirk-Kilisse. 
On the 29t» of October the Adrianople fortress was, with the aid of two Serbian 
divisions, completely invested. On the 3™4 of November the main Turkish forces 
were defeated in the battle of Lule-Bourgas and, on the 15» of November the 
Bulgarian army was before the lines of Tchataldja, the last defence of Constantinople. 

While the main Bulgarian forces operated in Thrace, two Bulgarian divisions 
were directed to the South, the 2™¢ and the 7th. On the 30» of October the 24 
division took possession of Bouk, on the line Dede-Agach —Salonica. The 7t» division, 
on the other hand, after obtaining a victory at Kochani, pursued the Fares: in their 
retreat and arrived on the 6t of November before Salonica. - 


“4, The Serbians and Greeks had on their side brilliantly executed their 
strategic objective. 

On the 24 of October the Serbians obtained a great success at Koumanovo. 
On the.17') of November, after an energetic persuit, they again defeated the Turks 
before Monastir. , 

The task of the Giek army was s comparatively very easy: it had before 
it inconsiderable forces. “The Turkish effectives before it are not known exactly, 
wrote a French military author, Leut. Col. Boucabeille (La Guerre turco-balkanique, 
4-eme édition, Paris, 1913). But we may accept that in Epirus there were from 
ten to fifteen thousand men, and in the Kojani region from fifteen to twenty thou- 
sand men only, opposed to the Greek divisions.” 

The Turkish forces did not make any opposition against the Greek advance 
except before Yenidje-Vardar, 1—2 November, where they were thoroughly beaten. 
Meanwhile the 7 Bulgarian division had, fighting, arrived before Salonica; although 
the Greeks were still a day’s march front this town, it is to them that Tahsin 
Pasha surrendered it by a capitulation signed with the diadoque. | 


"5, The 32 of December an armistice was concluded in Tchataldja between 
Turkey and the Balkan Allies, except Greece, whose fleet continued to control the 
Archipelago. On the 3/16 ¢ of December 1912 were commenced “negotiations in 
London for the conclusion of a preliminary peace. These negotiations were on the 


point of succeeding when a revolution took place in Constantinople, which resulted — 


in the formation of a ministry of the Young Turkey committee in the place. of — 
Grand Vizir Kiamil pasha, and annulled the work so far done. a were 
renewed on the 34 February. 
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itself, and the siege of Adrianople in which the two above mentioned Serbian 
divisions continued to take part, the war for Greece and Serbia had virtually ter- 
minated. In accordance with the plan of operations dictated by the respective geoga- 
phical conditions of the Allies, the Greek and Serbian troops had operated principally 
in Macedonia: it is there that they fixed their winter head quarters. They had an 
agreable garrison life, lodged in towns and provided with everything. 

Quite different was the situation of the Bulgarian army. In the bloody 
battles fought in Thrace it had suffered severely. Then the cholera at I'chataldja, 
and the sad and painful life, which followed in the muddy trenches, under snow 
and rain. The great distances rendered the provisioning difficult. The insufficiency 
of medical aid was a disaster. 


A great task devolved upon soldiers held up by patriotism and discipline; 

they had to keep back, without the aid of the Allies, the mass ofthe Turkish army, 
reorganised during the armistice, and incessantly strengthened by reserves brought 
up in haste Oe Asiatic Turkey. 


77. The Bulgarian army, unweakened, recommenced the operations with 
enthusiasm. On the 26t of January (8 February) it defeated at Boulair (the Dardanelles) 
a Turkish army of over 60.000 men. Meanwhile severe fighting continued on the 
Tchataldja line, terminating unfavourably for the Turks. 


During this second period of the war against Turkey, the most distinguished 
part of the feiting fell to the volunteer Macedonian corps. 


The Macedonian emigration in Bulgaria ‘had supplied to the regular Bul- 
garian army a great number of men and officers. Besides this it had formed a 
volunteer corps which numbered at first twelve and afterwards fifteen battalions. 

The Bulgarian volunteers of Macedonia were, at the commencement of the 
war, directed- into Western Thrace where the presence of a Turkish army corps 
had been signalled, commanded by Yaver Pasha. In two succesful combats — 
November 172 at Mortanli, November 218t at Balkan-Toressi — they defeated 
Yaver Pasha; on November 23'4 they reached the Aegean sea. Five days later, the 
28th of November, they drove the Turkish army corps in extremity on the Maritza, 
rendered impassable by a sudden rise of the waters, and forced Yaver Pasha to 
surrender with 16.000 men and 346 officers. 


After the armistice the Bulgarian Macedonian volunteers were concentrated 
on the sea-coast of the sea of Marmara, between Rodosto and Ganos. On the renewal 
of the hostilities they inflicted new defeats on the Turcs at Merefte and Charkeuy, 


On the 5) of February the Macedonian volunteers entered Charkeuy. Three 
_ days later, the 8t of February, the Turks suddenly reappeared before this town 
with 40 transports and six ships of war; Kourshid Pasha at the head of a selected 
army, with Enver Bey for chief of the Staff, attempted a disembarkation with the 
object of attacking the Bulgarians in the rear, who on the same day were engaged 
in a decisive battle before Boulair. On the disembarkation of the Turks Charkeuy 
was held by two battalions of Macedonian volunteers, the 24 of Skopie and the 
3rd of Monastir. The battle commenced early in the morning and lasted till the 
fall of night. But under the protection of the heavy guns of the fleet Kourshid’s 
troops succeded in occupying the town. 


3 The disembarkation at Charkeuy, because of the strategical consequences it 
was liable to lead to, produced great excitement in Bulgaria. At this moment the 
eyes of the nation were turned towards this point on the sea of Marmara. The 
Macedonian volunteers realised fully the hope Bulgaria had placed in them. On 
the 7 of February they furiously attacked the Turks and after inflicting upon 


eS them enormous fasses obliged them to reembark. | 


fias for centuries ped Macedonia to , ee 
Notwithtstanding the check to its offensive 
to be obdurate as regards peace. To hasten the a5 
was required: the attack upon Adrianople wa G ‘decided upon. The. two a f=: 
divisions were in charge of the west sector with the task of making a demonstr 
tion, which they rience accomplished, the superior Bulgarian command orde : 
its divisions to attack the forts to the Hast. After a very hot melee, Adrianople 
fell on the 26% of March. The Turkish garrison. was Seay prisoner, 80. 000" ie 
and 650 guns. ea 

A superior French officer of the engineers, Sol Piarron de Mondésir 
(promoted since to General), sent out to study from a technical point of view the 
circumstances of the siege of Adrianople, arrived in that town three weeks after = 
the fall of the place and remained there twenty days. He published his observa- ~ 
tions in a work remarkable for its impartial data. — 

The fall of the place is given as follows: ,On the 26th of ‘March: “1913, 
ae we author im me Bree of ae bee at sunrise, fe eeas! flag flew over” 


fortified belt of w nich ihe ididést Islamic ee -of Warps was proud, while > 

their allies the Serbians held before them one part of the strong garrison of the _ 

oe _ place.” (Général Piarron de Mondésir. Siege and the taking of ASnanople, Sa . 

S Paris: 1014) = . = = 
pee . Meanwhile Janina had surrendered (February J28), A ne Jater “(April 

eee 23d) Scutari fell. ae s Bese 
5 The war was now virtually ended. We little. later the peliperinie renewed 
in London their negotiations for peace. But while there negotitations were carried 

; on in the British cai a serious conti arose Hho Ja Serbia and Bulgaria” on 

the subject. of Macedonia. ae Si an eee 
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(od. Satan wil these prepar aaa for war directed against Bulgaria, 
- Serbian authorities | in occupation undertook the destruction of the agar ian 


donia, oe saw he aie space Sarisial i the Serbians Instead of a Serbian 
= vopulation, they found Serbian teachers without scholars and Serbian priests without 
flocks. There was, in Skopie, a bishop appointed by the Greek Patriarchate of 
Constantinople, Serbian by nationality, but the isolation in which he found himself, 
this representative of the Serbian idea, only accentuated the nullity of the w ork 
E ~ accomplished by the Serbian propaganda since 1889. 

as In the face of this feeble plant of the Serbian idea, the Bulgarian national 
life appeared as a strong and luxuriant growth. The Serbiari military authorities 
did everything: to oe it. The enquiry which, in the autumn of 1913, was made 
= in the Balkans by the International Commiceaam of the Carnegie Endowment fund, 
has established the details of the proceedings employed in order to stifle the 
Sian ‘conscience in Macedonia. Space Bene limited we will here speak of 
a only. ae 2 

In the part. ¢ of Macedétiia occupied by ve Serbians there were five Bulgarian 
He in Skopie, Veles, Monastir, Okhrida and Dibra: the Serbian authorities 
5 expelled | these prelates from their dioceses. The Bulgarian population in the same 
regions possessed secondary and primary schools to the number of 858 with 45.033 
scholars, boys and girls: all these schools were closed by the Serbian authorities. 
at jie a Tibraies were’ destroyed: i pees a fag book became 


: aiblished: they ie as ae as to forbid the Macedonians to op their names 
with the. ‘Bulgarian termination: such a one who had called himself all his life - 


Ivanoff, cunder Ss of punishment, had to call himself Ivanovich. 


i _ ~ oe : 


Se 80. The decision © ‘taken to consider the treaty of 1912 as non existent, a 
ecision S80 eee demonstrated in Macedonia, ey soon gave the tone to all 
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_in 1866 while they were vanquished by the Prussians. Sadowa not only did not 


_. Bhres 


wrote in the Revue Bleue (M19, 1913, p. 580): * .. .. to overcome the Turkish — oe 
resistance in the battle of six days which decided the fate of the whole war, — 3 
General Radko Dimitrieff had to put in line the last battalion of his reserves.” 2 


In a remarkable work on the Great Battles of History, Leut-Col. Colin (Lt-Colonel 
Colin, Les Grandes Batailles de l’Histoire, de VAntiquité a 1913. Bibliotheque de 4 
Philosophie scientifique, Paris, 1915, p. 253—266) places the battle of Lule-bourgas 4 


in the number of the famous dates of military inistory. a ee 4 
The decisive influence of the Bulgarian campaign on the issue of the war = 
was recognised by European opinion quite as clearly. Here is what the eminent a 
French writer, Francis Charmes, wrote on this subject: . z 
“Had the Turks defeated the Serbians, the Montenegrins and the Greeks, 2 


but defeated by the Bulgarians, their victories would not have been of service 
to them any more than was the victory obtained by the Austrians over the Italians 


compensate Custozza, it suppressed it. On the other hand, if the Turks had been 
defeated by the Greeks and the Serbians but had defeated the Bulgarians, their 
defeats would have been of no importance, their victory alone would have counted. 
This is what they believed when they prepared their plan of campaign, which — 
might be resumed in two or three very simple ideas, and on the whole very correct: 

to oppose the minimum of their forces against the less important enemy, and — 
concentrate the maximum against the principal adversary, in order to delay the — 
principal shock* (Revue des Deux Mondes, 1-er Novembre 1912, p. 230). In the 
study, mentioned further up, Mr. Messimy, former French minister of war, thus “2 
appreciates the operations in Thrace: 


“But, while the Greek fleet, mistress of the sea, deprived these last (the ; 
Ottoman troops) of all reinforcements and help, in Thrace, on the contrary the ae 
continual influx of contingents from Asia-Minor allowed the Ottoman General Staff ‘ 
> “feed” constantly its effectives. The forces which it can put to-day in line at i ee 
Tchataldja, at the end of the campaign, notwithstanding its losses of 100.000 in . 
prisoners, as many dead or wounded, are nearly equal to those which it could 
have opposed to the Bulgarian armies at the opening of the war. 

“These then had alone to fight effectives double of those which were before 
the armies of the three other allied countries. Certain writers, prone to enthusiasm, § 
have endeavoured to attribute solely to Bulgaria the merit of the victory. To deny a 
the important part played by Greece, Serbia and little Montenegro would be a ; = 
glaring injustice. But whoever considers the facts impartially should establish that 3 
it was in Thrace where the struggle was most prolonged and most severe, and the . 3 
final victory and succes obtained at the greatest cost. Because of this and the = = 
proximity of the capital of Turkey, thas operations in Thrace are considered 4 
rightly as the decisive events of the war now drawing to an end.” : 


Sl. It is to be remarked that during the first weeks of the war — before 
the preoccupations on the subject of Matedpan had cropped up — the Serbian — 
press was not less prompt to recognise the splendour and the bearing of the Bul-- 
garian victories. Serbia recognised that the Bulgarian army had operated on the oy oe 
principal theatre of operations and that it had against it the bulk of the Turkish forces. 9 

“In virtue of the geographic situation,’ wrote, on the 202 of Noveniber, one es 
of the principal papers of Belgrade, the Mali Journal, “Bulgaria had to undertake — 
the most daring offensive on the side of Adrianople cris Constantinople, centre 
of the Turkish strength and civilisation. On this theatre of the operations the Turks 
had concentrated chet principal forces (glavnou snagou Svoiou) which, at ee 
commencement of the war, numbered 180,000 com tatants Z 25 eo 

“The operators of the Bulgarian army on the principal theatre,” continued — om 
oe Serbian journal, “were distinguished bys an energy which had not been, witmes- = 
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sed in the second half of the XIX*® century... The Bulgarian army comes out of 
‘this war with a reputation still more brilliant. Its work will be looked upon as a 
model in future wars.” The Mali Journal remarked in the same article that during 
the armistice the Turkish army would be reenforced with considerable reserves 
and that the Bulgarian troops would find themselves, in case of renewal of hosti- 
lities, confronted by an extremely difficult task: 

“It should be borne in mind,” said the journal,” that by the suspention of 
hostilities, the Turkish ar my will be placed in a position to receive daily reinforce- 
ments ftom Asia-Minor, and may acquire a numerical superiority over the Bul- 
-garians, which may bring about a complete change in all the war: the Turks may 
then pass with success to the offensive, which would jeopardise all the results 
obtained by the Serbian and Greek armies.” 

With equal impartiality the Belgrade press referred to the relatively much 
easier task wich fell to the Serbian army. With regard to the Koumanovo battle, which 
was the greatest success the Serbian army obtained during the campaign of 1912, 
the Samoouprava, organ of Pashich, wrote, on the 20t of October, that the Turks 
_ were 40,000 strong (Touraka je bilo do 40.000). The same estimate was made by 
other Serbian papers. 

This correct disposition was brusquely modified the day the leading Serbian 
circles decided to consider the treaty of 1912 as non obligatory and to hold Mace- 
_ donia. Then commenced in the entire Serbian. press a campaign of defamation 
against the work accomplished in the war by the Bulgarian army. 

~ It was first necessary to prove that the principal theatre of the operations 
were not in Thrace, but in Macedonia. 

“The Turks thought the same, wrote Pashich’s organ, on the 12th of June 1913, 
- the Samoouprava. They considered the valley of the Vardar as a theatre for offen- 
sive operations, and Thrace as a theatre for defensive operations. This can be 
seen from the fortifications. In Thrace there are Turkish fortresses, in the valley 
of the Vardar there are none.” 

It is in consequence of the Serbian victories in Macedonia that the Turks 
had demanded an armistice and not because of the advance of Bulgarians in Thrace: 

“Why, exclaims the Samoouprava, why have the Turks demanded an armi- 
stice? Did they fear the Bulgarians passing Tchataldja to enter Constantinople? 
No! .... they demanded the armistice because they feared us, the Serbian army. 

It is because of the Serbian victory at Monastir that the Turks demanded 
the armistice.” 

The organ of the Serbian military Gircles, the Piemont, went further: it 
affirmed that even in Thrace the Bulgarians could uot have obtained any victory 
without the Serbians: 

“Had the Serbian contingent not arrived to their support, they would have 

been defeated at Lule-Bourgas.” (Piemont, 14/27 January 1913). 

It is useless to remind one that there was not one Serbian soldier at 
Lule- Bourgas. 

“The Serbians, continued this journal; advanced their victorious legions to the 
three seas, they helped the Montenegrins at Plevlie and at Alessio, the Gr age at Flo- 
rina and Salonica, the Bulgarians at Adrianople, Lule-Bourgas, Tchataldja and Doiran.’, 

As there were no Serbians at Lule- “Bourgas, ‘neither were there at Tcha- 
taldja nor at Doiran. 
ie This Serbian press campaign, whose object was apparent, was blamed _by 
all with any foresight and the sincere friends abroad of the Balkan peoples: 

“All the theorists of the ey art, wrote, for instance, in the Revue 
des Deux Mondes, René Pinon (15 Juin 1913), teach that the first principle in 
- war, whether it regards one or several allied armies, is to try in the first place 


~ — to destroy the main grouping of the enemy’s forces. This is what the Bulgarians 


country ceded by the Turks, Bi to answer some of the Greek and. can BS 
which pretend that every one should Keeaepe he occupies.” 

$2. Along with the press, Serbian | science proceeded to prepare me g) 
for the violation of the engagement assumed ‘towards Bulgaria. Learned Serbiz 
who, under the impression of the Bulgaro-Serbian understanding of 1912 
justified the partition of Macedonia between Serbia and Bu Bpar i, were the fi 
hasten to refute themselves. ; 

The most striking case is that of. ‘Taviyts, a case which was. first “no d-— 
by the international Carnegie Commission in its report. # 

In the month of November 1912, Tzviyts, one of the most eminent sci 
titic personalities of Serbia, had publishes in the English review, Review of Reviews 
a study in which he traced the limits of the Serbian claims. : oS eee 

“The Southern frontier of Old Serbia, he said, or the limit which divid 
the spheres of the Bulgarian and Serbian interests, starts from the Bulgarian 
frontier near Kustendil, and passes over the dividing line of the rivers Ptchinia 
and Kriva-Palanka, so that Kriva-Palanka and Kratovo remain in the Bulgarian 
sphere. After this the frontier traverses Ovtche-Pole, over the dividing line which 
separates the Bregalnitza from the Ptchinia and crosses the Vardar to the North 
of Veles. Thence it passes over the incline of the mountains Vapoupitza and over = 
the ulterior dividing line, attains the mountain Baba up to Okhrida, so that Prilep, 
Kroushevo and the town of Okhrida remain in the Bulgarian sphere while Strouga,, 
Dibra and Tetovo remain in the Serbian sphere.” = 
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Two days later the Srpska Zastava, returned to the question and declared 
again: 
“International law depends on the juridical conscience; and this conscience 
always follows interests.” 
On the 2/15) of April the Mali Jolene called Bismarck to its aid: 
. “Bismarck said once: kein Volk darf seine eigene Existenz auf dem Altar 
der Treue zu einem. Vetrage opfern. (No people can sacrifice its existense on the 


- altar of-fidelity to treaties). If ever there has been a time when a people could apply 


x 


this maxim, it is certainly in the present case with our treaty with Bulgaria.” 

In the same article, in order to intimidate Bulgaria, the paper gave it to 
be understood that Serbia could draw closer to Austria-Hungary. 

“Should the Bulgarians decline to accept a compromise they must know 
that Serbia can follow another policy, which will not be based upon Slav senti- 
mentality, and that Serbia is still in possession of political men with sufficient 
foresight and courage to engage Serbian policy in another direction.” 

The organ of the eames Radicals, the Odjek, did not think differently. 
Here is what it wrote on the 9gth ot May (Os75.): 

“The Bulgarian statesmen wish, in despite of all reality, to maintain at 
all price the treaty concluded with Serbia. They neither can nor wish to understand 
that, when it is a question between preserving the independence of a State and 
a treaty the dispositions of which have been modified in the course of the war, 
a sensible man could only accept the first formula.” 


84. The doctrine held by the Serbian press met in the Skoupshtina with 
an enthusiastic support. J 

“The Bismarck formula,” declared from the tribune Mr. Ribaratz, chief of 
the liberal party, “the Bismarck formula that an international treaty is of value 
as long as one of the contracting parties does not find it in his interest to observe 
it, this formula is not cynicism, but the expression of deep knowledge of the life 
of a State. (The left: very good!). (Taken from report im the Senshi Zastava to 
the 18th of May (0. s.) 1913). 

To the arguments in favour of the non obligatory character of treaties, Mr. 
Pavle Marincovitch, one of the leaders of the Serbian progressist party, added the 
expression of his disdain for the principle of nationalities: 

“The right of conquest is on our side, he exclaimed. The Bulgarians bring 
forward ethnography, but it is of no value for the solution of this question.” 
(Srpska Zastava, same number.) 
~ Mr. Drashkovitch, one of the leaders in the Skoupshtina, was even stronger, 
he discarded completely international law and substituted in its place the rule of force: 

| “History, he said, (Odjek of the 18 June 1913) only knows wars as means 
for the solution of international conflicts. This’ is why it is said that a people has . 
rights up to the measure of its strength. When international differences are regu- 
lated by pacific understandings it is due to the fact that those who are to decide 
are fully persuaded that they are unable to solve them by war (the left: it is 
true!) In case of arbitration one may have the force and not obtain his right. y 


85, The public campaign in Serbia against the execution of the clauses 
of the-treaty ‘of 1912, regarding Macedonia had the approbation of the entire 
cabinet, but publicly the latter was reserved. Finally, on the 15/28*® of May, Pashitch, 


President of the Council and Minister of Foreign Affairs, spoke on the question 


from the tribune and made a complete statement. 
The chief of the Serbian Government chose for his intervention a psyho- 


——— Tegical moment. After dragging out the negotiations with Turkey with the object 
pe Of increasing the weariness of the Bulgarian troops, obliged to stand before Tcha- 
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taldja and the Dar danelles, the Serbiate al Greek ieee sat 

imperative recommendation of Sir Edward Grey to conclude as soon as po 
to leave London. Pashich calculated that in giving publicity to the difference 
Bulgaria, Turkey would find encouragement. il it in order to postpone the sig 
of peace; in the hope of benefiting in case of an eventual war between the 
of which oS Serbia and ee allow ed it” to apne the TOSS : 


claimed in the form of a revision of the creaky of 1912 the right for Serb 
free herself from her obligations regarding Macedonia. aes = 
In support of this claim Pashich invoked several arguments. The analysis. as 
of his arguments is tedious, but is indispensable, because, in its immediate an 
more distant consequences, the Serbo-Bulgarian conflict has played a decisive part 
in the evolution of the Balkan crisis. The treaty of 1912, being at that period — 
still a secret, Pashitch busied himself, in the first place, with creating a confusion — 
in regard to the stipulation as to Macedonia. He wished it to be believed that ie. 
Tzar’s arbitration should be exercised not only regarding the territory to the West. A 
of the line Kriva-Palanka  Okhrida, but also regarding the whole of the part of 
Macedonia included between the Strouma and the Shar mountain. But this view ASE: 
in absolute contradiction with the text of the treaty, which, Art. II, Alinea 4— of 
the secret annex, says as follows: “Serbia engages not to formulate any claim so 
far as regards the territories situated beyond the line traced on the map hereto | 
annexed and which, starting from mount Golem (to the North of Kriva- Palanka), 
follows the general direction to the South-West down to the lake of Okhrida.” 
The ere claims cannot, in virtue of the treaty, be of value except as. 
regards the territory situated to the West of the line mentioned and this is pre- 
we the territory upon which the Russian Bes was to arbitrate. = — 
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page ae Aiveaonis tha Bulgarians W ere sto obtain, it is true, also Adrianople, 
but the Serbians on their side took the Sandjak of Novi- Bazar in Albania. “The 
Serbians forget, ‘said the Temps in an article of the 11t2 June 1913, entitled: 
“Balkan discords,” the Serbians forget that if they have had to renounce the 
Adriatic sea, they have in return “obiaineds ‘the Sandjak of Novi-Bazar — the 
importance of which I will not discuss — which nothing could have permitted 
them to expect, because it appeared as~ accepted that the Austrian-Hungary’s “veto” 
potest that pe Oeee es is <= 


eae 8s. ie support. of these theories on the revision of the treaty Pashich 

‘invoked another reason as little grounded as those we have examined. He pretended 

that ‘Adrianople was the cause for the renewal of the hostilities in January 1913 

and for the prolongation of the war, occasioned entirely by her exigences, 

pear should consent to a compensation in Macedonia for Serbia’s benefit. 

x What truth there is in this affirmation, is seen from the fact that at the 

time of the negotiations in London, the first negotiations with Turkey, Adrianople 

had not yet fallen. It must, however, be remembered that at the same date Janina 

nd Scutari_ still held out. S 
‘Tt is also true that in the month of January ‘the Por te, after having given Sige ee 
iy in the question of Adrianople, had, in consequence of the coup’ dEtat of the 3 
ung Turks against Kiamil Pasha, returned to her unyielding attitude and thus 
precipitated the “continuation of ae war. ae this seve ins Tao eines the 
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Bulgaria had to send to the Vardar theatre ot operations three divisions, but on — 


the eve of the mobilisation against Turkey, exactly on the 15t* of September 1912, 
the article regarding them was modified by common consent in the sense: “The 
entire Bulgarian army will operate in the valley of the Maritza, detaching however 
a division at the commencement of the operations, on the line Kustendil— Doupnitza.” 


It was the 7t» division of Rila which, in conformity with this clause, the Bul- 


garian Etat-Major detached in the direction agreed upon; this division fought at 
Kotchani and contributed indirectly to the issue of the battle of Koumanovo. 

The sending of two Serbian divisions to Adrianople took place also in con- 
formity with the agreement concluded before the war. One of the clauses of this 
agreement between the Etats-Majors of the Allies, of June 19*, stipulates as follows: 

“7o Should the situation require reinforcements for the Bulgarian army on 
the Maritza theatre of operations and should all the troops here above mentioned 
not be indispensable for the theatre of the Vardar operations, all the necessary 
units shall be transported from this last theatre of operations to that of the Maritza.” 

Finally, as regards Serbia’s assertion that Serbia had mobilised more men 
than was agreed to, it must be remarked that Bulgaria was in the same. situation. 
The Serbo-Bulgarian military convention had fixed only the minimum: Bulgaria 
engaged to put on foot of war at least 200.000 men, and Serbia at least 150.000 men. 
If Serbia was obliged to exceed the number agreed to, Bulgaria, it must be remarked, 
mobilised more than 600.000 men. 

Mr. Pashich cannot deny that the help given to Bulgaria by the Serbian 
army in Thrace was provided for in the agreements between the respective Ktat-Majors 
— agreements concluded before the war — and there was no reason for exacting 
because of this fact compensations in Macedonia; he however maintained that these 
agreements, modifying the first convention signed by the responsible Governments, 
were without value. 

Tt is clear to all the world, he declared in the Skoupshtina, that the chiefs 
of the General Staffs, in so far as they are organs under the orders of the supreme 
authorities, could not modify international treaties unless they were duly and 
expressly authorised.” . 

The Serbian President of the Council could not sustain his point of view 
without disavowing the Serbian Staff. But to be of value this disavowal should have 
been made before the war and not at the moment of peace. 


9). The theme Sof Pashich — a theme formulated by him in very. much 
the same terms in a note addressed to the Bulgarian Government, on the 12/25 th 
of May — was received very unfavourably even by the European circles best dis- 
posed towards Serbia. The tone of Kuropean public opinion on the subject of the 


Serbian demand for a revision of the treaty is given in an article in the Temps 


(29 May 1913) entitled “On the borders of folly,” the following is a citation from 
this article: 
“Serbia and Bulgaria, said the great French organ, have engaged “ submit 


their eventual didecenre. to the arbitration of the Emperor of Russia. The Tsar 


accepts to fulfill his mission. In such conditions the demand formulated in Sofia 
by the Serbian Minister for a direct revision of the treaty of 1912 is doubly 
incorrect towards Bulgaria in the first place and towards Russia in the secoud. 
The Serbians know Sait what clearness we have supported their Co -claims. 
To-day their attitude is simply inacceptable.” 


Not less severe is the judgement pronounced aeainst the conilnes of Serbia | 
by the Carnegie international commission after the war. This is what one reads 


in the report of this commission of political and learned men: —— 
“This report is not a study of law and we leave to the specialats: the 
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‘demand for a revision but also to the rupture of the treaty. The commission has 
expressed its opinion when it showed (chap. 1st) that the allegation of a pretended 
change of circumstances was merely a last refuge after the failure of efforts made 
_to give to the terms of. the treaty a forced explanation and to prove also that 
the Bulgarians had first violated the treaty. What makes the violation of the treaty 
particulary odious, is that the essential condition, vital for one of the contracting 
praties and without which the treaty could not have been concluded, was violated 
by another party as soon as the common object was attained. The Serbians have 
not acted in fairplay, as the English say. (See the report of the Carnegie Com- 
‘mission entitled — Report of the International Commission to inquire into the 
causes and conduct of the Balkan wars. — Carnegie Endowment for International 
Peace. French edition, 1914, p. 262.) (Suppl. 114). 


91, The Serbian Government had, diplomatically, raised the question of 


compensations, that is to say for the revision of the treaty, four months before 
Pashich’s speech in the Skoupshtina: on the 1st of February 1913 the Serbian 
Government had in fact sent to the Bulgarian Government a note of a confidential 
character in which it explained its theme on the subject. of the treaty. The Bul- 
garian Government answered that it could not accept attempts against the agreement 
signed in 1912 and that it rejected the demand for a revision as unjustifiable. 

; “We insist upon the execution of the treaty, telegraphed on the 26‘ of April the 
President of the Council, Mr. Gueshoff, to the minister of Bulgaria in Petrograd, 
we insist upon the execution of the treaty and our point of view, in conformity 
with the strict observations of engagements taken, and, therefore so salutary for 
the future of the Balkan peoples, meets as Mr. Sazonoff knows, with the most autho- 
rised approbation. Notwithstanding this, a difference has arisen between us and the 
Serbians; we therefore beg the Russian Government most urgently and we 
insist before it that if may assume the task of solving this difference by obtaining 
from the Serbians as from us all the explanations necessary to clear it up.” 
(I, E. Gueshoff, L’Alliance Balkanique, Paris, 1915, p. 119.) 


92. The Russian Government also — it must be insisted, because contrary 
versions have been purposely spread, strongly blamed the conduct of Serbia regarding 
the treaty of 1912. On March 8th 1913 Sazonoff telegraphed to the Minister of 
Russia in Belgrade as follows (Russian Orange Book \ 335): 

“We cannot but regret that the Serbian Government has, without awaiting 
the conclusion of peace, raised a question which- we cannot meet with sympathy, 
as it is in contradiction with the engagements assumed by the Serbian Government‘. 

Subsequently to this telegram, Mr. Sazonoff sent repeatedly to Belgrade 
wise counsels. In answer to these counsels Mr. Pashich exhaustéd himself with 
friendly assurances, but without abandoning his theses. 

. On the 19th of May — two days after the signature of peace between Turkey 
and the Balkan Allies — Mr. Gueshoff and Mr. Pashich, in conformity with the 
desire expressed by the Russian Government, met in Tzaribrod.. This interview 
turned out a simple formality. “I insisted above all, says Mr. Gueshoff (op. cit., p. 
126), that we should publish our agreements with Serbia in order to enlighten the 
j Serbian public deceived by inexact information spread on pur pose. Berbia merused: 
te In this interview nothing was said of the revision of the treaty.” 
rte’ = Mr. Pashich did not speak of the revision of the treaty because he consi- 
es ae dered it, at the bottom of his heart, inacceptable for Bulgaria, therefore he did 
is not see, outside of war, any yossible issue to the ‘conflict raised by Serbia. 
A month before he. made his speach in the Skoupshtina on the subject of 
~ the revision, Mr. Pashich had with the chief of the Serbian Staff, General Putnik, 
7) conference in which the definite decision was taken to reject the treaty of 1912. 


\ 


_. See 


The organ of the liberal party, the Srpska Zastava, gave an account of this 
conference in the following triumphant lines: 


“The Government of Pashich is constrained to reject its own creation, the 


unfortunate treaty with Bulgaria.” 


“The reasons are those we have given: that the Macedonians are bulgarised 
Serbians, that the treaty is an injury to vital Serbian interest, that by our sacrifices 


we have changed the state of things.” (M of April 17% 1913). 

In the same conference it was also decided that the war with Bulgaria 
was inevitable and it was necessary to prepare public opinion. Preparations for 
war were in fast at once set on foot. 

On April 19t® the Srpska Zastava published under the heading War 
with Bulgaria a sensational article in which this evil event was anounced as an 
unavoidable consequence of the attitude taken up by Serbia. 


“The Bulgarians, wrote this paper, are convinced that Macedonia belongs 
to them and that the Serbians will commit an odious treason should they desire 
to appropriate it. 

“The shock can be avoided in one way only: by the execution by Serbia 
of the treaty concluded by the radical Government ... otherwise war with Bulgaria 
is inevitable.” 

The organ of the military party, the Piemont, expresses an identical opinion 
(Piemont, 18 June, 1913): 


“The Bulgarians do not admit the revision of the treaty; we cannot admit 
arbitration ... The only way of solving the Serbo-Bulgarian difference in a sense 
compatible with the vital interests of Serbia will be to annex immediately the 
liberated territories to Serbia ... Should the Bulgarians attempt to cross the 
Vardar, fratricidal war will be inevitable.” 

The Mali Journal, more prompt to reveal the Government plans, proposed 
on its part (.M of June 224) a coalition for the dismemberment of Bulgaria: 

“We can ally ourselves for this object with Greece and Roumania: give to 
the Greeks what is Greek; to the Roumanians, a great part. between the Dobrondja 
and the Black sea, As to Serbia, she will take Western Bulgaria with Sofia and 
other regions. .. Let us draw up an alliance with the ‘Turks as well.” 


93. With the prospect of war with Bulgaria the Chief Serbian command 
had taken military measures since the month of November 1912, immediately after 
the signature of the armistice with the Turks. The Serbian cabinet had at the 
same time commenced taking, in view of such an eventuality, precautions of a 
diplomatic nature. ; : 

On the 17 of November the Bulgarian Minister in Athens, Mr. Hadjimisheff, 
telegraphed to his Government that there was a question of concluding an agreement 
between Serbia and Greece against Bulgaria. In January 1913 this agreement 
against Bulgaria was the object of a regular exchange of views between Belgrade 
and Athens. The negotiations were carried on with the greatest secrecy, but they 
did not escape the vigilance of Russian diplomacy. This diplomacy thought it right 
to intervene. In a elesratn to the Minister of Russia in Belgrade, Mr. Sarnoff 
atter noticing the news regarding the concentration of Serbian and Greek troops 
directed against Bulgaria, added’ (Russian Orange book © 140): “On the other 
hand, separate negotiations appear to be proceeding between Serbia and Greece and 
the rumour is current with persistence that an Alliance has been concluded between 
the two States. Please represent to the Minister of Foreign Affairs how perilous 
and sad are all such measures which tend to break up the Balkan Alliance,” 
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Fs The agreement in question was not Pactaded at that date, this is true; it 
was to be signed three days later, the 5 of May.’ 
--We will ‘see lower down whether this agreement aimed at an eventual 
Bulgarian ageression or provided, in violation of the treaty of 1912, the bases of 
= a state of things directed against the legitimate rights of Bulgaria. (Suppl. 115). 


94. Bulgaria and Greece had-not concluded an agreement before the war 
as regards territories, there existed between the two States only a defensive treaty 
of alliance, and a military convention. 

More than once the Bulgarian Government and_ the Hellenic Government 
had. engaged in a friendly talk on the possibility of a direct agreement; but these 
attempts gave no result. A conviction was taking root, formed in Bulgaria, that the 
best solution would be to submit the litigation with Greece to an arbitration of 
- the Powers of the Hntente. The counsels of France had not a little contributed to 
influence the Bulgarian minds in this sense. 

- Meanwhile frequent incidents occurred between the Bulgarian and Greek 
troops to the East of Salonica. 
2 It has been already said that the 7 Bulgarian division had arrived before 
- Salonica — in fighting — before the Greek army. But, while preparing to attack the 
town the Turkish commander informed it that he had signed a capitulation with 
the Greek army which was still a days march from the town. Thus the Greeks 
established themselves in Salonica. The Bulgarians also entered the town, but 
they left in it only feeble units. They however occupied the territory to the 
_- Kast of Salonica, the Chalcydic peninsula excepted. — 
The recommencement of hostilities with ‘Turkey appeared imminent, the 
oe division, was, in December, sent urgently to the Dardanelles. 

The territory to. the Fast ot Salonica was occupied by posts more or 
“Tess reinforced. ~ 
= > Taking ‘advantage. of this weakness the Greeks began” eee ee to push 
- back ‘these posts; more often the Bulgarian soldiers withdrew by order; some times 
receiving no instructions they resisted: it is on ‘such occasions that incidents occurred. 
The most marked of these incidents happened at Anghista. The Greeks wished to 
take possession of the heights of the Pangaion; the Bulgarians were obliged to 
drive’ them back with artillery fire. The shock oceurred quite close to Anghista. It 
drew upon the Greeks the reproaches of their best. friends. | 
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Western Macedonia, similarly desired to substitute possession for the stipulations — 
of the treaty of 1912, it was easy for the two States to come to an understanding 
at the expense of Bulgaria. oes 
The Greco-Serbian treaty was naturally secret; even after all these events, 
the contracting parties continued to deny its essential dispositions. It was four 
years later that the documents relating to this alliance were published. They are 
contained in the Greek White book of the 4/17 August 1917. The following 
citations from it are taken from the French translation (Pages d'Histoire — 1914— 
1918. XIII. Le Livre Blane Grec. Paris, Librairie Militaire Berger Levrault 1918). 
The first agreement between Greece and Serbia had been signed on the 
5th of May 1913. It was a protocol in which the two parties had recorded the -prin- 
cipal points of an alliance. The treaty of alliance, which does not .differ from this 
protocol, except in the number of details, was signed in its turn on the 18¢ June 1913. 
The essential article of this treaty was the one regarding~ the territorial 
question. It was drawn up in the following terms: 
“The two contracting parties agree that the Greco-Bulgarian and Serbo- 
Bulgarian frontier lines shall be established on the principle of effective occupation 
Si the equilibrium of the three States, as follows: 


The eastern Serbian frontier starting from Ghevgheli, will follow the course 
of the river Axios (Vardar) to the confluence of the Bosimia-Dere, will go up that 
river, passing over the heights marked 120, 350, 754, 895, 571, and the rivers 
Kriva-Lakavitza, Bregalnitza and Zletovska, will proceed towards a point on the - 
old Turko-Bulgarian frontier, on the Osogoyvska-Planina, height 2295; following 
the details given in Annex I of the present treaty. 

The Greek frontier on the side of Bulgaria will leave to Greece on the 
left bank of the Axios (Vardar) the territories occupied by the Greek and Serbian 
troops in front of Ghevgheli and Davidovo as far as Mount Beles (Belasitza); it 
will cross the river Strouma to the North of the Orliak bridge and will proceed a 
along the Achinos (l'achinos) lake and the river Angistis (Anghista) down to the “a 
sea a little to the Kast of Eleutherai, following the line given in detail in Annex Ill 
of the present treaty.” 


The other dispositions of the treaty concern ee the aid which Serbia ie ; 
and Greece are to give each other in case Bulgaria attempts to modify by force a 
the partition which, without her knowledge, her two allies had made of Macedonia. ee 3 
(Suppl. 116. Vide maps). = i = 
95. The frontier which, in secret agreement, Greece had given to herself Bic te . 


will be considered elsewhere. As to the frontier. which Serbia gave herself, it 
included not only the zone on which, according to the treaty 1912, the Emperor 
of Russia was to arbitrate. but also the greater part of the zone to which, always 
according to the treaty of 1912, the Serbian Government had explicitly renounced 
all claim. . = 


In fact — as it has already been twice stated — Art. 2, Mikes A Or the 
treaty of 1912, declared as follows: ° 


“Serbia engages not to formulate any or etentions im regard to the territories 
situated beyond the line traced on the map, hereto annewed, which, starting on the 
Turco-Bulgarian frontier at the Mountain Golem (to the North of Kriva- eu 
follows the general direction South- West down to the lake Okhrida.” 


But, if we compare on a map the Serbo-Bulgarian frontier as it is teen ee 
by the Greco-Serbian treaty, it will be seen that it went beyond the line of Kava Se eS 
Palanka — lake Okhrida, that it passed even beyond the Vardar and that on the | 
East and on the North- Fast ot’ this river it inelosed a oS important. ee of Sa 
Macedonia. (Vide maps). Rays Se 
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96. The secret treaty, signed by Greece and Serbia, was, according to the 
intention of the two States, to have been supplemented by an understanding with 
Roumania, which they had decided to gain over to the coalition against Bulgaria. 

The first advances to Roumania were made at the end of March. The ine of ° 
Greece had spoken of it to the Roumanian Minister in Athens at the audience anil 
the latter had obtained for the presentation of his letters of recall. On April 19*b, the 
Serbian Minister in Bucharest, Mr. Ristich, after explaining to Mr. Majoresco, Presi: 
dent of the Council, the Serbian views on the subject of the treaty of 1912, asked 
him if Roumania was inclined to conclude with Serbia an Alliance against Bulgaria. 

The relations between Roumania and Bulgaria were at that moment very 
strained. The Roumanian Government demanded, in compensation for the extension 
of Bulgaria, a part of the Bulgarian territory adjcining the Dobroudja. 

These Roumanian pretentions had met with refusal from Bulgaria and it 
was believed in Belgrade, as also in Athens, that Roumania would willingly enter 
into the anti-Bulgarian coalition. Mr. Majoresco, however, answered the first Serbian 
and Greek invitations evasively. (Roumanian Green Book ™ 130). 

After the signature of the protocol which laid the bases of their secret 
agreement, Serbia and Greece came up again to the attack. Greece proposed to the 
Roumanian Government to draw Turkey also into the coalition. On June 8t2, Mr. Majo- 
resco referred the question to king Carol as follows (Ibid. M37): “To-day, at 10 in 
the morning, the Minister of Greece, Mr. Pappadiamantopoulos, visited me again 
at my house to speak to me of an Alliance with Greece against a too great expansion 
of Bulgaria, and added that we together could conclude a similar Alliance with 
Turkey. I answered that as regards Turkey I believed it more prudent to await 
the consolidation of her internal situation. As to an agreement with Greece, I ad- 
jurned my answer till later, when the Balkan frictions shall have developed further.’ 

? 


97. In the text of the acts signed as in the diplomatic conversations on 
the subject of the formation of a coalition against Bulgaria, Serbia and Greece 
took care to affirm that they contemplated only a purely defensive combination. 
It was playing with words. If Bulgaria had allowed herself to be despoiled of the 
fruits of her victories, had she renounced Macedonia for the profit of Serbia and 
Greece, it is evident that these latter would never have thought of attacking her. 


It is not a question whether the Serbo-Greek treaty was offensive or defensive. 
_ What. constitutes the sense and the bearing of this act, it is that it placed Bulgaria 


before an accomplished fact and faced her with the following dilemma: to sacrifice 
the rights which history and the treaty of 1912 gave her over Macedonia, or to 
fight with her allies, secretly coalesced against her. 

As soon as the treaty was concluded with Greece, the Serbian chief com- 
mand’s idea was to annex Macedonia and attack Bulgaria. This attack could be 
made, with security, as the Bulgarian army was still at Tchataldja and the Darda- 
nelles; the peace with Turkey had been signed only on the 30‘ of May. Everything 
goes to prove that it was the intervention of the Russian Minister at veg rae 
Mr. Hartwig, which prevented war at that moment. 

Mr. Hartwig had definitely taken the part of Serbia. Contrary to the point 
of view held by Mr. Sazonoff, his chief, he encouraged the Serbian Government 


to continue to be inflexible in its demand for a revision. The same as M. Pashich he 


also regarded war as inevitable.. But the tactics which he advocated were to drive 
Bulgaria to extremities and so induce her to initiate hostilities. This conduct of 
the Russian diplomat is most evident in the following letter he wrote, on the 
26th of May 1913, to Mr. Pashich: 

“My dear Nicolai Petrovich, 

I received late yesterday evening a telegram from Percgrad which says 


amongst other things; We will throw all the responsabilities on the party which fails: 
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to use every mo means for the avoidanea of a conflagration and we reserve to 
ourselves the right to fix later the consequences of this responsability. ais heed 

I see in this a sufficient reason for abstention for those who demand radical — 
measures such as annexation. Let us leave the odium of the fratricidal war to fall ‘ 
on Bulgaria. All the sympathies will then be on your side. On the other hand, 
should Bulgaria decide for war at all price, what sense can have the proclamation — 
for the annexation? Bulgaria will consider it a provocation and will pretend that — 
it is an offence against Hon the annexation being an impediment to the arbi- 
tration of His Majesty the Emperor. The war will not take you by surprise, as _ 
your army is prepared for defence. Let it therefore be Bulgaria who takes the 
first step and not Serbia. You have the right on your side, so long as you lemane 


the revision. 
Sincerely yours Ni Hartwig” (Fac-simile ¥ 6). 


98, During these critical days the Russian Government was not inactive. 
But its action consisted principally in giving counsels at Belgrade and Sofia for. 
moderation. In Sofia the counsels of Mr. Sazonoff were welcome: the invariable Sa 
answer of the Bulgarian Government was that it desired the execution of the = 
treaty of 1912 and that it was ready to submit to the judgement of the Emperor ee 
on the points in litigation on which his arbitration was agreed upon, that is to say ae. 


regarding the zone situated to the West and to the North-West upon the general line = = 


Kriva- Palankae— Tale Okhrida. The Bulgarian Government had taken this attitude — See 
from the first days of the conflict. 2 = 
“T have explained to Mr. Gueshoff, telegraphad the Russian Minister in 
Sofia, Mr. de Nekludoff, I have explained the contents of your telegram of the 
30¢ of April. He has begged me to report that the Bulgarian Government sympathises — 
with your proposition for the adjustment, by the means indicated in the Serbo- 
Bulgarian treaty of Alliance, of the disagreement which has arisen between Serbia 
and Bulgaria. Mr. Gueshoff has, at the same time, instructed the Bulgarian Minister 
in Petrograd to make the same declaration and to express to you at once the con- 
fidence of the Bulgaria in the justice and Fee of the arbitral decision. of — 
the Imperial Government.” se 
To every notice of Mr. Sazonoft the adanare Government, answer are by 
the same expression of confidence in the Tsar’s arbitration. te: — 
Quite different was the conduct of Serbia. It is true, Mr. Pashitch declared sign 
that he accepted arbitration, but on these two conditions: 1st, that this arbitration 
should extend not merely, as agreed in the treaty of 1912, to the so-called cont- 
ested zone, but to the whole of the Serbo- Bulgarian difference; ond, that the ar ‘b- - 
itration should call up before him and judge the Greco-Bulgarian difference at the gee 
same time with the Bulgaro-Serbian one. Mr. ‘Pashich demanded, in one word, an 
arbitration outside of the treaty of 1912. This” manner of proceeding gave no 
satisfaction to the Russian Government. Mr. Sazonoff telegraphed to the Minister of 
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Mr Pashiteh continued to relual the Br sipilion on the bases of the treaty 
of 1912. To make a diversion he proposed — a meeting in Pertograd of the Prime 
ss - Ministers of Bulgaria, Greece, Serbia and. Montenegro. 
. Meanwhile the excitement increased in Bulgaria. It had gained the army 
Sohich in anticipation of a rupture, the Bulgarian Government had transported and 
echelonned in front of the Serbian lines. The situation became alarming; this was 
known in Petrograd and they endeavoured_to bring as much pressure as_ possible 
to bear on Serbia with a view of averting the fatal shock. 

On the 18th of June Mr. Sazonoff. telegraphed to the Minister of Russia 
in Belgrade: 

“Information which reaches us frome different sources indicates a growing 
moyement in the Bulgarian army for immediate action or for the disbanding of 
the troops. If Serbia refuses the arbitration of Russia, without reserve, as Bulgaria 

accepts it, the Bulgarian Government cannot wait, and the meeting of the first 
“Ministers cannot take place.” 

Two days later, 218* of June, Mr. Hartwig telegraphed to Petrograd: Con- 
forming with your instructions, I am using all my efforts to persuade the Serbian 
Government to accept our arbitration without reserve, but, for the moment, I am 
meeting with great obstacles.” - 

~The above telegram of Mr. Hartwig ended with a note less pessimist: But 

I- do not lose hope, wrote the Russian diplomat, of obtaining a favourable decision.” 

. 99. The chief Serbian command feared on its side lest, under the Bulgarian 

pressure, the Government might accept arbitration on the basis of the treaty 

of 1912. It therefore hastened to intervene, so as to render such an eventuality 

_impossible. On May the 9th, General Putnik, commander in chief of the Serbian 

= armies, made a ‘communication to Mr. Pashich which, according the important 

Serbian paper Srpska Zastava (NM of May 26% — June 10*), contained the following 
three points: 


_ greatest interetst of the. country to cede to Bulgaria an inch of occupied territory; 
ages II. All the army is concentrated and ready for war; 
TIL. If the question in litigation is to be solved by. war, war should be 
- commenced immediately.” 
This is the last decision taken by the chief Serbian Soamand The consent 
~ of Greece was assured. It was in fact Greece which, after a previous understanding, 
gave the provocation which by es ating | auigari ia was to precipitate the opening 
= of hostilities. : 


- obviously inspired by the celebrated Ems telegram: 
“he: Bulgarian general Hessapchieff asked, through his adjutant, to be granted an 


‘at every moment by any one whatever and that he ,had only to inscribe his name 
in the book for. presentations. General Hessapehieft wrote his name in the book 
but. the King left Salonica without receiving him.” 

General | Hessapchieff represented Bulgaria. at the Greek General Head 
‘s: the affront. put upon him, would » it 
minds in Sofia and’ bring on war. The trick failed; the Bulgarian 


ert 


nment, which was expecting every moment from Petrograd a notification that 
cae was: re “by Serbia — t reser ve; concealed fro om the public 


ae pee § Serbian command decided 


I. It will be @ terrible iniquity arth an unpardonable sin, a betrayal of the 


On the “gand of June, the Athens Agency sent the following telegram, 
a = It is announced that before the departure of King Constantine from Salonica, 


immediate audience. The answer given was that the King could not be disturbed — 


was believed in Athens, excite above | 
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On the 25th of June General Putnik sent Le following orders: 

“To the 18¢ army: 

Order the Shoumadia division, 18t Ban to hasten towards the Morava 
division 224 Ban, to support it and attack the Bulgarians. The cavalry division is 
placed under your orders for this purpose. 

To the 3". Army: 

The Bulgarians have commenced the attack at Zletovo and Ratavitza. 
Concentrate iomcan als your troops and be ready to attack with all your forces 
in the direction of Ishtip as soon as I give the order.” 

These orders given, General Putnik telegraphed to Belgrade to the President 
of the Council: 

“J have decided to attack the Bulgarians and to drive them back from the 
Zletovska on to Kotchani.” 

At the same time he sent to Colonel Vassitch, Serbian delegate with the 
Hellenic army, the following telegram: 

“The Bulgarians have dommonaae their attack. I emphasize the urgency of 
sending to Djevdjeli the three divisions of the left of the Greek army that they 
may attack the Bulgarians in the direction of Stroumitza, thus cooperating with the 
attack of our right on Shtip. . . This movement may be executed without the least 
of danger, as nee are in Doiran only two Bulgarian regiments.” 

The orders of General Putnik were sent at 9 in the morning. Two hours 
later the organ of the Serbian command, the Piemont, published in Belgrade a 
special edition announcing that war had commenced. The paper gave all kinds of 
details of the battle which had commenced. One reads in it, amongst others, the following: 
“According to the first, news the Bulgarian troops which commenced the 
offensive have been crushed by our artillery. After a terrible struggle, the Bulgarians 
have taken to flight, persued by our infantry.” | 

On that day, the 25) of June, a complete calm reigned all along the front: 
General Putnik had countermanded his orders. How did this change take place? 
The anonymous author of a military study appearing in the Revue Blewe — from 
which the following telegrams are taken — gives the key-of the enigma: the Greeks 
had, at the last moment, refused to accept the risks of the Serbian plan. “This 
combination of the efforts of the Serbian and Greek armies, says the author, speaking 
of Putnik’s orders, was well judged and it was certain to give great results. But 
at the Greek head quarters the question was considered from another point of view; 
they were unwilling to weaken the Salonica garrison. (Revue Bleue: A propos’ de 
Ja derniére guerre dans les Balkans,” 1914, 4 January, p. 74). (Suppl. 117). 


100. The Bulgarian Government was unaware of the danger it had just 
escaped; it continued to wait, in spite of all evidence, for the news that the arbitration 
was accepted by Serbia. . 

It was pretended, in certain quarter s, that the Serbian Government had 
finally accepted arbitration. Nothing of the kind. Serbia refused till the last day ~ 
her adhesion to arbitration such as was provided for by the treaty of::19 £22 Here, 
is what the Carnegie International Commission says in its report on this subject, 
D. Aq (French. edition): s 

“And in fact, in trying to come to an understanding with his critics and 
adversaries in the Skoupshtina, Pashich declared, at the end, in the agitated sitting 
of June, 17/30t that he did not renounce in the least his point of view, known by. 
the statement of the 15/28 of May, and that if he had accepted arbitration, it was 
after arriving at the conclusion that this arbitration would be exercised in the 
first place, on a large basis and not within the limits of Article 4 of the secret — 
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This is the point of view upon Bs the new Allies had agreed and 
Mr. Venizelos confirmed it in a paragraph given on the same day to the Temps. 
. “As a consequence of these explanations by Pashich and of the discussion which 
followed and in which they asked rather for the annexation of Macedonia than 
for arbitration. (Mr. Ribaratz), and in which it was proclaimed (Mr. Paul Ma- 
rinkovich) that the Serbian people should rather have confidence in its army than 
in the well known ineptitude of Mr. Pachich,”’ the Skoupshtina returned to the 
order of the day of a month earlier. It “renewed its decision not to permit the 
vital interests of Serbia to be in anyway damaged.” Mr. Drashkovich, who asked 
this question, explained the meaning of it: “The valley of the Vardar is of vital 
interest for Serbia and an arbitrary decision which takes no account of this vital 
need could not be accepted.” Some minutes before Pashich had received in the 
Skoupshtina a telegram’ which apprised him of the commencement of hostilities. 

On this day, 30 of June, the Bulgarian attack on the Serbian front took place. 


101. Whilst the chief Serbian command was endeavouring to make the war 
unavoidable, the chief Bulgarian command was in the greatest anxiety. The Serbi- 
ans were in the position of beati possidentes; they could wait for events. For the 
Bulgarians delay was painful. They had brought up the army of Tchataldja and 
‘the Dardanelles by forced marches and had concentrated it to face the Greeks and_ 
‘the Serbians. Was it to fight again? The troops were told “no”. Was it to be 
demobilised ? They could not be told when. The situation was agonising and obscure ; 
the chiefs had no answer to the questions asked them by the soldiers. The army 
commenced to murmur. The discontent grew every day. In several regiments 
mutinies broke out. The situation was: war or demobilisation. 

The moral condition -of the soldiers was kown in Sofia. They knew that 
the incertittide in which things had fallen had become unbearable and that it was 
necessary to decide as soon as possible in one sense or the other. Very exciting 

- deliberations took place in the cabinet; they resulted in a resolution to avoid war 
at all price. On the 22"4 of June Mr. Daneff who, after the resignation of Gueshoff, 
had assumed the presidency of the Council, telegraphed to the Bulgarian Minister 
at Petrograd that the Bulgarian Government was confident of the impartiality of 
the Emperor, but considering the dangerous tension reingning in the army and the 
‘country it begged him to pronounce his sentence within a delay of seven. days. 
The commander in chief of the Bulgarian army, Gencral Savoff, was informed 
that the Tsar would be asked to pronounce himself within the determined delay. 
This delay, meant to mark the pressing character of the step, he, however inter- 
_ preted it in accordance with his own ideas. The conclusion he wend at was that if, 
the delay expired, Serbia did not accept the arbitration war must follow immediately. 

eee The state of his mind is apparent from the following tellegram which he 

ee ea sent on the 218 of June (n. s.) to the commander’ of the fourth army: 

a 18t, An alliance exists between the Serbians and Greeks, the object of 
which is to keep and partition all the territory of Macedonia on the right bank 
_of the Vardar adding to it Skopie (Uskub), Koumanovo, Kratovo and Kriva-Palanka 
for the Serbians; Salonica with the regions of Pravishta and Negrita for the 

Greeks; 24, The Serbians refuse to recognise the treaty and decline the arbitration 
~ within - ‘the limits of the treaty ; 3'd, We insist that the arbitrators should decide 
‘on the basis of the treaty, that is to say, to arbitrate on the contested zone. 
We desire that the uncontested territory belonging to us by the treaty should be 
occupied by mixed armies during the negotiations. We make the same proposition 
to the Greeks; 4th, These tions haye to be resolved. in ten days in our sense 
or war is inevitable.” | 


102. Meanwhile the Bulgarian Government continued to believe in the 
possibility of a pacific solution: in the hope of receiving an answer from Serbia 


+ 
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notifiyng that arbitration within the limits of the treaty was accepted, Dr. Danel= 
the President of the Council, was preparing to leave for. Petrograd: where the” 
arbitral decision of the Tsar was to be pronounced. 

It is while the President of the Council was expecting every sane o- 
receive a telegram from Petrograd rendering his departure possible that the Bulgarian — 
Government learned the crushing news that the Serbian and Bulgarian armies 
were engaged on the whole of the Macedonian front. The order was given by 
general Savoff on the 29th of June; the army had been fighting the whole of the =. 
30th; it was only on the 1% of July, early in the morning, that the President of es 
the Council heard of this fatal event. + 

The first thought of the Government was to. put a stop to the shedding of 
blood. On a decision of the Council of Ministers an immediate order was sent to = = = 
the fourth army, the only one engaged up till then, to stop operations and to 
send parliamentaries to the Serbians. A telegram was at the same fime sent to the — 
Bulgarian Minister in Belgrade communicating the decision taken to the Serbian cabinet. ~ 
and asking them to order that hostile action be stopped also on the Serbian side. = = 

“In our desire to be loyal, said Dr. Daneff in this telegram, we have given = 
orders that all action should be stopped and this before receiving the protest of the == 
Serbian Government. Now that we have received this protest we have renewed our 

orders. Insist that orders be given for the stopping of hostilities on the Serbian oS 
side, otherwise we reject all responsability. Find Mr. Hartwig and urge him also 
to use his influence with the Serbian Government for the cessation of military 
‘ operations.” ee 

Whilst these steps were being taken, the Bulgarian Government gave a, ee 
proof of its good faith by relieving General Savoff. from his post of commander = 
in chief, substituting for him General Radko Dinutrieff. | a“: 


103. The fmt of the IV ce Gileaaan army — the one which had 
engaged in hostilities with the Serbians -- received on the 1%t July orders to 
cease all action. Persuaded that the chief Serbian command had on its side also 
received orders in the same sense, he stopped firing along the whole of the line 
and sent parliamentaries to the Serbian lines. At the sight of officers advancing 
with white flags, the Bulgarian regiments believed the conflict terminated and = 
collected in small groups to comment upon the happy event. The Serbians also at = 
this moment stopped: firing, but had kept their fighting positions. Suddenly a well — 
‘sustained fire recommenced on the side of the Serbians; the Serbian artillery came ms 
into action and soon after the Serbian regiments were pushed forward to the attack. — 
The Bulgarian units failed to recover from their broken order and gave way at 
certain points. see : 

What was passing in the other canipe The Serbian chiefs had suspended : 
the fire in order to receive ‘the Bulgarian parliamentaries; after receiving their 
communication they gave the answer that they had received no order to cease 
hostilities. On this they had the Bulgarian officers arrested and ordered the attack. z= 
rare It has been pretended on the side of the Serbians that the Bulgarian = = 
Government had asked for a suspension of hostilities only after it had become cer- 
tain of the battle being lost. But the testimony the least suspected of partiality for i 
the Serbians establishes the contrary. Let us consult, for instance, the study already 
cited, which appeared in the Revue Bleu, a andy written on the. strength of 
Serbian General Staff papers. rae ai 
Hostilities had commenced on ene the 30th, early in the. mot ain 
lasted the whole of the day. What was the result? “Towards evening, 
the above mentioned study, nothing decisive either on the Serbian fro 
right; on the other hand the Serbian left appeared to be giving 
_ February 28th 1914, p. 262). Such was. the situation, when the Bulgari 
re, gave penal) Savoff orders to ¢ ease. hostilities: this peels 
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a not. taken under the influence of a military failure. Next day fighting recommenced ; 


the action was developing in its phases. “Suddenly, writes the anonymous. writer in 


the Revue Bleue, there appeared along the whole Bulgarian front men carrying 
small white flags, parliamentaries; they are bringing, by the order of general Kova- 
_cheff, terms according to which “hostilities must cease.” This fact is not particular 
to the 4‘ army; the same occurred also before the first army and, in reality, 
-along the whole line a little after noon the fire ceased. When it recommenced —. 


the balance was already against the Bulgarians.” 
= _ One cannot expect from an author who made use exclusively of Serbian offi- 
— cial papers. a confirmation of the fact that it was the Serbians who recommenced 
_ the fighting; but it should be remarked from the above cited lines, that the balance 
began to turn against the Bulgarians only after the arrival of their parliamentaries 
within the Serbian lines and not before their leaving the Bulgarian lines. 


104. Bulgarian public opinion called the attack of June 30‘! , criminal 


= = folly.” The word is just from a political point of view, because the fatal order of. 


the chief command completely reversed the parts: the Serbians who had violated 


the treaty of 1912 benefited in the eyes of Europe, badly informed regarding the’ 


part played by the victims, whilst Bulgaria, which during the whole of the time 
the conflict lasted had incessantly demanded the execution of the treaty and the 
arbitration ot the Russian Emperor, was accused of felony. 


the main Serbian forces; three other armies, whose concentration had not been 
completed, had remained out of action along the old Serbo-Bulgarian frontier in 


the region of Kustendil (V*" army), Tzaribrod (III! army) and Belogradjik (Ist 


army) and shared in the work some days after the events on the Macedonian front. 
ee _*The breaking up of the. equilibrium,’ of which the study in the Revue 
s Bleue speaks, happened exclusively in the sector of. the 7 Bulgarian division, 
but this failure necessarily obliged all the IV‘ army to retire.. Meanwhile the 
small Bulgarian army facing the Greeks had also to withdraw to the North. Not- 


from the three armies yet untouched allowed the troops in retreat to take up a 

fresh line and concentrate on it. Here, however, a decisive fact came on the scene: 

the Roumanians had mobilised and invaded Bulgaria. Meeting with no obstacle on 
its road — the Bulgarian Government had given orders to the few detachments 

in the north part of the kingdom to retire without opposition — the Roumanian 

army had arrived before Sofia. At the same time the Turks had reoccupied Adria- 

nople - and were drawing near the old Bulgarian frontier. 

Be: fully felt. 4 . 

Ss Assailed on all sides , Bulgaria. could not continue te str 3: She asked 

to treat. On eat, the 30 negotiations were opened in Bucharest. 3 


= oe ee = 
2 The treaty of Bucharest. 


105. Ih the Conference which assembled at Buchar est five Stites took 


= ie but was not admitted, = 


i plomatic Testor this in eras and, it. ma be affirmed, unique that no debate 


the two sides can never agree as to who pe eg the fire, this is evident — . 


From a military point of view the term of “criminal folly” is not less justi- 
fied. Out of the five Bulgarian armies the fourth only had been engaged against. 


withstanding this, the situation was not definitely. compromised, reinforcement taken | 


The coalition for which Serbia and Greece had worked was us itself 


part: Balgatia, Roumania, Serbia, Greece and Montenegro. Turkey asked to take " 


othe. work of the Conference lasted exactly eleven days. It will have in 
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was allowed. Threatened by the Roumanian troops which had taken possession’ of 
all the communications in the rear of the Bulgarian army, Bulgaria had to accept- 
all the conditions of her adversaries. Thus Roumania took southern Dobroudja whilst: 
Serbia and Greece shared Macedonia, of which only a mere shred was left to Bulgaria. - 

In opening the work of the Conference, Mr. Majoresco, chief of the Rou- 
manian delegation, declared that the peace must be concluded on the basis of a 
“just balance.” The balance was invoked once or twice by- the Serbian and Greek | 
delegates. These even wished it to be stated in the preamble of the treaty. In the 
delimitation of the new territories it is in vain, however, to look for a trace of 
such an intention; the States coalesced against Bulgaria obeyed completely their 
desire for conquest. Far from attenuating their first pretentions, as happens in all 
negotiations, they exaggerated them. Thus Roumania accorded to herself the town 
of Dobritch, to which she had not aspired at the commencement; Serbia took, to the 
East of the frontier which she had marked in her secret treaty with Greece the 
towns of Shtip, Kochani, Radovitch and Pehtchevo; Greece obtained the towns of 
Seres, Cavalla and Drama, which, in her secret treaty with Serbia, she had left 
to Bulgaria. (Vide maps). 


106. Against the constraint exercised against her in the name of the force 
of arms, Bulgaria could oppose, at that hour, only the force of ideal principles. On 
the 9th of August, on the eve of the signature of the treaty of peace, the chief of 
the Bulgarian delegation made the following declaration: 

“The Bulgarian delegates consider that the general desire is to see the 
establisment of a durable peace in the Baikans and a just equilibrium would be 
most happily realised on the basis of the principle of nationalities. 

“Notwithstanding, taking into account the present situation and to give a 
proof of their deference for the Great Powers, whose councils they make it their 
law to follow, they have consented to establish with the Allies, by the sharing of 
the territorial condominium acquired over Turkey, an agreement based entirely on 
considerations of fact. 

“The Bulgarian delegates express the hope that Bulgaria: will meet from 
the Great Powers with a support capable of ameliorating her- situation in conformity 
with the sacrifices made by her and the requirements of her economical and 
national development. 


10%. The war with Turkey was underiaken by the Balkan Allies in the 
name of the freedom of nationalities. Notwithstanding the unhappy end of this crusade 
for freedom, the principle in the name of which it was got up preserved its nece- 
ssary character. Desirous to save what remained of it possible of application under 
the new conditions, the Bulgarian delegates wished to introduce into the treaty 
of peace a. security for the rights of the ethnic minorities. In the sitting of the 
26th of July they made to this effect the following proposition : . 

“Bulgaria, Greece, Montenegro and Serbia recognise in the territories neal 
annexed the autonomy of the Goligious communities and the freedom of the schools.” 

This proposition was incontinently rejected by Serbia. Thus the work of 
violence accomplished by the Conference of Bucharest failed to receive even a 
degree of attenuation which might have rendered it tolerable. 


108. The States which participated in this dismemberment of Bulgarian 
countries were quite aware of the bad impression this attitude was bound to produce. 
in enlightened foreign circles. They had taken their precautions in advance: in 
order to show that Bulgaria had merited this treatment, they had made accusa=— 
tions against her capable of discrediting her in the eyes of the least prejndiced. 

Circumstances particulary favoured this maneuvre. 
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Bulgaria was cut off from all communication with the world, she could 
neither defend herself nor learn of the calumnies of which she was the object. 
Thus her adversaries had the field to themselves. 

When Bulgaria regained her communications with the outside world, her 
first care was to demend an international enquiry into the respective attitudes of 
the Balkan States during the two wars. -In answer to her appeal an American 
society, the “Carnegie Endow ment Fund for International Peace,” sent to the Balkans 
a commission, the members of which were: Justin Godard, for France; P. N. Milioukoff, 
for Russia; H. N. Brailsford, for England and M. Dutton, for the United States. 
This commission made a most consciencious enquiry on the spot. It published the 
result in a voluminous report which appeared in French and in English. This 
report establishes two principal facts: 18¢ that Serbia had abjured her formal enga- 
gements with Bulgaria and violated the treaty of 1912; 294 that, if all the Balkan 
States had committed excesses, the greatest part is not to be attributed to Bulgaria. 


109. It was in France in particular, where the sympathies for Bulgaria 
had been so warm during the first Balkan war, that the Serbians and the Greeks 
made efforts to blacken the Bulgarian people and to justify the treaty of Bucharest. 
They succeded in impressing the general public, there as everywhe ere else badly 

— informed in foreign affairs. But the men whom. long residence in the Balkans or 

serious studies of the history of this part of Europe had enabled to know the true 
situation, did not fail to protest against such an attempt to deceive the French conscience. 
: The late Mr. Pressensé, whose competence in foreign political affairs was 
universally recognised, was one of the first to take up the defence of the rights 
of Bulgaria. It is true that he reproached the Bulgarian commander for having put 
himself’ “technically in the wrong by the apparent offensive, by which he fell in- 
to the trap set him by Greece and Serbia,’ but he found the manner in which 
Bulgaria was treated by her Allies iniquitous: 

“Overwhelmed, struck in the back by the Roumanian dagger, crushed by 
the concerted stories of the press bureaus of Athens and Belgrade, she lost both 
her legitimate share of Macedonia and the Eastern part of Thrace. ” (Le Courrier 
Européen, Nov. 1913). 

- The voice of the learned was raised even more energetically. In a letter 
published in the Gazette de Lausanne, Mr. Louis Leger, professor of Slav litte- 
-ratures in the College de France, expressed his judgment as follows: 

‘I have studied Macedonia for thirty years and I confirm the inconte- 
stable rights of Bulgaria over that province, peopled in the great majority by 
Bulgarians. In 1885 I formulated the opinion (Grande Encyclopédie, vol. VIII, p. 

: 400) that the Macedonian Slavs were Bulgarians, speaking a Bulgarian dialect ‘ti 
that (La Bulgarie, Paris 1885) Macedonia was fated to fall to Bulgaria on the 
day or hour in which the final liquidation comes. To-day, after more than a quarter 
of a century, I maintain completely my past opinion and I consider that the principle 
_of nationalities in the Balkans exacts the restitution to Bulgaria of all Macedonia.” 

The Colonel Léon Lamouche who, in his quality of officer in the interna- 
tional gendarmerie, had resided in Macedonia for four years, expressed an opmoD 
‘analogous to that of L. Leger: Z 

“The delimitations established by the treaty of Bucharest are not justified 

by any moral consideration, they are not based upon any right, not even upon the 

right of conquest, because Serbia and Greece owe their success to the intervention 

of Roumania. This treaty is the work of hatred against a country whose strength 

~ they feared, and which they mutilated in order to render it powerless in the future. 

.. In the confined theatre of the Balkans, Bulgaria has been treated in the Bucharest 

. fo as one hundred years. before, _ Erance was treated at the Conference 
Bee 0: Vienna. . . 


ee 


The treaty of Bucharest can only serve to embitter the national hatreds 

to render peace more precarious than ever, im one word to create a 
solution worse than the one existing before the war.” (An answer to an enquiry : 
by the Bulgarian Review Svobodno Mnenie — (L’Opinion Libre — Sofia, 1913, 
reproduced in the Echo de Bulgarie M@ 135 and 136, 23—-24 December). 

Whilst publishers and learned Frenchmen protested against the enslavement 
of Macedonia by the Serbians and Greeks, French medical men who had made the 
campaign in the Bulgarian ranks as volunteers or as representatives of the Red 
Cross, gave ohemiank: denials to the accusations of atrocities made against the 
Bulgarian army. 

“What I saw, wrote Dr Rebreyend, in the Revue des Nations (M ot jigaes 
1914) on the subject of the stories that the Bulgarians had let several thousand 
Turks die of hunger in Adrianople, what I saw, in Adrianople taken by assault 
scarcely ten days- before, was the perfect respect of the individual, of property and 
of other religions. . . . What I saw also, was the spontaneous relief the victors 2 
gave to the miseries of eM ueulmian population.” . 

The General de Mondésir, who arriyed in Adrianople immediately after the 
taking of the town, rendered the following testimony to the Bulgarian soldiers 
(Siege et prise slaninonle p. 169 & 170): 

“Yet these Bulgarian soldiers, enervated by two >days and two nights of 
fighting, excited by a very recent struggle, these Bulgarian soldiers, whom it has 
been thought fit to accuse of so many horrors, attributable to a few such ruffians 
as are to be met everywhere, quietly heard the voice of command, reformed on 
the ground torn up by the struggle, over the bodies of their own and those of 
the enemy and, within the sight of the minarets and the cupolas of their brilliant 
conquest, their eyes, instead of being hypnotised by covetousness, were fixed Y 
their chiefs in order to obey them.” 

A little further, speaking of what he himself saw and heard, the general nade Z 

“Our compatricts whether laymen, priests of missions or sisters of the 
hospital, told me of the misery which reigned among the Turkish families, chiefly 
among those of the oficer prisoners, who kept to their houses from fear easily 
nidler good: they related to me that they visited them in those homes of which 
nobody thought any more, bringing them food morning and evening — and the 
accent of their speech was naturally full of pity. Would they have not told us if, 
in place of this neglect, somewhat culpable, it is true, and this oblivion, they had 
had to reproach the new arrivals with excess and crimes?” : 

University Professors who had had Bulgarian Students in their courses were 
affected also by the campaign carried on against Bulgaria. M. Charles Seignobie 
wrote to one of his students, in Sofia. 

“You know that I have always had a particular sympathy for the Bulgarian 
people, the most solid, the most serious, the most democratic of all the peoples of — 
Oriental Europe. I:have been grieved to see our French newspapers blinded by 
the Greeks.” 

In the Dépéche de Toulouse, the emirient Taicll historian, Mr. < Aulard, 
gave the following characteristics of the Bulgarian people uujustly calumnied: 

“This laborious people is strictly moral . . The proportion of illegitimate 
hirths is only 4 in the thousand in the country and 11 in the thousand in the towns. 
In this Orient where morality is somewhat lax the chastity of the Bulgarians is 
proverbial. Virtuous, laborious, this people might have remained barbarous. On the bee 
contrary: it possesses the love of intellectual culnire: it is most zealous for instruction. ee’ 

In enlightened Slav circles, the inquity committed against Bulgaria by thes. 
treaty of Bucharest produced a still more painful impression. The opinion given 
on this subject by the distinguished professor of Prague, Mr. Niederle, is. Specially 
important, because it comes from one who is not only a learned man enjoying an — 
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oo “110. hate those who were painfully ‘impressed by the new servitude into 
| pick: “Macedonia was thrown, by the treaty of Bucharest we must cite, in the 
- first place, the American missionaries established in the Balkans. 
Seon eth American missionaries interested themselves closely in the reawakening 
ae = of the Bulgarian nation from the first decades of the XIX century. The first Bul- 
 garian periodical — to cite this instance only — the Tnouboslovie, was printed in 
—= the American printing office in Smyrna (1844). 
From the beginning the American missionaries’ attention was drawn parti- 
aa culary. to the. Macedonian Bulgarians. When in 1840 they decided to edit the new 
Testament in the modern jugariatr language, it was a Macedonian, the monk 
—__ Neofit Rilsky whom they entrusted with the translation. The Bulgarian grammar 
~ composed by the American Elias Riggs, was written in the Bulgarian Macedonian 
dialect. In those years the Bulgarian literary language was in the period of its 
_ formation: one party maintained that the dialects of Kastern Bulgaria should serve 
Se for. basis of the literary language; another -proposed the dialects of Macedonia. 
The American missionaries were for the last, they found that the speech of the 
He Macedonian Bulgarians was more supple and more harmonious. 
% -In 1873 the mission, deciding to extend its activity to Macedonia also, 
chose. Bitolia (Monastir) as the centre for its religious and educational work. 
Having in view the racial disputes in the country and to avoid all accusation of 
partiality or ignorance, the mission, careful of the imterests of the work, reopened 
the question n the — Laie euage to adopt in this country. Here is how this thorny 
question was. settled, ieee to the words of one of the membres, the American 
John A. Beard, an old missionary who counts 40 years of activity, chiefly in Monastir: 
We. chose, he says, a. commission formed of Americans one representing 
each: of the peoples : | as Bulgarian, Vlach- as Turkish, + was le 


ae of the greatest crowd of the inhabits of the Vilayet, in order that we 
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The religious propaganda: of the protestant missions amongst the Slavs of 
Macedonia was always thr ough the Bulgarian language. The school which they 
opened in Monastir (Bitolia), in 1878, was a Bulgarian school. It is the same 
with the other protestant schools opened since in Macedonia. The sermons in the _ 
protestant churches are preached in Bulgarian. Bulgarian, in one word, is the 
official language of the protestant work in Macedonia. y 

Here is what the honourable Robert Thomson, wrote on this subject in 
September in 1913: 

“At that period we had subscribers in all the towns and in many villages 
in Macedonia and Thrace, from the Albanian frontier in the West to the Black 
sea and the Marmara in the East and from San-Stefano, Dedeagatch, Salonica and 
Vodena in the South to the Bulgarian frontier in the North. It is in the country 
called “Old Serbia,” to the North-West of the Shar Mountain, that we had no 
subscribers.” 

Having worked for more than fifty years for the religious and moral edu- 
cation of Christian Macedonia, the American missionaries have been, better than 
any one, in a position to convince themselves that this people is Bulgarian. The- 
refore when the treaty of Bucharest of 1913 tore up Macedonia and gave parts 
to Serbia and Greece, they raised their energetic voice of protest. They protested 
not because they had an exclusive sympathy for the Bulgarians, but because they 
saw in the usurpation of Macedonia by the Serbians and the Greeks a crime commi- 
ted against moral law. (Suppl. 118). 


111. The Bulgarian charactér of Macedonia has always been testified to 
with no less force by the catholic propaganda in this province. 

Catholic communities under the jurisdiction of Rome have been formed since 
1859 amongst the Macedonian Slavs; they preserved their rites and their ortho- 
dox dogmas but recognised the Pope. 

The initiative of this movement in favour of the union with Rome was 
taken by the Bulgarian population of the hinterland of Salonica. On the 2254 of July 
1859 the town of Kukush (Kilkitch) sent to _Pope Pius IX a petition offering | = 
to put itself under his jurisdiction on the following conditions (This petition was Sc: 
published at the time by the Bulgarian paper Balgaria, 1859 M 24). . 

“Ifo, We desire and consequently pray His Holiness Pius IX not to intro- 
duce any modification in the rites of our Church (customs, solemnities, liturgies), and a 
in the communion of the mysteries, and in the condition of the priests, and in 
the language in which our prayers are said in the Church, which Hngnage is the 
old Bulgarian or Slavon. . 

“Tile. Our diocese to be confided to an Archbishop, elected ac Ee of 
our old customs; we pray H. H. Pius IX to approve the election. 

IV°. The Archbishop and the priests who will administer the diocese and 
the parishes to be all Bulgarians. 

“Vo. The Bulgarian language with the letters and national characters to 
be the principal language and the basis for the teaching to be given to the young.” 

, . It was the desire to preserve their language and their Bulgarian nationa- 
lity against the destructive attempts of Hellenism which drove Koukoush and the 
neighbouring towns to demand union with Rome. It must be admitted that the 
Vatican has faithfully observed the engagement taken. SS) 

Tt gave the United- -Bulgarians of South Macedonia an Archbishop of their a 
race, ah seat was fixed in Salonica. In the churches of the new communities 
the liturgy remained Bulgarian. A seminary was opened in Zeitinlik, near Salonica: 4 
the teaching in it was in Bulgarian down to 1913. < pee 

Alongside of the united communities; there is a Roman catholic propaganda glee 
cartied on by certain orders; the order of ‘the Lazarists has developed a remar- 


: 
4 
a 


p on ve Macedonia as ii their 


det ning ile cone et of 
‘be exaggerated, because it is 
> Bulgarians, but the result 


‘ iamtator 


man Government addressed to 
ep on hae Shao. annexed 10 bene ai manifesto, in whieh is said. 
“The most sirici orders are given @ the military and civil authorites that they 
Id act: most kindly towards the inhabitwnts Of the anpexed regions, to respect their 
and theif nationality, io protect trem against all Altempis against their personal 
to maintain biviolable their hemes.cuat property. (The citizens of New Bualgavia, 
without difference of religion or patie, will enjoy the shme rights, according 
to the Consfitution, as all the citizens of che Kinetlom” (See the report of the 
edge International Commission, ». 14%, Prench ed|tion). 
These were nob vain words. ‘Tar « ‘muxed provinces have been granted the 
Paegiine ‘as. the one in force in the olf Balgarias terzitory; they took part in 
e elections of 1914. jmider the sane peters as ol other departinents and sent 
ae to the. Sobranie. 


6 stig. be ANSW¢ x to the ‘denuind: a Ne Bulgarian délegaics for the insertion 
ii: ae treaty of peace of & Securiie tee ge righty. of the ethnic mincrities, 
: Spalaikovich objected — as relutial- Puree up —-|Uiat the rights of the new 
n citizens will be «sufficiently se ie By. the Constitution of the Kingdous. 
1¢ Serbian Constitution has eet boca Geeredaced in Macedonia. 
The day eee ie te eee oF He: treaty of Bucharest, a lively contro- 
Was jes on the subject of the regime to 
ed in’ Macedonia - way * idtities wished to continue the order 
Sa: ee eeote. bad orean ihe Pienoni, only a 
ui suiligiently firm to suppress the 
is to the State” an he iauiy 


nipromise of a. aubeary po 
eee of the cuore ib 


alee thahigh the Br 
é Bitola), in 1878 


pie a olestant sithools. opened 
: et ae, oneal in ae 


eee 
os 
ee 
be 
aed 
ee 
2 
S 
bas 
oe 
ims 
oS 


ns: 

povtad we ne subscribers 
Wok Parace, from the Fi 
Paeraura in the: ‘Hast an 
Sinn Ue. to the Fee 


ped, 


Geuk CCA? Mowe ho thes North-West of the 


ii eee ee 


x prea par i s | uf 

hia vi worked for quore than fifi 
at A eeesian Macedonia, the AmeriGaa 
ws “position. to sinvince themeetoes phat i 


4 


ertt ‘the treaty. of Ibacharest of 4 3 . 
ane C PeRER, they ee be) energetics 


barat af i vcedonin Wea 
th (Suppl. 118) As 


ae a 


Cee gi ee Sc eee Pulgarin pn ot 3 
ee os, a saa ‘ats ae % ve catholic propaga 
, a torder the. 


cave rhe poner nan 
a Walt ‘geeaguised | ibe Pope. 
ate daduative’ af this. movement ph Ye 
(Sy Dadeerian’ popelation of the hip 
_ fee ae Kulesh Cailkiteh a, 


kable activity. In their relation with the Slav population of Macedonia as in their 


‘sermons to their Slav audiences the language used was the Bulgarian down to 1913. 


The use of the Bulgarian language by the catholic and protestant missions 
constitutes, in so far as it may be a criterion for defining the ethnic character of 
this province a fact the importance of which cannot be exaggerated, because it is 
not a manifestation of any prejudice in favour of the Bulgarians, but the result 
of a necessity. 


DG be 


Macedonia under the Serbian dominion. 


112. On the 29 of September 1913 the Bulgarian Government addressed to 
the population of the territory annexed to Bulgaria a manifesto, in which is. said. 

“The most strict orders are given to the military and civil authorites that they 
should act most kindly towards the inhabitants of the annexed regions, to respect their 
belief and their nationality, to protect them against all attempts against their personal 
liberty, to maintain inviolable their homes and property. The citizens of New Bulgaria, 
without difference of religion or nationality, will enjoy the same rights, according - 
to the Constitution, as all the citizens of the Kingdom” (See the report of the 
Carnegie International Commission, p. 141, French edition). 

These were not vain words. ‘he annexed provinces have been granted the 
same regime as the one in force in the old Bulgarian territory; they took part in 
the elections of 1914 under the same conditions as the other departments and sent 
deputies to the Sobranie. 

113. In answer to the demand of the Bulgarian delegates for the insertion 
in the treaty of peace of a security for the rights of the ethnic, minorities, 
Mr. Spalaikovich objected — as related further up — that the rights of the new 
Serbian citizens will be sufficiently secured by the Constitution of the Kingdom. 
But the Serbian Constitution has not been introduced in Macedonia. 

The day following the signature of the treaty of Bucharest, a lively contro- 
versy was raised in the Serbian directing circles on the subject of the regime to 
be introduced in Macedonia. The military authorities wished to continue aie order 
established during the occupation because, wrote their organ the Piemont, only a 
military regime can be just, humanely severe and sufficiently firm to suppress the 
will of ce individuals and that of the groups inimical to the State” (The inquiry 
in the Balkans &c. p. 144). The individuals and the groups whose will required 
suppresion, were the Bulgarians and their communities. Pashich, chief of the 
Government, proposed a mitigated regime: “They projected also, says the Carnegie 
International Commission in its report, a kind of compromise of a military admi- 
nistration with a civil administration and representatives of the ministries in 
Belgrade, similar to the procedure adopted in Bosnia and Herzegovina before the 
annexation in 1908” (Ibid. p: 144). Thus in Macedonia, which the Serbians affirmed 
was inhabited by their own race, the system of government which they found 
necessary to introduce was that applied by Austria-Hungary in that Bosnia and 
Herzegovina which, ever since 1878, they have proclaimed the martyr. It was the 


proposition of the military party which finally prevailed. 


It was necessary then, says the report of the Carnegie International 
Commission (Ibid., p- 144—145), to consider Macedonia as a dependency, .as a 
kind of conquered colony which the conquerors could administer according to their 


will. During the debate on the opening speech in the Skoupshtina in November 


this view was clearly expressed in an answer from a cabinet Minister Mr. Protich, 


to a question from a deputy of the opposition, The question, said Mr. Protich, 
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—— . 114. What was the object of these exceptional measures. To destroy the 
_ Bulgarian conscience in Macedonia. The Serbian Government firmly counted on 
succeeding by terror. This condition of the minds of the directing Serbian circles 
has been especially noted in the report of the Carnegie Commission: “They hoped 
(they said it openly to fhe members of the commission from the first half of the 
‘month of August) thanks to these measures, to overcome the resistance of the alien 
. population of Macedonia in five or six years!” (Carnegie Enquiry, p. 149). . 
_ The state of thing created by the application of this plan is vividly described 
‘in a. letter published in the Manchester Guardian (Ibid. p. 157): 
“The situation is becoming more and more intolerable for the Bulgarians: 
it is. really a hell. I have had the opportunity of speaking with peasants of the 
_ interior. What they relate makes one shiver. There is a functionary for every group 
of four or five villages; this functionary with six or seven subalterns with deplorable 
antecedents, perquisition and, under the pretext of searching for arms, steal everything 
worth =e They beat, they pillage, they violate the women and girls.” 
The military authorities had taken all precautions that the regime established 
eee ‘Macedonia should not be heard of abroad, but the truth finished by coming 
out in spite of all, and the conduct of Serbia was severely judged in European 
_ circles formerly prejudiced in her favour, the Russian circles near to tsarism. On 
the 10) of April the Rouskoe Slovo of Moscow published a letter from its Belgrade 
correspondent in which the Serbian policy in Macedonia was characterised as follows: 
= “The Serbian professors have written folios to prove that Macedonia is peopled 
-_-———_ in its masses almost entirely by autochthonous Serbians; notwithstanding this it was 
= necessary, after the war, to install there a state of siege and exclusive draconic 
daws. Even the citizen of Old Serbia arriving in the new territories finds himself 
suddenly deprived of many of his essential rights as a~ Serbian citizen. These 
restrictions are the best comments upon the work of the Serbian professors regarding 
_ the ethnical constitution of the Macedonian population. The “liberators” fear the 
_ jiberated and the omnipotent police, public and secret, has put its hands on all 
the vital arteries of the country, infusing nO little, unawares the poison of 

pee and of arbitrary rule.” = 


Ath: Besides violence, the Serbian Government attempted in Macedonia 
% other means of influence. In place of the Bulgarian schools, all closed, it opened 
Serbian schools. ‘These propaganda schools, omer remained empty as in the past. 
Ae “We are ashamed to avow this fact, wrote the socialist paper Jadnitchke 
. ‘Novine, but truth obliges us. The Bulgarians had before 21 primary schools with - 
1800 scholars in the Okhrida district, without counting the schools in the town; 
5 We have only one primary school with 70 scholars. The Bulgarians had 18 primary 
= ~ schools with 800, scholars in the Strouga district; we have now there only two 
3 primary schools with 120 scholars. In the distriet ee Dibra the Bulgarians possessed 
15 primary schools with 1250 scholars, without counting those in the town, we 
have there only four with the 300 scholars. The disproportion is still more striking 
in ‘the other districts.” 
i It is necessary to add to this ay owal oo the authorities imposed fines — 
in- some. case they even punished with imprisonment — upon the parents who 
efused a send Hou children to the Serbian “schools. 
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This act of the young Bulgarians of Macedonia has been briefly related by _ 
an occular witness in the Serbian socialist paper Radnitchke Novine. Here are the 
more significant passages: ; 

“Fully enjoying themselves during the Kaster festivities their attitude changed 
completely on that day. They were all very sad and appeared to be oppressed by 
some preoccupation. The hour arrived. The conscripts were drawn up in front of 
the barracks. The commander and the chaplain soon arrived and the ceremony 
commenced. 

“The chaplain reminded the sons of New Serbia of the fidelity they owed 
to the country and insisted on the necessity of the Serbians giving fresh sacrifices 
for the liberation of their brothers beyond the Sava and the Danube. The -newly 
liberated heard the patriotic address in silence and with eyes on the ground. The 
cry “We will not take the oath,” resounded suddenly far away. The whole of the 
battalion, as one man, refused to take the oath. I think it is unnecessary to describe 
what followed this event. I will add that two detachments of the 18¢ regiment 
surrounded with fixed bayonets their newly liberated brothers. 

“Night came on this- occurrence. Did these unfortunates survive their spon- 
tanious manifestation, there is nobody to tell” 


ALY, 


The Macedonian Question during the great war. 


11%. When the European war broke out and the European territorial redis- 
tribution, on the basis of the principle of nationalities was put forward, authorised 
voices were raised in the capitals of the Entente Powers, demanding the revision 
of the Bucharest treaty and reparation for Bulgaria. 

Bulgaria joining the Central Powers, although alienating the public sym- 
pathies which it was on the point of regaining in the midst of the nations of the 
Entente, failed to modify, on the subject of the Bulgarian question, the opinion of 
those who knew the Balkans and for whom justice and truth have a moral value 
above the hazards of politics and the passions of the time. j 

Our space is limited and cannot give even a succinct reswmé of the opinions 
advanced in the Entente countries in favour of the rights of the Bulgarian people. 
We will reproduce the most characteristic of them, those which emanate from 
persons well known as well for their competency as for their impartiality. 


118. H. N. Brailsford enjoys in England, for his knowledge of the Balkans; 
an uncontested reputation. It is in virtue of this knowledge that he was called upon 
in 1913 by the Carnegie Endowment Fund, for International Peace to take part. 
in the international enquiry in Bulgaria, Serbia and Greece. Mr. Brailsford. knows 
specially Macedonia where he passed several months after the great Bulgarian 
insurrection in that province (1903). In 1917 he published a remarkable work on 
the League of Nations (A League of Nations, Headle Bros, London 1917). Revie- 


wing the European questions on the order of the day and the regulation of which 
is essential to the establishment of durable peace in Europe, Mr. Brailsford expresses. _ 


himself on Macedonia and the Serbo-Bulgarian conflict in the following terms: 
“Besides it is simply the principle of weakening the enemy (in the present 


case, the Bulgarians) and not the respect for nationalities which may induce the —- 
Allies to reconquer Macedonia for the Serbians. In the autumn of 1915, the Bul- | 
garians occupied some districts over which they have no real pretentions, but the 
greater part of the country is not of Sérbian race or language; it is energetically : 
and fanatically Bulgarian by choice and fidelity. It has been said very justly, that 
Bulgaria does not merit the consideration of the Allies. Without doubt, a heavy use 


account will be demanded from King Ferdinand, because he shares with the militar 
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The Macedonian. Question during the great war, 
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parties of Serbia and Greece the responsibilities of the second fratricidal war in 
the Balkans. But the opinion of the Allies is too ready to forget that the war of 
eee 1913 broke out because Serbia refused to execute the treaty which assigned the 
25S. greater part of Macedonia to the Bulgarians” (p. 104). 
Se ae ~. Speaking later of the question of the Slav nationalities in Macedonia and 
= of the idea of a return of the Serbian dominion in this country — the book was 
published in 1917 — Mr. Brailsford says: 
“One may say that Bulgaria is ungrateful and that King Ferdinand is an 
_adventurer but does this destroy the national claims of the Macedonians? One may 
as well say that the folly of Louis-Napoléon has extinguished the rights of the 
populations of Alsace-Lorraine. I will not attempt to add another page to the volu- 
minous literature on the controversy regarding the ethnography and history of 
- Macedonia. I desire simply to recall my personal testimony, based on many . months 
of close contact with the peasants of Monastir and Okhrida in my quality as Agent 
mes for the Relief Committee after the insurrection of 1903 and on my three earlier 
journeys to Macedonia. These peasants, whose language and education is Bulgarian, 
________ felt themselves Bulgarian and there existed no torments which they would not have 


undergone in order to become citizens of Bulgaria. — Many ‘of these villages were ~ 


prosperous and possessed a certain relative culture. The illiterates are less than in 
Roumania and Serbia. The teaching in the secondary schools is good modern 
instruction, especially in natural sciences, and by the knowledge of the Russian 
language the gate is opened to them to one of the great contemporaneous litera- 
tures. — These young scholars read with avidity such books of Tolstoi and Tour- 
guenieff as they can obtain. I beg the reader to understand that here is not a vile 
and degraded population (excepting however the villages which live under the direct 
dependency of the big Turkish landowners). This population thought, read, medi- 
eee tated and had a well defined ideal which it expressed in its ballads and songs. 
: Some writers have insinuated that the Bulgarian aspirations of the Macedonian 
population have been imposed upon it by the a eolotnary bands. I was sufficiently 
__* instructed as to the structure of this organisation, and my position allowed me to 
hear the true point of view of the natives regarding it. It is true the revolutionary 
---—~—~-_ Organisation terrorised sometimes and that it contained some grossly criminal ele- 
z ments. But on the whole, idealism and patriotism predominated and the greater part of 
the peasants looked upon it with pride, loyalty and hope. It was not the Organisation 
whieh created their Bulgarian patriotism: the Organisation is an issue of it. 

_ In the face of a Bulgarian Macedonia rises the alternative of a Serbian 
dominion. The Serbians who occupied the country in the winter of 1912 and have 
held it down to 1915, did nothing to merit the respect of its Bulgarian : inhabitants. 
The Government was carried on the basis of the negation of all political rights, 
and of many civil rights which were represented under a particulary drastic form 
of court martial; they aimed, by the suppression of the Bulgarian Church, schools 
and language, at the forced denationalisation of this people. The Serbians cannot 
find support on the grounds of long possession; it lasted scarcely three years; 
besides, in making their offers to Bulgaria, the Entente admitted the truth on the 
te subject of the population of Macedonia; it cannot now honestly contradict itself. 

The past has taught us two lessons: one of them is that there is little hope of 
ae happiness for the Bulgarians of Macedonia under an imposed Government; the 
other is that there is very little prospect of tranquillity in the Balkans es 

232 frontiers in ‘violation of nationalities.” (p. 105—107). 
= A study appeared in October 1917 in the ‘important English review, 
Quarterly Review, treating both the Macedonian question and the general Bul- 
garian claims, it gave the exact limits of the ethnographic domain of the Bulgarian 
people, such as ne ‘been established in the course of centuries by Kuropean 
3) and “ethnographists who had studied the Balkans. We meet with ‘the same 


epee 


desire for truth in a report presented on April the 8t* 1918 to ‘the Royal 
Geographical Society of London by an English traveller, Capt. J. S. Barnes... This 
report is concerned specially with the Albanian boundaries. It speaks incidentally 
of the other Balkan races. The ethnographical boundaries between the Albanians 
and Bulgarians are there correctly marked out. Capt. Barnes has studied the 
questions he treats on the spot, he says that the Bulgarian population commences 
exactly at Dibra. According to his observations the Bulgarians, as regards the 
Albanians, are in minority in Dibra and in majority in Okhrida and in Struga. 
“At Dibra there is an important Bulgarian minority, which swells into preponde- 
rance in Strouga and Okhrida”. (The Geographical Journal 1918, July, p. 15). 
The author thinks from a geographical point of view that Strouga and Okhrida 
are a part of Albania — the water of the lake of Okhrida on which the towns 
are situated, run into the Adriatic, — but he admits that they should be excluded 
from the Albanian State on account of the Bulgarian nationality which predomi- 
nates. “In fact Dibra is one of the most tenacious centres of Albanian nationality. 
Further South, however, yet within the mountain barrier, Strouga and Okhrida 
have become sufficiently Bulgarian to warrant their exclusion from Albania on 
ethnical grounds.” (p.°21). (Suppl. 119). 


119. Amongst the opinions, in France, which we know of, in favour of 
the rights of the Bulgarian people, after Bulgaria took part in the European war, 
we may cite Louis Leger, professor of Slav literatures in the College de France. 
In 1916 this eminent learned Frenchman published under the title: Les luttes 
séculaires des Germains et des Slaves, a study full of profound historical views i 
which, as on the day following the signature of the Bucharest treaty, he reminded 
the world of the ethnical rights of Bulgaria over Macedonia. “What should be 
consulted on this question, he writes, it is not the articles in the papers but 
ethnical studies such as those of the Russian Florinsky, of the Tchec Niederle. 
The article Makedome in the Tchec Eney clopedia of Otto, in its supplement, gives 
a scientific study on Macedonia. It finds in this province Bulgarians, Crab, 
Roumanians and Vlachs. It does not mention Serbians”. (p. 35). Louis Leger 
sharply blames the Serbians for failing in their engagement as regards Bulgaria 
in 1913 (p. 24), for coalescing with the Greeks in order to tear off Macedonia 
from Bulgaria (p. 36) and for having wished to denationalise the Bulgarian popu-— 
lation in Macedonia. “For him who knows thoroughly the Balkan affairs, he says, it 
was on the part of the Serbians a great error to wish to serbicise Macedonia” (p. 36). 

A year later, in 1917, Louis Leger published another work: Le Pansla- 


visme et UIntérét Francais (Bibliotheque de Philosophie Scientifique, Ernest Flam- — 


marion. Paris). In this work; which is in a way an encyclopedia ‘of Slavism, the 
learned Frenchman speaks, naturally, of the Bulgarians, | 

He estimates their number at 5,700,000. Taking op again the Macedonian 
question, he says (p., 12 and following): 

“I come back to the Bulgarians. They ne taken the side of our enemies 
and we have no reason to be tender with them. But te duty of the learned is 
above all to seek and to proclaim the truth. . 

The: Bulgarians have allied themselves with the Germans and ‘Austro-Hun- 
garians with the idea of revenging themselves on the Serbians. What was the 
starting point. of the conflict ? -—— the Macedonian question. Putting aside actual passions 
(passion, Montesquieu has said, makes one feel but never see), let us examine 


this: question — from’ the purely scientific point of view.. Here is what I wrote in 
1888 in the Great Encyclopedia, at a period when we were far from reel : 


that the Franco-German conflict would have its repercussion in the Balkan peninsula: 


“Macedonia, I said, notwithstanding the contrary affirmation of the Grecian: 
. and- ‘the Serbians, Bice almost entirely peopled by Bulgarians. The Greek and Serbiar 
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mi ap the: ekialy of eon the “a niloniben DP eoinicy to Huldare, the eminent 
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and the one’ hat. in & minimum of time tas tealised the most rapid progress. 
o not speak from hearsay, whieh ey he aye or less deeeptive, but from the 
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pretentions cannot destroy the precise findings of independent ethnographs such as 
Lejean, Kiepert, Rittich, Grigorovitch, Hilferding, Mackenzie. In reality, the Mount 
Shar (Shar-Dagh) indicates the limits ot the Bulgarian and Serbian nationalities. 


The Macedonian Slavs. consider themselves as Bulgarians and speak a Bulga- 


rian dialect. 

_ It was only after the treaty of Berlin, hen Serbia saw herself definitely 
deprived of Bosnia-Herzegovina that certain statesmen had the idea of seeking for a 
compensation on the an of Macedonia and imagined the existence of Serbian 
in a country peopled with Bulgarians.” 

This is what a learned Frenchman, very slavophile, perfecty impartial and 
desirous of seeing a Balkan Confederation established on the debris of the Ottoman 
Empire, wrote in 1888. 

After reproducing once more his iden on the Serbo-Bulgarian difference 
and on the necessity of attributing the Macedonian country to Bulgaria, the eminent 
Frenchman sketches the psychology of the Bulgarian people as follows (p. 350): 

“The Bulgarians have resisted notwithstanding all the trials which have 
overwhelmed them; they possess two fundamental qualities, patience and perseve- 


-rance; they are to-day of all the Balkan peoples the most literate in the pedagogic 


sense of the word. Less practical than their Serbian neighbours, less clever than 
the Greeks, they are of all the Balkan peoples the most serious, the most tolerant, 


-and the one that in a minimum of time has realised the most rapid progress. 
I do not speak from hearsay, which may be more or less deceptive, but from the 


impressions brought from two journeys in their country with thirty years between 
them, in 1882 and in 1912.” 

The war has given to other Frenchmen opportunities to find that the Bul- 
garian character in Macedonia predominates. Thus on the occasion of the taking 
of Monastir by the Allies in November 1916, the Larousse Mensuel LIllustré publi- 
shed, in its issue of January 1917, an article showing in the most explicit manner 


‘the enormous Bulgarian majority both in the town of Monastir and also in the 


Macedonian province taking it as a whole, On the subject of the population of 
Monastir the article speaks of Bulgarians, Turks and hellenised Vlachs, but mentions 


: _ nothing of Serbians; it says on the contrary (p. 20, 18¢ column): “The Serbians, 


in any case, lost no time, during the several months they were masters of the 
town, in modifying the preceding’ situation and making of Monastir a Serbian 
town.” In the ethnical composition of Western Macedonia, the article likewise does 
not discover the presence of Serbians. ; 
“Bulgarians, Christians and Musulmans, formed by themselves, according 


certain ethnographists, half of this population (848,000 souls), to which total there 


are to be added Musulman and Christian Albanians (for a quar) 92,000 Turks 
and ‘Valachs, Greeks, Jews and Tziganes.” 


120. The same as in France and in England, in Italy also persons in 
authority and just have spoken in favour of the ethnic rights of Bulgaria. In 1915 
appeared in Milan, under the title Origine ed Evoluzione Storica delle Nazione 
Bualeanici, a well grounded book by Mr.-Angeo Pernice, professor of university. 
After ° showing, as all the learned Europeans, the Bulgarian character of Macedonia 
and the impossibility for the Bulgarians to renounce it — “because it is Bulgarian, 
because it is am ethnical part of their unity” (p. 583), ‘Mr. Pernice speaks of the 
Bucharest treaty and the regime created by it in Macedonia thus (p. 580): 

“The Macedonian question has not been solved by the Conference of Bucharest. 
The partition of Macedonia between Serbs, Bulgarians and Greek may satisfy political 
exigences and the ambitions of Serbia and Greece, but it has left the peoples under 
a dominion more as cruel and tyrannical than the one from which they have been 
liberated, as the Serbo-Helleniques are more experienced than the Turks in the 


8* 


means of national extermination, and in their ponent and savage patriotism they. sic 
are less tolerant of the coexistence of alien and heterodoxical elements in ‘their 
States. The treaty of Bucharest has raised between the peoples, whom nature and 
history have rendered rivals, a new barrier of hatred, which appears insurmountable”. 
In an ethnographical atlas of Europe, recently published by the Geographical 
Institute of Agostini in Novara, under the title L’Huropa etnico-linguistica the 
actual extension of the Bulgarian people in the Balkans is also delimited equitably. : 
In this atlas the preponderance of the Bulgarian element in Macedonia is clearly = == 
shown. This preponderance is explicitly shown in the explicative | text: -“La Mace- = ie 
donia e prevalentemente bulgara” (p. 27). SF 
To these objective data of the Italian ethnographic science, we may add Sank so 
the testimony of the well known Italian, Mr. Arnoldo Fracaroli, who followed the = 
campaign with the Serbians, in 1915, and visited Macedonia in all directions, = 
Mr. Fracaroli published his notes in a very interesting book, which appeared in 
1916 in Milan, under the title Della Serbia invasa alle trincee de Salonico. This — 
work, full of description and life, contains, on the distribution of the nationalities es 
in Macedonia, observations of great interest, because they are made on the spot; we et 
will cite the following passages ; ae 
“It is surprising that Monastir, which is Serbian now for three years, 
contains no Serbians except the functionaries and officers of the garrison, although 
its population is composed of nationalities divided in groups of nearly equal strength: 
Bulgarians, Musulmans, Koutzo-Vlachs of Roumanian origin and Greeks. During the 
three years of their occupation the Serbians have not known how or have been 
unable to do anything which might win the sympathies of Macedonia, and now at 
the moment of a crisis Serbia cannot count upon any spontaneous aid from the : 
population” (p. 17—18). Se 
Serbia has failed to serbicise the Macedonian population by changing the er 
names of the streets on the walls and bedecking the houses with flags. One meets === 
with many Bulgarian peasants, many Musulmans, many Roumanians, who refuse to = 
be called Koutzo-Vlachs, a few Greeks, of recent importation, but there is almost = 
no trace of a Serbian” (42). age z 
“I take the road to the mountain, of the steep and rocky mountain Babouna, 
which is the wall of Serbian M.acedonia. I meet again, but already sparsely, the 
small groups of houses which I met with along the big road which goes from 
Monastir to Prilep, along 40 kilometres ... These are villages inhabited almost _ 
entirely by. peasants and shepherds of Bulgarian nationality. These have no fear 
of the arrival of the Bulgarians. Some of these families formed, in the past, in 
the time of the Turks “comitadjis,” for the Bulgarian agitation and it is compre- 
hensible that they are not alarmed at the possibility of the arrival of King Verdis. 
nand’s soldiers. Even more, they will = them. nbs 5 (pip Deb = 25). 


121. Ever since the ‘Macedonian aD became the object of sty 


garian ee “of this province. The Hcopern war hiouehis no change fe this 
unanimity. In the summer of 1914 a learned Russian, well known; Mr. H. Derja- 
vine, professor at.the University of Petrograd, published, under the title: Bulg uro ee 
Serbian. Ltelations and the Macedonian Question. (The French translation appeared — 
in Lausanne in 1918), a work strongly grounded and of worthy analyses, in which 
after passing in review the controversy regarding the nationality of the Macedo 
nian Slavs in all its aspects: ethnography, history, popular sentiment ‘pro la: 
once again and with particular energy, the fact so many times established | 
ssian scientific researches, that Macedonia is a Bulgarian country. In - this 
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arguments; he reproaches Serbia with great indignation for destroying the Balkan 


SS League by violating the Treaty of Alliance of 1912. He explains the bitterness of 


_  __. the Bulgarians as regards the Serbians: “The rupture of the Treaty of Alliance on 
See the part of the Serbians, he says, at a moment when the Bulgarian people was 
. z still in the trenches, arms in hand, for the defence of the common interests of 
the Slavs, provoked in Bulgaria a most destructive impression: it was a blow struck 
ee at the heart.” (French translation, p. 160). ; 
7 aoe A little later, in 1915, the Slav Benevolent Society in Petr ograd, a histo- 
-—_rical_ institution which has played a very important part in the reawakening of 
_--~—_ the Slavs ‘of the South, solemnly formulated the affirmation of Russian science that 
Macedonia is a Bulgarian country. The Bulletin Slav of January 1915 inserted an 
27 -—. article entitiled: The opinion of the Slav Society regarding the Macedonian question, 
Ses from which we give the following passage : 
Co See “The Slav Benevolent Society in Petrograd has long since acquired the 
Sm conviction that, in the political domain, all the efforts of the Slavs should tend 
ae towards the constitution of national States within the natural limits of each indivi- 
-____dual nation. It is therefore necessary to provoke in Belgrade and Sofia a conver- 
sion of the political psychology of the two peoples, that the Bulgarians should 
willingly adopt the idea of the annexation of the Adriatic coast to Serbia, and 
that the Serbians should persuade themselves to the same degree, that Macedonia 
is a Bulgarian country by the majority of tts population, in which the Serbian 
element is weakly represented and that they should consent, consequently, that. it 
should make an integral part of the Bulgaria of San-Stefano.” 


SECOND PART. 


= e Macedonia and the Greco-Bulgarian difference. 


122. In virtue of the treaty of Bucharest, all Southern Macedonia was 
incorporated with Greece. 
Southern Macedonia, comprised between the Strouma and the Mesta, forms 
the hinterland of Cavalla; it constitutes on this point a question apart and will be 
a subject for special consideration. 
Southern Macedonia this side of Strouma, or Dineedoiis of the South- West, 


Salonica excepted and some isolated spots where Hellenism has succeeded in main- 
taining itself, the Bulgarian majority is there as compact as in the North. What 


however it is treated apart, it is because it had in 1913 a different political destiny. 


ae 


oe : | - South- western Macedonia. 


123. The distinguished Pinkeliane Pouqueville, the same who made known 
to Europe the sufferings of subjected Greece, in relating a journey which took him 
from ee following the direction to the North, to Macedonia, noted the following: 
“We stopped at Piacos or Doupiari, a ‘village situated at a short eeinice 
eG Sue lake. So far I had travelled ina ie known to me, as seg 


3 has, as whole the same character as the rest of the province: with the town of 


has been said of Macedonia annexed by the Serbians holds good for it also. If 


SE Gy. 
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Pouqueville had made a very long stay in European Turkey, he had spent . 
twenty years in Janina in particular, in the capacity of French consul, appointed ~— ee 
to the tyrant Ali Pasha. The study of the races in the Balkan peninsula had 4 
specially interested him: his testimony therefore is of first class value. 


Pouqueville fixed the southern limit of the domain of the Bulgarian language; = 
another Frenchman, Cousinéry, who under the monarchy and during the Restoration, : at 
had occupied the post of consul in Salonica, has left information which permits = = = — = 
us to define clearly the whole of the ethnic physiognomy of South Macedonia. In 2 = 
his Voyage dans la Macédoine, edited in Paris in 1831, Cousinéry indicated care- : 
fully the nationalities in the regions visited by him. a a 


Thus, in speaking of Colakia, a village situated near the month of the 
Vardar, he says: 

“Colakia. . . . .,.a big village peopled entirely by Greeks, who appear 
to have always resided there notwithstanding the domination of the Bulgarians, by B 
whom they are surrounded in all the region of the plain.” (Combis ie vomaee a 
dans la Macédoine I p. 61). 

Of the Vodena region Cousinery writes “diocese us) peopled by. Bul- 
garians.” Then he notes this feature: 

“All the Archbishops who succeed each oiler in Vodena, although Greek 
by nationality, are obliged to learn the Bulgarian language; their diocese is com- 
posed of more than a hundred villages, the. inhabitants of which speak only that 
language and Turkish. The Bulgarian women speak only their maternal language.” 
(Ibid, p. 77). 

Of the village Pella (Postol), in. the Ienidje-Vardar district, he says: =a 
»Pella. . . . . the population is entirely Bulgarian.” (Ibid, p. 84). . 

Felix de Beaujour who was likewise French consul in Salonica, has left SoS a 
notes of a journey in an analogous sense. He speaks also of Pella: “Pella arose ae 
in an amphitheatre on the slopes of a hill on which was its citadel, near the fe ag 
place where to-day is seen the little village of Alla-Clissia, inhabited by Bulgarians.” - aw 3 
(Beaujour, Voyage militaire dans ’Empire Ottoman, p. 197). ~ ae 

Pouqueville, Cousinery, Felix Beaujour were travellers and diplomats, Now ae : 
we will give the testimony of an ethnographer, Ami Boué. Ami Boué at the head oes = 
of a scientific mission visited, during the years 1836—1838, all the European = 
provinces of the Ottoman Empire. In 1840 he published a work, in four volumes, 
of the greatest value, entitled La Turquie d’ Europe. An ethnographical map is 
attached to this work, carefully prepared, in which the limits of the Bulgarian 
race are traced in the following manner: 

“The Bulgarians (Boulgar in the language of this country) occupy, says 
Ami Boué, Bulgaria, Lower Moesia, and the greater part of Upper Moesia, whilst 
they form a principal body of the population of Macedonia, with the exception of 
the part quite to the S. W. of Castoria and on the Indje-Karasou. The mountains. 
between the valleys of Florina and Castoria, between Kailari and Schatista, between eee. 
Ostrovo and Veria and between Vodena Ne Niausta, limit the territory in which : moe 
only Bulgarian is spoken, from that to the South, where Greek is the language ery 
of the peasant. Bulgarians are to be found also dispersed or collected in Villages SO 
in Thrace as far as the Tekir-Dag (Bulgaskée), and in the 8. E. of Serbia.” (Ami ee: 
Boué, La Turquie @’Europe, vol. Il, p. 5). : 

According to this sot lestion the princapal towns of ect Mac edonias Leri ne ase 
(Florina), Voldené (Vodena), Ienidje-Vardar, -Koukoush (Udlkis) are in the Bulgarian eh 
ethnographic zone. ay 

The testimonies above cited emanate from Frenchmen; the testimonies: of ae 
travellers belonging to other nationalities do not differ. . : 

The Turkish geographer Hadji-Chalfa, who travelled through Maconottin at a 
_ the end of the XVIith PenUI Ys observes that oe mass of the Buleean pecne pees 
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as far as the lake of Castoria (Hadshi-Chalfa, Rumeli und Bosna. German trans- 
lation by von Hammer, p. 98). 

Two English ladies, G. M. Mackenzie and A. P. Irby, after having traversed 
the Balkans in 1863, published their observations of travels in a book entitled 
Bravels in the Slavonic Provinces of Turkey in Europe. This book was highly 
appreciated im England. Gladstone wrote a preface for the second edition, 
whieh appeared in 1867, in which he gives his opinion on the work done by 
the two travellers as follows: No diplomat, no consul, no traveller among our 
countrymen has brought a contribution so precious for owr knowledge regarding 
the Slavs of European Turkey as has been brought to us by Miss Mackenzie and 
Miss Irby by the publication of their Travels in the Slavomec provinces of Turkey 
in Hurope. 

There is in this book full of observations made on the spot, which the great 
English statesman praised so highly, also an ethnographical map in which the 
extent of the Bulgarian people is very correctly delimited. The south boundary, 
traced by Miss Mackenzie and Miss Irby, starts from near Salonica. and ends at 
the Castoria lake enclosing in the Bulgarian ethnographic zone the towns Koukoush 
(Kalkis), lenidje-Vardar? Vedene (Vodena) Lerine (Florina) Kailar. We will give a 
few passages drawn from the text of the book which define still better this ethno- 
graphic boundary: 

‘ “We have said that Salonica is geographically Bulgarian; in other words, 
it is one of the parts of that country with a Slavonic-speacking population which 
stretches from the Aegean to the Danube. Indeed, Salonica itself forms a point on the 
ethnographical boundary which, in this part of Turkey in LHurope, divides the 
Slavonic population from the Greek. ‘l’o a certain extent this frontier coincides with 
the line of the old Roman road between Salonica and the Lake of Okhrida; never- 
theless some miles of country, inhabited by Bulgarians, stretch South of the Via 


-Kenatia.” (G. M. Mackenzie and A. P. Irby, Travels in the Slavonic provinces of 


Turkey in Europe, t. 4, p. 65). 

In another place (p. 37) one reads that CUS Bulgaria 2h from the 
Rhodopes to the frontier of ancient Greece.” 

The English travellers observed the nature of the population of every town 
they visited. Thus they say for instance of Ienidje-Vardar that it was inhabited by 
Turks and Bulgarians only. Ienidje- Vardar nee about 6.000 houses, half Bul- 


garian half Turks (Ibid. p. 61). 


The distinguished learned Tchec Safarik, universally recognised as. the 
founder of Slav ethnography, published in 1842 an ethnographic map in which 
the southern boundary of the Bulgarian element in Macedonia starts from the mouth 
of the- Vardar and reaches almost in a straight line the Castoria lake. 

: The German Griesebach, professor at the University of Goettingen, in his 
relation. of a journey which he made in Turkey of Europe in 1839, notes the 
presence of the Bulgarian element up to the gates of Salonica: 

“On the 24 of June, he writes at 6 o'clock in the morning, I left Salonica.. 


and took the road to Vodena Soe We met in front of the Vardar-Kapou very 


numerous groups of peasants wearing bulgarian dress; : they were on their way to 
the town to sell their produce. Greek is not heard to the West of Salonica, because 
from here to the mountains of Albania the country is inhabited by the Bulgarians.” 
(Griesebach, Reise durch Rumelien und nach Brussa in Jahre 1839, vol. IL, p. 65).-— 

In 1814—5 a scientific mission brought the Russian Grigorovitch into 
Southern Macedonia, he left a great name as an ethnographer. Grigorovitch started 
from Salonica and passing through Jenidje-Vardar, Vodena and Ostrovo, arrived in 


Monastir. On the road he visited eighty-two localities and found the presence-of an | 


absolute Bulgarian majority. (Victor Grigorovitch. ne dun voyage dans la 
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monies ; Ae however do make chjection® ist the historical: oe they say, makes: 
of Macedonia the patrimony of Hellenism; 2™4 although of Slav ethnic origin and — 
Bulgarian language, the population of Southern Macedonia belongs to Hellenism in 
virtue of its aspirations and ideals. e- 
The facts in the past history of Macedonia do in no way support this 
Greek thesis. Even the Macedonians of the time of Philip were not Greeks: it is” 
sufficient to read the speech of Demosthenes to be covinced of this. The Hollenig = 
spirit penetrated later in Macedonia, but its influence was insufficient to assimilate 
the natives. The great part of the original — population perished at the time of the os 
invasions of the Barbarians. Devasted ‘Macedonia was subsequently occupied ate the os 
Slav masses, descending from the plains beyond the Danube. = 
In the IXth century the whole of Macedonia, the littoral excepted, was a 
part of the Bulgarian State and the Slav Macedonians called themselves Bulgarians. 
As it has already been stated, the Apostles Cyril and Methodius who, in the 1Xt® 
century, translated the Holy Scriptures, used the Slav dialect as spoken around —_ 
Salonica: the French historian M. E. Denis calls this dialect the old-Bulgarian or 
paleo-bulgare. The phonetic particularities which characterise the language of Cyril 
and Methodius are preserved to this day only in the speach of Southern Macedonia; 
in the villages of Castoria and around Salonica in particular. : ee 
An the end of the Xth century Southern Macedonia was, with central Mace- = 
donia, the central body of Samuel’s Bulgarian Empire. Vodena was the first ops 
of this Tsar. 
On the fall of Samuel’s Empire, the Bymasiine Emperor Basil I, called the : 
Bulgarocton, left under the jurisdiction of the Bulgarian Patriarch of Okhrida the 
whole of Southern Macedonia. Until recent times the Archbishop of Castoria bore 
in the official papers of the Greek Church the title of the Most Reverend and 
Exarch of the whole of Old-Bulgaria. “O Kaotoptag tréotpog nat “Ebapyos makoye. 
Taras Bovryactas. He gave up this title only on the command of the Constanti-— 
_nople Patriarch, after the rupture between the Church of the Phanar and the Bulgarians. . 
At the end of the XII* century, Southern Macedonia was again part of 
the Bulgarian Empire restored by the Assenides; later it fell again under the — 
Byzantine dominion, but did not undergo any change in its ethnical physiognomy. — 
The regimes of the past did not trouble themselves -with nationalities; and the — 
Bulgarian mass of Southern Macedonia preserved its name and language under all” 
the Pate powers. Soo 


125. The Greek authors are obliged ‘to. recognise that the majority of a 
Christian population of Southern Macedonia is Bulgarian from an ethnical point 
of view, that is to say by origin and language. To the Slav inhabitants of these Se 
regions of Macedonia they give the name Bulgarophones, which means people 
whose language is Bulgarian. But they pretend that these Bulgarophones a 
Hellenes because of their ideal aspirations which attach them to Hellenism. 
What truth | is there in Sue an affirmation, 
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_ Greece, erate during the first decades of the past century. But these advantages 

for the Hellenic propaganda were paralysed by the singular vividness of Bulgarian 

traditions preserved in that part of Macedonia. Far from yielding to the. Halienic 

influence or manifesting the ideal aspirations which the Greek attribute to .them 

the Macedonian Bulgarians of the South have proved both in their struggle against 

__ the Greek Church and in that for the political liberation of Macedonia, a Bulgarian 
os patriotic spirit to a fanatical degrce. 


(126. Nothing can better illustrate the power of the Bulgarian sentiment 
of South-West Macedonia than the part it played in the reawakening of the 
Bulgarian nation in the XIXth century, as also in the struggles of the pe ieree 
____ for the restoration of their national Church. 

: One of the towns which contributed most to the success of the Bulgarian 
national idea in general was the town of Koukoush (Kilkis), situated thirty five 
kilometres from Salonica. It has been_already said that in 1859 the inhabitants 


— to secure their nationality against the attempts of Hellenism, petitioned Pius IX 
 - offering to recognise his authority on condition they were granted a Bulgarian 
——--—-_—s clergy. The Pope accepted their conditions, but meanwhile, the Greek Pare of 

= Constantinople, whom this step had seriously affected hastened to sent to Koukoush 
an Archbishop of Bulgarian nationality, Parthenii Zografski, a Bulgarian writer, 
born in Macedonia, in Galitchnik (Dibra). The diocese of Doiran under whose 

jurisdiction Kukush was, thus was the first diocese in which the Bulgarians received 
an archbishop of their nationality. 
At that time Kukush (Kilkis) possessed well or reanised Bulgarian schools, 
in which taught, among others, Jinzifoff and D. Miladinoff, the latter was the 
author of the first collection of Bulgarian folklore. From this school issued many 
~ workers for the Bulgarian reawakening: Stanisheff should be noted amongst them, 
who continued his studies in Russia and rose to a professorship in Moscow, took 
a very active part in the slavophile movement and stimulated the Russian sympathies 
for the Bulgarian cause. 
a When Kukush (Kilkis) petitioned Pitt Ix for the union with Rome its 
example was immediately followed by Jenidje-Vardar: here also the hatred for the 
_ Greek clergy was so strong that, notwihstanding the obstacles accumulated by 
tradition, it drove the Bulgarians into a tentative for union with the catholi¢ 
— Church. Bulgarian instruction had not yet reached Ienidje-Vardar, the Bulgarians 
who had been taught at all knew only Greek; but they used this laguage for the 
- diffusion of the Bulgarian idea. Thus it was that: the archimandrite Pavel, of the 
village Konicovo, district Ienidye- Vardar, published in Salonica in 1858 a translation 
=, Of the Kyangels in Bulgarian, printed in the Greek character. 
----'The town of Vodena has also a noble part in the Bulgarian national 
- movement. From the country round in came: Kyriak Dargilovitch, who in 1851 
established in Salonica a Bulgarian printing press; Gueorgui Dinkoff, the founder 
of the first Bulgarian communal council in Salonica; Slavka Dinkova, who opened 
in- eg in her own house in Salonica the first Bulgarian school for girls. 
‘Tn spite of the great pressure of Hellenism, the rising of ue Bulgarian 
conscience in Vodena was very rapid. We might say that in all the— struggles for 
the triumph of the Bulgarian reawakening Vodena stands in line with the most 
watriotic. towns of ‘Bulgaria. In the national | ‘congress in 1871, which sat in 
s Constantinople, Vodena was represented by one of its most important commercial 
men, Hadji_ Gogoff, who: has left the menor of an irrepressible ene of the 
reek ae gag ee 
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of Koukotsh, in their desire to emancipate themselves from the Greek Church and — 


Koukoush, lenidje-Vardar, Kailar, Vodena, Lerine and Kostour, 149,440 recognised se 


these villages, Katranitza, gave birth to Peter Ichkoff, known in history for 
concluding in 1807 the first peace between the Serbian insurgents and the Porte. - 
Foreign as well as Serbian historians relate of Peter Ichkoff that he was a Bulga- 
rian ‘merchant, who had for a certain time served as dragoman in the Turkish 
Embassy in Berlin. 

Another village of the district of Kailar, the small town Embore in which 
a Bulgarian school existed as early as 1862, gave to the Bulgarian reawakening 
D. V. Makedonski who, as professor and writer, zealously w orked for the triumph 
of the Bulgarian movement in Macedonia: it was he who organised in Monastir 
the first Bulgarian school on a modern mo.lel. : 

The district of Lerin (Florina) has an even more important place in the 
Bulgarian reawakening. In a village in this district, in Patele, on the border of 
the lake Ostrovo, were born the two brothers Mishaicoft who figured among ae 
greatest in the national movement. The elder Mishaicoff, the bishop Panarete,. we 
one of the leaders of the extreme patriotic left which brought on, in 1871, ae 
definite rupture between the Bulgarians and the Greek Church. In speaking of = - | 
irrepressible nationalists who opposed the counsels of the Russian Embassy in 
favour of a compromise with the Greeks, prince Troubetzkoi says: “their favourite 
was the bishop Panaret.” The younger brother of Panaret, Dt Mishaikoff, was 
established in’ Monastir and there occupied the post of chief of the sanitary service, 
and thence, during thirty years, directed the affairs of the Bulgarian communes to 
the West of the Vardar. . ; 

Of all Macedonia the region which sustained the most tenaciously the 
struggle against Hellenism is without doubt that of Kostour  (Castoria). 

The region of Kostour is at extreme limit of South Macedonia; it is therefore 

in immediate contact. with the Greek ethnic~>mass which here commences to spread 
itself to the South. Because of this proximity the Kostour region was subjected to 
a great pressure on the part of Hellenism; it has hewever resisted it. The only 
result obtained by the Greeks was, to retard for a little the full development of 
the- Bulgarian conscience in this out-of-the-way corner of Macedonia. 
- Here, as in many other regions in Macedonia, the national reawakening 
was called forth by Bulgarians frrmed by Hellenism in the spirit of love of the 
country. Peter Orloff of Bobishta who taught to more than three generations of young 
Macedonia the worship of Bulgaria, had studied Greek only; another great. national 
educator in the Kostour region was Peter Tarpo Popovski, of the village Kossinetz, 
who studied in the high school of the Phanar, and it was in the classical authors 
of ancient Greece that he learned to love his Bulgarian country, then obscure 
and humiliated. : 

The first Bulgarian school in Kostour was opened in 1868 in the village — y 
Zagorichani. Within twenty years the whole of the district was covered with pee 

Bulgarian schools. From these schools came a number of Bulgarians who, after 
continuing their studies elsewhere, have occupied in Bulgaria high posts in the § 
army, the university, politics, commerce and the liberal srorectore The village. of | 


Zagorichani — to cite this instance only — gave birth to Dimitre Blagoeff, founder 
of ‘the Bulgarian socialist party. 
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127. On the eve of the Balkan war the oa cin nationality was ‘triumphant 
in all Macedonia of the South-West. After a duel of forty years, the advance of  ~ 
the Bulbs conscience had obliged Hellenism to retire within its natural limits. 

‘The respective situation of Bulgarians and. Greeks in Macedonia of ate 
South. West is best illustrated by the figures supplied by statistics. ioe 

Out of a population of 230.948 Christian inhabitants in the cages. “of 
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patriarchists, Koutzo-Vlachs and orthodox Albanians, were under the jurisdiction of 
the Patriarchate of Constantinople. If we took the language for basis, the Christian 
population in these same ,cazas would give the following figures: Bulgarians 
203,592; Greeks 12,690; Vlachs 11,171; Tziganes 684; Albanians 2,808. 


128. It was stated further up that in the struggle against the spiritual 
domination of the Greek Church of Constantinople the Bulgarians of South-West 
Macedonia showed an exceptional spirit tor offencive and tenacity. In the struggles 
for political emancipation they gave the same proofs of patriotism and energy. 

Every town, every village of South-West Macedonia gave its contribution 
to the Bulgarian revolutionary movement. A great number. of the directing spirits 
‘of the committees and the chiefs in the three Macedonian insurrections were natives 
of South Macedonia: Gotze Deltcheff, founder of the Internal Organisation, was 
born in Koukoush (Kilkis), whence came also Christo Stanisheff, former President 
of the Supreme Macedonian Committee in Sofia and Colonel Darvingoff, who took 
part in all the insurrections in Macedonia since 1895. The voivode Apostol, whose 
reputation in Macedonia was so great that when, in 1908, after the Young Turkish 
_ revolution he entered Salonica with his band of volunteers, the whole of the town 
went out to meet him from admiration or curiosity to see a man of such renown, 
-was native of Ienidje-Vardar, there also was born Colonel Pojarlieff who commanded 


~ in the insurrections of 1895 and 1902. From Vodena are Velko Doumeff, one of the 


principal initiators of the revolutionary agitation, and Captain Sarakinoff, celebrated 
by his audacity in the three insurrections. 

The -district of Lerm (Florina) took a noted place in the history of the 
movement for the liberation of Bulgarian Macedonia. Dzole of Gornitchevo, Alexo 
Touroundjoff of Ekshi-Sou (Varbeni), the priest of Bouf, to cite only these, fought 
with the Turks, dirmg the whole of the period of the revolutionary agitation, 
battles the memory of which will live long, and in which took part a great number 
of peasants from the region, armed by the committees. 
ee As during the pacific struggles against Hellenism, so also in the revolu- 
tionary struggles, this strong element of the Bulgarian race of the district of 
Kostour played a brilliant part. This district gaye to the Bulgarian revolutionary 
movement two of its greatest figures: Colonel Yankoff, of Zagoritchani, who yet a 
youth had fought in ae Bulgarian legion at Shipka in 1877 and who in 1902 
was the real chief of the insurrection in the valley of the Strouma; Vassil Tcha- 
kalaroff, of Dambeni, who during ten years held in check the troops, present 
everywhere and never to be caught. 


129. The extension and the intensity of the Bulgarian revolutionary movement 
in South-West Macedonia has been very correctly noted in the diplomatic correspon- 
dence, which the English, French and_ Italian Governments published at the time 
on the Macedonian question. 

| The English reports are very full and precise. We may note that in them 
Kukush (Kilkis) is called a centre of the Bulgarian revolutionary movement: 
“The caza of Kilkitch, having been a centre of the Macedonian Committee since 
Bulgarian action commenced, has been subject to all the different phases of the 
committee.” (Lurther correspondence: respecting the Affairs of the South-Eastern 


Europe, 1903, p. 285). 


The Blue Book, from which the above citation is taken, contains “An appro- 
- ximative list of the Bulgarian insurgent bands: of the Vilayet of Monastir.” (Ibid. 


A = p. 233), For the districts of Kostour and Lerin (Florina) alone this list mentions 


14 bands: of insurgents. 
| In a report, published in the Yellow Book of 1903, on the affairs of Mace- 
—donia, Mr. Max Choublier, French consul at Monastir, says that the region of Kostour 


Bee (Castoria) is one of the principal centres of the Bulgarian revolutionary activity. 


¢ > Q* 


lias _ a report of the Italian ae ‘in Constantinople, - 


a the Bree revolutionary movement in htacedonin to the West of he: Varig 
“The centres where the greatest disorders have occurred, wrote ae diplomat on 
the subject of the insurrection of 1903, are the following: the Mona . 
Vilayet — the neighbourhood of the capital and the town itself. ae the districts 
of Prilep, Cranthers: Kitchevo, Castoria; in the Salonica Vilayet — the districts of 2s 
Vodena and Ienidje-Vardar; in the Seopie vilayet (Uskub) — the Sieiricts a os 
Palanka, Cociana, Cratovo and Osmanie: Se z 


130. In the Balkan wars of 1912 and 1913 the Polen a “of Sou = 
West Macedonia took an important part. They furnished a body of Macedonian 
volunteers of three battalions who at first fought against the Turks and. after 
against the Serbians; the battalion of Koukoush (Kilkis), the battalion of Vodena 
and the battalion of Kostour (Castoria). The battalion of Koukoush especiall 
distinguished itself on the 30 of June 1913: was this the battalion which after a 
brilliant assault took the fortified Serbian Asap on the Paradli summet to. » the 


South of Sultan-tepe. 


to efface the Bulgarian a ae of the annexed Macedonian. regions. “the tow 

of Koukoush (Kilkis), which the English diplomatic papers mention in 1903 

one of the centres of the Bulgarian movement, contains now not more than two. 

to three Bulgarian families; the others have been expelled or ‘obliged ‘to take 

flight abandoning their possessions. There where the Bulgarian population has 

remained, it had this dilemma before itt dissimulate its nationality or be oes 
to the worse treatment. 2 So 

Two years after the Balkan war the traces. of Greek deviation: were, sill 

visible. They have been noted very vividly, in 1915, by an impartial witness: 

“Hiverything is in ashes, everything is in ruins, everything is as a- este : 

wrote a Russian officer, volunteer in the French army (V. Lebedew, — ‘Souvenirs © 

‘dun volontaire russe. Paris, 1917, p. 157—162). The- white chur ches” have alo es 
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Sas few days: this “nest of comitadjis.” Few houses escaped: the mosque and the 
Turkish barr aks empty, brown, blue, yellow, 
The Greeks have got rid of the imarents by fire, but the Bulgarian 
“spirit. remains. To-day is a fair day in Koukoush, or rather it is a market (lay. 
Wherever you may go, you hear only: Bulgarian, you meet only. Slay faces. . 
.=.. After expelling the population from the places it had oceupied foi 
centuries they tried to establish new inhabitants. The name of Kukush itself has 
been changed to Kilkitch; but it has not retained this name; the inhabitants have 
= = failed to acclimatise to this new country. They come from all parts: Greek refugees 
from Thrace, from Stroumitza of Bulgaria, from Serbian Macedonia. In haste fiey 
_ rapaired the ruins and there they live, in the greatest poverty, cursing their lot, 
— dreaming and waiting to return to their native country.” 
A French officer of the army of-the Orient, Mr. Jean Saison, relates the 
same sinister vision (Alsace a la Cerna, Paris, Plon, 1918, p. 285): 
— ' “There is no need to see anything more in order to understand all that 
-Macodonia, has suffered. When the Greeks occupied the country in 1913, they 
continued the work of the bands and of the comitadjis in burning systematically 
the houses of the Bulgarians: entire villages have been thus destroyed. The expelled 
aE. massacred population has been replaced by pee of the Greek language, refugees 
from divers regions of the Ottoman Empire. . 
ae ‘The report of the Carnegie Gomi an contains, on the subject of the 
regime: which the Greek authorities have imposed upon the Bulgarians of South-— 
West Macedonia, the most positive informations. The best characteristic of this 
regime we meet in the following lines, an extract from a letter which the United 
- Catholic bishop and Apostolic Vicar of Saloniea, Mgt Epiphane, addressed to Mr. 
~ Venizelos, on the 5t of April 1914: : 
_ “After the Bucharest treaty, the Greek Government assured us on the Aimee 
- of our Catholic schools and our churches of the Slay rite. In practice, it has not 
~ been. so. Most of our Catholic villages have been burnt during the second Balkan 
war; but notwithstanding some did remain. The authorities in this time of disorder, 
abuse their power in favour of the Orthodox propaganda, spread terror in the villages, 
and to oblige them to submit once for all to the Patriarchate have seized (24 =Bul- 
garian Catholics and thrown them into the prison of Salonica.” 
_  * Hearing that the Greek bishop of Doiran, Photius, accompanied by soldiers, 
= chad taken possession of four villages of united catholics in the districts of Kilkis, 
Mer Epiphane obtained from Mr. Dragoumis, governor general of Macedonia, the 
~ authorisation. to go and visit these localities: “But, he continues, I had scarcely- 
arrived in these villages when I was arrested. I had even the shame to be taken 
a=t0: Kilkish as a malefactor, escorted by 25 soldiers with fixed bayonets. Then they 
obliged | these villages. -to declare themselves Orthodox“. The grieved prelate notifies 
to the Greek Premier other vexations: expulsion cof the Bulgarian Eucharistin 
‘Sisters, established long since in Dolni-Todorak for the releioun instruction of 
- women and girls; the closure of the churches and schools, etc. “While in Alsace 
and | Leraine, after Le th of ee dominion, he writes, there still are 200 — ~ Sa 
“Vi recognised as official, in Macedonia | a 
“oth race and religion.” Conclu- 
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Cavalla and its hinterland. | | Se 


131. Cavalla has for hinterland the region between the rivers Strouma 
and Mesta. This region is usually called Eastern Macedonia. Amongst the towns, the 
most important are Cayalla, Drama, Serres, Demir-Hissar. Its area is 7.500 sqre k. a 
Before the Balkan war it Montane’ 287.000 inhabitants. aaa 


132. In very ancient times Macedonia was peopled by a Thraco-Illyrian 25 tae 
race; it had very ancient Greek colonies along its littoral. In the VIJ'* century the 
country was inundated by floods of the Slav immigration. According to the Byzantine 
chroniclers, the Slav tribes which established themselves in it called themselves 
Smolianes, Rynchines, Strymoniens. Similarly~ with other Slavs who occupied the 3 
Eastern part of the peninsula, these tribes became merged in the Bulgarians, who 
came after them, and took their name. . 
During the middle ages Eastern Macedonia suffered various dominations; 
it belonged in turn to the Bulgarians, Byzantines, Crusaders; for a time, under — 
Doushan, it was even subjected to Serbia. These historical vicissitudes failed to — 
introduce any important change in its ethnic aspect; in the mass of its population 
the region remained Bulgarian; the Greeks continued to inhabit the littoral and a ae 
few localities in the interior. r pete 
The Byzantine Emperors tried, it is true, and this at various periods, to 
strengthen the Greek element by a methodical colonisation in Eastern Macedonia: ae 
with the object of having along the Aegean sea a Greek ethnographic belt capable 
of serving as a link with their possessions in the western part of the peninsula; 
but these measures failed to give the desired results.. By virtue of the known — 
geographical law which impels the mountainers to descend to the plains, the Bul- ee 
garian mass advanced irresistably towards the sea and submerged the Greek colonists. am 
On the other hand the Greek colonies reacted° against the danger of this 4 a 
pressure by endeavouring to assimilate the Bulgarians; the process of this assimi- pci 
lation was necessarily slow, but was not without some success. he a 
The Bulgarians established in the towns were absorbed by the Greek cen- a 
tres. Durirg the recent Bulgarian occupation of Eastern Macedonia two historians, — 
Mss's Georguieff and Shishkoff had the curiosity to examine the registers and cer 
archives of the Serres and Drama archiepiscopacies; for a period which goes back ~—_ 
to the XVIIIt® century they found a great number of Bulgarian names amongst 
those of the leaders 0i the Greek community, counsellers in organisations etc. It is only 
in the XIXth century that, by the care of the Hellenic propaganda, such names, 
revealing the past, began to disappear. 
: Tt is not necessary to insist that the Greek assimilation did not exterid to 
the country: the country remained Bulgarian as in the past. 
If Hellenism remained finally without any important influence in Pantene 
Macedonia on the ethnic structure of the country, the latter was greatly modified by 
the Ottoman conquest. From the very beginning of their dominion the Turks formed aes 
compact centres in the Macedonian plains as in the other fertile parts of the = = 
peninsula. And further, for strategic reasons, they forced the population of the =~ 
valleys of Strouma and Mesta to become musulman. The new converts, known 
under the name of Pomaks, have to our day kept their Bulgarian AUS BEE. aes 
some of the customs of their Christian ancestors. | 


—_s 


133. On account. of the influence of ine Greek a “anlonigs in aston eee 
Macedonia — to which influence the Turkish administration, for reasons eae 

‘understood, was very sensitive — the manifestation of Bulearean sentiment. ine those = AS 
" regions met Wilby: greater obstruction tee anywhere else. The first Dulane who” 
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dared to open a school in Serres, Petre Sarafoff, was, at the request of the Greeks, 
arested by the Turkish authority, condemned asa rebel and deported to Diarbekir, 
in Kurdistan (1884). The emulators who followed met with similar persecutions. 
But the Bulgarian sentiment, supported by the masses in the country, finally over- 
came all obstacles. Schools were opened first in the villages, later in the towns. 
The town of Serres itself, where Hellenism appeared secure against attack, had its 
boarding college. 

The change which came about iu Turkey in 1908 gave a great impulse to 
the Bulgarian sentiment in the region, and without the events of 1912—1913 
Hellenism would have ended here as elsewhere in Macedonia, by completely reti- 
ring to the littoral, because of the weakness of its ethnographic basis. Here is how, 
according to statistics of 1902, is distributed, the Christian population of the cagas 
of Eastern Macedonia, by language: Bulgarian — 114,166; Greeks — 61,578; 
Viachs — 6,744; Albanians — 96; Tziganes — 4,548. 


134. The part taken by the Bulgarians of Eastern Macedonia in the revo- 
lutionary movement against the Turkish dominion is the best proof of the force 
and the patriotism of the Bulgarian element in this part of the province. The 
regions of Drama, Serres and Demir-Hissar have always supplied a very numerous 
contingent to the- committees and to the insurgent hands. Besides its political pro- 
eram, the Bulgarian revolutionary organisation in Macedonia aimed also at econo- 
mical and social problems: in this country of large land proprietors it desired 
to solve the agrarian question in favour of the Bulgarian peasants. 

Here is what the Greek consul in Serres, Mr. Sartouris reported (this report 
was obtained by the Bulgarian authorities during their last occupation of Serres 
in 1916), on this subject, under data of 6/19 Mars 1909: 

“The Bulgarians have conceived the great and devilish project of tl > ayra- 
rian question, a project the realisation of when will be a great victory f¢: bulga- 
rism and for us a decisive defeat. In the- face of what is pasing in othr States, 
the Bulgarians have so arranged their plan as to give a national character to the 
agrarian question in Macedonia. The labourers in these large prope: ics (¢chifliks) 
all over Macedonia (in the plains of Serres, of the Vardar and of Monastir) are 
Bulgarophone and the proprietors being Turks and, in certain districts Greeks, the 
Bulgarians have very cleverly proposed to inspire this population with the idea 
that these vast domains have, at' other times, belonged to the labourers and that 
the beys and the Greeks have taken advantage of the reigning tyranny to transform 
the villages into ¢chifliks, and their old proprietors —- into serfs. In this manner 
they have coupled, in the minds of the greater number of these truly infortunate 
creatures, the idea of liberty to that of cconomic imlepeiudance. This invention is 
very successful. Thus they have drawn away the population of the country, which 
formerly was faithful to the status quo and to the Patriarchate. Once this plan 
realised — as is unfortunately proved by events the consequences will be terrible, 
because all these countries which, in their greater part, constitute the zone in liti- 


gation (between the Bulgarians and Grecks) will become Bulgarian as regards 


ownership as well as conviction. Bulgarism will become colossal (xoAccaaieg) both 
in number and in moral force and may obtain its restoration by its own power. 
We will then be definitely defeated, bec wse the Greck centres will remain dispersed 
minorities, at distances without any tie between themselves or with Hellenic life.” 
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This long citation proves two hinges 1t, that the Bulgarian revolutionary’ 
movement in Macedonia was a force devoted to ‘Bulgarian democratic and social - . 
progress; 24, that Hellenism in Eastern Macedonia found support, before the Balkan — 
war, only on the minorities, the importance of which depended entirely on wealth 
and economie pressure. . : 


135. During the war with Turkey the whole of Eastern Macedonia was 
occupied by the Bulgarian troops. But when the rupture in the first negotiations 
in London brought on a renewal of hostilities, the chief Bulgarian soa with-- - 
drew its troops from the territory to the East of the Strouma in order to reenforce - 
those facing the Turks in Tchataldja and the Dardanelles; then the Greeks com- 
menced methodically to push back the Bulgarian posts and, crossing the Strouma, 
arrived up to the river Anghista. . 

The object of this forward movement was to extend the zone of the Greek. 
occupation and thus furnish to Greece a better basis for the settlement of the 
territorial question with Bulgaria. The Hellenic pretentions, according to the formula — 
which had been given by Mr. Coromilas, Minister of Foreign Affairs, passed far 
beyond the river Anghista — they included Cavalla and nearly the whole of the | 
littoral of the Aegean, — but Mr. Venizelos found it opportune to disavow them. 
Both in his political speaches and in diplomatic conversations the Hellenic Statesman 
renounced the possession of Cavalla and its hinterland. ; 

- When the conflict between Bulgaria and Serbia, on the subject of Mace- 
donia, took a serious turn and war was considered imminent, Mr. Venizelos, while 
taking sides against Bulgaria, did not modify his point of view as regards Cavalla. 
In the secret treaty signed on the 1st of June between Serbia and Greece, the — 
Greek Government, outlining the frontier which it reserved for itself to the East,  — 
left Cavalla with Drama and Serres in Bulgarian - territory. Here is ne eg ee 
relative to this frontier: 

“The Greek frontier on the side of Bulgaria will leave to ioe on 


Serbian troops in front of Ghevgheli and Davidovo to Mount Beles and the lake = 
of Doiran, then, passing to the South of Kilkish, it will cross the river Strymon ee 
(Strouma) to the North of the bridge of Orliak and will run along the lake Achinos — 
(Tachinos) and the river a (Angee to the sea a little to the East of S 


At the Bucharest Conference, assembled in ae 1913 to discuss the peace 
between Bulgari ia and the Balkan States at war with her, Mr. Venizelos did not 
deny the opinion he had held previously on the subject of Cavalla. He alway 
admitted that the oak of Cavalla was not bee to Greece and that it. We 


that " Cavalla Ww a remain 40 Davide Two te ae the ae of Raine a oe 

his Government changed completely their attitude and menaced the Bulgarian a 
gates with the entry of the Roumanian troops into Sofia in case Bulgaria. 
nued to be obdurate on the subject of Cavalla. In fact, meanwhile, the King Carol 


said that Cavalla must be given to Greece. 
King Carol did not conceal from the Bulgarian delegates the mot en 
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“It did not depend on me that Bulgaria tailed to receive Andrinople, which 
ane had taken by force of arms. It did not depend on me that Cavalla was not 
adjudged to her. I did not insist, because the Emperor of Germany telegraphed 
strongly m favour of King Constantine and because I knew his wishes on this subject.“ 

The Emperor of Germany, besides, did not conceal the fact that he obtained 

~~ Cavyalla for Greece; and at a psychological moment, he demanded for this service 
a proof of gratitude on the part of King Constantine. On the 4th of August 1914 

the Emperor invited the Minister of Greece in Berlin, Mr. Theotokis, and invited 
him to send in his name a telegram to King Constantine to ask him to mobilise 

_ the Greek army and to range himself on the side of Germany. In this telegram, 
_— which figures under the number 19 in the Greek White book, published in 1917, 

Mr. Theotokis, reporting the exact words of the Emperor, recalled that “it is thanks 
to the support of His ages Majesty that Greece retained Cavalla definitely. 


<< 136, Nonvithstanding the great pressure of the Roumanian Government, 
<= “pressure which, on the 7¢> of August, took the form of an ultimatum, the Bulgarian 
ae delegates refused to sign a peace abandonning Cavalla to Greece. The reasons 
ee invoked by them were the following: 18¢ Cavalla is as one will be convinced by 
a look at the map, the natural port of Sofia; 224 the valley of the Strouma is 
the road indicated by geography for an access for Bulgaria to the Aegean sea; 
=a 3'd Bulgaria cannot have a good port on the Aegean sea coast without Cavalla; 
- , 4th Eastern Macedonia, which constitutes the natural hinterland of Cavalla was, 
-—s&Hy_‘the mass of its popoulation, predominantly Bulgarian in character. 
= With the attitude taken by the Bulgarian delegate the situation had become 
es critical and the negoatiations threatened a rupture, when =n intervention occured 
on the part of Russia and Austria-Hungary, an intervention which rendered peace 
possible. —— 
— On the 8 of August, the Roumanian President of the Council, Mr. Majoresco, 
made the following declaration to the Conference: 
= “Sirs, I received last Monday, 4th of August, trom His Ex. the Minister 
of Austria-Hungary in Bucharest, the communication that the Austria- Hungarian 
Monarchy, whatever the decision of the Conference may be regarding Cavalla, 
reserves its right to submit this point also to revision, as it belongs to the 
questions on which Austria-Hungary has reserved her right for a revision.” 
“Two days later, the 24t' of July (6 August), before all the delegates of 
the States represented here had come to an agreement-on the principal points of 
their discussion, His Ex. the Minister of Russia in Bucharest informed me that the 
Imperial Government, having heard that the question of Cavalla threatened to — 
: _ compromise the success of the labours of the Conference declares that it reserves 
its liberty to revise, conjointly with the other powers, the decisions which will be 
= taken by the Conference.” — 
After these words of Mr. Majotiece President of the Conference, the 
Bulgarian delegation made the following declaration : 
pee “The puri delegates already informed by the Royal Government of 
Bulgaria of the communications made by the Ministers of Austria-Hungary and. 
- Russia to His Ex. the President of the Conference, declare that these communi- 
cations have contributed to determine them to give their consent to the conditions 
of peace.” (Protocol \. 10 of the Bucharest Conference). — — 
ees Se ~A fer: this promise so solemnly registered, the Bulgarian delegates consented 


toe ney a eae awhich left Cavalla mos a 50 Greece. 
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was of essential importance for Bulgaria. (Suppl. 120). 
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modified, the abnormal situation created for Bulgaria would paralyse the economical | 
progress of that country and would keep up in the Balkans a dangerous tension. 
Here is the opinion given on this subject by a learned Frenchman, Victor 
Bérard, whose competence in Balkan questions nobody contests. Replying, the day Se, 
following the Conference of Bucharest, to a question put by the Roumanian rewiew 
Revista Romana, on the new order of things created in the Balkans, Mr. Bérard 
expressed himself in these terms: ree 
“If the treaty of Bucharest has the pretention of establishing a more lasting 
peace in the Balkans, it should satisfy the vital needs of Bulgaria.” 
To the objection that Bulgaria notwithstanding had received some regions ae 
which she will know how to render profitable, Mr. Bérard answered: 
,lhey say that Bulgaria will know how to transform the new countries 
from. an economical point of view to a degree not be recognised in a few years. 
She can do so on condition she had a natural port in the new territories — the- 
town of Cavalla.” 
The conclusion of the learned Frenchman was_ that Cavalla spon have 
been given to Bulgaria. 
“In thus speaking, he remarked, I am not influenced by antigreek feeling, : 
1 do it in the quality of an objective chronicler.” 


138. The desire in favour of the restitution of Cavalla to Bulgaria gained 
more and more numerous and important adherents when the European war broke 
out. This tremendous event made the precarious character of the order of things 
established in the Balkans by the treaty of Bucharest still more apparent. It came - 
about that the necessity of giving back Cavalla to Bulgaria became the general : 
conviction. This conviction was entirely shared by Mr. Venizelos himself who — 7 
as it is said further up, had always considered it as a political mistake on the part = 
of Greece to dispute Cavalla to Bulgaria. In the memoirs he addressed to King ‘ae e 
Constantine in January 1915 on the subject of the entry of Greece into the war oa 
on the side of the Entente, Mr. Venizelos, taking into consideration the territorial : 
modifications which the future peace was bound to bring, counseled that Cavalla, 
as also Sari-Shaban and Drama, should be returned to Bulgaria. 

In answer to this memoir, King Constantine called upon his first Minister 
to resign. With this memoir of Mr. Venizelos we have at least the proof that — 
after a possession of two years, the chief of the Greek Government considered, as 
he had done in the past, that Cavalla was not necessary to Greece and that it 


139. On this consideration the Greeks with less foresight than Mr. Veni- — 
zelos objected to the restitution of Cavalla to Bulgaria as impossible because that — 
town, as well as all the Kastern Macedonia, were inhabited by a great. majority. of = 
Greeks. Was this assertion grounded? Before the annexation of hase regions, the 
_ Greeks perhaps believed it sincerely, but they have been since undeceived. We find eee 
the. indisputable proof of this in the papers found in 1916 by the Bulgarian oe 
authorities. in the Greek archives in Serres, Drama. and Cavalla. ie 

Let us commence with the Serres region. ee 

_. On the 20* of March 1915, the commander of the 18th Greek iain oe 
holding | garrison in Serres, reported, an ME. P. 75, to the commander of the 6th 
division that “all the recruits of the regiment were not only Bulgarophone, but. s 


pure Bulgarians, by conviction and in oul and this to such a degree that=it; a 
sented a serious danger.” el 


The commander adds further down: 
“LT have to communicate to you also that in my quality of cofuminiien ae 
ane put any trust in these soldiers for the Dpvent as auS0 for the future. | 
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Therefore steps have to be taken. Please to observe that on the repartition of the 
recruits in my regiment were incorporated if not exclusively, at least in the great 
majority, Bulgarophones and convinced Bulgarians in particular. Few understand 
Greek, even among those who pretend to speak it. What is still more ‘striking is 
that amongst those who speak and thoroughly understand—Greek, there is one, 
namely Hadji Ivan, who is worse than the greatest fanatic among the Bulgarians.” 
It is certain that similar fears and apprehensions were Picalitea by other 
commanders in Macedonia annexed to Greece. This explains the attitude taken by 
the commander of the 6t» division, General Bairas, who, on the 15th of March 1915, 
addressed a letter, sub  E. P. V. 192, to the commander of the 4th army corps 
to beg “that all the inhabitants of the coast villages in the Serres district be re- 
moved into old Greece and be replaced by emigrants with true hellenic ideas and 
totally ignorant of Bulgaria.” This step was not delayed. 
Besides the report mentioned the commander of the 6t» division sent to 
the commander of the 4th army corps the following statistics regarding the popu- 
lation of the villages within his military -circumscription of Serres: 


Greeks Turks Bulgarians 
PeeOIO*DrOd tet Pea oe — 830 
Dee OmoOrvlO0l tet nk ce So 600 560 
Da EAT OSG tse. | eS a Cee 490 950 
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These Greek avowals furnish a ney root ot the incontestable rights of 
_ Bulgaria to these regions. They need, however, to be corrected because ‘they give 


ao the mod of the Greeks far too high. Thus - the Villages of Metokh, Mertateyo 
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(Mertaki), Rakhovitza, Roupel, Raikovia’ Hodja- enti, ne Li 
which figure in these statistics as with Greek ‘population — when it is not — 
the village Zarnevo counts 2000 Bulgarians. and not 600; Karakeny: counts 2600 — 
Bulgarians and has no Greeks etc. (Pacesinile A ut =o Lee epee 


140. The numbers here aboee rosie “thé: Deleatian population. for t 
Serres region after the Greek annexation. What was ahs number of the Bulgar 
population of this same region before the Balkan war and under Turkish r 
This is the question which the prefect of Serres put, on the 10% of July 1915, 
the Archbishop of the same town. On the. 2 26th of July the eee So Sar . 
sent the following table to the prefect: — = 
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ee The result of this table is that in the diocese of Serres there were, before 
the annexation to Greece, 27 villages inhabited entirely by Bulgarians recognising 
_ the Exarchate; 4 Bulgarian villages of which one part recognised the Exarchate 
and the other the Patriarchate; 9 Bulgarian” villages recognising the authority of 
_ the Patriarchate. But this table is incomplete: writing, ‘three months later, to the 
direction of the police of Serres to ask for the collection of arrears of the episcopal 
“taxes, the bishop’ added to the list five other bulgarophone villages. In other official 
Greek papers are mentioned twelve more Bulgarian villages and a monastery, which 
brings up the t)tal number of Bulgarian villages to 57 against five Greek villages 
only, this according to the testimony of the Greek Consul in Serres. 

sete If we consider now the Serres region within the limits which it had under 
the Turkish regime, as an administrative unity or caza, we shall in the same manner 
find the presence of a Bulgarian majority. In fact, according to the statistics of 
1902 prepared by the Bulgarian Exarchate, the population of the caza is distributed 
“as follows: Bulgarian villages 64, mixed villages 17 and 42 Greek; the Bulgarian 
population of the caza was 47 B60. inhabitants, the Greek population 28,543. 

eo 2 es town, Of Serres counted, it is true, a certain Greek majority, but 
this majority was inconsiderable ; for 5,105 Gr eeks there were 2488 Bulgarians. 
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first Bulgarian State South of the Danubs Beer since down to the Berlin Con- 
gress the historical destinies of the Dobrestia gre in common with these of all 
the. ‘Bulgarian. countries. From. 679 vs). Debroudja was without interruption 
nder- ‘the seepire of the Bulgarian’ ‘Yigri Swen 971 to'1186 it was, with all 
: rn Bulgaria, wader the Byzantiné iemieica When the independence of Bulgaria 


wa “restored uméer. the brothers Pores. Mail. Asien in 1186, the Dobrondje. Was 
part of the Bulgarian State. At the @egs ef the great confusion in the Balkans — 


ety apparities of the Ottoman Pepa Hart ef the Dobroudja: found itself for 
| se sap the core | i sacher than real, af ites, Prince 


iar Sein of ae dee: called o . 
ee in Lae of eo ages hs 


dd into the nag es win 
“Turks: and Tartars. Notwith-  - 
vudja remained, by the anajority. | 
. llers who traversed this comn- 


=i 


2 


DOBROUDAGJA. 


Dobroudja and the Bulgaro-Roumanian 
difference. 


1. Under the name of Dobroudja is designated the quadrilateral which the 
lower Danube forms with the Black sea. 

From a geographical point of view, Doubrudja is a part of the Balkan 
peninsula. From an ethnographical and historical point of view, it is part of Bulgaria. 

The Dobroudja is the country in which the Bulgarian conquerors established 
themselves after crossing the Danube in the VII‘ century. It is here where their 
chief Asparouch founded in 679, as is testified by the Byzantine chroniclers, the 
first Bulgarian State South of the Danube. Ever since down to the Berlin Con- 
gress the historical destinies of the Dobroudja are in common with those of all 
the Bulgarian countries. From 679 to 97) Dobroudja was without interruption 
under the sceptre of the Bulgarian Tsars. From 971 to 1186 it was, with all 
Eastern Bulgaria, under the Byzantine dominion. When the independence of Bulgaria 
was restored under the brothers Peter and Assen in 1186, the Dobroudja was 
again part of the Bulgarian State. At the time of the great confusion in the Balkans 
on the apparition of the Ottoman Turks, one part of the Dobroudja found itself for 
a moment (1387) under the authority, nominal rather than real, of Mircea, Prince 
of Valachia; but this foreign dominion was very ephemeral. On the Turkish conquest 


(1393) Dobroudja had for sovereign the Bulgarian Prince Ivanko, son of Dobrotich. 


It is from Dobrotich that Dobroudja received its actual name. Before this 
the country was known under the denomination of “Black Bulgaria.” The Byzantine 


Emperor Constantine Porphyrogenetus, the Russian chronicle of Nestor ete. called 


it so. The Bavarian traveller Schiltberger, who-took part in the battle of Nicopolis 
(1396) calls it the Third Bulgaria. (Suppl. 123—126). 


2. For strategical reasons, which ruled all their colonisations, the Sultans, 
from the first days after the conquest, had transported into the Dobroudja, as in- 
to the whole of Eastern Bulgaria, large masses of Turks and Tartars. Notwith- 


_ standing this avalanche of foreign elements, the Dobroudja remained, by the majority 


of its population, a country clearly Bulgarian. The travellers who traversed this coun- 
try in the XVIth, X VIIth centuries and later, the Catholic missionaries, the Patriarch 


~ of Antioch Macerius, Boshkovich etc. testify that under the Ottoman pe 


the Bulgarians formed in the Dobroudja the most important uncleuses. 
. In the Dobroudja plains, where the repeated wars between Turkey and 


‘Russia had brought devastation, emigrants of all nationalities began to establishe 


themselves in the second half of the XVII*® century: Cossacks, Lipovans, Tartars 


from the Crimea, Greeks, Armenians from Constantinople, Germans, Italians Mol- 


davians, Vlachs, Mokans from Transylvania. These new arrivals were, however, in 


the aes By its ia in ” nem by ie cohesion and by the power of 
its national tradition which held it to the soil, the Bulgarian element continued to 
be preponderant. (Suppl. 127— 154). Bee. 


2: The ee us the Bulgarians. in the papeende commenced in the 


school: it must be Pree that at that date in the rest of eS Bulearia, ii 
which existed a few rudimentary schools, the teaching was given in Greek. In 1855_ 
Toulcha transformed this school and obpanised it on modern bases and gave it the — 
name of Svetla Bulgaria (the Luminous Bulgaria), a symbolic name -expressive of 
the dreams and aspirations of the Bulgarian population of the Dobroudja. = 

In all the stages of the B nlparied national reawakening we see the Dobroudja 
march in line with all the Bulgarian countries or sometimes in advance of them. 
When the conflict between Hellenism and the Bulgarian people broke out, the Greek — 
Patriarch of Coristantinople. who bitterly disputed so many dioceses situated in the 
other parts of Bulgaria, first gave way as regards Dobroudja; it was first on the 
list of the dioceses which the Patriarch Gregory VI declared himself ready to 
grant to be under the administration of an autonomous church, vassal to the Greek — 
Church (1867). The Sublime Porte also recognised the Bulgarian character of Dimotijaee 
thus when it created the Exarchate in 1870, it placed under its authority the — 
whole of this province with the exception of “some twenty villages on the coast — 
of the Black sea up to Kustendje (Constantza), the inhabitants of which, said the 
firman, are not Bulgarians.” This reserve in the firman establishes, two things: | 
18t the pains the Porte took not to leave under the dominion of the Bulgarian 
Exarchate foreign ethnic elements; 224 the Bulgarian character of the eee 
with the exception as above. 

During the period in question Dobroudja manifested its Bulgarian chee a ¥e 
not only by the numerical strength of its Bulgarian population. but also by the 
part it took in the public life of the Bulgarian people and in directing its destinies. 
In 1871 it took part in the first Bulgarian national Congress" in Constantinople 
for the elaboration of the Organic statute of the new Bulgarian Church. Six years 
later Dobroudja was represented in the Ottoman Parliament by its a deputy — 
Thodoroff, a notable from Toulcha. . - 

y The following fugures will serve io ‘illustrate the - progress ee iene 
cahesies z the Bulgarian a in me ue Lg eve of the: Russo- Turkish | : 
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4, The evident Bulgarian character of Dobroudja received its international 
sanction in 1876. The Conference of Constantinople placed the whole of this 
province, up the mouths of the Danube included, within the limits of Eastern Bulgaria. 

The rejection by the Porte of the Conference’s. decisions (1876) was a 
cruel blow for Dobroudja; the solutions which events substituted for the propo- 
sals of that assembly sacrificed entirely the liberty and the integrity of this unfor- 
tunate province. In fact, by the San-Stefano treaty the Nothern Dobroudja, from 
the mouths of the Danube down to a line passing to the South of Cobadine, was 
given to Roumania in compensation for three districts in Bessarabia, which it had 
to cede to Russia. 

The Berlin Congress showed itself even more generous to Roumania; it 
pushed the southern frontier of the Dobroudja annexed to Roumania lower than 
Cobadine and fixed it right up to the gates of Silistria. (Suppl. 136, 137). 


5. Great was the consternation of the inhabitants of Dobroudja when they 
learned that by the treaty of San-Stefano they were torn away from Bulgaria in 
order to be thrown under a new servitude. The town of Toulcha, which on all 
ereat occasions placed itself at the head of the province, in an address to Emperor 
Alexander II despairingly prayed the Russian Monarch to set aside this injustice 
of his Government. More significant than this ery of despair of the Bulgarian 
nation of Dobroudja were the unanimous protestations which arose in Roumania 
against this exchange of Bessarabia for a Bulgarian country. 

These protestations manifested themselves from the first day in which the 
first rumours spread on the subject of the projected Russian combination. A month 
before the signature of the treaty of San-Stefano, the Roumanian Government had 
to answer two questions on the same day (January the 202 0. s.) one in the 


Senate and one in the Chamber... In the Senate the question was asked by Prince | 


Ghica. This statesman spoke in very measured terms. He said that Roumania, 
which had fought alongside of Russia, as: an Ally. could not cede to them the 
country of their ancestors, Bessarabia. With the same energy he rejected the offer 
ot 2 ORO: “I wish to prove, he said, that we did not participate in the war 
for “conquests”. The question in the Chamber was posed by Alexander Urechia, 
a distinguished historian. He expressed with more force the w ill of Roumania not 
to accept Dobroudja. “No, he exclaimed at the end of his speech, we are not a 
conquering people; drawing the sword for our independence we had no intention 
to deprive others of it; we do not desire to sow the sl of future quarrels by 
the annexation of ieriosics which do not beleng to us.” 

As a result of these interpellations, the Senate and the Chamber Panels 
~- yoted an identical motion expressing the firm decision of Roumania not to cede 

Bessarabia and not to accept Dobroudja. 

The comments of the Roumanian press showed the, same unanimity in 
public opinion. “Iwo powerful, inflexible affirmations, wrote the Romanul ot 
January 27th 1878, are expressed in the unanimous vote of the two Houses: 

: 1. We will not cede, at any price, the least particle of our territory. 


: 2. We do not desire to receive, in the form of indemnity, even an inch 


of land of foreign patrimony. We desire to remain with what is ours, truly ours, 
small it may be, howsoever tempting may be the indemnifications offered to us. 

The Romanul estimated that the friendship of Bulgaria was worth more 
to Roumania than the possession of Dobroudja: - 


“The Roumanians, it added, hope to find in the future in the friendship 


and the confidence of the Bulgarians, Serbians and other peoples on the other 


side of the Danube, a full satisfaction for the sacrifices of blood and money which 
they have made to-day. 
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The Roumanians did not act for area beyond the Danneeee 
first place, to consecrate their independence and then to fight for a holy 
the emancipation and the constitution of the nationalities of the Orient.” 

The Stews Romdna, organ of Kogalniceano, Minister. of Foreig on “aa Ss 
expressed itself exactly in the same sense va: of January 26th 1878): 

“Roumania does not seek conquests; she does not require lands foreign to ies 2 
race; quite the contrary, Roumania desires only the creation of a peaceful Bulgaria 

The same opinion was expressed in the Telegraphul, the organ of J. oe 
tiano, President. of the Council (4 of January 28%) 1878): : : 


“We do not desire conquests beyond the Danube, which would have for a a 
result enmity and discord between Bulgarians and Roumanians.” . 


The Zempul, an organ of the conservative party, then in opposition, was 
also quite as categoric. In its number of January 26t, this paper expressed itself 
in the following terms: ; 

“The whole of Roumania is situated on the left bank of the Danie and 
in our situation of to-day we possess this bank down to the Black sea. The exchange — 
proposed to us will oblige us to follow the left bank of the Danube down to Galatz 
and to pass at this point to the right bank in order to possess, far from us, sepa-— 
rated during 4 to 5 months by the Danube ice, a portion of Bulgaria, ever envied 
and desired by the new State, and which will be retaken a little later, because — ey 
everything unnatural is of short duration. In what regards the proposition made — 
to us our interest is to claim the part which belongs to us, which has always — 
belonged to us, and which is neither Bulgaria nor Dobroudja, but a part of Bessarabia. _ 
This part is the delta of the Danube “with Kilia, Soulina and Saint- George, _- 
islands in the river’s three arms, the Serpent isles.” 

The apprehensions of Roumarians: were fully corfirmed by the treaty. of 
San-Stefano; but, far from calming down before the accomplished fact, their protes- : 
tations became even more eeeent 

On the 18 of March (0. s.) the ‘Taegu which was, as Poe further 
up, the organ of the President of the Council, J. Bratiano, returned to the motiv: : 
for which Roumania could not accept Dobroudja. — & = et aoe ee 


“The Roumanians, it wrote, refuse any exchange with the Dobroudja. What 
is Dobroudja? they asked. A marshy country, unhealthy, sparsely inhabited. A useless 
and fatal. gift! The Dobroudja may be one day another Bulgarian question. ee 
are really going to create a principality of Bulgaria; it cannot be doubted that — 
this principality, the moment. it is constituted, vate reclaim the ae and oie 


Peis Poor Pecna: situated between pid which takes from it Bessirnlin in 
order to give it the Dobroudja, and Bulgaria which will not be © Taps as soe 
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“Whilst. ‘the Borin Congress was sitting, the campaign of the Roumanian 
press ‘against accepting Dobroudja was continued with ever greater energy. 

On the 23t4 of June, the Stewa Romdna, which was as already stated the organ 
aot Kogalniceano, Minister of Foreign Affairs, returned to the reasons against the 
annexation of the Dobroudja. These reasons were, according to this paper, seven. 
_ We will here cite-only the more important: 


1) “The Dobroudja is no part of our country either geographically or 
saiinographichlly: being on the other side of the Danube, it constitutes a prolongation 
of Bulgaria, oa tire in the greater part by Turks, oe Bulgarians and 
very few Roumanians.” 


~~~ 6) “The Dobroudja will be for the future an open sore, a motif for discord 
between Roumania and Bulgaria, which will be constantly taken advantage of by 
- those who have an interest in seeing us disagree, quarrelling and excited “for war. 
_ This will lead in the very near future to a new Bulgarian question and affairs in 
the Orient will continue to be troubled by those secking to fish in troubled waters.” 


7) Finally, by taking Dobroudja, a land to which we have no- right, either 
historically or by conquest, we would justify and consecrate the spoliation which 
--_+-was imposed upon us in 1775 by Austria and in 1812 by Russia. These reasons 
appear to us sufficiently strong to prevent us extending ourselves on the other 
bank of the Danube. 


The decision of the Berlin Congress failed to calm the agitation in the 
‘public mind of Roumania against the annexation of Dobroudja. When the news 
reached Bucharest that the provisions of the treaty of San Stefano had been in 
principle sanctioned by the areopagus sitting in Berlin, 46 deputies assembled in 
a private sitting and decided to inter Toler the Government and ask whether it 
would accept the Dobroudja. At the same sitting was drafted the following motion, 
to be presented after the Ministerial declarations, as a conclusion of the debate: 


_ “After hearing the answer of the Government, the Chamber confirming the 
“unanimous vote of the national representatives of the 16th of January 1878, pro- 
tests against the dismembrement of the State by the taking of Bessarabia by Russia: 
and considering that all annexation of territory, made beyond the Danube, is con- 
trary to the interests of Roumania, and that it will be a cause for complications 
and discord for the future declines, at all price, the annexation of Dobroudja to 
a es (Timpul. MB 153, of the 14th of July 1878). 
: The Government averse to join this manifestation against a decision already 
Ae adjourned its answer under the pretext that it had not yet received the text 
of the Berlin treaty regarding the Dobroudja; the debate demanded by 46 protesting 
deputies did not take place. These, however, published their motion, thus giving a 
last solemn expression to the refusal of ees to accept the enforced gift of 
the Dobroudja. 
See “It is-8 protest, wrote ir he: Timpul, in the same number, the deputy _ 
a N. oh Lacusteanu, commenting eupen the motion which he had also. signed, it is a 
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‘With the annexation of the Dobroudja, a part of Bulgaria properly so BG ACF 
called, he exclaimed, we shall give an example of injustice, of violation which — ge 
may some day be used against us.” rs 

But the Roumanian Gouvernment had already bowed before the will of the eter 
Powers and soon after took possession of the Dobroudja. 2 Se 


6. On the day that Roumania set foot in the province just annexed, it was —~* 
the 20th of November 1878, King Carol, then Prince, issued to the Bulgarian popu- 
lation a manifest in the Bulgarian language, in which he took the engagement to ; 
protect its life, property and its public life. This engagement resulted also from ae 3 
a categorical provision in the Berlin treaty. In art. 43 of this treaty the indepen- a4 
dence of Roumania was recognised on the conditions given in art. 44 and 48. 
Art. 44 declares in these terms: 

“The difference of religious beliefs cannot serve in Roumania as a reason 
for exclusion and incapacity as regards the enjoyment of civil and political rights, 
the admission to Government employment, functions and honours or the exercise 
of professions and industries in whatsoever locality. 

The freedom and the public exercise of all beliefs will be secured to all 


the subjects of the Roumanian State, as also to foreigners, and there shall be no 
hinderance to the hierarchical organisation of the various communions in their - = 
relations with their spiritual chiefs.” E- 

The Roumanian Gouvernment disregarded both the promises of the King _ 
and the obligations assumed before Europe. After showing such great repugnance a 
in accepting the Dobroudja, it thought of nothing less than of its denationalisation. | 4 
All its efforts were directed with the object of destroying the Bulgarian sentiment i 
in the native masses. . ree ; 3 

Up to 1878 the Bulgarian orthodox population of the Dobroudja was under a 
the Bulgarian Kxarchate’s juridiction; the Roumanian Government expelled the a 
Bulgarian bishop, seized the Bulgarian churches and subjected the Bulgarian clergy .. 


to the Roumanian Church. In their impatience to destroy the past of the province 
freshly acquired, the Roumanian authorities had the icons of the Bulgarian Saints 
taken down from the iconostases, the brothers Cyril and Methodius of Salonica, 8 
inventors of the Slav writing and venerated apostles of all christianity. Sots 
The same passion of destruction was extended to the school teaching in the 
province: the Bulgarian schools were closed. and the Bulgarian books forbidden. 
There remained in the whole of the Dobroudja only one Bulgarian school, the one 
in Kustendje (Constantza). A circumstance, which must appear impossible to the 
readers of to-day, reminds us of very ancient events, the Roumanian authorities 
burnt the rich library in Tultcha, belonging to the reading society Soglassie. : os 
~ In his manifesto of the 14t2 of November Prince Carol had promised to protect ) 
property; this promise was respected just as was that regarding the rights of nati- 
onalities. The law of the 3°4 of April 1882, called the law on the regulation of real = 
property in Dobrudja, declared States property all private land designed by Turkish y 
law as “miri” and possesed by the natives in virtue of regular Turkish documents 
(tapous). The rights of private possession, acquired under the Turkish dominion were 
suppressed. The old possessors of land (miri) were permitted to by their land, if 
they so desired, trom the State, and this only in cases in which the Roumanian aaa 
authorities recognised the validity of the. Turkish titles. This right was of profit 
to very few, the greater part of the titles were declared null as the result of.a 
partial and arbitrary administrative enquiry. Even more, the titles of many hundred cS 
proprietors were simply destroyed before verification. On the other hand, ‘thé: States 2 
seized the land which the Turkish Government had distributed to the Tartars 
established in the Dobroudja after the Crimean war. The Roumanian State thus = 
appropriated to itself thousands of hectares of agricultural land. ‘These extensive ae 
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lands, usurped by the State, were sold at low prices to speculators interested in 
the policy which introduced in Dobroudja, up till then a country of average 
ownerships, the oligarchical regime in force in Roumania. 


The principal object of this spoliation was to give the death stroke to the ~ 


native Bulgarians in their economic existence and oblige them to emigrate. This 
object obtained small success. A certain number of families expatriated themselves 
and have endeavoured to create for themselves in Bulgaria, and even in America, 
a new life; but the great majority remained in the country, and with labour and 
économy succeeded in recovering from its losses. 

Prince Carol had announced, in his manifesto to the population of the 
Dobroudja that it will enjoy the benefits of the Roumanian Constitution. On this 
point also the hope of the natives was destroyed. The law for the regulation of 
the organisation of the Dobroudja, published on the 9* of March (0. s,.) 1880, 
gave the inhabitants neither public rights nor security of personal rights; it merely 
abandoned them to the arbitrary powers of the administrative organs. 

The respect for nationalities, so strongly manifested by Roumania, when 
she rejected the offer of Dobroudja, had considerably evaporated after the taking 
possession of this province; there remained however in the Roumanian Parliament, 
men whose memory for principles had not been blunted in the past two years. These 
earnest men — Pantazi, Joan Jonesco de Brad, D. J. Ghica, N. Fleva, General 
Mano, G. Cantilli etc. — stood up with indignation against the regime provided 
for Dobroudja, because, declared one of them, this regime was prepared rather 
“tor a flock of slaves than for freemen.” 

This severe judgement was supported by all those who did not fail to study 
in good faith the situation in Dobroudja. 

Twenty seven years atter the annexation of this province, in 1905, a 
Roumanian jurist, Joan N. Roman, appreciated in these terms the regime the 
Roumanians had introduced there: 

“We flatter ourselves with having delivered the Dobroudjians from slavery 
and made of them free citizens. In fact, nothing of the kind. Even under the Turks, 
in normal times, the old inhabitants of Dobroudja possessed all the liberties and 
nearly the same guarantees as under the Roumanians; they possessed the same 
rights as the other citizens of the Ottoman Empire possessed.” (Joan N. Roman), 
Dobrogea gi drepturile politice ale locuitorilor ei, 1905, p. 41). 

The application of the law for the organisation of the Dobroudja created 
in this unhappy province a state of anarchy and arbitrary conditions which are 


faithfully and bravely discribed by a Romanian historian, Mr. Vasile M. Cogalniceano, 


former deputy, in a work published in 1910 (Dobrogea 1877—1909, Drepturile 
politice fare libertate, p. 128): 


“Dobroudja became a colony to which were clea the unsatisfactory — 


functionaries, who were left to rob freely the native population. Nobody interested 


‘himself in their economical, national and social needs. The administration is the 


worst possible. The political measures introduced by the law for the organisation 
of Dobroudja transformed themselves into administrative measures, into a source 
of oppression, of abuse and illegalities without number. The prefect was all powertful. 
He appointed the mayors from among those come from the other side of the Danube, 
he oppressed the press, he modified and corrected the electoral lists and the electoral 
divisions (colleges); he expelled the lawyers, who by a special law were abandoned 
into his hands; he sent his favourites into the villages where they became the terror 
of the population.” 


4. In the statement of motives in support of the law for the organisation 
of the Dobroudja the following phrase is found: “The final object aimed at by 
this law is the complete assimilation of the Dobroudja to Roumania.” The Roumanian 
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the ‘forsigh sieniants oo ae Roma Beers This ferced assiinilanie 1 wa 
clearly defined by in the speech with which the Roumanian Minister, author of 
the law regarding real property in Dobroudja, defended his project in the Boe. eee 
on the 27t of February (0. s.) 1882. posi 
“Our interst, said this Roumanian statesman, atten us to ‘sunk and to 
civilise this part of Roumania; I repeat to people it, by giving it a Roumanian 
character, soul and sentiment. You will unterstand that we must establish in it a 
great number of Roumanians. Even further, we must roumanise, never mind at — 
what price, the elements which are to be established there at their own desire. 
We imust roumanise within a few years even the musulmans.” 
The roumanisation policy was conducted with an extreme vigour Nene 
standing it has met with a complete failure. The musulman element opposed to 
it its religious fanaticism; the Bulgarian population, the force of its national sen- 
timent. Their patriotic - resistance drew upon the Bulgarians of the Dobroudja ‘QVELY = 
kind of persecution; but they triumphed over every violence. At the price of the 
ereatest sufferings, they succeeded in maintaining themselves in compact masses in 7 
aie country of their ancestors and in preserving inviolate their aspirations to be — 
reunited to the Mother-country. The extraordinary vitality of the Bulgarians of the 3a 
Dobroudja and the infailing vigour of their patriotism have been noted more than — 
once by the Roumanians themselves: Thus in his great dictionary, which was — 
rewarded by the Ministry of Public Instruction and Cultes as also by the~ Geogra- 
phical Society, the Roumanian geographer Grigore Danescu, in speaking of - the — 
ethnography of the Dobr oudja, notes in express terms the Deepongerung character 
of the Bulgarian population in this province. ae: 
“The Bulgarians came before the Roumanians, he writes. In the Vit and 

in the VIIIt centuries they established themselves from the banks of the Danube ~ 
to the Black sea. They constitute in our day the great BARS in the peninsula.” 2% 
(it refers to the Dobroudja which is a peninsula). — = “8 
Mr. Danescu mentions with the same sealer ess the. irredentist, ‘sentiment e 

of the Bulgarian population of the Dobrondja. ae = Rei 
“The Bulgarians, one reads in his dictionary, look upon the Aare 

with dissatisfaction. They still dream of the reunion of the Dobroudja to their 
mother country.” (Grigore Gr. Danescu, Dictionarul - eeographic, ‘statistic. si. istoric * 
al judetului Tulcea, 1896, p. 521. Dictionarul geographic, statistic, economic: eee 
istorie al judetului Constanta. Bucuresti 1897, Pe 260), . She ae 
8. The Bulgarian Predontiom: in the Savroads never took: a.  subvensege: 
shape; it always kept within legal bounds. ‘Bulgaria on the other hand ne 1 
dreamt of inciting them to political agitation or of encouraging them in any ws 
In fact, the Bolastisn Governments, of whatever party they were, attached a vi 
great. value to the friendship of Roumania; they took great pains to cultivate it 
did everything possible to prevent any manifestation ‘in Bulgaria of a nature to trouble 
the pee eee of the ee et pie aown to. ‘the Eels of pa 
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eae ‘and the right of nationalities, giving Roumania the lands which belong to 
~ it would return the Dobroudja to those from whom it was injustly taken. 


eee ees long as Jon Bratiano lived and the men of his time, the reserve of 
Bulgaria — was appreciated at its true value by the Roumanian politicians and 
excellent relations existed between the two States. But to the numerous followers 
of the old Bratiano, brought up with the ideas of 1848, succeeded at the head of 

. ~ Roumanian policy a new generation, indifferent .to principles. and whose ideal — 

= which it has however finally realised — was the plutocratic regime exercised by 
an-oligarchy more or less hereditary. This new generation of political men kept 
no account of the obliging attitude of Bulgaria. It neither understood its motives nor 
its value. It saw ante weakness: where there was political wisdom worthy to be 
better understood. — 


The following fact will best illustrate the change come about amongst the 
Roumanian leaders: in 1878 the statesmen vehemently repelled the offer of the 
Dobroudja as contrary to the principle of nationalities; their successors have only 

thought of extending this conquest, by adding to it another part of Bulgarian 
territory. Roumania already aimed at the possession of the towns of Silistria, 
Toutrakan and Balchik. 

It is interesting to establish that this een ian imperialism had the same 
origin as that of Serbia: in the same manner Serbia, deprived of her rights to 
Bosnia and Herzegovina, sought compensation in Macedonia and found, in this new 
direction, a support from Vienna, so Roumania, unable, to extend in Bukovina and 
in Transylvania where her race could call her, decided to aggrandise herself at 
the expense of Bulgaria and, to that end, she also secured the protection of Austro- 
Hungary, her ally. In fact, when, to the treaty which bound long ago Roumania 
to the Triple Alliance, was added in 1900 an Austro-Roumanian military con- 

vention, Austro-Hungary engaged to support the Roumanian pretentions over a 
zone of Bulgarian territory extending to the line~Toutrakan-Balchik. 


9, These pretentions of Roumania remained, down to the Balkan war against 
‘Turkey, within the bounds of the conjectural diplomacy of this kingdom. But during 
the autumn of 1912 they suddenly took a and formed the great and exclusive 
object of Roumanian policy. : 


Roumania did not take part in the Balan: Alliance. At that period ‘she 
did not consider herself even as a Balkan State. Moreover she believed in Turkey 
coming out victorious. No sooner did the battle of Loule-Burgas make it evident 
that the status quo was no longer possible that the Roumanian Government chan- 
ged its attitude. It pretended to possess great interests to the South of the Danube 
and formulated officially her pretentions over a portion of Bulgarian territory 
_ adjacent to. the. Dobroudja. 

= Roumania did- not invoke, in support of her pretentions, any moral prin- 
ciple which, even when it is groundless, may mask under a plausible appearance, 
the thirst for. conquest. Roumania presented them simply as the price of her 
: neutrality. “It was the notice to- pay,” said the Roumanian President of the Council, 
Mr. eee to the Bulgarian Minister in Bucharest, when he communicated to 


eee 


As was to be forseen, the Roumamian - oy ee awoke im Bulgaria a oe 
painful emotion. 

The first intention of the Government was to refuse all talk on the sire 
But the advice which it received from Paris, London and Petrograd, silenced its 
just resentment. The Roumanian pretentions were supported by Germany and Austro- 
Hungary, it was feared in the three capitals that a refusal on the part of Bulgaria 
would aggravate, between the two European groups, the tension already considerable 
provoked by the Albanian question, where their points of view had clashed. After 
a very painful hesitation, which every patriot, to whatever country he belonged, 
would understand — because it was a question of cutting into the living body of 
Bulgaria and in order to cede a population whose sons ‘were still fighting at Tcha- 
taldja, the war was still going on — the Bulgarian Government, desirous of 
giving a proof of respect towards the Entente nd of manifesting the value it 
attached to the general Kuropean intersts, accepted in principle to make Roumania 
a territorial concession on condition that the extent should be fixed by the arbi- 
tration of the Powers. : 

The task of regulating the Roumano-Bulgarian dispute was entrusted ‘by 
the Powers to a conference of their ambassadors in Petrograd. This conference 
commenced its work on the 30t of March 1913 and teiminated it on the 9» of 
May. It gave Silistria to Roumania with a periphery of three kilometers. 

The final protocol in which this decision was enregistered terminated 
as follows: 

“Before separating, the Conference desires specially to render homage to 
the known dispositions of Bulgaria to maintain and draw closer her friendly 
connection with Roumania.” 

These dispositions facilitated the Gonference’s task and it expressed its 
conviction that the Powers would take into account the sacrifices which it had 
asked of her. 


10. The Bulgaro-Roumanian difference appeared settled; im fact it was 


only appeased. Roumania had not renounced her claims; she was not yet decided — 


as to the way of realising them. In the first place Mr. Majoresco proposed a 
political and military convention with Bulgaria, offerineto-svrnort her in her 
troubles with Greece and Serbia on condition of a cession of a fore considerable 
tract of territory. In the belief that the arbitration of the Russian Emperor would 
solve the Serbo-Bulgarian difference and that a general arbitration of the Entente 
would in the same manner regulate the Bulgaro-Greek difference, the Sofia Cabinet 
coucluded that the support of Rowmania was unnecessary and refused all further 
concession. Mr. Majoresco then took steps and came to an understanding with 
Serbia and Greece on the subject of general military action againts Bulgaria. 


11. The war between Bulgaria and her Allies broke out on the 30 of June. 
On the 10 of July the Roumanian army received ordres to invade Bulgaria. 
The northern Bulgarian frontier was defenceless, the Roumanian troops 


crossed it without difficulty. Their advance into the interior met with no opposi- 
tion, the Bulgarian Government had given ordres to the few detachments in the 


North to retire before the invader. Thus in a short time the Roumanian army 
found itself, without the firing of a gun, before the gates of Sofia. 

At this time the Bulgarian army was furiously engaged in the battles 
with the Serbians and Greeks, who had effected their junction. The Bulgarian 
front occupied the line Kustendil- Kalimanitza-Djoumaya and resisted victoriously 


against all attacks. Reinforced by new reserves on the left wing the ‘Bulgarian 
army even took the offensive in that direction, when the advance of the Rouma- — 


nian army against the capital cut short all the hopes of the Bulgarian Government 
and ‘obliged it to demand peace. 
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The real victor in this second Balkan war was therefore Roumania. the only 

country vhich did not fight, it was also Roumania who dictated the peace of 
Bucharest. : 
; Had the Roumanian Government been better inspired it might have inter- 
vened between the belligerants with the object of the conclusion of an equitable 
peace to be followed by a stable order of things in the Balkans. Unfortunately, 
it took advantage of the concurrence of circumstances which made it for a moment 
the arbitrator of the situation in order to support the extreme pretentions of Serbia 
and Greece. In the question of Cavalla alone did Roumania intervene in the 
interest of equity and political foresight, but even there, it accepted to be the 
instrument of violence, as soon as the Emperor of Germany gave his orders: after 
having supported the idea that Cavalla was indispensable for Bulgaria, M. Majoresco 
forded the Bulgarian delegates to renounce it, threatening to occupy Sofia with the 
-Roumanian army in case they showed further resistance. 

The Roumanian Government, which did not restrain the appetites of Greece 
and Serbia also failed to limit her own -appetite; quite the contrary, it-satisfied it 
even beyond its own expectations. During the first negotitations in London between 
the Balkan States and Turkey, the Koumanian pretentions were restricted to Silistria. 
At that time, Bulgaria was in occupation of Thrace as far as Tchataldja and 
Boulair, at the Dardanelles, had good reasons to hope that she would retain 
possession of Adrianople; she held Cavalla, Serres, Drama, Kukush (Kilkis), towns 
which Greece did not dispute to her; besides she was, in virtue of the treaty of 
1912, which Serbia had not as yet questioned, to obtain Macedonia at the least 
up to the line of Kriva-Palanka—Lake Okhrida. Of this vast Bulgaria which event 
forecasted the Roumanian Government demanded only a town with 11,000 inhabi- 
‘tants. A few days before the opening of the negotiations in Bucharest, when it 
was already apparent that the Serbians and Greeks were to keep the greater part 
of Macedonia and that from all the countries which should have been“ hers Bul- 
garia would keep only Cavalla in Macedonia and Adrianople in Thrace, the 
‘Roumanian Government demanded from Bulgaria the cession of a territory inclu- 
ding Silistria, already ceded by the protocol of Petrograd, the towns of Toutrakan, | 
Kavarna and Balchik. Soon Bulgaria had to give up Cavalla to Greece, the ‘Turks 
on the other hand had reoccupied Adrianople and the whole of Thrace up to the 
old Turco: Bulgarian frontier. At this moment, Bulgaria reduced to such an extent, 
the Roumania Government chose to tear from her, beyond what had been already 
agreed upon, also the town of Dobrich. 

_ Having thus increased her demands in proportion to the reduction by the 
events of the Bulgarian territory, Mr. Majoresco, Roumanian President of the Coun- 
cil did not fail, notwithstanding, to declare to Europe that the Bucharest Conference, 
over which he had presided and in which he was, with his colleague Mr. Take 
Ionesco, the uacontested arbitrator, had settled the Balkan question on the “just 
balance of power”. 

Having thus despoiled Bulgaria, the Roumanian Government exacted that 
she should exist without defence to the North, open to all invasions. He had inserted 
in Art II of the treaty the following alinea: 

“It is formally understood that Bulgaria will dicpunle within the delay 
of two years at the furthest, the existing fortifications and will not construct others 
in Roustchouk, Shoumla, in the intermediate country, and in the zone of twenty 
kilometres round Balchik.’ 


~ 


12. The spirit which animated Roumania in the Bucharest Conference found, 
in another sense, an expression with as great a significance. By an exchange of 
notes considered as part of the treaty, Mr. Majoresco had secured tor the Koutzo- 
- Viachs in the newly annexed territory of Bulgaria ‘autonomy for their churches 
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“ 


_annuls all private sales to third parties and gives the Roumanian State the right 


— 90 = 


and their schools, an episcopate and the liberty to receive from Roumamia subven- 
tions for their educational institutions present and future. One would have thought 
that after demanding such rights and guarantees for a population which never — 


has been a part of Roumania and which possesses very problematic ties of race are 


with the Roumanians beyond the Danube, the Roumanian Government, inspired by 


the great moral law of nations, which is termed reciprocity, would accord the same 


regime to the Bulgarians of her new territory who have from all time belonged — 
to the Bulgarian nation and who, since the liberation of Bulgaria in 1878, had 
without interruption lived a free life. Nothing of the sort. Just as in the Dobroudja — 
annexed in 1878, the Roumanians placed the population of the new territory under 


arbitrary rule: they seized the churches, closed the schools, forbade Bulgarian books 


and papers. The proscription spared nothing of what had been oe national Mies 
in this province. 

In 1878 the regime introduced in Northern Dobroudja called forth criticisms: 
in the Roumanian prclament itself, Roumanian publie opinion, which had mean-— 
while lost the old democratic spirit, now applauded the measures enforced in the — 
two departments of the newly annexed territory. The historian lorga alone raised 


a voice of protest in the Chamber. ~ = 
“At what moment, he said, did we take possession of these two departments =] 


After a bloody war which cost Bulgaria a third of her army. At such a moment 
-we deprived the Bulgarians of their Dobroudja. And what have we given them in 


exchange? We have ae possession of their schools and have introduced 1 in them =e 


the Roumanian language.” ie 


The voice of Mr. lorga had no response in ‘the. midst of the canvas = 
encouragement which the Government received to persevere in its methods. . = 


The cabinet of Bratiano, which in 1914 J anuary succeeded that of Majoresco, — 
particularly aggravated the cr nel situation of the Bulgarian population in the new — 


= 


territory. In the first place it settled the nationality question in such a reac > : 


that it depended entirely upon the Roumanian authorities to refuse to grant Rou- — 


manian nationality to an inhabitant of the country, even when such a one had~ 
declared for it in the prescribed period. The Roumanian authorities had the right — 
to deprive an inhabitant of the country of Roumanian nationality even after having 
granted it to him. In virtue of the same law, those of the natives who had opted 
for Bulgarian nationality, were bound to expatriate themselves within a delay of. 
two years. In such cases they were to sell their real property. 
“But he who speaks of _sale, remarked the Politique, organ of the Ron- 
‘manian opposition, speaks of liberty in the market. But, another article of the law 


‘to seize the land on paying the price fixed by. the commission of the region. oe 
“It is no longer a sale, it is not even an | expropriation, it is a piece 
leading to confiscation” : Se a 
Another provision of this same ine era that all title a ecnall: ‘sin 
1878 by the Bulgarian. State within the ceded. territory, should be submitted to 
revision. sls revision was entrusted to Roumanian ae apes on the _ scenes 


The ost regime in on ‘tertitor 
- Bucharest treaty lasted three years. ‘Tt demon 
an extent a ae ean _ trample under foot — 


astern, Thrace and the line Enos-Midia. 


eke Under the name af Paster Paden we understand the territory imeluded 
hewwee “the: Black sea, Constantinople, the sea af Marmara, the Gallipoli peninsula, 
thé Aegean sea and the actual Bulgarian frontier, 
a “More than any other province of ihe Balkan peninsula Thrace has been, 
shy the conrse of the great migration of peoples, invaded and devastated by the 
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Eastern Thrace and the line Enos-Midia.. 


1. Under ne name of Eastern Thrace we understand the territory included 
. -between the Black sea, Constantinople, the sea’ of Marmara, the Gallipoli peisuls, 
the Aegean sea and the actual Bulgarian frontier. 
mega More than any other province of the Balkan peninsula Thrace has bet. 
ae in the course of the great migration of peoples, invaded and devastated by the 
pee Barbarians, upon eet Concuaneple exercised a kind of fascination. 
oe In consequence of these ravages, the native population was greatly dimi- 
nished and, feeling insecure except in the fortresses, withdrew in them almost 
eutirely. The Slavs from beyond the Danube commeneed their settlements in the 
deserted plains of Thrace in the VIt cehtury; they arrived in. such great numbers 
that with the exception of the towns and the forts they inundated the greater 
part of the country. — 

When the Bulgarian State was founded, the law of its expansion guided 
it in the first Tats Macedonia; but the need of a secure frontier against the 
Byzantine Empire led it to extend itself in Thrace, where the Slav population, 
although less compact than in the West, received the Bulgarians with the same 
sentiment of affinity. Thus we see the. Bulgarian dominion extend itself rapidly 
to the East.In 813 the Tzar Kroum took possession of Adrianople and extended 
his frontiers to the Erghene. This conquest was not lasting, but the return of the 
_ Byzantine dominion was also short. In fact, during several centuries, Bulgarians 
and Bizantines constantly disputed the possession of Thrace and the country 
a passed repeatedly from the hands of one to those of the other. Under the reign 
of Tzar Simeon (892—927) Bulgaria was again mistress of Adrianople (914) 
-and extended its dominion down to the Sea of Marmara. This frontier was also 
_ temporary; under the feeble successor of Simeon, Tzar Pierre, the Byzantines repos- 
sessed themselves of Adrianople, leaving to Bulgaria, out of her advanced Hostess 
sions in Thrace, only the towns of Visa and Bounar-Hissar. 

: Soon after Bulgaria fell under the yoke of Byzantium and again recovered 
her independence. In its turn Constantinople passed with a great part of the 
- Byzantine possessions under the dominion ef the Crusaders. Now it was with the 
Latin Empire with which Bulgaria had to dispute the possession of Thrace. Under 
_ Tzar Kaloyan, the dynasty of ‘the Assenides, Adrianople passed for a short period 
— (1205—1206) - under the Bulgarians and was retaken by the Latins. A quarter 
of a century later, Adrianople, with a great part of Eastern Thrace was again 
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After the death of Jean Assen II, Bulgaria fell into the period of her 
decline; but until her fall under the Turks, she disputed victoriously the possession — 
of Thrace with the Byzantines. Forced to cede to the Nicean Emperors Adrianople 
and the surrounding country, the Bulgarians retook them several times: in 1252, 
under the Tzar Michel If Assen; in 1305—1307, under Theodor-Svetoslay ; in 
1324 and in 1328, under Michel II Shishman, and in 1331 under Jean Alexander. 


?, It is known that the Turks appeared on the continent by the Straits 
and that their first establishment was in Thrace. In 1361 Adrianople fell into ‘the 
hands of the Sultan who made it his capital. 

The masters of Constantinople have ever endeavoured to secure to them- 
selves the possession of Eastern Thrace. The Byzantine Emperors did everything 
possible to maintain there strong Greek centres; after their conquest the Sultans 
brought over masses of Musulmans. But the Bulgarian population never lost its 
numerical importance either under the Byzantine dominion or under that of the 
Turks. Besides the great migration which covered this province with the Slav 
flood, the Bulgarian from the mountains drawn by the fertility of the Thracian 
plains, came down into it incessantly, pushing on ever to the East the ethnogra- 
phical boundary of their race. 


3. The foreign testimonies regarding Eastern Thrace are not less numerous 
than those concerning Macedonia; they expressly declare the incontestible prepon- 
derance of the Bulgarian element in the limits of Thrace as a whole. 

In his well known book The Balkan Peninsula, the learned Belgian, Emile 
de Laveleye, reminds us (vol. II, p. 205) that Guillaume de Tir crossing these 
regions with the third crusade, in the XII century, established the fact that the 
Bulgarians occupied the whole of Thrace up to very near Constantinople. But 
without going so far, let us review the more recent foreign testimonies. 

The Russian colonel Eneholm who, in the quality of an officer of the 
General Staff, made the campaign of 1829 against Turkey which ended with the 
taking of Adrianople, published in 1830, in Petrograd, a work entitled: “Notes on 
the towns situated beyond the Balkans, occupied by the Russian troops eee the 
glorious campaign of 1829.” 

Here is what we read in this work ou the subject of the various towns 
of Thrace where the Russian military authorities took a regular census. 

' “28 villages depend from Kirk-Klissa, which contain 1260 houses of Bul. 
garians, 470 Turkish, 20 gipsy in all 1750” (p. 92). 

“In the town of Visa there are one Greek church, almost in ruins, 3 big 
mosques, 6 small ones, 150 Turkish houses, 560. Greek and Bulgarian, 5— gipsy, 
in all 715 houses. The number of the male inhabitants is about 3500.” 

73 ey villages depend from this town, 9 are inhabited by Bulgarians, 15 by 
Turks and 3 by Musulmans and Christians together: ey contain 1250 Bae ae 
houses and 380 Turkish” (p. 97). 

“(In Midia) the number of the Greek Avises is 100, those of the Turks 25; 
they contain a population of about 700 inhabitants. 9 villages depend from. this: 
town, of which 8 are Christian and one Turkish, they contain 1090 Greek and_ 
Bulgarian houses and 60 Turkish, with some 6000 inhabitants” (p. 100). 

. . “In the Bulgarian villages (of Midia) 800 houses are exempt from taxes; 
these families are obliged to work in the forges of Samokov” (p. 108 se 
“s.,. As the, villages, of the district. of Midia -contained 800 Bulgarian houses — 
out of a total of 1090, it is right to conclude that the majority of the population — 
in the country around Midia was Bulgarian. The same conclusion is foreed upon 
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The distinguished French slavist Cyprien Robert,- professor in the College 
de France, who, in the first half of the XIX*® century, before the quarrels among 
the Balkan nationalities, travelled over Turkey of Europe and studied on the spot 
the racial question in these regions, gives regarding the spread of the Bulgarians 
in Thrace an even more valuable statement. We will cite the following passages 
‘from his work Les Slaves de Turquie (Paris, 1844): 

“The Bulgarian people tends to penetrate more and more into the interior 
of the country: on the side of Thrace, a vast desert in the hands of ‘Turkish shep- 
herds, they are colonising every day new lands” (vol. II, p. 229). 

“Neglecting to mark the advance and the movement of races, geographers 
continue to give the limits of Bulgaria as being Thrace, Macedonia and Albania, 
three provinces in which to-day the Bulgarian race is abundantly represented. 

.In Thrace, the Bulgarians also hold important positions, and even at Indjik, a 
small manufacturing town close up to Constantinople they form the basis of the 
population” (vol. IT, p. 230). 

“The power of penetration ofthis people comes from its supple and_labo- 
rious character. But as it prefers the villages to the towns, which it willingly 
abandons to the Greeks, it remains unperceived; but nevertheless it forms the most 
~ numerous of all the races which inhabit Turkey of Europe, without excepting the 
Greeks’ (vol. Il p. 281). 

In 1862 appeared in Leipzig a work by F. P. Fonton entitled: Humouristic 
Letters, - political and military from the Head-Quarters of the army of the Danube. 
in 1826 and 1829. In a letter dated from Eski-Sarai, in Adrianople, the author 
reminding us that the Greeks inhabited especially the littoral of Thrace, while the 
Bulgarians occupied the interior of the province, writes as follows: “So far as 
regards the population, the Musulmans are not numerous and are dispersed in 
villages; as regards the Christian population, which forms the majority, it is com- 
posed of Greeks, clever and active, who inhabit the sea coast, while in the interior 
of the country the Bulgarian population constitutes a compact mass, healthy and 
vigorous, animated with the hope of freeing itself from the despicable yoke (p. 108). 

Some years later-the Russian historian Liprandi published in Moscow (1868) 
his work which made a wide impression: The Eastern Question and Bulgaria. 
On page 11, we read: 

“In the town of Visa and in the environs a thirds of the population 
is Bulgarian. In Adrianople out of a total of 111,000 inhabitants, 25,000 are 
Bulgarians, about 45,000 are Turks; the rest are Greeks, Armenians, Jews and 
' Gipsies. In Kirk-Klisse which counts 8,000 inhabitants, the greater part are Bul- 
garian. From Kirk-Klisse to the East, towards to Black sea, at Tirnovo,. Samokovo 
nearly all are Bulgarians, as also in the environs. In Midia a quarter of the 
population is’ Bulgarian ; in the environs all the inhabitants are Bulgarians. In 
_-Achtopol and in Vassiliko all are Bulgarians. In Silivria the number of the Bul- 
garians are not less. In Tchorlou, the “Buloaias have the preponderance, but the 
Armenians are more numerous than the Bulgarians. In short there are Bulgarians 
right down to Constantinople. In Indjik, a small manufacturing town, a great part 
of the population is Bulgarian. In the environs of Demotika many Bulgarian villages 
extend down to Enos and thence Eastwards along the sea coast. . 

“In Rodosto, out of 40,000 inhabitants, 8,000 are Bulgarian. There are as 
many in Gallipoli, while in Kara-keui and in Rouss-keui or Kazan (Keshan) there 
are only Bulgarians. In Bounar-Hissar five-sixths of the population is Bulgarian. 
It is evident that the ee population is on one increase, whilst. the anes 
and the Greek diminish.” ; 

On page 13 Liprandi marks out the Kastern boundary of the Ribera 
‘ethnogr aphic domain thus: To the East as tar as the Black sea, from the mouth of the 
- Danube to the Bosphorus, the sea of Maramara, the Dardanelles and the Aegean sea,” 


With the Russians the bone of Teplott on the Balkans enjoy a aie a 
authority. In 1874 this historian published in Russian, under the title Adrianople — 
(Souvenirs of a Traveller), a work based on observations made on the spot in- 
which, on the Subject of the races in Eastern Thrace, he expresses himself thus: = 


ee Ae Notwithstanding the preponderating majority of the Bulgarian 
population in this province, the Greeks are endeavouring by every possible means” 
to place the greater part of its inhabitants under the spiritual power of the Patriar-— 
chate of Constantinople by giving them the Greek pretentions in the countae at ote oe Z 
present entirely Slav” (p. 40). a: 

In 1877 Teploff published in Petrograd, also in Ruane an ethnographic. 
study: Documents for the statistics of Bulgaria, Thrace and Macedonia. : 

In this new work the learned Russian returns once more to the ~ subject 
of the preponderance of the Bulgarian population in Eastern Thrace: “We find 
the Greeks, as agriculturists, behind Makri of the Maritza and in general in Kastern — 
Thrace, but there also the Greek population — as is attested by all the consular. 
reports — is insignificant and completely disappears in the compact mass of 
the Bulgarian element which surrounds it.” ~ 

We find also in the English literature testimonies quite as positive on the ' 
subject of the spread of the Buleariat element in Eastern Thrace. At the commen- 
cement of the last century William Martin-Lake in his work Researches in ee ue 
(London 1814) wrote as follows: : 

“The Christians, who speak the Bulgarian dialect, inhabit...... - (besides) 
the whole of Moesia and the interior of Thrace to the Danube and the environs 
of Constantinople” (p. 375). 

Another English traveller, David pate secretary of the British Embassy _ 
of Constantinople, in his book Turkey and its fiesources So 1833) defines 
the extension of Bulgarian life as follows: 


SLAM DUIS ATMS oa. a . who have remained faithful to dieir: religion: 
inhabit the plains of Macedonia .... of Bulgaria and Thrace, the environs of 
Monastir, Saionica .... Adrianople and even Constantinople. These last (the Bulga- ce 
rians) thus form the great majority of the population and are PEnOseG to an 
incessant and systematic oppression” (p. 42). 

The Journal of the Statistical Society of London, to insist upon importance 
of which as an organ of a scientific association of world wide reputation i is scarcely. 
necessary, published in 1877 statistics on Turkey in which the Bulgarian people — 
is shown as having a great numerical preponderance in the sandjak of Adrianople. 
(so: Rayenstein, The area init of Russia and Turkey. Vol. 40, p. 449—451). — 


Not less conclusive is the opinion given on the same subject by Colonel — 
James Baker, who had_ special knowledge of the Ottoman Empire. In 1877 this 
English traveller published a work on the Turks in Europe, which in a short > 
time passed through three editions and was translated: into many Kuropean pe : 
We will give the following passages fr om the German translation. (Die Tirken in 
Europa, Stuttgart 1878): : . 


“The Bulgarians constitute to- -day the ereat part of no population # Turkey as 3 
in Europe,” with the exception of Albania and the tributary provinces” (p 165 = 


“We have already stated that the Bulgarians constitute the great part of the — 
population from the boundary of Macedonia to the Black sea and fr om the Da 
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eae Although Adrianople is a Bulgarian country, the population of the town 
is above all Ottoman and Greek... .. Zz 

5X eee Crousse (The Greco-Slav Peninsula, Brussels 1876) establishes the same 
ethnographic phenomenon: = 

ee “In Thrace and in Macedonia, the Greeks are very scattered, except in 
some towns: Constantinople, Adrianople (p. 169). 

The French consul Auguste Dozon, who was instructed by thé Institut to 

zt _ study the Bulgarian folklore, in his work Pee Bulgarian Songs (Paris 1875) 
-__ pronounced himself in identical terms: 
‘eae »lhis language (the Bulgarian language) is to-day the dominant one not 
~ only in Bulgaria, but also in the greater part of Thrace and Macedonia” (p. 12). 
= The German testimonies on the question do not differ from those of the 
__— learned men of the other European nations. The German engineer Wilhelm Pressl, 

who laid the tracks of the railways in European Turkey in 1860—1870 and who, 
_ during his occupation, had the opportunity of studying on the spot the extension 
= of the different nationalities in the Empire, expressly affirms the preponderance of 
_--——s'the:-~Bulgarian in Thrace. 
e : Examining the boundaries of the Bulgarian nationality about 1860, he 

extends their limits to the Black Sea and the Sea of Marmara and thence makes 
them follow the littoral of the Aegean sea to the mouth of the Vardar. Especially 
sas regards the South-Hast, he says. the Bulgarians reach the precincts of Constan- 
— —__ tenople and the town of Enos. In certain towns of the littoral, as for instance 
_  —-—-—sOSilivria, Rodosto etc., the Bulgarians constitue even the majority of the population.” 
~~ (Land und Leute in der europiischen Turkey, in the review Das Ausland, 
———_—cyear +58, 1885). 
Tas ate z We will give also the testimony of the Austrian Karl Sax, who was during 
many years vice-consul in Adrianople. In an ethnographical study on Bulgaria, 
ars which appreared in 1869 in the organ of the “Geographical Society of Vienna” 
—__ (*Geographischs-Etnographische Skizze von Bulgarien,“ Bd. XII. Neue Folge, 2 Band, 

Wien, 1869, p. 449—482), Sax says: 

See “The Bulgarians form nearly two- thirds of the population of the Adrianople 
- Vilayet.” In tracing the ethnographic limits. of the Bulgarian nation, he writes on 
=~ the: same page: “To the South-East the Bulgarians fehl (fr om the Aegean sea) 
to the peninsula of Constantinople.” 

; Amongst the learned Germans, the one who has had the best knowledge 
of the ethnographic conditions of European Turkey i is, without contradiction Kiepert. 
aes Here is what Kiepert wrote in 1878: 
ea “The impartial researches of German and Western investigators - leave no 
“2 doubt. that the rural population and the majority of city population of the interior 
Z of Macedonia and Thrace, up to the gates of the Turkish capital, speaks Bulgarian 
and that only the educated part understands Greek. The Bulgarians ae even 
much further than is shown in my map (it concerns Eastern Thrace), as I have 
noted in the text of the second edition of this map.” (Die neuen Teritorialgrenzen 
auf der Balkanhalbinsel vom Gesichtspunkte der Nationalgrenzen. ,Globus,” illustrierte 
Zeitschrift” fir Linder- und Vélkerkunde, Braunschweig, 1878, 33 Bd. p. 268). 

----—s-'‘To finish with this subject we may further add to the already cited testi- 
2 ‘monies, Which all establish that before the Russo-Turkish war the Bulgarians 
- formed, as later, the predominant element in ‘Thrace, the statistics of the male 
population in the Adrianople Vilayet which appeared in 1878 in eae. Wi 
in the. French paper the Cowrrier @Orient. — 

These statistics are doubly valuable because they. were ‘published under the 
Se control ‘of the Turkish censure and at a period when it was a question 
- where to fix the ethnographic boundaries of the Bulgarian nation, when the enquiry 
ui being made ppethor ‘the Vilayet of me could Os included in the domain 
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of the Bulgarian nationality or should be left to Turkey, — they give to the 


Bulgarians a great majority not only over the Greeks but also over the Turks. 


4. The proximity of Constantinople, the seat of the Greek Patriarchate, - =o, 
enabled Hellenism to act with special energy in Eastern Thrace, and the oppression 
of the Bulgarian element was more severe there than in any other part of the eS 
Empire. Notwithstanding the influence of the Greek Church it failed to impede the rae 
Bulgarian national awakening. ieee 

As ‘early as 1846 there was a Bulgarian school in Adrianople. In 1859> 
the le of this town introduced in two of their churches the Bulgarian 
liturgy. In 1866 they constructed a new church. ) . 

In ee a Bulgarian school was opened in Kirk-Klisse. The villages of 
the district of Kirk-Klisse rapidly followed the lead of the ‘town: Enidje in 1860, 

Kavakli in 1861, Dere-keui in 1864, Koriata in 1867 opened Bulgarian schools. 

In 1869 a school was opened in Bounar-Hissar, in 1866 in Ouzoun-keupru, in 

1866 in Boulgar-Keui, district. of Keshan, and in 1871 others were opened in the = 
district of Visa. Notwithstanding the violent opposition of Hellenism, the diffusion 

of the teaching in Bulgarian continued to increase. ; 

As in the other provinces inhabited by Bulgarians, here also the intro- — 
duction of Bulgarian school teaching was followed by a movement against the 
domination of the Greek Patriarchate. The Bulgarians of Eastern Thrace took part, 
in fact, in all the struggles of the Bulgarian people for an independent church. 

The first chicf of the restored Bulgarian Church in’ 1871, the ese 
Antim 1S‘, who was to preside in 1879. the Constituant Assembly in Tirnovo, i eee oe 
a native of Bunar-Hissar (Sandjak of Adrianople). From the same sandjak, ile ae 
village Vaissal, comes the Archbishop of Sofia Parthenyi. 

When the Exarchate was created, Eastern Thrace was not admitted to its Fare. 
jurisdiction, because the Porte was adyerse. to allowing the Bulgarian people 
to establish in a province constituting the hinterland of Constantinople a national = 
organisation which might prove a possible centre or instrument for political aims. — a 

Later however, the ‘demand of the Bulgarian population of Eastern Thrace & 
became so pressing that the Porte was constrained to’ authorise the Exarchate to BPs 
send to Adrianople a bishop belonging to its jurisdiction who resided in this town 
without. however receiving an official investiture. — 


d. The treaty of San Stefano had placed a great part of Eastern Thrace, 
with the towns of Lule-Bourgas and Baba-Kski, within the limits of the Princi-_ eae 
pality of Bulgaria; Adrianople however was, excluded, this town being considered, Cae 
at that time, as- forming a part of the system of the defence of Cousigntinonle: ee 

The Congress of Berlin reestablished the Turkish dominion over the whole. 
of Eastern Thrace. ‘ : 

._. The withdrawal of the Russian troops of occupation provoked a considerable 
exodus of Bulgarians from Eastern Thrace. According to the report of an agent ae 
of the British Embassy, lieutenant Chermside — (this report is published in the = = 
Blue Book of 1878) — 23,000 Bulgarians from the district of Tchorlu alone 
followed the retiring Russians. But the extraordinary birthrate of the Bulgarian ce 
population was not ‘Jone in making good the losses caused by this emigration. 

The publications of the foreign learned men on the ethnography of Thrace 
establish the fact, that the persistant majority in this province belonged to the . 
Bulgarians also after the Russo- Turkish war. Thus Mr. lL. Lamouche in me well Ge 


“The northern part of Thrace is peopled in the main. by Hiieatien’ ed : 


immediate neighbourhood of the e capital” (p - 20), _ 


Lae 


nd ti avian. E aasioriality the Macedonian 
He “reore than a million. or, swith 

vet 0 i, A waillion and a half? (p. 25 —26), 

| fot ‘the tesa Unbabiting: Macedonia there will be 


hs given. Br hyaee by be abe Sirccon atfached 
SSO in me fkame,. tn. his Histoire, le tu Bulearie 


rs | , 
meet vith anatogons SS @ 4 as Pout expressed, by German 


Bm ariicle in he i caned ae Lou Bulgarien” (in. the. Grenzboten, 
- for Politik, Litteratar and. Kunsi, 35, Jabrgang, 1V. Quartal, Leipz, 
5} the Bulgarian etimogrartwal boundary. to the Soath-Fast thas: 
- Serres it one Cavalla on the Aegean sca, which it leaves again 
the. met ot the. ubieraten ¢ thence we oe fowards Midia on the Black. sea” 


e saute Footing af fhe ee tent oe ‘the Bulgarian element has been 
af by” the” Gertratr economist “Pakl Pebm iu his work Deutschland nack 
£ aa und Ents ited Ballean seeticvesed ATS89), On page 9 of this wark 


“Loday. (0886) — lalearinalt foe oe great part of the piven moe 
only “of ‘Bulgaria and BaSiern Roemeliay bet paleo of The provinces of European 
+ Porkey with the eseepiion af Albania? ; 
mee ‘According io Deh the hownderies of the Bulgarian nation extend to the 
“Bea, the Sea of Marmars and the Aegean Sea ~~ 
Finally we have the wei! dnewn German. encyclopedia, Brockhaus Conver- 
sations Lexikon (Leipzig 1988) which ow p, 677 of vol. TH gives “the othnograp- 
domain “of the Bulgarian people as follows: 
 *The extendion of the Bulgarians takes in even to-day the weft of Moesia, 
trace “and. Macedonia. ‘The Bulgarian population ‘extends up to Uoustantinople.” 
Russian science is unt. jess categorical, In 1885 {ittich published in his 
Le Monde Stave vin Ressian) am. ethnographical map which demanstrated. 
tance of the Bulgarian element in Bastern Thrace, Five years later the 
f Petrograd pubiishe? a carefully ote ethnographic map, according 
Bulgarians constiinte 7! 70h) at ee population. in astern 
the line Midis Bes! G0 . 
‘The most recent etlviographic map. is ihe one’ © pubilhed in 1916 by the 
vaphieal Institute of Novare: wes see in this map that the. Bulgarian... 
iG the tine uf te _— Redosto - apdevyen beyond. In fact, - 
hata ere Ware) the. Sake awa 14 ieee 


al ae the: reunion of on . 
SS Tegards its. dominion over 


progress of the. Bulgarians = 
ve ‘latter succeeded. ibys. 


sei yah Clee nwre - <6 a, | hae 
rd the intine nee of ts dich Chaity 


"cea ie iyi “eet. ee on 
om Bre pes a ane of Heltenism 


rae, im 
a dai (12h a 


* “the vesoted Buy 


poe Be in RBIS Bee Cotwertraane’ digas eli 
Legh. ae hte same 


57 


BL iy: ‘right ‘therefore to add to the Bulgarian ieee the Macedonian 
- Slavs whose ne may be estimated at a little-more than a million or, with 
ge: ie lege of the Vilayet of Adrianople, a million and a halt” (p. 25 — 26). 

: Taking out of this total the Bulgarians inhabiting Macedonia there will be 
lett, for the Adrianople Vilayet, a Bulgarian population of 400,000. 

2 A greater number is given for Thrace by the abbé Songeon, attached 
to the French religious missions in the Balkans, in his Histoire de la Bulgarie 
(Paris, 1914). 

We meet with analogous opinions, ae: as clearly expressed, by (cerman 
authors. 
_ An article in the “Land und Leute in Bulgarien” (in the Grenzboten, 

Zeitschrift fir Politik, Litteratur und Kunst, 45, Jahrgang, [V. Quartal, Leipzig, 

1606} determines the Bulgarian ethnographical boundary to the South-East thus: 
_ “From Serres it reaches Cavalla on the Aegean sea, which it leaves again 
abs the mouth of the Maritza; thence it runs towards Midia on the Black sea” 

(p. 507). 
ae . The same opinion of the extent of the Bulgarian element has been 
Soe expressed by the German economist Paul Dehn iu his work Deutschland nach 
ens Osten I. Land und Leute ar Balkanhalbinsel (1886). On page 9 of this work 
2 a we read: 
oe ee _.. “Today (1886) ae Bulgarians form the great part of the population not. 


tees Turkey with the exception of Albania.” 
a: : -According to Dehn the boundaries of the Bulgarian nation extend to the 
<= Black Sea, the Sea of Marmara and the Aegean Sea. 

Finally we have the well known German encyclopedia, Brockhaus Conver- 
sations Lexikon (Leipzig 1908) which on p. 677 of vol. Il gives the ethnograp- 
hical domain of the Bulgarian people as follows: 

“The extension of the Bulgarians takes in even to-day the whole of Moesia, 
as Thrace and Macedonia. The Bulgarian population ‘extends up to Constantinople.” 
eg Russian science is not less categorical. In 1885 Rittich published in his 
work Le Monde Slave (in Russian) an ethnographical map which demonstrated 

the importance of the Bulgarian element in Eastern Thrace. Five years later the 
Siay Society of Petrograd published a carefully prepared ethnographic map, accor ding 


=e Thrace up to the line Midia— Enos. 

The most recent ethnographic map is the one published in 1916 by the 

: eis Geographical Institute of Novara: we see in this map that the Bulgarian 
element extends down to the line of Tchorlou-Rodosto and eyen beyond. In fact, 
in the. district of oe there were up to the Balkan war 14 Bulgarian 


fae 


| “6. Sake the Russo-Turkish war and speally since the reunion of Eastern- 
é Rounelia to Bulgaria (1885) the Porte, uneasy as regards its. dominion over 
Eastern Thrace, placed every obstacle in the way of the progress of the Bulgarians 
in this province. But, notwithstanding these difficulties, the latter succeeded in 
: organising: themselves and following the general advance of the Bulgarian nation. 
ss ‘The revolutionary agitation under taken in Macedonia extended immediately 
‘to Bastern es where bends ot ining had even previously had uny 


aif ate ‘game 0 Rennication as ee of Maced aay ‘ited in concert with hem, 
tes 03, when: ‘the great insurrection in_ Macedonia took place, an analogous 
Ww ; undertaken by the Bulgarians of Eastern Thrace. On the 28t of August 
2 British Ambassador in Constantinople Sir x. O'Conor, wrote to. Lord 
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== : only of Bulgaria and Eastern Roamele but also of the provinces of European 


to which the Bulearians constitute 75°’, of the Christian population in Eastern | 


: > i \ 
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et 


Lansdowne that the centre of the insurrection appears to have been transferred 
from Macedonia to the Vilayet of Adrianople. On the 4*® of September of -the 


same year he telegraphed ‘to: the Foreign Office: “The vali of: Adrianople informs 


the Porte that actually there were more than 12,000 insurgents in the. districts 
of Vassiliko, Tirnovo and Midia.” A few days before, on the 24th of August, the 
British “Ambassador had communicated to his Government. that, according to infor- 
mation received by the Porte, a Bulgarian rebellion had broken out in’ the nega 
of Kirk-Klisse. 

The Bulgarian insurrectional movement in Eastern Thrace id for its 
object annexation to Bulgaria, At that time this dream appeared very distant, but 
the Balkan war was bound to hasten its realisation. No sooner was the mobili- 
sation ordered (30 of September 1912) and “all the Bulgarians of the provinces 
still under bondage, who were then living in Bulgaria, presented themselves under 
the colours as volounteers. In the twelve battalions which were formed of the 
Bulgarians of Macedonia, two were really composed of Bulgarians from Eastern 


Thrace: the Adrianople battalion and that of Kirk-Klisse. These two battalions — 


took part in the campaigns of 1912 and 1913 and sealed on the: battlefield the 
union of Eastern Thrace to Bulgaria. , : 


7. In the course of the war against Turkey the Bulgarian army occupied 
the whole: of Hastern Thrace down to Tchataldja and, further South, to ‘Boulair, 
where the Gallipoli peninsula commences. 

At the commencement of the negotiations between the Balkan Allies and 
Turkey in London, the Bulgarian delegates, in complete agreement with those of 
Serbia and Greece, denned the annexation of Thrace from Midia to Rodosto. 
The town of Rodosto was claimed on strategical grounds — because Turkey rema- 
ining strong but tormented by the desire for revenge, necessitated for Bulgaria 
a short frontier from one sea to the other — and for economical reasons, an 
outlet to the Sea of Marmara was bound to give great facilities to Bulgarian 


commerce. The conference of the Ambassadors of Ne Great Powers in London, 


under whose auspices the negotiations with Turkey were carried on, then judged 
that the Turks remaining in Constantinople had need of a more extensive hinter- 
land for the defence of ‘their capital, and suggested the line of Enos-Midia as the 
limit of the Bulgarian extention to the East. The Bulgarian Government, -appre- 


ciating these considerations which, in 1913, presented* themselves as of European — 


interest, accepted the council of the Powers. The treaty of London thus fixed 
the line of Knos-Midia as the Eastern frontier of ‘Bulgaria. 


8. The line Enos-Midia constituted the minium of the legitimate claims 
of Bulgaria: in fact there remained ethnical Bulgarian groups beyond this’ line, 
while on this side of it the Bulgarian element formed a strong majority. 

_. What was the number of the Bulgarians inhabiting Thrace, that 1s to say . 
the Adrianople Vilayet, on the eve of the Balkan war ? 


The Ottoman Empire never took any regular census of the population and 


it is therefore impossible to give absolutely exact numbers for any. vilayet. The: 


numbers published on various occasions by the Turkish Government. were prepared, 
in, an. arbitrary fashion and always under the influence of policy. 


»- The Turkish. authorities attempted periodically for fiscal purposes to esta~ 
blish the number of male inhabitants, but the results are untrustworthy because of. 
the. well: known : carelessness of the administration. ae 


\ 


~The registers of births, marriages and deaths kept by the religious ante 
ties: give us more correct information. The Bulgarian Exarchate had such: registers. ce 


kept. with special care and has published: ae results without reserve. One does: not 
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find the same honest work in the publication of the Greek Patriarchate, which 
has ever been guilty of swelling the figures of the Greek population. 

Attempts to fix the number of the inhabitants in the respective vilayets 
of Turkey have been made more than once by foreign consuls. This work of the 
consuls has frequently been of great value. 

The European ethnographers and travellers who have prepared statistics on 
the population of Turkey in Europe consulted all the sources of information above 
mentioned, subjecting them, however, to critical examination. 

Of all the statistics of the population of Turkey of Europe, prepared by 
foreigh: learned men, the one, already mentioned of the Journal of. the Statistical 
Society of London, in the study entitled “The populations of Russia and Turkey’ 
(1877), may be accepted as the one most. in accordance with the reality. These 
statistics give. to the Bulgarians, in the sandjak of Adrianople, the. majority and 
estimate their number at 162,000, without countine the Bulgarian musulmans 
(the Pomaks); for the sandjaks of Rodosto and Gallipoli they give the majority to 
the Greeks. In 1906 R. von’ Mach_ publiched, on the domain of the Bulgarian 
Church in Turkey of Europe, a book entitled “Der Machtbereich des Bulgarischen 
Exarchats.” This work contains statistics according to which the Christian popula- 
tion of the dioceses of Thrace in which the Exarchate was represented, is divided 
as follows: Exarchist Bulgarians 233,536; Patriarchist Bulgarians 56,608; Catholic 
Bulgarians 2,688 ; Grecia 170,535, ete. 

Besides tie Bulgarian Christians, Thrace contains a population of Bulgarian 

musulmans or Pomaks which numbers 116,170. The Pomaks are Bulgarians con- 
verted in the past by force to Islan. They speak the purest Bulgarian dialect; 
they sing the oldest Bulgarian songs; they have the same ancient customs and 
superstitions of the nation; some amongst them make the sign of the -cross on 
saying the Musulmans prayers. Notwithstanding the greatest pressure exercised 
over them by the musulman clergy, they have not learned Turkish and speak 
Bulgarian only. These Pomaks should by right be -considered as an integral part 
of the Bulgarian nation. - ' 
_ The population of Thrace in 1902 was, on the basis of the statistics of 
the Bulgarian Exarchate, distributed by language: Christian Bulgarians 294,554; 
Musulman Bulgarians (Pomaks) 116,170; total of Bulgarians 410,724; Greeks 
257,317; Turks 382,028, etc. 

: According to the same estimates, there were in 1912, im the part of the 
_Adrianople Vilayet attributed to Bulgaria by the treaty of London (including the 
_cazas of Keshan, Hairabol and a part of the caza of Malgara which Bulgaria 
- considered as within the line of Knos-Midia) 336,769 Turks, gn? Bulgarians 
-(Pomaks included), 180,612 Greeks ete. 
het The possession by Bulgaria in this part of Thrace can. Store be claimed 
‘as-a right, on the principle of nationalities. This explains why Greece did not 
advance any pretention over this territory. Mr. Venizelos supported, it is true, this 
abstention by other motives. In the month of March 1913, in answer to an inter- 
pellation in the Hellenic Chamber, he declared: 

~ “Compact Greek masses will necessarily pass under the dominion of our 
Allies. And this not because these regions have been conquered by our Allies or 
because these last demand it, but because we are constrained by geographical 
reasons. This is so true that, had our Allies shown a disposition to allow us. to 
extend our frontiers towards these regions, in order to include in our possessions - 
all these Greek populations I, at least, in my quality of responsible Minister, would 
not have accepted a frontier so full of dangers for us; because if we are to extend 


> along the coast without a break, in such a manner as to include all these Greek 


oe populations of Thrace, Greece thus extended without a vertebral column, along the 
- sea, would be weaker than if its frontiers were rounded.off in another direction.” 
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The true explanation, however, of this attitude is that Greece herself 
realised the inferiority of Hellenism in Thrace. = 


9. The Turks took advantage of powerless Bulgaria following the war 


between the Allies and violated the treaty of London, retook Adrianople and 


reoccupied Eastern Thrace up to the old Bulgarian frontier, exterminated part of 


the Bulgarian population of the province and expelled those who survived the 
slaughter or compelled them to take refuge in Bulgaria. 

Isolated and abandoned, Bulgaria found herself forced to accept a new 
delimitation with Turkey. But the compromise to which Bulgaria was forced to 
agree cannot in any manner weaken the juridical and moral force of the European 
formula which, at the.time of the negotiations in London, fixed the line of Enos- 
Midia as the minimum limit of the legitimate aspirations of Bulgaria to the East. 
(Vide supplements, tables and maps). : 
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2 = apc 4 No 1 
: esa tovsolt Safaiik, Sebrané Spisy, II. Slovanské Starozitnosti. Prague 1863. ’ 
fe 200; 
Dans ses Antiquités- ae Safatik, un des fondateurs de lethnographie slave, désigne sous le nom de 


: aa Baleares’ (Slovane bulgarsti) les Slaves qui occupérent la Mésie, la Thrace, la Macéduine, PAlbanie, la 
ore et. peerens jusque dans le Eel ponese. 


= ae - Jiretek, Geschichte der Serben, 1. 1911. 


Constantin-Joseph Jireéek, la plus grande autorité en matiére d’ biniiire sud-slaye, 1é & Vienne en 1854, neveu de Safarik, 
se rendit célébre dés l’age de. vingt deux ans en écrivant en 1876 /’ Histoire des Bulgares, qui garde encore toute sa valeur. Jirecek a 
couronné son oeuvre de. savant par une Histoire des Serbes, qui est un véritable monument. L’ouvrage a été traduit en serbe sur le 
mpuuscrit par M. Jovan Radonitch, professeur 2 l'Université de Belgrade. Le grand oe est mort en 1917. 

- Voici, d’aprés: Jireéek, sees sont les limites de la race serbe: 
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Les. territoires entre les rochers du Monténegro et ses alentours et le bassin (Str ompeniet) de la 
~ Morava sont la. ‘plus ancienne et la plus durable demeure du peuple serbe. — 


; po 10. 

3 ans ‘Parmi les tribus slaves qui s’établirent dans les Balkans, les Serbes proprement dits étaient, a Vori- 
gine, un reugle continental (Binnenvolk) habitant loin du Danube et de la mer, dans les vallées du Lim, de 
PIbar et de la Morava occidentale. 

eee Be 120: jg . : ae 

Le pays des Serbes proprement dit subrieGie ainsi le territoire du Lim et de la Drina supérieure, 
avec: la. Piva et la Tara, la vallée de l'Ibar et le cours supérieur de la Morava occidentale. 


Ee, We ee 7 : Ne Os 
ee _Niederl, me Race Slave. Paris, 1911. — Chap. VII. Les Croates et. les Serbes. 
eee Pp” 147-2148. 

_. Les Croates et les Serbes appartiennent comme les Slovénes et les Bulgares a la famille sud-slave 
ou Iougoslave. [ls formaient au début un groupe unique que Vhistoire a divisé en deux parties, en deux nations, 
es Serbes et les Croates, Ces deux nations, bien qu’elles aient conscience de leur parenté, revendiquent toutes 
ux une vie autonome. 

Il y avait méme naguére des distinctions entre les diverses parties de la future unité serbe et de la 
ure unité croate. Mais ces, distinctions n’étaient. pas profondes. C’étaient des nuaneés dialectiques, des organi- 
ions de tribus différentes, des foyers politiques distincts, ete. 

u début nous nous. trouvons en pr ésence ad un ensemble de tribus appar tenant a un meme groupe, appar- 


rpates, s’avance vers le Danube, puis la Drave, la Save et la péninsule balkanique: les diverses 
s'établissent_ sur ‘une étendue considérable, sans unité géographique; elles sont stpanees par des montagnes; 


"sens le ae large du mot — bornée au X°® siécle par la mer jusqwa VYembouchure de la Tectia, établie sur 
Kulpa et la Drave — on ne sait pas trés bien ot était la Sromtere du coté de la Bosnie — — et de Pautre le 


(Charplanina) et la région ‘de la Morava. A cette région Pe Constantin ee ajoute les tribus 
es” du sud entre la Tsetinia et la Piva, Skadar et Dracz_ (Seutari_ et Pee 


=P. 157—158. 


gradtchik, Koula et Heer (par. ite Belitch sur, sa este eaten M. ley fait partir la frontiére méridionale d’Ulcinie 
longe le long du Monténégro (Playa ‘et Gousinie sont des localités mixtés), puis des Alpes albanaises jnsqu’au confluent des 
La frontiére orientale, si l’on tient compte du pur dislecte serbe, va de Janevo dans la Vieille-Serbie jusqu’au confluent 
Morava; & Stalatch, puis elle se dirige par. Boukovik, Rtan, Toupijnitsa vers. Zaitchar et le Timok qu’elle suit jusqu’au 
‘la région de. Vrania—Pirot offre quelques traits dela langue bulgate lans son ‘idiome; mais on pls a suite Sea. circon- 


“politiques, la ee comme une région serbe, ge NT ee 


— ies 


Chap. VIII. Territoire occupé par les Bulgares: 
P. 190—192: 3 Se ae 
Il est borné au nord par le nites de Tcherna. Voda _Viddin et ensuite par une ligne qui vi 
Viddin par Tsar-Petrovo, Boinitsa et Schichintsi, jusqu’é la frontiére serbe. De cette ligne se détache & Vi 
une pointe qui remonte jusqu’a Novo-Selo sur le Danube. La frontiére occidentale suit le Timok qu rt de 
frontiére politique a la Serbie et 4 la Bulgarie. Mais les philologues ne sont pas d’accord sur les carac : 
dialecte intermédiaire de la région Pirot—Vrania. Belitch le rattache au serbe, Tsonev au bulgare et ne ¢ 
comme intermédiaire que le dialecte de la Morava Resava. Ainsi que nous layons déja expliqué, dans | 
du Timok, dans la région de Pirot, Nich, Vrania, Prizren on parle un dialecte intermédiaire entre le 
le bulgare. Mais, en laissant de cété des nuances dialectiques assez indifférentes au point de vue national, et « 
tenant compte des autres facteurs qui déterminent la conscience nationale, on ne peut pas dire que la front re 
de la nationalité bulgare suit le Timok et remonte vers Nich et Vrania, comme le veut Tzonev, mais 
part de Veliki Izvor sur le Timok, qu'elle suit laréte de la Stara Planina, autrement dit la frontiére po que 
jusqu’au mont Kom; ensuite elle passe entre Pirot et Tzaribrod, 4 travers la Ruia Planina, passe auprés, de 
Vlasina et atteint la Morava supérieure & Vrania. Puis elle suit la route de Nich a Skoplie, contourne — cette — 
ville et se dirige 4 travers les contreforts orientaux du Chardagh vers Ja Dibra. Sur cette ligne trés peu co e 
le territoire des Bulgares et de leurs voisins les Serbes est pénctré dans la direction du sud-ouest par un 
albanais. De Vrania 4 Koumanovo, de Skoplie A Tétovo on rencontre un grand nombre de villages slaves. 
ou moins albanisés. Il est difficile dans ces régions de tracer une frontiére. bien nette. — = = 
Vers la Dibra la frontiére bulgare tourne vers le sud et suit la rive gauche du Drin noir dans: 
direction du lac d’Ochrida qu’elle contourne en partie, puis suit la riviére Devola, le lac Malik, gagne Ja ville 
de Goritsa et ensuite celle de Kostour. Les environs de Kostour sont encore bulgares. jusqu’a Kroupichté sur la 
riviére Bystritsa. Ici la frontiére tourne au nord-est, vers le lac d’Ostrovo, puis elle passe a Voden vers” le cours” 
inférieur de la Bystritsa et gagne le golfe de Salonique qu elle suit jusqu’a cette ville. 
Les environs de ‘Salonique sont slaves. seh cette ville fe frontiére court, a travers | la 2 
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le lac Takhin et vers Seres ot se heurtent ee oopulstaaile greeque, aaa et bulgare. De Sores Pape zonev, 
la frontiére suit une ligne brisée, mal connue dans ses détails, qui traverse la Roumélie turque,. atteint Dimotik 
sur la Maritza inférieure, puis par (uzounképrii, Baba-Eski, Tchorlou, Te hataldja arrive Jusqu’ aux 
de Constantinople. ; = 
La frontiére orientale de la nationalité bulgare est constitnée par le littoral de la- Mer AN ir 
jusquwau Danube. : 


No 4. 
Les Slaves macédoniens entrent dans I'histoire sous le nom de. Bulyares. 
Théophylacte, archevéque d’Ochrida, Grec de race et auteur d’une Vie de St. sulemens: écrite & la fin du XL e siécle 
de Cyrille et Méthode: — aie 
,Mais comme le peuple des Slaves, c’est-a-dire des Bulgares, ne » comprenait pas les écrituré 
gree, les saints considéraient ceci comme un trés grand préjudice*. 


vw > 


(énel 6é td TOV LopevOv yév05 ett’ ov Bovaydowy - Gave, _elyov thy EhAdS: yYAwooy ou 
Yeapoy, Cypiay Tiga se tobto peylotyy of dyin. — § 2). sen = 


La fondation de PEtat bulgare fut un facteur considérable dans l’histoire des Slaves finibaninaee = 
St. Stanojévitch, Histoire du peuple serbe (Istorija srpskoga naroda), 2-e édition, Belgrade, 191 
Par la fondation de I’Etat bulgare, un nouvel élément entre dans histoire des Slaves” du 
Bulgares conquirent une partie des Slaves qui, partant du bas Danube, avaient peuplé la Péninsule 


et, se fondant dans la masse des Slaves conquis, formérent une nouvelle nation et constitueérent un 
toujours joué un role trés important dans lhistoire de la zune halkanique et dans Phistoire du 


M 6. 
“¢ Jyville et Méthode, par L. Leger 1868, ‘Paris. Te paléoslave. 


Cet idiome mest point, comme on pourrait le croire, une ‘langue-mére’ don “a i 
. slaves modernes, c’est simplement une sceur ainée, c’est. Fancienne Tangne des eS Bnlgares, 
ee taporte. § Cyrille traduisit les éeritures au neuviéme sidele. 2 . € 


eg = : Tavis! et Rambaud, tome Genorate, e 1 S XIV, _Utaoope Orionale, 
bf eg te Pe Tas \ -aeeeeeees oe 
: Il est probable que ‘Cyrille et Méthode - enployerent our fe Atauction la 
parlée ‘dans leur seunedsey cest- a- ‘lire le paléo-bulgare, ae ; 


a, Paris, 18h. Lidreare de Suind Cldéniont, 


pas sur le “z8 anostaliquye ‘déplesé par Clément au milien des 
aprOs la tradwetico Francaise | Adoiphe d Avril, an extrait d’ume agiographie de 


“visitait cette cout: ts, 
(Séleva & 3.500. Mi bessait son tem 
ie 


¥ 4 


* i te id Ta, main de beaxcon 


tees’ provinces dé J’empire bulgar'’s. Le grand. Méthode fat ¢ijonre son madMe: ii yorait 
ant Sts yeux sa ¥ie et ses actions comme un peintre regarde um tableau qui admire et gu’ll 
i Méthode, car, dee Sa. jéithesse, 2 avait 6ié Je aom- 
ous Ses Voyages et de ses entreprises. Ssolganaret : 
wuand il eut. vu qye le peuple ne suisissait pasde sens de. Vécriture; et que beaucoup de prétres 
ppris a lire par nécessitS ne comprenaient pas les livres grees et que-mtme aucane prédiction 
en langue bulgare, i} brisa alors par ses eliorts ies fénebres de Pignoranee qui eaiacaient la Bulgarie 
on nouveau Paul pour les nouveaux Corththiens; ear il prépara pour toates (es fates des sermons 
daciles dans lesquels ta pourrais apprendre teus les priveipes de notre sainte tei: tu tronveras dans 
ions la glerification de ia sainte Vierge ct ses miraclés, la glorification de saint Jean’ Baptiste, ja décon- 
Son chef. ta vie et, les actions des prophates, des Patriarches et des apotres, ies combats des saints 
Veux-tu connaitre jes régles ce conduite enseignées par les pares de PHglise? itu les trouveras en 
ites. parle trés savant Clément. En uh wot tous les iivres pat lesgucis les ames penvent datre: con- 
ent nous les @ Jaissés a nous Buigares, Quand Te Poi Boris eut dlevé en Bulgarie sept églises ca- 
Clément vonlut avoir aussi son conyent & Ochrida, et plus tard i] batit une seconde éplise qui devint 


irate de Farchevéché. De cette maniare il y ent trois éelises a- Ochrida fondies par Clément. Et quand 
la Bulgarie était Converte (arbres sauvages ef manquait’ de fruits, i} At venir de 14 Grece des 


ers et tes grefia®. 


m fustave Sebi b umberger, ? Bropec Byzantine -& la. fin dis levidmve stele. T- Il. Basile Tl, le ‘Puenr des 
| aeihig ‘Balgarie Ochridienne et ses. luttes enntre Byzan ee 


niin jon de ia grande uuerre contre ja Bulgaria en 1005, ¢ Bee 


= 


Gtait dans es comtrées herissées ’obstacles Naturels qui correspondaient aux antiques tertiteiras 
G6 la Pactnie, dela Dardanie, de. POrestide, aussi de TEpire-et de V'illyrie, que s‘était réfu- 

e résistance indormptable dn patriotisme bulgare, tésistance qui durait depuis tant d’années 
e cour invincible de son cnergique souverain, sey We oes 


bak i Neksion Dupre Menno 


ilep, Petléps, Pritopi, Pirlip, a vingt heures de cheval d'Uskub: Cest aujonrdbnt ane 
ae sae deg plus commergantes de, la Bulgarie Meridionale. Ce 


sparta rs ot ods Wl nS Bari Mane 
Le but de facruauté historique ge Basile 1: 


us de frapper uo coup déeisif per en finir avec cette guerre. interminable 

* empire, Ti sagissait de délruire & fout jamais tous 
AULeS, Hn envoyant dans chague village perdu 
de ces lamentables aveugles, témom vivant 


ia 


Chap. Vii! ‘Yayetaes set ae ar 

sf A on cs ohne . 

 eut borté an nord jer lp Cate, 
Vidiia par fearePeirovi, Rofuitan. gr Pett. wiih ix 

iie-porate “tar, gomtonte jusye's Segpes ete | 
frontiete, plitigur la Borne a hae 
Helocie iatecmcdiaive de Te veg, “gt eee et 
Horie intenmeMaire qne '¢ ag testy ake be BRAD es niin La “que shit 
Ane Tunak, dbca ia region ae Cieey, at Vira, PO oh ‘parte un ile 
fe Wulence. Mais, ett lela Gil eaR tes nagneces Cakeotipies: aser- inditent 
nt vompte dis antres Beene am ene couscience nations, ‘i 
> he natinnahise gnivete #4 1# Pnek et eat WER. Nich et. Vrania, - LBRO 
at de Voini Sevbe say Tee PBS, quote stat, TSS ihe lw’ Stare. | Planiis, ° LRM CTL 1a aes 
fasgu' a: Ram: Spey ee Pusu UTC Pia at Vravibrod, ho tree His De Huis Planina, i 
Ylasina 4 " getaind ip Moral) eterwea.re 5 Vranas. Pris ¢he anit. la route Ae; Sich & Skoplie, - cor 
yilia- 2t fe Hire. 2 TR Pe see em bisfentt ovens au Chageden vers 1s iitan, Sur cette panne 

le : porritgnne les iis eaves ae be, ss wie wee 2 Serwes ‘ext penitre dans ta’ direction dn sud-ouest 

fe ssn 2 x ° éteve om remintine unt grand nombre fey 
de tracer dt foumtlore bien: pworte, % 
ors le gud at suit ia rive gauche ae 
direabion re lan Posh qe elie poe eee en ee puis suit ia, riviore Devola, le lac M ee 3: 
te hgeaes et ensiitg ails sa Rotour fee ere TORS de Kostowr sent eanore hulgares jusqu’a 
ésc Bysititsa. fet ig ¢ “aaeeee ioarue x0 nordapt, vers Te Ane WOstrove, puis elle passe a a 
obey te a Beira oh vege ta antl de Saloni 1 wwelle aul, iesqn’h cette vies Es 4a 
owe: Qe Meloniqne Shi slaves. Apres: eatte Ville tw. fromhimes our & % 
Langadtind vers. i Oaiey dale, passe aN ieee, pp Soukhe, Niogevalt pieyu' an eonfiuent 
fe toe Takbia. a eeke Moves oh su. Wertrtett des  noprlstions. grecqne, airgae et puigare. De Se a 
in fponiisre suit ame wgue drisée, sr connpe dane ses détails, qui ixaversé ja Reutadlic hurqile, mM if 
wir i4 Maritza micrieure, puis pat “uzoankipre, “Fira Belt, Tchov low, blouse ates } a tees 
‘@asiantinople. 
La frontidre orientale de ie nation white 


eae Danube. 


oye 


bulge i asad fpr be lio de. 


Nac 


é epivent dans Thistéire Sous ie. nom “de: Bulyawent 


tas Slaves. ‘ hdpato 
fe at auiour wane Wie de St Clements sevite : ie fin a XE 


‘Phésphylacte, heoiuavtn be Pietivida, Grec de rae 


he. ate et Méthode ; 
-% oe Nai oormme ie peaple des. Slaves, fee a dis’ ules we compre pas tes serit 
. Oy Nes saints. consideranent cece emome am tts grand prejudice’: pia ee € 

LEI ERT gee OL BMT i Mere seh aga 


(anet. Bie ah ee LeokevOs eves ey ay Boudydpwy Mouvétne | hynny xt & 
oy ae Comey, htaditege pate ae A io, Sn De ee et en et Aue 0s 


‘ 


‘oe Bein i Ties ie fx an pceea 
webs ees Ati ee sere 


5 is sassy ae conquis, 
ae sila eee: dane bepie : 


ee = baa 
Bop : Ne 8. 
oI5% Adolphe #’Arril, S- t Cyrille et Méthode, Paris, 1885. L’euvre de Saint Clément. 


Les chroniqueurs anciens ne tarissent pas sur le zéle apostolique déplo:é par Clément au milien des 

Bulgares de Macédoine. Voici, d’aprés la traduction francaise d’Adolphe d’Avril, un extrait d’une agiographie du 

_ temps, que le grand savant slovene Miklosich a éditée: 

<—e *P. 209. 

z »Pendant qu’il visitait cette contrée, il préclia partout le peuple et parait avoir eu partout des dis- 
ciples, dont. le nombre séleva 4 3.500. Il passait son temps presque toujours au milieu d’eux. Et nous qui 
‘avons toujours vécu avec lui et qui avons vu et entendu tout ce qu'il faisait et disait, nous ne l’avons jamais 

vu invccupé. I] enseignait les enfants: aux uns il expliquait la valeur des lcttres. aux autres le sens de la 

_ parole écrite, et il guidait la main de beaucoup pour leur apprendre a écrire. Méme la nuit il travaillait en 

_ priant, en lisant et .n écrivant, quelquefois méme il copiait des livres et enseignait en méme temps les autres. 
De ces éléves il formait des lecteurs, des sous-diacres, deg diacres et des prétres; il en envoya prés de trois 

- cents dans les diverses provinces de l’empire bulgare. Le grand Méthode fut t»ujours son modéle; il voyait 

- constamment devant ses yeux sa vie et ses actions comme un peintre regarde un tableau qu'il admire et qu’il 

- veut reproduire. Personne. comme lui ne connaissait la vie de Méthode, car, dés sa jeunesse, il avait été le com- 
pagnon de tous ses voyages et de ses entreprises. 

3 » Quand il eut vu que le peuple ne saisissait pas le sens de |l’écriture, et que beaucoup de prétres 
qui avaient appris a lire par nécessité ne comprenaient pas les livres grecs et que méme aucune prédiction 
Mexistait en langue bulgare, il brisa alors par ses efforts les ténébres de lignorance qui enlacaient la Bulgarie 
et devint un nouveau Paul pour les nouveaux Corinthiens; car il prépara pour toutes les fétes des sermons 
simples et-faciles dans lesquels tu pourrais apprendre tous les principes de notre sainte foi; tu. trouveras dans 
ces sermons la glorification de la sainte Vierge et ses miracles, la glorification de saint Jean’ Baptiste, la décou- 
verte de son chef. la vie et les actions des prophétes, des patriarches et des apdtres, les combats des saints 
martyrs. Veux-tu connaitre les régles de conduite enseignées par les péres de l’Eglise? tu les trouveras en 
bulgare écrites par le trés savant Clément. En un mot tous les livres par lesquels les 4mes peuvent étre con- 
solées, Clément nous les a laissés & nous Bulgares. Quand le roi Boris eut élevé en Bulgarie sept églises ca- 
thédrales, Clément voulut avoir aussi son couvent 4 Ochrida, et plus tard il batit une seconde église qui devint 
la cathédrale de l’archevéché. De cette maniére il y eut trois églises 4 Ochrida fondées par Clément. Et quand 
il vit que la Bulgarie était couverte d’arbres sauvages et manquait de fruits, il fit venir de la Gréce des 
arbres fruitiers et les greffa‘. 


No 9. 


Gustave Schlumberger, ? Epopée Byzantine a la fin du dixiéme siecle. T. II. Basile I, le Tueur des 
_ Bulgares. Paris, 1900. 


i 


ate ALG La Bulgarie ochridienne et ses luttes contre Piet e 
= Continuation de la grande guerre contre la Bulgarie en 1005. ® = 
PR. 26—334, 


os 


jen . Cétait dans ces contrées hérissées d’obstacles naturels qui correspondaient aux antiques territoires 
ae 5 Pélagonie, de la Paeonie, de la Dardanie, de lOrestide, aussi de l’Epire et de l’Illyrie, que s’était réfu- 

giée ame de cette résistance indomptable du patriotisme bulgare, résistance qui durait depuis tant d’années 
2 Cia, incarnée dans le cceur invincible de son énergique souverain. 


Schlumberger appelle la Macédoine »Bulgarie Méridionale*; : 
P7338. ck . 


Prilapon, Prilep, Perlépé, Prilopi, Pirlip, & vingt heures de cheval d’Uskub. C’est Pavan hui une 
‘murée de huit a dix mille ames, une des plus commergantes de la Bulgarie Meridionale. 


P. 351. 
Prilapon... est. ieganitha encore une des cités les plus commercantes de la Bulgarie Meéridionale.. 


—~Le but. de la cruauté historique de Basile I: roe 
P. 341. meee 
+l sagissait pour le basileus e frapper. un coup décisif pour en finir avec cette. guerre interminable 
depuis tantot trente années usait les forces vives de lempire. II s’agissait de détruire a tout jamais tous 
espoirs patriotiques, toutes ces résistances sans cesse renaissantes, en envoyant dans chaque village perdu 
d des foréts bulgares, dans” chaque chaumiére de Bulgarie, un de ces peng ce. aveugles, témoin vivant 


uissance irrésistible oe. Vinexorable pace des Grecs. Gee 
ee Ps 854 es = SER 


‘La Intte entre Basile ue et ‘Rape n était pas un Net entre. “deax. ambitions, mais une lutte nationale. La politique du 
S ugourenee:: Gerssree ane a 7 = 


14 


de aprés la victoire en Se la preva: “achevant Ja ene il ie 2 oS oe des villes et des pepions ott la résistance | 


- e 


Pour éviter le retour de pareils incidents come is ‘souleveriaiit de Yodéna) q 
la pacification générale, les habitants de la malheureuse cité furent en bloc déportés: dans 
de Voléros sur le bas Strymon qui avait donné ‘asile déja a tant de populations vainenes . d 
ment de cette terrible guerre. ; 


P. Save st ee 


| “T. II, p. 424. =e <a 
| Basile laissa lEglise bulgare dOchrida indépendante. Meme Basile ne ceraignit Das de p 
! téete du clergé bulgare un fils de cette race — un moine bulgare Jean. ss 

a I, p. 606. og ee eee 


a la fois les plus ora ae et les moins connus fie ‘Xe - siecle scisael que nous ane voir sou 
téte de son peuple une lutte si héroique durant tant d’années contre le basileus Basile et toutes les 
vaste empire grec, succéda immédiatement & son frére David. En 2AS nous savons d’une mamiére ce 
était déja tsar de la Bulgarie indépendante. S aes 

P6125 ae: eee Sree 

Le centre, le noyau, le cour de la puissance du tsar Samuel fut constannnent, bien 
Mésie orientale ou Bulgarie_proprement dite, cette vieille terre de Macédoine ou Bulgarie Ochridienne 
du Vardar, non point certes le theme byzantin de ce nom, simple unite administrative fort mal ainsi 
inais la vraie Macédoine antique des pr édécesseurs d’Alexandre. 


Ne 10. : - r “ 
Jireéek, Geschichte der Serben, 1, p. 203. 
L'événement ‘est décrit de la maniére suivante soe Jirecek, dans son ee des Ser hae: 


j == 


vine ordonnance We Basile 11 See que le eeare pltone et. rligets” était ‘entement 
-Serdica (Sofia) toujours vers l’ouest. 5Su 


1345. — Dans une lettre au doge ‘Ane ‘Dugdale coe a po ene 1345, Douehan s se -donn 
titre de Bulgariae imperii partis non medice particeps. 2S 
Cres Monumenta spectantia historiam Savor: ‘neridionation, IL 278 


: 1490. — Mihailo (Michel) Gonstantinvitchie Serbe qOstecvitze Hide ou Annales 
vers Yannée 1490. Traduites et publiées par le docteur J. Safatik, avec une introduction. G n 


(Mihaila Constantinovitcha, Srbina iz Ostrovikees tstvaa: ahi. ‘Yetopissi turski, pi 
1490, Preveo i eee ayia modem isdao Dr Yanko 0 Safari: es pets. = 


aa 74—T6. 


: . celui-ci (Ouroch Etienne) régnait avec Be: re, 
: fait perdre Ta raison,2) de sorte que, négligeant ses. loyaux ( 
qui en étaient indignes et sans loyauté; aussi fut-il appele 
le ca ee au tsarat oe or, ae la oe 


risonnier et. Seasoyé en 
pagnes de Belgrade (1456), d 
ralachie, contre le voivode-D1 
1463 le roi de Hongrie 
en Bohéme et en Pologne oit ; 
© sidcle, ae sa en 


= Se Par: de sultan Mohamed, il fu’ 
sous le sultan “Mohamed les 


is he eualitivent ,O° tsar? tu nous as doune 
1s pena es comleret si faeilement.“ En outre le pays bylaare pen- 


§ Fonparel PAndsinople. Alots je tsar: Quroch ft rapide ment 

A tories att Sevens @Andrinopie, conire las. Tues. . <. ; 

quatre | ‘miles’ @ Andrinopie, » 908 deux fréres gui s’étaient exaparés du pays 

evr Maitre et passcivaat du GATE, ati’ tear tue, anguel iis se soumirent?). 
“et tué, ses ad versaiies, ses deux frdres, fiarent également. tudés. 

prt Andrinepie et Neer SR aaicuin abstatle tout te pays bulaar, en y laissant 


petigant ih 0K de son pers, rassambla une arnide contée Maren le prince 
‘avait, win te prince Lazare dans ja Bterre cal artiva ainsi dans la plaine of son, pere Mou- 
ey re, ie nae: Seana et tua te premee: Dulgare avec Shun arniee de Dulanves et-de Serves. 


Migs, 


reve: memoria dé) te: discendent! de nosten ence Masachi.2) Dans jes 


£ Chroniqiees 
: publige ‘ par ereeee eere ee 1875. 
ae aes: Pee “25i- avail Vencts fe Fimipresa de Servia €-Buleari a> Ma 
pak 


ie Mareo he di Bulgariae Vicadoro Mosachi secondo, eenito de 
oe insiemie Feners alla, baltaglin, et ae robti i Christiani 


: ces casa ef 


signor Pas nuleijue i} Signor Aurea Mosachi secondo. to quale fu Sdvaste Crator, i! 


} Re Vactasino ¢h’era Re de Buelewria, ¢ pers quasi imfino ad Andrinopoli, et 
‘sta nimieissima del Tmtpetistore de SMe RR age 


282-283, — ee 


Signor Andrea ns we prege~ it Res MOMASIHO Predettu Reale Sexvvia SB ul- 
sneelie, ia ae Se SiRher Soe Sevastra Crater, la quale Sionora. haven. nome Btimia che 


‘Gian Unelesi is slunengaiave is Seres con infinite mueero de Christianity, et r 
in Demotion,- if. gualée-Oream se trovyavacin quel luoge cot” pochissima ses @ trovandese 
am sei fa note oe e Taye ij Tle ehaviehs Webrieta € sonno-¢ li_ruppeo dissipo quelle 


* ‘ + . . - : - 


oe oes (eee ee * * 2 . 


: “ond, ide ae — re pilates sont Bulgares. 
Lies: eaten sou = Rola et Arhaitee 


Sema ‘ek a “et ane “gysiagogue. lens 
ie Latins igs fréquentent eee aorbe a 


td Pe iiaene 1125 a Gut avec Seuta 38 S | 
le Mussel es en see et Marko; 
, Font. trés Riatesenne ae ete roe Bt 


Pour avater de aout des par ils invents: 
la pact cadhion condrake, ve ha imsants de tama iene ete 
i'de Voleres. sur te lee Steemon qui avatt ‘donne ‘ad WF 
vent de colle’ ‘terrible, guerre” 

LNA Ree 8 | i. 
PWsle W Sa ye atauhe constaitee,.. Basile, 
porter toute | ta population valide ae Moglencs en. 
Leap ge, sede frontie ye ld Perse’ i aAuD ses NOUYE Nes 
is She pe e28, ; 
Basile laiesa Vbelise aan rere 
‘Aere de clerge puegarc Wit fils «de bigs tace =n ne 
a i, D, GG.” 
Samuel, le grand tear Sariancl, an des, pins grand ess tobeine: de 
4 tm fois les plus renarqaables ot deg anaine. comms of Boe recle oriental que 
téve de son peuple ane Tatts st bereique dirant tant Panncer hag “3 basileus Tasile 
waste empire ered, Succéda, itemédiaterent. x sea fre ero Davidhye 
aia dda. tsar do 18, Bulgarie ee 
ed GLA ; 
fe gentre, te Ghoyau, : le eeu de 8 
Mésie srientale ou Bulgarie- agit nent dite, celts viele; 
a Nardar; non point certes le thence bygasttin Ag ge: Be Deed 
‘sais la vrate Mac: édoine § aotique, ies pre 3G weSICTES AE hii 


a} 


naissanee da ‘war Sa ae "Int ‘sha 
ibyre de Macddoine ou, Agarie’ Oe 
| anit anh ort 


Jireick, Geschichte dex Sorbie, Sy 7 i 
£ Jeyéuement est deenit/de lx maniére suivante pay’ ‘swedhe tion a ott 


oy -T2Ouest de Pempire bulgare stair, depres 
te dumediacemetit apris la mort du tear Pierre, Liarrivibs die wack 
-& Quedlinboerg, 28 fit menkre que Zimisces Waver wee er OK, 

obscures devia x 7G heineoence, en 976, 1) cofRgogetsa ee: aa Panes «8 
sont, toujours taaes tabs, Belwares aussi hier aan ieee af 
Atie. oy onannun. de... Sasihe.s 4, conirme que Po a hie 
 Berdiva oes rae be ‘Fouest. Uett eoee 


os Ds age 196. cad t yniees pat 
Big ane ‘CowstanGaoritcan, Pacey, 
, ee : es 


stl en ordonna de se prsentr devant lui, mais ils lui réponsirent: eS tsar, tu. nous as ene 


r eux, = catise” de Pacte dc son pure 
= Pendant ce temps le tsar turc Mourad s’empara oops Alors le tsar Ouroch fit Diiiictiet 
pré aratifs pour se porter avec de grandes forces au secours d’Andrinople, contre les Tures. . 

__ Comme il n’était plus qu’a quatre milles d’Andrinople, ses deux fréres qui s’étaient emparés du pays 
(ar se soulevérent contre leur maitre et passcrent du coté du tsar ture, auquel ils se sownirent?). 

-.... Ouroch fut défait et tué, ses adversaires, ses deux fréres, furent également. tués. 

Ensuite le tsar ture val! Andrinople et poagurs sans aucun obstacle tout oe pays bulgare, en y laissant x : 
{ un prince. 
= Ps 80. ee 2 =e : as : » p 

~ Alors le tsar. Bayazid, en _pensant 4 la mort de son pere, rassembla une armée contre Marco, le prince 
Arce que Je prince avait aidé le prince Lazare dans la guerre; il arriva ainsi dans la plaine ot son pere Mou- 
é tué. Cest Ia que Bayazid vainquit et tua le bg bulgare avec son armée de Bulgares et de Serbes. 


ee M 13. 


1510. — Breve memoria de li discendenti de nostra casa Musach.?) Dans les Chroniques 


Pp. 273. 


et. pol suecedendo il aeeeaio Amuratte, con gran impeto fe Vimpresa de Servia e Bulgaria. Ma 
peo | de Sones e p Marea Re a ae la e Theodoro Mosachi Secondo, genito de nostra casa et 


Pp. 282 —283. 
Siesta, ae aes ae ehe pe ese il Re ¥ ocasino predetto Re de Servia e Bul- 


: P. 329, 2 : 7 iG eee 
‘se mosse il Signor Giovanni Unelesi che’ signoriggiava le Seres con intinito numero de Christiani, et 
fodio ican in Demotico, il en: se a ova in quel ae con eee gente, e a ovandose 


bee NE 
Hadji Chalte, Roumélic et Bosnie - ae allemande de Hammer, Re 1812 2). 


v7 pis hia ee Fave de Castoria). . . So ee sont Bulgares. 
(méme arond.). . . Les habitants sont Bulgares et Arnautes. 


Ni 15 ar 
: ‘Tchélébi 2), Sijahatnamé (Relations de ayes) ’) t. V. = : 
Skopié il y a trois églises: arménienne, bulgare et serbe, et une synagogue. Les 
mands nen ont pas. Il y a assez, e Latins qui fréquentent l’église serbe *). 


vt que par les deux fréres 
Ske : 


Fe “conquete. erie: il émigra avec toute 8a 
3 de Musachi concernant _Voukachine et ee ; 


ae Musachi a écrit son h 
Constantinople en 1611; vo 
logne etc. ee 
t en anglais — Narrhetee t 
ron Hammer, London, 18 
exhoniaie des ma 


ae pee : 


Véles=. 2. »Apres une heure et demi de voyage vers le nord, nous arrivames au village levor, 1S 
situé au bord @une riviére et au pied de la montagne. Ce village bulgare a 150 maisons*. 
Prilep .... ,En général ici on parle le bulgare, puisque tous les chrétiens sont des Serbes ou $ 


des Bulgares. 


NM 16. } : 
1573. — Philippe du Fresne-Canaye '), Le vo yage du Levant, publié et annoté par M. H. 


Hauser. Dans le ,Recueil de voyages et documents pour servir & Vhistoire de la géographie*. Paris, 1897. t. a16, ; 
P, 223—224. 7 a 

Indi de défilé de Katchanik) uscimo in una ‘eran pianura nel capo della quale 6 quasi nascosa ‘ds = 

certi poggetti Scopia grandiss, citta sita secundo alcuni nella Bulgaria, ma al mio giudizio nella Macedonia 
servando i termini antichi et detta Stobi vicina della Mygdonia. Vi passa un fiume Varder nominato. : 
: P. 224. ease : 
Serissa (Seritza sur la route de Skopié 4 Kustendil). C’é buon mercatto di ova e é ‘nella Bulgaric ia 4 


o che voglian dire Mysia Inferior. 


N17. — a 
1591. — Reluzione del viaggio fatto da Lorenzo Bernardo, fu altra volta bailo a Constantinopoli, 


e di presente rispendito al sultan Amurat ILL, onde ivi trattenersi, riuscendogi di mandare a Venezia Girolamo 
Lippomano cavaliere impututo di rivelure li secreti del Senuto ai Principi, e scoperto infidele alla propria patria. 


\ 1591 Aprile?). — Dans P, Matkovit, Putovanja ete. Putopis o putovanju mletackoga poslanika Lovre Bernar da u -* 


Carigrad od god. 1591. Rad. OXXXVI). : 


(Voyages, etc. Relation dv voyage de ’ambassadeur vénitien Lorenzo Bernardo a Constantinople en 1591). a 


P..30—32. 


Strouga, dit-il, est une ville ou plutot un village; c’est la premiére localité en Buggies elle est. 
traversée par une petite riviére qui sort du lac d’ Okhrida; — un peu plus loin, au sortir de la plaine de Strouga, 


on passe un pont qui est la limite entre lAlbanie et la Bulgarie. Les Bulgares parlent la langue slave, mais: 4 


sont de rite grec. 
Monastir (Monasterio) est une ville bulgare. : 


PP. 33. 


, lls arrivérent non loin de Saloniguues ils ee. par un pont en bois, long de 300 pas, sur fe ae : 


qui vient du nord de Skopié (Uscopia); 4 Yendroit du pont il se répand largement et forme presque deux — 
bassins; il se jette dans le golfe de Salonique et son embsuchure est & cing milles'de la ville. Ce pont est la 


limite entre la Bulgarie et li Thessalie (Tesalia). Non loin du pont il y a une maison eh est venue une Joma “es 


_ fille bulgare avec~des pains cuits sous les cendres Gogeetes 


M18 Se a 


1640. — Fr. Petri Bogdani Bakchitch °) episcopt Gallipoliensis ot coniitoris Sees de statu 

eeclesine suae relutio accuratissima. =: 
La visita della Bulgaria al 1640. me : esa aan 

La Bulgaria si chiama adesso tutto quello, che ‘si chiamava prima. Misia superiore, “et pate U 

inferiore Misia*), tutta la Tracia, pur che adesso intorno al mar di Gallipoli s’usa la lingua Greca, et la mag 
parte della Macedonia et tutta la Morava sino 0Ohrida, et sino alli confint @ Albania et di Grecia, et dell 
Servia, e verso Voriente si estende sino al Mar nero; et il Danubio la divide di Aquilone con la Valach 

. Moldavia, anticamente dette Dacia antiqua, ultra Danubium ete. (Dans les Acta Bulgariae eae 
1565 usque ad a. 1799. Collegit et digessit p. Fr. Eusebius Fermendzin. Zagrabiae, 1887. p. bee 


1) Philippe Canaye, sieur du Fresne, célébre ainictneat francais, né & Paris en 1551, mort le 25 février 161 
“voyagé en Allemagne, en Italie, en lurquie. Auteur de plusieurs ouvrages. Ses Ephémérides contiennent la description de ae aay ge 
Il a rempli des missions diplomatiques en Angleterre, en Suisse, en Allemagne et fut ambassadeur & Venise. 


*) Lorenzo Bernardo fut envoyé en 1591 & & Constantinople comme successeur du baile Lipomano. u rentra 
1591. La Relazione, dont Vauteur est inconnu, est intéressante & plus d’un point de vue. 


; *) Pierre Bogdan Bakchitch ou Bakchev, appelé Pietro Diodato dans les documents italiens et Petrus: Deodatus d a 
les documents latins, étuit né en 1601 a Tchiprovetz (Bulgarie). Envoyé & Rome par le premier évéque catholique de S 
_ Solinate, il tit ses études au collége Clémentin. En 1637, & Rome, il regut Ic titre d’évéque de Gallipoli et fut nommé 
temps par l’évéque titulaire de Sofia, Elie Marinov, son coadjuteur, avec droit_de succession. En cette qualité, il fit, 
visite de la Bulgarie; la relation qu’il en a faite est un précieux document historique. Aprés la mort d’Elie Marinov (164 
, évéque titulaire de Sofia. En 1642 il fit un nouveau voyage & Rome et obtint l’élévation de l’évéché de Sofia en archevé 
recut le titre d’archevéque de Sofia ou Sardique. Ses relations publiées dans les Acta Bulgariae ecclesiastica sont une 
pour la géographie et Vhistoire de la Bulgarie au XVIIme siécle. Pierre Bogdan était un homme de grande culture; dans 
dl cite beaucoup @anteurs anciens et contemporains. Sa correspondance contient également des données trés préc uses. 


t av eke Bogdan fait one confusion des deux Mésies; par Mésie Inférieure il ente+d la Serbie actuelle. 
sa lettre du 30) mai 1653, p. 229 des Acta Bulgariae ecelesiastica: ,Che universalmente si chiamavano due’ Missie: | 
da Ponto Eusino a Ciabro, fiume di Bulgaria detto sora indi poi comiaciava Missia nicHore ee 
‘sont. aussi ponte. dans la memney erreur, Bae SS pea . 


moe 


wes Mere 


NG 


 Keprovact Pabst cveiepinnd 


Viphivnsis de episcopate Prizrenensi disscrtatio 
anticamente- chiamato Misstu | nape rote, Dardania,.la cui parte si- noraino anche 
+ da oriente it regno di Buelyures, gan we quale, dinde a jiume Morava, chiamato Cia- . 
idente Herzegovina oyvero ducato Be B Saba con il fiume Drina con lo parte cellx 
Pe i elo ee felsic) a pe ; , 1 ee Ses , : * : ° 
a la divide dono li mont di Albania, chirms ascites anticamente monti Lkrict, ela Macedonia. da 
#0, ‘che la divide dal Sirano, chinnaty ‘Shem, et. Pannonia inferiore: AA 
Ii: di taemoria: feliee metic nelle folk della crettione de} collegio Myrico, che sono nel 
tre vescovati: clo? Senpi overo Scopia, Jusiimtana detta Prisren, et anche Nissa, ma ta eitta o 
a) trova da quella parte del flume ella Morava, ¢ ¢d& Bulgaria. x 
“{E. Formendzia, Jeprave 904. LAZ9-TOTL teruce se tesyme ore i stare Srbije. Starine, t. XLV, p..187-188), 


Achrida eivitus Bulgariac a Petro archiepiscdjpe Sophiens: dese ditur. 
 citta di ‘Acrida chimata in Slayo Ocride ovyérd Ohrid, apresso il lago chiamato Lichmido in slave 
‘fabricata da Giustiniano Jmperatore da lai ehigimate Justiniana prima © sua patria (Novella 119, 
“Molti dicono che sia nella Provinzia di Mavedonta Myire e Dardania, ma is Geograf, Sacra nel. Tityrico 
‘hel fo). 200 Nam Niccforus eam ixta Lickcidnad latum in Epire nove collocat, Zonaras apud Derda- 
in Balgaria et Justimanus\in Pannonia 2-4, sed igete Justivianus Pannoniae womine Dalmatiasn ex co 
36 Pannonia late sumpta hance procul dubio com piecteretar ac proinde Prevalim, quae Dahwatine pars 
‘enim alio nomine hane Prebilim appeliari Jeghin ycteri manuscripts regiae bibliethecae. Listessa Geo- 
elvabate Fuliense nel Tiyrica. Orientole pure wells sivisionne delle Provintie fol, 210, Provintta Preyal- 
a Justiniana Imperatoré novella XP Prevalie iMeta; in codice greco pera ntiquo regiae. bibtothecae 
mum: épiscopatns fait, postea metropolis” Ma come ste oggidi ¢ nel regno di Bulgaria @& sea meétro- 
i di tutt quelli, ohe si trovano: deatre aeila, ott, sone Bulgari e loro governano apresso @ servans 


re 


‘prova ancora Aubertus Mirews ‘rdsulensis ia sua Noticia episcopatuam fol, 91. De Cipri et Bul 
tibus: Bulgariae primas esé Avhridac sive Justinianae primae episcopus, In Provintiall Romano 
Pistesso 


* 


667. 


iae soul s sub so provincias cowprehendit, Missiom scilicet, quae a fluutine yulgo 
brum, Herods Cium sppelant, - 


‘rovest sunt i Servi 
Bupa, 958-28, 


igaros constitaunt, et sub ipsius cura fortessis ~_ <o 


Maas we) houre et demi ye yoy 


gtd! te fH, in aga <a tH: pied dg ta montagne | Ce 
file ioe fae ne owtiis if: Sorel ici on parle le ee 
: fae es ee eC ee | 
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Finds 
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os otttee sup la route te Hkopié & seston. © ee. won. erent af 4 


a ies 4 a Cs inferior. 
| : M17. 
siaahit , om? Biatwatone del vice? fatio Lorene ae fu ilo Fai | halo: 
ne syuciultaiin “gk Guabbara Agmids sth 1h onde ive dratiener em, porstentogh at mandare a 
bg 93" di vievkivg W seorcli leh Bema ot Princo, @ seoperto impudete oli 
¥P Maikovi',  Pubonionia elt Putopts., @ | scans ie mulobaghoga postanika. 


ii” dane err Ret CXR IA 
} ey Me PAjon Je soya le Va 


aah wes ata oa plutot, wa viene’! ¢ fede 1s spears Locales) en ie 


a wes da tac d'Oknyiday ~ an, pew eg. join, au gortix. de la plein de 


Apeer 


“wre ontec Albania, ot ta! Bulgarie, bes Gales pate Ja langue 


massac eate venti Jarenzo Beraarda a Conatsat 


‘ate ast) gre WHE ‘alle bulgare. . ein a Bt WORE Neg ae al iene 


om riveted mae ae de Salonique, jis passereny ‘pac an Veg en “wie id re 300 pas, 
sue ihe ahr et ppapla):  Tendroit da pom th Bey eee lar ement é@t forme pres 
j a A ite daas th gelfe Ge. Salonigue et son emburhyre “ ites’ mom go a Ce por 
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; 4640. ae ee Petri Bogdani Bakehitch ” 
seclesing seas velutio wbcuratiscuma ; 

La visita delia Bulgaria al 1640. tne 

eae La Bulgaria i chiema adegso- ‘tute quello, 

i anteriore. Misia), ‘ata jo Pracia, par che alesso Anion 

+ parte della Macedonia vh dutta ta Morava sina 

if ‘Zancin, ¢ verso Yorieate 6 extends sina al Mar 

re india, anticamente Heite Dacia antiqita, “ultra 

Sie tage one Oi ie ae Pree: t ; 


het 


Eo S Thessalie (Tesalia). Nou. loin du’ aa y ee te 2 


a eeu le 


Gee 1655, —. 10 Februari. Kiprovacii. Petri archiepiseopi Sophiensis de episcopato Prizrenensi dissertatio 
hastorica. 

“Il regno di Send anticamente chiamato Missia superiore, Dardania, la cui parte si nomino anché 
Rascia, i suoi confini sono: da oriente il regno di Bulgaria, con la quale divide il fiume Morava, chiamato Cia- 
brus anticamente; da occidente Herzegovina ovvero ducato de S. Saba con il fiume Drina con la parte della 
Bosna; dal mezzogiorno la dividono li monti di Albania, chiamandosi anticamente monti LIllirici, e la Macedonia, da 
settentrione il Danubio, che la divide dal Sirmio, chiamato Srem, et Pannonia inferiore. 


2 Urbano VIII di memoria felice mette nella Bola della erettione del collegio Ilyrico, che sono nel 
regno di Servia tre vescovati: cioé Scupi overo Scopia, Justiniana detta Prisren, et anche Missa, ma la citta d& 
Nissa si trova da quella parte del fiume della Morava, ¢ ¢ in Bulgaria. 


[&. Fermendzin, Izprave god. 1579-1671 ticuce se tesrne Gore i stare Srbie. Stnnne. t. XXV, p. 187-188]. 


1655. — Achrida civitas Bulgariae a Petro archiepiscopo Sophiensi describitur. 


La citta di Acrida chimata in Slavo Ocrida ovvero Ohrid, apresso il lago chiamato Lichnido in slavo 
Blato Ohridsco, fabricata da Giustiniano Imperat»re da lui chiamata Justiniana prima e sua patria (Novella 119, 
lib. 108). Molti dicono che sia nella Provinzia di Macedonia Epiro e Dardania, ma la Geograf. Sacra nel Illyrico 
» Orientale nel fol. 200 Nam Niceforus eam iuxta Lichnidum lacum in Epiro novo collocat, Zonaras apud Darda- 
daniam in Bulgaria et Justinianus in Pannonia 2-a, sed forte Justinianus Pannoniae nomine Dalmatiam ex eo 
vocat, quod Pannonia late sumpta hance procul dubio complecteretur ac proinde Prevalim, quae Dalmatiae pars 
erat; ego enim alio nomine hanc Prebilim appellari legi in veteri manuscripto regiae bibliothecae. L’istessa Geo- 
erat. S. dell’abate Fuliense nel Illyrico Orientale pure ‘nella divisionne delle Provintie fol. 210. Provintia Prevali- 
tana Achrida Justiniana Imperatore novella XI Prevalis dicta; in codice greco perantiquo regiae bibliothecae 
legitur: primum episcopatus fuit, postea metropolis. Ma’ come sta oggidi é nel regno di Bulgaria et sua metro- 
- pols; et hogi di tutti quelli, che si trovano dentro nella citta, sono Bulgari e loro governano apresso e servano 
questa cittaé; e questo & concesso dal Turco, quando prese la sopra detta citta. 


Se ee La prova ancora Aubertus Mireus Brusulensis in sua Noticia episcopatuum fol. 91. De Cipri et Bul- 
~ gariae episcopatibus: . Bulgariae primas est Achridac sive Justinianae primae episcopus. In Provintiali Romano 
nominantur aliquot Bulgariae archiepiscopi et episcopi, sed vera numina eorum reperire non potuimus; Pistesso 
dice nel fol. 184 cap. 11, Bulgaria et Grecia: Achrida vulgo Ocrida duos inter lacus sita Bulgariae meropols; 
pure listesso autore fol. 349. Justiniana prima id est Acrida sive Ahchrida Bodie Ocrida Bulgariae metropolis. 
Zonaras in Basilio Porphirogeneta eam vocat regiam Bulgarorum. 


L’abbate D. Mauro Orbini nel suo libro chiamato Regno. dei Slavi fol. 435 non solo dice, che la citta 
- &Ocrida sia in Bulgaria, ma sia sedia regale dei re di Bulgaria, et sempre hanno riseduto in detta citta in 
aeaue che il Turco li prese il regno; e questo é notto a tutto il mondo e lo dice tutta Bulgaria. 


Soe 2 L’istesso autore D. Mauro dice d’un Arcivescovo d’Ocrida chiamato per nome Davide, lo chiama sola- 
mente arcivescovo di Bulgaria, et si prova anche con Teoffilatto nominato autore per le sue opere, che era arci- 
\ vescovo d’Ocrida et si nominava solamente Teofilactus archiepiscopus Bulgarorum. Et queste di adesso Greco 
arcivescovo della stessa Ocrida si nomina primate di Bulgaria; ma non ha da far niente con questo regno di 
Servia, ei lo fa /patriarca di Constantinopoli et non questo di Pech; et quanto sia discosta detta citta di Ocrida 
dei ‘confini di Servia, si potra vedere nel Ortelio nella descrizione di Grecia, e anco al Paolo Forlani Veronese 
nella sua Carta della descrizione di Europa, et in molti altri autori et carte geografiche. Si potra vedere ancora 
nella carta della Geografia sacra in Illyrico Orientale et anche nella carta del patriarcato Romano. 


‘{E. Fermendiin. lzprave, ete., Starine XXV, 191-192]. 


— 1667. — Relation de Pierre Bogdan, archevéque de Sofia, aus cardinaua de la Congrégation de 
eeepeganda fide sur létat de l’Eglise catholique en Bulgarie. 


a 


: —  Chitprovatii re en Bulgarie), die XV Novembris, Anno MDCLXVIL. 
ENS F. 277. 
= Regnum Bulgariae multas sub se provincias comprehendit, Missiam scilicet, quae a flumine vulgo 
a Morava, quam Ptolomeus Ciabrum, Herods Cium appelant, usque ad mare Euxinum protrahitur, eamque partem 


occupat quae inter Istrum seu Danubium, et Haemum montem extenditur, Traciamque usque ad Mesembriam, 
on Mediterraneam, aS et eee orientale, ut Spondanus en Epitome Baronij testatur ; hi quoque > 


-— _ In universas praefatas provincias olim Cuma: peccatis, ut inquit Paulus Diacon.) Bulgar gens 
verat easque usque ad presetion diem occupat, et poxnes, quamvis sub alieno dominio. 


mee Pie yrene fons : ath i 


ee Seupen. aco ae nonnulli authores inter Bulgaros constituunt, et atte ipsius cura fortassis 
Ss Bulgaros aliquis catholicus reperitur, alii tamen quibus ipse praeest sunt in Servia. 


- (original & Vienne, Haus, Hof-und Staatsarchiv, Ilitico, Bulgaria, II, f. 259-280). S 


Ne 19. ee ‘ 

1659. — Novo Monte in Servia (Novo Brdo, en Seni 4 10 Agosto 1659. 

L’archevéque ds Scopia André Bogdan’) aux cardinaux de la Congrégation de propaga’ 

Missia universalmente considerata, si divide nella superiore et inferiore, questa ogei Bulgari 

periore fu detta Rassta delli popoli che il concilio constante one Serbi; si chan ancora 
ogei Servia. pe S 

Dall’ Oriente termina in Tracia, dal settenne sul” fame Morava che : ‘divide dalla 

dove estendendosi verso loccidte al divestigio del frame Savo parte del Danubio, tra i Monti Se i 

tenendo a mezzo giorno completa il suo circolo su la spina del monte Orbello ai confini della Macedo wa € 


(L’original 4 Viénne, Haus, Hof-und Staatsarchiv, Mlirico, Bulgaria, at. 153-154). 


Ne 20. 


1762. — Le moine Paissi, auteur de la premiére histoire bulgare, qui connaissait bien | son 
grace 4 ses voyages dans les provinces européennes de la Turquie et 4 l’étranger, et grace aux -péler 
rendaient au Mont Athos, de toutes les parties de la Bulgarie, écrit ceci sur lethnographie de la Péni 


Balkans de son temps: es 
»Et peu & peu ils (les Bulgares) se multiplérent et devinrent forts et vainquirent plusieur: a 
Grecs et les Romains dont ils enlevaient les provinces et le territoire; et ainsi avec le temps ils prn 
la Thrace et la Macédoine et une ie de i et les Bulgares sétablirent dans ces pays, comme 
voit de nos jours encore-..=3 ae: 
Le roi Batoya, fort et ‘brave Ala pataille, sempara des épar chies: de Nich, de Skopié et de tou = 
pays @Ochrida sur ea s'étend la Ree du patriarche et etablit sa résidence & Oareiae ville ea I Be 


et Nee et les ae de Baar apres en avoir chassé Ta. Syoulation = grecque. Ces cing” souvera 
© dirent le plus le territoire des Bulgares quils établirent dans ces pays, ainsi qu’il a été dit. Les Bul 
tinuent Whabiter et de vivre dans ces pays jusqu’éa nos Joma. =} 


oe ae Seis : = . be 


les ouvrages ie M. M. 'S. Radeff. 1s Macdioiie et Ja Recaieancs ae au XIX- e Rise: So 
francais); 'N. 8. Derjavine, professeur agrégé & l'Université de Pétrograde, Les epports bulgare 
ees question .macédonienne, Pétrograde, 1914 (Traduction francaise Lausanne, 1918); Ichirkoff, 
—--- - PUniversité de Sofia, Les confins occidentaux des Terres bulgares, Lausanne, 1916; “1 Tvanof Les 1 
—-—— Maeédoine, 2-e éd. Sofia, L917 ms bulgare), Sey par LACS bulgare. des SCHRCOS 
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eae Paes eeibute aires. Les tears Kioan 6t Miche} emlevirent aux, recs. te 
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8. Sls Muvteiou: Kaloterii (de Isalofer), de la cor eration des drapiers de Galata. 
: 9. Gospodine Kosta Osman-Pazarli (d’Osman-Pazar), de la corporation des marchands de bric-a-brac. 
10. Ilia Michail Berkovtzali (de Berkovitza), de la corporation des drapiers d’Edirné-kapou. 
~ 11. Constantin Grouyo Prilépéli (de Prilep), de la corporation des _pellissiers. 
12 loan Bozaveli Kazanlakli (de Kazanlyk), de la corporation des marchands de tabac 
13. Anton Dimitriou Bitolali (de Bitoliax—Monastir), de la corporation des palefreniers. 
14. loan Chichkoff Prilépéli (de Prilep), de la corporation des tailleurs. 
_ 15. Athanase Spassoff Kaloferli (de Kalofer), de la corporation des ouvriers au Hambar (Ateliers 
res Ee couture). 
~ 16. Stéphane Papa-Nicolaou Izvorski Kazanli (de Ketel Kazan), secrétaire. 
es “On: relatera ensuite SuEpessyenjient tous les faits concernant le succés de notre établissement sacré 
a Constantinople le 27 novembre- 1849. —. Le seerétaire 5. P. N. Izvorski. — Le conseil de fabrique 
: » nationale bulgare. ~ 
Tsarigradshi Vestnik (Le Journal de Constantinople), 7 janvier 1850. 


NB 23. 
peace 2 1870, — Firman constitutif de VExarchat bulgare. 
Art. = — Une juridiction spirituelle spéciale formée sous le nom dra: chat buigyre et comprenant 


di eeses motrapelialns, eds et autres lieux énumérés ci-dessous, sera chargée Gu - Sm inistration de toutes 


Art 10 tia Siniaiction spirituelle de lexarchat bulgare se - compose des dioceses métropolitains de, 
ouk, Silistrie, Sao oals es Bona, ea, Loftza, [Lovetch], Nadi, Nich, Chehirkeui EE STOED Rustendil, 


e littoral de la Mer Noire, eau’ Rustendjé, dont les habitants ne sont pas puleerue: le satiate islimié 
nj, sans les cagabas de Akhirdi | Anchiali] et Muncevri [Messembria|; le kaza de Sizéboli |Sozopoli], excepté 
illages du littoral ; ES PEOpO Us, excepté 32 ville méme de etn ppopol, le bourg (cacaba) de Stanimaka, 


i, Padjkovo [Batchkovo], Velastitza |Belasehtitza] et leg monasteres de Padjkovo -[Batchkovo], Aios-Anar- 
Aios-Paraskevi et Aios-Jorgui. 
Le quartier dit Panaja, sis dans la ville méme de Philippopoli, fera partie de Vexarchat bulgare: 
ux de ses habitants qui ne voudront pas se soumettre a l'glise et a l'Exarchat bulgare seront enticrement 
a-cet égard. Le détail de cela sera réglé entre le Patriarcat et. Exarchat, conformément aux + USABES, 
s et regles ecclésiastiques. 
aE ee la totaléte ou les deux tiers au moins des habitants de rite orthodone des Ru oS autres que celles 


taté et dtabli, ils y seront autorisés; mais ce waura lien qua la foihandle et sur Paes de la totalité 
au moins des deux tiers des habitants. Ceux qui, par ce moyen, chercheraient a jeter le trouble et la 
n parmi les populations seront poursuivis et punis par la loi. 


Ne 24. 


car cupiuliaice “de Constantinople publiée dans le Jedinstvo de 1871, 19 mai vy. s., journal officieux du gouvernement | 
a Be estocuante a pour objet le premier conseil national bulgare convoqué a Constantinople en ies en vue de Vélaboration 
t de PExarchat : 
~ Nous croyous qu ‘il west pas dépourvu dintéret dannoncer a nos lecteurs les noms des représentants 
qui, -aprés 450 ans, se sont réunis, le 15 mars 1871, dans la ville qui fut naguére la capitale de la 
‘ence et de la ovandeur byzantines, pour consacrer leurs efforts fraternels 4 Torganisation de leur Eglise 
A ee soumise, “il a une i7arae A Ace sous le Joug: des: peaziotes perverts et actuellement encore 


Fivilante sant d’excellents artisans du teh nae ee ae eux se lerccert dans ie 
'e5 dautres dans Venseignement et il y en a qui | ‘ont travaillé de leur mieux pour Vexpulsion 
8. le 1s: énumérerai en ge is comes : eee et les aloes 
Thodor Kousséviteh, 


cotistdentin Bre Goutott ‘diocese ae Vadine — Gheoreat Goole fipedees de see, 
custendil — Dimitre Anguéloft et Tkonome a nee diocese de apenas ~ 
et Christo Stoyanoff, Nich —_ shi 
MeO a coins <_ 


— 112 — 


Théodoroff et Sava Dobroplodny, Varna — Chr. Ivanoff, Preslava — Velitchko Chr. Savalh Sliven — Tehintoulott 
et Stéphan Stéphanoff de Bourgas, Odrine — Iakov Guéroff, Plovdiv — Ghéorgui Groueff et M. D. Balabanoff*. 
Tous les plénipotentiaires nationaux. ont examiné en deux mois, pendant lesquels ils ont tenu 19 
séances, le statut organique élaboré par lancienne commission provisoire; maintenant ils auront & en modifier 
certains paragraphes et 4 compléter (autres. (nous t&acherons de yous tenir au courant) pour passer ensuite — 
aux questions suivantes: 1) Réduire le nombre des diocéses et en augmenter l’étendue; 2) Fixer la durée de Vat- 
torité de PExarque; sera-t-il élu & vie ou simplement pour une période déterminée ? 3) Organisation de l’Kglise — 
Bulgare a Constantinople; 4) Echange de vues sur Vorganisation des couvents; 5) Transcrire le statut et en 
soumettre une traduction au eouvernement en vue de la ratification; 6) Election de ’Exarque. Cela épuisera — ~ 
Vactivité du mois courant et on croit généralement que jusqu’au l-er juin les représentants auront achevé leur tache. 
Nous devons ajouter encore ce qui suit: Le patriarche s’oppose énergiquement & cela et, sous la 
pression du grand-vizir, deux fonctionnaires bulgares, M. Krestevitch et Hadji Ivan Pentchovitch (membres de la = 
commission non officielle que vous connaissez) travaillent pour un rapprochement du patriarche avec les Bulgares,  — 
sans le consentement du conseil. Il va de soi que le conseil envisage cette démarche non sans indignation et 
si ces deux consentent & un rapprochement avec le patriarche de telle sorte que les Bulgares eussent le moindre 3 
lien de dépendance vis-a-vis du Patriarcat, soyez surs que la question ecclésiastique bulgare demeurera dans sa_ = 
situation antérieure. Le concile se contentera de signer ses décisions et tout cela sera remis au gouvernement — 
en vue de la ratification, avec priére 4 la Porte d’ autoriser Vélection de ’Exarque. Si ce droit leur est conféré — 
sans la moindre dépendance 4 l’égard du Patriarcat, ils pourront avoir un Exarque. Si une autorisation indé- - 
pendante leur est. refusée, nous aurons l’anarchie a laquelle nous sommes actuellement méme témoins. La Bul 
garie ne sera ni sur la. ferre, ni au ciel. C’est Tavis du concile et de tous les Bulgares dici. (Voir fac-similé \ 8 ) 


Baa ii Se Sa 


= NM 25. | a 


1874. — Bref des évéques bulgares de Constuntinople aux habitants du diocése de Skopié les engay yeant 
a faire bon accueil au métropolite Dorothée nouvellement nommé & ce diocese. 


Trés pieux prétres, honorables primats et autres chrétiens bénis du diocése de Skopié, sauvegardé de 
Dieu, nos fils trés chers dans le Seigneur, recevez la grace et la paix du Seigneur Dieu Maitre de YUnivers, - 
et de nous -la priére, la bénédiction et la rémission. 


; Vous savez quwil ya quelques mois Vhonorable Gouvernement de Sa Majesté Impériale le Sultans 
Abdul-Aziz Khan Efendimiz, & qui Dieu dans sa bonté veuille accorder un régne long et paisible, dans sa solli- — 
citude paternelle et dans sa justice, avait bien voulu décider de consulter le désir de la pieuse population des 
dioceses bulgares de Macédoine et de Thrace qui ne sont pas énumérés dans Villustre Firman impérial,:de faite — 
remplir les formalités requises par ce dernier pour que la réunion des dits diocéses & notre Exarchat national — 
soit reconnue par le pouvoir civil. Vous savez en outre que, d’aprés cette décision, lenquete et Pexécution ‘ded 

ca formalités requises devaient commencer par votre diocése, sauvegardé de Dieu, et par celui d’Okhrida. Pour 

votre diocése, toutes les formalités sont remplies et le Gouvernement Impérial a daigné reconnaitre l’accession 
de votre diocése 4 notre Exarchat national et nous accorder un bérat pour Sa Grandeur Monseigneur Dorothé 
de Skopié, notre frére et coofficiant en Christ, et votre archipasteur spirituel. Accompagné de nos priéres — 

- ardentes, il vient prendre Vadministration de votre diocése que Dieu lui confie. En conséquence, lorsque Sa 

Grandeur sera arrivée parmi vous, recevez-le avec les honneurs et le respect dus 4 son rang darchevéque, adressez: 3 
vous a lui ee tout, hosel ol aimez-le comme votre Pére spy et Seve i eee Se 


aS f En vous ‘félicitant pour ic Fétes do Paapte que nous vous eoihatton® de ater en parfaite ‘joi 
spirituelle, nous appelons la grace de Dieu sur vous tous et restons vos orateurs zélés en Christ. — y 
Constantinople — Ortakeuy, 25 mars 1874. 
+ Anthyme métropolite de Vidin et ey bulgare. 
y Hilarion de Tirnovo. 
+ Eustache.de Pélagonie. 
+ Nathaniel d’Okhrida. 
[Lorigina] est la propriété de M. N, Chichedjief a Sofia}. eee 
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The English Blue Book — Turkey \: 2 (1877) —\® 1. The Earl of Derb eb eM r = 
lisbury — Foreign Office, Nov. 20, 1876. . = : y : es ! 


~ 


b) “That the Porte should simultaneosly andere. in a Protocol to be signed cat “Cond 
with the Representatives of the 1} Mediating Powers to grant to Bosnia and Herzegovina a system 
administrative autonomy, by which is to be understood a system of local institutions which © 
population some control over their own. local affairs and ep UAIAD HEC against the exercise of-arbitra 
There is to be no question of a tributary State. 


Guarantees of similar ee to be also a against Moladmninistration in, Bulgaria 


to. a the Borte, ‘ - Bote oust to the 6 ites esentatives of the 
» £0 be ineluded ay the adahiainteative aeons for Bosnia aud the 
be applicabie, for Bulgaria. 
with general acceptence bys the other’ Powers, and may therefore he consi- 
: liberation of ve Sies a bkins: ang eae aa linits within which its discussions 


| re ie la Hae Suk Wapres ia eouderenee te + Goostantinople (1876--1877).—- Annexe 
8. SES eee “Heelepent Organique. a 


Me AL, Oe , 


i} sera jonas des kerritaives eedessous désignés, et deionieldeut 8 & lactarte ci. joiate,. deux Vilayets 
@s) qui serout administrés sous les formes détaillées' plus. bas. 


ayet ‘Oriental, qui aura pour chef-lien Tirnove, sera composé ites. Sandiaks ie ious ca vk Tir 
‘Varna, Slivre, Philipopolis (excepié Sultan. ¥¢ er et Achir-Tcheleby). et des cavas de Rirk-kissé, 
icha, ef Kigil-Agatch. 

Le vilayet Occidental, gni aura pour chel-lieu Botta, sera ‘compose. des Sandieks de Sota, Viddin, 
Bitola. (excepté deux cazag du sud) une partie ie Sandjak de Serres (trois cagas du nord) ef des 
Si ae Peeves Vel essaet Kastoria 


eae 
La tang da pays sera - enpleyee ai niéme titre: “ la Janeue turque dans les Trihveans . PAS 


18 les Gantons’ sot Visage det a. Jengue Greegne est ee. tes autorités cantouaice pourrent 
AG (67 The: ‘Meeaui - Salisbury to “the Bark of Derby: =~ (Received January 223 —- Pera. 


A far’ more scniens auestion arose as fo ie die of a territory wish WAS ho Be so wheat 
‘in the first mstanee prepased that one. province of Bulgaria. should be constituted, exigudine rom 
almost to Salpvica..To this proposal there appeared .to me to be insuperable pbiouieek Gatler 2 
i) 86) “government ths Prov inte would have heer in the hands of a slav inajorit ¥; they wa Rave 
f important. efniicgiec positions in the country, and the extent of. their populetioe and forriierr: 
mitude of they trseurces would have imade their position in regard to the Sultan cafe of practical 

i pressed. therefore, for a subdivision of the district to tro, and the dividing: Tne whieh T pro: 
drawn as t6 Kave tlie eastern district in ibe hands. ofa tton-Slav poptiation. The Mahoniédans 
ave been very. powerfnl, and comhincd with the Greeks, whe in any question of political: aggre- 
have been trusted to act with them, they would. have commanite’ a clear majority.. The ‘trditi- 
y. of the Mussulmans and tha superior intellectual reseurees of the Greeks would have given ts 
ce of tlie non-Slay popalation « decesive character: The Eastern Province so formed would have 

‘Sea coast, of course, che passes of tho Balkans,” 4he- approaches tg Constantinople, and >. Jarge 
ie oe eae, Ve 3 an qepces could bot ‘ae to. scare in are bonds 1 therefore thought . 
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volipsee 108 fuera tines requiges par ce dernier pour gue ja réumion des dits diocéses. & 
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Ls 
=A - The reforms already agreed to by the Porte, in the note addressed to the Representatives of the 
_ Powers on the 13-th of February last, to be included in the administrative arrangements tor Bosnia and the 
~ Herzegovina, and so far as they may be applicable, for Bulgaria. 


These bases have met with general acceptence by the other Powers, and may therefore be consi- 
dered as regulating the deliberation of the Conference and marking the limits within which its .discussions 
should be confined. 


he 


Le territoire dé la Bulgarie autonome, Wapres la conférence de Constantinople (187 6—1877).— Annexe 
3 au Compte-Rendu Ne 8. Bulgarie — Hoglement Organique. 


pes: Z tf 


fl sera formé des territoires ci-dessous désignés, et Panlorinewient i la carte ci-jointe, deux vilayets 
(provinces) qui seront administrés sous les formes détaillées plus bas. f 


Le vilayet Oriental, qui aura pour chef-lieu Tirnove, sera composé des Sandjaks de Roustchouk, Tir- 
novo, Toultcha, Varna, Slivno, Philipopolis (excepté Sultan- Yeri et Achir-Tchelebi) et des cazas de Kirk- Kilissé, 
Moustapha-Pacha, et Kizil-Agatch. 


Le vilayet Occidental, qui aura pour chef-lieu Sofia, sera composé des Sandjaks de Sofia, Viddin, 
- Nisch, Useub, Bitolia (excepté deux cazas du sud) une partie du Sandjak de Serrés (trois cazas du nord) et des 
cazas de Stroumitza, Tikvech, Velessa et Kastoria. 


VIL. 


oe La langue du pays sera employée au méme titre ae la langue turque dans les Tribunaux et l’Ad- 
ministration. 
ee: Dans _ les mmtons ou usage de la. langue Gidea est général, les autorités cantonales pourront 
: s'en servir. 

tes A ond 
2 ; a 167. The Marquis of Salisbury to the Earl of Derby. — (Received January 12.) —- Pera, 
s <famary 4, 1877. 


= A far more ‘serious question arose as to the division of the territory which was. to be so dealt 
with: It was in the first instance proposed that one province of Bulgaria should be constituted, extending from 
the Danube almost to Salonica. To this proposal there appeared to me to be insuperable objections. Under a 
‘system of self-government the province would have been in the hands of a slay majority; they would have 
held the most important strategic positions in the country, and the extent of their population and _ territory, 
and the magnitude of their resources would have made their position in regard to the Sultan one of practical 
_ independence. I pressed therefore, for a subdivision of the district into two, “and the dividing line which I pro- 
posed was so. drawn as to léave the eastern district in the hands of a non-Slav population. The Mahomedans 
alone would have been very powerful, and combined with the Greeks, who in any question of political aggre- 
gation, could have been trusted to act with them, they would have commanded a clear majority. The traditi- 
~ onal” supremacy of the Mussulmans and the superior intellectual resources of the Greeks would have given to 
ae predominance of the non-Slav population a decesive character. The. Eastern Province so formed would have 
included the sea coast, of course, the passes of the Balkans, the approaches to Constantinople, and a large — 
portion of the Lower Danube, which an invadar could not afford to leave in hostile hands. I therefore thought 
& Ban in the interest of Turkey the arrangement was of some importance. 


ey ~The division proposed was, after some discussions accepted by the Plenipotentiaries. 


It does not, however appear to commend itself to the Turkish Government. They prefer the 
Eee dainince of their old territorial divisions, which would- leave” the more Bh Tee ome a the neo I have 
referred to in the hands of the Slavs. | 


ae At the present stage of the negotiations the rejection of all the more important of the vials 
have mentioned in this despatch appears to be not an improbable contingency. 


Great efforts have been made to persuade the Turkish Government that these proposals are conceived 
in he interests, ‘of Russia, and that it is therefore inconsistent with the interests of the Porte to accept them. 


ts Those. who think. that any diminution of the. authority of the central Government, however essential 

improved administration, would be favourable to the assumed designs of Russia, will of course, find a 
ussian character in the propositions that have been submitted to the Porte. A sounder view however, appears 
e to be, that in ‘proportion as the good government and consequent contentment of these provinces increase, 
SS inclined will they” be to change their allegiance: Many territories have been added to Russia during 
BE eontalt bit in no- ‘instance: have the additions been brought about by any desire on the part of the 
vbitants for {i ir] oration - into: the Russian. Empire. There is no ‘ground in history therefore, for the belief 
on soe of Lan ee ees to ‘the Bulgarian. _ provinces would ee at such desire in ay 


_ ta 


terribly repressed, are due in part to agitators of Russian nationality. But such ieee 
not from any ethnological sentiment nor from a distant relationship of languages, but from the 
vovyernment under which the inhabitants have suffered. aN = 

Inclosure 2 in %& 168. I]-iéme Protocole. Séance du 11 Zilhidjeé, 1293 (5: Décembre, 1876.) 


a 


Son Excellence Safvet Pacha, a propos de Particle ‘premier qui indique les hier ee deux no 
vilayets qu’il s’agirait d’organiser, dit que le Gouvernement Ottoman ne saurait accepter la délimitati 
posée que ce nest pas la division actuelle qui a Henn’ lieu aux derniers événements et uy ‘iL 5 a des Q 
qui ne se préteraient pas a ce nouveau groypement. ~ - ee 
Son Excellence Edhem Pacha, demande les raisons qui ‘ont fait fixer les limites. proposéés.. 
yoit aucun motif qui justifie les modifications si importantes qui seraient ainsi introduites dans la d 
: nistrative et il serait d’autant plus désireux de connaitre quels sont les éléments qui ont guidé Jes Repr 
des Puissances Garantes dans un projet qui lui semble devoir rencontrer en pratique des difficultés 
tables. Il est vrai que parfois les limites des vilayets ont été modifiées, mais ces changements de pure ¢ 
administrative n’ont rien de commun avee le plan dont il s’agit. La division présente a ae elle 
du temps et de lPexpérience. : 


Le Marquis de Salisbury ayant fait observer quou a - cherehé a grouper autant— jie seal 
et les races, son Excellence Edhem Pacha répond qu'il repousse ta classification par race et que le G 
Ottoman désire au contraire leur fusion. 


Inclosure 2 in \. 227 VI-iéme Protocole — Séance du 23 Zilhidjé 1293 (AB) M. 

ae ministre d’[talie. 
_ En ce qui touche le régime admjnisvatie la Sublime Porte déclare ne an se fond 

des raisons qui ont. motivé la proposition du remaniement des circonseriptions existantes, et de la form 
de deux Vilayets, Oriental et Occidental. Elle estime que la répartition nouvelle a comme résultat sine 
but, de réunir tous les Bulgares répandus dans la Turquie d’ Europe en deux grandes divisions ad 
ov pel One Bulgare elon Be pee neM, et qu a Es a lien, spaE suite, de pas:  Lonresttienes 


~ eet ‘nix opukitiins Baloaror = 
Si les poMipoben eine des Puissances Garantes s'étaient en. effet préoeeupé isin 


el seihueant. €e remaniement des : circonscriptions Re ils vont eu Vautre but que de 
nee grouper les divers districts qui ont clé le théatre des éxsneuents douleureux, dont opinion ‘pul 


es que les Sandjaks ‘de Slivno et de Philippopoli et quel cazas ont été détachés du Vilayet ¢ 
— ‘ autres districts des a de ee et de Ae i Brot des lors naturel de eee a 


det le “earactére pratique ne Tein étre contesté: “et ae stent suffsmment les conditio s part 
de ’Empire Ottoman, — at i : 
ie ~~ Quant aux prétendues. difficultés auxyuelles il aire Sides de 1 oot “de élén ni! Grec ¢ 
Jes nouvelles provinces, nous deyons signaler d’abord la contradiction qui existe entre cette obser 


a ONES, eee que. “NOUS aurions pos réunir seulement te) is Palentes SOUS. une ate: admir 


: begares croient que = oThgpasite r= entre les différentes nations Gis: doit Fapdrens a : disparaiize ‘ave en 
~ (autonomie cantonale dont les Grecs seront certainement les” premiers & profiter. ,La lutt arnée 
a M. les Plomipotontiaires Ottomans Le redoue pee etre ss ie cig il est i 


eee ‘ray. — Le. thédtre ae la Guerre sur ie Fr ditieres: Sele. en pires sepa Vien 
ix se trouve la Hongrie, la Transilvanie, la Bosnie, la Servie, la B ee 

— _Dalmatie, et de 1 Albanie, et de la Rowmanie. Tiré de plusier 
eae Ba ee CRIS E ae de. eres le oe 


Sane 
peprbe du. pont ae ‘Tra n Finenees vers N vi 
hava avec la Morava de. Bulgari. De la ell 
skub) sur le Vardar entre ri 


Sone. erate Bont: ert ches “ 
; ate goRUrEL 68h sige en Magdclotne 


‘ le Cours. oh ok Qis se linge Vers B dad-onest 
: : an nent wee 18 Nichi “Li © bee ‘de 4g: ail | Tiliare et TA ville @Uskub sont 
Patera cel — Priaren, ‘Letove: ad pense) ct ‘Noummnoyo sont en, Macédtoine 


PEE OU ian oa ee Portales tone au Pimok-<suit la Stara-Planina, traverse fa 
dee et Pst, pinfléchit ensuite’ 4 Vowest; vers Nish dépasse i2 Morava, pour da couper au 
m Jalssant: Vrauia & la Serbie. Skopit, Koumanovo et Chip aang en. Marédoine te Serbio 
au noid dela Mérava serhe: ee entre cette riviera ef Je mont Char est la Rascje 


| 7 at. ay A | 
te veildos! by Fwcne oe a Morde, “fh Constantia ee Laie @t ahs wagers Aelres 
one Ohtvan, ee: les aHetes 17 798. as ene, Bt ESOE x Pat fs, SS: Trojs vohanes: | 


tdi @ oan att Char) ent ta: aanite: patacelle: ms ia. Baar. de rs ‘Servie at. et 
. ‘ddmareation yar des ranean eu etre atl Hort, att BS se fatlachent ant. chaos = 
Molahc io Na content a ais ee aot aes oe : Eee at 


: a iitae A peu ae Distance du Jac de Castenes 

- gomne cis “pays sie eonnaisnaae “kha ae pouvais parler aux hommes, eb communi ~ 
- ghar si one Pea wos, weil fallut reeourir A qnelaves ” 

i re. pees adressek qnelanes 


. age ae vee r das cee a i 
ma te si sina ee ee 


4 Re 
ee F 


EGuaian ty 


Hrhet Wied ad 


fi 


any Hee 4a Roy. P67, S 


entre la Serbie et la Bulgarie suit i cours du Timok, puis se dirige vers le sud-ouest 
A’ son confluent avec la Nichava. La vallée de la Morava Bulgare et Ta ville d’Uskub sont 
e sétend : aut sud jusqwa. Prizren; i ae) et Koumanoyo sont en Macédoine. 


= ae eae Ni 30. z 
= 1798. - ae Tre opa, “par ae Arrowsmith, London, ie 

La ‘frontiore ‘occidentale de la Bulgavie court. le long du Timok, suit la Stara-Planina, traverse la 

entre Palanka et Pirot, s'infléchit ensuite a V’ouest, vers Nisch dépasse la Morava, pour la couper au 


s de | aes en Jaissant Vrania & la Serbie. Skopié, Koumanovo et Chtip sont en Macédoine. La Serbie 
au nord de la Morava serhe; le pays entre cette riviére et le mont Char est la Rascie. 


ae Ponqueila, > eve en Mor ie a Constantinople, en Albanie et dans plusieurs autres 
années 1798, 1799, 1800 et 1801. A Paris, 1805. Trojs volumes. 


ee f 


L0US arrétames a “ Piacos ou - Doupiari, village situé a peu de. ‘distance du lac de Onitone 
ag é comme en pays de connaissance, puisque je pouvais parler aux hommes, et communi- = 

i la scene changeait. J’entrais dans la région des Bulgares, et il fallut recourir 4 quelques 

supe Pennant mon séjour a Raguse; cue de me faire entendre pour adresser quelques 


agi 


en son nom (Dévol) que sont it régis v 
en soixante-douze female ou troi 


ingt ‘villages ‘habités par des chrétiens ee ; 
i mille: BOs cent soixante individus. 


“te 


vite, la démarcation entre la langue bulgare 


Weed f 


le. I} ‘publia ses ae et les récits 
1808, trois Be ae ipsa: eut i te ; 


= 116-— = 


Ne 32. : 
1831. — EK. M. Cousinery '), Voyage dans la Maeédoine, contenant des recherches sur VPhistoire, la 
géographie et les antiquités de ce pays. Paris, 1831. Deux volumes. BE oh 2522 


TBE pera: 

Les Bulgares (Boulgar dans les langues de ce pays) occupent la Bulgarie, la Mesie inférieure, la 
plus grande partie de la Mesie supérieure, tandis qwils forment le noyau principal de la population de la Macédoine, 
a Yexception de la partie tout-a-fait S.-O., depuis Castoria et sur l’Indgé-Kara-sou (Bistritza). Les montagnes 
entre les bassins de Florina et de Castoria, entre Kailari et Schatista, entre Ostrovo et Veria et entre Vodena — 
et Niausta, limitent le teritoire ot on ne parle que bulgare. On trouve encore des Bulgares épars ou meme = — 
réunis en villages dans la Thrace, jusque dans la Tekir-Dagh (Bulgarskoé), et méme dans le S—E. de la Servie. 


1836—1838. — Ami Boué2), Recueil @itinéraires dans la Turquie @ Europe. Vienne, 1864. Deux 
volumes. : ieee 
I. p. 60. sete a 


Nisch est une ville bulyare populeuse, on y compte 16000 ames dont environ 6000 sont Musulmans.... 
Les Hans, tenus par des Bulgares, ont un étage et offrent plusieurs chambres pour des voyageurs. — piss 


~ 


Nisch est le siége d’un petit Pascha qui commande essentiellement a% une population bulgare et chré- 
tienne. Pirot et Ak-Palanka ou Moustapha-Pascha sont presque les seules petites villes, ou il y ait des employes” 
supérieurs tures et méme les Musulmans n’y forment qu'un chiffre restreint de familles. Il n’y a guére de bourgs, 
si ce n’est Isnebol et Tzaribrod, mais un nombre considérable de villages, de maniére quwon peut soupgonner — 
qu'il y a 14 au moins 60 a 80,000 Bulgares. gaia: 2 


L-p.16: : iy 


On voit donc combien les Serbes auraient de facilités de prendre cette clef de la Haute Moesie 
(Nisch) sils étaient pourvus de tout l’attirail de guerre des Européens. Les routes n’opposent point dobstacles 
a larrivée de pesants charrois et Nichava n’est profonde que dans certains moments, en été on y trouve des gués 
aussi bien que sur la Morava bulgare. Dans la saison conyenable les approvisionnements de bouche sont facilités 
par la nombreuse population bulgare de ces vallées et de leurs dépendances. Les belliqueux Arnaoutes de la vallée 
de Toplitza, du S.-O. de la Haute Moesie et de l’Albanie supérieure ont arrété toujours les Serbes et étoufté 
toutes les révéltes bulgares. a 


Tp 61. 3H 


ae 


a 


hi 


[po 7s: = | S 
Prekoplié est une ‘ville plus petite que Leskovatz, 4 rues en partie mal pavées et habitées surtout 
par des Arnaoutes avec trés pew de Bulgares chrétiens. Il en est de méme de Kourschoumla ou Kourschoumli. = 
i p. 80. “ : pee er z ; =S 
Batie sur la Morava, Leskovatz compte 3000 maisons ou environ 12,000 habitants; il y a 6 mosquées, *< 
une tour 4 horloge, des moulins et un pont en bois sur la Morava. Les Turcs habitent sur la rive occidentale 


au pied du coteau et les Bulgares surtout l'autre bord. Leur église est & Komorava a 4/2 1. de la ville. Les rues 
sont assez propres, lauberge de la poste est excellente pour la Turquie, et les environs de la ville présentent — 
beaucoup de jardins potagers trés bien tenus par les Bulgares, qui forment presqw uniquement les habitants de — 
tous les nombreux villages environnants. : Bee: Sa 


I. p. 211—212. eee hee ee Ss 
Ouskoub (Skopia) a au moins 10,000 ames, sa population est éminemment bulgare, mais il y a aussi 
. . assez de Serbes et de Zinzares. ape . Marr owes": 


Ouskoub est le chef-lieu du plus grand Paschalik de la Turquie centrale. Il comprend_10 ine ace 
Ouskoub, Keuprili, Istib avec Novosélo, Kustendil, Kalkandel, Doubnitza, Komanova, Dschoumaa, Karatova, Rado-. 
Vitch et au moins 5 bourgs, savoir Egri-Palanka, Katschanik, Kostovo, Stroumnitza et Pétrovitsch........ 


1) Esprit-Marie Cousinery, numismate frangais, né & Marseille le 8 juin 1747, mort & Paris le 17 janvier 1833. Tré: 
jeune, il entra dans la carriére consulaire (1771). Nommé secrétaire au consulat de Salonique en 1773, il fut vice-consul & Smyrne 
en 1779 et consul & Rosette en 1784, En 1784 il fut nommé consul & Salonique et occupa ce poste jusqu’en 1793, lorsqu’il fut relevi 
- & cause de ses rapports avec les émigrés. Il y fut rétabli en 1814. En sa qualité de consul a Salonique, Cousinery avait trés souvent — 
Voecasion de voyager en Macédoine. Sa connaissance parfaite du pays confére & son ouvrage une grande valeur. —«-_ ate: 


raid _*) Ami Boué, né a Hambourg le 16 mars 1794, mort & Vienne le 21 novembre 1881. D’origine francaise, il fut 
Allemagne, en Suisse et en Angleterre, vécut longtemps & Paris, mais passa 4 Vienne la plus grande partie de sa vie. En 18 
et 1838 il parcourut dans tous les sens les provinces européennes de ‘la Turquie et, grace & sa culture scientifique trés série 
"put publier en 1840 les résultats de ses études en 4 volumes. En 1854 l’Académie des sciences de Vienne publia un second 
important d’Ami Boué, Reeweil d’itinéraires dans la Turquie d’Hurope, deux volumes. L’auteur y décrit soigneusement les 1 
a parcourues, les localités qu’il a visitées, les montagnes, les cours d’eau, les vallées qu’il a 6tudiées, ©. > 
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4 po Tee | . 
eae “Gn yi: done coinbien. 166 Sovbes’ auraient, 48 actors cs ne oy: Lei a ty 
(Mises a ie ohavent pourvus de tout Vattirail de gnerk< a Baripéens. Les router “wopposent: “point 
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par la nombreise peer’ huskiape do ces vallées ot de leues dipendances. 1.8: belliqueux “Arnaout 
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ae nombre des wilages y est fort grand, de maniére que la population peut bien aller a 5 ou 600,000. La 
grande masse est bulgare et chrétienne, les peers. le sont presqu’entiérement et, il y a méme de petites villes 
toutes chrétiennes comme pores 

os Pi 2a5: 

; Scharkoé, le Pirot des Bulgares . : ae ; 

La population bulgare y est mélangée de aiuauliiate ; 

P, 260. 

Le Paschalik de Monastir peut avoir une population d’au moins 200 & 250,000 ames; le plus haut 
chiftce. serait 300,000. Lille consiste surtout en Bulgares chrétiens, en Albanais-Toskes dans la patrie S. O., en 
‘une certaine quantité de Zinzares et méme de Grecs, surtout dans la portion méridionale. I] y a aussi un petit 
nombre de Serbes prés de Monastir. Les musulmans sont surtout nombreux dans les villes et les bourgs. 

P. 262. | 

Resna et Prespu sont en grande partie habités par des Pes 

P. 264. 


: . GUE. de la vallée du Drin noir est aussi un yaste amas de montagnes élevées ot 
Boisées, dans les vallées desquelles il y a une Let TE surtout bulgare. 


Pots; 
: Florine. . . la population peut dépasser_quelques mille ames. M. Pouqueville Pestimatt & 700 fa- - 
‘milles. Ce sont en bonne partie des Bulgares chrétiens et des Musulmans. 
P3804, 


Komanovo. Ce bourg de 3000 habitants bulgares est entouré de jardins potagers tres bien éntre- 

tenus et artistement arrosés. 
2 P. 306—307. : 

Kalkandel ou Kalkandelen, le Tetovo des Slaves, a 64/2 h. d’OQuskoub et a 1,300 ou 1,400 p. d. h. 
—abs., est wne ville habitée par des Bulgares, des Musulmans-et des Albanais; le quartier haut parait étre ture 
et le bas plutdt slave. I] peut y avoir 4 & 5000 ames, dont la moitié sont Serbes et Chrétiens grecs. ... Il y 
a deux Tscharschiou ou rues 4 boutiques, celle d’en haut parait surtout musulmane et contient un Café-Han 
délabré Wun étage, qui est en méme temps la poste. L’autre Tscharschiou est bulgare et’ offre une belle auberge. 

& P, 344, 


Vrania. La ville a 6 ou 8 minarets et compte de 6 & 8000 ames. C'est une population bulgare meé- 
langée de Musulmans albanais. 


P. 349. 

A 21. de Prischtina est le village bulgare a Skoula ou Skoulan. 

P.-100. 5 = 

Ochrida, Les habitants sont surtout Bulgares et Zinzares ; il y a peu d’Albanais. 
P: 101. 


Son gouvernement comprend tous les environs du lace d’Ochrida Sie une population que le Dr Miiller 
e oatinie & 49,000 ames, parmi lesquelles il y aurait 37,000 Chrétiens. Ce sont surtout des Bulgares avec un certain 
nombre de Serbes et de Zinzares, ainsi L que des Albanais surtout & YO. du lac, 

a P..105.+ 

.-_ Kritehovo. Ce bourg & rues mal payées et maisons délabrées peut compter 1500 habitants en bonne 
: partie Bulgares et Serbes, dont un tiers sont Chrétiens. 
ee P1008, = 

——— Glogovik est un gros silage bulgare. 

Brel Ome os a . 


i 


Gostioar (Kostovo) est une bourgade turco-bulgare denviron 1500 ames . 
eae Aux environs se ge beaucoup de villages bulgares. 


aN. 


e eu surtout le pied ‘de Sehar exposé au midi que. “les Bulges one choisi pour ‘leurs habitations 


Nb 34. 
(1842. — P. J. Safarik, Slovansky narodopis. Praha. 1842 (Ethnographie slave, Prague). 


es a Sur la carte ethnographique de Safarik, ,Slovanshy Zemévid,« la plus ancienne de nos pays, les 
vies de Nich, Leskovetz, ‘Vrania, Tétovo, Debra, Ochrid, Strouga et Castoria sont comprises dans les limites 


1844. — Viotor Grigorovitch'), Apergu Tun voyage en | Toga At Bhooye De 
Moscou, 1877 (en russe). = ee ee ee: 


P3<97: . 
Okhrida. Rarement on aperceyait des maisons hen construites, haties A aude ‘sur 
Sur l'une de ces collines s’éléve Varchevéché; sur l'autre, entouré d'une muraille, le chateau de 
célébre compagnon d’Ali pacha de Janina. La premiére s’appelle Varosch et est habitee par les 
de la colline s’étendent les parties de la ville habiu us les eg. les Tures: = en eee 
Been ; 
La ville (VOkhrida) est actuellement ‘veugiee de Bulgar es, ee Valagues et t de Ture 
de Grecs et d’Albanais. Les premiers sont les lus nombr ous. fie Soe ees 2 
P2k0T; PE ES eS ee 
Il y a, a Strouga, une église dédiée a Saint Georges 0 ‘ou se trouvent quelques manuserit 
livres slaves imprimés. Prés de l’église il y a une école Bene Les habitants de. Ge ville 8 ol: D 
Albanais, mahométans et chrétiens. : ae Rs 
Poe 
La ville de Kesna (Ressen), & quatre heubes ie ngece du lac (de Prespa), “ost peuple 
et posséde une église sous linvocation de Saint Georges et une ae greeque, 


° 


P. oe Pree : e 3 
A Okhrida et son arrondissement, les Buljar es sont mélés pour | une bonne- moitié Alban 
dans les environs d’Okhrida, de Monastir ou Bitolia, de Skopié abu: de 2 habitent_ des 

Ae connus dans le peuple sous le nom de » Koutsovalaques*, ~ 


P. 13. : ee ae 


de 1,500,000 hiitants, alte envoie tale ‘toutes les ute. afetions ses eta eS Tse 
d’autres éléments, mais affirmant leur supériorité sur les Tures. Ainsi, au nord, les poe att 
du Danube, sur toute sa longuenr, du coe du Timok, — ul 


4 Ja mer Marmara, les Dardanelles et la mer Egée; a Todesk jusque us years a TAlbanie. 
habitations des Bulgares, lesquels sont au nombre de plus de a soilions, pendent siusae 
tandis que le cons est Decoupe: Dar plusieurs cours cos aes Ao ee 
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gee ee Baba-Dagh (529 k.) ville de- Bulgarie Sine 
sae situation avantageuse, et ses fortifications vendent cet 
est U enyiign 10 000. mes. = mee S 
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“ Paniversité de Kazan Tea “et fut es en mission dans le : ak 

sy Ot demi. L’ouvrage susmentionné, publié comme ‘compte-re u dans le B 
eas ~ description de son voyage dans “nos pays et une partie des ré ultats de 
- deuxiéme édition du méme ouvrage. Liitinéraire de Grigorovitch ad 
 Bitolia (Monastir), Okhrida, ‘monastére de St-Nacum, Serrés, mont 


Tl est mort & eee cae a ‘19 décembre 1876. Leuvre 
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es Russie de nombreux travaux. 
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= 1857. — A. Th. Hilferding), Voyage en Hoi en Bosnie ct en Vieille Serbie (en russe) 
es ; completes, Er Il. St. Pétersbourg, 1873). _ 


pk 141—142. 
_ Prizren est situé encore en pays serbe, mais a son extrémité meme, au pied de pone or oe qui a 


ie crete an sud- est et a occupé la Macédoine et la Lee: orientale de TAlbanie. . + . On y compte 
zren) environ 3000 maisons musulmanes, 900 maisons orthodoxes et 100 maisons catholiques, soit. environ 
100 habitants males. La majorité des musulmans et la totalité des catholiques sont des Albanais; parmi les 
orthodoxes, les Serbes forment la majorité, mais on compte aussi un bon nombre de Valaques macédoniens ou 
Tsintsares, des Bulgares et des Grecs. La langue des Serbes de Prizren se rapproche déja sensiblement du. 
dia ecte bulgare; la déclinaison est souvent négligée, surtout avec Vemploi des prépositions; plus d’une 
ois ai entendu chez les habitants de Prizren des expressions comme: on ga udario sos noge, sos ruka, au lieu 
( @ s nogem, s rukom; on @ bio u Prizren tri godista fau-lieu de u Prizrenu); le doublement de la conjonction s, 
qui donne Ja forme sos est aussi un pur bulgarisme, sans cesse employé par les gens de Prizren, ainsi que le mot 


re te UL remplace eo wours chez eux le terme serbe poss, Cesta ote travail, _ouvrage, affaire Il serait ins- 


lex district de Tetovo ou “Polog; pecnredsanent. ce “plies te borner mon voyage a Prizren et de re- 
“mo ae 078 fe Nord. “.! 


| ee N39. 
1850— 9876. =A. Ubicini 2) et P. de Courteille *), Etat présent de PRimpire ottoman, Paris, 1876 
= P34. : 


; -Coupés en deux par les Balkans, les Bulgares touchent & la mer Noire et & l’Archipel par Bourgas et 
ioe ‘s’étendent a Touest Jusqu’ a ? Albanie, et longent le Danube au nord, depuis hea jusqu’a Silistrie. 


oe aes M 40. 
a +1859. — ~ Poujade , Chretions: et Tures. Paris, 1859. 


dies ancioné princes de la ihe: et dont le seul didease pee cate, couvents. N issa prés fs 
gerbe. Autour de cette ville est une population chrétienne compacte non mélangée de musulmans 
que: disséminés et en trés-petit nombre. Cette population est administrée par ses propres munici- 
spire a avoir un gouvernement semblable 4 celui de la. Serbie. Non loin de Nissa se trouve la plaine 
qui a donné son nom @ la terrible bataille ou périt le royaume des Serbes. Tournovo, la rési- 
jers princes Bulgares et de Vexarque actuel ou. premier archevéque de Bulgarie. Schoumla, la 
ee wy id Die = ae musulmane la bes eS as la Pulgarie, et. oe le Danube baigne 


. Féodoroviteh Hilferding ( (188121873), iste émni nt. Moyind en 1856 consul de Russie en Bosnie, il fia 
province ainsi qu’en Vieille-Serbie et pénétr: en Macédoine; au cours de ces déplacements il réunit 
61 il rentra en Russie ot il recut un autre poste. Ses plus importants travaux sont (en russe): Lettres 


v1 ae (1854); A Ngee i Herecgorine: et la Vieille- Serbie (1859). Les “(euyres completes de Lee 
18 ot 


: naaseaia. mort le 28 oetobr B84 » ockersrtion, voyagea “Wabord en Italie 11846), 
la Gréce, la Turquie, la Serbie et la Roumanie. La. révolution de 1848 le trouva a 
provisoire. A l’arrivée des Russes et des Tures il quitta la Valachie et se rendit & 
études et se fit une bonne réputation comme historien et publiciste. Parmi ses nom-° 
sont les suivants: Lettres sur la Turquie (1847—53), qui entrérent eusuite pour la 

(1876), publié conjointement avec P, de Courteille. — Etude historique sur les 
867), Les Serbes de ace ‘études sonics, saint et poppies sur la 


dans le Bullet. de la Société de Géogr. Paris. IVsérie, t. 15 (1858), p. 99116. Du Danube aux Balkans. Rey 


120 — a \ eee 


P. 260. ei = . 


La Bulgarie proprement dite a 2900 lieues carrées et 3.100.000 habitants ainsi divisés; Se | 
Bulgares de la religion grecque . .....:. . . ~ 2:500.000 aa She ae 
Bulgares. Catholiques . .° .q@yhpscSeRNes vie eco OU = Se ae 
Musulmiais <<: 0 3°: . 25 gee eerie ee Be fe ae “4 
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Ces derniers, connus sous le nom de Pomatgy, ont embrassé Vislamisme par suite de mauvais traic ql 

tements de leur patriarche ; ils parlent le bulgare, et beaucoup d’entre eux accomplissent en secret les céré- a 
monies du christianisme. 4 

Mais il y a encore deux autres millions de Bulgares chrétiens répandus en Macédoine, ven Thrace, 4 

en Albanie et en Serbie. +. 
Ne 41. : ae 

1860. — Poyet'), La Bulyurie dans le présent et Vavenir. Paris, 1860. ge = 

P. 5—6. : 3 a 

Le peuple bulgare, malgré la longue servitude qui a comprimé et effacé son ‘existence ‘sociale. a 

politique, nen est pas moins resté un peuple a part, fort de son homogénéité, de ses tendances et de son ate 

tout national. I] forme aujourd’hui la plus grande partie de la population de la Turquie d’Kurope, populations = 

active, industrieuse, qui a ses conditions de vitalité. La Bulgarie n’est plus cette contrée limitée d’un coté par 

le Danube et de l'autre par la chaine des Balkans. La Bulgarie, c’est aussi la Thrace, la Macédoine, en un mot | 

les quatre cinquiémes de la Roumélie, ot vit un peuple avec son langage particulier, ses moeurs A part et qui j 

i 

i 


repousse avec énergie toute tendance d’agrégation 4 un autre peuple. Il a ses sympathies, ses repugnate ses = 
aspirations qui, prenant leur racine dans le passé, appellent une régénération. 


42, - 


1857—1861. — G. Lejean*), Ethnographie de la Turquie d& Europe. fe : a 
Gotha: Justus-Perthes, 1861. Petermann’s Geogr. Mittheilungen. (Supplément). - = 24 
En Macédoine les Bulgares ont peu a peu refoulé les Hellénes vers la mer, oti ils se sont maintenus sur a 


une lisiare étroite et marécageuse entre Platamona et Kolakia. 3 oie eae 
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. Aujour@hui cette race (bulgare) est & peu pres circonscrite par le Danube, le Timole et une ligne. 4 
passant par les villes. de Nisch, Prisrend, Ochrida, Kastoria, Niausta, Salonique, Andrinople et Sizeboli, la Mer © 
Noire, Bourgas, Slivne, Raserad. Kn dehors de ce périmétre 1] existe des avant-postes ou des débris de race oi 
bulgare parmi les Albanais, les Valaques, les Greces, dans la Bessarabie et la OU, et jusqu’en Asie. i 


ee Ne 43. Seta eee 
1861. — H. F. Tozer, Researches in the ee of Tu ur key. Vol. 1. London 18e 
iP. 176. 


The Bulgarians, who form the largest element in the Christian population from Salonien to he. 
fines of Albania, are a very interesting people, and are highly spoken of for industry and honesty. They ar 
the most numerous of all the nationalities inhabiting Eur opean Turkey, and are estimated at between | iy an 
six millions. : . , : SES Geen 

Raitw* | Petes a ee 

Monastir . 4 The Spulation is about 4000 and is principally composed — of Pores and W 
the latter: bee he mercantile class, as the Bulgarians are the eUIvA bors of the Soll There are «also a few-« 


y) Le “docteur C. BF Poyet, est resté en Targa ‘vingt-trois ; ans, I] a voyage en Egypte, en Arabia: dans" 
et dans la Turquie d’Europe. I] possédait @ perfection la langue turque, de sorte qu’il passait pour un Ture parmi 
_turque, dont il a gagné la confiance. I] occupait une fonction d’Etat. Il connaissait bien les mceurs et les habitudes d $ 
lui donna le moyen d’acquérir beaucoup de données intéressantes, inaccessibles pour, un étranger. 


, 4) -G. Lejean, géographe et historien francais, (1828 —1871). Sur l’ordre du gouvernement ‘francais 
un voyage en ‘Turquie d’Kurope, et en 1861—1862, dans la vallée du Nil, & Kordofan et & Kandahar, En 186 
de France en Abyssinie; en 1865 il fit un voyage en Asie-Mineure, en Mésopotamie, en Perse et sur l’Indus 
de 1867 & 1869, i] parcourut de nouveau la Turquie d’Europe. Ouvrages: Mission de M. G. Lejean dans ies 


. 1858, p. 818—840. Ethnographie de la Turquie @’Europe. Gotha, 1861. Les cartes de la Turquie d’Europe. Bulleti 
Paris. V série, t. 17 (1869), p. 147—160. Voyage en Bulgarie: I.e Tour du “Monde. Paris, 1873.=p2 113 — -170 


ie Péninsale des Balkans. Revue d’ Anthropologie. Paris, If série, t. iv (1882), p- 201 — 259, 453° -496, 628—67 hen eae 
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1967-1861, By Lejena *, Eiwagragehia. Ma Dorin FEutope. 
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a. =P. 199. 
Struga .. . Close by We same church is a larg ge oe for Bulgarian children. There were 200 of 


en there and very clean and orderly they looked as they sat at their desks, very much in the style of an 
‘English school. The master was a Bulgarian; and the children are taught to read and write both Greek and 


=A 


Bulgarian, two days in the week being devotod to the latter language. 


Le ee M 44. 


1862 — 1863. — G@. Muir Mackenzie and A. P. Irby», Travels in the Slavonic Provinces of 
ft rk Pac atone: With a Preface ral the Right Hon. W. E. Gladstone, M. P. Second Edition reyised. London, 1877. 
oe Bel Gres: ey Ss 4 

_ We have said that Salonica is geographically Bulgarian; in other words, it is one of the ports of 
that country with a Slavonic — speaking population which stretches from the Aegean to the Danube. Indeed, 
Salonica itself forms a point on the ethnographical boundary which, in this part of Turkey in Europe, divides 
the Slavonic population from the Greek. To a certain extent this frontier coincides with the line of the old 
Roman road between Salonica and the Lake of Ochrida; nevertheless some miles of country, inhabited by Bul- 
_ garians, stretch south of the Via Kgnatia, Greek colonies lie to the north of it, and in the towns the popula- 
- tion is mixed, in part consisting of “‘Osmanii Turks. The other boundary cities are Monastir, Vodena and Yenidjé; 
‘in all of. which dwell few or no Greeks, whereas in Salonica itself there are only about 500 families of Slavs. 


P. 68—69. 
: »by Bulgaria we understand not that insignificant portion of the same termed the Turkish Province 
ot - Bulgaria but the. whole tract of country peopled by Bulgarians... The Bulgarians are distinguished in 


Il essentials from neighbours the Greek, the Roumanian and the Ture: they differ in a few points of character 
from their western kindred, the Groata Serbs. 


pape . 5. 


Central Bulgaria is that which lies between the ranges of the Balkan and the Rhodope. Here we 
‘visited the schools of Adrianople, Phillippopolis, Samokoff, Sophia, Nésch, — all supported and managed by the 


2 es communities without na aid from the government or bishops. The school-houses, mostly of good 


reps 110. 
Ree Velessa is a thoroughly Bulgarian town. . . Under such circumstances the Bulgarians of Velessa, were 
le, till long after the Turkish conquest, to continue as the guardians of a certain amount of national learning. 
BPs P2138. 


On the north-east the plain of Skopia is bounded by a low chain of mountains, called by the Turks . 
Kara Dagh, or Black Mountain, and by the Slavonians , Bulgarian Tzerna Gora“. The zapties said that. these 
hills were inhabited partly by Albanians and partly by Bulgari tans. 


“Pe DOS oi SEO 

(Old) Ser bia. . 

‘Stara. (Old) Serbia. — =A Hctrict between Marcus and the south of the Serbian Principality. In 
onsular reports ‘it is included in N orthern Albania, and the Mussulmans eall it Arnaoutluk. 


Py 
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sete — - Lord Strangford, pores avoir minutieusement étudié aa des peuples balkaniques, 


ap 314. ee 5 
: The Sage mass of ne tural and non-Mussulman | population of eae! in pos with the excep- 


e x Mackenete et Tr oy, deux Anglaises de cour et d’esprit, ont parcouru la plus ais partie des provinces slaves des 
en 1862 et 1863; l’ouvrage plus haut cité, publié en 1867, contient les résultats de leurs études; la deuxiéme édition est 
entée des notes de voyage d’Irby en Bosnie pendant. les années 1875, 1876 et 1877. La description des provinces bulgares est 
put Woeuvre de Mackenzie, Les deux voyageuses ont apporté un grand” soin a rendre complet leur travail. Partout elles entraient 
ec les gens du pays et contrélaient soigneusement, auprés des consuls et des missionnaires les renseignements recueillis. 
un compte exact de la querelle religieuse gréco-bulgare, elles entrérent en relations, & Constantinople, avec les repré- 
jarcat ecuméni e aussi bien qu’avec ceux de la communauté bulgare. L’ouvrage de Mackenzie et Irby est accompagné~ 

ohiq r laquelle la frontiére occidentale des Bulgares s’étend au-del a de Nich et de la Morava bulgare, em- 
Noir. et, au sud, jusqu’au mont ep coe ouvrage qui a recu partout un bon accueil est traduit 


ae ae: : wage 16 


fe 
“a 
oe 
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of Greeks and Slavs, but of Bulgarians. They are not true Slays, not do they as yet think of themselves as ne 
whatever they may end by doing under strong influences*. 

P. 316. . : 

Sur laspect essentiel du probléme balkanique, Lord Strangfo:d écrit: ore 

,The vast and homogeneous majority of the Christian population in European Turkey, as I have q 
said, consists of Bulgarians; neither Greek, nor even Servian has any right or authority to set himself up and “a 
be trusted as their spokesman‘. 


P. 321; 

,As for the Bulgarians, whether they remain yet awhile under the Turkish rule or free themselves <a 

from it in our own time, as they must ultimately do sooner or later, it is in them alone that one can see any 

really hopeful prospect, on taking a broad general view of the probable future of these countries. This it afforded — - 

by their numerical preponderance; their utter primitiveness, which has learned nothing and has nothing to E 

unlearn; their industry and thrift, their obstinacy, and their sobriety of character“. a 

4 

4 

Ne 46. | a 

1867. — Vincent Makouchev'), Les Slaves du Danube et de Ad iatique. Apergus statistiques . a 

ethnographiques et historiques, St. Pétersburg, 1867 (en russe). : ‘ 

P. 2. 3 

Le territoire oceupé par les Bulgares est compris entre le Danube, le Timok, les montagnes oe Gas 

Vouest de la Morara bulgare, Prizren, Okhrida, Castoria, Niaousta, Salonique, etc. — . a 
P. 2—3. ; 


Les limites de la race bulgare étaient beaucoup plus vastes; cette race oceupait avant, a Vouest, la 
contrée entre la Morava et le Timok et entre l'Ibar et la Morava bulgare, serbisée plus tard (& la fin du Xue : 
ou au commencement du XIII° siécle), et s’étendait jusqu’au sud de l’Albanie (les Vagénétes, Vaiounites); au sud 
elle avait des colonies en Thessalie (les Véligostes, Véligésites) et en Morée (les Ezérites, les Magniaques et _ 
les Miltchanes) et au nord, en Valachie (les Sévériens, les Miltchanes): peu & peu, les Bulgares, de ces contrées — 2 
se fondirent dans la nationalité prédominante; ca et 1a cependant ils ont conseryé jusqu aujourd’ hui leur natioy a 
nalité en dehors des limites que nous venons de tracer. 


. Ne 47. ag 
1868. — J. Erben, Mapa Slovanskeho svéta dle Safarika, Czcerniga, Kozlera, Boekha, Tejeana, “ 
Keeppena, i narodopisné mapy Ruské z. r. 1867. Praha, 1868. (en tchéque) [Carte du monde slave]. 


Sur cette carte les villes de Nich, Vrania, Novo-Brdo, Tetovo, Debra, Strouga et Okhrida sont. com- 
prises dans le territoire ethnographique bulgare. Leskovetz, Prichtina et Prizren sont dans les limites des 
Albanais. La frontiére occidentale des Bulgares passe tout pres de Prichtina et Prizren. 


NG 48, a 
1869. — H. Kiepert, Volker und Sprachenkarte von Oesterreich und den ‘Untere-Donau-Linder, — = 
zusammengestellt von—. Maasstab 1: 3,000,000 Zweite Auflage. Berlin, 1869. 3 i 
La carte comprend les territoires jusqu’au 41° de latitude nord. Les villes ’ Ak-Palanka, Leskovetz a 
Vrania, BEOpIe; Tetovo (ou finit la carte) sont comprises dans les limites ethnographiques des Buleans ree 
MB 49. 
1872. — Synvet y quae de Géographie Générale de Empire ottoman. Constantinople 1872. 
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Les Bulgares, Worigine ougrienne, ont été ae en Europe. La psaichin principale se oe au ; 
du Danube et forma un royaume important qui fut conquis par Nicéphore en 1017. Aprés la bataille de Varna . 
(1444), ils furent de nouveau soumis par les Ottomans. Cette race est aujourd’hui circonscrite par le Da 
le Timok et une ligne passant par les villes de Nich, Prisrend, Ochrida, Kastoria, Salonique, Andrinople 
Zizebolou, la mer Noire, Bourgas, Slivno et Rasgrad. On en trouve aussi en AS en Thrace et en Bossanats 
Leur nombre s’éléve & environ 4,300,000. ; =») z . : ee : <i e oaee 


2) Vincent Vassiliévitch Makouchev See 1883), nommé secrétaire du consulat de Russie a tees apts 
ses études Whistoire et de philologie, il se voua & étude de Vhistoire de la République de Raguse. A partir | 
entiérement aux études et explora parfaitement les archives d’Italie. En 1871, il recut une chaire de profeseur a ’U: 

*) A. Synvet, ancien éléve de Ecole Normale spéciale, epee du Cours de Geography au Bee 
Serai & Constantinople. ¥ 
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: : Ne 50. 

1875. — Dozon n, Chansons populaires bulgares. Paris, 1875. 

P. XI—XII. 
See ‘Les Bulgares et les Hongrois ont eu, dans l’Europe du moyen-age, une fort mauvaise renommeée, 
_ quwils devaient a leurs expéditions dévastatrices. . .. Cette race (Les Bulgares), qu’on a peine A reconnaitre 


aujourd’hui dans une population essenticllement agricole et fort peu belliqueuse, comme il semble, est le produit 
d’un mélange, comme presque toutes celles de Europe actuelle. Elle doit/son nom aux Bulgares, tribu tatare qui, 
venue de l’Asie aprés plusieurs étapes, en ayant traversé le Danube au Vl-e siécle, se fondit avec les habitants 
de la Mésie inférieure et de la Macédoine, eux-mémes Slaves immigrés, ou peuplades alliées aux Chkipetares et 
restes des anciens Macédoniens et Illiriens. . . 

vee =. Cette langue est aujourd’hui dominante non seulement dans la Bulgarie, mais dans la plus grande 
partie de la Thrace et de la Macédoine, et elle a di assez longtemps régner en Albanie et en Epire, .. Ses 
‘limites occidentales sont le district de Bitol ou Monastir, le lac d’Okhrida et la région des Dibras, quelle 

dispute a lAlbanais. 


ue : : Ne 51. 


oa 


a — 1876. — Elisée Reclus, Nouvelle Géographie Universelle. La Terre et les hommes. I. L’ Europe 
- Orientale, Paris, 1876. 
Pi P. 217—218. = 
Des bords du Danube inférieur aux versants du Pinde, tout le sol de la Péninsule appartient aux 
Bulgares, sauf pourtant les ilots et les archipels ethnologiques ot vivent des Turcs, des Valaques, des Zinzares 
ou des Grecs. Au moyen 4ge ils occupaient un territoire beaucoup plus vaste encore, puisque |’Albanie tout 
entiére se trouvait dans les limites de leur royaume. Leur capitale était la ville d’Okrida. 
ae Quelle est donc cette race qui, par le nombre et Vétendue de ses domaines, est certainement la premiére 
de la péninsule de Thrace? 


ean | 


Ne 52. 


— --——-—s«*d'8'76. — Constantin Jos. Tiretek, Geschichte der Bulgaren. Prag, 1876. — Histoire des Bulyares 
- (Edition russe). Odessa, 1878. , 
Peta. 
Les habitations des Bulgares comprennent les anciennes provinces de Mésie, de Thrace et de Macé- 
doine, ou, d’aprés la nouvelle nomenclature turque, les vilayets| du Danube, d’Andrinople, de Salonique et de 
Monastir, et en outre une partie de la Bessarabie. Les Bulgares occupent ainsi un territoire d’environ 4000 milles carrés. 
Bienen La ligne de démarcation limitant le territoire ot Von parle bulgare est formée par le cours inférieur 

du Danube, de son embouchure jusqu’é Vidin; elle se dirige ensuite sur le Timok, atteint la frontiere de la 
_ Serbie qu'elle traverse rarement, et pres de Procopié et de Toplitza, elle descend vers le sud. En longeant les 
- hauteurs sur la rive gauche de la vallée de la Morava, elle contourne la ville de Vrania, gagne la Tcherna-Gora, 
 sétend sur Ie Char, englobe le Haut-Debra et aboutit au bord occidental du lac d’Okhrida, au village de Lim. 
-_ Le pays au sud de ce lac et de celui de-Prespa, la plaine de Korytza et la vallée du Dévol a une population 
__mixte d’Albanais, de Bulgares et de Valaques. Plus loin la ligne de démarcation passe du Dévol par le lac de 
_ Castoria, les villes de Klissoura-Valaque, Niaousta, Salonique, Serrés. Embrassant ensuite les environs de Drama et 
 glissant le long des pentes méridionales du Rhodope [il y a aussi des villages bulgares prés de Dédéagatch], elle 
_ se dirige yers Dimotica, Ouzoun-Keupru, Bounar-Hissar et Mali-Samokov jusqu’a la mer Noire. 


- . 4875 —1879. — Kanitz2), La Bulgarie danubienne et le Balkan. Paris, 1882. 

-____, Malgré l’nvasion turque, la population slavo-bulgare n’a perdu que peu de terrain depuis son établis- 
nent dans la péninsule du Balkan. Elle habite en masses compactes depuis la frontiére serbe jusqu’a, la 
tra, jusqu’a la Morava bulgare et jusqu’au cours central de la Maritsa;. dans cette région, elle n’est 


mé ux Albanais, aux Tures, aux Grecs, s’étend 4 l’ouest depuis Ja Maritsa jusqu’au lac d’Okhrida et atteint la 
1) Auguste Dozon, consul et littérateur frangais (1822—1891). I] fit sa carriére dans les consulats, & Salonique, a Mostar, 
i, fut nommé correspondent de l'Institut et chargé du cours de russe & I’Kcole des langues orientales vivantes. On lui 


ur;une mission littéraire en Macédoine; Chansons populaires bulgares inédites (Paris, 1875) ; Contes albanais (1881) etc, 

~~ 2). Philippe-Félia. _Kanitz, ethnographe et archéologue hongrois (1829—1904), I] est surtout célébre par ]’exploration 
ue et ethnographique des Balkans dont il donna les résultats dans son remarquable ouvrage, Donau-Bulgarien und der 
¢ im Stidserbien und Nordbulgarien (1868); Serbien, historich-ethnographische Reisestudien (1868), etc., etc. 

2 ES Se Te bee | 16* ~ 


mélangée que sporadiquement d’éléments étrangers. Elle occupe en- outre le versant occidental du Balkan, et, - 


ésies populaires serbes, traduites sur les originaux (Paris 1859); Les Chants populaires bulgares (Paris, 1874): c’est son 


(Leipzig, 187579. 3 vol.), traduit en francais (Paris, 1882). Citons encore de lui: Serbiens byzantinische Monumente (Vienne, 
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mer pres des ports de Varna et de Salonique. Pendant les et <dernitres années ac son ad nis 
Porte a cherché & enfoncer comme un coin dans la masse des Bulgares par létablissement. 
colonies peuplées de Tatares de Crimée et de Circassiens — chassés: de Russie. Elle a de méme | 
Yimmigration roumaine sur la rive bulgare du Danube, et la marche en avant. des tribus bell 
VAlbanie, que la religion rapprochait des Turcs. i eae 
Les anciennes limites de la population bulgare n ‘ont été que légdrement entamées ] par 
recherchaient le littoral, par les Albanais et par les Tures ; mais. la- population bulgare, entourée de 
d’éléments hostiles, a di, comme un lac trop plein, s'éeouler dans plusieurs directions, tantot. en He 
Roumaniec, ou en Bessarabie, et tantot en Serbie. . . ; ees 


Ne O4. 


1876. — Mémoires du comte NP. ign He Dans le Jstor itcheskij Viestnik, 35° année 

. CXXXVI (en russe). Soe : 
P. 66—67. 
Toutes les fois que la question des droits a accent aux Bulgar es est soulevée, apparaiss 
difficultés de fixer les limites réelles de la Bulgaric. On dit que, tandis que la créte des Balkans est 1 
comme la borne géographique de la Bulgarie, ses limites ethnographiques descendent trés loin au sud. 
les deux tiers de ad Macédoine et de la Thrace sont peuplés de Bulgar es. 


Ne 55. 
1877. — Premier article des bases des conditions de paix avec la Turquie, rédigées sur Cor 
de UEmpereur par le comte N. P. Iqnaticff, au conseil du 1-er décembre 1877, a Pordim (arr, de Pleon 
La Bulyarie, dans les limites du territoire ot la majorité de la ‘population appartient & la ne 
lité bulgare, et dans aucun cas plus restreintes que celles tracées & la Conférence de Constantinople, sera 


formée en principauté autonome, tributaire de la Porte, avee un gouvernement national chrétien et une 
Les troupes ottomanes ne séjourneront plus en Bulgarie (sauf. dans certains points 4 arréter d’un- commu 


(Mémoires du comte N. P. Ignatieff. Dans le rIstoriteheskij Viestnik*, a anée 918), Tr. oR 
p. 76—77 (en russe). 


Nb 56. = 2 * ; 2 es 
. 1878, — Traité préliminaire de San-Stefano, ~ 
vf s La Sethe est reconnue indépendante. ter Site Rr Go eae ee 


La frontiére, marquée sur la earte ci-jointe, suivra ae thalweg ae la ‘Nene en ialgsont le ‘Petit- 
et Zakar & la Principauté et en longeant l’ancienne limite jusquaux sources du ruisseau Dezevo pres d 
- De la, le nouveau tracé suivra le cours de ce ruisseau jusqu’a la riviére Raska, et puis le cours” 
a Novi-Bazar. De Novi-Bazar, remontant le ruisseau qui passe prés des villages Mekinje et Tr 
sa source, la oe frontiére se dirigera par pean dans la. Vallée de Tbar et descendra a 


yet du ruisseau Batintze sai sa source (sur la Grapanhniteg egies? De 1a, la frontiére nner 
qui séparent les eaux de la Kriva et de la Veterniza, et rejoindra, par la ligne la plus courte, ce 
& VYembouchure du ruisseau Miovatska pour remonter celui-ci, traverser la Miovatska-Planina et red 
la Morava, prés du village de Kalimanci. A partir de ce point, la frontiere descendra la Mo 
riviére VJassina, pres du village Staikovtzi, en remontant cette derniére ainsi que Ja Liuberazda « 
- Koukavitze, passera par la Sukha-Planina, longera le yuisseau de Vrylo jusqu’a la Nisava et 
; riviére: jusquau village de Kroupatz, Wor elle iva rejoindre, par la ligne la plus courte, | Bie 
serbe a au Sud-Est de Karaoul-Baré, pour ne oe la Be Jou au Danube. Pag ; 
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Prsncipaile ius seront. Gea par une commission “spdciale. museo- 
» par Parmes inpériale: misse.: Cette caamission tiendra compte dans 
troduive Sur les lieus au treeé’ general, du principe de la nationalité de. 
conformément aux bases de da paix, ainsi que des nécessités sohograghts 
ulation pour les populations: locales. 
> Bulgari est fixée, oy Apaits géncrans, sur la. carte ci-jointe, qui end 
iva. Bn quittant ja neavelle frontiére de la. Prinsipanté serbe, le tracé 
hele die Reb 28 Prune’ psy a le chaing: de Kuradagh. Tourmant vers P One i, le ane 
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ar ‘eb paride Galbeo fers Tes. vilageR® We Parga et de SuratKeny; dé i, par ié-millen: 
i Feimbouchnre des vivieres Siretma ot Karassot, vet par da cOte maritime insqi?aw Bara- 
partant dans Ja direction: Nokiakiost vers |¢ mont Pebalicps par le chaine du Rhodope jusquaa 
nat les Balkaie nous (hark-l hans), par los inehts Hechek-houlatehi, Tebdpeliog, Karakalas 
Ya la riviére Arda. DE. ie, a eho frontiérve sera trace dans ja direction dé in ville de ‘Tehitioen 
ta vilk WAndrinopie aa Rak, pan les villagcs de Sumullion, Kara-hamza, Armaoutkes. Alard)i et 
la-rivitve Péke-dérosel, Pa eyeent fe covrs du Teké-daressi et du Tchorloaadiressi fragt’ Late 
deta, par la riviere Suncdjakiterd ykeu as Silleve de Sergien, ja iene frodtiére. ira par ‘es aaaora.. 
yers Hakim-Tabiassi, gt éile aSoutiva 4 la mer Noire, Ele quittera Ja cote meritime pros de Mengalix 
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B78. wi, Shes x a9 (e7e) _— Tucloshre im 18S Pitocgis NAS s Séane’ 


L presizent (Prince Bismarck) ayant deniandé wax’ PMnipotentiaires de. Russie sils adkereai ac, 
‘esumes: par Lord Salisbury, le Comte Schouvaloif expose que tee Picwipotentiaies de Russie pnt pre- 
» aibendenients: qui dans lew ponse> n’altévent pas, en cpeincipe, Jes sodifications proposios quer cla 
ne an Traite dé Saa Stefaue, mais aul cependant, maigré leur modération, noni. pas éte aceiod- 
urs dollémiés Anglais. Revenant sur ensemble des pearparlers gn! se. sont pouswivis depsis qneliuess 
Excellence vanstaie que les Pidnipotcatiaives de Tussia: ont wecopté je pariage Ue li Balgarie par ly 
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t de da mer Epée les limites de la nouveks provinces, Ona craint que la Bulgarie- ne: devisnne 

davale,.Ces craintes leur paraissont iluscires, mais Hs tat consenti ncanmotits a ce changement de 
ont de plus-admis, sur ia frontiére occidentale de ds Bulgarie ame. rectification quits ° conciddrent 
“prisqielle divise des populations Hulgaaas boitmerciales Qui ne eoncernaient pas la Bul-- 
iulot préjudiciables Tis oat consenti & yecbher les frowt'res miéridionales vers le Mer 
bandon tins Jes limites tracées parle trae 20 Sat Sicienc. ef en reaulant méme celles de le 
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Les frootierés définitives de la Pri incipauté bulrare seront tracées par une commission spéciale. russo- 
ravaux, pour les modifications & introduire sur les lieux au tracé général, du principe de la nationalité de 


t des intéréts pratiques de circulation pour les populations locales. 2h 

 Létendue de ta Principauté de Bulgavrie est fixée, en traits généraux, sur la carts cl-jointe, qui deve 
¢ dé base a la délimitation définitive. En quittant la nouvelle frontiare de la Principauté serbe, le tracé 
i la limite occidentale du caza ze Vrania jusqua la chaine du Karadagh. Tournant vers V Ouest, la ligne 
les limites occidentales des cazas de Koumanovo, Katchanik, Kalkandelen, jusqwau mont Korab; de la, par 


limite occidentale a Caza Garite = vers & mont lige la frontiére suivra les limites 


re Moglénitza i apres avoir suivi son cours et passé au sud de Yanitza (Wardar- "Yénidyé), se dirigera 
embouchure du Wardar et par le Gallico vers les villages de Parga et de Sarai-Keuy; de 1a, par le milieu 
tueul, 4 Pembouchure des riviéres Strouma et Karassou, et par la céte maritime jusqu’au Buru- 
plus loin, partant dans la direction nord-ouest vers le mont Tchaltépé par la chaine du Rhodope jusqu’au 
rouchovo, par les Balkans noirs (Kara-Balkans), par les monts Eschek-Koulatchi, Tchépeliou, Karakolas 
klar, jusqu’a. la riviere Arda, De la, la ligne frontiére sera tracée dans la direction de la ville de Tchirmen 
et, la ant. la ville d’Andrinople au midi, par les villages de Sugutliou, Kara-hamza, Arnaoutkeu, Akardji et 
, jusqu’a la rivitre Téké-déressi. En suivant le cours du Teke-déressi et du Tchorlou-déressi jusqu’a Loulé 
us, et de 1a, par la riviére Soudjakdéré Jusqu’ au-village de Serguen, la ligne frontiére ira par les hauteurs 
ment vers Hakim-Tabiassi, ou elle aboutira & la mer Noire. Elle quittera la cote maritime prés de Mangalia 


Affaires d’Orient. Congrés de Berlin. 1877. Paris, 187 


1878. -- S Ferteg ¥% 39 (1878) — Inclosure in M 15. Protocole M 4. — Séance du 22 Juin 1878. 
he aad Cee Bismarck) ayant demandé aux es de Russie ils adherent aux 


des Balcans, maleré es abjections vee que pr ree ahd dition nuisible sous beaucoup i apace 
titution du nom de Roumélie Orientale 4 celui de Bulgarie du Sud, tout en se réservant, sur ce dernier 
oncédé par eux a regret, toute liberté de discussion ultérieure au Congrés; on a considéré le maintien 


our ainsi dire, démarqué une partie de la population d’un nom qui lui appartient. Ils ont également con- 


ssance navale, Ces craintes leur paraissent illusoires, mais ils ont consenti néanmoins & ce changement de 
s. Ils ont de plus—admis sur la frontiére occidentale de la Bulgarie une rectification quils considérent 
mmeé une mutilation, puisqu’elle divise des populations Bulgares commerciales qui ne concernaient pas la Bul- 
garie et lui étaient: plutat préjudiciables. Ils ont consenti a rectifier les frontiéres méridionales vers la Mer 
‘oil pegesient: iinsi les limites tracées par le traité de San Stefano, et en reculant meme celles de la 


se. Se a Gane 2 hommage, ont résinté ee de ipa mois ‘ Tarmée Russe, Eatre Mies agressions 
re pee qui ne ete pas encore un seul pe 


a ee ee: ; 

énipotentiaires britanniques Saaipresorone ics leur campagne contre . Russie, en 
j leur permettaient point.d’accepter les délimitations dela. Bulgarie telles qu’elles 
raité dé San Stefano. Les motifs formulés parle marquis de. Salisbury se réduisent 


890) est connu comme dips ak eebaratets russe. Il fut chargé d’abord par son 


ite il se consacra & l’étude de la géologie et de la botanique et explora & fond l’Asie 
ge. (1859); Une page sur eee eee 2 ie Bosphore et ie ie (1877) ete. 


jue avant, Vévacuation de la Roumélie par Varmée impériale russe. Cette commission tiendra compte dans. 


ajorité des habitants des confins, conformément. aux bases de la paix, ainsi que des nécessités. hopogtaphi-: 


yiere Velestchitza jusqwa sa jonction avee le Drine Noir. Se dir igeant vers le Sud pai le Drine et aprés 
occidentales des 


»Bulgarie* comme un drapeau, comme un appoint a des aspirations dangereuses; c’est avec peine quills - 


, éloigner de la mer Egée les limites de la nouvelle province. On a eraint que la Bulgarie ne devienne ~ 


ions, d’abord: que Veffet.le- plus. frappant des articles du traité de San. Stefano, 
est de oes la ears dans la esate absolue de la puissance qui a imposé. 


' 


= 


étre agréée sans un vif sentiment de regret par les puissances de la Méditerranée“. En conséquence, lord Salis- 
bury proposa de restreindre la principauté autonome de la Bulgarie a la partie de la Turquie européenne située 
au nord des Balkans, tandis que la région située au sud- de cette chaine (mais dont on détacherait au profit 
de la Turquie la partie du littoral) formerait une province distincte sous le nom de ,Roumélie Orientale*, 
soumise a l’autorité politique et militaire de la Turquie. ea : 

Or, si la création d’une Bulgarie autonome était attentatoire .a la dignité de la Turquie et devait™ 
la mettre, comme s’exprimait le noble lord, dans la dépendance absolue de la Russie, comment la dignité de la — 
Porte s’était-elle intéressée A ce que l’autonomie bulgare, une fois admise, s’arrétat en-dega, au lieu de s'’étendre — 
au-dela des Balkans? Les principes de la dignité ottomane seraient-ils susceptibles d’étre évalués en kilometres ? 

Pour ce qui est de la jalousie que la ,marine bulgare“ inspirerait aux grandes puissances navales - 
de l'Europe, on aurait de la peine & comprendre quun homme dEtat sérieux fit usage d’un tel argument, si 
Yon ne savait pas que, faute de mieux, il fallait formuler une raison quelconque contre la création d’une vaste 
principauté bulgare. On ne pouvait faire valoir le seul argument plausible, qui eut été celui que la principauté 
établie par le traité de San Stefano violerait le principe des nationalités en groupant des éléments hétérogenes. — 
C’est précisément V’inconvénient que le général Ignatief avait si habilement évité, en tragant les limites de la 
Bulgarie, car, malgré toutes les tentatives de la presse anglaise pour faire considérer ces limites comme englobant — 
un amalgame d’éléments nationaux divers avec prédominance de l’élément grec, le contraire est positivement 
démontré par les récentes recherches statistiques, parmi lesquelles figure au premier rang le remarquable 
travail de M. Fr. Bradasea, que sa nationalité autrichienne ne rend pas suspect de partialité 4 Végard de la 
Russie* !). aes 


t 


Il est done certain que la principauté bulgare, telle qu'elle avait été delimitée par Varticle 6 du — 
traité de San Stefano, embrassait une population compacte, homogéne, habitant un pays fertile, bien irrigué, et 
dont les cotes, baignées par la mer Egée et le Pont-Euxin, offraient au commerce et & Vindustrie les plus grands 
avantages. Il y avait 1& toutes les conditions réunies pour développer rapidement un Etat florissant. C’était 
précisément ce que l'Angleterre tenait 4 empécher, et ce fut pour cette raison quelle proposa et obtint cette — 
barbare mutilation de la Bulgarie non seulement en lui enlevant tout accés 4 la mer Egée, mais encore en la © 
dépécant en deux lambeaux détachés, dont l'un fut admis & jouir de lVindépendance et lautre replacé sous la 
domination ottomane, si profondément abhorrée. L’Angleterre ne peut donc donner satisfaction & ses sentiments 
hostiles envers la Russie en particulier, et envers la race slave en général, qu’en paraly ant le développement 
dun peuple industrieux et plein d’avenir, et en imposant par la au congrés de Berlin une ceuvre peu rationnelle 
et fragile, car la muraille artificielle qui coupe en deux une population unie par la triple solidarité de la race, — 
de la religion et du langage ne saurait subsister longtemps; c’est un monument de dissensions et de troubles 
que le congrés de Berlin a élevé de ses propres mains, 4 titre de concession faite aux intarissables préventions 
de lAngleterre contre la Russie. a 


MBS 3 ee 
1882—1884. — Engelhardt 2), La Turquie et le Tanzimat, Paris, 1882—1884: en 
T. IL, p. 130. : << SS ee ree ea 
Les Bulgares, a part quelques enclaves disséminées au sud et au nord des Baikans, forment une 
masse homogéne d’environ 4,500,000 ames qui, circonscrite par le Danube, le Timok, la Morava, le Haut-Vardar, 


le lac Okhrida, Salonique, Bourgas et Roustchouk, occupe prés de la moitié de la Turquie d’Europe. Is subissen 
la domination des Osmanlis depuis la fin du XIV-éme siécle (1390). . _ Ses 
P. 235. . 


~ . ~ 


_- La question bulgare posée au Congrés de Berlin pouvait étre’ considérée comme résolue en t: 
quelle avait pour objet dune part la formation d’une principauté tributaire au nord des Balkans et: d’at 
part Tinstitution d'un gouvernement spécial dans la province inférieure, dite Roumélie Orientale. Cependan 
comme on l’a vu, cette double création était loi de répondre aux aspirations et aux voeux de la grande ra 0 
chrétienne qui prédomine dans la Turquie d'Europe. Elle-ne pouvait satisfaire les Bulgares autonomes, ‘non 
seulement parce quelle établissait entre eux une séparation arbitraire, mais aussi parce qu’elle lai sait s 
domination directe et absolue de la Porte des provinces oceupées par des congénéres que le traité de San Ste 
avait émancipés. ' : 3 ‘ . Rt Se ae 


Reaiks Au dela des limites assignées 4 la Roumélie orientale et a la principauté -bulgare, il y 
effet, la Macédoine qui s’était trouvée un moment unie aux destinées de ces deux groupes et. qui se 
de-ce ‘précédent comme s'il n’avait point été rayé du programme de Berlin. Cette région, ancien royau 
Philippe: et d’Alexandre, compte environ 600,000 Bulgares contre 300,000: Turcs, 60,000 Grecs et. 20,000 as 
En-attendant mieux la’ Macédoine.demandait & former un vilayet autonome, c’est-a-dire une seconde. Rouw 


i? {potest ~ 


1) Voir Mittheilungen de Petermann, ann. 1878, t. XXIV, p. 299. : . Fee ae : 
sae *) Edouard-Philippe Engelhardt, diplomate et écrivain francais, né & Rothau (Alsace), en 1838 Outren 
des revues, il a.publié notamment: Dy régime conventionnel deg fleuves internationaux (1879); Le Droit d’intervention 
et le Tanzimat (1882—1883), etc. PeeG athe he rea gn — ay 
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Extracts from the Blue. Book Turkey N: 54 (1878). 
fee PL 84; ee 215. 


Sir A. H. Layard to the Merquis. of Salisbury. — Therapia, November 11, 1878.. 
Vice-consul Calvert, at Philippopolis, telegraphs to the following effect : 


»lhe last news from Macedonia is that a battle took place last week near Nevrokop. The insurgent 
forees are now said to amount to 20,000 men. . .“. 


Pe2195:- 
Captain Murray to Sir A. H. Layard. — Pera, November 6, 1878. 


Pose rT me 
ney =a rag 


uf 


In accordance with instructions received from Colonel Home, R. E., I proceeded on the 21-st October 
to ‘Philippopolis, to carry out your Excellency’s wishes in reporting upon the movements of Russians and 
ees on the Macedonian frontier. 


The Goinandant at Palanka knows there are many insurgents all round his lines of outposts, and 
has asked for leave to take them, but as yet has received no answer. 


ee emer es! 


= 1 awe to ie extremely careful here, but I ascertained that a fight had taken place at the frontier 
between the villages of Kropnik and Krshna, (Kresna) on the night of the 25-th October: ... The tactics 
of the Bulgarians appear to have been the same as at Palanka in surrounding the Turkish outpost. : 


ie The remainder of the Bulgarians had marched to about eight hours’ distance beyond Melnik, perhaps 
to Demir-Hissar or Siros (Serrés) in Macedonia. There were about 2,000 of them, and they were taking the 
- men of the country with them, either willingly or by force. 


P. 211, M 246. 
Consnl-General Palgrave to the Marquis of Salisbury. — Sophia, November 4, 1878. 


I have the honour to report that, about a month since» a band of 500 to 600 so-called volonteers, 
‘Bulgarians of Macedonia, most of whom had before taken part in the Servian campaign, or had belonged to the 
now disbanded Bulgarian Legion of the late war, collected at the town of Kustendil, near the South Bulgarian 
bofrontier,...... They then crossed the border at Egri-Palanka, about forty miles south-east by south of Sophia, 
and entered Macedonia, where they were seconded by the inhabitants of, it is said, from twenty to thirty 
Bulgarian villages, and reinforced by some local insurgent bands, making up their effective number to, as I am 
Kt told, somewhat over 2,000 fighting men. = 
pes The Mahomedan villagers of the district are also reported to have countenanced the movement: 
few Greek or Grecized-Bulgarian villages are said to have joined too. | 
The first serious encounter with the Turkish troops thereabouts took place about three weeks ago, 
a village called Kresna, near Melnik, on the road to Seres. The regulars were worsted, and over 130 of 
-m taken prisoners....... 
ee Next they occupied an insurgent village called Marco-Seale, Bituidted ‘at the entry of the Dervend 
ss, in the Strymon or Kara-Soo Valley, and there are said to have repulsed three Turkish battalions which 
empted to retake this important position. 


eos ‘This insurrectionary y movement is positively and of ficialy discountenanced by the Russians, so far as 
olunteers from the Bulgarian frontier are concerned; nor is there any uuthentic proof of Russian assistance 
0 the insurgents, either in the form of arms or men;.... “ 


P. 212, & 247, | | 2 z 
Consul- ponent Palgrave to the Marduis of Salisbury. _ Sophia, November 9, 1878. 


ol have the honour to report that, according to the latest information, the Macedonian insurrection con- 
s to gain ground between Melnik and Seres, a dozen more villages having risen against the Turkish rule 
instances of cooperation on the part of the Mahomedan village population are reported. 


me P,.224. 2h | : eee = 
a Consul Blunt to Sir A. H. Layard, — Larissa, October 30, 1878. 


~ 


‘There is a large Bulgarian population in the districts between Kustendil and Seres, and unless the 
ent acts with prudence and energy the movement may assume story serious dimensions, and be followed 
the same acts of savagery which disgraced the late war. 


oS 


b 
, 


P. 225, Inclosure 6 in \ 259. 
Consul Blunt to Sir A. H. Layard. — cha is avonber 6 1878. 


On the 3-rd instant I telegraphed to your Exeellency to the following effect : 

,Further intelligence received this morning from Salonica states. that oily ys ‘companies, 
of 123 men, and not 4 companies, as previously reported, were suirpunded by Bulgarian inuipes 
nik; 6 killed, 9 wounded; remainder surrendered, ... .. : . “Z =a ge 

P. 245. See 

Acting Consul Barker to Sir A. H. iayant , November 9, 1878, 

I have the honour to report to your Excellency that, Sai a letter which has. been 
the Vali from the Mutessarif of Seres, I have learnt officially the following particulars: a 

Pee ne The next day a small body of armed Bulgarians came to Grassna, ee fourt 2): 
enards and carried away the other prisoners (the remainder of 140). = 


On the 6/18-th October a much larger body of armed Bulgarians passed over ne the Seres d 
towards Melenek, and were joined by sev enteen Bulgarian villages on the other side” of the Kara- 0 


N 60. : a 
Malé Novine, juillet 1890. (Lettre de Sofia du 30: jyir 1890) 2eo noe Rte 


Pendant la guerre serbo-bulgare, Panitza commandait la légion des volontaires maces oniens au 
réussit & couvrir Varridre des armées bulgares et entra I ta premiére a. Pirot. Ye 


a ee ee 
Les patriarches serbes d’Ipek qui, apres la restauration du Patriarcat en 1557 par ie grand vizir Mohamed So ¢ 
renégat serbe, avaient sous leur juridiction Je nord de Ja Macédoine, s‘intitulaient aussi ES des Bulgares : Sigs 


1664, — Monseigneur Macarius, chef des Serbes, des Bulgares et des pays du ‘ittoral 


1580. —- Liarchevéque de Petch (Ipek) et patriarche de tous les Serbes et Holgined ate le 
du nord -etc. Monseigneur Gérassime. (L. Stoyanovitch, Anciennes Notes- et Engels qi ous pe en 
MM 645 et 751, etc). : 


1714. 


P. 999. : 
Et nous arrivames encore, au quatdeaene relais, Le events, ville ees appelée ent 


ee Ae NBL a 
| 1690. — Arséne Tchernoyevitch, ,archevéque cles Serbes et des Bulgares, patriarche 


de tous les pays occidentaux de l'Illyrique“, expose a Vambassadeur de Russie & Vienne. e que I’Empereu : 
eut passé avec ses troupes la Save et le Danube, lui écrivit plusieurs lettres pleines de. promesses pe 
& soumettre les Serbes et les Bulgares et les autres oe a habitent son Miocese*. Ra 


L’ambassadeur rapporte: ae) si ears: = 


ylit @aprés ces lettres impériales, Sa Santora ‘encouragée Ot attendant que touts so -obse 
les Saree les -Bulgares et les Croates 4 la cause de l’Fmpereur; ainsi furent gagnés: environ cin 
se hommes, et dans les villes et les localités ott il y avait des Turcs, ils les tuérent et massacrérent 
oe ces lieux au pouvoir des Allemands; cependant les Allemands, et surtout les luthériens et les « 
les saintes églises et les monasteres orthodoxes, pillerent. des villages et commirent.. 
_ habitants. Ceux-ci, voyant les outrages et. les pillages, se détachérent des Allemands et se 
pie ee 2s les Tures,renforcés de Tatares, entrérent dans le pays des Serbes et des Bulgares et se 
aux Allemands les villes et les villages. C’est alors que Sa Sainteté, accompagnée d'autres - tr 
te ‘ 8es suffragants, quitta son diocése et passa de ce coté, en territoire hongrois, craignant. les t 
mans pour sa défection et sa soumission a l’Empereur. Les. ‘Turcs, en reprenant les villes aux 
ceux-ci, massacrant les fidéles, avec leurs femmes et enfants, parce quwils s’étaient — 
lorsque les troupes impériales défirent 4 Semlin, pres de Peterwardein, le vézir avec to 
—_-& cette bataille, du coté des Allemands, un corps, élite de vi oe mille, pou lors | 
en ae Serbes, ade es et Slaves tee les premiers dans Tes co : 
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asia Sm a sea eae: cure tes ge ie ications, Deasde a Bulgarte ef veveit tes euus dun 
re de rivieres; ou Pappelle vnjoasy tia, , Be a 
aie We la hogan: volte As a ane 


bes “nh a Fat Rome he 


pense R aistioes: qu ah = oe de 
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? N 63. 

1771. — Description des provinces turques et des peuples chrétiens qui les habitent et notamment 
du peuple serbe, faite en 1771 par le patriarche serbe Basile Brkitch (en serbe). Communication de J. Rouvaratz, 
dans le Spomenih, X, Belgrade, 1891. ; 

Ps 472- 


Province de Macédoine. 


Serrés, il y a plus de vingt mille maisons turques, on y compte aussi jusqu’é mille maisons de chré- 
tiens, Grecs et Bulgares; c’est un pays admirable et il y a beaucoup de riches Turcs; la campagne est peuplée 
de Bulgares et de Turcs, mais comme les Bulgares sont plus nombreux que les Tures, dans toute la Macédoine 
tous. les O0gS parlent le bulgare. 


Ni 64, 
- 1804. — Pavel Solaritch, Nowvelle yéoyraphie civile, la premitre en langue serbe. En deux parties. 
A Venise, 1804 (en serbe). 
P. 459. 


La Macédoine (Filibé vilayeti) est séparée de la Romanie par le Pangée, de la Bulgarie et de la 
Ser bie par le Scardus, de PAlbanie par les montagnes Acrocérauniennes et de la Thessalie par l’Olympe. 


P. 467. = 


La Serbie (anciennement Mésie supérieure), est un gouvernement & part sous un pacha, avec le titre 
de royaume; elle est située 4 louest de la Bulgarie, entre le Scardus et le Danube, qui recoit la Save, limi- 
trophe de la Sirmie et la Morava serbe, avec quelques petits cours deau... . 


Ne 65. 


=: 1843. — Isidor Nicolitch. Les témoignages concernant les Serbes chez les auteurs byzantins. 
Recueillis et publiés par —. Budapest, 1843 (en serbe). 


Livre de géographie : 

Azius ou~Axia, le plus grand cours: d’eau da la Macédoine, coule en Bulgarie et recoit les eaux d’un 
dren nombre de riviéres; on Vappelle aujour@hui Bardar ou Vardar. 

* Polog, région ‘le la Macédoine, voisine de la Serbie. 


Ne 66. - 


1822—1859. — Ma ES prepisea (La Correspondance de Vouk Karadjitch)'). Belerede. 1907—1912. 
Six volumes. 


L. p. 348. 
: Outre Kvatovo de Bulgarie, il y a un Kratovo en Serbie qui se trouve quelque part entre Lima et: 
- Sienitza. (Lettre de Vouk. Zemlin, 14/29 novembre 1829). 

IIL. p. 577. 


ee Les limites extrémes de la Serbie au sud (plaine de Kossovo, la Métochie avec Prizren, Ipek, etc.). 

. (Brouillon de Vouk, 17/29 aofit 1836). . 

Ss aes 1 pit : 

Say Il est vrai que le traite comprend six districts entiers; je pense cependant qu il est impossible de 
‘rien demander et de rien obtenir du district de Vidin au dela du Timok bulgare. (Brouillon de Vouk, 
22 novembre 1829), 

oe IV. p. 639. ae 
Kt il envoya la dixiéme lettre, 
Dans la ville blanche de Kratovo, 

Au Naasar, lieutenant du sultan ~ 
Et Naasar réunit une armée, ? 

- Tous des Juruks et de jeunes Bulgares, 


pte eae te! oa SS Cele et wee le eee ate 


se : 1) Vouk Steph, Karadjitch - (1787 —1864), fondateur de la langue écrite et de Porthographe serbes, illustre ethnographe, 
- philoogue et historien. Vouk Karadjitch entretenait des relations trés suivies avec les émigrés bulgares des régions de la Morava et 
_ de la Nichava et aussi avec les négociants bulgares en Autriche-Hongrie. Il a fourni le premier des renseignements exacts sur la 
‘Yangue bulgare et il reconnaissait la nationalité bulgare des habitants de la Macédoine et de la vallée du Grand Timok ou Timok 
Dalgare. L’euvre scientifique de Vouk est universellement. estimée ; il était membre des académies de Vienne, Berlin, Pétrograde, etc. 
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fiddle de ce document: 


Trés honoré Monsieur, 


déranger par AB nie et la erande prin? qui en fait objet, ee 3 

Je yous envoie ci- -inclas une liste de noms de beaucoup de bourgs, villes et cours ve ean oon Bula : 
Macédoine, Roumélie et lArchipel et vous prie: i 
1) de rectifier les noms qui y figurent si Vous savez ou apprenez BEE le » peuple chez eu 
dun autre nom; 


2) de m/indiquer, pour chacune de ces localités, le nombre des maisons turques, b sie ares, 
ou SeIBLZOTES, le nombre us tl es PULAU, des églises, pretres, écoles et. ea Js © Je ‘Sais qu = 


: les Sonal (a ans aueileg localités et aux environs de" quelles villes) et jal ‘est leur ate ains 
ES n nae ras les cae a vous ‘sont inconnues, soit a ewuse des distances soit ‘pour a’ 


wu ae ou au Ag etc). En dehors. des localités ‘désignées Hey si vous yous isaee ian walle i) 
grand village qui mérite détre cité, je vous prie de me les décrire aussi en ead la. situation, a 
de (telle ville ou sur _tel cours d eau), 


chaque ville, atu ie Fiestiene Je sais que cela est tres ema mais es reepere 2 que vous yous y * yi 
plaisir, surtout si je vous dis que ces données me sont indispensables pour un ouvrage sur les Serbes et les. 
Bulgares que je suis en train d’écrire. Je sais aussi que cela ne peut ‘passe faire tout de suite, je ‘vous prie 
. seulement de ne pas loublier. = 
- Vous pouvez menyoyer tout ici & adresse de M. Michailotf par Vintermédiaire ‘ee qui i= vous envy 
cette lettre, 


personnellement - tat en srenttent un Find service a notre hipaa je suis jcopoueeDanee tees aaa 
mane. Steph. OSs 


Villes en Bulgarie. 


Vidin, Artehir Palanka, Lom Palanka, Drenovetz, Milkovetz, Tehiprovetz, Pirot, Berkovitza, 1 
Rahovo, Vratza, Sopot, Nikopol, Svichtoy, Pléven, Lovitch, Sevlievo, Roussi, Tirnovo, Osman-Pazar, 
Silistra, Razgrad, ‘Djownaia, Choumen, Rassovo, Kutehuk-Kainardji, Kustendjé (Constantza), Mangalia, 1 


Drianovo, Ralonie Kamenopolé, Belog radtchik, Kouma nov 0, Sko p 26; Sofia, Doupnitza, Kra cnt 
Zlatitza, Samokoy, Tatar-Pazardjik, Gabroyo, Kalofer, Plovdiv, Kazanlik, K lissoura, Iambol, Sliven 
Zagra,? Kotel, Kar navad, Aitos, Missivria, Bourgas, Chti p, Vélés, Kavadartzi, Pri : ep, 
Str o umitz a, Pe y ri te a” Doliani, SORRe Melnilc: meee Samia, eae Tasalet Bee 


Cours Weau en Bulgaria: ise = 358 


Tom Ogoust, Isker, Vit, Rossitza, Drissta, Taban, Lac Devno, Kamtchik, Sitnitza, Lép nit 
~Strouma, Strema, Maritza, Toundja, Tserna Réka, Beegalnitza, Mesta, a Str 


Villes en Macédboine, en | Rounélie et dans ‘PArchipel. 


Vlaho-Clissoura, — Salonique, Serres, Drama, Orfano, Oladjik, Jénidjé, Cavalla, Gun 

‘Thassos, Tchirmen, Ortakeuy, Dimotika, Makyi, Trojanopol, Ferédjik, ~Hasskeuy, Enos, Dren: po 
 drinople),. Kirk-Klissé, Eski-Baba, Ouzoun-Keupri, Hieropol, Ipsala, Ainadjik, Malgara, Kecha 
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Ne 67, 
1844. — _ Serbske Narodné Noviné (Gazette nationale serbe). VII° année, \ 27, p. 107—108 du 6 


— 


= avril 1844, 
Sees Les provinces danubiennes de la Turquie d’Kurope. 


L/histoire des derniers événements est de peu @importance, ceux-ci ne provenant pas directement 
_ des. Serbes. ‘Plus importants sont les rapports existant entre la Serbie et la Bulgarie. 

es - . .La mort du sultan Mahmoud et les prophéties qui allaient en Turquie en 1840 ont provoque 
un grand mouvement en Bulgarie, en Roumélie et en Macédoine, bref partout on habitent des Bulgares. Les insur- 

= ~ rections de Candie et de Thessalie ont donné le branle & ce mouvement; dans les villes, Turcs et Bulgares 
sarmaient les uns contre les autres; les-survivants de la conspiration, étouffée en 1838, commencerent A s’or- 
- ganiser, toute la montagne se souleva, et la Porte se vit brusquement coupée du Danube et des villes du nord. 
h- la téte du mouvement se trouvaient un haidouk nommé Miloyé, et Gavra, — a ce quwon dit, un prétre. 
~ Miloch 1) réunit le conseil qui décida, contre le désir manifeste: du peuple, d’observer une stricte neutralité. Z/ fut 
— séverement défendu a tous les Serbes ‘dese méler é Vinsurrection de Bulgarie, des troupes furent envoyées @ la 
 frontidre et toute communication avec les Bulgares interrompue. Ces mesures sauverent les Turcs gui incendidrent 

et eg entre Sofia et Nich et dispersérent, aprés mele combats, la bande principale des insurgés mal armés. 


- Serbske Nar odné Novin: VIP année Ne 42 2; p. 168 du 28 mai, igs. aa 
‘Un article intitulé Géogruphie générale de la Turquie d Hurope (VII* année \: 33, p. 131—132 au 
\ 43, 171—172) s’oceupe des frontidres géographiques-des pays & éléments ethniques étrangers entrant dans la 
- composition de l’Empire ottoman, A savoir: Le Monténegro, VHerzégovine, la Bosnie, I’Albanie, la Thessalie, 
fa Macédoine, la Mésie Supérieure, la Serbie, la Thrace et. la Bulgarie. 
: Voici Yes frontiéres de la Serbie (N 40, p. 160 du 21 mai, 1844): 
eiaiets -, . . + Par sa configuration, la Mésie Supérieure s’étend plutét vers le nord-ouest; les plaines qui 
-entourent les rivieres de la Bosnie du_ sud, quand on a passé dans la dépression de Novi-Bazar, s’étendent 
“aussi vers le nofil-ouest; les dépressions comprises entre le nord-ouest et le sud-est sont excessivement remar- 
_ quables dans les bassins situés au nord-est de la Mésie Supérieure; de méme qu'un bassin s’étend vers le 
-nord-ouest d’Ichtiman jusque dans le voisinage de Nich, un autre forme la vallée de la Maritza au sud-est. 
Le pays descend donc en pentes douces vers le nord-ouest et le sud-est et en pentes abruptes au sud, en 
_ Macédoine; mais la Serbie a une position toute particuliére, presque celle d’une ile. Une série de massifs 
— élevés, Iako (haut de 3500 pas), Elin (4200 pas), Iastrebatz (3000 pas), Rotan (3800 pas) et une foule d’autres 
Soap aent la Serbie du sud; Kopaonik (5900 pas) en est le plus remarquable. Elin Stol et Temnitzka, 
~ disposés Yun derriére Pautre, forment une sorte de tronc dont partent trois branches; une foule de massifs 
-courent de Temnitzka vers le nord et portent le nom de Choumadia; c’est le pays compris entre la Ko- 
lubara et Ja Morava. Une petite vallée sépare Elin de Kopaonik et Stol d’Elin, mais entre Temnitzka et 
Stol coule la Morava Serbe, riviére considérable qui recoit la plus grande partie de ses eaux des pentes, au 
nord de Temnitzka, de massifs s’étendant a l’ouest jusqua Koblar; des massifs qui se détachent de ce point 
courent le long de la Drina jusqu’au Danube. Le Rotan, mentionné plus haut, est situé au nord-est de Tem- 
nitzka et s’étend en grande partie dans la direction nord-est. Son extrémité gagne le Danube a Orsova et se 
manifestement liée avec la Fruchka-Gora, bien que cette communauté soit contraire & toute la nature 
nassif. Les massifs nord-est qui séparent la Serbie de la Bulgarie sont done bien plus considérables, et par 
aussi les plaines qui s’étendent jusqu’a la Choumadia“. 
Cette configuration du pays a été décisive pour son Histoire: la Serbze n'a jamais étendu dune 
ere arte. ses frontieres vers le sud, tandis que les Bulgares ont pénétré en masse jusquen Macédoine. 
bes n'ont pris qu'une seule fois en leur possession la partie méridionale de la région montagneuse, tandis 
s Bulgares” sy sont fixés et ont gardé pour toujours le pays; les Serbes n’ont pas cédé devant les Albanais, 
ue ceux-ci aient fait des tentatives d’irruption en Macédoine aussi bien et plus souvent qu’en Mésie Supérieure“. 


: ae Ne 68. 
1848. — Histoire du ee: serbe, publiée par Démétre Davidoviteh, Belgrade, 1848. 
P-9=10= : . Sa = 
SS is gees eee 2 


Les” pays aujourd’hui habités par les Serbes sont ie suivants: 
errs Serbies entre la Drina, la Save, le Danube is le Timok. Les Serbes, qui y habitent, ee 


2. La Bosnie: entre da Drina et la Drave. Ses habia s’appellent Bosniaques. 
pee entre la Bosnie, la Narente et aa ao Ses habitants eeppelions Herze-— 


‘est-elle celle de ces Serbes que nous connaissons en 640 aprés Jésus-Christ? De plus, la traduction a été faite 


ee Es 


5. Raguse: entre Cattaro et la Dalmatie. Ses habitants sont les Ragusais._ 
6. Les Bouches de Cattaro: entre Raguse et la Dalmatie. Leurs habitants: Bocchelli. 3 
7. La Dalmatie: & gauche de la Serbie et de la Bosnie, entre la riviére Cettigné et VAdriatique. 


Les habitants — des Dalmates. ‘ — 
8. L’Illyrie: entre la Kupa et la Drave. Les Habieanes: Serbo-Illyriens. - a 
9, La Oroatie: entre la Kupa, la Drave et la Save. Les habitants — des Croates. 3 
10. La Slavonie et la Sirmie: entre la Save, la Drina et le Danube en Hongrie -— 10 habitants 
Slavons-Sirmiens. : j 
11. La Batehka: entre la Theiss et le Danube. Les habitants: des Batchvans- . 34 
12. Le Banat: entre la Theiss, le Danube et le Bégée. Les habitants: des Banatiens. a4 


a Le pays du Danube dans la Hongrie moyenne: le long de la rive droite du Danube a Budnperes 
St-André et les villages des arrondissements de Kalaza, Pomaza, Tchobanatz et Béga. 

Les Serbes des douze premiéres provinces habitent cote & cote, de sorte quils forment tout le cercle 
du monde serbe; ceux de la derniére contrée en sont un peu écartés. 

Il y a 70 ans, il y avait beaucoup de Serbes en Russie,-dans la nouvelle Serbie. [ls sont les freres. 
de ceux qui habitent la Hongrie. Mais il n’y a aujourd’hui aucune trace et aucun signe de vie de ces Serbes; 
tous se sont russifiés et les enfants ignorent méme la langue que leurs péres ont parlée. 

Le cercle de ces pays du monde serbe touche a Vest 4 la Bulgarie, au sud et a Pouest. A la mer: 
Adriatique; au nord a la Hongrie. 

Page 14. 


,Les limites des pays actuellement habités par les Serbes sont: @ Vest la Bulgarie; au sud la Ma- og 
cédoine et une partie de la mer Adriatique; 4 l’ouest la mer Adriatique; au nord la Hongrie*. 

P. 5—6. g 

M. Dobrovolski pense que la langue dans laquelle sont écrits nos livres religieux est la langue 
parlée par les anciens Serbes. Mais nos livres religieux ont été traduits aux 10-e et 1l-e siécles; cette langue 


Sr 


par Cyrille et Méthode, et ceux-ci ctaient de Salonique, qui est prés de la Bulgarie; n’auraient-ils pas appris 
avant tout le bulgare? et la langue dans laquelle sont traduits les livres ecclésiastiques ne serait-elle pas le 
bulgare ? i 


Ne 69. 
1860. — Srbski Dnevnik, IX° année, & 50, p. 2 a 3 du 26. juin, 1860. 


Bulgarie, 7 juin, Le ouenal relate le voyage du grand vizir & Choumen, la protestation des. habi- : 
tants de cette ville contre leur évéque Benjamin et leurs démarches réussies pour la nomination de fonctionnaires | 
bulgares a la police etc. L’article conclut: . 

A Hadjar les Bulgares. ont également célébré la féte des Saints Cyrille et Méthode. A Pirot ils 
ont supprimé le dimanche 29 mai, le nom de ]’évéque phanariote et emploient dans les priéres les noms du 
sultan et de l’évéque Hilarion!), Tous les Bulgares sont étonnés que rien de pareil n’ait éé encore dai Se 
Skopié, Vrania, Vidin et quelques autres villes bulgares importantes. ae 


1860. — Srbski Dnevnik. Novi Sad (Neusatz), Xe 59. 26" Juillet, 1860. Rae é “<F F 
po3: oa 

De la Bulgarie, 9 Juillet. L’événement, qui a eu liew a léglise | bean de ‘Constantinople a produit. 
partout une grande impression. I] n’est pas de patriote bulgare, dont le coeur n’ait tressailli de joie en voyant 
les Bulgares se reveiller d’un long et lourd sommeil et -demander leur patriarche. A Ochrida, Vancienne — 
capitale des patriarches bulgares, les Bulgares ont été ravis dapprendre le geste des Bulgares de Constantinople. — 


1860. — Srbské Noviné Belgrade, 1860, \ 3, p. 12: En Bulgarie en Thrace et en ee 
habitées en majorité par les Bulgares, le peuple évite les conflits avec les Tures, et dirige ses efforts contre le 
Phanariotes, élevant puissamment la voix pour la liberté religieuse et rejetant le pesant Joug phanariote. ; 


2 AS oe sae ee 
‘1862. — Le Vidov Dan, II* année, & 38, p. 1, du 29 mars, 1862. a 
Le savant historien croate Racki, en parlant de Vavantage que tireraient les Slaves du Su d 


Yunion des Bulgares avec Rome, trace comme suit, dans un ores pal ue d’Agram, que reproduit en 
dette le Vidov dan, les frontiéres de la race bulgare : 


yll serait superflu d’exposer en détail, ici, la grande importance qu ‘aurait pour l'avenir national, relig u 
et politique de tous les Yougoslaves V’'union du peuple bulgare, un peuple fort de cing millions et audessus, qui s’éte 
du bas Danube aux abords de la mer Egée, de la mer Noire seas la Morava inférieure: et te Drin } 


be" 


') Président de la communauté bulgare 4 Constantinople et chef du mouvement national, 


x 


be | sous Kata aeons, fe ian Hani, en literature Milueh’ Svétitch, 
de ah Morava Balgsre 81." i 


les ‘Sores s'efforcérent, 4& Bae: ty puivetnee owas gai les Menagait et ten- 
mi que possible du chté de Vor al des Nigh eo cecupant Ja montagne de Miroteh, 
estes age et leg: hatbloars Now . ser da rive gevuele de Ta Morava Bulgare®. 


tre. te ee De beniate Sempara’ is sake, has et Aleximate, Ft pour s'y maintenir. 
He ia Moruva. Bulyare, Alexinate. af tis inty, Ane an travail et A Phabileté du capitaine Ji- 

“ae Ron Sieeat sous Je nos; de Back 6s an rendirent plus tard d importants. services 
umélie® . 


Le Dacha ts Meciehistnts fraa feds jailed: be: se. Beak avec six mille hommer et se dirie 
ali i couper: dle leur principale Heres aoe cenbeation les Serbes qui Se trouvaient 4 fier 


| Fado: Dan, Ai. Jwonde ae 12 ‘eotobre 1663. 


yn aah Mich, 18. 12° ostebye. Les Rutenyep get wars deruiorement a la Porte une. pétition 
: séparation de PEglise: idyar: de Petia cue ae Ceastiantineple ; de tout e@ur itens félicitons les 
la. pétition pour jeur damarcks pair a. Ce Wa 8 as yeux et aux yeux de aetre peuple. est 
attitude. adoptée par te Unuroriadent onye eevers des Bulgares: cette attitude, jie peux je 
, est Histe et pleme do Meaveltaacc$: bas isis ‘Get plus forts gue les démenstrations, et la 
assez dé temps pour les appraes ian a aa ae vase ¢ vs pert tontes cé que, jusquici, elle ajournait. 

Mais ques sont ces faits qui ant tera: Pe ete ACHrendre cette attitude digne Welle? A-t-elle 
ombrables abus, commis en rgeie poo be ‘alee ee phamariotes? A-t-elle vu, 4 une foule de cas, 
qui venait des Phanariotes w'étort wie RU Oksie careeplion, méchanceté et periidie ? Elle n’ignorait 
cela. Mais elle parait avoir vharcke wo <a in 8s ope sear aAppuyer Son dessein. Et en effet, ce 
ve: yecenmnent an Patriarcat du Paosae larg 4x fa depoakt ron de Joachim a montré foute ia corruption, 
intrigues qui sout tramées ax Patricres! 
sque les  Bulgares. dénontaient. tes - sa 


we pejestices des despotes du Phanar, la Porte. les 
ent, mam elle n’avait pes eo A, avester & leurs demandes. Aujourd’hui elle voit que 
les” évéques phianariotes Ws Tears Agata ci, @ee le Phanariste n'est pas digne d’vectper mm 
et encore: moins. de rsunet, ‘gee to. a aie’ Hanlin 


wa: 


BIS — ‘Btoyen Novikov ne iiss ee jeenkiiok: Communication sur te recueil  ,740 
hants rituels avec BABS elated Nee he Cee: ge SS. Bertie par Miloch S. Milojévitch. Glasnik 


‘lp pres ae &e redueil Ak ee 2 Petes etfieme quil y a en tout 11,650,000 Serbea? 


is [pa # ‘Yeot “et, extrémement inamicale et impo- 
2 is if pas que des actes oe iguede congucie au Moyen Age nous eussent 
PC, Beads fl fandrait eens: sae x are fw Hie attitude onvers les Bulgares, comme celle 
it Bat peers tee opagibae we typ ree Pest a hens #2 rejeter de notre littérature 


la pei 6 
duite ‘obhere " ae pas Bee 


os a Serbes’ e aa detriment des 
witaien’ tout aussi bien xe serviv contre les 
ne hy on hanes sont ule ge mome les 


. ae a: Tashan ie la Bosnie et 
F feed ee Pee Serene en 1875—76-— 


AS 5 fa: ee avec 1.200 milles 
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8. hag veoh: de i ke pitta "he et va i Met pee abit 
te Datweke: & vanche de, la, Serbie et de ‘an entre ‘ me 
Lab ha@itw ie vo ies Dolomites, EER tan Rh ml 
| # i ‘lyri? entire Ja Kapa et ta, Drave. Led ‘hab ante: Neri 
y De Oroahe: entre la Kupa, la Drave. et ie ‘Saves Les Gabitants Srl Piel orbital jel 
1 te Mavens et la Sirmie: crtre la. Save, ia ae ok te seh on: pon a= Jen 
HRY oat Maran sig 
fh iat Hatthiias entre la Theiss et le Danube. Giga 
fie Banat: entre la Theiss, le Danube eh be Tag ee 
i des pegs du Davube dans ta Hougrie moyen: Ve she ho oe rive droite: 
of « viltwwow des arrondissements de Kalaas, opaat,” Tehevanate et Béga.; 
fey Sorlex dog douze premieres provinces habitent este A cote, de ia wis 
iy neciads Sogue cewk de da derniére coutsee ¢n sont am pom eoartes, hae. d 
iy 87 ans, Wy avait beautespy de Serper om Russie, . dans he: nguieile Sorhie. ce sont 
donee gui Aatalet le Hengrie: Mais if xy a aujourd heb aucune trace, eb) quem Rigne sa wie 
ie sa set gata fen eatatta ignores mame JacTaague que lears peres ont parle: 
wie de exe pmes: di maids nerbe, touche 2 Test fh 1a. iasaieit Long cae © 
eh, Sone, : nn re we 
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Pebe rote st¢ 


s jon pays actucienaat habigés” par et Gerbig’ sont: tue (i Pulplriog. r 
de demer Adriatigat: 9 Pouest- ta mer  hlagesiaie ant nord a Hongrie® n 


d, Deeveeoiser pense que ia Tangue dams nae sont. aa nos livres religienx 
‘ae avelend Serbes, Mais nos ‘ites religiewx’ onf 806 tradaits aux 10-e et 11-6 siec cette | 
> de eee: Bethes que’ nors en on €40 apres Jésus-Clrist? De plus, la tradu i 
ve ee eR Bades et courte: matent de Selomique, qua est prés dela Bulgariey: wauraient-ils 
Asan, tone fe baigaré? et ia Tariie dans laquelle sont. eam les livyes’ bie ity aS ve 
tak: rel eo cme Sg 


M 39. 


1860, —~ Srbwhi Duarte. 3X? année, % 49; p 443 du 20 jiu ‘1860. bi 
Bulgaria 7 wan. tue jowrosk velate Je voyage du grand vizir Choamens # protes 
tants de vette ville conte wur c<édue Benjamin et leurs déaeches: néusaies std la nominatio 
bolgares A la police ete, Taiiaie canciat:- pd 
, A Hadjar lee. Sadpene ont également ediobre: va 16k dex, ‘Saints Gyrilte: ot Methode, 
eat snporimée leodimaneh 28 owed, Fe nom de i'évéque phamariote et ee dans Bae € 
/ -waltaw eb de Péveque: Hilawiot), Paws des Bulgarves sout Hownés que Hien tie a 
“9 —— Aa atinye Vadin, ot quelques tiated? villes bulgares eg akerna® Ps EAE rN Se a EL 


1860. _ ‘Sribsks Pron Novi: Bad ¢ Nesta p 

sie Fs 

De la Bulgarie, jae prea 2 
partout une grande impression. 1! n'est pas de pees My 
les Bulgares se revellier d'un long et lowd sommei 
insta des putriarches bulgares, des Brlgaves ome bedk 


a 1860. — Srbské Mead Hdleride, 1860, ™ 
 -pabrtées en majorité par les Bulgares, lo peuple évite les cont 
ae Phanariotes, élevant ptosis fo voix pour ts liberté veligi 


1862, — 8 Paso «Di th nines, x 
‘ ee ‘Le savant histovien erate Aachi, en 
Pasion des Bulgares aveo’ trace comme ye dans 

ausen Fede es Lie rat peter la race bu 


— 133- = 


; - Louvrage ,L’insurrection serbe sous Kara Georges‘ de Jovan Hadyitch, en littérature Miloch Svétitch, 
(Neusat 1862) fait mention de la Morava Bulgare: 

P. 48, 

»En méme temps ie Serbes s’efforcérent de devancer la puissance turque qui les menagait et ten- 


trent de s'assurer autant que possible du coté de Vidin. et de Nich en occupant la montagne de Mirotch, 
les passes sur la route de Costantinople et les hauteurs boisées sur la rive gauche de la Morava Bulgare’. 


P. 49. 


,Entre temps Petar Dobriniatz s’empara de Paratchine, Rajan et Alexinatz. Et pour s’y maintenir. 
il fit construire entre la Morava Bulgare, Alexinatz et Rajan, grace au travail et & Vhabileté du capitaine Ji- 
kitch, des retranchements, connus sous le nom de Deligrad®, qui rendirent plus tard dimportants services 
contre les Tures de Roumélie“. 


P.-79. 


,Le pacha de Krouchevatz passa le 16 juillet la Morwva Bulgare avec six mille hommes et se dirigea 
sur Saige afin de couper de leur principale ligne de communication les Serbes qui se trouvaient 4 Alexinatz“. 


1863. Vidov Dan, Ilf® année 120, p. 1 du 19 octobre 1863. 


»fin Bulgarie*. Nich, le 12 octobre. Les Bulgures ont remis derniérement & la Porte une pétition 
demandant la séparation de P Eglise bulgare du Patriarcat de Constantinople ; de tout cour nous félicitons les 
signataires de la pétition pour leur démarche patriotique. Ce qui, & nos yeux et aux yeux de notre peuple, est 
important, cest attitude adoptée par le Gouvernement ture envers les Bulgares; cette attitude, je peux le 
dire sans crainte, est juste et pleine de bienveillance. Les faits sont plus forts que les démonstrations, et la 
Porte a eu assez de temps pour les apprécier et décider une fois pour toutes ce que, jusquwici, elle ajournait. 

Mais quels sont ces faits qui ont déterminé la Porte a prendre cette attitude digne delle? A-t-elle 
appris les innombrables abus, commis en Bulgarie par les évéques phanariotes? A-t-elle vu, & une foule de cas, 
que tout ce qui venait des Phanariotes n’était que calomnie, corruption, méchanceté et perfidie ? Elle nignorait 
rien de tout cela. Mais elle parait avoir cherché le moment propice pour appuyer son dessein. Kt en effet, ce 
qui est arrivé récemment au Patriarcat du Phanar lors de la déposition de Joachim a montré toute la corruption, 
toutes les intrigues qui sont tramées au Patriarcat. 

Lorsque les Bulgares dénoncaient les abus et les injustices des despotes du Phanar, la Porte les 
connaissait pafaitement, mais elle n’avait pas encore décidé d’accéder a leurs demandes. Aujourd’hui elle voit que 
rien ne peut laver les évéques phanariotes de leurs vilenies et que le Phanariote n’est pas digne d’occuper un 


. 


siége a léglise, et encore moins de régner sur la simplicité bulgare. 


Ne 71. 


Bae es 1873. — Stoyan Novakovitch ct Milan Kouyoundjitch. Communication sur le recueil ,,740 
_ différents chants rituels avec 2450 locutions de la Vraie (Vieille) Serbie‘ par Miloch S. Milojévitch. Glasnik 
XXXVI, Belgrade, 1873. 


; P33 I . 

ae ae Dans la préface we ce recueil, a la page 9, lauteur affirme quil y a en tout 11,650,000 Serbes! 
Ur le beau chiffve! Si seulement il était vrai! 

P. 346—347. 


Par Vethnographie de ces chants, que nous avons mentionnés plus haut, l’on voit qu’tl y a a peine 
“des Bulgaves dans la péninsule balkanique. 
Cette conduite envers le peuple le plus pr oche de nous & Vest est extrémement inamicale et impo- 
ique. Comme s'il ne suffisait pas que des actes pareils et une politique de conquéte au Moyen Age nous eussent 
; tomber sous le joug turc, mais il faudrait encore que par une pareille attitude envers les Bulgares, comme celle 
qui distingue M. Milojévitch, nous NES aujourd’hui le mal ancien. C’est 4 nous de rejeter de notre littérature 
out procédé déloyal. 


P. 347—348. 


ge Du reste, la maniére de prouver de M. Milojévitch en faveur des Serbes et au détriment des 
ulgares est tellement futile et tortueuse que les Bulgaves pourvaient tout aussi bien s’en serviy contre les 
Blea, we meme qu il prouve que les peau évidentes de la oe bulgare sont serbes, de meme les 


‘1879. — Vassa Pélaguitch. Lutte pour lindépendance. Histoire de l'insurrection de la Bosnie et 
lerzégovine en rapport avec l’insurrection Serbo-Roumano- Pues et la guerre Russo-Turque en 1875—76-— 
8. IlI-e Ed. revue. palezede 1882 (en serbe). 

P. 166. 

_,La Bulgarie du fanabs au Balkan est restée une principauté vassale de la Turquie avec 1.200 milles 
oe avec 2 millions ‘habitants. Toute la teeta de la ae au sud du Balkan a dé divisée en deux: 


devient un état autonome, une province sous le nom de ,Roumélie Orientale*, qui sera. s 
gouverneur-général, sous la protection de la Porte et de ses fonctionnaires. D’apres le traité de 
Bulgavie tout entiere etait unie dans un seul état et occupait le territoire situé entve le Danube 
entre la mey Noire et Ochrida, avec 4 millons @habitants. Un tel état ne fut pas approuvé pa 
diplomates, premiérement pour conserver une certaine domination turque en Europe et deuxiémeme 
qwune Bulgarie aussi grande serait un facteur important, qui, étant ami de la Russie, pourrait, le cas 
lui rendre des services considérables, ce que les Grandes Puissances voulaient empecher. ‘eae 


1886. — Spiridon Gopéevi¢é '), La Bulgarie et la Roumélie Orientale avec une étudesde 
de 1878 4 1886 et une appréciation militaire de la guerre Serbo-Bulgare (en allemand). Kd. Be: gee eip 


P. 368. = 
. Ce projet Vun accord plut aux deux ministres (les ministres bulgares Karavéloff. ét: Str 
Varticle 1-er. Je leur proposais, ce qui est toujours mieux, de consentir a un compromis, pour gagner da 
Des deux maux il faut choisir le moindre; si on n’accorde rien aux Serbes on n’arrivera pas a Pun 
‘ne pourront pas penser longtemps encore 4 la Macédoine. Au contraire, sils cédent ce. petit te 
Bulgarie obtiendra la Roumélie Orientale et la plus grande partie de la Macédoine, fae que la 
peut soulever des prctentions que sur la vieille Sevbie?). wien . =o 
P23: se 
Le terme ,Bulgarie“ est trés extensible; il depend de ce quon entend par ce nom — la Provit 
de ce nom ou bien tout le territoire habité par le peuple bulgare. Dans le dernier cas on doit aus: ) 
la eae: occidentale CO =a. la Macédoine, attendu que la fronticre ais griphigae anite la Bale et ‘Alban 


= Castoria, ex tourne a Pest ot par ES abate et Serrés atteint a Ca ane la mer ne qu'elle quit “see 
ment pros de Vembouchure de la Marntza, pour aboutir prés de Midia, sur la mer Noire. Pourtant 
commettre une erreur, si on croit que le territoire compris dans les frontiares ci-dessus citées est hab xel 


a - Crt 


vement par des Bulgares. Un coup Woeil sur la carte ethnographique de Sax nous montre que dans les fron 
tiéres de la Grande Bulgarie habitent aussi un grand nombre d’ Ottomans, Gecs et Albanais. Par contre. on . 
une grande quantité de Bulgares en Serbie, ‘dans la péninsule de Constantinople, en Dobroudja et en a 
rabie, sans compter les colonies bulgares en Autriche et dans la Russie méridionale. ee 
Bea = Se 
Cette Bulgarie dans le sens plus large du mot ou Gide Bulgarie® (comme & peu pres elle aurai 
di étre, créée par le traité de San Stefano) n'est pas Yobjet de cet ouvrage. En parlant de la Bulg 
comprenons par 1a toujours seulement la Bulgarie du Nord et du Sud, la principauté bulgare et la 
autonome la Roumelie Orientale, comme elles sont unies aareG hui. sous le regne- du prince Alexandr 


1895 — M. 8. Pirotcbanatz. Le prince Michailo et Taction commune des peuples: ba T 
Belgrade. ae de Etat serbe. 1895. (en serbe). : a a 


Pca 


La Serbie était arrivée, sur les points principaux, aun plein accord avec les délegués 
bulgare, en vue d'une révolte générale et d’une action commune contre les Tures, et en ce qui cone 
tion, qui des deux pays voisins doit étre renforcé, les Telegues bulgares tomberent @accord également 
points avec le prince Michailo. : 


P. 37—38. 


L’avenir comme le. présent appelant tous les. peuples opprimés en Turquie a prendre de 
pour se libérer, nous les Bulgares qui vivons en Bulgarie, en Thrace et en Macédoine nous n 
réunis pour échanger des yues et trouver le moyen propre a assurer la delivrance de notre ¢ 
ing See que nous soyons comptés au nombre des peuples libres: et que nous puissions montrer que now 
ae gE i: »Pour arriver au but désiré, il faut choisir un peuple voisin avec le secours duquel nous puis 
notre libération, avec un profit commun, et nous ne pouyons choisir que le peuple serbe qui est 
de nous depuis des siécles par la race la religion et la. situation géographique, dont les intone $ 
en sorte que, par la fraternité, notre peuple pourra. devenir indépendant. ci 
soa Et pour ce rapprochement fraternel, -conformément aux circoustances, nous pr 
comme base les 12 points suivants: - as 
aS 1. L’union fraternelle entre les Serbes et ‘les Balgares doit étre établie sous le \ 
— Yougoslave* ; te = : 


ee Sy Le Royaume Yougslave se pom poses de la Serbie et. zr os Bulgar (la Bul 
Serene, Stay ae : See el - oe a bak ec Taee eae 
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Le 5 avril, 1st 
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se, Nb 72. 
a5 ae 1878. — - Lettre de Stephane Verkovitch') au professeur Vladimir Ivanovitch Lamansky, a . Pétrograde 
a : Lagreb [Agram], le 17 mars 1878 (en russe): 
: 3 Cher Vladimir Ivanovitch, 


z . Je ne sais quand je pourrai étre la, et puisque le sort de la Péninsule des Balkans se décide 
Sn enanit,. je crois bon de vous envoyer copie de la lettre que jai adressée le 6/18 décembre 1877 a M. 
-Josephoyitch, consul a Salonique, uniquement pour attirer l'attention sur la fronti¢re exacte entre Bulgares et 
Serbes, non seulement sous le rapport ethnographique, mais aussi sous le rapport géographique; pour cela, je 
ks de Vidée que dans cette affaire la Russie est pour les Slaves ce qu'une mére est pour ses enfants. 


Les bons parents nont pas de prédilection pour tel ou tel de leurs enfants; je pense que notre 
-chere mere la Russie agira de méme dans la fixation des frontiéres bulgaro-serbes. Ainsi qu ‘il apparait dans les 
journaux, les Serbes émettent, dans l’examen de leurs frontiéres, des prétentions absolument dépourvues de 
serupules, en fondant leurs droits sur de prétendues traditions historiques, fabuleuses et fantastiques; or ce n’est 
pas le passé qu'il faut prendre comme base d’action, mais bien le présent, c’est-a-dire quwil faut poser les limites 
‘dune race aux points ot finit sa langue. — 


East  Daprés ce droit naturel et inviolable, non seulement les Soe de Skopié, Nich et Vidin ne sont 


“pas serbes, attendu qu’on y parle la méme langue qua Salonique et & Andrinople, mais dans la principauté. 


méme de Serbie une population d’environ 200,000 ames parle le meme idiome que les habitants de ces tiois 
sandjaks, cest-a-dire wne langue purement bulgare; elle appartient par conséquent non a la branche serbe, mais 
“a la branche bulgare. Ces 200,000 Bulgares habitent les districts de Krowchevatz, Negotin et Alexinatz jusqu’a 
la ville de Tchoupria sur la Morava. A non avis, si lon acceptait la théorie serbe sur les nationalités, qui 
sattribue presque les trois quarts de Ja Bulgarie en la désignant sous le nom de Vieille-Serbie, tout le territoire 
jusqu’a Paratin et Ja ville de Tchoupria sur la Morava, en Serbie, devrait appartenir 4 la Bulgarie. Les Serbes 
“poussent limpudence jusqu’a mentir effrontément devant le monde entier en parlant de ,Serbes de Nich, Serbes 
de Pirot, Serbes de Leskovetz, Serbes de Vrania, Koumanoro, Vodena, Shopié, Véles, Debra, Kusténdil, Samokor, 
Vidin", ete. Si les habitants de ces contrées appartiennent, par la langue, aux Serbes, alors. on pourra dire que 
les Bulgares nexistent pas sur la terre; il faudrait done attribuer toute la Péninsule balkanique aux Serbes qui 
-pourraient ainsi librement... serbéser a plaisir. Comme vous le verrez par la copie de ma lettre & M. Josephovitch, 
la vraie frontiére entre Serbes et Bulgares est le mont Chay. Méme cette frontiére indiquée par moi laisse aux 
Serbes un avantage au détriment des Bulgares, attendu que le caza de Ghiliane, qui confine 4 celui de Prichtina, 
est tout peuplé de Bulgares, & Vexception seulement de douze villages de nationalité et de langue albanaises- 
-skypétares ; en outre, non seulement dans tous les villages du mont Char on parle bulgare, mais aussi l’accent 
et le type y sont bwlgares. Il serait juste et dans Pintéret général des Slaves, de leur défendre (aux Serbes) 
de toucher méme du doigt aw patrimoine éranger. A ma trés grande surprise, tout ce que je prédisais dans ma 
iére lettre au sujet de la Serbie semble devoir se confirmer... On en peut conclure par les lettres de 
selorade que publie la ,Gazette nationale de Zagreb“; il y a dans ces lettres un souffle d’aspirations égoistes 
ppelle celui des enfants de la fiére Albion. On y calomnie la Russie qui, & ce qu’on prétend, ne veut 
ire du bien aux Serbes, parce quwon aurait entendu dire quelle veut incorporer 4 la principauté de Bulgarie 
sl alités purement serbes comme Nich, Vidin, Skopié et Kustendil. Ristitch, deja méchant et furieux, ayant 
ce es les Serbes considérent etre une grande injustice pees eux, s'est mis a rédiger un mémorandum aul 


aver par des faits authentiques que les territoires iaeaiondat sine par les onpes serbes sont 
ar droit ethnographique aussi bien que par droit historique. Toute personne qui connait plus ou moins 
insule des Balkans ne peut accueillir qu’avec le plus profond dégotit ces plaintes perfidement séduisantes 
Adées_ extravagantes... Saint Paul a dit que la foi sans actions est une foi morte. On peut appliquer ce 
ent A la foi. politique aussi. Dans esprit religieux, ’homme est tenu d’agir selon le précepte de l’Apétre 
en est de méme lorsqu’il sagit de la race a laquelle il appartient, et des choses temporelles. Les rapports 
ai adressés au Département d’Asie, & M. Axakof, & vous et enfin au ministre de l’Instruction publique et 


s stens, bon gré mal gré, et sur cette autre: chaque béte est naPrée de son propre malheur. Cet exemple 
ivé une confirmation éclatante dans le fait que la Russie n’a point (amis parmi les autres races et que, 
séquent, elle ne peut compter sur une alliance solide qwavec ceux de sa race, les Slaves; mais ceux-ci 
des esclaves, ils ne jouissent pas de la liberté; on ne peut donc rien attendre d'eux avant quiils 
et “consolidés. Cette ceuvre recoit maintenant un commencement d’exécution en Turquie. La Provi- 
fice a destiné la Russie 4 étre le chef et la mére des peuples slaves: aussi, en délimitant les frontiéres, il faut 
er dans Vintérét général ee Slaves, comme une bonne mere procede a Pégard’ de ses voisins, Cest-d-dire ne 


1827 a Ugliata, en Bosnie, est bien connu dans le monde slave comme ethnographe et archéologue; 


s & la cause bulgare dans le district de Serrés. Les principales publications de Verkovitch sont les 
- Bulgares- de Macédoine“, Belgrade, 1860; Tableau de la vie des Bulgares de Macédoine“, 1868 
s 1874), I, St- Pétersbourg (1881); Bc eens et ethnographique de la Macédoine‘, 


es, 4 Belgrade, montrent ce que je suis & cet égard. Mon credo politique repose sur Ja théorie: on est 


nnaissance parfaite de la Macédoine. Enyoyé en 1850 par le gouvernement serbe en mission en Macé- 


se dégager de Vhellénisme. Des livres bulgares de propagande étaient imprimés. i Belgrade. 


“doute par des engagements quils avaient dt prendre & Végard de l’Autriche — ne lui avaient point acco 


— 136 — 


pas faire-attention aux suggestions égoistes des Serbes, mais fiver les frontiéres comme Vemige la vérité; que ces 
fronticres soient serbes la ou Von entend parler serbe ‘ot bulgares, es ow Pon parle bulgare. Une telle manidre de 
procéder conjurera toutes les intrigues susceptibles @étre pr ovoquées par les ennemis actuels des droits de la 
Russie dans les Balkans; ces intrigues resteront vaines, car ce qui est fondé sur la vérité a la force et la 
résistance d’une muraille. Non seulement en membre de la grande famille slave, mais aussi en homme dévoué 
dés sa jeunesse A notre sainte Russie et 4 l’heureuse maison régnante des Romanov, qui se distingue toujours ~ 
par son humanité et sa générosité parmi toutes les autres maisons régnantes, je désire exprimer par votre entre- 
inise mon trés humble avis sur l’état de choses a établir dans les Balkans: car il ne faut pas que les Serbes, 
par leurs protecteurs, arrivent a inspirer au Gouvernement Impérial des idées fausses sur la  véritable situation 
en Turquie; & coté de mes autres préoccupations, jai étudié de prés la statistique et lethnographie de la Turquie - 


d’Europe, surtout de la Macédoine que je crois bien connaitre.. : .* a 

Dt Jv. D. Chichmanoff. Une lettre ~de Stéphane oMeoutich au sujet des prétentions serbes sur la — 
Macédoine, dans le ,Svobodno Mnénié“ (l’Opinion libre), Tl® année, & 51, p. 707—711). pee a 
Ne 738. 


V. Bérard, La Macédoine. Paris, 1897. ar 
P. 36. : ae 
Jusqu’au traité de Berlin les ambitions et la propagande serbes tendaient plutot vers lAdriatique... 
L’occupation autrichienne de la Bosnie et de ’Herzégovine coupa les Serbes de l’Adriatique et les forca & regarder 
vers une autre mer. [1 est probable aussi que des excitations leur vinrent du dehors, conseils de Vienne qui 
voulaient adoucir ou endormir leurs regrets en éveillant Wautres reves, promesses de Saint-Pétersbourg ou Von 
était mécontent des Bulgares. .. Les Serbes, aujourd’hui, déclarent que toute la Macédoine est serbe.... 
Leur propagande qui date de 1887 n’eut vraiment dactivité que depuis 1890. ; 


* 


3 M 74. 
Capitaine Léon Lamouche, La Péninsule Balkanique, Paris, 1899. = 
P. 194. q 
L’occupation autrichienne en Bosnie et en Herzégovine fermant pour toujours ces pfovinees A la 


Serbie, pousse celle-ci vers la Macédoine ot elle se trouve en lutte avec ses fréres de race, les Bulgares. 


Ne 75. 


Albert Cahuet, La Question d’Orient, Paris, 1905. 
Pied OTs 


Avant le Congrés de Berlin, c’était surtout dans les provinces bosniaques que les Serbes employaient 
leurs efforts et leur argent. Le traité de 1878, en confiant 4 administration autrichienne la Bosnie et ’Herzégovine, 
fit perdre a la Principauté tout espoir d’une annexion possible et ramena ses ambitions du coté de la Macédoine. — 


Ne 76. : 
René Henry, Questions d’Autriche-Hongrie et Question d’Orient. 
Pawak: Xe 
Jusqu’en 1878, la Serbie tendit & atteindre la mer du cdté du Montenégro et du rivage adriatique. 
Ke était orientée vers louest. Elle voulait délivrer et annexer la province en grande partie serbe de Bosnie. 
Les Croates, qui ayaient des prétentions et des droits historiques sur cette méme région, étaient les adversaires 


éventuels des Serbes. A Vest et au sud — du coté des Balkans et de la Macédoine — les Serbes faisaient une— 
propagande modérée et sans jalousie. Lew objectif n’était point Ja. Ils se contentaient d’y aider le slavisme a I 


En 1876, la Serbie et le Montenégro salli¢rent. Ils prirent en mains la cause des Slaves de Bos t 
et de l’Herzégovine, ieuiee contre le Sultan m5: a 
En 1878, la Serbie vit s’évanouir ses espérances. ‘Au traité de San Stefano, les Russes — Viés sa: an 


Bosnie. Au traité de Berlin, PAutriche-Hongrie regut de lEurope le mandat d’oceuper et @administr 
provinces ottomanes de Bosnie et d’ Herzégovine et le droit de tenir garnison dans le sandjak de as 
La Serbie se trouvait ainsi coupée, a la fois, (le la mer et de l'autre Etat serbe. 5 
; P.-243. : 

La Serbie, vaincue a Slivnitza, dut renoncer 4 ronee: expansion vers l’est. En meme temps, elle v 
fae Autrichiens s’installer 4 poste fixe a Sarajevo et A Mostar. Elle -comprenait qutime expansion vers 1 
devenait désormais aussi absolument impossible qu’une expansion vers le nord — du coté des Serbes de H on 
Depuis 1885, et surtout depuis 1889, date de abdication du roi Milan, les Serbes et les Bulgares se dispute: 
sur le papier, bien entendu, — ‘toute la Macédoine, sauf la partie orientale du vilayet de Salonique. 
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Ne 77. 


are me i orope et l’Empire Ottoman. 
Pe 120e 


-Coupée de PAdriatique, séparée du Montenégro par les Autrichiens maitres de la Bosnie et du 
eae Novi-Pazar, la Serbie a naturellemeut tourné ses regards du cété de la Macédoine et de Salonique. 


aoe epee Ne 78. ; 

Eatuard Driault, La question d’ Orient depuis ses ovigines jusqu nos jours. Paris 1898. 

P. 233. 

La Serbie eut avec Nisch le district. bulgare de Le Gest-d-dire & peu pres toute la vallée de la 


~P. 285. 


Le traité de Berlin, en mettant ces deux provinces (La Bosnie et GlareAn0 vite) entre les mains de 
Autriche, fut un terrible coup porté a lavenir des Serbes, nfaucha leurs espérances jusque dans la racine“. 
oignés de toute cdte prochaine, & la merci de ’Autriche qui monte la garde sur les hauteurs de leur frontiére 
occidentale, ils ont été dés lors poussés & l’Archipel, le long de la vallée du Vardar et de la voie ferrée de 


elgrade a Salonique. Faute de Fiume, ils révent de faire de Salonique le port de Belgrade. 


M79, 


Viadan Georgevitch 1), La Serbie au Congres de Berlin, Belgrade, 2-e éd., Imprim. de I’Etat serbe, 1890. 
P. 1—2. 
A la séance secrdte de la Skoupchtina qui fut tenue Te 13 (25) juillet 1878 a Kragoujevatz, M. Iovan 
: Ristitch, ‘ministre des Affaires Etrangéres, rendant compte de sa mission & Berlin, durant le Congrés, déclara: 
»Avant que la Serbie nentrat pour la deuxiéme fois en guerre, il nows a ce recommandeé de la part 
i: Russie (sur le désir de l’Autriche) de ne sien entreprendre sur la Drina, afin de ne pas provoquer l’Au- 
he _ LAutriche elle-méme déclara, lorsque nous lui demandémes quelle était la sphére de ses intéréts, que 
i touchaient 4 la Drina et au Lim. De sorte que, si nous traversions la Drina et le Lim, nous aurions 
é 4 ses intéréts et nous sevions entrés en conjlit avec son armée. 
= En délimitant la sphére de ses intéréts, l’Autriche fixait en méme temps les limites de nos aspirations 


_ Les premidres neégociations (lu traité du San Stefano avaient pris un cours tres défavorable pour nous. 
azar Sout exciu des frontiéres de la Serbie . . . puis la ligne passait par Voutchitrn et Golak et au des- 
. tandis que Nisch était incorporée a la Bulgarie.. . 
sins ‘notre Prince sérénissime, avec son gouvernement, se mit a trayailler activement pour arriver 
agner au moins Nich pour la Serbie. Il envoya un second delégué(le colonel Léchanine) au quartier général 
se eee des lettres pour S. A. I. le grand duc Nicolai et pour le général Ignatieff . 

here le Prince eut- plein suecés et a San Stefano on nous accordait Nich et meme Béla 


ee 13> 


5 16117. <a 

"Le Comte Andrassy -ccoutait M. Ristitch de tres mauvalse grace et lui répondit: 

oa Moi, M. Ristitch, je ne suis pas un négociant pour marchander. Votre refus de signer la convention 
t pour moi suffisant pour voter au ns contre toute ‘nouvelle frontiére da la Serbie*. Ristitch signa. 


SS ees 


Dans sa 12-0me lettre a Grouiteh, du 28. VI. 78, avee aul Ristitch envoyait le texte de la convention, 
re autre: _,Je vous avais annoncé par une dépérhe que tout ce que nous avons recu en plus de ce qe le 
San-Stefano nous donnait, nest di qu’d Vappui tres précieux du représentant de l’Autriche; A présent 
ais seulement ajouter que sans ce secours, nous eds de Tee au congres Vranja et Gradelitea 
1S a Angleterre ef poe a cause de la Russic®. 


2 


et écrivain: polisgne serhe, fut ee fois 5 pei 


18 


_ TY Encyclopédie Britannique constate que le vilayet du Danube ou Bulgarie, est ,divisé en les sandjaks de Rous- — 3 


- the Turks, I hold that it would be unwise to disturb Ottoman supremacy, even if present treaties did nots 


take the place of the Turks, — for ' they have a very feeble numerical basis in Turkey, except in Thessal 


a= [3 eres 


Pour cette issue fort favorable de notre question au Congres, nous devons en premier liew remercier 
l Autriche, avec laquelle nous sommes depuis longtemps en bonnes relations; quelques sacrifices au moment décisif 


ont contribué 4 la conclusion de la convention. : = a 
MB 80. | 2 
St. Stanojévitch, Histoire du peuple serbe (I storija srpskoga, dels Il-e éd. pograde 1911. z : 

P. 318. hee 


Il (le roi Milan) vit avant tout que l’accroissement de puissance ile la Bulgarie était un danger pour — 
les intéréts serbes, notamment parce que la Serbie, pressée 4 l’ouest par l’occupation autrichienne de la Bosnie, 
était privée de la faculté de s’y étendre et de s’'agrandir et était dirigée vers le sud, par conséquent dans =~ 


des pays ou elle devait entrer en conflit avec les intéréts de la Bulgarie. ~ : 2 
| N 81. | ae 
Grande Encyclopédie. (Lh. Leger). —— 


T. 22, p. 865. : eae 
La province de Macédoine, malgré les affirmations contraires des Grecs et des Serbes, est a peu 


 prés entiérement peuplée de Bulgares . . . Les Slaves macédoniens se considérent comme bulgares et parlent ~ 


a 

<a 

x 
un dialecte bulgare. Ce n’est qu’aprés le traité de Berlin, lorsque la Serbie s’est vu définitivement enlever la 
Bosnie et YHerzégovine, que certains de ses hommes @’ Etat ont eu Vidée de chercher une compensanea du coté : 
de la Macédoine et de supposer des Serbes dans des pays peuplés par des Bulgares. 

Le caractére bulgare des Slaves de Macédoine; accepté par tous les voyageurs et ethnographies, ne 
semblait pas faire de doute; mais depuis 1878 les Serbes revendiquent pour leur race la plus grande partie, 
voire méme la tutalité de ce pays. A la vérité le dialecte slave de la Macédoine se rapproche 4 certains égards 
du serbe, mais il présente les particularités les plus caractéristiques du bulgare, notamment Fonsi d’un 
article enclytique et la disparition presque compléte de la déclinaison. 


NM 82... a 
Encyclopedia Britannica, vol. IV, 516. Sie me 


Les Anglo-Saxons sont unanimes et catégoriques sur ce point: cest que les Bulgares forment t Pélément as 
le plus nombreux et le plus compact dans les territoires de la Turquie d’ Europe. Cela ressort nettement des investigations 
et de la documentation d’auteurs tels que: Hobhouse 1), Mamont 2), Elliott *), Jochmus ‘), St. Clair and Brophy ®), 
Lord Strangford ), Barkley *), Mackenzie and Irby 8), Clark %) Minchin !°), Freeman), Miller 1?) et d’autres. Ce fut 
sur la base des données recueillies par ces auteurs et d’autres que fut rédigé le chapitre sur la Bulgarie dans la 9-e 
édition de 0 Encyclopedie Britannique en 1875. En faisant la description de la province ottomane de Bulgarie, 


tchouk, Nisch, Vidin, Tirnovo, Sofia, Varna et Tulcea. Les villes principales en sont: Vidin, Nikopol, Sistov, 
Roustchouk, Rassova et Hirsova sur le Danube, Kustendja, Baltchik et Varna sur la Mer Noire, Babadagh, — 
Bazardjik, Choumen, Tirnovo, Lovetch et Vratza; ,mais un nombre considérable de Bulgares, y est-il ajouté, 
vivent en dehors de ces limites qui portent leur nom. Ils forment un peu plus ou moins l’élément prédominant 
sur toute la ligne depuis le Danube ee la Mer Egée et depuis la Mer Noire jusqu’aux confins de PAbanie*. a 


semeAC OL: AS MB 83. 


Louvrage du savant anglais M. A. A. Paton, membre de la Royal Geographical Society, a Londres 
sur les problémes d’Orient (Researches on the Danube and the Adriatic), paru en 1861, compte assurémen 
‘parmi les plus précieuses contributions a la vérité sur les Balkans. Les investigations et les études de M. Pato 
remontent a l’époque de 1850-1856, c’est-a-dire & ’’époque de la renaissance de ‘esprit bulgare. 

Vol. II, p. 348. 


,In spite of this indisposition towards European science education and civilisation, of the part. 


exist — for there is no race in the land fit to take their place, — certainly not the Bulgarians who are 
numerous and who extend all trough Macedonia and almost touch the gulf of Salonica — they being u 
deficient in the courage and capacity to carry on the business of the Empire. The Greeks are equally un 


Epirus, and even there have easily been put down; their rule, moreover, would be utterly SELL 
Slavie population forming the great majority of Turkey in Burope*. Penis: wes Y 


: Soeasgeces peat 
1) A journey in “Turkey during 1809 and 1810, London, 1893, — 2) Preeons State of the Turkish eo 


4) Travels in Austria Russia and Turkey, London, 1838. — 4) Journey into the Balkans, 1847, — 5) Residence 
don, 1869. — *) The Eastern Shores of the Adriatic, London, 1864, — *) Bulgaria before the War, Five Years i 
don, 1877. — 8) The Slavonic Provinces in Turkey in Europe, London. 1877, — %) Turkey, Collier Edition, New- 
sea of Freedom in the Balkans, I-ondon, 1886. — '!) Historical Geography of Earopg) London, 1882. ee! 
on, 1896. | TE: 
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na ee asin Shivend, éminent slaviste, specialists en mafidre de dialectolozie macédonienne, auten® de 

kedonische Studien (Etudes Macédoniennes) of il expose Io résultat de ses recherches dalectélogigues 
yarlers buleares — macédoniens de Salonique et de Dehra. Pour Oblak cest une vinité incontestable 
Hews ee esdentils, les dialeetes macédoutens sont. — e§ et font partie <atégrante de la langue 


Dake. les. elie fe slnetiche Philologis, la esi revue-de philologie slave dirigée par Te slaviste 
Croate; i dit: 
. of XVI, ‘p. BIS 


a commencer yar Grigorovitch, Kalina et Lavroif les ‘savants saul des exceptions isulées ~— 
‘tous les dialectes macédoniens en. ¢dnéral comme appartenunt & la jancne bulgare et, étant duimees 
ees que nous possélons anjourd ai. sar ees rs: ib-n’y @ pas.un soul savant sérienz qui 
tester, . 
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- ae | NM 84. : 

aS: Le bulgare offre, comme toutes. les langues vivantes, une variété de dialectes possédant des traits 
cominuns qui leur sont propres et qui les distinguent nettement des dialectes serbes voisins, 4 l’ouest. Les 
principaux traits généraux de nature phonétique et morphologique, caractéristiques du bulgare, sont: 1) les 
~ flexions, particuliéres au bulgare, de la voyelle nagale x commune aux Slaves; 2) /’évolution particuliére des 
flexions des voyelles +, » communes aux Slaves; 3) la conservation de la consonne « a la fin des mots et devant 
une autre consonne; 4) l’évolution particulidre des groupes de consonnes paléoslaves tj, dj; 5) Yabsence de la 
quantité dans les voyelles ; 6) le systeme particulier d’accentuation entiérement différent du serbe; 7) la perte 


de Vinfinitif; 8) la disparition des cas en raison de quoi les parlers bulgares se distinguent par leur déclinaison 
analytique ; 9) Yemploi de Varticle enclytique, méme sous trois formes. 


* Les deux derniers traits morphologiques sont & ce point caractéristiques que la science a pu adopter 
ioe avee raison la formule suivante: les limites de la déclinaison analytique et de lemploi de Varticle dans les 
_ idiomes slaves de la Péninsule Balkanique sont aussi les limites de la langue bulgare. 


-L’ensemble des dialectes slaves de la Macédoine portent les signes caractéristiques du bulgare; aussi 
tous les slavistes de réputation, sans exception, classent-ils les dialectes macédoniens comme bulgares. 


“ 


Ne 85. 


V. Oblak, slovéne, éminent slaviste, spécialiste en matiére de dialectologie macédonienne, auteur de 
- Pouvrage Makedonische Studien (Etudes Macédoniennes) ot il expose le résultat de ses recherches dialectologiques 
sur les parlers bulgares — macédoniens de Salonique et de Débra. Pour Oblak c’est une vérité incontestable 
que, par leurs traits essentiels, les dialectes macédoniens sont bulgares et font partie intégrante de la langue 
bulgare. 


<= 


2 


ety Dans les Avehiv fiir slavische Philologie, la célébre revue de philologie slave dirigée par le slaviste 
Jagié, Croate, il dit: 


T. XVI, p. 313. 


A commencer par Grigorovitch, Kalina et Lavroff les savants — sauf des exceptions isolées — 
_ cgnsiderent tous les dialectes macédoniens en eénéral comme appartenant a la langue bulgare et, étant données 
les connaissances que nous possédons aujourd’ hui sur ces dialectes, il. ny a pas un seul savant sérieux qui 
_ puisse le contester. 

i Oblak-est Vauteur de plusieurs études philologiques. Son ouvrage classique sont les Mazedonische Studien. Die slavischen 


 Dialecte des siidlichen und nordwestlichen Makedoniens (Etudes macédoniennes. Les dialectes slaves de la Macédoine du sud et du 
__ nord-ouest), dans les Sitzungsberichte de l’Académie des Sciences de Vienne, Phil.-histor. Klasse. t, CXXXIV, 1896, 


~ 


Ni 86. 
- ON. 8. Derjavine, Professeur agrégé 4 l'Université de Pétrograde, Les Rapports bulgaro-serbes et la 
- Question macédoniemne, Pétrograde, 1914. Trad. francaise, Lausanne, 1918. 


»P. 68. 


La science moderne a définitivement admis que les Slaves de Macédoine sont des Bulgares et que 
ur langue est un dialecte bulgare. La science est arrivée 4 cette conviction 4 la suite des observations et 
es recherches d’un grand nombre de voyageurs et de savants qui ont visité a différentes époques la péninsule 
‘ nique et qui y ont étudié la langue et les coutumes des Slaves de Macédoine. 


L’ouvrage de M. Derjavine résume toute la controverse au sujet de la langue et de la nationalité des Macédoniens. 


N 87. 


3 Vatroslav Jagié, Croate, le plus renommé parmi les slavistes contemporains, considéré comme oe plus 
it connaisseur de Vhistoire des langues slaves. Sa compétence dans Vhistoire du vieux-bulgare est univer- 
sell ment reconnue. Jagié a exprimé Yopinion que la langue de Cyrille et de Méthode est un dialecte bulgare 
acédonien (Entstehungsgeschichte der Kirchenslavischen Sprache, 1913, p. 271 § 53; ,,Preuves de Vorigine 
-macédonienne de la langue liturgique slave“). Dans tous ses ouvrages: Jagié considére toujours’ les 
es macédoniens d’aujourd’hui comme dialectes bulgares et. leur emprunte souvent des exemples. Dang son 
ge sur les Littératures de l'Europe orientale et les Langues slaves {Die Osteuropadischen Literaturen und 
vischen Sprachen, Berlin, 1908) Jagié, en parlant de la langue bulgare, dit quelle se divise en plusieurs 
es, mais que les dialectes principaux sont deux, Yoriental et Poccidental. Les parlers des environs de Sofia 
onnent au dialecte occidental. ,Les dialectes. macédoniens, dit Jagié¢, occupent quelque peu une place 
' Sa a pk a eg dans la Nplate et le vocabulaire des traits qui rappellent jusqu’a un certain 
Vemploi on Particle (méme un triple article), les dialectes 


18* 


— Tae ee 
\ es : Soe ne. 
macédoniens ont, dans lewr partie prépondérante, plus daffinité avec le bulgare qu’avec le serbe ... Qu 
soit le sort de la malheureuse Macédoine dans un proche avenir, elle est déja par léglise et Pécole mora 
unie & la Bulgarie, comme la Vieille-Serbie, en tant. quelle reste encore slaye,!) Vest & la Serbie. 


MW 88. Seach, 


Franz Miklosich, Slovene, fondateur de la philologie slave, grande autorité en matiere de langt 
slaves, considére dans tous ses écrits les dialectes macédoniens comme bulgares et leur emprunte de nombreuses 
citations d’aprés les publications des fréres Miladinoff, de Verkovitch, ete. (Vergleichende Grammatik der § 
Sprachen, Zur Geschichte der Lautbezeichnung im Bulgarischen, Lautlehre der bulgarischen Spr 


NM 89. 3 Be er ae 


Wenzel Vondrdk, T'chéque, professeur de philologie slave a l’Université de Vienne, spéciali 
’ que, j ; p : 2 ye 
matiere de vieux-bulgare, auteur d’une grammaire comparée des langues slaves (Vergleichende Slavische Gram-_ 


bulgare, ecrit-il, est suffisamment caractérisé par les consonnances s¢ et 2d, au lieu du paléoslave t), 
rellement, d’autres signes s’y sont ajoutés au cours de histoire, comme la disparition de la déecli 
Vinfinitif. Au groupe des dialectes macédoniens appartenait le slave liturgique qu’on appelle aussi view 
Crest le dialecte macédonien qui fut fixé par écrit par les deux apotres slaves Cyrille et Méthode, 
Vécriture slave était fondée (p. 3). . 5 ay 


‘ 


nienne, afin d’avoir la lumiére sur la controverse ethnographique concernant la ligne de démarcation entre 
gares et Serbes en Macédoine. Dans son étude Makedonskd otdzka (la Question macédonienne, publiée aE 
dans la Ceské Revue Prague, 1901), aprés avoir passé en revue la vaste littérature sur la question macédoni 
enne, Niederle aboutit 4 cette conclusion: ,au point de vue de la langue, toute la Macédoine, dans son em- 
ble, doit étre rattachée A la Bulgarie et non a la Serbie* (jazykové dluznoé ji v celku pfripojiti k Bulharsku ne ~ 
k Srbsku (p. 28). ,,Tel est; continue la grand savant, le résultat des recherches des premiers slavistes, p u 
ment désintéressés: Jagié, Oblak, Jiretéek, Lavroff, Kalina, Florinsky, et il doit servir de ligne de conduite 
ceux qui observent objectivement la chose de loin et qui ne possédent pas les connaissances linguistiques in 
sables pour se faire seuls méme une opinion‘. . Bee te Eee 
Malgré la différence des dialectes en Macédoine, ceux-ci ont des traits communs propres au bu 
comme les traces de rhinesme, larticle enclytique, la prononciation wm (eht.) et od (jd); sur la base ¢ 
traits, les premiers linguistes considérent les dialectes macédoniens en général comme beaucoup plus proc 
ie bulgare qu’au serbe. ,Ainsi, conclut Niederle, la linguistique tranche aujourdhui cette question en fay 
ee Bulgares et ni l’ethnographie ni Vhistoire ne s’y opposent. Enfin, le savant tchéque conclut encore une 


ae ; | ,En somme, on peut aujourd’hui dire de la Macédoine dans les limites. susindiquées > qui es 
Be est Bulgare (Co Slovan, to Bulhar). .. Hei. Rages se pees pase 


hip 225 9 2 : — ete 


7 90, 


- Martin Hatala, Slovaque, célébre slaviste tchéque, professeur 


de philologie slave & lUniv 
de Prague (1821— 1903), affirme dans tous ses travaux la dérivation directe du bulgare moder 
des Saints Cyrille et Méthode, qui fut un dialecte macédonien; pour lui les dialectes macédonien 
sont des dialectes bulgares Il a le premier attiré Vattention sérieuse de la science sur Vex 
nombre de vestiges de rhinesme dans les parlers macédoniens dans son étude ,Sur les voyel 
le bulgare* (O nosnih-samoglasih u bugarstini, publié dang le ,K njizévnik, de Jagié et d 
(1865). Dans cette étude Hatala cite des exemples de prononciation nasale empruntés au langage 
de Bae, arrondissement de Salonique. ,Les Bulgares macédoniens, dit-il, continuent de pronone 
sop oniasalogt.. ¢ | Be yon ot are eer. Ae : 
2 7 Oa ae eee 
Fe ee en Antoni Kalina, Polonais, professeur A VUniversité de Cracovie, auteur de ] 
 historyja jezyka bulgarskiego, Krakdw, 1891“, considére les dialectes slaves de Macédoit 
les étudie au méme titre que les autres dialectes bulgares. Kalina, qui a de vastes conna 
_ tologie bulgare pour avoir voyagé en Bulgarie, cite presque A chaque page des exempl = 
__niens 4 coté dexemples pris dans les parlers de la Thrace ou de la Bulgarie danubie 
‘les limites de la langue bulgare Kalina y fait entrer toute la Macédoine | @apres le trai 
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T. Plorinsxy, Ree professeur & l'Université de Kiev, dans le premier volume de son «Cours de 
ologie slave“ (Kiev, 1895), commence par la langue bulgare et en fixe ainsi Pétendue (p. 58): ,La langue 
est parlée par les Slaves qui habitent la moitié orientale de la Péninsule Balkanique, A. savoir ‘Tes 
ees antiques de Mésie, Thrace et Macédoine ou, d’aprés la terminologie ultérieure des Turcs, les vilayets 
anube, d’Andrinople, de Salonique et de Bitolia et, en outre, une partie de la Bessarabie*. 


ee Ase Mi. Selischtcheff, Russe, profésseur agrégé & VUniversité de Kazan, a étudié spécialement les 
dialectes we la Macédoine du nord quil a visitée en 1914, par conséquent sous l’administration serbe. Ses 
études ont eu principalement pour objet le pays de Skopié, ‘Tétovo, Gostivar, précisément cette contrée dont 
les philologues et ethnographes serbes avec Tsvijits et Bélitch prétendent que les dialectes seraient plus serbes 
que bulgares. Selischtcheff a publié une etude spéciale sur le dialecte bulgare de Tétovo et une Introduc-_ 
mn ala grammaire comparée des langues slaves“, Kazan, 1914. L’auteur y trace comme suit 
limites de la langue bulgare (p. 24): 

~_Notons seulement en grandes lignes les limites du territoire (linguistique) bulgare; au nord le Danube, du 
ok & la mer Noire; & Vest la mer Noire; au sud une ligne trés brisée, allant de la banlieue de Constantinople, 
chorlou, Ouzun- -Keupru et le cours inférieur de la Maritza, vers Drama, Serrés, Saloniqne. Sur certains 
ints cette ligne descend & la mer, De Salonique elle suit la rive nord du golfe du méme nom, se dirige vers 
ouest: jusque dans la région de Kostour (Castoria), d’ou elle monte vers le nord- ouest, vers le lac d@’Ochrida et 
ebra. Dans la Macédoine du nord commencent les régions litigieuses entre Bulgares et Serbes. Ces régions, 
rieuses s’étendent plus loin aussi au nord, vers Prtchtina, Vrania, Leskovetz, Pirot, Zaitchar, Vidin. Lexamen 


ae 


: mpartial des données dialectologiques témoigne que la partie nord de la Macédoine, les dépar tements de Tétoyo, 


skopié, Kratovo, doit étre attribuée, par ses dialectes, au territoire dela langue bulgare. A ce méme territoire apparti- 
nnen aussi les dialectes a ’est de la ligne Vrania, Pirot, Belogradtchik, le cours inférieur du Timok jusquwau Danube“. 


_ Victor Grigorovitch, célébre slaviste russe, qui voyagea en Macédoine, écrit dans son ,,Apercu d’un voyage 
en-Turquie d’Europe“, (II. p. 196): les Bulgares au sud de Bitolia et du lac @Ochrida, & Kortcha, Bobochtitza 
conservé dans certains mots un rhinesme complet *. 

--  Grigorovitch note qu’en général les Bulgares de Macédoine parlent aussi le ture et le grec et 
@. 173): ,Surtout en Macédoine Te Bulgare ne cherche pas & faire un choix des mots, il parle souvent un 
age fortement- meélangé des trois langues bulgare, turque et grecque; mais dés quil rentre chez lui, au 
eu de sa famille, sa langue devient plus claire, plus pure et atteint la précision classique. En ce qui con- 
les dialectes . . . Je suis davis que toute la langue bulgare peut se diviser en deux parties, — la pre- 
re, que j’appellerais occidentale . . +. . embrasse toute la Macédoine jusqu’au Rhodope et en traversant la 
édoine, une partie de la Bulgarie danubienne jusqw’a Vidin; la seconde, la partie orientale, qui englobe les 
oires & Test du Rhodope, au nord et au sud du Balkan‘. 


a P; A. Lavroff, Russe, professeur de philologie slave & TUniversité de Pétrograde, dans son ouvrage 
Rev evue des “particularités phonétiques et les formes de la ane bulgare* (Moscou, 1893) traite la langue des 
ulgares macédoniens comme langue bulgare: ,Le dialecte bulgare, dit-il, appartient sans contredit au nombre 
X qui avaient les sons nasaux % et a. La preuve en est que dans certaines localités de la Macédoine 
; conservée jusqu’a nos jours la prononciation nasale dans les syllabes qui, dans la langue liturgique slave, 
‘ient un & ou un a“ (p. 13 suiv). Ailleurs, parlant de Vévolution historique de la flexion nominale, Lavroft 
ne outre la flexion nominale a conservé un lien assez sensible avec le passé lointain non seulement dans 
jalectes macédoniens, mais sur tout le territoire de la langue bulgare“ (p. 123). Lavroff considére l’article 
actéristique de la langue bulgare: ,comme il est notoire, le bulgare différe des autres langues slaves 
i de Varticle. Dans quelques “dialectes bulgares Varticle offre trois formes, par exemple le parler des 
(des Bulgares du Rhodope) et le parler de Deébra*. 


_A. Sobolevsky, Russe, professeur a Université de Pétrograde, ecrivait dans le Bulletin de la Société 
uskia. Izviestia) du 26 mai 1913 (\% 28), & propos de Vouvrage du professeur serbe Bélitch, 
e res dans Valliance balkanique*:... ,ll y a tout aussi peu de raisons de parler de ,dialecte serbo- 
ien® ... Quelle que soit notre ‘opinion § sur les travaux ethnographiques de Florinsky et Niederle, publiés 
tre Académie des Sciences, le fait quiils sont d’accord sur la langue et Vaspect ‘ethnographique de la 
ati | slave de la Macédoine est trés important. Nul parmi les slavistés ne désigne comme serbe une 
ie qui ignore la déclinaison et qui posséde une série de traits incontestablement bulgares et tres peu de 
es. Tous les plus récents travaux concernant la langue bulgare qui ont été écrits en Russie incor- 
Bete les dlialectes slaves de Macédoine, et cole na pas pEbyoque —_ jusqu ici = ts objections 
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G. Weigand, Prof. a l’Université de aa ‘Die nationalen Bestrebungen der Batkanvolker es es 
Aspirations nationales des peuples balkaniques), Leipzig, 1898. . ; See 


Mon affirmation que les Macédoniens se considérent comme Bulgares est conftrmée unanimement 
par tous les voyageurs, et non seulement par ceux qui ont visité la Mavédoine dans les temps récents, mais — 
aussi par les anciens voyageurs. L’allégation des Serbes que les chrétiens de Macédoine ont commencé a s’appeler— 
Bulgares dans les derniers temps seulement, est une pure invention. Lors de mes voyages en Macédoine, en 1886, — 
1889 et 1890, j’'y ai rencontré, il est~ vrai, quelques Bulgares qui me disaient quwils étaient des Grecs, parce 2 


ONG A bi ie Ge CE ve | 


quils avaient des sympathies pour les Grecs, mais je n'y ai pas rencontré une seule personne qui se soit — 
dite Serbe ... Mais des Serbes purs, hormis les émigrés, il m’y en a pas en général dans toute la Macédoine sf 
en général, a partir de la frontiére serbe et du Mont “Char. ee 
; = = ‘. aes : a 
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William Miller, Zravels wud Politics in the Near East. — London 1898. See aA * 


P. 376. eT: 
Even in that sea-port (Salonica), perhaps the least Belgarian of Macedonian cities, fae are five 
thousand Bulgarians, while most of the villagers outside, who till the tchifliks of the Turkish DEOpUOUS: bolone. 


to the same plodding race. 38 
A gentleman who has had long experience in Macedonia tells me that ,the Ratearanee . will win ns 
nearly all the Bulgarian-speaking people of Macedonia* ... Another high autohority is “of opinion, Ls oe 
»that country will ultimately fall to the Bulgarians there*. — ue a 
Pieogile i : nee ah a 


Prior to 1878, Servia dreamt of an outlet on the Adriatic at Ragusa or Cattaro, but the success of — 
the Austrian rule in Bosnia and Hercegovina has caused her to despair of Dalmatia, and aspire to the rever- 
sion of Salonica... Accordingly, the Servian Government, which in former days favoured the Bulgarian move- 
ment in Macedonia, and actually allowed the first books of that propaganda to be printed at Belgrade, has 
now become its rival. Austria is by no means sorry to find Servian energies turned in another direction, and a 
is well content that Serbs and- Bulgar should neutralise each others efforts. - og 


Dancers suis of money are spent in the conversion of Bulgarians to the Sorvian nationality . ia a 
American missionaries, working among the Bulgarians of Macedonia, have noticed with surprise that all ofa 
sudden their familiar disciples have changed their nationality, and blossomed out into full-blown Serbs. To the 


north of the Sar mountains, which before 1878 formed the ne plus ultra of Servian hopes, there is, undoubted! 
a genuine Servian population, speaking Serb as its mother-tongue. 


P. 380—381. 


In the district of Uskub, where there are some ~ Servian speaking vafiecs and people 8 

a Bulgarian dialect containing many Servian words, this propaganda may make some conquest. (P. 380) 
elsewhere in Macedonia, where the language of the people is Bulgarian and not Servian, the difference of 
though not insurmountable, is sufficient to make the, task difficult. In the vilayet of Monastir, more especial 
the Serbs haye little chance against their Bulgarian rivals. 
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nian Question in Luigi Ville The Balkan Question, — - London 1905. 


Po bts 


Among the recommendations put forward by the Conference (at Constantinople, 187 
ganization of the Bulgarian provinces in two vilayets, under Christian Governors-General, 
assemblies. The eastern vilayet, with its capital at Tirnovo, comprised all the sanjaks now in 
Principality and Eastern Rumelia, together with the kazas of Kirk-Kilisse, Mustafa-Pasha, ai 
the vilayet of Adrianople. The western vilayet, of which Sofia was to be the seat of govern 
sanjaks of Vidin, Nish, Uskiib, Monastir (except two southern kazas), the three northern kh ‘azas 
the kazas of Strumitza, Veles and Kastoria. The Projet de reglement pour la Bulgarie, 
Porte, still remains a document: of the highest importance | as Hocording the -ethnograpl 
Bulgarian element sanctioned by united Europe, - 
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P. 69—70. ? : Z 

The Treaty of San-Stefano (3-rd March 1878) dictated by the victorious Russians at the gates of 
Constantinople, enlarged the territorial basis adopted by the Conference of 1876, and practically realized the 
aspiration of the Bulgarian nation. The new autonomous Principality which it created extended from the Black Sea 
to the mountains of Albania, and from the Danube to the Aegean. It possessed an outlet to the Mediterranean at 
Kavala, included the districts of Pirot and Vranja subsequently attributed to Servia and comprised all the regions 
of European Turkey in which the Bulgarian element predominates except the Dobruja, which Russia reserved as 
compensation to Rumania for her own annexation of Bessarabia... Had the ,Big Bulgaria“ of San-Stefano been 
allowed to exist, the emancipation of Bulgaria from Russian influence would have been more rapid. The Bulga- 
rians, once installed in their rightful heritage, would have had nothing more to expect from Russia. 

This virile laborious, thrifty, and persevering race has displayed many qualities which intitle it to 
play an important part in the future history of South- Eastern Europe. During the twenty-six years of its 
troubled existence the young Bulgarian State has made almost phenomenal progress. Education has advanced 
rapidly; public works have been instituted on a large scale; the country has been covered with a network of 
railways; wealth has undoubtedly increased, and order has been maintained, often in circumstances of great diffi- 
culty. The military organization receives high praise from foreign experts. 


P. 70—71. 


The Bulgarians have always regarded the boundaries of San Stefano as more or less adequately 
defining the rightful limits of their race; beyond those. boundaries there is no considerable Bulgarian element 
in any: part of the Peninsula except the ‘Dobruja, and the national energies have therefore been concentrated 


on Macedonia and the Adrianople vilayet. The great Macedonian immigration into Bulgaria — there has been 
no similar influx into Greece or Servia — has had a powerful influence on popular feeling and political deve- 
lopment in the Principality. 

pee = PL T1—72. 


The Servian claim to Macedonia may be described as an afterthought. While the energies of their 
rivals have been largely dissipated by a variety of aims, the Bulgarian have given undivided attention to their 
Macedonian programme, and concentration of purposes has lent strength to their activity. The position of the 
Greeks with regard to Macedonia cannot, of course, be compared in any way with that of the Servians and Ruma- 
nians. Not only is there a considerable genuinly Greek population in Southern Macedonia (south of Kastoria), the 
-Chalcidie peninsula, and generally in the maritime district’. . . . 


P. 84. 


The Servian propaganda, which is liberally financed from Belgrad, finds its field among the Slavs of 
Macedonia, whom it teaches to describe themselves as ,Serbs“ instead of ',Bulgars“, as they have hitherto 
done. It might therefore be supposed to come into conflict with the Bulgarians only. But as a considerable pro- 
portion of the Slavonic population adheres to the Patriarchate, Servian activity is also obnoxious to the Greeks, 
who consider allegiance to the Patriarchate as implying Greek nationality, and describe the Slavonic Patriar- 
chists as , Bulgarophone* (not ,Serbophone*) Greeks. The arguments for the Servian claim to Macedonia are 
given at length by Gopchevich, but his work is not taken seriously by the scientific world. The claim, indeed, 
‘is described by Weigand as an impudent imposture (ein frecher Schwindel). However this may be, the argument 
from history, on which the Servians dwell so much, cannot be entertained. The fact that Tsar Dushan ruled 
over all Macedonia in 1346 possesses no significance to-day. That potentate, as well as Alexander the Great, 
Tsar Simeon, and the rest, must be relegated to their place in history; they have nothing to do with 
contemporary Macedonia. The Christian population of Old Servia (Ipek, Prisren, Prishtina, Mitrovitza) is 
undoubtedly Servian, but south of the Shar range the Servians have no footing, even though Tsar Duchan’s 
lace is still visible at Uskub. 


P. 87 —88. 
~a Lhe eet demand for reforms have eae been suspected at Athens as covering a secret prajece 
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Valentine Chirol, The attitude of the Powers in Luigi Villari, The Balkan Question. London 1905. 


P. 241. 

-. The Big Bulgaria was (at Berlin), as we have seen, cut up, and the Bulgarian people divided into 
three watertight compartements: the vassal but virtually independent Principality of Bulgaria, Eastern Rumelia, 
lich was to be ruled by a Christian governor as an autonomous province under the sovereignty of the Sultan, 
troops were to hold certain strategic points, and Macedonia and the Adrianople vilayet, which were placed 
re under Turkish aaleat eexalien: 


latter were not Bulgarians at all, but Servians in disguise - The Servian Government gave officis i 


by the lawless Albanians. . . That the Servians should make every effort to retain their 


eS : and useless nua! with the Bulgarians, thereby preventing a C0- caper ation even au the S 
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Servia received an extension of territory ( (Vranja and the Bulgarian district of Pirot). <5 

This was all the more fatal in that the idea of a Big Bulgaria was bound to remain cas asp nat 
of all Bulgars, and the bogey of all the non- “Buea races in the Balkans, especially of the Greeks. 


No 98. ‘ A geo) eee 
Luigi Villari, Races, Religions, and Propagandas in Tigi Villari, Zhe Balkan Question. a 1905. 
Pe i3c. - 
They (the Greeks) claim the Vlachs, the Orthodox Albanians, and the Bulgarians who “tp ioe ad 
the Bulgarian Church as Greeks, and call them ,,Vlachophone“, , Alhanophone*, and .,Bulgarophone“, Greeks 


a word, they consider that all the Macedonians who have not joined the _Schismatic: Bulgarian pie except 
the Servians in the extreme north, are adherents of the Greek party and of the Grand Idea*. 


P 144—145. 3 Seo eee 

The progress of the Bulgarian cause has indeed beet astonishing, extending its ramificalioaae 
north as Kumanova, and as far south as Salonica. It has won over nearly all the Macedonians. who hoe 
Bulgarians, and many of mixed or uncertain nationality as well. The bulk of the population of central Ma 
nia is now identified with the Bulgarian cause, within a region limited by the Shar Dagh in the north, 
mountains round Dibra down to the lake of Oc hrida in the west, by a line going from Ochrida to the Bis 
in the south-west, and following that river almost to the sea. a 


P. 146—148. 


Of all-the Balkan peoples, the Bulgarians have undoubtedly the keenest’ political cates D 
aspirations have little of the wild and unpractical dreaminess which characterizes those of their nei; 

At the Berlin Treaty arrangements were made for the better government of Macedonia, and t 
inhabitarts of that province hoped that even if the Great Bulgaria were no longer feasible, at least they wou 
enjoy peace and security. . . . the Bulgarians, being the most energetic, took the initiative in rising agai 
the oppressor. Their aspirations now may be described as nothing more drastic than the execution of the prc 
visious concerning Macedonia set forth in Article 23 of the Berlin Treaty. All that they ask of Hunone: is t ul 
she should fulfil her promises, so that they may live in peace. 

The Bulgarians are a curious people in many ways, and different from all the other Balk 
They are very hard. working, very energetic, and of great staying power. They are not brilliant, cert 
clever than either the Greeks or the Vlachs, and not gifted with a keen commercial instinct. But as fart 
and peasants Ses are el NS and they are found all over a Balkan penny from Buearest to- A 


have shown that under inhale conditions thes are cata of etaishiug progress. They are dilentest 
sive, some people might say sullen; but they have one great merit, rare unfortunately, among the pe. 
South-Hastern Europe — they are truthful. They appreciate the value of education most highly, but th 
are thoroughly practical. They do not talk about their glorious ancestors, like the Greeks or the Serbs; the 

think of the present and the future. If they have not. “great historic traditions, they are endowed with lid 
qualities which will make them play a large part in the “destinies of the peninsula. 3 


P. 148—151. 


: Until the year 1879 the inhabitants of independent Servia aspired to the annexion of ‘noes 
of Turkey inhabited by men of Servian race. These were Old Servia, 7, e, the northern part of t 
Kossovo, Bosnia, and the Herzegovina. By annexing the two latter provinces Servia would have come int 
with Montenegro, and the two Serb States might have ultimately united, thus realizing the dr 
patriots of a Great Servia. But when at the Berlin Congress in 1878 Austria received from t 
mandate to occupy Bosnia and the Herzegovina, and subsequently showed that she had no intenti 
shing them, the Serbs were obliged to turn elsewhere for their Great Servia. So they looked to 
and conceived the idea of a Servian Macedonia, with Salonica as its seaport. They made the m 
rences between the Bulgarians proper and the Bulgaro-Macedonians in order to enforce thei : 


to the movement by appointing consuls at places like Vodena and Serres, where the Servian name 
New schools were opened throughout Macedonia, and a Servian gymnasium was established in - 

Bulgarian gymnasium at Salonica. But this propaganda lacked both the finds and the venerable 
that of the Greeks, and the energy with which that of the Bulgarians was carried on; it was 
on such an artificial foundation, that it had but a scant chance of suecess . . . To claim tha 
cedonians are really Serbs is somewhat far-fetched, and hardly any of them have been won oy 
propaganda. Even north of the Shar Dagh in Old Servia the Servian population is being 


is right and natural, but by dispersing their forces all over Macedonia, they risk, like the G ekg : 
have been secure. The only result of the extension of their propaganda has been to accentuate 
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e Ccatral Macedonia, fimital by the Shar Dagh to the north-west, and the Struga valley down to the 
~ Ochrida lake on the west, the Bistritza to the south, is a prevalently Bulgarian country. To the south west of 
_ the Bistritza, along the sea-cost, and in the Chaleidice, we have a Greek population: the country north of the 
Shar Bach and east of the Kossovo Polje is Servian. 
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== oe protocoles de ces conférences, avec fac-similé, ont été publiés dans une brochure, La politique 
z ‘seorite de la Serbie (Vaprés des documents authentiques sa) Sofia, 1917 (en bulgare). La citation emprunteé 
“$e. trouve a la page 30 et suiv. 
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_P. Risal, La Ville convcitee Salonique. — 5-e éd. Pipes académique Perrin et C-ie, Paris, 1917. 


Salonique centre révolutionamete de la Macédoine. 


P. 289-294. 


Les Bulgares de Macédoine prennent de plus en plus conscience de leur nationalité. Une foule 
© Pakelicéiuels, sortis des écoles secondaires ou formés dans les Universités de France, de Suisse, d’Allemagne, 
WAutriche, d’Italie, ne trouvent pas d’occupation dans leur pays natal. Ladministration tur que les tient systé- 

 matiquement a Vécart et leur préfére les Grecs et les Valaques, plus malléables, plus soumis. Ils forment une 

“classe de mécontents, préte & verser dans la révolution et lanarchie. Beaucoup d’entre eux passent la frontiére 

-et organisent a Sofia un mouvement socialiste qui frise le nihilisme et l’anarchisme. Il en est, parmi les Macé- 

-doniens établis en Bulgarie, qui, & force d’intelligence et de volonté, arrivent aux plus hautes places dans l’armée, 

s Penseignement et ladministration. 


ee Ils ne sont pas les seuls Macédoniens de la principauté. Des milliers de familles fuient les villages 
; - des” régions encore dominées par les Turcs pour échapper aux persécutions, franchissent les hauteurs du Rhodope 
et vont demander aide et assistance aux fréres libérés Ils remplissent les couvents, forment dans les villes une 
population flottante trés dangereuse. Le gouvernement dépense des millions pour les soulager; des comités se 
forment pour les secourir ; Yopinion bulgare Se passionne en leur faveur. 


<a Ces émigrants sont victimes dun régime social défectueux. Dans leurs villages, la misére est générale. 
n’ont presque plus de terres et sont réduits au servage. Depuis la conquéte, le bey est le maitre souverain. 


oins. La dime, dont la Sere piow est confiée a un fermier dimpot, leur. enléve jusqu’au tiers de leur récolte. 


re que le tiers des terres. Le pays est désert. Le bey et le dimier, qui ne font souvent qu'un, ne sont pas 
suls exploiteurs. Il y a le garde-champétre qui exerce une tyrannie exécrée. Il y a encore les brigands 
anais & qui il faut payer tribut. Le gouvernement est impuissant 4 réprimer les abus, a réfréner les pillages 
es massacres. Les pires violences restent impunies. 


Chez le Bulgare, 4 coté de Ja haine du Grec qui veut proscrire la nationalité, bouillonne la haine du 
cest-a-dire du bey et de ses auxiliaires qui pressurent et rangonnent. Au fond, ces deux haines sont 
ression d’un sentiment de révolte contre lunique régime social qui est déplorable et qui fait des Macédo- 
des exploités, les transforme en forgats faméliques du travail. 


Ce Test pas seulement en Bulgarie que retentit Vécho du mécontentement de ces opprimés. Dans 
a Salonique surtout, les intellectuels qui sont restés dans le pays se racontent 


des paysans, leurs péres, Tats fréres, Is se font part de ce qwils ont vu au village, s’indignent, s’exaspérent. 
10destes chaires dans les lycées, leurs maigres occupations de pharmaciens, de médecins, n’offrent pas un aliment 
ta leur besoin d’action. Ils brilent de se consacrer & quelque cause noble et juste, a quelque grande tache d’idéal. 
cause plus juste et plus noble, quel idéal plus beau que. celui d’affranchir tout un peuple qui gémit, depuis 
, dans les chaines de la triple servitude reiigieuse, économique et politique! Pourquoi ne pas s’unir pour 


Péglise étrangore surtout, la patriarchiste, au bey, propriétaire foncier, au juge vénal et prévaricateur, au 
€ corrompu, ‘mandataires d’un pouvoir despotique. Ils forment a Salonique divers cénacles, dés 1885, 
tiennent: aux théories, aux discussions académiques. C’est en 1893 qu’un comité révolutionnaire 
: Pee a e eatietiye de Gotzé Deltchet, de poe Darou de- pala et de Damian Groueff de 


1 est. d’ailleurs abandonné. Pour circonscrire l’avidité des dimiers, on fait de la culture intensive et l'on ne — 
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La Question des Réformes dans la Turquie d’Europe, par un Non-Diplomate, Paris — Leipzig — 
Neuchatel, 1903. 


: Pe ii 2 
Communication de l’Etat-Major des insurgés a la direction de Chemins de fer Orientaux. 


3 Monastir (Montagne de Péristeri), 25 juillet 1903. 
Monsieur le Directeur, 


L’Etat-Major du Comité des Insurgés de Macédoine et d’Andrinople a lhonneur de porter & la 
connaissance de la Direction des Chemins de fer Orientaux quil a été décidé de commencer aujourd’hui le 
mouvement insurrectionnel pour la liberté des populations chrétiennes de la Macédoine et du Vilayet d’Andrinople 
contre le régime ture qui pendant une période de cing siécles, non seulement ne nous a reconnu aucuns droits 
humains, mais encore ne nous donne pas la moindre garantie pour la vie la fortune et l’honneur de la population 
chrétienne qui. par suite de cela, est-arrivée au désespoir et se voit forcée, avec cette devise ,la Liberté ou 
la Mort‘, de déclarer la guerre & son ennemi sanguinaire. 

Comme conséquence d’une néce-sité absolue de cette révolution, il y aura des attaques dirigées 
contre les chemins de fer. L’Etat-Major en informant la Direction de ce qui précade, croit de son devoir d’inviter 
la Direction 4 ne pas permettre, pendant ces jours, au public de voyager sur les chemins de fer pour éviter le 
sacrifice de victimes innocentes. 

Recevez, Monsieur le Directeur, etc. etc. - 


Les membres de lEtat-Major, Damian Grouew. Boris Sarafow. 
Be 
Déclaration des délégués de l’Organisation Intérieure. 


Le D-r Tatartcheff et Chr. Matoff, délégués de lOrganis:tion Intérieure & lEtranger, ont, le 10 
aout 1903, publié avec le consentement de leurs camarades en campagne, la Déclaration suivante: 

,Les violences impunies des musulmans et les persécutions systématiques de Yadministration ont 
acculé les chrétiens de Macédoine et ceux du vilayet d’Andrinople a la nécessité de prendre en masse les 
armes pour résister. Ils ont eu recours 4 cette extrémité aprés avoir épuisé tous les moyens pacifiques en vue 
@amener lintervention de Europe dans le sens des traités qui ont réglé la condition de ces populations. Cette 
intervention reste encore, 4 Vheure actuelle, le seul moyen de remédier au mal et d’arréter leffusion du sang. 
Les démarches intermittentes tentées jusqw’a présent par le Concert européen dans le but d’améliorer le régime 
ture par des mesures. palliatives n’ayant amené qu'une recrudescence du fanatisme musluman et de l’oppression 
gouvernementale, il reste évident que cette intervention ne saurait étre efficace que si elle avait pour résultat 
préliminaire et immédiat: 

»1) La nomination, avec l’assentiment des Grandes Puissances, d’un Gouverneur général chrétien n’ayant 
_ jamais appartenu & Yadministration Ottomane et indépendant de la Sublime Porte dans l’exercice de ses fonctions. 


m2) L’institution d’un controle international collectif, permanent et pourvu d’un large droit de sanction. 

»Hn faisant connaitre les causes qui ont déterminé lacte de désespoir des populations révoltées et 
les mesures propres 4 en arréter les suites, l’Organisation Intérieure rejette toute responsabilité et déclare que, 
‘puisant son énergie dans V’idée du devoir et dans les sympathies du monde civilisé, elle poursuivra la lutte 
_jusqu’a laccomplissement intégral de sa tache. 


,Les délégués de Organisation Intérieure a étranger. 
\ »(signé) D-r Christo Tatartcheff Christo Matow. 


(Cette déclaration a été, le méme jour, remise aux Agents diplomatiques des Grandes Puissances & Sofia), 


> 
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EXTRACTS from the Blue Book (Turkey, 1 (1904) — for the period of March—September, 1903). 
P. 37. N 47. 
Consul-General Sir A. Biliotti to Sir N. O’Conor. — Salonica, March 26, 1903. 


Bad as this deficiency is (i. e. in the gendarmerie), matters would only be rendered worse by the 
"substitution for Albanians of Christians, who, even when not Bulgarians, would still be under Bulgarian influence. 


cK ;2. 


7 Page 48. Ne 60. 
~~ -Viee-Consul Mc Gregor to Goasul G-1 Sir A. Biliotti. — Monastir, April 4, 1903. 

? = It is difficult, one may say impossible, to get any definite idea of the extent to which the Macedo- 
an Comittee is prepared for action; but the general impression is that a well disciplined organisation exists, 


whieh already possesses atleast 40, 000 rifles in the three vilayats, and also a considerable supply. of ammuni- 
es the completion of which is at present the principal object of the Comittee’s efforts. 


CaS E : - 19* 
= Pie Gare ess aS 4 ’ = ; : 
“Se i ey ee et ae : 


ay Tee 
, 


4 


ar 105. 136. 
Vice-Consul Fontana to Consul G-l Sir A.. Biliotti. Uskub, May 6 1903. 


About forty Bulgarians —- many of them leading tradesmen — have 6 imprisoned, and 
a guard was attached to each Consulate, as a persistent “report was current that a plan had been 
blow up the Consulates, beginning with those of England and Russia. The Moslems have held meetings 
Mosques to decide upon the extermination of Bulgarians in case of revolt. ig 


P2146: ae eiz. 
Vice-Consul Fontana to Consul G-l Sir A. Biliotti. Uskub, May 26, 1903. 
At Uskub everything is apparently quiet, but some apprehension still prevails as toa Bulgarian outs a 


P. 180. Ne 204. 
Sir N. O’Conor to the Marquess of Lansdowne. — Therapia, June 16, 1903. 
I then drew his Highness’ attention to the reported wholesale emigration of Bulgarians from t 


* <Adrianople Vilayet, respecting which I had already made representations to the ‘Sultan; and I read t 
substance of a telegram from Mr. Elliot to ea ip him that this exodus was giving cause BA serious ¢ 


gravity of the sivuaiiod! 


P. 183. Ne 207. J oF eS 
Consul G-1 Sir A. Biliotti to Sir N. O’Conor. — Salonica, June 9, 1903. oo eae 


The Macedonian Comittee had ‘settled, on the 20-th May (2-nd June), for a general ‘insurrection, 
and had sent two bands under Chernapeeff and Mite Deltcheff, 180 men in all, to act in Kilkish. h, 
however, being a country without forests or hiding places, they decided to keep concealed until the day fixed _ 
in the marshes of the Amatovo Lake, where they were joined by Athanas Tchiopko and twenty men. ~ orga 

The surrounding villagers, willing as they are to help the bands, have only succeeded so far in dr 
ving two oxen (stolen from a Moslem village) in to them, and the Bulgarians are thus in danger of having to 
yield through starvation; and to save them the Comittee has now decided that, in case they cannot g 2 
in five days, revolution shall be proclaimed in. Kilkish, and the villagers shall be forced to take. mes } 
distract the attention of the troops. = 


P. 187. % 214. = | 2 
Mr. Elliot to the Marquess of Lansdowne. — Sophia, June 25, 1903. = 


A competent observer, Al has just, arrived moe after . an unauthorised Visit. to the KinkeK 


arms was ee continued, and prisoners, often showing signs of ill usage, were bere brought in, 


= ‘ Pi T9308 223. 
e Vice-Consul Mc Gregor to Consul G-] Sir A. Biliotti. — Monastir, June 16, 1908, 


: On the same day at Badya, between Kostenets, Dymbeni, and Smyrdesh, another 


i place in which 15 insurgents were killed, the Turkish loss being pursued. . =e 

ae = While the bands are being pursued by the Turks with some success, they are being ‘st 

ae eee forced by the desperate inhabitants of the towns and villages. ee ees oe 
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Vice- Consul Mc Gregor to Consul 6-1 Sir A. Biliotti. aa Monastir, June 22, 1903. 


. As I ventured to anticipate, the military ‘operations. against the insurgent 
district were. on a larger scale than was at first admitted by the authorities. 

. The net result’ of several days’ intermittent fighting was 29 insurgents 
oc < about 30 wounded and the seizure of a large number of rifles with ammunition. The Tu 
ey ee been 5 killed and 18 wounded, but it may safely be assumed that. the number of 
ie ees Thirty Bulgarians from Dymbeni have been Perched: and d brought to Monastir on h 
C0. ‘operated with the Bas, panes ~ te tn 
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‘Vice-Consul Missir to Consul Eyres. — atch, June 30, 1908. - : 
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Saue i The Afacodonian Comittee had sebtied, 99 - the! 204th May. ‘(and Sane), for: 
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oP, 222 Ne 250.~ 
: -Vice-Consul Fontana to Consul G-] Sir A. Biliotti. — Uskub, July 2, 1903. 
‘At Uskub there are now 250 Bulgarians in the prisons, including 35 men arrested on suspicion, 


and whose deportation is contemplated ey the Inspector-General. A list is inclosed setting forth the names and 
SeaIDE jon of the suspects. 
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=. Pp, 239. Ne 268. 
_-—-—-—s Sir N. O’Conor to the Marquess of Lansdowne. — Constantinople, August 6, 1903. 

= Following received from H. M.’s Vice-Consul at Monastir, delayed in dispatch and dated 4-th August: 
ce ,An insurrectionary movement broke out in the Cazas of Okhrida, Perlepe, Florina, and Monastir on 
the ‘night “af the 2-nd instant. 

mae The railway has been damaged near Banitga, and all the telegraph wires cut; but the former has 
been repaired and the latter partially restored. 
Several fights have taken place at Smilevo and Ekshisou, and Turkish villages in the districts of 
Resna, ‘Kirchevo, and Kroushevo have been attacked by insurgents. 


In many districts the peasantry have retired to the mountains, abandoning their villages en bloc. 
Monastir is panic-stricken, and the Vali has asked for more troops‘. 


Py 241. Ne 274, = 
Sir N. O’Conor to the Marquess of Ladson _ Constantinople, August 9, 1903. 


The insurrection is assuming formidable ope and has extended to Kastoria, Okhrida 
and other + ae 


P. 248, Ne 284. ~ 
Consul G-1 Graves to Sir N. O’Conor. — Salonica, August 4-th, 1903. 


Travellers who arrived by yesterday's fuake report that the inhabitants of Cherova, Banitsa, Ekshisou, 
ae Pateli, all in the same district, have risen, the men joining the insurgent bands and the women and children 
taking to the mountains. . 


It would seem 5 frail all this as if an attempt was being made to concentrate the activity of the 
bands in the mountainous districts of the three Karadjovas (Vodena, Yénidjé, and Gevgeli) and endeavour to 
beng about a ee rising of the Bulgarian villagers. 
ee. 253. Ne 296. 
= Vice- Consul Mc. Gregor to Consul G-1 Graves. — Monastir, August 2, 1903. 


2 The men enrolled in the insurgent forces are divided into ten levies, a composed of four batta- 
a, of 800 men; in other words, each levy age a total of 3,200 men, and the entire force available in 
‘the » vilayet is32 000 men, all armed and drilled. . 

Rica The exodus of Bulgarians — domestic servants, khandjis, bakers, butchers, etc., — is going on in an 
“increasingly marked fashion, five, ten, and fifteen young men disappearing daily. . 

According to news just received from Okhrida, the state of things in that town is in every respect 
ar to what may be observed at Monastir, the younger section of the Christian male population having 
cally disappeared. — SN dpe 


— P. 257 X 306. 
Consul G-] Graves to Sir N. 0’ Conor. 


Salonica, July 31, 1903. 


___ The Bulgarian villagers @. e. District of Gevgeli) appear to be falling more and more Teehe the intluence 
¢ the revolutionaries, whose promises of Bulgarian and Russian help, coupled with the failure to apply any 
ont promised measures of reform, have not been -without effect in bringning fresh recruits to the bands . 


- The attempt ‘to provoke a general rising does not appear to be meeting with great success in the 
district, and the villages are inclined to await the promised appearance of the large insurgent: bands” 
ze Comittee, say are ‘to arrive from Bulgaria before ess Opes arms. 


=P, 261. x 308. me 
- Vice-Consul Me Grogor to ‘Consul G-l Gear. — Mensctin, August 4, 1903. 


~ Among the insurgent villages in the immediate vicinty of Monastir I may mention the following : — 
Pozdesh, Gorno Grizari, Dolno Grizari, Karaman, Timpevo, eer 0, and Zhabyani, while in a more 
irection are epcchanh Chernaboka and. others, . ; 


—. 150 — : 

The Vali informs me that the Christian villages in the district around Baf and Florina, such as 4 

Resna, Armensko, Popolzhani, Zabirdeni, Banitza, Hassan Oba, are deserted, and the same is said to be the case © : 
in the Koreshta region between the Lakes of Presba and Kastoria, where only children and aged people remain. — : 
P. 261. N 308 (Inclosure 2). ; : cae ; es 


Vice-Consul Me Gregor to Consul G-1 Graves. Monastir, August 6, 1903. se 


I am endeavouring to draw up a list of the villages whose inhabitants have taken to the hills, but 
at present I can do no more than state that the movement is general throughout the districts of Monastir, e- 
Resna, Presba, Okhrida, Kirchevo, Kroushevo, Koreshta, Kastoria, Florina, and Morikhovo; and that the Patriar- 
chists of Slav and Wallachian nationality have apparently cast in their lot with the insurgents, the villages of 
Bukovo, Tirnovo, Meee evo, and Nizhopolé, in this neighbourhood, having each furnished from fifteen to thirty- 
five recruits. . 

It may be reamed as almost certain that the whole of the mountainous district between Florina 
and Kastoria is in the hands of the insurgents, who are said to have occupied the important positions of 
Pissodéré and Klissoura, putting to flight or destroying the insignificant detachements of troops at Zhélyovo, 
Roulya, Biglishta, etc. Concentration camps for the women and children have been formed in this district, and 


dude os be, ee 


bakers, tailors, and shoe-makers are also plying their trade in these strongholds. 4 
P. 285. \% 340. z 

Sir N. 0’ Conor to the Marquess of Lansdowne — Constantinople, ee 18, 1903. a 

(Inclosure 2, — Report on Eastern Cazas of Salonica Vilayet). a 


a 


Taking all these facts into consideration, there is reason to suppose that the Bulgarians are ‘ate 
preparing an insurrection in the Cazas of Razlog, Djoumaya Bala, Pétritch, Melnik, Demir-Hissar, Serres, and 
Nevrokop, but this insurrection will not take place for some days, perhaps only in some weeks. . ; 

The Caza of Kilkish, having been a centre of the Macedonian Comittee since Bulgarian. aehion 
commenced, has been subject to all the different phases of the Comittee. The two different parties in the Comitttee, a 
that is to say, the Vyrochovists and Centralists, are both still to be met there. The inhabitants of the town of 
Kilkish especially were well initiated in the affairs of the Comittee, and have done much work. 


aioe \ 
ae ae 


P. 287. N 340. Inclosure 5. 
Vice-Consul Fontana to Consul G-1 Graves. — Uskub, August 11, 1903. 


The town is quiet; the majority of the Bulgarians have refused hitherto to listen to the incitement 
of the Komitajis, and it is hoped that no serious outbreak will occur. It is feared, however, that the bolder 
spirits are merely awaiting the signal for action.. . . . . In obedience to the instructions of His Majesty's 
Ambassador, I have pointed out to the Vali the extreme importance attaching, in the interest of Turkey, to the — 
suppression of any eventual Bulgarian rising in this province by the iroogs and by them alone, to the exclusion. 3 
of Moslem civilian interference. : 


P, 290. 341. (Inclosure 2, — Report on Doiran Caza —, sent to 
Sir N. N’ Oconor by Consul G-] Graves, — from Salonica, on August 13, 1903). 


“The Bulgarians are preparing a rising in this zone, but not actively ; it appears that they have AY: % 
enough arms, and also that they wish to deceive the Turkish ‘authorities. . a «dhe Bulgarians: ee 2 
to begin the rising here in about ten days, but it seems that the calling up of fresh Turkish reservists 
discourages them. / =: 


P. 303. & 369. | | ios 
Sir N. 0’ Conor to the Marquess of Lansdowne. Therapia, August 28, 1903. aay ses 


During the last fortnight, the centre of the insurgent activity seems to have been transferred fr 
the western vilayets of European Turkey to the Mas of Adrianople, and more especially to ie ‘north-east 
comer and the districts adjacent to the Black Sea. . a 


P. 316. Ne 386. 
Sir N. 0’ Conor to the Marquess of Lansdowne. — Therapia, sancti 4, 1908- 


The Vali of the Adrianople Vilayet informs the Porte that more than 12,000 rlsargenta: are now it 
the Vassiliko, Tirnovo and Midia districts. I have not, however, been able to obtain authortative information 
events taking place in that district, but I gather from the Porte that the inhabitants are ESERIES. a) 
and returning to their homes as the troops are being moved up. ye 
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EXTRAIT du Rapport \° 1196 fait au nom de la commission du budget chargée d’examiner le projet 
de loi portant fixation du Budjet Général de l’exercice 1904 (Ministére des Affaires Etrangéres) par M. Francis 
de es Député. 

“Les aay ononienee: de Macedoiné ennent atin une occasion: peut- -dtre supréme, ou de réparer ‘cette, 
série de fautes criminelles, ou d’achever de creuser l’abime. 


Nul wiignore 4 quels excas de souffrances est due la révolte dune population patiente, laborieuse, 
‘calme. S’il était difficile aux Macédoniens de vivre sous le régime ottoman, qui leur refusait toute garantie et 
leur enlevait tout droit, il leur est devenu impossible de ne pas succomber sous le régime hamidien qui. est 
venu agegraver cent fois les vices de l Administration et les abus du Gouvernement et greffer sur eux les désordres, 
les pilleries, les viols et les. meurtres des Arnautes. Ce qwil y a d’étonant, ce n’est pas que la rébellion ait 
“éclaté, c'est quelle ait tant tardé a4 éclater, surtout depuis que le redoublement des souffrances a coincidé avec 
la création sur la frontiére dun Etat libre, civilisé, peuplé et gouverné par leurs freres de race, a la fois Vidéa] 
naturel ile leurs secrétes espérances et l’appui nécessaire de leurs virils efforts. (p. 12). 

C’est calomnier gratuitement les auteurs d’un mouvement de désespoir et dhéroisme que de répéter 
contre eux les inventions de la Porte, trop crédulement accueillies par la Gréce et par certains Occidentaux. 
L’objet de Vinsurrection est éminemment simple: il ne s’agit méme pas de secouer — comme tant d’autres — 
le joug du sultan, et de réclamer une autonomie compléte ou lVincorporation dans la principauté soeur et voisine. 
» Il sagit, non pas méme d’exiger, conformément a la légalité internationale, l’application intégrale de cet article 
_ 23 qui fait partie d’un traité, seule base de l’existence juridique de la Turquie, et qui donne aux Macédoniens 
droit aux institutions de la Créte avec son gouverneur indépendant et son assemblée élective, mais d’obtenir 
les garanties élémentaires pour la sécurité de la vie, de V’honneur et de la propricté. (p. 12 -13) ieee Sone 
Bee : . . Chaque jour qui s’écoulait n’a pas seulement 
ajouté au scandale @un pareil attentat contre Vhumanité : il a ajouté au péril dun conflit entre la Turquie 
et la Bulgarie qui mettrait le feu aux poudres, soit que la Turquie croie de son intérét de provoquer une 
- Intte inégale avec la petite principauté, comme le donneraient 4 penser ses violations réitérées de frontiéres et 
 Yentassement de forces disproportionnées, soit que la Bulgarie ne puisse 4 la longue ni supporter le poids 
—écrasant de l’entretien des réfugiés et du maintien de l’armée sur le pied de guerre, ni se soustraire aux cris 
de détresse de ses fréres de race décimés et torturés. Voila ot la politique de svulennel far niente des deux 
=! a a amené la situation! (p. 14) . Soh 

: . . . . Visiblement la situation qui, en Macédoine, Sage oravait par les terribles exces de la répres- 
sion dans le vilayet de Monastir, par l’entrée en scéne et le ravage immédiat du vilayet d’Andrinople, par 
- Vexplosion soigneusement préparée de l’insurrection entre le Vardar, le Rhodope et les montagnes de la frontiére 
_ bulgare, empirait en Bulgarie. Sous des inspirations suspectes une campagne violente sorganisait contre le 
Prince. Le Trésor fléchissait sous le double fardeau d’une mobilisation partielle et. de l’entretien des réfugiés. 


Le peuple profondément ému des souffrances et des exploits de ses fréres de race, se demandait si, 
“méme au point de vue des charges fiscales, une guerre, qwil souhaitait parfois dans un éclair d’enthousiasme, 
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3 ne vaudrait pas mieux que la paix armée, inquiéte et honteuse. On etit dit que la Turquie s’était décidée a 
-brusquer les événements en engageant avec sa vassale une lutte forcément inégale. Les violations de frontiére 
se suceédérent. 
ee En Macédoine, des centaines de milliers de soldats, brusquement transférés d’Anatolie; sans. solde, 
sams vivres, sans discipline, se livraient tantdt 4 des actes de fanatisme et tantot A des actes de pillage. La 
lutte avait pris un caractére de férocité inouie. Les insurgés eux-mémes, commettaient parfois des excés, qui 
‘servaient de théme a leurs ennemis en Europe. et dont on affec tait de ne pas savoir sils étaient le contre-coup 
ttable, mais naturel, d’une répression .cruelle ou sils étaient les fruits d’un systéme prémédité. Malgré tout, 
ion commengait 4 s’émouvoir. Les Grecs, férus de l’idée d’une Macédoine helléne QUI N’A JAMAIS EXISTE — 
méme sous les Philippe et les Alexandre, seuls descendants de la race hellénique dans un milieu tout bar- 
re, — hypnotisés aussi par l’espoir ignominieux et fallacieux d’une alliance avec le vainqueur de la guerre de 
th ssalie, s’efforcaient en vain de discréditer comme brigands des hommes, dont le seul crime était de s’insurger 
) ee les auteurs de ep pendaice de la Gréce et de commettre des exploits du genre de ceux qui immorta- 


Auguste Gauvain. Les guerres balkaniques (Revue de Pavis, 1-er décembre 1913). 
Po 656) = Lee 
En Serbie, comme en Grece, on eansdeeatl le ue de da Turquie a iuadpe, & de la Macédoine tout 


isait Pautovonie de la Macédoine. 
Pao. en 1905 on avait brulé dans rae rues de Belgrade un journal serbe contenant un article en 


again to the tender mercies of the Turk, there was no uprising in the unfortunate provinces, not ey 
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population into Bulgaria. 
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H. N. Brace: Macedonia, its races” cand their fh WEG: London 1906. a 
P1059 es ee ee 50". 


ee. ppEoleet Bulgarians. who have not contributed ps or otherwise to its fortunes. 


MN 106. ; Be 

Frederick Moore, The Macedonian Committees and the PnsHirrecnon in Luigi Villari, Ti 

Question. London 1905. eee 
P. 184—185. : ee 

And yet with a knowledge only of outrages committed by the insurgents one’s ‘impression cof the : 


movement for the freedom of Macedonia and Adrianople must be necessarily most distorted. 
When the Berlin Treaty rescinded that of San Stefano and consigned Macedonia and_ “Adr nople 


be 


mand for justice — simply a widespread despair. The more intelligent class of Bulgarians at once 
emigrate from Turkey to the Principality of Bulgaria and to Eastern Rumelia . . 

In a short time the emigrants from Macedonia commenced to agitate for the fulfilment of “Eur 
promise. They held mass meetings in Bulgaria and Eastern Rumelia — in Turkey, of course, that was 
possible and besought the Powers to insist on the execution of Article 23. ee 


P. 192. 


houses giving more than one ak oe to the cause — a respectable sum in view “of the > poverty . 


= 212. 


ling proportions, te a rising was aout to be aS su tae on the ee of mee “sad: the ee 
broke out in the kazas of Ochrida, ‘Perlepe, Monastir, Florina and Kastoria. Diring the next few days fighting 
took place between the troops and the komittadjis at Smilevo. and Ekshisu. 


N 107. ieee 2 


Noel Buxton, M. P. and Charles Roden Buxton, The war and the Balkans. — London 1913 5. 
‘ 84—86. z 


havecathe means of: hosting a fiaveient in nek fous : 
It is contended that the Bulgarian sentiment of the Macedonian popilation can ae made 
way to another national sentiment in a short time. Our study of Macedonia during fifteen years past convi 3S, 
us that this is untrue. It is a question not of blood or language, but. of political and ecclesiastical syny ( 
A conspicuous proof of this lies in the fact that the violent: persecution carried on by Greeks and Serb 
Turkish help between 1903 and 1908 did not avail to alter the sympathies of the peasants. Another — 
that the Bulgarians have always been ready to accept the creation of an autonomous Macedonia, confi : 
if the wishes of the people were consulted the government would be Bulgarian. — = 
There is no Serbian movement in Macedonia corresponding — in eae or in Persistence width 


Th Bae to Serbian Mitelonin. Serbian officials anit that ee bare had tha ereneek i! 
securing recruits and in staffing the schools, the great majority of which were previously | staffed by Bi 
The widespread maladministration of the Serbian “officials which comes to the notice of the British and 
consuls arises in the main from the disaffection of the population. 

a It may be also pointed out that to leave Macedonia under a rule which does nde repr 
of the majority of the people is inconsistend with the declared intentions of the British Goverm 
to the principle of nationality. The above views are confirmed by the exodus of a large part of 


The principal difference between the representatives of ae Bulgarian movement, 
those of the Serbian and Greck movement has been, that while the latter came. from Greece. i 
the influence of their fatherland, ane former were natives: of ok soul: aoe ae 
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_P. 55. st 

=F visited one Village (Treska), only two hours ride from Uskub, which was a populous Christian com- 
= por fifty years ago, where the peasants owned their own land. . The men of the present generation hew 
wood and draw water for the son of the fifties, who is now a notable magnate (Albanian). He allows them 
one-half of the proceeds of their labour on the lands that were their fathers’. The peasants are serfs without 
leisure, security, or rights. There are, roughly, about eighty days in the year when no good Bulgarian will do 
ml ch work: in his fields — Suadays and the greater saints’ days. 


as ays 


= _ and Aloreh after an incredible expenditure of backsheesh and much diplomatic intrigue they 
; ne) succeeded, in 1897 (1902 %), in procuring the nomination of a Serb as Archbishop of Uskub... 
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= PRO = : 
The’ ‘first step, indeed, _towards Peaece ran the so question is to realise that roughly 


'P. 87. 


It may~ escape ins (to the traveller) that the real Macedonia is the rural Macedonia, a land _ of 
e communities, where we may ride for weeks without encountering so much as a hamlet whose native 
age is other than Bulgarian or Albanian. 


=P = 40: 


103— 104, sé 
History and ethnology and comparative philology may take what side in the controversy they please. 


did not exercise an influence so compelling, and the Servian cause in Macedonia proper is in consequence 
eg igible and artificial movement It exists only in so far as it pays its way, and in so far as the Turks 


encourage it as a counterpoise to the menacing Bulgarian agitation. The very fact that the Turks smile upon 
i proof that it is innocuous. and doomed to futility. As things are to-day the Servian consuls are about 


s likely: to win the Macedonians for Servia as the American missionaries are to convert them to Protestantism. 


os 103104. 


part of iter natural bevitads was Saath lost. 
$ aps 104—105. > 


between the Bulgarian and the Servian national characters — a difference ‘which has its coun- 
vo physical types. The Servians are a pleasure-loving people, with more aesthetic’ sense and a 
osiition than the Bulgarians. They have not.the same. power of continuous. work, the same 


ave made less _ p OE ef morally and materially than the puieeriaus in twenty-five years. 
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acedonians are Bulgars to-day because a free and progressive Bulgaria has known how. to attract them. 


ee it is ae recently that Servia has taken much interest. in Macadoiia. au till the Austri ian occu- — 


me “Lastly, one must: recognise that, despite their kinship and their very similar history, there is @ pro- 


the same resolute stolidity, or the same habit of mental. application. During eighty- years.~ 


: fre as this great difference between the vival propagandas, that while the rp RERN are’: . 
nom of ‘Macedonia, the Servians and the Greeks aim only - at its annexation to their.own-.. 
‘their, ‘activities seem to be for the profit oftheir own. land, whereas. the Bulgarians. - 
spirit: of local Macedonian patriotism. The Servian movement. is. a purely. official...- 
Belgrade; whereas, sey the: Seay of. Sofia, the. Enlen: Herialonsny . 
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P. 113. ss 
The insurgent movement is in reality a genuine Macedonian movement, prepared by Macedonians, 
led by Macedonians and assisted by the passionate sympathy of the vast majority of the Slav population. There 
is hardly a village that has not’ joined the organisation. In the larger towns, like Monastir, there are few : 
individual Bulgarians who are not active and willing members, 


P. 114—115. g 

The Treaty of San Stefano, which closed the Russo-Turkish war, brought a momentary and elusive 
hope of liberty to Macedonia. If we could but dismiss the habits of thought of twenty years, see the map of 
the Balkans without the artificial lines which diplomacy has traced upon it, and think away the political — — 
suggestions conveyed in such purely geographical terms as ,Bulgaria* and Macedonia“, there is no reason Ht 
history or in the nature of things, why these two regions should have been subjected to such different fates. 
In both, the population is predominantly Slavonic, and in both there is a minority of Turks and Greeks. Both 
took up arms to co-operate with the liberating Russian invader, Both had revolted from the Greek form of 
Orthodoxy and freely joined the Bulgarian Exarchist Church. When the Berlin Congress, influenced by the dread 
which England entertained of creating a great Bulgaria that might have been a powerful ally. of Russia, ordai- 
ned that Bulgaria should be freed, while Macedonia should return to Turkish rule, a reckless despair seized 
the abandoned population which had just seen liberties w.n by blood and ratified by treaty. Their first instinct 
was one of protest. Two districts of the Struma valley rose in arms, seized the passes, and for some days defied 
the Turkish troops. At Ochrida a more ambitious conspiracy was revealed to the authorities before it had 
ripened. Repressions followed, but Europe had given its decision; and for more than a decade the Slavs of Mace- 
donia endured their fate with what sullen patience they could command, cherishing the hope that Russia might 
some day enforce in earnest the generous programme of San Stefano. It was a period of much suffering, in ~ 
which progress was slow and painful. The Greeks were active and hostile, persecuting any teacher who dared 
to propagate the Bulgarian language, and oppressing the extension of the ,schismatic* Bulgarian Church with 
the familiar weapons of bribery and denunciation. cae 

But for all these obstacles the Bulgarian movement steadily advanced. The policy of the Exarchist 
Church was patient and cautious. It aimed at solving the problem not by revolution but by a slow process of 
education and consolidation. The schools were its most effective machinery.... It was in 1893 that a group of 
influential Macedonian Bulgarians, who held these views, met together in a certain house in Resna, and founded 
the Internal Organisation‘: Two of these men are still the leaders of the movement — Damian Groueff, a 
teacher in Salonica who abandoned an assured career and a comfortable income to become an outlaw and a 
conspirator, and Christo Tatarcheff. formerly a doctor in Salonica, whose polished manners and knowledge of the — 
world have made him the diplomat of the Committee, delegated to direct its activities in Sofia, It is charac- 
teristic of the Bulgarian character that the Committee laid its plans not for an immediate insurrection, 

: which must have failed, but for a long period of organisation and preparation. ee 

ing Ho eae Beret tes. 

There is in Bulgaria an immense population of Macedonian origin which has taken root in the 
principality. It numbers perhaps as many as two hundred thousand persons, and-it forms half the population of 3 
Sofia. These Macedonian emigrants are naturally the elect of their race, the men whose enterprise and educa- 
tion made life under Turkish conditions intolerable to them. Some fled at various epochs to escape persecution 
in Turkey, others who had come to Bulgaria for education found that there was no career open to them in their 
native places, others again are migratory labourers who discovered that they could make a better income in 


ee Bulgaria than at home. — = See nee 
t - ne Pics a mat 

bl P. 118. oF ea 

_ The Committee found Macedonians (in Bulgaria) in every service and profession —_officers, priests ea 

journalists, diplomatists, teachers, and even university professors. It formed branches of its organisation among them. 

PPA 130. a Z ait | = sae 


It is true that the Bulgarians are fighting tor liberty, while the Greeks had allied themselves with 
. . the. tyrant (the Turk). Again one’s instinctive sympathies speak clearly. ee es. 
Pines Pea eeigiiees S08 a oe 7 
Other measures of repression even more disastrous were lightly undertaken, The goals would not 
hold all the Bulgarians of Macedonia, and so the order went forth that every man of peasant origin in the 
, . towns must return to his native village and stay there. For fear ‘of outrage or disturbance, the thousands of — 
Macedonian Bulgarians who repair year by year to Constantinople to e.‘n a little competence were ruthlessly — 
expelled, and driven back to their homes. The migratory masons and carpenters who inhabit such villages a 
Smilevo (near Monastir) and Smerdesh (near Castoria) in winter, and. spend the summer wandering about. 
quest of work, were also interned in their homes during the only season when their work was possible. — 
P: 147, Bane ae | 55s Src 
: ae tee eS 2 23%: hopes tee Se : io on ee ee 
But the Turks were no longer punishing, Their aim was to crush the Bulgarian race in Macedoni 
The schools, the churches, and the commerce of the. Bulgarians as well as their political organisation w | 
peril. , , But even in this (esparate situation the Bulgarians showed their habitual prudence,  —_ 
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P. 160. 

But not all the village populations fled when the insurrection broke out. There was Neocazi, a poor 
Bulgarian hamlet on the plain not far from Florina. From it only a few of the younger men had joined the 
bands. . . the Turks massacred the men at leisure and in cold blood, to the number of over sixty, for the 
crime of being the fathers of insurgent sons. 

== =P. 467. 

- ‘the more one learned to know of the Bulgarians of Macedonia, the more one came to respect their 
patriotism and courage. These are no flamboyant or picturesque virtues; they have grown up in a soil of 
serfdom among a reserved and unimaginative race. They are consistent with compromise and with prudence. 


There is something almost furtive in their manifestations. And yet when the Bulgarian seems most an opportu- 
nist and a time-server, he still cherishes his faith in the future of his people, and still works for its realisation. 
P. 168—169. 

The Committee never found a difficulty in obtaining volonteers for such work as mining, bridge- 
wrecking, or bomb-throwing, which involved almost certain death. Education among the Bulgarians, so far from 
weakening the primitive tribal instinct of self-sacrifice, seems only to intensify it, instead of softening it with 
humanitarian scruples. In estimating their courage it is not enough to measure their military achievements . 
Without this steadfast and resolute capacity for suffering; this plodding, if furtive, patriotism, this somewhat 
passive courage, the Bulgarians could never have made their Committee. Yet another quality was necessary 
-— loyalty — and this, too, they possess. . . tbis (Damian Groueff’s) presence was generally known to the 

- Bulgarians of the place (of Monastir); but, despite the fact that a price had been placed on his head, not a 
man among them was found to prefer riches to loyalty. Nor was this an isolated occurence. The insurgent chiefs 
‘constantly venture not only into Monastir but even into Salonica, yet no single instance of treason has never 
been known to occur. When one compares this uniform immunity from treason with the history of Irish conspi- 
racies, from the days of Wolfe Tone to the Phoenix Park murders, one is forced to admit that somewhere 
beneath the awkward reserved of the Bulgarian character there lies a: fand of loyalty and steadfast faith more 
_ reliable than any picturesque or feudal chivalry. 


P. 196—197. 


: A Greek can never bring himself to regard the Bulgarians as a race with the same right and title 
as his own. . . The Bishop of Florina, when he wishes to address a sermon or exhortation to his flock in 
the cathedral, is obliged to preach in Turkish. They are all Bulgarians: few of them know Greek, but most 
have been compelled to pick up a certain knowledge of Turkish. “And yet Florina figures in the Gr eek imagi- 


nation and in Greek statistics as a Greek town. It belongs to ,Hellenism“ — a Hellenism that expresses itself 
~ in the dialect of an Asiatic tyranny. . . In the first place I have my doubts whether the ,Hellenism* of a 
Macedonian Slav peasant who cannot apeak a wor d of Greek has any meaning at all. 
PS 198. 


One might admit perhaps that a Vlach, and even a Slav village, however slight its culture and 
_ however scanty its knowledge of Greek, is for political purposes to be reckoned as Greek, provided that its 
adhesion to the Greek national propaganda (which means in practice the Patriarchist Church) is permanent and 
— voluntary. But of how many villages north of Castoria and Vodena could this be asserted? The Vlach villages 
are passing through a transition stage, and if they were freed from the spiritual terrorism of the Greek 
Church, which holds them by a threat of excommunication, and the physical terrorism of the Greek bands which 
assassinate their notables and teachers, it is possible, though by no means certain, that the majority of them 
- would declare themselves Roumanians. Over most of the Slav villages which are still Patriarchist I imagine that 
the hold of the Greek propaganda is even more slender. . . So far as there is a real Greek party among 
them it consists mainly of the wealthier peasants — priests, moneylenders, storekeepers, and innkeepers — and 
= even these men are ,Greck“ largely because the existing entente between Turks and Greeks procures them the 
favour of the authorities. With a Greek band and an energetic Bishop to back them, they may succeed at 
present in retaining the mass of the peasants in-certain villages within the Greek fold. But my impression is 
_ that the more democratic Bulgarian movement really has the ‘sympathy of large numbers of these peasants who 
: oe ,Greek* from fear or from calculation. Under an impartial European control which reformed the Turkish admi- 
 nistration aud suppressed the bands, I fancy that a plebiscite would show that even in the districts of Vodena, 
- Morichovo, and Seres, where Greek ‘influence is still strong among the Slavs, the vast majority of the peasants 
- would prefer to enroll themselves as Bulgarians rather than as Greeks. 


: P. 199. 
ro I went accordingly to the Bishop of Krushevo, whq was then acting for the Metropolitan of Monastir 


Pato: propound this scheme. A priest was standing in the doorway, and in my innocence I asked him in Greek if 
the Bishop was.within. He looked blankly at me, and then answered in Bulgarian, ,Nesnam Girzki“ (,1 don’t 
. know Greek‘). I suppose he would be officially known in the language of controversy as a ,Bulgarophone Greek‘. 


P. 200. 


career ., . When a gentleman Ah was sitting in the circle turned the uncomfortable subject by enunciating 
he startling proposition that paar’, are no oes. There are Suly2 ,Bulgarophone Greeks“. I inquired hew 
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: ~~ knowledge of the language. 


Teale wholly ,Greek“ in culture. The Greeks have every historical advantage, and it is safer f 


it happened that they came to speak Bulgarian. And then, more or less in chorus, the Bishop and th da 
proceeded to develop a theory which is to be found even in the works of some Greek apologists, w ) 
to write as scholars and historians. Originally, so runs this theory, the population of Macedonia was. 
but it won so many victories over the Slavs, and took so many prisoners of war, that linguistic difficults 
The Slavs being then, as now, notoriously stupid, would not Jearn Greek, so the Greeks were forced 
Slav in order to have a mean of giving orders to their servants. Little by little they forgot their own la 
and the ,Bulgarophone Greek“ of modern Macedonia is the result. : 
P. 208. : es S See 
5 But certainly it is significant of the national attitude, that while the Bulgarian schools are modern 
institutions devoted to science, commerce, and the modern languages, the Greek gymnasia favour a purely lite 
rary course. The main study is ancient Greek .. . ees 
Boies : =e. 
It was easy to force a Bulgarian notable to call himself a ,Greek“ by threatening to denounce ee 
to the Turks, and the Archbishop of Castoria won many villages with an immense escort“ of Turkish troops, 
as the Bishops of Florina did, ,converting* them by force. As a last resort, in one case at least, the Bishop 
of Serres even arrsted a Rulgarian priest and kept him a prisoner in his own palace, only releasing him when 
he renounced the Exarch. But these are ephemeral triumphs. The ,converted“ villages still maintain” their sly : 
commerce with the Committee, still harbour ,bands*, still talk Bulgarian. And assuredly they do not love 
»Hellenism“ the more. : pos ee 
P. 216—218. , ae 
To reconstruct this scene it is necessary to remember that Mokreni (near Castoria) is a purely Bul- — 
garian. village, that its men proved their devotion by taking a share in the Bulgarian Tising of 1903... The 
chef @euvre of this Hellenic campaign was achieved at Zagoritchani, a large Bulgarian village near Klissourae 
. which, like Mokreni, took a leading part in the rising of 1903, and like Mokreni was burned by the Turks. A, 
Greek band, which is said to have numbered over two hundred men under three Greek officers in uniform, 
surprised it by night (April 6—7, 1905) by using bugle calls which led the villagers to suppose that Turkish 
regulars were mancuvring in the neighbourhood. They wounded seven persons and killed no less than sixty, 
among them seven women, twenty-two persdns over sixty years of age, and five children under fifteen ... some 
circumstances seemed to inculpate the Archibishop of Castoria. It is quite clear that no conflict or provocation 
' preceded what ws simply deliberate massacre, and the only reason for choosing Zagoritchani was that it is an 
eager aud patriotic Bulgarian centre, and that it had disobeyed the summons of the Greek Archbish 
return to the Patriarchist fold. The programme of the Greek organisation is clearly to prove that Mace 
is Greek by exterminating the Bulgarians. The worst of this practical ethnography is that it leaves so 
corpses to testify to the contrary thesis. Both sides have resorted on orcasion to Machiavellian tactics; b 
sides have been guilty of savagery.’ But the Bulgarians at least have not committed the crime of lés-léber 
the Greeks alone, strangers and mercenaries engaged in the conquest of an alien people, have imitated ‘ 
methods of massacre. It is always the peasantry who suffer. By the autumn of 1905 a reign of terror had s 
down on the whole of Central Macedonia. Tillage was interrupted, the roads deserted, and round Vodena 
_ population of no less than nine Bulgarian villages had abandoned their homes and flocked into the 
search of some refuge from the Greek bands. nee Be aS 
P. 219. pa: . See 
se It is not in Macedonia that the Greeks are seen to the best advantage. There they have « 
_ vated into a race of townsmen, who form an ignoble aristocracy of talent, half cierical, half commerci: 
exploits an alien peasantry that it despises. The true Greek is to be sought in the Highlands and: 
I could wish that my acquaintance with the Greeks had ended in Crete. There one still may + 
- people, primitive, lovable, wedded to the soil, whose courtesy, hospitality, and native digni 
~ Oppression have not perverted. Living in daily commerce with the mountains’ and the sea-br 
- warfare that knew no compromise with their secular enemy the Turk, they knew nothing of tho 
loyalties, those perverting feuds which have corroded the honour and the humanity of their Con 
ue P. 219—220. Se rn : riney = 
This definition of ,Macedonia* is quite arbitrary. The Greeks mean by the term the > 
_ of Salonica and Monastir. This is at once too much and too little. It includes the purely Alb: distr 
~ Elbasan and Koritza, where the Christians, although they attend ,Greek“ Orthodox schools, are nial 
excludes the vilayet of Uskub, obviously because it would be hard to find in it a single native Greek 
It is with the exception of the Albanian and Servian districts of the west, entirely Bulgarian. 
fe Even in the two selected vilayets the population of the ,Greek“ villages of the ¢ 
|. either Slav or Vlach; and even children who have attended ‘a ,Greek“ school frequently. leav 
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eS The fact that a Slav village possesses only a Greek“ “school does not even pr 
. thies are Greek. Smerdesh (near Castoria), for example, which is ardently Bulgarian in poli 
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<We did not @hinic: hat the affairs of Turkey. were no concern. of ours’ in 1878, when we tore up 
‘eaty of San Stefano and were ready to use ,the ships, the men“, and ,the money too“ in order to pre- 
vent: e liberation of Macedonia by its inclusion in a free Bulgaria. The actual ‘situation is of our making, and 
Macedonians have endured a generation of oppression pee awe conceived that their emmancipation was 
istent aceith our own Imperial interests. 


Ne 109. 


: -Traité damitié et dalliance entre le Royaume de Bulgarie et le Royaume de Serbie. 


i Sa, Majesté Ferdinand I*, roi des Bulgares, et Sa Majesté Pierre I*, roi de Serbie, pénétrés de la 
onviction de la communauté d’intéréts et de la similitude des destinées de leurs Etats et des deux peuples 
‘fréres, bulgare_ et serbe, et décidés 4 défendre solidairement, avec des for ces communes, ces intéréts et a s'effor cer 
de es mener a bonne fin, sont convenus de ce qui suit: 

_--~___-Article premier. — Le royaume de Bulgarie et le royaume de Serbie se garantissent mutuellement 
~Teur. indépendance politique et Vintégrité de leur territoire, en s’engageant d’une maniére absolue et sans 
restriction d’aucune sorte a se porter réciproquement secours, avec Ja totalité de leurs forces, dans tout cas ov 
Pun Bes deux royaumes serait attaqué par un ou plusieurs Etats. 

ee ' Article 2, — Les deux parties contractantes s’engagent de méme a se porter mutuellement secours. 
avec la totalité de leurs forces, au cas ot l'une quelconque des grandes puissances tenterait de s’annexer, ou 
@oécuper, ou d’appréhender avec ses troupes, méme provisoirement, nimporte quelle partie des territoires de 
a péninsule des Balkans se trouvant actuellement sous la domination turque, si l'une des parties contractantes 
~estime ce fait contraire 4 ses intéréts vitaux et constituant un casus bell. 


ath. _ Article 3. Les deux parties contractantes s’engagent & ne conclure la paix que conjointement et 
5 entente préalable. = 
_Article 4, —- Une convention militaire sera conclue a Veffet dassurer execution du gs traité 


x 


a lieu entreprentre de part et d@autre en cas ae guerre, que tout ce qui, oe trait a Seat 


Eins de paix, pour la préparation et la bonne anda de la guerre. 
- ‘La convention militaire fera partie intégrante du présent traité. Son élaboration devra commencer 
tard quinze jours aprés la signature du présent traité et étre terminée dans le délai maximum de deux mois. 
Article 5, — Le présent traité et la convention militaire seront en vigueur du jour de leur signature 
u 31 décembre 1920 inclusivement. Ils ne pourront étre prorogés au dela de ce délai qu apres une entente 
pee, expressément sanctionnée, aes: deux Bee constackentes. Foutefois, au ae ou, au jour de 
tic 


4 


Ia senate de. la paix. ou a la liquidation ie Tétat de choses aiené par la guerre. 

_ .Article 6. — Le E MeRent traité sera établi en deux exemplaires uniformes, rédigés tous les deux en 
serbe et bulgare. Il sera signé par les souverains et les ministres des Affaires étrangéres des deux Etats. 
vention militaire, également en deux exemplaires rédigés en bulgare et en serbe, sera signée par les 
ins, les ministres des Affaires étrangéres et les plénipotentiaires militaires spéciaux. 

Article 7. — Le présent traité et la convention militaire ne pourront étre publiés ou communiqués 
dautres Etats qu’aprés entente préalable des deux parties contractantes, et ce conjointement et simultanément. 
~ . ‘Une entente préalable sera de méme nécessaire pour Padmission Wun tiers Etat dans Valliance. 


‘Fait & Sofia, le 29 eee 1912. 


5S IL. | ees 
xe secrete au traité d’amitié et alliance entre le Royaume de Bulgarie ct le Royaume de Serbie. 


__ Article premier. — Au cas ou il surviendrait en Turyuie des troubles intérieurs, de nature 4 mettre 
les eee nationaux ou d’Etat des parties conten ou. de- Tune delles, comme au cas ou des 


Penta chine qu ‘une elon boilitaine doit tre engines ie ce fait, ay iirtaserss par une eatin 
“son alliée, de lui donner une réponse motivée. _ 


Si une: entente en’ vue d’une action intervient, cette entenite eere étre cummbnignse a la- asio et 
ce ne Sy ee, pas, Facnon: sera sone oe Eee nonin a& Ventente établie. et en 


. 


partie, qui sera tenue d’entrer immédiatement dans un échange de vues, et si elle ne Musee | 


H 


~~ {iS 2 


Au cas ot, la Russie s’abstenant de donner son opinion et l’eutente entre les deux parties ein ractantes 
ne pouvant, méme apres cela, étre obtenue, celle des deux parties qui est pour Vaction déciderait dengager 
cette derniére 4 elle seule et a ses risques, Vautre partie séra tenue d’observer une neutralité amicale vis-a-vis 
de son alliée, de procéder sur-le-champ 4 une mobilisation dans les limites prévues' par la. convention militaire 
et de se porter, avec toutes ses forces, au secours de son alliée, si un tiers Etat prenait le parti de la Turquie. 


Article 2. — Tous les accroissements territoriaux qui-seraient réalisés par une action commune dans _ 
le sens des articles premier et second du traité et de larticle premier de la présente annexe secréte, tombent 
sous la domination commune (condominium) des deux Ktats alliés. Leur liquidation aura lieu sans retard dans 
un délai maximum de trois mois aprés le rétablissement de la paix, et sur les bases suivantes: 


La Serbie reconnait 4 la Bulgarie le droit sur les territoires & Vest du Rhodope et de la riviere 
Strouma; la Bulgarie reconnait le droit ‘de la Serbie sur ceux situés au nord et 4 Vouest du Char-Planina. 


Quant aux territoires compris entre le Char, le Rhodope, la mer Egée et le lac dOchrida, si les 
deux parties acquiérent la conviction que leur organisation en -province autonome distincte est impossible, en 
vue des intéréts communs des nationalités bulgare et serbe ou pour d'autres raisons Vordre intérieur ou extérieur, 
il sera disposé de ces territoires conformément aux stipulations ci-dessous : 


La Serbie s’engage 4 ne formuler aucune revendication en ce qui concerne les territoires situés au 
dela de la ligne tracée sur la carte ci-annexée et qui, ayant son point de départ 4 la frontiére turco-bulgare, 
au mont Golem (au nord de Kriva Palanka), suit la direction générale du sud-ouest jusqu ‘au lac @ Ochrida, en 
passant’ par le mont Kitka, entre les villages de Metejevo et Podarjikon, par le sommet a Vest du village Nerav, 
en suivant la ligne de partage des eaux jusquau sommet 1000, au nord du village de Bachtévo, entre les 
villages de—Liubentzi et Petarlitza, par le sommet Ostritch 1000 (Lissetz-Planina), le sommet 1050 entre les 
villages de Dratch et Opila, par les villages de Talichmantzi.et Jivalevo, le sommet 1050, le sommet 1000, les 
village Kachani, la ligne principale de partage des eaux Gradichté-Planina . jusqu’au sommet Gorichté, vers le 
sommet 1023, suivant ensuite la ligne de partage. des eaux entre les villages Ivankovtzi et Loghintzi, par 
Vetersko et Sopot sur le Vardar. Traversant le Vardar, elle suit les crétes vers le sommet 2550 et jusqu’a la 
montagne Pétropole, par la ligne de partage des eaux de cette montagne entre les villages de Krapa et Barbarés 
jusqu’au sommet 1200, entre les villages de Yakryenovo et Drenovo, jusqu’au mont Tchesma (1254), par la ligne» 
de partage des eaux des montagnes Baba- Planina et Krouchka- Tepessi, entre les villages de Salp et Tzerske, 
jusquau sommet de la Protayska-Planina, & Vest du village de Belitza, par Bréjani, jusquau sommet 1200 
(Ilinska-Planina), par la ligne de partage des eaux passant par le sommet 1330 jusqu’au sommet 1217 et entre 
les villages de Livoichta et Gorentzi jusqu’au lac d’Ochrida pres du monastére de Gabovitzi. 


La Bulgarie s'engage a accepter cette frontiére si Sa Majesté Empereur de Huse, qui sera sollicité : 
d’étre Yarbitre supréme en cette question, se prononce en faveur de cette ligne. 


Il va de soi que les deux parties contractantes s’engagent a accepter comme frontiére définitive la 
ligne que Sa Majesté ’Empereur de Russie, dans les limites sus-indiquées, aurait trouvée -correspondre le plus 
aux droits et aux intéréts des deux parties. : 


Article 3. — Copie du traité et de la présente annexe secréte sera ‘communiquée conjointement au : 
gouvernement impérial de- Russie, qui sera prié en méme temps d’en prendre acte, de faire preuve de bienveillance- 
a l’égard des buts quils poursuivent, et de prier Sa Majesté ’Empereur de Russie de daigner accepter et 
approuver les attributions désignées pour sa personne et son gouvernement, par les clauses de ces deux actes. 

Article 4. — Tout différend qui surgirait touchant linterprétation et V’exécution d’une quelconque — 
Jes clauses du traité, de la présente annexe secréte et de la convention militaire sera soumis @ la décision ~ 
définitive de la Russie, dés lors que l’tme des deux parties aura déclaré qu’elle estime impossible une entente 
par des pourparlers directs. 

Article 5. — Aucune des dispositions de la présente annexe secrete ne pourra étre publiée on come 
muniquée & un autre Etat sans une entente préalable des deux parties et Vassentiment de la Russie. 


Fait 4 Sofia, le 29 février 1912. 
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Traité alliance défensive entre la Bulgarie et la Gréce. 


Considérant que les deux royaumes désirent fermement la conservation de la paix: dans la pen 
balkanique et peuvent, par une alliance défensive solide, mieux répondre a ce besoin; 


Considérant, dans ce méme ordre. d’idées,, que la coexistence pacifique des aero nation 
Turquie, sur la base d’une égalité politique réelle et véritable et le respect des droits découlant des trai 
autrement concédés aux nationalités chrétiennes de Pempire, constituent des conditions Pt es pa da 
lidation de Vétat des choses en Orient; . 


Considérant enfin qu'une coopération des deux royaumes, dans le sens indiqué, est. aes natir 


Pintérét méme de leurs bons rapports avec Empire ottoman, A faciliter et a corroborer Yentente des. élé 
grec et bulgare en Turquie; 
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ESS Le ‘gouvernement de Sa Majesté le roi des Buea et le gouvernement de Sa Majesté le roi des 
lellénes, se promettant de ne pas donner une tendance agressive queleonque & leur accord purement défensif 
t ayant résolu de conclure une alliance de paix et de protection réciproque dans les termes ci-dessous indiqués, 
nt nommeé pour leurs plénipotentiaires ; : 

' Lesquels, aprés avoir échangé leurs pouvoirs, ont arrété ce qui suit: 

Article premier. — Si, contrairement au sincére désir des deux hautes parties contractantes, et en 
épit une attitude de leur gouvernement évitant tout acte @agression et toute provocation vis-a-vis de Empire 
ttoman, l’un des deux Etats venait 4 étre attaqué par la Turquie, soit dans son territoire, soit par une atteinte 
ystématique aux droits décovlant des traités ou des principes fondamentaux du droit des gens, les deux hautes 
arties contractantes sont tenues de se préter réciproquement secours’ avec la totalité de leurs forces armées 
t par suite de ne conclure la paix que conjointement et d’accord. 

Article 2. — Les deux hautes parties contractantes se promettent mutuellement, @un coté duser de 
sur influence morale auprés de leurs congénéres en Turquie afin quils contribuent sincérement a la coexistence 
acifique des éléments constituant la population de l’empire, et de Vautre coté de se préter une assistance 
éciproque et de marcher d’accord, dans toute action auprés du gouvernement ottoman ou auprés des grandes 
wissances, qui aurait pour but d’ obtenir ou d’assurer la réalisation des droits découlant des traités ou autrement 
oncédés aux nationalités grecque et bulgare, application de l’égalité politique et des garanties constitutionnelles. 

Article 3. — Le présent traité aura une durée de trois ans a partir du jour de sa signature et sera 
enouvelé tacitement pour une année, sauf dénorciation. Sa dénonciation doit étre notifiée au moins six mois 
vant Yexpiration de la troisiéme année A partir de la signature du traité. 

Article 4.— Le présent traité sera gardé secret. Il ne pourra étre communiqué a une tierce puissance 
oit intégralement, soit en partie, ni divulgué en partie ou en tout qu’avec fe consentement des deux hautes 
arties contractantes. 

Le présent traité sera rate le iis tot que faire se pourra. Les ratifications seront échangées a 
ofia (ou & Athénes). . 

' En foi de quoi, les plénipotentiaires respectifs ont signé le présent traité et y ont apposé leurs cachets. 


Fait & Sofia, en double expédition, le 16 mai 1912. 
I.E. Gué echoff, D. Panas. 


= DECLARATION. . 


oe L’article premier ne se rapporte notamment pas au cas ot une guerre viendrait a éclater entre la Grece 
t la Turquie par suite de l’admission dans le Parlement grec des députés crétois contre la volonté du gouver- 
ement ottoman ; dans ce cas, la Bulgarie n’est tenue qu’a warder vis-i-vis de la Gréce une neutralité bienveillante. 
it comme la liquidation de la crise “des affaires @Orient, née des événements de 1908. aussi quant a la question 
rétoise, correspond 4 lintérét général, et est meme de nature, sans troubler l’équilibre dans la péninsule 
alkanique, & y consolider dans Vintérét, de la paix la situation internationale, la Bulgarie (indépendamment des 
ngagements assumés par le présent traité) promet de ne géner d’aucune facon une action éventuelle de la Gréce 
ui tendrait a la solution de cette question. : 


I. E. Guéchoff, D. Panas, 


= : Ne 111. 
I. 
Convention militaire eutre le Royaume de Bulgarie et le Royaume de Serbie. 


' Contormément 4 lesprit et sur-la base de l'article 3 du traité Wamitié et d’alliance entre le royaume. 
: Bulgarie et le royaume de Serbie et afin de mieux assurer la conduite heureuse de la guerre et la réali- 
m plus complete des buts que Valliance a en vue, les deux parties contractantes conviennent des ens 
ssous, qui auront, en tout, méme force et valeur que les dispositions du traité lui-méme. 
Article premier. — Le royaume de Bulgarie et le royaume de Serbie sengagent, dans les cas prévus 
es. articles 1° et 2 du traité dalliance et par Varticle 1% de Vannexe secrate a ce traité, a se porter 
Ilement secours, da Bulgarie avec une force armée qui ne devra pas étre inférieure a deux cent mille 
tants et la Serbie avec une force d’au moins cent cinquante mille combattants, en mesure aussi bien de 
ttre a la frontiére que de prendre part a des opérations militaires hors du territoire national. 
: - Dans ce nombre ne sauraient étre compris ni les combattants de formations surn numéraires, ni ceux 
troisiéme ban serbe, ni les troupes territoriales bulgares. 

— Ce contingent de combattants devra étre. Tendu a la frontiére ou au dela des frontiares. dé son 
national. — dans la direction ot. il devra: étre dirigé suivant les. causes et le but de.la guerre, et 
“développement des opérations militaires —- au plus tard le vingt et unieme ae apres la déclaration 
‘re ou la communication de l’Etat allié que le casus federis sest produit. Toutefois, méme avant 

ra ion de ce délai, les deux parties considéreront comme leur devoir dalliés — et si cela. est conforme 
ature des. opérations militaires et peut contribuer a Vissue favorable de la guerre — d’envoyer, méme 
iellement w po. les limites de la mobilisation Et dle we concentration, leurs troupes sur le oes de bataille 


{ 


ordres @un.méme commandant,. tous: les: ordres et toutes les prescriptions se rapportant: a 
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Article 2.— Si la Roumanie attaque la Bulgarie, la Serbie est tenue de lui déclarer: 
la guerre et de diriger contre elle ses forces, d@’au moins cent mille’ combattants, ack “sure le love 
soit sur le théatre d’opérations de la Dobroudja. : eae say, 

Au cas ot la Turquie attaquerait la Bulgarie, la Serbie sengage a penetrer en Turquie at a disti 
de ses troupes mobilisées, cent inille combattants au moins pour les diriger sur le théatre Wopérations: du Vai ar. 
Si la Serbie se trouve étre, & ce moment, seule ou conjointement avec la Bulgarie, déja en g 
avec un tiers Etat, elle engagera contre la Roumanie ou la Turquie toutes les. troupes dont. elle cons 
libre . disposition. aS 

Article 3. — Si lAutriche-Hongrie attaque la Serbie, la Bulgarie est tenue de. dela aided c 
ment la guerre 4 |’Autriche-Hongrie et de diriger ses troupes, dau moins deux cent mille combattants, e 
Serbie, de telle sorte que, unies a larmée tye elles opérent soit offensivement, soit - défensivement, con 
PAutriche- Honegrie. 

La méme obligation incombera a la Bulgarie vis-a-vis de la Serbie au cas ou PAntrichestonagieg Ss 
quelque prétexte que ce soit, d’accord ou sins le consentement de la Turquie, ferait pénétrer ‘ses. troupes dan 
le sandjak de Novi-Bazar et ot. par suite, la Serbie lui déclarerait la guerre ou, pour la défense de ses. intéré 
dirigerait ses troupes dans le sandjak et par 14 provoquerait un conflit armé entre elle et lAutriche-Hongri¢ 

Au cas ot la Turguie attaquerait la Serbie. la Bulgari ie Sengage a franchir immédiatement la -frontiere 
turque: et A prélever sur ses troupes, mobilisées conformément a article premier’ de la présente- conventior , une ee 
armée forte d’au moins cent mille combattants, qui sera dirigée sur le théatre d’opérations du Vardar. . vis 

Si la Roumanie attaque la Serbie, la Bulgarie est tenue d’attaquer les troupes roumaines des “que Weller aE 
auront pénétré, en traversant le Danube, sur le territoire serbe. : 

Si la Bulgarie, dans l'un quelconque des cas envisagés par le présent article, se trouve aga, “seule 
ou conjointement avec la Serbie, en guerre avec un tiers Etat, elle est tenue de porter au secours de la Serbie 
toutes les trpape dont elle conser verait la libre disposition. 


é 
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Turquie, Yune et Yautre seront tenues, s'il n’en est disposé_ autrement par. un Sing aaak spéciak de ve 
sur leurs troupes, mobilisées conformément 4 larticle premier de la présente convention, et de diriger s 
théaitre d’opérations du Vardar, une armée d’au moins cent mille combattants. 

Article 5. — Au cas ou l'une des parties contractantes déclarerait la guerre & un tiers ‘Etat. sa : 
entente préalable et sans le consentement de l’autre partie contractante, cette dernigre sera déliée des obliga- 
tions. prévues 4 article premier de la présente convention, mais sera tenue d’observer, pendant la durée de la 
guerre une neutralité amicale vis-a-vis de son alliée, ainsi que de mobiliser sans retard une force d’au mo 
cinquante, mille combattants qui sera concentrée de maniére 4 assurer au mieux la liberte des: mouv 
son alliée. 3 
“Article 6. — En cas de guerre conjointe, aucune. ‘ids parties. anemia ne. pourra. ¢ conclure.avec 
‘Vennemi (armistice aa long que vingt-quatre heures, sans une entente préalable. et sans. de. couse e ee 
Vautre partie. i 

Une entente préalable et par écrit sera de méme nécessaire “pour que des” fourpit ion de- paix 1 
étre engagés et un traité de paix signé. = 

Article 7. — Pendant la durée de la guerre, les ORNs. de chacune des parties contractantes s 
commandées et toutes leurs opérations seront dirigées par leurs propres commandements. _ 

Lorsque des corps de troupes appartenant aux armées des deux Etats opéreront cont um “mem 
objectif, le commandement commun sera pris, pour des unités de méme importance, par le chef le plus ancien 
en grade, et pour ans ss d’importance hk par le chef le as ancien au point de vue du conn 1a de- 
ment exercé. — ; 

~_- Lorsquwune ou plusieurs armées distaneers appartenant a une des ‘ieee contractantes 
a la disposition de autre partie, elles se trouverontsous les ordres de leurs. propres: commanda 
la conduite stratégique ses opérations,. seront. soumis au eee en: chet: de. SANS. al 
laquelle: elles sont mises. 

En cas de guerre conjointe tonnes la Pregutet le Garin ens en- chef. sur le “thakicos 
du Vardar appartiendra & la Serbie, si larmée principale serbe opéere sur ce théatre et. si elle es 
plus forte que les troupes bulgares.sur ce théatre,-conformément a Varticle 4 de la présen! nt 
‘fois, si larmée principale serbe nopére pas sur ce théatre et lorsqu’elle y sera. numériquement. f 
les troupes bulgares, le. commandement en chef sur. ce théatre appartiendra A. la Bulg 

Article 8. — Au cas ot les troupes des deux: parties contractantes se trouveraient=p 


eique des- opérations : tactiques communes seront rédigées dans Jes deux ‘langues, bulgare 

_ Article 9. — En ce qui concerne le rayitaillement et: les: subsistances> en 
service médical, le transport des blessés et malades ou l’inhumation des morts; le transp due m 
guerre et autres objets similaires, ’armée de chacune des’ parties. contractantes: jouira des. m nes dro 
lités- sur le terrtitoire. de Vautre partie et par les mémes procédés que les: troupes site 
conformément aux lois et. reales gee Toston Teme pupae ‘locales: eens ‘dameg 1] 
app aux % fronpes allises eal ai bree OS At as, Bei 


préaents Convention sera en “vigneur a partir du jony do sa Signature ef durera 
Sune eb Valliance aguel cife est aunexée &-titre da: parhe intéerante. 


19: < ee 
M. Milovanevitch, Genéraltieutenant A. N ikiphoroli-Géndral Bot 
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Le ‘payement de toutes les subsistances sera réglé par chaque partie pour son compte aux prix 
“Tocaux, de préférence. en espéces et, dans des cas exceptionnels, contre bons délivrés spécialement. 

Le transport des troupes et de tout le matériel de guerre, subsistances et autres objets en chemin 
“de fer et les frais y relatifs seront & la charge de la partie sur le territoire de laquelle ce transport a lieu. 
Article 10. — Les trophées appartiennent & VParmée qui les aura: pris. 

: _ Dans le eas ou la prise a lieu par leffet d’un combat en commun sur le méme terrain, les deux 

armées partageront les trophées proportionnellement aux forces des combattants qui y auront directement participé. 

: Article 11. — Durant la guerre, chaque partie contractante aura.un délégué a l’état-major du 

~ commandement en chef ou aux commandements des armées, lesquels Se entretiendront la liaison entre 
les deux armées sous tous. les rapports. 


Article 12. — Les opérations stratégiques et les cas qui ne sont pas prévus, ainsi que les contesta- 
tions qui pourraient surgir seront réglés d’un commun accord par les deux commandements en chef. 
Article 13. — Les chefs des états-majors des armées alliées s’entendront, immédiatement aprés la 


conclusion de la présente convention, sur la distribution des troupes mobilisées d’ apres Varticle premier de cette 
convention et leur groupement dans la zone de concentration dans les cas exposés ci-dessus; sur les routes qui 
_devront étre réparées ou construites & nouveau en vue de la concentration rapide sur la frontiére et des 
-opérations ultérieures. 

Article 14. — La présente convention sera en vigueur a partir du. jour de sa signature et durera 
tant quaura force le traité d’amitié et dalliance auquel elle est annexée & titre de partie intégrante. 


Sofia, 29 avril 1912. = 
ily. Ey. BEE CHO ie M. sma ania ch, Général-lieutenant A. Nikiphoroff. Général. R. Poutoik. 


a . IL. 
Arrangement entre les Etats-majors de Bulgarie et de Serbie. 


Conformément 4 Varticle 13 de la convention militaire existant entre le royaume de Bulgarie et le 
. ~ yoyaume de Serbie, les délégues désignés par les deux parties ont, sur la base des plans Vopérations respectifs, 
conyenu de ce qui suit: . 


Au cas dune guerre entre la Bulgarie et la Serbie d'une part et la Turquie dautre part: 


‘ee = Dans Vhypothése ott la principale armée turque serait concentrée dans la région d’Uskub, Kouma- 
novo, Kratovo, Kotchani, Vélés, les troupes alliées destinées A agir sur le théatre d’opérations du Vardar seront 
: _ rates comme suit: , 


? »1-0 Uné armée serbe de deux divisions marchera, par le Kara-Dagh, sur Uskub. Cette armée formera 
‘ Taile droite des troupes. alliées; 


; __ 2-0 Une armée serbe de cing divisions d’infanterie et une division de cavalerie avancera, par la 
vallée de la Moravitza et de la Ptchina, sur le front Koumanovo-Kratovo. Cette armée constituera le centre 
des: troupes alliées avec la mission d’opérer de front contre lennemi. 


,3-0- Une armée bulgare de trois divisions formera l’aile gauche des troupes alliées, avec la mission 
Dr ericr contre l’aile droite et sur les derriéres de l’ennemi, dans Jes directions de Kustendil—Keri- Palanka— 
Uscub et Kustendil—Tzarévo-Sélo — Kotchani. ‘ 


a> »4-0 Les deux chefs d’état-major général reconnaitront ensemble la région entre Kustendil et Viaiia: 
et si cette reconnaisance démontre la possibilité d@employer de grandes masses dans la direction de Kustendil, 
£3 -Keri-Palanka, Uscub, les deux divisions serbes destinées 4 opérer, par le Kara-Dagh, contre Uskub, seront, si la 


ituation générale le permet, employées a renforcer Vaile gauche, des troupes alliées et seront concentrées a cet 
sffet. pres de Kustendil. : . ; . : 


5-0 Pour couvrir le flanc droit. des troupes alliées, le chef Wétat- -major de l’armée serbe disposera 
sa convenance des trois divisions restantes du deuxiéme ban. 


6-0 Le chef d’état-major de Bo bulgare s’engage 4 agir pour la prompte mise en état de la 
de Bossilegrad & Vlassina. : 


9 f-0 Si la situation exige le renforcement des troupes bulgares sur Je théatre d’opérations de la 
itza et si, pour le théatre d’opérations du Vardar, toutes les troupes. ci-dessus énumérées ne-sont point indis- 
ables, les unités nécessaires seront transportées de ce dernier théatre d’opérations sur celui dé la Maritza. 
erse, si la situation exige le renforcement des troupes alliées sur le théatre d’opérations du Vardar: et 
ntien de toutes les troupes désignées pour les opérations sur le théatre de la Maritza n’est pas . indis- 
les unités nécessaires seront les de ce theatre: sur celui du Vardar. 


S 


a os ee ANNEXE. ea 
S Les deux états-majors généraux: Sengagent : GE: 
oo) A échanger tous, leurs renseignements sur les armées des pays TiitroRoke 

ee A. se eS mnutuellement ae mombre vols ere de tous les reglements, Tiaicuenons 


‘ 
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,¢) A envoyer chacun dans Varméeé alliee un sori oe Wofficiers cha rRee de ef iL 
avec son organisation et Wen étudier la langue, conformément a Varticle 2 de la convention militaire. 

,4) Les chefs d’état-major des armées serbe et bulgare se rencontreront chaque 
mettre au courant de la situation générale et pour introduire dans les arrangements conclus_ ( 
rendues névessaires par les changements de la situation. Se 

, Varna, 19 juin 1912. ; ae 


é Général R. Poutnik, Général Fit chefi« 


,Remarque. — Le groupement des troupes allies et Vidée premiere des operations ap artie 
’état-major @énéral serbe; je n’en prends point la responsabilité, 


Ut. ee. 
Avis exprimés par les représentants des Etats-majors. a 3 


Au cours de examen concerté du plan d’opérations contre la Turquie, le chef de Pétat-maj 
a 6tabli ce qui suit: “ee 
,l-o J’estime que dans une guerre contre la. Turquie, la vallée de la Maritza formera le 


théatre ed opérations et Ae cest 1a. a il faudra ae le coup décisif, car je suppose que, vu la oo at 


rentforcer fame ice dans i: vallée de te Maree pour quelle acquitre la pseu numérique sur 
nemi en oie en vue la Gop cenuration Supnoee de la force pate ea cette vallée, . : 


alpiaats le 23- aout 5 aes 1919, 
Th : Le Chef de Veétat-major pEner a bead F itenerie 


les plus ade forces de feaienle: 5 = 
er ,2-0 Ceci étant, il faudra concentrer sur ce. theatre, au début de la campagne, des fore : 
aa ; plus nombreuses ; AS 
ieee 2S ,3-0 Létat-major, tenant er de Pimportance wéuérale’ du théatre de la guerre du Vardar, 
Sees en vue surtout la configuration du terrain et la saison prévue pour les opérations militaires, ainsi que 
circonstance politique, a savoir que les armées grecque et amouiee gute opéreront dans le meme 
Yarmée turque sur ce théatre, déclare: : a3 
esos »a) Que toute larmée serbe doit opérer conte Yarmée fotie. du théatre de = guerr 


»0) que l’armée bulgare alliée doit envoyer de Kustendil méme sur le théatre de la guerre d 
une force @’au moins une. division (24 bataillons avec Vartillerie. gt tous: les Services | -Fowlis) pour 
l'efiectif de Parmée-serbe.. eet a ees 2 See 

, Belgrade, le 23 aotit 5 arenes 1912. ee ie Se ie : 


»Le suppléant de Vadjoint au chef de Pétat-major sinéral, colonel | etal ; 


i 


a. Sur la base de ‘Vartiele 4 de la convention atane in aoe Te. royaume 
; royaume de Serbie, les délégués désignés par les deux parties, les” chefs = lows oe jors 
avoir examiné le projet cla une ptore offensive contre Ja Turq 

_ Suivante: 
ae Fa kee Toute Varmée Merb opérera. sur ie. ‘theatre 
~ assurer Ja ligne d’opérations Egri-Palanka—Kustendil. — ions 


ES »2-0. La totalité de larmée bulgare opérera dans la em Ja aes en det 
: au début des opérations, sur da ligne Kustendil-Doupnitza ‘Une ae eg ‘sera laiss€ 
Es ola sécurité de la ville eae = : 
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7G ‘onvention Snares ane le alee et la Grece. 
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S Majests te Reb des Bulgares : 
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“Son Excelente M.D. Panas, ete. vic. 
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PSs Si la Aneel armée serbe refoule les Tures au dela de la’ ligne Uskub-Vélés-Chtip et si elle se 
po te a Pattaque au sud de cette ligne, les Bulgares pourront se servir de leur division pour renforcer les 
troupes du théatre de guerre de la Maritza, en laissant des troupes territoriales & la frontitre macédonienne. 
Ser » 4-0. Liorganisation du transport sera la suivante: la ligne Pirot-Tzaribrod-Sofia-Kustendil sera laissée 
ok da. disposition de létat-major serbe dés la cinquiéme journée de la mobilisation. Les transports se feront par 
> des: trains serbes, le matériel roulant bulgare ne pouvant pas étre disponible & ce moment. 
ane ,D-0. Le ministére bulgare de la Guerre assurera, dans les premiers temps, Une oe dle 
le division serbe. 


; Les. provisions de vivres prises aux Bulgares seront rendues en nature par le ministére serbe de 


Guerre. 


6-0. L’arrangement du 19 juin 1912 entre les “chefs Wétat-majors respectifs (signé a Varna) reste 
en vigueur ‘apres la présente combinaison. 


soot, le 15 Septembre 1912. 


,Général-major Fitcheff, Géneral R. Poutnik.* 


2 Ne 112. 
Convention militaire entre la Bulgarie et la Grece. 


Sa: Majesté le roi des Bulgares et Sa Majesté le roi des Hellénes, désirant compléter par une con- 
tion militaire le traité dalliance défeutsive conclu & Sofia le 16 mai 1912 entre le royaume de Bulgarie et 
eerouice de Gréce, ont, dans ce but, nommé pour leurs plénipotentiaires : 

Sa Majesté le Roi des Bulgares: 

Son. Excellence M. Iv. Ev. Guéchoff, etc., ete. 

Sa Majesté le Roi des Hellénes: 

Son Exeellence M. D. Panas, etc., ete. 


Lesquels, aprés s’étre communiqué leurs pleins pouvoirs trouyés en bonne et due forme, sont convenus 


_. Article premier. — Dans le cas oi, conformément aux obligations découlant du traité Malliance 
ive conclu a a Sofia 78 16 mai fee ® entre la Bulgarie et la Gre ace, Ta Grece inter viendrait militair ement contre la 


UX Etats, ‘ulgate et erec, Pan gageti i Se préter. Tua cat secours : ae la Greee avec un offectif 
nant au minimum ent vinet rite hommes, et la Bulgarie avee un effectif Wau moins trois cent mille 
es; ces forces devront étre aptes aussi bien & entrer en campagne sur la frontiére qu’ prendre part a 
) érations militaires en dehors des limites du territoire national. : 


Les troupes sus-indiquées devront étre concentrées a la frontieére et 4 meme de la franchir au plus 
e akibie jour qui aura suivi Ja mobilisation ou Pavis donné par Pune des parties contractantes que le 
federis s'est produit. - 

-_, Article-2. — Au cas’ ott la Gréce viendrait a étre attaquée par la Turquie, la Bulgarie s’engage a 
la-guerre & cette derniére puissance et & entrer en campagne contre elle avec ensemble de ses forces, 
aux aoernes dle Farticle premier, a@ un minimum de trois cent mille hommes, en conformant ses opérations 


icle ‘premier, & un minimum a cent vingt mille hommes, en conformant ses OS palikaives au 
labore: pe poeamnsor grec. Epos Drincipal de la flotte es devra, toutefois étre de se rendre 


3 


ine partie importante de son armée contre les forces turques concentrées dans la région des vilayets de 
et Salonique. Si la Serbie, en vertu de ses accords avec la Bulgarie, prend part a la guerre, 
urra disposer de la totalité de ses forces militaires en Thrace; mais, dans ce cas, elle prend par 
_Pengagement enyers la Gréce que des forces militaires serbes dun effectif dau moins cent vingt 
its reront: offensivement contre les forces BS concentrées dans la région des trois 


. — ST la Holgarié et la Gréce, aux te rmes dune’ entente sales déclarent la guerre 4 la 
es sont Yune et Vautre tenues — & moins qu'il nen soit, disposé autrement par un accord spécial — 
ea Be, les effectifs ue d Varticle erase de as a convention. — 


21% 


Dans: les cas tis aux deux paragraphes areedohe sr Baleene s'engage & opérer offensivement. 


est motivée par le refus du Gouvernement Royal Bulgare de remplir certains engagements. formels et par des — 


¥ gerbe, le texte original de la note ci-dessus est en bulgare,  ~ 


— 164 — 


Article 4. — Au cas ot l’'un des gouvernements contractants déclarerait la guerre 4 un Etat autre que: ag 
la Turquie, sans une entente préalabe et sans le consentement de lautre gouvernement, ce dernier est délié des 
obligations exposées 4 Varticle premier, mais reste néanmoins tenu d’observer, pendant toute la durée de Ta aca 
euerre, une neutralité amicale 4 l’égard de son allié. a , 

Article 5. — En cas de guerre conjointe, aucun des Etats alliés ne pourra conclure (armistice dune oe 
durée supérieure 4 vingt-quatre Heures sans une entente préalable et sans le consentement de Vautre Etat allié. f. 

L’entente des deux parties contractantes, contenue dans un accord écrit, sera de méme nécessaire Oyen 
pour que l'une d’elles puisse engager des négociations en vue de la paix ou conclure un traité de paix. me 

Article 6. — Dans le cas ow, la Bulgarie et la Gréce -ayant mobilisé leurs forces armées ou étant ~ a 
entrées en campagne, la Gréce se verrait obligée de régler la question crétoise suivant les veux des populations 
de Vile et serait pour cela attaquée par la Turquie, la Bulgarie s’engage a se porter a son secours, conformé- 
ment a l'article premier de la présente convention. 

Article 7. — Les chefs d’état-major général des armées bulgare et grecque, davriat en cas de. guerre, 
se renseigner mutuellement et en temps opportun sur leurs plans d’opérations. Ils devront. en outre faire 
connaitre tous les ans les modifications apportées 4 ces plans du fait de circonstances nouvelles.  ~ 

Article 8. — La présente convention deviendra obligatoire pour les deux parties contractantes sitot 
apres avoir été signée; elle demeurera en vigueur pendant toute la durée du traité d’alliance défensive du AB. 
mai 1912, auquel elle est incorporée a titre “de partie intégrante. ; 


Fait 4 Sofia, en double exemplaire, le 22 septembre 1912. oe . = = a 
I. E. Guéchoff, Général Fitcheff, D. ae J.P: Metaxas, capitaine. 


ro 


M. Novakovitch, président de la délégation serbe 4 la conférence de Londres, et. ses collegues wits 4 
remis hier & sir Edward Grey et aux ambassadeurs le memorandum par lequel le gouvernement serbe demande 


une délimitation de VAlbanie qui laisse aux Serbes les anciens pays peuplés par eux autrefois, effectivement 
régis par leurs souverains et les villes qui ont été les siéges de leur patriarcat religieux ou des lieux de 
piété célébres ot se rassemblait la nation: Ipek, la ville des patriarches, le couvent Detchani, Diakova, Evga, 
capitale serbe au treiziéme siécle, Prilep, ,résidence du heros national Kralevitch Marko“. 


Le ,Temps‘*, du 23 janvier 1913. : Seat =. : 
Ne 114. 


La réponse du pouvenee bulgare & la demande ‘serbe en revision du traité alliance. 
Note remise 4 M. Pachitch par le Ministre de Bulgarie 4 Belgrade ae 


Monsieur le Président du Comseilec> . eee 


C’est avec un sentiment de profonde amertume que le Gouvernement Royal de Pilea a lu la lettre 
que lui a adressée le Ministre Plénipotentiaire de 8. M. le Roi de Serbie a Sofia en date du 12/25 mai a. ¢. 
sub M 150, et par laquelle le Gouvernement Royal de Serbie conteste la validité de notre Traité d’Alliance et 
plaide en faveur de la revision du dit traité. Connaissant Venthousiasme avec lequel le Gouvernement Royal — 
Bulgare a pris Vinitiative de la conclusion de ce traité ainsi que l’élan avec lequel les deux peuples fréres ont. 
appris la nouvelle de la conclusion du Traité d’Alliance, le Gouvernement Royal Serbe est & méme Wapprécier — 
& sa juste .valeur-ce sentiment d’amertume. Le Gouvernement Royal ne sera pas tres surpris en apprenant que — 
notre étonnement a été trés grand ~de recevoir une pareille lettre juste au moment ot notre alliance venait 
détre couronnée des plus grands résultats historiques qui ont étonné le monde entier et qui devaient vaffermir z 
Yalliance elle méme. Au lieu de tout cela, notre Traité est déclaré nul et non avenu et la demande. en revision — 


considérations qui non seulement sont incompatibles avec la solidarité entre alliés, mais sont encore en conte 
diction flagrante avec la lettre et Pesprit du Traité et de ses annexes. 


Comme vous le savez, Monsieur le Président, les conditions de notre. sie sont. stipulées : 


_rtois sortes de documents: 


a) Le ,Traité d’alliance et de fraternité entre le Royaume de Bulgavie et Te Royaume de. sen ‘bie 
et PAnnexe secrete complétant le traité du 29 février 1912. 


b) La Convention Militaire entre le Royaume de Bulgarie. et le Royaume de Seren du 29 avril 


am -_¢) Quatre arrangements et une déclaration en date des 18 juin, 19 juin, 23 a0m: et 15 se 

1912 conclus entre les Etats-majors bulgare et serbe. (a At eae 
Ces trois documents procédent l'un de autre et tous ensemble déterminent les” velations ré p oques; 

me droits et Tes” obligations des uns envers les autres. Sue ja Soe Bt de la Convention ‘Militaire TOC 
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_ des chapitres I-er et Il-e du ,Traité d’Alliance“ et de Varticle 1 de l’ ,Annexe secréte“ complétant le traité. 
Dautre part les quatre arrangements et la déclaration émanant des deux Etats-Majors, procédent des articles 
2, 3, 4 et 13 de la ,Convention Militaire‘. De sorte que tous les documents susnommés sont liés organiquement 
et, se complétant les uns Jes autres, constituent un tout indissoluble. L’élimination d’un quelconque de ces 
documents nous amenerait 4 tirer des conclusions fausses et. arbitraires. 
ees En insistant sur lidée que les arrangements entre les Etats-Majors bulgare et serbe ne sont~ pas 
obligatoires pour la Serbie, parce quwils ne seraient que des conventions militaires ordinaires entre deux Etats- 
es et quils n’auraient pas porté la signature des souverains et de leurs conseillers responsables, le Gouver- 
“nement Royal Serbe non seulement passe outre aux principes du droit public et du droit international, mais se 
met encore en contradiction flagrante avec la Convention Militaire elle-méme dont procédent ces arrangements 
qui la complétent, — convention qui porte la signature des deux souverains et de leurs conseillers responsables. 
- Particle 13 de cette Convention porte en effet ce qui suit: 
: Apres la conclusion de la présente convention les Chefs des Etats- -Majors des troupes alliées auront 
& se concerter sur la répartition des troupes mobilisées en vertu de l’art. l-er de la présente convention et sur 
- leur groupement dans la région de concentration dans les cas prévus aux articles précédents; sur les routes dont 
la construction ou la réparation seraient jugées nécessaires; sur la prompte concentration a la frontiére, etc.“ 
pee C’est justement cette disposition de la Convention Militaire qui a été appliquée lors de la conclusion 
= entre les Etats-Majors et ces arrangements doivent étre considérés, dans notre cas, comme des annexes insépa- 
~rables 4 la Convention Militaire elle-méme. Ces arrangements ont été élaborés et signés par les chefs des Etats- 
ae Se des deux armées alliées, parce que nulle part il nest fait mention quwils devraient étre revétus d’autres 
‘Signatures et d’une autre sanction. 
i D’ailleurs, le fait que ces quatre ,arrangements*, signés par les chefs des Etats-Majors des deux 
armées alliées, ont été conclus a quatre reprises - différentes toujours au vu et au su du Gouvernement. Royal 
Serbe et que, pendant la mobilisation et la guerre, leurs dispositions seules ont été appliquées par les deux 
gouvernements et armées alliés, — prouve suffisamment que ces arrangements étaient considérés comme obliga- 
_toires par les deux gouvernements et par les deux armées dans la détermination des droits et des obligations 
_réciproques et que la contestation de leur validité sous la forme avancée aujourd’hui seulement dans la lettre 
du Gouvernement Royal Serbe en date du 12/25 mai, n’est aucunement fondée. 
pes De méme n’est pas fondé le sens restrictif que le Gouvernement Royal Serbe veut attribuer 4 ces 
8 _,atrangements ordinaires entre Etats-Majors“, en disant ,,quils m’avaient pour but que de déterminer les plans 
_ des opérations stratégiques®. 
-. Le texte méme de larticle 13 de la Convention Militaire cité plus haut. porte que Jes arrangements 
r ~ entre les Etats-Majors n’auront pas seulement pour but de déterminer les plans des opérations stratéciques, 
mais encore ,la répartition des troupes mobilisées et leur groupement dans la région de la concentration, la 
: ae concentration sur la frontiére et les opérations ultérieures“. 
pees Il ne peut donc étre question de contester la force obligatoire de ces arrangements. 
pee Ceci étant, toutes les considérations et toutes les assertions du Chavernement Royal Serbe concernant 
la_répartition et les opérations des armées alliées tombent d’elles-mémes, attendu que toutes ces actions n’ont 
été entreprises qu’en conformité des dispositions des arrangements. spéciaux entre les Etats-Majors serbe et 
- bulgare. Le Gouvernement Royal de Serbie s’en convaincra de ce qui suit. 


wr 


ATE 


_ Le Gouvernement Royal Serbe, considérant le théatre de guerre. du Vardar comme de la 


,odjectif 


nit pat les arrangements spéciaux du 19 juin et du 15 Se 1912. ee faire ressortir la verité, le Gou- 
vernement Royal Bulgare se voit oblige de citer textuellement ici meme les dispositions concernant ce flor 
ie -Etats-Majors. - 

L’article 13 de la Convention Militaire a été déja cité plus haut. L’article 4 de la méme deavcuuinn 
t= gob. la Bulgarie et la Serbie, en vertu d’un accord préalable, déclarent la guerre 4 la Turquie, l’un et 
Yautre | “pays: — sauf toutefois le cas ow il en serait convenu autrement par un arran gement spécial — sont 
obligés, en vertu de cette convention, «’ enyoyer sur le théatre de guerre du Vardar au moins 100,000 hommes 
rs forces mobilisées*. 

En vertu de larticle 13 de la Convention Militaire et en vertu de larticle 4 que nous venons de 
mer, les Etats-Majors serbe et bulgare ont conclu les arrangements spéciaux du 19 juin et du 15 sep- 
bre. Ces arrangements ont justement supprimé Yobligation de la Bulgarie dont parle le. Gouvernement Royal 
be. Ainsi, l'article 7 de Parrangement du 19 juin 1912 dit: ,Si la situation exige que Yarmée bulgare sur 
héatre de la Maritza soit’ renforcée et si les opérations sur le théatre de guerre du Vardar n’exigent 
pas | nombre de troupes conyenu, les troupes nécessaires sur le thédtre de guerre ‘de la Maritza seront préle- 
ées sur celles du thédtre de guerre du Vardar et vice-versa, si la situation exige que les armées alliées 
solen yenforcées sur le théatre de guerre du Vardar et si les opérations sur le théAtre de la Maritza démontrent 
n na pas besoin sur ce théatre du nombre de iecape: convenu, les. troupes pees nites au théatre du 


ae . de la ie: ‘militaire, obligeant la Serbie (en cas de oe avec 3 eurauie): darn 


D’autre part, les articles 2 et 3 de l'arrangement du 15 septembre 1919 sont ainsi comgus: 


Article 2. — L’armée bulgare tout entiére opérera dans la vallée de la Maritza en ne laissant les premiers jours qe 
seule division sur la ligne Kustendil — Doupnitza. La ville de Doupnitza sera confiée & la garde d’une garnison spéciale. 

Article 3. — Une division serbe du l-er ban sera envoyée par chemin de fer & Kustendil et conjointement avec ‘1 
division bulgare formera les premiers jowrs une armée qui coopérera avec la principale armée serbe. 

Si l’armée serbe repoussait les Turcs sur la ligne Uskub — Vélés — Chtip et avancait dans la direction du sud, les 
Bulgares pourront rappeler leur division sur le thédtre de la Maritza pour y renforcer leurs armées, en ne Jaissant- en Macédoin 
que Jes troupes de l’armée territoriale. = 

Toutes ces dispositions sont si claires, si catégoriques et non équivoques que le Gouvernement Royal. 
Serbe n’a pas osé jusqu’a présent les mettre en doute, mais tout simplement a ese’ de les Bake Ces 
dispositions démontrent d’une maniére péremptoire que: =e ae: 


a) La Bulgarie n’était pas obligée d’ envoyer sur le théatre du Vardar 100,000 hommes, mais ie 2 . 
ment une division, ce que la Bulgarie n’a pas manqué de faire en envoyant la VII-e division de Rila- ze, 


b) La Bulgarie n’était obligée d’envoyer la division bulgare sur le théatre du Vardar que pour es 
premiers jours; apres la fuite des Turcs sur la ligne Uskub — Vélés — Chtip, elle avait le droit de s’en servi 
pour ’renforcer ses armées sur le théatre de la Maritza, ce que la Bulgarie a fait, et cela beaucoup plus ard 
quwil n’était convenu, attendu qu’elle ne J’a fait qu’apres la chute de Salonique. 

c) Une fois passé le besoin de tenir toutes ,les troupes convenues‘ sur le théatre du Vardar, a 
Serbie était tenue de transférer les troupes nécessaires sur le théatre Wopérations de la Maritza®, ce. ~quielle® = 
a fait en envoyant deux de ses divisions & Andrinople avec Yartillerie de siége nécessaire. ; 

De tout ce qu picnede il s’en suit ane ls Bulgarie aussi bien que la Serbie n’ont fait. rien | 


demander une indents tenhoriale ‘ is pene attendu que Particle 9 : 
d’Alliance oblige la Serbie formellement 5,@ ne demander rien au dela de la ligne“ qui est déterminée carto- 
graphiquement sur la zone contestée. D’ailleurs le Gouvernement. Royal Serbe lui-méme ‘reconnaissait ses ob! 
tions et n’a demandé aucune indemnité au moment de Fenvas de ces deux divisions et de Vartillerie = 
a suarinople: : . 


Ee 
Le Gouvernement Royal est étonné de voir ie le eC uemont serbe, meme. apres ny fn 


Yobjet militaire ue wétait pas e allée: fe ee 
fut décidée Vissue méme de la campagne. Au reste tout cela était connu dés le début de la guerre, ce aa 
la rédaction des dispositions spéciales de lart. 7, de la convention en date du 19 juin (2 juillet) 1912 
articles 2 et 3 de la convention du 15/28 septembre de la méme année. Tout Te monde savait qu’en 
guerre balkanique 4 laquelle particfperait la Bulgarie, c’est en Thrace que la Turquie livrera les combats. 
et qu’a cet effet, elle avait élevé deux forteresses de premiére classe, Andrinopie et Lozengrade. En su 
méme que la Turquie he nous eut pas imposé ce théatre de guerre principal, il se serait imposé par le fa: 
la domination de la mer Egée, par la flotte italienne d’abord et ensuite par la flotte grecque, empéchi 
Turquie dexpédier en Macédoine ses troupes d’Asie, la forcant & les concentrer toutes en Thrace @ 
oe Constantinople et & bord de navires par la mer Noire et la mer Marmara). i 
Il ne faut pas perdre de vue, en outre, que ce ne sont pas les fleuves et les tallees gir ce 
en temps de guerre, lobjet principal de celle-ci, mais bien l’armée de l’ennemi. Or tout le monde sa 
_ principales forces militaires de la Turquie WV Kurope et toutes les réserves de la Turquie d’Asie étaient ¢ 
en Thrace pendant la mobilisation et la guerre, 4 savoir sur le théatre de la Maritza, tandis que sur 
du Vardar il ne restait qu une armée isolée du gros des forces turques et qui avait été coupée par 
- bulgares dés le douziéme jour des hostilités, par la prise de Baba-Eski et de Lulé-Bourgas. Les effe 
armée étaient relativement peu importants, et c’est cette armée que les forces serbes, Brooiues et n 
avaient a combattre ensemble. 3 
-... Le fait que le quartier général serbe n’eut pas besoin, au cours de la campagne, i dein nde 
“sur le théatre du Vardar de plus de 32,000 soldats bulgares et qu’au contraire il put détacher de la 
Vardar deux divisions moins un régiment (45,000 hommes environ) pour les envoyer sur le théatre de 
prouve a l’évidence qu’aux yeux des deux Armées c’était le second et non le premier qui était pl 
et. que si P’état-major de larmée bulgare avait décidé denvoyer 100,000 hommes dans la vallée 
cette mesure aurait nui a la marche de tous les alliés et aurait été condamnée au poms de: vue” 
Ae et du ee sens. : : 


| 


= Deescction du Gouvernement Royal que la Serbie, pines in secours talodre Sonvent pou | 
des hostilités du Vardar, aurait été obligée ,de mobiliser pour la campagne beaucoup plus | de 


ny était tenue en vertu de Yart. 1-er de la convention militaire“, n’est pas mieux fondée. C 
a envoyé 4 la Serbie, comme il a été dit plus haut, un secours Vune division (soit 32,000 ho 
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~ hommes, ne fixe. pas le maximum des combattants qu'elle pourrait mobiliser; si elle le voulait; et 3% la Bulgarie 
“elle-méme, qui était tenue de mettre sur pied de guerre aul moins 200,000 hommes‘, a en réalité mobilisé 
trois fois plus de forces que le minimum fixé. En outre, si nous nous arrétons a la disposition principale du 
traité qui stipule que les alliés participeront & la guerre libératrice dans la proportion de 200,000 Bulgares et de 
150,000 Serbes, l’assertion du Gouvernement Royal de Serbie, que la Bulgarie aurait manqué a ses obligations 
= découlant du traité, nous étonne au plus haut point. Et, effectivement, Si pour couronner de succés les efforts 
~commnuns des Alliés, nous avons du écraser les 4/, des forces turques et les Serbes les 2,, peut-il y exister de 
~ doute sur. ce point que, grace a nos batailles historiques de Bounar-Hissar et de Lulé- Bourgas — nous ne 
- mentionnons pas les autres batailles et Varrét de toutes les réserves de IAsie-Mineure a Tchataldja et a 
~ Boulait, — nous avons fait plus que le traité ne met 4 notre charge? Le Gouvernement Royal Bulgare ne peut 

eacher sa surprise de voir que des questions de cette nature puissent également servir de prétexte pour formuler 

des compensations territoriales entre alliés, alors que le but de toute alliance militaire, tout. le monde le sait, 

est Vécrasement de Vennemi et le succés des armes alliées, et que pour atteindre ce but essentiel, les alliés 
- doivent sentraider de toutes leurs forces et de tous les moyens dont ils pourraient disposer. 


a V. 
eT Dank sa note le Gouvernement Royal de Serbie s’efforce aussi de trouver ,une nouvelle base pour 
Ee abiouner la question de la liquidation du condominium‘ — base qui devrait assurer 4 la Serbie, en outre de 


la ta du territoire contesté qui lui reviendrait d’aprés le traité serbo-bulgare, quatre autres parts, 4 savoir: 


a 41) Une part de territoire, en compensation de tous les engagements que la Bulgarie n’a pas tenus au 
cours ‘de la guerre et quelle était obligée dexécuter envers la Serbie, en vertu du traité: 


Be ee ,2) Une part de territoire, en compensation de tous les sacrifices que la Serbie a faits au profit de 
la Bulgarie, sans quelle y fait tenue par le traité; 


| ,3) Une part de territoire, en compensation du grand territoire que la Bulgarie acquiert a lest, 
tout le long de son territoire non contesté; 


= »4) Une part de territoire, en compensation du territoire que la Serbie a perdu a louest, avec 
: tout & littoral adriatique*. 


Il a été démontré plus haut (§§ IL et IV) que le Gouvernement Royal de Bulgarie, en envoyanit 
sur le théatre du Vardar 32,000 hommes au lieu de 100,000 n’a violé aucune de ses obligations et que par 
-Penvoi de deux divisions sur le théatre de la Maritza le Gouvernement Royal de Serbie n’a pas dépassé ses 
Bes - obligations contractuelles. Mais si on admettait pour un moment le point de vue du Gouvernement Royal Serbe 
et si l’on oubliait toute la teneur des accords intervenus par écrit pour unique raison que ces derniers ne sont 
_ pas sanctionnés et signés par les Souverains et les ministres compétents des deux parties — le Gouvernement 
~ Royal Bulgare se demanderait si les 68,000 combattants bulgares (100,000 — 32,000), retenus sur le théatre de 
la Maritza, et les 35,000 Serbes détachés du théatre du Vardar et expédiés dans la vallée de la Maritza ne 
servaient pas une cause commune aux alliés contre l’ennemi commun? N’est-ce pas sur le théatre de la Maritza 
que fut brisée la résistance de l’ennemi et que furent dictées les conditions de l’armistice et de la paix? Peut-on 
enir sérieusement que les troupes et Jartillerie que le Gouvernement serbe a envoyées sous Andrinople 
ient des ,sacrifices faits directement par la Serbie au profit de la Bulgarie,“ comme s’exprime la note du 
vernement Royal? L’essence du Traité d’Alliance, méme en labsence “@accords préalables écrits entre les 
Etats-Majors, n’implique-t-elle pas Vobligation pour les deux armées de s’entr’aider dans les opérations 
re lennemi commun, suivant ‘les besoins et les circonstances de la campagne? Est-ce que le Gouvernement 
al Serbe ne reconnait pas que si les grandes opérations décisives, au lieu d’étre menées sur le théatre de 
Maritza, lavaient été sur le théatre du Vardar, par exemple, ou autour de Monastir ou de Ianina, —l’ennemi 
ouerait par yvaincu et ne demanderait pas a Tchataldja & conclure l’armistice et la paix dés le 26-e 
de la campagne, et les hostilités pouvaient continuer dans les vallées du Drin; du Vardar ou de la 
uma toute l’année, pour que l’armée turque fat coupée et les troupes de Vouest isolées du gros des forces 
es? Mais si le Gouvernement Royal Serbe admet que les troupes serbes sous Andrinople et Tes combattants 
ulg res retenus dans la vallée de la Maritza ont servi avec un succés égal Ve@uvre commune des alliés, et non 
as seulement Vcuvre bulgare, n’est-il pas évident que les sacrificesserbes dans la vallée de la Maritza ne 
pas faits ,uniquement pour la Bulgarie“, qui devrait les compenser par < parts distinctes de territoire 
révues au traité d’alliance ? 
Le Gouvernement Royal de Serbie prétend en outre dans sa note me la Bulgarie n’ayant pas envoyé 
hommes dans la vallée du Vardar (mais seulemeut 32,000 hommes), la Serbie se serait vue dang la néces- 
té dd “couvrir ce déficit par. ses propres troupes et, partant, elle s’est imposé de nouveaux sacrifices. Le Gou- 
nt. Royal. oublie en Yoccurence que la Bulgarie na pas renvoyé chez eux ces 68,000 hommes, mais qu'elle 
posés, avec 532,000 autres combattants (en tout 600 ,000) aux hordes principales de Vennemi commun 
armée bulgare comptait vers le 1/14 mai 93,000 tués, morts de maladies et blessés, tandis que Varmée 
De, ae Fon; sache, nen compte pas 25, Gd0. Kst-il ao en Ce Cas, de e demander —_ vou les sacri- 


“ E ae sil ee Se aluse et compenser les sania ee secours que les deux armées allies se sont 
I ment contre # Tomnem commun — le Gouyernement BED de Bulgarie estime que les sacrifices 
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de la 7-eme division dans la vallée du Vardar, les services quelle y a rendus (elle . formait. le gros de la. Qe 
armée du général Stépanovitch qui comptait 52 000 hommes dont 32,000 Bulgares, 20,000 Serbes) par son 

mouvement. tournant a la bataille de Koumanovo et par son offensive vers et jusqu’a Salonique, ne sont pas 

moins précieux que ceux des troupes serbes & Andrinople. Toutefois le Gouvernement Royal de Bulgarie con- 
sidére comme déplacée et indigne une pareille appréciation des secours mutuels rendus sur lun ou Tautre: Pa 
théatre de guerre, tous les deux ayant été opposés au meme ennemi; il peut encore moins admettre sur cette ae 
base une revision du Traité d’Alliance et la cession de nouveaux - territoires non préyus au Traité. a : 


Quant aux deux autres parts de territoire (v. plus haut \ Ne 3 et 4) demandées en compensation de 
ce que la Bulgarie acquerrait en plus a l’est et de ce que la Serbie perdrait a louest dans les limites des terri- La 
toires non contestés d’aprés le traité et dans la note du Gouvernement Royal Serbe, — la réponse se Sues 
dans les lignes suivantes de l'article 2 de annexe secréte du Traité d’Alliance: 


»La Serbie reconnait a la Bulgarie le droit sur le territoire a Vest du Rhodope ct de la Strowma, 2 
et la Bulgarie reconnait a la Serbie le droit sur le territoire au nord et a Vouest dis mont Char“. a 


On ne peut discuter sur le territoire non contesté, ni en dresser aujourd’ hui un bilan. Son acqui- 
sition par l'une ou l'autre partie, dans une mesure plus ou moins grande, ne peut etre envisagée au moment 
du partage, car non seulement le Traité d’Alliance ne l’a pas garanti aux parties, mais. il la exclu de Varran- 
vement intervenu, omettant méme d’en désigner les limites. On ne peut parler de ces territoires non contestés . 
et non délimités quwen vertu du principe de Péquilibre — principe qui, en réalité, est un principe de jalousie _ 
fraternelle qui a toujours été une source de haine entre voisins et qui est absolument exclu du Traité d’Alli- 
ance ou lui sont substituées des dispositions précises, concrétes sur les territoires quil y avait lieu de partager — 
ou de ne pas partager. Le Gouvernement Royal de Bulgarie ne croit pas devoir se guider suivant ce principe | 
ni dans le présent ni a Pavenir. 


Moins fondée encore est l’affirmation du Gouvernement Royal Serbe que, pour avoir déféré au désir ~~ 
des grandes puissances en ce qui concerne son issue & l’Adriatique, ‘la Serbie aurait ,assuré & la Bulgarie la 
possession non seulement de la zone incontestée, mais encore celle de la Thrace“, et se serait. par lA privée 3 
de la condition essentielle de son indépendance économique complete, ce qui lui aurait cré¢ Yobligation de demander  —~ 
des terrtitoires au sud a leffet de s’assurer les conditions les plus favorables possible pour son existence et = 

son développement économique,—demande qui serait basée sur le Traité \d’Alliance lui-méme.. : 


Le mal fondé de toutes ces affirmations est évident: a) parce que la Bulgarie a fait Vacquisition dé 
ses nouveaux territoires non seulement au prix de victoires sanglantes remportées par ses armées, auxquelles 
est du en somme le succés final de la guerre contre la Turquie, mais encore par la cession d’une partie de — 
son propre territoire 4 la Roumanie, 4 savoir la ville de Silistra; b) parce que dans aucun des documents 
contractuels contenant nos droits et nos devoirs d’alliés il nest question Tengagement quelconque de la part ~ 
de la Bulgarie au sujet de issue de la Serbie sur VAdriatique dont le nom n’y figure méme pas et c¢) parce — 
que, nonobstant, le Gouvernement Royal Bulgare, animé de sentiments de véritable. solidarité WVallié, a plus @une 
fois et au moment voulu fait savoir au Gouvernement Royal Serbe, par Vintermédiaire du Président du Conseil 
M. Iv. Guéchoff et du ministre plénipotentiaire 4 Belgrade M. A. Tocheff, que la Bulgarie est -préte a soutenir 
la Serbie sur cette question. La décision du Gouvernement Royal Serbe de renoncer & ses nouvelles prétentions 
sur l’Adriatique “a été d’ailleurs prise sans que la Bulgarie en fut pr éalablement avertie. Et si dans ces conditions 
Yabandon de la codte adriatique est un sacrifice que les grandes puissances ont imposé a la Serbie, n’en ont-elles — 
‘pas imposé aussi un a la Bulgarie en lui arrachant Silistra et en lui enjoignant d’abandonner Tchataldja et les” 

_ rvivages de la mer Marmara,’ que ses fils avaient arrosés de leur sang? Du reste, du moment que les Grande 

. Puissances ont reconnu a la Serbie le droit 4 un débouché commercial sur lAdriatique et que la Serbie et. 
Monténégro ont une frontiére commune, ce qui met dores et déja a la disposition de la Serbie les deux ‘por 
montenégrins d’Antivari et de Luleigno, la renonciation serbe dont il est question n’a plus limportance que lui 
attribuent nos alliés. Ainsi la demande de compensations territoriales en Macédoine aux. dépens ag = Bulg ; 
ayant pour prevexte cette renonciation est absolument nie Sous tous les TappeNe 3 SEM eee 
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eee Ne peut pas etre reconnue comme fondée non plus Patirdation du Gauvociemene Hoyat Serbe qu 
bee 4 ~ les clauses principales ainsi que les dispositions secondaires du traité dalliance auraient été violées du fai 
2 la modification de la situation survenue a la suite de la. participation de deux nouveaux alliés. Au point d 
. (les opérations . militaires et des charges de guerre, la participation a la guerre balkanique de la Gré 
Bk _ Montenégro n’a profité quwa la Serbie,. attendu que la Gréce et le Montenégro ont opéré contre cette 
eS armée turque de Vouest que les troupes bulgares ayaient coupée du gros des forces. turques des - 
ee des. hostilités (17/30 octobre 1912), ce qui facilita au plus. haut point les: opérations- des troup S st 
Reeth théatre du Vardar. Au point de vue du partage des territoires, les prétentions et l’occupation gr 


as des. pays incontestablement grecs ou bien des territoires qui font partie de la région dont il est 
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Kn ce qui concerne les prétentions du Monténégro et les pays occupés par lui, le Gouvernement 
= Royal Bulgare estime quil ne lui appartient pas d’intervenir dans cette question, qui doit aie débattue entre 
‘le Gouvernement Royal Serbe et celui de S. M. le Roi de Monténegro, attendu que les territoires ‘en litige 
entre la Serbie et le Monténegro sont entiérement dans la zone incontestée d’aprés le Traité d’Alliance avec 
eg Serbie. La Bulgarie a renoncé de par le traité (alliance, A s’intéresser au sort des territoires au nord et a 
7 ass Char comme la fait la Serbie pour ce qui est des pays a Vest et au sud de la Strouma et du Rhodope. 
Le Gouvernement Royal Bulgare tient done & ce que sous ce rapport aussi les stipulations du ‘Traité d’Alliance 
- soient strictement observées. 


Z VIL: 


ee ge De meme nature est également Vatfirmation du Gouvernement Royal Serbe que la guerre n’a été 

~ continuée aprés la rupture des premiers pourparlers de paix & Londres que pour le compte de la Bulgarie, pour 
= ~ laquelle. Ja ville d@’Andrinople, ,,d’objectif @opérations militaires,“ serait devenue ,,l’objet des prétentions territoriales 

_ bulgares* et que, par conséquent, il fallait donner 4 la Serbie ,une compensation correspondante“. 
= En formulant cette demande, le Gouvernement Royal Serbe perd de vue les importantes considérations 
~ suivantes: a) que les pourparlers de paix & Londres ont été rompus et les opérations militaires Yeprises dans 
- Vintérét et sur la décision de tous les alliés, y compris la Serbie elle-méme, sans que celle-ci efit jugé bon alors 
de mettre en avant des prétentions quelconques a une compensation correspondante“; b) quwil y avait longtemps 
ig que les hostilités sur le théatre des opérations de la Thrace avaient repris, lorsque la Serbie envoyait de 
ses troupes au secours du Monténegro, pour hater_la prise de Skutari, tandis que les opérations wilitaires de 
‘nos alliés, la Gréce et le Monténegro, navaient point cessé et ne prirent fin quavec la cessation des hostilités 
—en Thrace, dot il ressort quwil ne serait. pas conforme a& la vérité de dire que les premiers pourparlers de paix 
 & Londres ont été rompus et la guerre reprise nniquement pour permettre A la Bulgarie denlever Andrinople: 
= 6) que toutes les fois qu'il a été question entre les deux gouvernements alliés du droit incontestable de la 
-Bulgarie sur ,le territoire situé & Vest du Rhodope et de ia Strouma“, de méme qua Vart. 2 de ’annexe secréte 
_ du Traité d’Alliance, ce territoire était censé comprendre aussi toute la région @ Andrinople* (c’est-a-dire le 
 vilayet W’Andrinople) et plus particuliérement la ville d’Andrinople, laquelle, étant une place forte de premiére 
classe & 35 km. de la frontiére bulgare, constituait le premier et le plus immédiat point stratégique sur le 
éatre de la Maritza, lequel ne pouvait rester sans danger entre les mains des Turcs, ce qui fut dailleurs 
‘reconnu par les Grandes Puissances elles-:mémes dans leur note collective remise au oouvernement ture avant 
la ‘rupture des pourparlers de paix et la reprise des hostilités. é 


EX 
Le Gouvernement Serbe va pase nent 2 a renee non seulement du ‘Traité é Alltance, mais encore 


St eeaent ee par le traité et ue tee clauses *rlareteas du traite se eee a belts Bee (c’ est- -4- dire 
2 arbritrage cle la Russie) ont ae enous gies par es modincasions apportees aux eng gagements contrac- 


as alliés et de la anes des Grandes falsnecaed Cotte dataprtich du Se enarcut Royal Serbe est 


il fondée, si fausse et si contraire 4 la lettre, a Vesprit et au but du Traité d’Alliance que le Gouvernement 
Roy 1 Baleares se voit oblige de commencer Sper a py y opposer un démenti, le texte méme de la clause 


Voici comment est concu en propres termes Part, 2 (de Pannexe secréte du traité: 


z ~,, routes les acquisitions territoriales qui résulteraient de V’action commune én vertu des articles 1 et 2 du traité ainsi 
Vart. 1 de la présente annexe secréte tombent sous |’autorité commune (condominium) des deux alliés et nee liquidation doit 


fuer immédiatement et dans un délai de trois mois au plus tard aprés te rétablissement de la paix, et cela sur Jes bases suivantes : 


La Serbie reconnait & la Bulgare le droit sur le territoire a 4 Vest de la Strouma- et du Rhodope; la Bulgarie reconnatt 
arbie le droit sur le territoire au nord et & Vouest du Chars. 
-,kin ce qui concerne le territoire entre le Char, le Rhodope, PArchipel et le lac d’Ochrida, si les deux pays reconnais- 
il ent "impossible, en considération des intéréts communs des nationalités bulgare et serbe ou pour d’autres causes intérieures 
rieures, @organiser cette région en province autonome a part, le sort de ce territoire sera réglé sur la base des déclarations 
: La Serbie s’engage a@ ne rien demander aw dela dune ligne commengant au Golem Vrch sur la frontiére turco-bulgare 
de Krivoretchna Palanka) et. allant dans la direction sud-ouest jusqu’au lac d’Ochrida en passant par le sommet de Kitka, 
e villages de Metéjévo et de Podrji-Kon, par le sommet.’ l’est du village de Nérav sur la ligne de partage des eaux jusqu’a 
000, au nord du village de Bachtevo ’ (Gradetz- Planina), par le village de Bachtevo, entre les villages * de Lubentzi et de 
ar le sommet Ostritch 1000 (Lissetz-Planina) et la cote. 1050 entre les villages de Dratch et d’Opila, par les villages de 
ntzi et de Jivalevo, Ja cote 1050, la cote 1000, par le village de Kachani, sur la principale ligne de partage des eaux entre 
ages d’ivancovtzi et de Loguintzi, ‘par Vetersco et Sopot sur le Vardar et au dela du Vardar, sur les crétes vers la cote 2550 
Planina, sur la ligne de partage des eaux entre les villages de Krapa et de Barbarés "jusqu’s la cote 1200, entre les 
akrenovo et de Drénovo, jusqu’au sommet de ‘T’chesma (1025), sur la ligne de partage des monts Baba et Krouchka- 
e les villages de Salp et de Tzerské, jusqu’au sommet de la Protaiska-Planina 2 l’est du village de Belitza, par Brejani 
‘cote 1200 (Ilinska- Planina), sur la ligne du partage des eaux par la cote 1330, jusqu’ & la cote 1217 et entre les villages 
et de Gorentzi jusqu wau lac d’ Ochrida, prés du Monastére Gabovitzi; Ja Bulgarie sengage a@ accepter cette frontiédre si 
reur de Russie, qui sera prié d’étre arbitre supréme dans cette question, se prononce en faveur de cette ligne. Ilva de 
eux parties s’engagent a accepter comme frontiére définitive la ligne que S. M. l’empereur de Russie estimerait répondre 
ans les sige: eee UE pogo et aux intéréts des dette partes 
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Aprés la lecture de cet article, subsiste-t-il encore quelque doute sur son sens net, formel et caté- 
gorique? Peut-on s’en prévaloir pour mettre en doute ses stipulations précises: a) que la zone contestée entre 
les deux alliés »’est pas la Macédoine tout entiére (le territoire entre le Char, le Rhodope, l’Archipel et le lace 
d’Ochrida), mais bien cette partie sewlement de ce territoire qui se trouve 4 louest et au nord de la ligne 
frontiére, minutieusement décrite avec des détails cartographiques dans le texte de art. 2 de Vannexe secrete, 
ligne au dela de laquelle la Serbie s’engage 4 ne rien demander; b) que cet engagement formel et catégorique 
de la Serbie, pris lors de la conclusion et de la signature du traité d’alliance, impose a celle-ci Yobligation de 
ne contester, en aucune facon et en aucune circonstance, rien au dela de cette ligne; c) que les deux alliés 
sengagent A accepter la frontiére définitive que Varbitre supréme, S. M. lempereur de Russie, fixerait précisé- 
ment ,dans les limites ci-dessus“, c’est-a-dire dans les limites de cette portion de la Macédoine® qui est la partie 
contestée de ce pays, et enfin d) que larticle en question n’admet pas Vidée d'une participation quelconque, par 
exemple celle de tous les quatre alliés, au partage des territoires conquis par la Bulgarie et la Serbie. 


Le Gouvernement Royal de Serbie, en sortant des limites des conventions de Valliance et en cherchant 
\ supprimer d’un coup ces conventions, oublie que le but politique de la guerre des alliés n’était pas unique- 
ment la conquéte des territoires incontestés et des territoires contestés, mais bien principalement et avant tout 
la Libération de nos compatriotes du joug ottoman. Le Gouvernement Serbe oublie de méme plusieurs autres 
circonstances de premiére importance. I] oublie notamment que pour le peuple bulgare la Macédoine n'est pas — 
une ,res nullius“, ni une colonie qui peut étre parcelée et,dont les diverses parties peuvent. étre échangées. — 
La Macédoine est une partie de Yorganisme vivant du peuple bulgare; elle a partagé avec lui longtemps et 
partage aujourd’hui encore, les mémes tristesses et joies, les mémes réves et idéals, les mémes souvenirs, les 
mémes soutfrances morales. Le Gouvernement Serbe oublie également les faits historiques qui ont créé une 
époque dans la vie du peuple bulgare: il oublie que la Macédoine est le berceau de la culture bulgare, dont 
les fondements furent posés par ses fils, les grands Sts. Cyrille et Méthode, auteurs de l’alphabet slave, apotres 
de tous les Slaves, et par les Sept Saints avec St. Clément en téte; que la Macédoine perdit la derniére son 
archevéché bulgare, celui d’Ochrida qui a existé pendant 750 ans; que son illustre enfant-le moine Paissii, de 
sa cellule au couvent de Hilendar, le premier rappela au peuple bulgare quwil avait une histoire et qu’il devait étre 
fier de son nom, jetant ainsi parmi sa nation les premiéres semences de la renaissance; que la premiére impri- 
merie bulgare fut fondée a Salonique; que la petite ville de Strouga donna le jour aux fréres Dimitre et Con- 
stantin Miladinoff qui publiérent le premier recueil de chansons populaires bulgares et qui périrent en martyrs; que 
les Bulgares de Macédoine luttérent pendant plusieurs dizaines d’années, cote & cote avec leurs fréres de Thrace _ 
et de Mésie, pour leur libération du Patriarcat cecuménique et pour la création de lExarchat bulgare; que, 
depuis la libération de la Bulgarie, les Bulgares de Macédoine, principalement ceux du vilayet de Monastir, 
occupé actuellement par les_tpoupes serbes, ont fait pour,leur liberté et pour leur nationalité plus de sacrifices 
que la Serbie n’en a fait ~ -“s= guerre pour loccuper. Enfin le Gouvernement Serbe oublie que 
la Bulgarie a couru le risqug j.cste avec la Turquie principalement pour libérer ses fréres de Macédoine, © 
et pour cela elle a sacrifié €4. ics champs de bataille de la Thrace deux fois plus Whommes que les trois 
autres alliés pris ensemble et que dans les rangs de larmée bulgare ont combattu pour la libération de leur 
patrie plus de 20,000 volontaires: macédoniens, originaires précisément des régions que le Gouvernement Serbe 
a Vintention de garder.. = 


Voila pourquoi le Traité d’Alliance prévoit- comme premier résultat de la guerre es alliés 
Pautonomie de la Macédoine, cest-a-dire Vautonomie de la région comprise entre les limites tracées dans le 
traité — ,entre le mont Char, le Rhodope, la mer Egée et le lac d’Ochrida*. Si le Gouvernement Royal Bulgare, __ 
en vue de l’impossibilité éventuelle d’organiser la Macédoine en province autonome, a consenti, le cceur douloureu- a 

= 


. 


sement serré, & reconnaitre comme litigieuse une partie de la Macédoine et a abandonner. la décision sur le 
sort de cette partie 4 la haute sagesse de S. M. l’empereur de Russie, en qualité d’arbitre, il ne Va fait que 
pour mettre terme aux souffrances de ses compatriotes’ de Macédoine, ne doutant pas du sentiment de haute 
équité de notre arbitre et certain que celui-ci attribuera une partie considérable de la zone contestée A la 
nation qui a la majorité dans toute cette zone. Le Gouvernement Bulgare ne doutait pas non plus de la soli- 
darité d’alliée de la Serbie, dont il ne pouvait attendre des-actes contraires A la liberté et aux droits nationaux des_ 
Bulgares habitant cette partie de la zone contestée qesaurrait étre attribuée 4 la Serbie. C’était 14 le plus — 
grand sacrifice national, le maximum que la Bulgarie \_.-vait, aprés de longues hésitations, l’angoisse au cour, — 
mettre dans les bases du ,Traité dalliance, d’amitié et' de fraternité* en méme temps qu’elle y mettait toute 
sa puissance militaire. Le Gouvernement Serbe sait parfaitement que si la Bulgarie pouva t supposer, ad moment _ 
ou ce traité allait étre signé, que le Gouvernement Serbe aurait un jour lidée, sous n’importe quel prétexte, — 
de soulever la question du partage de la partie incontestée la Macédoine — cette partie que la Serbie recon- 
naissait alors formellement exclue de la sphére des prétentions serbes — elle n’aurait jamais signé et sanctionné 
aucune alliance pour un pareil partage général de la Macédoine et les deux peuples alliés en seraient restés 
peut-étre pour de longues années encore, sinon pour toujours, A leurs anciennes relations. Sars © Bo 


ay Le Gouvernement Serbe devrait se rappeler en méme temps qu’avec des sacrifices relativement peu 
considérables la Serbie a réussi pendant cette guerre & conquérir les terres historiques de Cossovo Polé et 
sandjak de Novi-Pazar, 4 la conquéte desquelles les Serbes osaient a peine penser ayant la guerre des all 
En outre la Serbie a obtenu une frontiére commune avec le Monténegro et de cette maniére elle aura 


a sa disposition deux ports sur la mer Adriatique, qui suffisent complétement a lui assurer une in 
économique a lavenir. : z eae oe 
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X. / 


Crest ici quil aid de démontrer, a Taide d’un document officiel serbe, que les prétentions de la 
Serbie, motivées aujourd’hui par un prétendu changement des conditions durant la guerre, sont antérieures 
a cette guerre. 

; Le Gouvernement Royal de Bulgarie est depuis quelque temps en possession d’une circulaire confi- 
dentielle envoyée par le ministre des Affaires Etrangéres de Serbie 4 ses représentants 4 l’étranger, datée du 
15 septembre 1912 sub NM 5669 et signée par le ministre président et ministre des Affaires Etrangéres M. Ni- 
colas P. Pachitch. En parlant de la proposition du comte Berchtold sur la décentralisation de la Turquie d'Europe, 
‘cette circulaire recommande aux représentants serbes de travailler en faveur des réformes autonomes en Vieille 
Serbie, en insistant particuliérement sur la délimitation du territoire de la Vieille Serbie, que cette circu- 
laire fixe comme il suit: 

,Cette région comprend aujourd’hui tout le vilayet de Cossovo avec l’ancien Sandjak de Novi-Pazar, 
la partie nord-ouest du vilayet de Skutari avec le littoral adriatique (Durazzo, Alessio, San-Giovani di Medua, 
etc), la partie nord et est du vilayet de Monastir (Drimkol, Debra, Poretché, Prilep). La frontiére géogra- 
phique de ces territoires devrait étre la suivante: elle part de Pateritza, sur la frontigre turco- buleare, et se 
dirige vers le sud sur la ligne de partage des eaux du Vardar, et. de lA continue sur Babouna dans une di- 
rection qui incorpore en Vieille Serbie les villes de Prilep, Kitchévo et Ochrida avec leurs environs. A partir 

du lac @Ochrida, la frontiére suit jusqu’é un point le Drin Noir et de 14 la Skumba, ete. etc“. Par conséquent 
six mois et demi aprés la conclusion du Traité d’Alliance, qui détermine le territoire de la Macédoine comprise 
,entre le mont Char, le Rhodope la mer Egée et le lac d’Ochrida“, et vinget jours avant la déclaration de la 
guerre, le Gouvernement Royal de Serbie a donné des instructions 4 ses représentants de travailler pour la 

constitution d’une province spéciale, la Vieille Serbie, qui devait comprendre non seulement toute la zone con- 
_ testée, mais encore des pays et des villes qui se trouvaient en dehors de cette zone, telles que Prilep, 

Kitchévo et Ochrida avec leurs environs. : 

N’est-il pas clair, aprés cette révélation, que le Gouvernement Royal de Serbie agissait en vue d’une 
extension des limites de ses terres futures en Macédoine avant de savoir quel serait le résultat de la guerre? 

_ Cela prouve que les motifs invoqués actuellement pour la revision du traité sont de simples prétextes pour 
- atriver au but. 


XI. 


Il résulte clairement de ce qui précéde que la Bulgarie a tenu tous ses engagements, stipulés dans 
les conventions de lAlliance, que la Serbie n’a fait aucun sacrifice en faveur de la Bulgarie en dehors de ces 
conventions; que les territoires ,4 l’est du Rhodope et de la Strouma* acquis par la Bulgarie font partie de 

la zone incontestablement bulgare, fixée dans l’art. 2 de ’Annexe secréte au Traité @ Alliance : que le traité 
et les conventions ne font aucune mention de l’incorporation dans la zone incontestablement serbe de , ,tout le 

littoral est de l’Adriatique“ et encore moins y est-il question d’une garantie pour l’acquisition de ce littoral 
par la Serbie et de compensations de la part de la Bulgarie en cas d’insuccés. En d’autres termes au cours 
de cette guerre et jusqu’a ce jour, rien n’est venu porter atteinte aux actes de Valliance, sur n’importe quel 
point que ce soit, ni changer le mode prévu par ces actes pour le partage de la zone contestée, ni créer a la 
Serbie des droits a d’autres compensations territoriales et 4 des prétentions vis-a-vis de la Bulgarie. 

Par conséquent, le Gouvernement Royal Bulgare repousse, avec toute l’énergie et toute la fermeté 
pF que lui donnent les actes de Valliance et la justice de la cause bulgare, toute idée de revision des actes de 
_ Yalliance, ou d’un nouveau partage entre la Bulgarie et la Serbie des territoires conquis ; il repousse également 
toute participation & ce partage des autres alliés — la Gréce et le Monténegro. Quant 4 Vidée dun équilibre“ 
_ mathématique entre les alliés, elle semble appartenir 4 cet ordre de tristes utopies qui peuvent provoquer un 
retour aux temps, heureusement passés, des rivalités stériles et pernicieuses entre les alliés. Un pareil équilibre 
_ est impossible tant qu’il existe une différence sensible dans la population des pays alliés et dans la position 
: _géographique quils occupent respectivement. 
ees Sincérement pénétré du sentiment que notre alliance qui a donné jusqwici des. résultats si favo- 
~ vables pour les deux nations, est utile et nécessaire, le Gouvernement Royal Bulgare adresse un appel fraternel 
au Gouvernement Royal Serbe et le prie de s’inspirer du méme sentiment et, — appréciant la nécessité de 
- maintenir et de respecter scrupuleusement les engagements des actes de Valliance, stipulés dans le Traité 
_ Alliance du 29 fevrier 1912 (v. st.), dans la convention du 29 avril 1912 (v. st.) et dans les quatre Accords et 

— déclarations des 18 juin, 19 juin, 23 aott.et 15 septembre 1912 (v. st. ), — de consentir & abandonner sa demande 
en revision du Traité d’Alliance et de s’en remettre 4 Varbitre supréme, Sa Majesté ’Empereur de Russie, 
pour la liquidation et le partage de la zone contestée conformément & larticle 2 de Annexe secrete, et cela 
_ dans le plus bref délai possible. 

ae Veuillez ete. 


Sofia, 5/18 juin 1913, . (signé) D-r St. Daneff. 
Ne 115. 


La conspiration serbo-grecque en 1913. 


Aes [Un journaliste grec, Grégoire Vassilas, a écrit Vhistoire de la guerre gréco- -bulg gare de 1913. (Nea 
Imera Aoitt, 1914), A Vencontre des Serbes et de certains publicistes qui ee sen (accuser Ta Bulgarie innocente 


92 ok 


WVavou provoque la collision sane les anciens alliés. Vassilas explique, @une mamere parttanen sincere, 
ou et pourquoi les Serbes et les Grecs ont trahi la Bulgarie et Vont dépouillée. Nous empruntons le 
ges suivants A’ cette étude qui jette une vive clarté sur les événements qui ont amené la moe se 
balkanique : Sa 
,Le roi se rendait compte que la Gréce toute seule ne pouvait mesurer ses forces avec da Bule rie. 
La Serbie de son cté arrivait A la méme constatation pour ce qui’ la concernait. Un grand nombre de questions ~ 
restaient ouvertes entre elle et la Bulgarie, malgré le traité d’alliance formel avec celle-ci. La Bulgarie réc 
mait lVexécution du traité en vertu duquel la plus grande partie des territoires macédoniens occupés par les 
Serbes reyenaient a la Bulgarie et devaient lui étre cédés. Mais les Serbes ne voulaient absolument pas restituer 
cette belle contrée A la Bulgarie. C’était le moment psychologique le plus propice pour le Gréce. Ainsi ce e 
situation rapprocha les deux pays. L’alliance entre la Gréce et la Serbie devait etre conclue ayant la signature | 
de la paix définitive entre les belligérants, par ce que si cette paix était signée et si le réglement des différe 
entre les alliés balkaniques était soumis 4 l’arbitrage, la collaboration entre la Grece et la Serbie serait deve 
fort douteuse. 
D’apreés les conceptions du roi, Parmée grecque avait accompli sa mission dans la guerre fiero 
aussitot aprés occupation de Salonique. Il est vrai qu’é cette époque nous n’avions pas encore réalisé quel 
chose d’essentiel pour la fin réussie de la guerre, car toute ’Epire se trouvait encore entre les mains des | 
mais le roi raisonnait comme suit: ,L’ pire est aujourd hui pour la Gréce dimportance secondaire. = plus. 
ennemi de la Gréce est a Salonique®. : 
Au cours d'un ee! n, qui eut lieu & Salonique le 11/24 janvier 1913, entre le prince her 
Serbie et le prince Nicolas de Gréce sur les relations entre les Etats balkaniques alliés contre la Tu 
notre prince réussit 4 saisir Vinquiétude qui obsédait le gouvernement serbe. Le prince transmit a oe 
(le roi ee le résumé de sa Te avec _ futur roi de Serbie. Le roi Constantun, OEE 


par voie de ‘dépéches, le iii i Affaires Teeuvaeese “ sonder le “plus tot possible le gouvernement. 
en vue dune alhance future entre ces deux Etats. M. Coromilas, alors ministre des Affaires Etrangéres, 
immédiatement en pourparlers avec le représentant de Serbie a Athénes, M. Bochkovitch, Les pou 
avancaient sans le moindre désaccord, les deux cdtés étant pénétrés du danger commun qui les menagait sils — 
restaient désunis, Le terrain était admirablement prepare. Les points essentiels de la convention avaient été — 
aF déja établis. Le 23 janvier 1913 Venizelos se trouvait & Belgrade, de retour de Londres 4 Athénes. Le 
s’était rendu ai Sofia d’ot, aprés un séjour de quelques jours, il arriva le 29 A Salonique. Des entretien: 
eut a Sofia, a Venizelos Acquit: la ay a un ACC pacifique était impossible entre la Gréce 


entre ae oiriiea intanancées: 
oe Les STAMOS qui étaient devenus de pate? en go ea entre les svantepostes grecs et 


ie ailigniel ae Péchitch, était Sinclee Satis la. “Serbie et la Gréce. Cotte wie. fut menée a mili 
y plus grand secret et fut traitée dans la maison du richard Cléon Hadji Lazarou. Les deux Tee inoeea 
rancontraient chez M. Lazarou comme des conspirateurs. Aw 1-er mai cette convention avait regu la sanction aa 
referendum, Elle précisait ce que chacun des deux Etats allait obtenir. La ligne frontiéve entre la Serbie et la 
y Cait stiietement tvacée, Cette convention constituait le premier acte écrit par lequel les deux pays s'engageait ni 
a étre solidaires en vue d'une action commune contre la Bulgarie. Si cette derni@re refusait de consenti 
cession des terres sur lesquelles la Gréce et la Serbie élevaient des prétentions, dans ce cas il ne 8 ral 
signé de paix définitive, ni procédé a-la démobilisation des armées. | 
Apres la signature de cette convention, le ministre de Serbie A Athenes, ML. Bochkoviteh 
colonels ssubee Péchitch et Tuféktchitch se vendirent 4 Belgrade. Us y allaient se consulter avec le. 
: de Gréce, M. Alexandropoulos, en vue d’élaborer le texte définitif du traité d’alliance. L’Etat-Major 
_  délégué le commandant Xénophon Stratigos. La rédaction définitive du traité suivit de prés’ le 
= Belgrade. Les frontiéres futures de la Serbie et de la Gréce y etaient fixées exactement et en détai 
bande étroite de terre aux environs de Ghevghéli restait litigieuse. Les Serbes reconnaissaient le : “mo 
comme ligne frontiére entre la Gréce et la Bulgavie. On discutait aussi la possession de Doiran ai si 
d’un ilot situé dans le lac de Prespa. Le représentant serbe avait demandé personnellement. pour lui la 
de cet ilot, parce que le monastére de St-Michel lArchange qui s’y. trouvait, était intimement | 
de la ‘Serbie au moyen ue AES fut immédiatement cédé. eLcalines serbo-greeque était conclue. 
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. We Se ites | 
Le Traité dalliance entre a Serbie et la Grece du 19 mai 1913. 


Ce traité a été publié par M. Venizelos dans le tae blanc: grec” desting a prouver, Xv ‘Veneor 
par le roi Constantin, que la Gréce était tenue @appuyer militairement. la Serbie dans" la guerre vénér : 
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Teavtierant i plus, dans leur formel désir de conserver une paix durable dans la péninsule Balkanique, 
“que le moyen le plus efficace d’y arriver est de s’unir par une étroite alliance défensive ; 
a: Ont résolu de conclure une alliance de paix, d’amitié et de protection réciproque, se promettant de 
“ne jamais donner une tendance agressive A leur accord purement défensif, et ont dans ce but nommé pour 
leurs plénipotentiaires, Savoir ; 
oe — Sa Majesté le Roi de Serbie, M. Mathias Boschkovitch, son ministre 4 Athénes, grand offiicier de 
at Tordre royal de Saint Sava, Commandeur de l’ordre royal du Sauveur : 
ez Sa Majesté le Roi des Hellénes, M. Jean Alexandropoulos, son ministre 4 Belgrade, Commandeur de 
Pordre royal du Sauveur, grand officier de Yordre royal de Takovo ; 
Lesquels, apres avoir échangé leurs pleins pouvoirs, trouvés en bonne et due forme, ont arrété ce 
ne jour @hui ce qui suit: 
re _ Art. 1. Les deux hautes parties contractantes stipulent expressément la garantie mutuelle de leurs 
= possessions et prennent l’engagement, au cas oi, contrairement & ce quil y a lieu d’espérer, l'un des deux 
royaumes, sans aucune provocation de sa part, viendrait a étre attaqué, de se préter réciproquement secours 
avec -la totalité de leurs forces armées et de ne conclure par suite la paix que conjointement et d’accord. 
ae = Art. 2. Lors du partage des territoires de la Turquie d’Europe qui, & Vissue de la guerre présente, 
~seront cédés aux Etats Balkaniques par le traité de paix avec Empire Ottoman, les deux hautes parties con- 
— tractantes sengagent a’ nentrer dans aucune entente particuliére avec la Bulgarie, de se préter une aide 
— constante et a marcher toujours d’accord en soutenant mutuellement leurs revendications territoriales et les 
== ~ lignes frontiéres ci-dessous indiquées. 
SoBe Art. 3.<Les deux hautes parties coutractantes, considérant qu ‘il est de Vintéret vital de leurs royaumes 
que nul autre Etat ne sinterpose entre leurs possessions respectives a louest du fleuve Axios (Vardar), déclarent 
qu’elles se préteront mutuellement aide afin que la Serbie et la Gréce aient une frontiére commune. Cette frontiére, 
basse sur le principe de occupation effective, partira du plus haut sommet de la chaine de Kamna, aélimi- 
tant le bassin du haut Schkoumbi, contournera le lac Achris (Ochrida), atteindra la rive ouest du lac de Prespa 
au village de Konsko, et la rive est au Bas Dupliani (Dolni Dupliani) passera pres de Rahmanli, suivra la 
ligne de partage des eaux entre la riviére Erigon (Tcherna) et la Moglénica et atteindra le fleuve Axios 
(Vardar) & trois kilometres environ au sud de Ghévehéli, suivant la ligne donnée en détail dans l’annexe 
pal du ‘présent taité. 
seers Art. 4. Les deux hautes parties contractantes conviennent que les lignes frontiéres serbo-bulgare et 
a aréco-bulgare seront établies sur le principe de loccupation effective et de l’équilibre entre les trois Etats 
ainsi quwil suit: 
_ La frontiere serbe orientale suivra a partir de Ghévehéli le cours du OWE Axios (Vardar) Jusqwau 
Gonfluent de Bojimia Déré, remontera cette riviére et, passant par les cotes 120, 350, 754, 895 571 et les ri- 
-yieres Kriva Lakavitza, Brégalnica et Zlétovska. se dirigera vers un point de Pencenie frontiére turco-bulgare 
sur POssogovska Planina, cote 2225, suivant la ligne donnée en détail dans lannexe II du présent traité. 
= La frontiére grecque du coté de la Bulgarie laissera & la Gréce sur la rive gauche de I’ Axios (Vardar ) 


Been 


Bélés et le lac de Doiran, puis, passant au sud de Kilkitch, elle traversera le fleuve Strymon par le nord du 
pont d’Orliak et se dirigera par le Jac Achinos (Tachinos) et la riviére Angistis (Angista) sur la mer un peu 
: Vest du golfe d’Eleuthéra, suivant la ligne donnée en détail dans l’annexe TI du présent traité. 

— Art: 5. Sil venait a se produire un désaccord avec la Bulgarie au sujet des frontiéres ci-dessus 
uées, et si tout arrangement a l’amiable devenait impossible, les ‘deux hautes parties contractantes se 


‘vent de Oe @un commun accord a la _Bulgarie que le puerond oe pats a B médiation ou a 


Deora Waccepter ce “mode de Peotone pacifique et assumerait une attitude Dee nits contre Pun “ack 
ux royaumes, ou tenterait d’imposer ses prétentions par la force, les deux hautes parties contractantes s’en- 


‘agent solennellement A se préter réciproquement secours avec la totalité de leurs forces armées et 4 ne 
ure par suite la paix que conjointement et d’accord. 


Art. 6. En vue de préparer et d’assurer les moyens de défense militaire, une convention militaire 
re conelue ae le plus bref délai possible & partir de la signature du présent traité. 


Art. 7. Sa Majesté le Roi des Hellenes s’engage & ce que son gouvernement donne toutes les facilités 
aires et Saati pour une période de 50 ans la pleine liberté du commerce d’exportation et d’impor- 
serbe par le port de Salonique et les lignes du chemin de fer de Salonique vers Skopié et Monastir. 
- Cette liberté sera aussi large que possible, pourvu seulement qu’elle soit compatible avec l’exercice plein et 


entier de la souveraineté hellénique. Une convention spéciale sera conclue entre les deux hautes parties con- 
a ctantes: dans le délai @un an a partir @ aujourVhui pour régler en détail Vapplication de cet article. 
= Art. 8; Les deax hautes parties contractantes conviennent que, dés Je réglement définitif de toutes 
stions résultant de la guerre présente, les états-majors des deux armées s’entendront en vue de régler 
ement l’augmentation des forces militaires de chaque Etat. 


to ites les questions résultant de la guerre présente, elles procéderont d’un commun accord A étude d’un projet 
ion douaniere,. sflans: le but de PESSETIRE etroitement Tes tapports commerciaux et Gconomiques des 


les territoires occupés par les troupes serbes et grecques en face de Ghévghéli et de Davidovo jusqu’au mont — 


Art. 9. Les deux hautes parties contractantes conviennent encore que dés le rdelement définitif de 


ee 7 Ree 


Art. 10. Le présent traité entrera en vigueur aussitdt aprés sa signature. Il ne pourra étre dénoncé~ 
avant Vexpiration de dix années. L’'intention d’en faire cesser les effets devra étre notifiée 6 mois A Pavance 
par lune des deux hautes parties contractantes Yautre, 4 défaut de quoi, l’accord liera les deux Etats Byes 
epiation d’un an 4 dater du jour de la dénonciation. 

Art. 11. Le présent traité sera gardé strictement Sarat: Il ne pourra étre communiqué & une autre 
puissance, soit intégralement, soit en partie, qu’avec le consentement des deux hautes peenoy contractantes. : 

Il sera ratifié le plus tot que faire se pourra. : 

Les ratifications seront échangées 4 Athénes. — 

En foi de quoi les plénipotentiaires respectifs ont signé ce traité et y ont apposé na cachets. 

Fait a Salonique en double expédition le 19 mai 1913. : 


M. Boschkovitch. 


+ SS (L. 8.) 
Jean Alexandropoulos. : 
LES) 
Ne 117. = 
La Proclamation du roi Pierre de Serbie pour la guerre contre les Bulgares en 1913. 


Soldats, ae 
Par mon ordre du 6/19 octobre de l'année passée je vous avais appelés pour faire la guerre a la a 
Turquie dans le but de délivrer nos fréres opprimés et de venger le triste Kossovo Polé. Grace a votre bravoure, 
au votre héroisme sans exemple et a votre empressement aux sacrifices, vous avez, en moins d’un mois, vaincu 
Yennemi, délivré vos fréres et vengé Kossovo. 


Soldats, . % 


La guerre des Balkans est finie. Nos fréres — délivrés. La paix avec la Turquie est aoe Vous 
(devriez maintenant retourner chez vous et yeuaes 4 vos affaires, revoir vos parents, les étres chers a Vos coeurs 
et qui vous attendent avec impatience. 

A mon grand regret, chers soldats, vous ne pouvez pas encore retourner chez vous, vous ne pouvez 
pas encore revoir les etres qui vous sont chers et vous reposer apres les grands efforts. Les Bulgares, hier 
encore nos alliés, avec lesquels nous luttames récemment cote a cote, que nous avons aidés de tout coeur, en 
véritables fréres, a prendre leur précieuse Andrinople arrosée de notre sang, nous disputent les parties de la 
Macédoine que nous avons conquises au prix de tant de sacrifices. La Bulgarie, agrandie deux fois au cours 
de cette guerre commune, ne donne pas a la Serbie, deux fois moindre, ni Prilep du roi Marko, ni Monastir ot 
vous vous étes couverts de gloire et ott vous avez chassé les derniéres troupes turques envoyées contre nous. La ~ 
Bulgarie, baignée par deux mers, ne permet pas a la Serbie d’avoir une issue a elle seule. La Serbie et ses 
créateurs — Tarmée serbe — ne peuvent et ne devraient pas y consentir. Ils doivent défendre leurs acquisitions — 
contre tout le monde, méme contre les alliés Vhier — les Bulgares. 

Les Grecs, nos alliés, marcheront avec nous dans la guerre contre les Bulgares, qui veulent les 
dépouiller aussi de leurs conquétes; nos fréres monténégrins aussi participent A la guerre, car ils veulent dé- 
fendre le sol serbe. 


Soldats, yey 

Au nom de Dieu et de notre juste cause — en avant! Déployez de nouveau le victorieux drapeau — 
serbe et portez-le victorieusement dans les rangs de votre nouvel ennemi, comme vous l’avez victorieusement. a 
promené sur le Vardar jusqu’é Salonique, a Prilep et & Monastir, & travers Kossovo-Polé et a Erigren. 


En avant soldats! Dieu aide aad braves et les justes. ee 

(s.) Pipeem aes 

Cet ordre doit étre lu A tous les soldats. >) eae 

Le chef de létat-major du quartier général, aide de camp honoraire de S. M le Roi. : 
Le voivode: R. Poutnik. = -\ 


VIll-e régiment dinfanterie, H-e ban, Armée Nationale, Ne 222. le 18 juin 1913. . 
Pour le commandant du 1-er bataillon — communiqué solennellement au bataillon, le 18 juin 1912, 2, Orah 


Le commandant, lieutenant-colonel Siméon Iovanovitch. 


(Gette proclamation fut trouvée sur un officier serbe au cours de laction du 18j juin (1-er juillet). On remar- 
quera quelle porte la date (écrite a la main) du 18 juin v. st., cest-d-dire du 1-er juillet et qu'elle est signée 
du roi Pierre. Or, le roi Pierre était a Belgrade. L’attaque bulgare- ayant commencé le 17/30 juin, comment 
cette proclamation aurait-elle- pu étre imprimée a & Belgrade, signée par le roi Pierre, envoyée & Pétat-major 
sae serbe, de 1&4 expédiée par voie hiérarchique A toutes les unités de ’armée pour se trouver le 18 juin, 

l-er juillet dans Ja poche dun officier serbe tué ce jour-la? Une conclusion s'impose: cette proclamation 
de guerre ayait été imprimée et signée par le roi Pierre avant Vattaque puleets lore le Bese 
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dement serbe avait décidé de déclancher lui-méme les hostilités. Du reste, quand on observe avec une 
loupe la date en bas du document en question on constate qwil portait d’abord le 13 juin et que le chiffre 18 
y avait été substitué ultérieurement. Or les ordres du général Poutnik pour une offensive contre la Bul- 
garie — ordres publiés dans l'étude citée de la Revue Bleue, avaient été donnés, on se rappelle, le 12 
juin v. st. Les hostilités serbes devant commencer le lendemain, c’est la date du 13 juin qui’ fut inscrite 
dans la proclamation de guerre signée par le roi Pierre. Nous avons vu les raisons pour lesquelles l’offensive 
ordonnée par le général Poutnik avait été ajournée. Mais la proclamation du roi Pierre était restée et le 18 
juin le Haut Commandement serbe s’en est servi. La preuve la plus patente que la proclamation en question 
avait été préparée avant le 30 juin (n. st.), c’est qu'elle ne parle point de l’attaque bulgare, mais seulement 
du désir de la Serbie de garder toute la Macédoine. Cette preuve deviendra encore plus frappante quand nous 
aurons rappelé que le 25 juin/8 juillet le roi Pierre, ne soupgonnant pas que la premiéve proclamation avait 
été déja utilisée, en publia une autre: celle-ci, comme il fallait s’y attendre, rappelait qu’une attaque bulgare 
s’était produite contre le front serbe et que la guerre en était résultée entre les alliés). (Voir fac-similé .\° 7), 


Ne 118. 
Témoignage des missionnaires américains et anglais concernant la question des races en Macédoine. 


Les chefs des missions évangéliques en Bulgarie publiérent en 1913 la déclaration 
suiwante, adressée a sir Edward Grey 


It is a well known fact that for more than fifty years American Protestant missionaries have carried 
on religious and educational work in various parts of the Balkan Peninsula. In this work they have been without 
political alliances, and, on soe we have consistently avoided all interference in political affairs In view of 
these facts, a brief statement as to the places where this work has been conducted, the people among whom 

it has been conducted, and the manner of conducting it, may be of value at this time when the fate of large 
portions of the Balkan Peninsula is about to be decided. 

About the middle of last century the attention of American missionaries in Constantinople was 
attracted to the Bulgarian peasants in and about that city, and the impression made by them was so favo- 
rable that it was decided to investigate the region from which they came. This investigation was made in the 
late fifties, and its result was that religious societies in Great Britain and the United States of America decided 
to inaugurate missionary work in the Balkan Peninsula, mainly among the Bulgarians. The Methodist Episcopal 

_Chureh, North of America, took as its field the region between the Danube and the Balkan mountains, and 
began its work in 1857; while the region south of the Balkans was assigned to the Missionary Society of the 
Congregational Churches of America, which society sent out its first missionaries in 1858. 

These missionaries located at Adrianople. Others followed them, and in turn Stara Zagora, Philippo- 
polis, Sofia and Samokov were occupied before 1870. The work was extended to the Razlog district, and in 
1871 the first Bulgarian Protestant church was organized in Bansko. 

In 1873, after a tour of investigation, the city of Monastir was selected as the most favorable centre 
for work in Macedonia, and in the fall of that year two missionary families were located there. From this 

centre the work was extended all through Macedonia, and churches or preaching stations were established in 

- Monastir, Resen, Prilep, Vodena, Vardar, Enidje, Kafadartsi, Veles, Skopia, Prishtina, Radovish, Baklish, Strumitsa 

and its villages, Velusa, Murtino and Monospitovo. In 1894, after the opening up of the railway lines which 
converge upon Salonica, that city was made a new centre of work with supervision over the outlying districts, 
from Mitrovitsa on the northwest and Mehomia on the north, to Drama on the east. New preaching stations 
were established in Koleshnitsa, Doiran, Koukoush, with its villages Todorak and Mezhdurek, Gurmen (Nevrokop 
district), Drama, Tetovo and Mitrovitsa. 

Although it was originally the plan of the Mission to work among the Mohammedans of European 
ee as well as among the Bulgarians, as a matter of fact the work has been confined, with the exception 
— of the le recently established Albanian branch, almost exclusively to the Bulgarians. The Bible was trafislated into 
modern colloquial Bulgarian, and has been circulated all through Bulgaria, Macedonia and Thrace. Over six 
_ hundred hymns and sacred songs have been prepared in Bulgarian for the use of the religious communities 
~ connected with the Mission in Bulgaria and Macedonia. The literature of the Mission is prepared in Bulgarian. 
The language of preaching in all” the places of assembly except Prichtina and Mitrovitsa, where Servian is 
used, is Bulgarian. Schools of gymnasium rank have been established in Samokov and Monastir, and an Agri- 

a cultural and Industrial Institute in Salonica. Primary schools have long been maintained by the Mission in 
many cities and villages in Bulgaria, and in the following places in Macedonia: Monastir, Todorak and Mez- 
hdurek (Koukoush district), Vardar, Enidje, Koleshino, Monospitovo and Strumitsa, Drama, Bansko, Banya, Me- 
 homia and Eleshnitsa in the Razlog district. In all these places the language of instruction has been, and is, 
ulgarian, although English has also been introduced of late years in the Girls’ Boarding School of Monastir. 
Reis After years of acquaintance with Macedonia, either through residence or travel, or both, mingling 
Ly " the people and living in their homes, we are fully convinced that the great bulk of the population in the 
region which we have indicated as the Macedonian field of our work, is Bulgarian in origin, language and 
-eustoms, and forms an integral part of the Bulgarian nation. 
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We desire to call attention to this simple statement of facts with the hope that it may Phe a so I 
assistance in securing a just and righteous solution of the momentous problem of Macedonia’. future. ees 


Samokoy, Bulgaria, — August 5th, 1913. ~ 


Signed: 


J. F. Clarke, D. D., Missionary in European Turkey for 54 years. J. W. Baird, Missionary shee 
European Turkey for 40 years. Robert Thomson, of Edinburgh, Missionary for 30 years i in European Lu Ze 
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»Quarterly Review“, numéro doctobre 1917, ,The final settlement in the Balkans®, 
pages 357—370, avec une carte. : = nes 


P. 361—364. 


Depuis les embouchures de la Mesta jusqua celle de la Strouma, les colonies erecques du littoral 
égéen sont noyées dans les masses compactes hétérogénes de Sari-Chaban et de Pravichta. En excluant Melnik, 
ot Yon trouve une agglomération grecque isolée, la population de Vintérieur est presque exclusivement bulgare; 
Pélément bulgare déborde par groupes sporadiques jusquwau littoral de Cavalla. Cee 
port doit étre attribué aux Bulgares, puisque il semble prédestiné par la nature méme & jouer le réle dun— 
centre V’exportation et d’importation pour le commerce bulgare et roumain et d’un grand carrefour dans la péninsule. 


»Sil est indispensable que Salonique reste entre les mains des Grecs, Cavalla compensera en grande 
partie la. perte de ce port et deviendra un important débouché des produits bulgares dans la Macédoine centrale — 
et méme occidentale. L’hinterland de ces ports importants demeurera toujours étranger A la Gréce. Celle-ci n/a 
done que faire ni a Salonique ni 4 Cavalla. N’oublions pas en outre que-le commerce anglais, comme celui de — 
toute autre nation menacée par la concurrence de lAllemagne et de lAutriche-Hongrie, est appelé & perdre le — = 
marché dans ces parages, au cas ot les ports macédoniens seraient détachés de VEtat qui sera maitre de 
Vintérieur du pays. La création d’une Dalmatie grecque le long du littoral égéen serait tout aussi désastreuse 
aux perspectives du commerce occidental quwa la prospérité de ces ports et des régions limitrophes apes sy 4 


+ 


approvisionnent. = 
I] en résulte done que tout le littoral, depuis Enos jusqu’aux embouchures de la Strouma, devrait . 


revenir & la Bulgarie. La frontiére grecque partirait de ce point. La Strouma, qui est bien large prés du lac = 
de Tachynos, formerait une ligne-frontiére convenable, qui, 4 la téte du lac, se dirigerait vers Vouest et incor-_ S, 
porerait la ville de Nigrita; puis elle pass-rait au sud de Koukouch qui, avant d’étre anéantie par lex-roi — 
Constantin, comptait sept mille Bulg gares; la région de Koukouch, qui a été aussi mise a feu et a sang pat ine 3 
méme roi, était habitée en partie par des Bulgares et en partie par des musulmans. La ligne-frontiére ‘pourrait. a 
étre tracé au sud du lac, de maniére a englober la ville de Serres, peuplée de musulmans .et de Grecs (je pres 
sume que la minorité bulgare d’avant les guerres balkaniques en a disparu), & condition, bien entendu, que la 
Bulgarie ait droit 4 la libre navigation sur la Strouma. A partir d’un point au-dessous de Koukouch, cette tron 
tiére s’'acheminerait & peu pres vers le sud-ouest, en laissant Enidjé-Vardar & la Bulgarie et Niaousta avec ‘Verria 
a la Gréce. Enidjé-Vardar est, un solide centre bulgare ot habitent aussi des musulmans. Tandis que Vodéna, 
nommé Vodengrad — la ville des eaux (en raison de ses jolies chutes @eau) — est bulgare par sa population 
et aussi par son nom. Niaousta est une ville oi les Grecs prédominent, quoique la campagne soit peuplée en 
partie de Valaques et en partie de Bulgares. Verria est une ville tout a la fois. grecque et musulmane. La fro 
tiére qui passerait a Pouest, croiserait ensuite la région de Kailaré, dont la majeure partie avec la v 
méme nom et celle de Kojani seraient affectées aux Grecs, et se dirigerait ensuite vers le lac Castoria en 1 
au nord Vlacho-Klissoura avec les bourgades fonciérement bulgar es de Zagoritchani et de Mokreni; avant d’ 
le lac, elle s’en Gloignerait au sud-ouest de maniére a séparer la région bulgare de ‘Khroupista de 
erecque de Nasselitza et rejoindre éventuellement la frontiére albanaise au mont Gramos jusqu’aux sources du 
Dévol. Ici, Gomme pour le cas de Serrés, la frontiére pourrait étre tracée assez (sspmetniueniaas, ‘pour gq 
ville de Castoria, ou l’élément. grec est prédominant, restat aux Grees. eae as 


Le principe des nationalités ne pose pas la question de savoir si Safer doit atre ‘abandot 
Grecs. Ce qui doit primer toute autre considération dans la question des ports, ce sont les besoi 
physionomie ethnique de Vhinterland. La masse rurale bulgare, qui parle un- langage trés sen } 
parent de Vancien slave, celui de St-Cyrille et Méthode, s’étend jusqwau littoral & Pouest de _ 
fait, qui fut sanctionné par le traité de San-Stefano, perdrait son importance si la Macédoine 
dentale ne devait pas revenir 4 la Bulgarie. La Gréce a tant de ports! Elle ne peut en a 
Vintérieur de la Vacédoine qui seul pourrait favoriser son essor si elle devait se maintenir 
barriére douaniére entraverait sensiblement la prospérité de ce port que la Gréce ne sera 
favoriser au détriment du Pirée. A Vavenir lémulation commerciale entre Juifs et Gree 
Yappauvrissement de l’élément juif, jadis le plus riche dans la ville. Avant les guerres balka’ 
était surtout peuplée de juifs, puis vinrent les Tures et ensuite les Grecs et les ‘Bulgares =) 
idéale du probleme de Salonique serait la création (une ee a duss ar ee cet Vv 
gous le gontrole des puissances européennes. “ 
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The Nation, numéro du 18 octobre 1918, sous le titre: ,Comment faut-il procéder avec les Bul- 
gares?“ publiait, entre autres, ce qui suit: ,La Bulgarie s'est, soumise sans conditions au point de vue militaire. 
Toute la question territoriale devra étre résolue A la Conférence de la paix. Le Président Wilson nous enseigne 
& étre équitables envers ceux-la méme, envers lesquels nous ne désirons pas l’étre. La véritable justice donnera 
sans doute la plus grande partie de la Macédoine A la Bulgarie, y compris la partie occidentale. La Serbie 
elle-méme a reconnu léquité de cette solution par son traité de 1912, puis, une seconde fois, en 1915, lorsqu’au 
dernier moment elle était préte a Vaccepter. Elle Vavoua plus manifestement encore quand, sous son admini- 
stration, elle la tenait sous un contrdle militaire et un régime exceptionnel ne lui accordant pas le droit de 

= vote Tous les €trangers qui vécurent en Macédoine avant 1912, tant consuls que missionnaires américains et 
___frangais, sont unanimes 4 reconnaitre que la Macédoine était bulgare. Seule une infime minorité se tourne tantot 
vers les Serbes, tantot vers les Grecs. Les aspirations serbes sont récentes, elles ne remontent qu’a l’époque ot 
VAutriche a cherché 4 détourner lattention des Serbes de la Bosnie. Aucune paix ne sera durable si la Macé- 
doine reste par contrainte entre les mains serbes. Le veeu de la population doit étre le facteur déterminant 

de ses destinées et on doit chercher le moyen juste et équitable de respecter sa volonté véritable. 
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Mémoire présenté par M. Venizelos au roi Constantin le 11 janvier 1915: 
»Nous devons avant tout retirer nos objections sur les concessions de la part de la Serbie a la - 
Bulgarie, méme si ces concessions s’étendent sur la rive droite du Vardar. Mais, si elles ne su'fisaient pas pour 
attirer la Bulgarie vers une coopération avec ses anciens alliés, ou tout au moins pour quelle conservat une 
neutralité bienveillante, je n’hésiterais pas — pour douloureuse que soit Vopération — a conseiller le sacrifice 
, de Cavalla pour sauver Vhellénisme en- Turquie et assurer la création d’une Gréce vraiment grande, comprenant 
presque tous les pays ot Vhellénisme a exercé son action durant sa longue histoire 4 travers les siécles“. 

Six jours plus tard, le 17 janvier, M. Venizelos écrivait de nouveau au roi Constantin: La cession 
de Cavalla est, certes, un trés douloureux sacrifice, et je sens un sentiment trés profond de souffrance dans 
-mon ame en le conseillant. Mais je n’hésite pas & le proposer, dés que j’envisage les compensations nationales 
qui tous seraient assurées par ce sacrifice. J’ai le sentiment que les concessions en Asie Mineure sur lesquelles 
Sir E. Grey nous a fait des ouvertures peuvent, surtout si nous nous imposions des sacrifices envers la Bulgarie, 
prendre une telle extension qu'une Gréce aussi grande et certes non moins riche, s’ajouterait & la Gréce doublée 
par deux guerres victorieuses*. (André Duboscq, lOrient méditerranéen. Paris, Perrin et C-ie 1917, p. 88—89). 
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Iordane P. Guéorguief et St. N. Chichkof, La Macédoine orientale du Sud. Premiére partie. Serrés 
et sa Campagne. Recherches et documents avec 6 fac-similés en appendice et une carte. Philippopoli, 1918. 


(Tous les documents, texte grec et traduction francaise, proviennent des urcuives des archevéchés de Serrés et de Drama 
ainsi que du consulat de Gréce a Serres et du vice- -consulat a Cayalla). 


P. 6—7. 

1872. — Lettre du métropolite Néophyte de ae a Néophyte de Derkos, par laquelle il 
-Iui fait connaitre le grand nombre de Bulgares du diocese de Serres et le danger dont ils menacent la 
ville méme de Serrés. 


Tee Monseigneur. — Je vous salue fraternellement en Notre’ sinned et mincline respectueusement 
devant vous. 
= ares “Jai été comblé d’une joie indicible en apprenant par les journaux que Votre Grandeur est déja 
| jnembre du Saint, Synode; et connaissant bien les qualités naturelles qui vous ornent, je m’adresse sigur hui 
s _ par la présente 4 Votre Grandeur, pour lui exposer mes plaintes: 
- oo Vous savez, peut étre queles 2/5 de la population de ce diocése sont des bulgarophones. Il y a six 
__ mois, la propagande panslaviste de la-bas a envoyé ici un maitre d’école bulgare. Je fis tous mes efforts pour 
= _Menpeshe de recruter des éléves. . 
ae - Dans la partie extréme de cette ville il y a un quartier appelé Dolna Kaménitza. Ses habitants, 
~ quoique bulgarophones dans leur majeure partie, établis ici derniérement, ont bati l’année derniére une école 
~ mutuelle grecque. Et ne pouvant pas aller a Véglise du monastére de Dolna Kaménitza, parce quelle est 
- petite et quelle est située assez loin de ce quartier, ils ont demandé que, par mon intermédiaire, il leur fat 
-accordé un firman Supréme Impérial pour la construction d’une nouvelle église dans leur quartier. Le firman 
fut accordé; mais le Patriarcat, au lieu de Venyoyer directement & moi qui lavais sollicité et qui avait 
 enyoyé Vargent nécessaire, ladressa & Vigouméne du couvent -dici, le Saint Précurseur. Ayant appris la 
‘ia _ chose, les habitants de Dolna Kaménitza furent trés irrités contre moi, disant que je me moquais d’eux. A force 
- de flatteries, j'ai pu enfin les convaincre que, par l'intermédiaire de Sa Sainteté, Vigouméne me rendra le 
-firman qui leur: ‘sera remis. Bien que je me sois adressé officiellement il y a 15 jours, 4 l’Eglise, disant qu un 
ordre était nécessaire pour que Tigouméne remit le firman; bien que les habitants du quartier en. question 
alent de leur coté envoyé une gepecne, cependant je nal pas eu de réponse, et les habitants eux-mémes ‘n'ont 
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rien regu ent retour de leur depéche Profitant. de Voccasion, les membres de la propagande 
promis non seulement de leur obtenir un firman dans les 15 jours, mais de leur construire une 
de la propagande. Aujourd’hui, les habitants du susdit quartier sont encore venus déclarer offic 
dorénavant, ils ne demanderont plus de firman, mais qu’ils ne reconnaissent non plus la Métropo 
ils me demandeérent officiellement de rendre la somme remise pour Vobtention du firman; aprés les avoir su - 
pliés les larmes aux yeux pendant pres: de trois heures, je les ai & peine convaincus de patienter encore quel- 
ques jours, mais je ne suis pas sar quwils tiennent leur promesse. Ainsi, ce n’est pas assez des peines et de 
la géne que je souffre de la part des villages bulgarophones que les membres de la propagande_ établis ici 
déja entiérement mis en désaccord aprés la proclamation du schisme, mais voila encore cette affaire qui v 
produire dans la ville méme qui sert de centre non seulement au diocése du lieu, mais aussi aux 7 cazas 7 
En ce qui concerne le couvent du lieu, le Saint Précurseur, jai déja écrit plus dune fois a PEglise qu 
cest un foyer de panslavisme, mais je nai pas été écoute. Aujourd’hui, c’est pour la derniére fois que 
je fais savoir 4 l’Eglise que, si elle ne prend pas les mesures nécessaires, pour limiter action des péres ise 
lew’ monastére, non seulement notre peuple perdra un ancien et trés riche monastére, mais de ce monastere — 
partira la contagion pour se communiquer aux environs & cause des liens que les péres ont avec les habita ts 
Vous pouvez demander des renseignements sur ce sujet au saint métropolite de Drama qui, dimanche de i¢ 
faillit devenir victime de son zale. ardent. 

Serrés, le 13 Octobre 1872. + Néop hyte. de ‘Sbrvese 
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Lundi, le 22 Aout ee a 12 h. 30 i h. 30 au soir, les meanbres des-tros corps. de la ville 
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a Parisis qui, We 18 iin mois fate a Finea de tous et en secret saviait; en sa Gaal de remplagant- d 
Démosthéene H. Adam. habitant le Pirée, a loué au maitre d’école bulgare schismatique, Pierre Sarafof, au p 
de 35 livres turques par an, la maison du feu Hadji Adam, située pres de la sienne propre, derriére la M 
pole et a coté de la premiere école primaire sur la place des établissements communs @ instruction pub 
de la ville. Sarafof, que nous venons de nommer, a avec lui son beau-pére le pope Chariton du village de Li a 
biahovo, caza de Névrocop, connu pour ses intrigues et ses excitations aux actions antinationales. Sa Grandeur 
aidée par la communauté chrétienne orthodoxe du lieu, a fait mille efforts durant plusieurs années et a sout 
de nombreuses luttes pour éloigner de la ville les personnes ci-dessus mentionnées, comme perturbateurs et. ¢ 
-Inspirateurs des principes antiorthodoxes et antinationaux de Ia propagande bulgare. See ate 
De nombreuses preuves démontrent que Vacte de M. A. Parisis prépare dans la ville un— 
entrainant avec lui les conséquences désagréables des réactions antinationales menées par. les ogranes: 
de lExarchat schismatique. I] a de ce fait troublé toute la société orthodoxe d’ici, Voila pourquoi 
des trois corps ont été obligés de se réunir en séance générale. pour délibérer sur ce quwil y aurait a 
Apres certaines délibérations, M.A. Emmanuel exposa son opinion. D’aprés lui, un 
dentre les assistants, et surtout Sa Grandeur, ont entretenu M. A. Parisis de l’acte en question et 1 li 
tmontré par de nombreuses preuves le grand tort qu’il causait & la patrie en Gtablissant au centre « 
Tes destructeurs de la nation ete; néanmoins M. Parisis soutient que ce nest pas toute la ville, mais’ 
-——— fanatiques peu nombreux qui se prononcent de la sorte. Par conséquent, il faudra inviter Sa Grande 
. - convoquer dimanche prochain une assemblée générale civile’ qui se prononcera sur cet acte inco: 
A. Parisis. De la sorte, lui-rmeme sera convaincu que toute la ville et non ee wemen quelq 
le prétend, ey et Open On sa. démarche. ; <—: 
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b ution du sombre des Slaves et. l’affaiblissement de lceuvre oltre remarqués cette année uniquement dans 
-écoles des faubourgs, est aussi attribuée & ce que les écoles bulgares de la-bas ne comptaient autrefois que 
20 éléves environ, tandis que cette année elles en ont eu plus de 120. Mais nous ne perdons rien, puisque nos 
adversaires ne péchent que dans les étangs troubles des plus basses couches de Vintelligence humaine. Cependant, 
ab est: a BPE aussi, soit Lee - eotorcementt ultérieur des écoles dans les quartiers contaminables, soit 


= ee ein son. activité de 4 ans, le comité au 1 considéré Fenseignement primaire comme tras important. 
FSi Feceesible’ & la majorité, il forme la base de Vinstruction nationale et prépare, en cette qualité, la nourriture 


SS 


— convenable & ceux qui sont appelés A remplir une mission plus éleyée. C’est pourquoi, il s'est occupé de cette 
geuvre avec tout le soin que son importance méritait. Cependant, Monseigneur, nous traversons des temps diffi- 
= _ ciles- ‘ot il y a lutte pour tout, lutte menée avec un acharnement particulier, dans un pays dont la population 
- mixte compte beaucoup d’adversaires et encore plus d’hésitants entre les deux partis, et ov les envahisseurs, 
soutenus par une protection généreuse et forte, lévent fiérement la téte contre la population indigéne et parcourent 
| déchainés le pays, poussant, hélas! leur arrogance jusqu’A prescrire le bannissement de notre langue mater- 
nelle. Or, en des temps aussi pénibles qu’insupportables, la demi-lumiére de Venseignement primaire est insuf- 
fisante pour nous diriger sans encombres et sans danger sur un terrain aussi périlleux, plein d’appats insidieux 
et dabimes béants; il faudrait en plus l’enscignement secondaire comme aide effectif qui montre sa beauté et 
apose sa puissance aux coins les plus extrémes de notre diocese pour éclairer @une facon plus profonde et 
_ plus lumimeuse lesprit de Vhellénisme, en aveuglant la vue de Vélément étranger ennemi et en réchauffant enfin 
es cours des hésitants au battement irrégulier. “Par conséquent, grand est le besoin (le lenseignement secondaier 
qui simpose & notre ville, comme centre entour de 8 dioceses vo'sins, dont un grand nombre sont dans l’hé- 
tation & cause des deux langues qu’on y parle et dont quelques uns sont méme ‘dangereux avec leur barbaro- 
onie. La contrée a fortement senti ce besoin local, mais elle a senti aussi l'insuffisance de ses forces. Or, Vhel- 
lénisme. a senti ce méme besoin national, et touché, il a accouru en collaborateur généreux. Ici nous devons 
e ressortir Ja vertu magnanime du Sillogue d’Athénes & propager les Lettres grecques. . . . . 
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ign par le comité de SEraG) 
-— Serres, le-7. Juin 1884. 


Codex de la sainte Métropole de Serrés, contenant les protocoles de l’assemblée générale civile 
sous Vépiscopat de Sa Grandeur Nathanaél de Serres. Livre B (Il). Pages 393—394. 
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fre ae sur le St. Evangile et au nom de ma patrie et de ma parole Vhonneur, de toujours travailler 
’éveil de Vesprit national, WVaider la juste et sainte- lutte nationale, de lui sacrifier tout ce qui est en mon 
voir, ponmanemc at aux_ordres du chef et au Ag aes Si je parjure, ae le couteau transperce mon 


3 (Sceau) . De la Davehian: Générale 


u nom de la Religion et de la Patrie. — Statuts sur Vorganisation des sections et des villages du 
ie Sandjak de Serrés. 
a4 _Ohapitre A. Division du Sandjak de Serrés et formation des commissions, détermination des agents. 


eee Arts Late Sandjak de Serrés se divise en sections et se soumet aux ordres de la direction 
Je de- la lutte. Toute section ou plusieurs sections ensemble se soummettent aux ordres du chef qui 
vaille conformément aux présents statuts a i Yorganisation intérieure des sections des ee ee ae 


sie sg eth a" Vee es 


“Dans ‘toute section et dans chaque village. de la section désigné “par Te chef, de concert 
ition incr 0 on formera_ une commission de 5 membres portant le nom de Commission Générale 


ee Sc) . . = 


oe 5. — Ta commission “peut atre constituée ass de ae de a membres. Dans tout village ow 


A La commission ' centrale de Yorganisation, ainsi que les. autres commissions des vilaced 
section, d’accord avec des personnes capables en— -matidre de commerce, sont obligées de trouver ‘les 
‘opres a la lutte économique contre les Bulgares, ce au ne aaa pas & nos congénéres de faire 
msactions avec les” chismatiques en faveur de ces dernier. at ae 


23* 


Art. 21. — La commission centrale de Vorganisation doit trouver des personnes capables parmi 10s — 
compatriotes, afin d’arriver, par leur concours, 4 gagner des amis influents dans les villages schismatiques pour 
y former un “parti national: =. 90°. epee cern ieee eee 

Art. 58. — On sait que c'est par les bandes grecques armées qu’a été stimulé Vesprit national et la — 
renaissance de notre idée nationale dans la province de Serrés. On sait aussi que ces bandes armées ont arreté ee 
le torrent bulgare et que, grace A elles, 14 ott les notres étaient envoyés au travail, il y a peu de temps encore, = 
sous le convoi militaire, aujourd’hui ce sont les Bulgares qui y vont, et que la Macédoine Orientale doit sa 
gloire & ces mémes bandes qui ont travaillé 4 des époques diverses. 


Art. 65. — Exercice aux armes. — 1) Le chef, Waccord avec la commission, déterminera 
proportionnellement 4 la population et aux ressources des villages, les jeunes gens qu’on prendra dans chacun ~~ 
d’eux pour les envoyer en Gréce afin de s’exercer aux armes. . . . - 9s . 5 es 6 ee 8 ee 


6) Les jeunes gens des villages bulgarophones n’y seront enyoyés que lorsque le chef aura pris Vavis — 
de la direction générale... 0. 0 es ee ee a =x 

Art. 71. — Au contraire, les prétres, les médecins, les instituteurs grecs, ainsi que les autres per- 
sonnes instruites, doivent précher un dédain mérité et une haine implacable contre les Bulgares et nos autres 
ennemis qui pensent mal au ‘sujet de nos traditions sacrées. : 

Toute méchanceté grecque, fruit-d’un esclavage séculaire, doit étre habilement exploitée et doit servir — 


uniquement contre nos ennemis irréconciliables les Bulgares et les autres... ... +. ..+.+2++25-. 
Janvier 1908 —.Sandjak de Serrés. = ate 

Donné pax la Direction Générale. 
(Sceau) (Un sceau ayant une croix au milieu et au dessus deux épées croisées. Au milieu se trouvent Tes. 


paroles: ,Tu vaincras avec ceci“. Tout autour du sceau il y a ces autres paroles: ,Défense grecque de la 
Macédoine Orientale‘“). : : 


P, 27—29. , 
1909. — Rapport du consul de Gréce a Serres au Ministére des Affaires Etrangéres, au sujet de Pex- 
tension dangereuse du bulgarisme aux environs de Serres, & cause de la proclamation de la constitution  —_ 
en Turquie et de l’érection de la Bulgarie en Royaume. - Aa 
Consulat Royal de Grace & Serres, & 65 — au Ministére Royal des Affaires Etrangéres. 
| Serrés, le 31 Janvier 1909. 
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Plus habiles, plus capables, plus actifs et, en général, mieux et plus systématiquement organisés que 
nous, aprés la proclamation de la constitution bénie, les Bulgares se hatérent d’importer des armes et de com- 
pléter l’armement de leur population. Ils envoyérent ensuite dans tous les villages bulgarophones, sans exception, — 
d'innombrables agents et prédicateurs de lidée bulgare. Les chefs et les membres de leurs organisations de bandes 
se sont montrés jusqu’a présent parfaits dans cette ceuvre. Ils ont profité et profitent de tout. Je ne puis cacher = 
mon étonnement de ce qu’aprés le changement des affaires ils se trouvérent parfaitement préparés pour la nou- 
velle méthode Waction, dont ils se servent & merveille. Par les menaces, par les promesses séduisantes, par les 
exhortations et en general, par tous les moyens, ils réussissent & former de forts partis bulgares dans la plupart 
- des villages bulgarophones, dont certains n’avaient auparavant jamais connu le schisme. Et bien que trois vil- ~— 
lages des contrées du nord se soient rattachés & nous, nous avons cependant, sans contredit, subi des pertes 
aprés de 11 Juilet), surtout dans la plaine de Serrés. . . . Sere : ees : = 1 


° e Open seh ser 28 


x 


Tout ce travail colossal s’opére & présent sans bruit, tranquillement. Point, ou presque pas d’assas-— 
. : 9 . . . . x . . parte = P 
sinats, point d’attaques sauf quelques cas insignifiants qui se bornent 4 des rixes de partis contraires dans les — 
villages & des usurpations ou a des essais de s’emparer d’écoles et d’églises, choses plus ou moins protégées par 


. e *. ° e i 


__. Les villages hellénophones ainsi que ceux de la zone grecque non mixte et la ville de Serrés sont 
envahis par les Bulgares qui, jusqu’au 11 Juillet, nosaient pas y mettre le pied; c’était un grand malheur pour 
eux, car ils ne pouvaient pas vendre leurs productions; ils n’y pouvaient pas travailler non plus, tandis : 
maintenant ils remplissent librement la ville non seulement par nécessité, mais aussi dans un but déterminé. 
proclamation de la Bulgarie en royaume, ses préparatifs de. guerre, ses menaces d’une guerre et en général 
fascination de l’éclat. des baionnettes bulgares ont excité Vesprit de la population bulgare et l’ont encouragée & 
ce point que, les paysans bulgares ayant a faire une demande sur n’importe quelle question au préfet, le me- — 

-nacent (chose inouie vraiment) que si leurs demandes ne sont pas satisfaites, ils ne reviendront plus s’adresser 
aux autorités, mais quils iront ailleurs, ce qui signifie pour eux, la Bulgarie. Et ces choses arrivent pen 
les séances du conseil administratif dans sa formation compléte, oti, aux observations de notre protosyncelle 

_ de adjoint (grec) du préfet, relativement 4 l’importance de Vaffaire, le préfet a répondu que les paysans 
- des gens simples, qui ne savent pas s’exprimer. es aoe be Fgh see: ee 

Votre bien soumis: Le Consul (Signé) Ant. Sakt 
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YI juillet 1908, date de la proclamation de la Constitution en Turquie. N. du Tr, tye 
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P29. 

Rapport du consul de Gréce 4 Serres au Ministere des Affaires Etrangéres d’Athénes concernant 
de. passage du village de Prossénik 4 VExarchat et Vinfluence du caractére socialiste des agitations 
E . bulgares sur la masse du peuple. 


Consulat Royal de Grace a Serraés, NW 76 — au Ministdre Royal des Affaires Etrangéres. 


Serrés, le l-er Février 1909. 
Depuis quelques jours le schisme vient aussi de paraitre dans le village bulgarophone de Prossénik, 
“qui est a une demi-heure de Serrés en chemin de fer. Prés de 60 familles ont demandé par pétition adressée 
| la préfecture la nommination d’un maitre d’école algae et Ty Dea ana Wouvrir une école et une église. 


[apparition du ‘schisme. a . Prossénik - nous 2 comblés “de tristesse, car, de la sorte, ‘tous les villages 
dans cette partie de la plaine: Elchéne, Kupru, Koumli et derniérement Prossénik, deviennent mixtes apres la 
onstitution, sauf, bien entendu, les fermes de la campagne, qui sont & nous pour la forme, mais appartiennent 
en réalité aux Bulgares, également fanatisés, surtout depuis le 11 Juillet. Pour faire face 2 ces pertes, nous 
pavons dans la plaine que 25 familles au village d’Erni-keuy (prés de Djoumaia) qui sont venus 4 nous avec 
ur prétre, 6 familles au village de Spatovo et deux ou trois familles par vJlage dans divers autres endroits. 
omme jai eu l'occasion de vous l’expliquer déja, la cause de ces pertes apres le 11 Juillet, sont les promesses 
néreuses de la distribution des terres appartenant aux beys ainsi que les promesses de grades, de titres et 
utres charges politiques de la part du gouvernement bulg gare, qui a mis soi-disant dans ce but son armée 


(em 


|sur pied, ete. 

= Les assurances au sujet des insurrections, d’une guerre prochaine et l’arrivée trés proche de l’armée 
eee bulgare, comme d’autres mensonges de la part des agents de la propagande bulgare, ont électrisé cette 
population et en ont convaincu les pauvres a déclarer le schisme, dans la conviction que leur destin sera amélioré. 
aa faut bien le redire, la propagande bulgare est imbue d’idées sociales et dans sa lutte contre le capital, la 
propriété et les hautes classes (métropolites, notables etc.) elle attire facilement la plus grande partie de la 
population, rattachant de la sorte lintérét personnel, inné & la nature humaine, a lintérét politique. Cest une 
autre question que de savoir, si un travail sérieux peut étre affermi sur des promesses menteuses. Cependant, 
cest un fait qu’on nous enléve des forces nécessaires, et nous allons nous trouver dans une situation difficile, 
dont la continuation équivaut a l’échec de notre cause dans ce pays. 

Je présenterai dans un exposé spécial, au Ministére Royal, les mesures prises pour conjurer ce danger. 
~ Votre bien soumis. 2 


~“ 


ee Le Consul (Signé) Ant. Saktouris. 

Es eed 33: 

pport du-consul grec de Serres au Ministére des Affaires Ktrangeres d’Athenes, relatif au systeme 

la -propagande bulgare et 4 l’affaiblissement de J’énergie grecque dans la lutte contre la supériorité 
; numérique, l’amour du travail et l’esprit d’épargne des Bulgares. 


: 2 Consulat Royal 4 Serrés “135 — au Ministére Royal des Affaires Etrangéres. 
os Serrés, le 28 Février 1909. 


SP dees . Pour eux la situation demeure la méme, alle est presque invariable depuis le mois dernier. Tous les 
fs de Pos ainsi’ que les andartes sont ou bien partis définitivement d’ici, ou ils ont repris leurs occupations 
uisibles. Ces derniers sont toujours rigoureusement observés et souvent maltraités sans raison par les autorités. 
n m général, les ndtres, 4 cause du caractére naturel de la race qui tend A la vie pacifique et calme, mais aussi 
inaissant les causes. plus générales qui nous imposent une tranquillité absolue, ont une conduite trés loyale 
aitement irréprochable. L’élément grec s'est livré 4 la vie paisible et au progrés, cependant, il manifeste 
dose suffisante de cosmopolitisme que notre organisation, sérieusement affaiblie par certaines causes, n’est 
en état de vaincre. En effet, les ndtres reconnaissent la situation critique des choses et ils voient 


de ci 14 ow eee ang n’a pas été suffisante pour guérir les blessures de cette longue et funeste aide et 
pour former des caractéres plus élevés que les partis et les intéréts, capables par conséquent de continuer la 
te d’une maniére paisible. Is acceptent Vinjuste conduite et la haine des Turcs en fatalistes et comme unique 
KC us , ils comparent leur politique a celle de la Grece officielle envers la Turquie, qui est identique 4 la leur; 
la blessure que les Bulgares sont en train d’ouvrir et qui se montre 4 présent comme un danger éco- 
mique, il n’ont pas la volonté d’en finir. La ville de Serrés et toute la zone grecque est envahie de menuisiers, 
e mi ms, de tailleurs, de charbonniers, de btcherons, et divers autres ouvriers et artisans qui, jusqu’au 
| jui et, nont pas osé mettre le pied en ces lieux. Par contre, pas un Grec ne va et ne peut gagner sa vie 
milieux bulgares Tous les artisans et ouvriers venus autres milieux grecs, qui ont travaillé jusqu’au 
. dans la zone grecque, ont été obligés de partir parce que les Bulgares, acceptant un salaire moindre 
compatriotes, sont préférés méme par ceux des notres qui ont de la fortune. 
__Indépendamment de la grande crise économique, ou se trouve le pays, c’est avec, regret que je dois 
ue, sauf quelques. exceptions, le patriotisme de nos compatriotes n’a pas encore atteint. le point qui lui 
r une partie de leur intérét matériel pour Vidée nationale. C’est pourquoi, grand est le danger 


Sed 182 BS . = =i > 


venant de la part de ceux qui descendent du nord, soit & cause de l’évolution naturelle des choses, soit pare 
quwils se conforment & un certain programme politique de travail, ou qu’ils s’établissent dans la riche zone 
grecque, étant donné quwils sont nombreux, laborieux, économes, se contentent de peu et quils luttent avec 
succés contre les ndtres. 7 * Se aoe = 

Et bien que les conditions économiques des nétres \deviennent mauvaises 4 cause aussi de la guerre 
économique déclarée par les Tures, rien n’est fait malheureusement, depuis la constitution, soit par Vinitiative 
de ceux de Vendro:t, soit par notre propre initiative, pour augmenter les moyens des noétres, ou pour élargi 
la-sphére de leurs travaux, ou pour leur découvrir de nouveaux horizons d’enrichissement en leur permettant 
dle tirer profit des nombreuses richesses du pays. : ee pa . 

Tel est en général l’état des choses et ce nest qu’avec crainte qu’on peut envisager Vavenir d 
affaires nationales, ici, du moms. : = ea Seis 

Votre bien soumis. — 


— 


Le Consul. (Signé) Ant. Saktouris 


Pe 342237 . See 


Rapport du consul de Grece & Serres au Ministeére des Affaires Etrangeres a Athenes, traitant 
de la question agraire soulevée par les Bulgares, du péril qui en vient pour les Grecs, ainsi que de: 
mesures qu’on devrait prendre pour éviter ce danger. Pee 

Consulat Royal de Gréce 4 Serres, W 144 — Au Ministére des Affaires Etrangéres. = 

3 Serrés, le 6 Mars 1909. 


Ma lettre NW 135 attirait votre attention sur importance que prend de jour en jour la question agraire 

Croyant que cette question est de beaucoup plus importante que celle des églises et quelle est 
destinée 4 avoir une plus grande influence sur la question macédonienne et qu'elle sera définitive pour notre 
lutte, j’ai Vhonneur, d’appeler, une seconde fois, le concours du gouvernement royal. “a ae 

Les Bulgares, conséquents avec leur principe — que la lutte macédonienne doit s’achever par le: 
sacrifices matériels de la Macédoine seule et que la Bulgarie ne doit dépenser que pour la eréation d’une armé 
puissante — emploient tous les moyens et ne laissent rien sans en tirer profit, pour que les Macédoniens ménent 
seuls, par leurs propres forces, la lutte de leur émancipation. Indépendamment de laction armée des comités 
qui puisent dans le pays non seulement leurs moyens matériels, mais se procurent largent a ses frais, les 
gares ont saisi le plan vraiment grandiose et satanique de la question agraire, dont le succes sera une © 
parfaite pour le bulgarisme et—quant 4 nous — une défaite définitive. Ayant en vue ce qui se fait dans 
Etats, les Bulgares ont disposé les affaires de telle sorte qu’ils ont donné a la question agraire en Macé 
caractére national. EKtant donné que partout en Macédoine (dans la-plaine de Serres, du Vardar et de 
les. métayers sont des bulgarophones, et les propriétaires —- des Turcs et par endroits des Grecs, les Bul 
ont su trés habilement inspirer 4 cette population V’idée que ces immenses propriétés ont appartenu jadis— 
métayers eux-mémes et que les beys et les Grecs, profitant de la tyrannie, ont conyerti les villages en fe 
et les anciens propriétaires — en esclaves. De cette facon, ils ont rattaché Vidée de liberté & celle de 
pendance matérielle de ces étres réellement malheureux, dans leur majeure partie. Cette invention a parfaite 
réussi. Ainsi ils ont facilement attiré la population des campagnes qui, jusqualors demeurait fidéle au sta 
et au Patriarcat. Une fois le plan réalisé — et l’état des affaires le prouve malheureusement — les cons 
seront terribles, parce que toutes ces étendues qui, dans leur majeure partie, constituent la zone cox 
convertissent en biens bulgares, tant comme propriétés que comme conviction. Alors, le bulga 
colossal par la quantité et par la qualité, sera en état Carriver A son rétablissement par ses pro 
Kt alors nous serons définitivement vaincus, étant donné que les centres grecs resteront des minorités 1 
et éloignées, impuissantes dorénavant a avoir un lien quelconque entre elles ou avec le tout. De cette fag 
une fois nos forces affaiblies, la force turque appuyée sur elles, s’affaiblira et méme en beaucoup lroits 
- se ruinera. ate 


Avant la Constitution, la question agraire constituait. un des plus importants plans 
mais aprés le 11 juillet elle est devenue le principal objectif de la propagande bulgare. E 
événement, soit la guerre, soit le consentement unanime des Puissances Européennes ne 
macédonienne, il n’y a, selon mon avis, aucun doute que, la question agraire ne prép 
définitive de la question macédonienne. Auparavant, les Bulgares promettaient que la dist 
serait réalisée aussitot que la Macédoine serait réunie a Ja Bulgarie ou -aussitot son auto 
tard, cependant, lors des. pourparlers du comité jeune-ture avec Sandanski, la question agraire 
la plus importante 4 Vacceptation de laquelle Sandanski rattachait son action simultanée avec 1 


services 4 l’égard de la Jeune-Turquie. Le comité jeune-ture, effrayé du danger de voir les métay 
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pliger le comité \ prendre cette décision, la politique bulgare a lancé des miliers de circulaires imprimées, 
» lesquelles on invite tons les villages et toutes les fermes A fournir les renseignements demandés que la 
culaire leur proposait ¢ dans un long questionnaire. Bien entendu, il ne s’agit pas de renseignements inconnus 
ux Bulgares; mais les ¢ rculaires mentionnées, ainsi que les meetings suscités 4 dessein, ont pour but de créer 
ntéret et d’exciter la population contre ceux qui empécheraient sa prospérité. Certes, Ven ai déja fait mention 
ms mon exposé, \» 135, l’excitation des métayers des campagnes et leur conviction qu’on leur distribuera des 
Tes sont telles qwils sont préts & exécuter n ’importe quel mouvement désespéré, pour la réalisation de leur ceuvre. 
- ‘Til est vrai que, dés que le gouvernement turc sera éclairé sur les vraies raisons de la question 
Tal al remettra, autant que possible, Vexécution de la promesse politiquement déraisonnable du comité 
ne-ture. Cependant, pourra-t-il le faire indéfiniment, en se voyant continuellement menacé de la révolte des 
étaye Be Ne se trouverait-il pas ainsi dang un dilemme ? 
cae Au point de yue grec, les résultats seront tout a fait funestes car les métayers bulgarophones et 
$ arise paysans, séduits a présent par la perspective dune prospérité a venir, ont recours au parti opposé. 
lais une fois la distribution des terres réalisée a wimporte quelles conditions, ils se déclareront définitvement 
ulgares et de la proviendront tous les résultats ci-dessus mentionnés. Ce qu’on doit faire pour conjurer la 
tastrophe générale, le Ministére Royal ne le sait que trop autant par les exposés oraux qu écrits faits 
ar tous les ‘consuls en Macédoine. Cependant, mémes ces mesures, jose le dire, paraissent aujourd’hui non 
Jement insuffisantes, mais encore impossibles. Il n’y a plus qu’un reméde a opposer aux promesses bulgares, 
avoir, promettre que nous rachéterons les fermes, pour en distribuer les terres aux métayers et a ceux qui 
t sans biens, a des conditions avantageuses pour eux. En outre il faudra distribuer, par voie de vente avec 
élai de 10 4 20 ans, les fermes appartenant & nes communes, pour les convertir de la sorte en villages 
HM nous appartiennent. Quant A ce qui se rapporte aux municipalités, il faut s’arranger de facon a ce que la 
leur de leurs fermes soit remboursée par amortissements, pris sur le secours quwon leur donne actuellement. 
faudra en méme temps racheter aussi, dans le méme but, quelques petites fermes dont la valeur soit remboursée 
r le budget actuel macédonien, en fixant ce budget & Y, ou 4/,, Ces propriétés seront distribuées aux 
étayers et aux agriculteurs pauvres des villages, 4 condition qwils ne deviendront propriétaires indépendants 
> leurs terres qu’aprés-le dernier remboursement du délai de 10 ou de 20 ans. Il est évident que pendant ce 
ps de temps il sera impossible 4 la population de se retirer de nous; ainsi nous aurons le temps de préparer 
ne génération purement grecque. A coté des bulgarophones nous établirons des familles agricoles hellénophones de 
azes, de Caucasiens ou d’autres réfugiés. Point n’est besoin de racheter toutes les ieehian ce qui serait d’ailleurs 
~posible, pour la raison aussi quwaprés le changement de régime, leurs propriétaires ne voudraient plus les 
idre ou bien demanderaient, des prix fabuleux. Du reste, les fermes appartenant & nos communes ou a NOS 
mpatriotes, ainsi que quelques autres propriétés, bien situées, sont siffisantes pour convertir la population 
pals non mixte, en population mixte. 
Je connais bien les difficultés qui attendent une pareille wuvre, Je dois, cependant, a mon avis, vous 
er la vraie situation des choses et vous répéter une fois de plus que la zone contestée, ¢.-a.-d. la question 
cédonienne est perdue pour nous, si nous ne prenons la décision de changer notre méthode d’action sans 
NEE Or peponiant le budjet. Autrement, toutes les dépenses actuelles s’en iront en pure perte. 


Votre bien soumis, Le Consul (Signé) Ant. Saktouris. 


a je 
Billet de la police de Gorni-Poroi 4 la sous-direction de la police a Démir-Hissar, demandant 
que défense soit faite aux prétres bulgares de Gorni-Poroi dofficier. 


88 = Gorni-Poroi, le 18 Décembre 1914. Le poste de police de Poroi a la sous- - 10,286 
imu istration de Ja police de Démir-Hissar. — Défense aux pretres bulgarophones 19--12_914 
_ tee ae d@exercer les cérémonies religieuses. 


1e Ses Pas. et le dernier — toute sa famille avec son épouse ot un ae ae Nentts ses "parents: 
s autorités grecques leur ont permis de célébrer, je vous prie de ‘daigner agir pour quon le leur 
arce qu’a cause de leurs occupations ils entrent librement dans les maisons suspectes et il n’y a aucun 
rés lexpo3é donné ci-dessus. qwils travaillent contre notre nation et qwils ont & cause de leur costume 
grande influence auprés de ceux qui ont été eatéchisés par eux. Le fait suivant mérite aussi bien 
“les bulgarophones nont jamais invité des prétres grecs dans leurs maisons, pour Vaccomplissement 
nies r oe au contraire ils Sadressent oe aux - prétres pega mies qui, comme il a 6té déja 
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P. 46. : =a 

1915. — Lettre de Véconome papas Pierre au métropolite de Melnik, l’avertissant que le capitaine 
du village de Krouchévo a battu sans pitié le pope Théodore, parce que celui-ci avait dit des 
prieres en bulgare. the . ae 

A sa Grandeur Mgr Parthénius de Melnik a Salonique. Ee 
Monseigneur, . ae 


Le 14 du méme mois j’étais & Kirtchévo, et, le soir, revenant au village de Krouchévo, jai appris 
que le capitaine de la compagnie (ici avait arrété le prétre bulgare pope Théodore et Vavait battu tres du- 
rement; pour pouvoir m’assurer sur ce qui était arrivé j’ai été le visiter hier. Voici ce quil m’a dit: no 

Ce méme dimanche, le matin de bonne heure, le prétre Théodore a été invité par une femme, sa 
parente, a réciter le paraclisse?) A la fin de la messe. Il s’est rendu a Veglise de la sainte Vierge au cime- 
tiere et a récité le paraclisse pour la femme ci-dessus mentionnée. Or, 4 Vintérieur de Véglise se trouvaient 
beaucoup d’autres femmes encore et le pope Iakime a appris que le paraclisse a été récité par le prétre Théo- 
dore quil dénonce au capitaine comme quoi le paraclisse avait été récité en bulgare. Le capitaime envoie aussitot 
des soldats chercher le prétre quwil fait venir & son bureau et se met a le battre sans pitié; il fait appeler 
ensuite les femmes qui se sont trouvées a l’église au moment ot le paraclisse a été récité et les questionne 
toutes pour savoir si le paraclisse a été récité en grec ou en bulgare. Toutes les femmes ont avoué que le para- 
clisse avait été récité en grec et nullement en bulgare. M. le capitaine ayant su que tout cela n’était qu’intri- 
gues et haine, a gardé le prétre enfermé pendant trois heures et l’a libéré ensuite. 3 

Je porte ceci & la connaissance de Votre Grandeur, et je demeure ayee un profond respect a légard 
de Votre Grandeur. a 


Le prétre économe Pierre [oanou. 


Krouchévo, le 16 Juin 1915. 


NG 122. : 


Iordan Pope Guéorguief et St. N. Chichkof, La Macédoine Orientale du sud. Deuxiéme partie 

La région de Drama, Zeukhna, Cavalla, Pravichta et Sareu-Chabane. Recherches et documents; 
avec 13 fac-similés dans le texte. Philipoppoli, 1918. - an 
— 

P. 4—8. a 

1905. — Rapport du Métropolite de Drama au Patriarche, observant que les Bulgares habitant le rayon 
au nord de Drama parlent le bulgare, que de vastes communes de patriarchistes sont devenues exar- 


chistes et que le grand combat entre Bulgares et Grecs se livrera un jour prés de Philippes. 


4 
A sa Grandeur Joachim, Patriarche Oecuménique. “= 


Trés Saint Eveque, . = 
Les trois questions: ,Comment ai-je trouvé les affaires d'ici? Que fais-je? Et a quoi dois-je m’attendre? 
questions que votre Toute-Sainteté, devant laquelle je m’incline, a notées de sa main, et qwelle me pose, m’on 
fait bien réfléchir et mont plongé dans de continuels soucis. Aprés avoir mesuré toute la profondeur et Vin 
portance de ces questions et aprés avoir étudié le plus 4 fond et le plus sérieusement possible Vétat des aff 
dici, je trace les lignes suivantes. Les bulgarisants font littéralement rage dans la région au nord de Dram 
aux environs du mont Ourvil, région qui déscend de Zeurnévo et de Gorno-Brodi, diocése de Nevrokop, § 
le défilé de Gurédjik et s’étend sur toute la ligne de Volak et Plevna 4 Prossotchaéne et Vissotchéne, bourg 
sis & une heure de Drama. Dans tout ce rayon la langue de la population est le bulgare, ce qui favorise pea 
coup les plans des bulgarisants. Des rayons entiers, appartenant au diocése de Drama, ainsi que de gra 
communes, s’en sont détachés pour reconnaitre ’Exarchat, 4 savoir: Plevna, Boublitza, Volak Gurédjik, * 
balitza, Vissotchéne, Prossotchéne; elles sont devenues schismatiques en entier ou en partie. Drapres mes 
seignements, la derniére défection date Wil y a deux ans. Je prépare aussi, pour vous Penyoyer, une 
ethnographique du diocese de Drama, ainsi que des diocdses yoisins. A tout moment ou surgiront cos que tio 
: Votre Sainteté divine et le St. Synode qui est auprés de vous, saurez ainsi les limites, les frontiéres e 
spheres dinfluence pour chaque commune. D’aprés cela vous saurez dans quel sens diriger les sources 
courants, dans quelle région de la Macédoine aura lieu un jour la grande guerre de race, entre les d 
races — slave et grecque, Pune descendant des montagnes du nord, l’autre pénétrant du littoral dan: 
rieur, Sans avoir la prétention de dire quelque chose de nouveau et sans penser avec assurance que : 
sens l’avenir, je prédis que si jadis la plaine de Philippes a été le théatre de la rencontre de deux g 
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(Sans signature). 
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ae Pavarene dceuimennea: eaiteteniie. 
Pres: Sait. ‘Pare et Pontife, 


iz slate Jettre, le mon cheb respectaile ma 16he remise A temps. Mais il ma et¢ impossible de 
» aussitdt, car je me hatais de faire une petite tournde dans certaines comnts, toutes halgars- 
de rayon.de Zeukina. A peme revenn, je niémpresse de remplir un devoir, remis pour quelque temps. 
par les. impressions rapportées deinia. premiere tournée. J'ai traversé cing communes, toutes bul- 
‘dent deux sont covstantes e! fidéles er restevent telles pour toujours, avec la grace de Dieu; il est 
les trois nutres” demeurent. fidéles ct le vesteront peut-éire, quelque temps encore; mak oHes hésifent 
odoxie et.le schisme. Heureusemant nous rencontrans un fork soutien chez les bers et tee 4EAS (ROi- 
turcs, dans- ces communes, qui heissent et -penrsuivent les bulgarisants, et la craimte de cos. tyrans 
| mucoup de Badia, dans le statu ae tant au point de vue ecolésiastique que politique. 


Beth acoeh a, | ‘(sans ‘siguature 
Wea (It ny a pas de date, mais on ae que la lettea 486 
écrite entre te B45 aot, ct le § Septembre 1902). 
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M dw. Prot. 2214: 
Cae «de saint office. 


= “Reverend eles ‘honorable membres: au comité snbbetadtiane et. iatsin’ notables et yous tons: 
bénis de la wimiiume de Kouhalitza, portez-vous bien dans le Seigneur. Nows vous avious bien prévents 
de hos. dernicies lettres que, par ordre de sa Grandeur, notre respectable Sstque, sods étes chiigés de 
ué la langiie’ grecque dans la sainte église de votre commume, come teagie cawecrée par tes 
par nos. saints peres, en laquelle doit étre glorifié le trés saint et maiestueex vor €¢ notre Seigeeur 
comme i \seiible que notre tetire ct notre. recommandation ont été oubliees par certains dea votros, 
wis Véglise de Diew la langue bulgare,<nons ous voyons dam: Vobligation de som 
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mii wane Pierre Ioanon, 
Boer be LB dam 1915, 


de 122, 
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_aymées, ou a été décidé le sort de Brutus et de Cassius, ce sera dans cette méme plaine — qui constitue la 
campagne de Serrés, le prolongement de la plus vaste plaine ‘de-toute la Macédoine, limitée au nord par le 
mont Ourvil, peuplé de Bulgares, et au sud par le mont Pangée, peuplé de Grecs sans mélange, — qu’aura 
liew a grande collision de ces deux races. 


3 Drama, le 25 aoat 1912. (Sans signature). 


Registre des copies de la Métropole de Drama, 
du 20 aout 1902 au 3 Novembre 1905. 
Feuillet 1—5. 


P. 8, | 
1902. — Rapport du Métropolite de Drama au Patriarche, Pavisant qu'il y a dans les environs de Zeukhna 
cing communes bulgares et que les beys aident l’évéque dans ces communes contre les Bulgares. 


Au Patriarche Oecuménique Constantin. 
Tres Saint Pere et Pontife, 

La derniére lettre de mon chef respectable m’a été remise 4 temps. Mais il m’a été impossible de 
répondre aussitdt, car je me hatais de faire une petite tournée dans certaines communes, toutes bulgaro- 
phones, du rayon de Zeukhna. A peine revenu, je m’empresse de remplir un devoir, remis pour quelque temps. 
Je commence par les impressions rapportées de.ma. premiere tournée. J’ai traversé cing communes, toutes bul- 
garophones, dont deux sont constantes el fidéles et: resteront telles pour toujours, avec la grace de Dieu; il est 

_ vrai que les trois autres demeurent fidéles et le resteront peut-étre, quelque temps encore; mais elles hésitent 
entre Vorthodoxie et le schisme. Heureusement nous rencontrons un fort soutien chez les beys et les agas (sei- 
gneurs) turcs, dans ces communes, qui haissent et poursuivent les bulgarisants, et la crainte de ces tyrans 
tient beaucoup de fidéles dans le statu quo tant au point de vue ecelésiastique que politique. 


e . ° . . . . . . . . . . . e 


a 


: (sans signature) 
(Il n’y a pas de date, mais on devine que la lettre a été 
: ‘écrite entre le 25 aotit et le 6 Septembre 1902). 
Registre des copies du diocese de Drama, 
du -25 aott 1902 au 3 Novembre 1906. 
re Feuillet 6. 


P.)4, 
1903. — Lettre du vicaire général l’Archidiacre Thémistocle de Drama, défendant aux ® 10 
notables de Koubalitza de lire en bulgare dans leur église, afin de ne pas pee A ee 
\ du Prot. 2214. 
le saint office. 


7+ Révérend prétre, honorables membres du comité ecclésiastique et scolaire, notables et vous tous 

chrétiens Rae de la commune de Koubalitza, portez-vous bien dans le Seigneur. Nous vous avions bien prévenus 
‘dans une de nos derniéres lettres que, par ordre de sa Grandeur notre respectable évéque, vous étes obliges de 
nemployer que la langue grecque dans la sainte église de votre commune, comme langue consacrée par les 
apotres et par nos saints péres, en laquelle doit étre glorifié le trés saint et majestueux nom de notre Seigneur. 

- Cependant, comme il semble que notre lettre et notre recommandation ont été oubliées par certains des vdtres, 
qui désirent introduire dans l’église de Dieu la langue bulgare, nous nous voyons dans obligation de vous 

- yrecommander sévérement et d’exiger que vous ne permettiez plus jamais pareille profanation du saint office et 
de la liturgie. La langue bulgare n’est pas reconnue dans léglise, an contraire, elle est défendue et rejetée 
par les saints synodes et par la Grande pene du Christ. 


. e 


ae Drama, ‘Ie 10 Novembre 1903. 
= ee Vieaire général: Archidiacre Thémistocle. 
_ Registre des copies du diocése de Drama, 
2a 30 Octobre 1903 au 24 Aout 1904. 
 Feuillet 7—8. 


P.15: 
+1903. — Lettre de lArchidiacre Thémistocle au Consul grec de Serrés, dans laquelle il -insiste pour 
— que les chefs des Bulgares, aux environs de Drama, soient condamnés par le tribunal extraordinaire. 


ao SCC SC colilenee, - ; 


= Sur un ordre de mon éyéque, je recommande trés ardemment & Votre Excellence le procés des 
Bulgares jugés ici, qui sont originaires des villages de gee et de Prossotchéne, de notre diocése, et je fais 


. : ie . ; : ‘ : 24. 


appel & votre intérét sur cette affaire, en vous. priant de bien vouloir parler & qui de droit, a quill 80 
sans faute condamnés par le tribunal extraordinaire, étant donné, par ailleurs, quil est juste quils subisser 
Dans lespoir de réussir en ce que je demande, je vous présente mon parfait respect. 


f ah 


gts “Archidiacre Then eeal 

Registre des copies du diocése de Drama, ie Gig = 

du 14 Décembre 1902 au 18 Octobre 1903. ae 
Feuillet 441. : ; RS 


P. 20. | / ee 


Mon Tres réverend Igouméne et mes Reveredds Conseillers du saint couvent jedeeninless que la 
et la paix de Dieu soient avec vous. — Vous savez stirement que ’honorable gouvernement Impérial a donné fot 
du un ps detaille et exact des habitants des vilayets- européens et que des commissions i 


suivantes que vous “étes spies d’exécuter littéralement. Tous ftes péres, les moines qui vous. sont sth 
domestiques, et en général tous ceux qui se trouvent dans le saint couvent, sont obligés de s’inscrire com: 
orthodoxes (roum orthodoxes), sans égard si dans les pays dont ils proviennent, on parle une autre langue 
grec. Du moment que pour-l’inscription on examine avant tout Yancien noufous, ceux dont il vient détre « 
et ne auront pa hasard sur eux un moufous ou est marquée la nationalité bulgare (boulgar), — a 


sérieuse, seach si quelqu’ un, ce que je ne souhaite pas, déclarait appartenir a a la nationalité bulgare ou ah e, 
vous étes obligés sans retarder et sans attendre un autre ordre de notre part, de le chasser . aie saint Cont : 
comme ennemi de la Patrie et de l’Eglise. 


Donné a la sainte Métropole de Drama, le 3 Juin 1905. 
+ Chrysostéme de Drama, qui prie le Christ pour vous. 


Registre des copies de la Métropole de. ae a 
du 25 aout 1904 au 21 juillet 1905. Seeee ig, = 
Feuillet 405—407. . Se 
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relatant quil y a Carat pres de 1000 hulgate calmes et Sprudents que les Grees on : a 
"de diminuer par la os et la terreur. ~ 


Vice-Consulat de Gréce A Cavalla 
: Ne du prot. 135. 
Section confidentielle I D/I. ihe peters FS Se Ss ee 
eer . Cavalla, le 2 ae 9 
Monsieur -le Ministre, 


On ‘a fait courir ici des bruits que des Bulgares seraient venus eee a Ce 
pour essayer de détruire des églises et d’assassiner nos compatriotes, pendant les fétes. Ces brui 
cuperent que lattention du sous-directeur (ici en proie A la frayeur — ont. été considérés, dés le dé 
non fondés et reconnus tels par la suite de par la réalité mémedes choses, puisque les fétes. se 
dans un calme et un ordre complets, et avec cette imposante_ magnificence qui convient de droi 
tion compacte et florissante de Cavalla, qui s’éléve a plus de 10 mille personnes. ee 


R Toutefois, il est hors de doute, que les Bulgares. essayent avec opiniatreté a prépe 
leur ceuyre nationale 4 Cavalla. D’aprés. des renseignements positifs les Bulgares demeurant i 

1000 personnes. Cette évaluation est aussi reconnue comme exacte par le vicaire géné 
le dernier recensement des habitants et par l’action duquel on a réussi, 4 prix d'argent ¢ 
& ne faire inscrire comme Bulgares que 212 personnes dans le tableau statistique, dont. 
ae avec ma lettre & . . Un grand nombre d’entre ces 1000 Bulgares exercent le m« 
~considérés actuellement comme pabitanls temporaires de be ville, étant donné | que, 


POP pays ey dace ‘is née Nee, BRE Bek ‘pombreux CORE wel se sai Mtubhs 
ans Maagasing de -tabsc. Dantres, cpaxdk pie dsugereux, trevailient comme Jaitiars, 
in vetements de pays {marchands daba), petite Aevcets, waltre: de cafe ete, tenant des 
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tres d'action Roms: fa conclure que le trevaik dR fe fait. dane at réfieshis. sake wie aliention 
particuliers et gill a pour but be plan intévieur plus profeud.. te Vice-Cux Roval, (ath. ne 
rsuivre pas & pas le plan que tos Relvares cherehoat A réaliser - Onvalla, 2 worce-  démontret 
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ny ‘i Vice-Consul de, Greece 4 Cavalia au Ministre = Atkins tapangerss & Athenes, 
ds nombre flés Bulgareg et leg Grecs dans tes sitions de Se-Ghatan ai les mesures 

f see erate: pour rentorver Velémen: gree. his 

: du brome, Di. io are va xt . Cavedtn, Aven 1906. 


euothals te Mints site 


Popes do SariChaban, du cize portant te meine Hotty, ue Je tears ae Paques, ania 
Denxitme Redserrection), F évangilé a did de cuest oe. Dalvare, dane VPertse orthodoxs, par un 
ie gui aétait pas clere. D’aprés les mémes’ tonteigneuants, Funpression tausée par cette démareke 

comme elle aurail dai Pétre, particnlitrement dssagreable, aux curditiens da Den. Je me suis hate oO 
er, par lettre, des détails au Métropoliie de XNantht, aul et aye. au. courant de la teiérance nuisible ae 

dy pretreat ‘da da Vfabriqne de ¥<giese Ge Sere-Chaban, et qui, je Pespére, a commencé . déja Seo 
cee aad ree. coe te prochgts: aL ba es sermumaaig erat la Fépohse ae. Sa Gran- 


vis! ici. pees ces y der ielere wane aver’ ane ‘gitenlion particnliare, le caza de Sari- 
v6 ve population chreiietae i> prorerie: at attice Paction propagandiste, gui doit 
tion eonforme. ay bet de note aanor eliunale. Le statistique officiolle (envoyée de 
Ne - oat) peerQuas ee an aptal de 22,093 ~habitants, 21,289 Tures, 54% 
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faire une courte visite 4 leur pays natal. Cependant, ils ne sont pas peu nombreux ceux qui se sont établis 
- définitivement et travaillent aux magasins de tabac. D’autres, ceux-lA plus dangereux, travaillent comme laitiers, 
_ tuillers, vendeurs de vétements du pays (marchands d’aba), petits hdteliers, maitres de cafés etc., tenant des 
établissements personnels. Certains d’entre eux possédent aussi des propriétés, des maisonnettes A la campagne, 
- @autres ont aussi des maisons en ville, dont l’une porte méme une enseigne au nom du propriétaire. Ayant fait 
- suivre, par des personnes capables, ceux qu’on m’avait montrés comme les plus suspects, je n’ai pas tardé & me 
convaincre quil y en avait parmi eux qui travaillent systématiquement & leur but et qui, aprdés s’étre concertés 
entre eux, s’entendaient avec d’autres centres. Je n’ai pas pu controler, cependant, si leur travail a un but dé- 
terminé, ou sils ne se bornent actuellement qu’da recueillir des secours pour le comité et & encourager et A 
_répandre lidée bulgare. En tout cas ils travaillent en hommes intelligents, évitant, 4 tout prix, méme avec des 
sacrifices, tout bruit 4 leur sujet. Ainsi, deux des nétres ont essayé, il y a quelques jours, d’assassiner le plus 
dangereux des Bulgares, laitier de son métier. Il eiit été tout naturel que celui-ci demandat aussitét secours; pour 
qu’on mit la main sur les agresseurs en fuite; au contraire, il prit soin, avant tout de fermer son établissement 
et ne laissa pas entrer, de peur d'une perquisition dans sa maison, les organes de la police arrivés peu apres; 
il alla jusqu’a nier devant eux que des coups avaient été tirés dans son établissement. Beaucoup de détails ont 
_ démontré que le laitier bulgare a préféré laisser en paix ses agresseurs, de peur de s’embrouiller au cours des 
Instructions; quant aux autres Bulgares, ils ont fait semblant de ne préter aucune attention 4 Vattentat. De la 
sorte, les coupables n’ont pas été découverts. En général, la maniére de s‘entendre des Bulgares d'ici avec 
@autres centres d’action nous fait conclure que le travail d'ici se fait d’une fagon réfléchie, avec une attention 
et un secret particuliers et quil a pour but un plan intérieur plus profond. Le Vice-Consulat Royal, qui ne 
cessera de poursuivre pas 4 pas le plan que les Bulgares cherchent a réaliser 4 Cavalla, s’efforce 4 démontrer 
ctuellement 4 la population grecque d'ici que linsouciance montrée par elle 4 l’égard de tels ennemis, a été 
nuisible et qu'une action incessante et le sacrifice des intéréts matériels sont nécessaires 4 Véloignement ou, du 
moins, 4 la réduction de l’élément bulgare, auquel nos congénéres donnent, avec une naiveté impardonnable, lhos- 
italité, aujourd’hui encore, en leur fournissant du travail et en les encourageant par leur tolérance. Mais je 
ne puis pas assurer, Votre Excellence, qu’ils suivront Yexemple des personnes, inconnues par ailleurs, qui ont 
-essayé d’assassiner le laitier, pensant que c’est 14 une mesure indispensable. — 

—— Me réservant le droit de revenir encore sur les affaires de Cavalla, je demeure, 


Votre bien soumis. 


on igi 


P. 25—26. 
06. — Rapport du Vice-Consul de Gréce 4 Cavalla au Ministre des Affaires Etrangéres & Athénes, 
 indiquant le nombre des Bulgares et des Grecs dans les environs de Sari-Chaban et les mesures 


: ofa fae : a prendre pour renforcer |/élément grec. 
“: 150 du Protocole, D/I. Cavalla, Avril 1906. 


= Monsieur le Ministre, 


J’apprends de Sari-Chaban, du caza portant le méme nom, que le dimanche de Paques, pendant 
ce de la Deuxiéme Résurrection!), ’évangile a été lu aussi en bulgare, dans l’égl.se orthodoxe, par un 
matique qui n’était pas clerc. D’aprés les mémes renseignements, limpression causée par cette démarche 
as été, comme elle aurait di l’étre, particuli¢rement désagréable aux chréitiens du lieu. Je me suis haté 
mander, par lettre, des détails au Métropolite de Xanthi, qui est déji au courant de la tolérance nuisible 
-scandaleuse du prétre et de la fabrique de l’église de Sari-Chaban, et qui, je Vespére, a commencé déja 
instruction et a puni les coupables. Par le prochain courrier je vous communiquerai la réponse de Sa Gran- 
a ma lettre. : 
Le, Vice-Consulat d’ici étudie, ces derniers temps, avec une attention particuliére, le caza de Sari- 
yaban, étant donné que, privé de population chrétienne, il provoque et attire action propagandiste, qui doit 
re anéantie par une direction conforme au but de notre action nationale. La statistique officielle (envoyée de 
part au Ministére par lettre  ....) marquant sur un total de 22,093 ‘habitants, 21,289 Turcs, 549 
ams et 255 Bulgares, dont, d’ aprés la statistique, il n’ y a pas un habitant local, est moins qu’ encourageante. 
. des. sources authentiques, mais privées, que j’ai recues, ce petit nombre des Rowms. est encore plus petit. 
és ces rensignements — que Votre Excellence doit considérer comme siirs—dans le nombre de ces Roums 
t aussi 130 hellénovalaques, dont le sens national actuellement n’est pas clair, ni méme constant. L’influence 
ine est habilement exercée sur ces hellénovalaques, nés 4 Laitsa,.en Epire;-et dont un grand nombre 
nt des biens dans le centre -du caza, par un de leurs compatriotes,commercant 4 Cavalla, qui, Votre 
ence entendra ceci pour la premiére fois, essaye Wélever aussi sa faible voix, au milieu des Epirotes, en 
de Vidée roumaine. . eee re hee a 
- Les Bulgares ne sont pas, comme Jindique la statistique, des labitants passagers, attendu que dans 
s villages du caza sont établis 15 meuniers et jardiniers possédant des propriétés; ils sont venus avec 
- nombreuses familles des villages de Nestram et Kirnitza des environs de Castoria. Dans le caza habitent 
50 schismatiques, dont 25 viennent de Thrace et qu’on considére actuellement comme habitants tempo- 
Les protestants ne sont pas plus de 6, Bien entendu, ni le total, ni le nombre des Rulgares établis, ou 


Se 


our de Phaucs pendant lesquelles on chante en différen es langues Vévangile de Papparition de N,. &, 
St, Thomas; Jean, XX, 19—26. (Note du traducteur), . 
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pour vos actions relatives a Vaffermissement de Vesprit national chez les notres qui y demeurent. 


BS os = 3 i 


le nombre des schismatiques déclarés n’est & considérer. Cependant, je pense que ceux qui y sont établis méritent 
Vattention, parce que nous n’avyons que peu de ‘compatriotes a leur opposer, car, si pour un moment nous faisions 
abstraction des hellénovalaques — la plupart propriétaires de biens — nous ne trouverons comme Grees déclarés 
dans le caza que 12 familles purement grecques, établies depuis des années 4 Kaia-bounar. : 


1906. — Lettre du Ministre des Affaires Ktrangeres & Athenes au Vice-Consul de Cavalla, par laquelle : 
il conseille que Vévéque de Drama soit prudent et que Voouvre nationale soit dirigée par Serres, 


Ministére des Affaires Etrangéres. 
Section A. — Bureau confidentiel 
N 1618. ; 
Athénes, le 12 Mai 1906. — \ 201 D/I. — Regu le 24 Mai 1906. 


Au Vice-Conswlat de Cavatia 


Etant donné que l’action ostensible du Métropolite de Drama concernant les questions nationales et 
nos intéréts peut étre nuisible et le compromettre Iui-méme devant les autorités, il Ini a été recommandé détre 
trés prudent dans ses actes, en laissant aux personnes compétentes le soin de régler ces affaires, d’accord cependant: 
avec lui, quand le besoin se ferait sentir. aa 

Il a été averti en outre quil nest pas juste que les secteurs de Drama et de Cavalla constituent 
un rayon d'action & part, indépendant de celui de Serrés. Etant donné qu il y a maintenant une personne com- 
pétente au Consulat de Drama, les affaires nationales de votre rayon doivent, & notre avis, étre traitées de ~ 
concert avec le centre de Serrés, en prenant, cependant, les mesures de précaution nécessaires, afin que cela 
se fasse sans danger aucun. 

Aprés avoir lu avec intérét vos exposés sub .\» Ne 135, 150, nous approuvons votre action concernant 
le développement de lesprit national des nétres. En outre, nous nous réservons le droit de vous donner les” 
instructions que vous demanderiez par hasard sur les questions qui seront présentées au Ministere pour y 
étre discutées. é 

Le Ministre A. Scouzés. 


P5289. | 
1906. — Lettre du Métropolite de Drama au pretre Epaminondas (probablement a Ziliakhovo), pour 
l’avertir que tout le monde a Gratchani, sauf le prétre, la maitresse d’école et le chantre sont des 
= 2 : ies i See cain 4 
Bulgares, traitres & ?empire, contre lesquels Vautorité doit prendre des mesures militaires. E 
= a 
Drama, le 28 septembre 1906. ‘2 
Mon Trés Honoré Preéetre Epaminondas. - 3 
_ Je voudrais que vous m’envoyiez les numéros des requétes. Pourquoi tardez-vous tant? Pour ce qui 4 
concerne le pope Léonidas, qui a été nommé prétre au village de Gratchani et qui, craignant les comitadjis 
bulgares, s’y est rendu avec un cavas, tachez d’en parler au caimacam pour qu'il termine équitablement et rapi- — id 


dement cette question et qu’on envoie des soldats, dans ce village, car les tunnels du chemin de fer en sont 
proches. On le regrettera amérement dans la suite, si Gratchani n'est pas bien gardé et si le prétre, la mai- 
tresse d’école et le chantre, pris de peur, s’enfuient de 14, eux qui sont les seuls Grecs fidéles, puisque tous — 
les autres sont des Bulgares, traitres 4 lempire, comme I’a prouyé leur conduite. i 


Nous faisons des veux pour vous, + Chrysostome de Drama, 
Registre des copies de la Métropole de Drama, z: . 3 
du 22 Juillet 1906 au 18 Aott 1907. Feuillet 145. | Se i 9 


P. 30—35. : es 
1906. — Rapport du Vice-Consul de Gréce a Cavalla au Ministre des Affaires Etrangeres a Athenes, — : 
exposant la situation des localités, situées-au nord de Drama, et objet de la propagande grecque, ainsi 
que les mesures & prendre pour affermir le grécisme dans ces pays. ce 


See Ministre des Affaires Etrangéres. — Section I, cabinet secret. — M 4409 du prot. Dj. = de 
réception 487. — Recu, le 18 Octobre 1906. pee Coed Seer Ae ag ai = 
; gti) ie ret Atheénes, le 12 Octotre 1906. 

Au Gérant du Vice-Gonsulat de Cayvatia. ; bes a eS 

Crest avec un trés grand intéret que j'ai lu votre exposé M 466, par lequel yous me commun qu 


Fe 


les impressions de votre tournée dans les villages aux environs de Drama et je vous exprime nos remercie 


Le Ministre (Signé) Seowzes. 
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\ 466 du prot. f 
DjI Cavalla, le l-er Octobre 1906. 


Monsieur le Ministre, 


Comme. vous le savez, les ‘villages qui intéressent notre ( oeuvre © nationale dans le caza . de Drama sont: 
Drénovo, Vissotchéne, Plevna, Tourkohori, Prossotchéne, Boublitza, Volak, et Kobalitza, vu que les autres villages 
du caza, situés & droite de Drama, sont habités uniquement par des Tures. Le total de la population du caza, 
daprés la derniére Statistique, est de: 50.400 Turcs, 4.600 Bulgares, 12.900 Grecs. Tous les villages purement 
tures au nombre de 98 sont habités par 36.900 personnes; le reste de la population turque est dispersé dans 
les villages ci-dessus énumérés qui sont des ce mixtes peuplés de Grecs et de ee 

Ul devient manifeste, ‘par le présent exposé, qu’a Prossotchéne et ici les notres: ont a peu pres tracé une 
direction sire d’éducation grecque qui, par une action commune, tachera de repousser et de limiter ultérieu- 
rement le bulgarisme. De la sorte, la génération actuelle est en état de comprendre et de respecter les idées 
nationales, tandis que la jeune eénération apprend, dans les écoles, la science et les mceurs basées sur un fon- 
ctionnement scolaire régulier. On remarque & Volak une audace nationale fortement accentuée qui, bien entre- 
tenue, peut donner dutiles résultats. Nos forces ne sont représentées & Plevna que par la famille Balabani et 
notre influence dans les autres villages ne s’appuie que sur leur voisinage avec Drama et la Métropole. La 
sphére étroite comprise dans notre mouvement local que nous devrions, 4 mon avis, prendre comme mesure de 
nos actions, dans la partie qui est de notre ressort, a fait tourner aujourd hui notre attention particuliérement 
sur les trois villages: Prossotchéne, Plevna et Volak. La, nous avons & remplir un programme difficile, c¢.-a.-d. 

-a ramener le village de Volak au sein du_Patriarcat, A dissiper la frayeur de la communauté grecque de Plevna 
et & mener le bourg de Prossotchéne vers le résultat assuré. Je crains que I’éducation donnée graduellement 
par Vécole et Péglise ne soit insuffisante pour atteindre notre but. Je ne nie pas que pendant ces derniéres années, 
nous n’ayons rencontré, pendant notre visite aux villages et au cours de rapports fréquents avec les paysans, 
un esprit élevé & un haut degré et un certain empressement de coopérer de leur part a notre ceuvre. Nous le 
devons 4 la personne et & Tinfluence favorable du Métropolite de Drama, mais surtout 4 Yattention avec la- 
quelle ila suivi la marche des écoles dans les villages, comme aussi & l’enthousiasme quwil sait utilement commu- 
niquer & ses ouailles, quand occasion se présente, bien que souvent il dépasse la mesure. De par leur mentalité 
et leur formation, les paysans n’étant pas en état de comprendre la situation dangereuse des affaires, on ne 
peut compter sur leurs propres forces, pour l’amélioration de leur fond national. Et le besoin d initiative, de la, 
part du Consulat, est indispensable 4 chaque pas, comme est indispensable aussi dans les villages l’établisement, 
4 titre d’instituteur, d’un prétre ou d’un gardien, comme promoteurs de toute idée et de tout mouvement. Une 
manifestation plus vive du protectorat hellane et de son amour a Végard des paysans deviennent indispensables, 
-aprés ce que nous venons de dire, On prend des mesures, pour que de Volak & Drama et plus bas vers les 
villages de Zeukhna, on manifeste notre sollicitude pour la sécurité des villages. Cette sécurité s’impose; elle 
encouragera et rendra raisonnables certaines personnes. 
war Votre trés soumis. 


P37. 


1907. — Rapport du Vice-Consul de Gréce a Cavalla au Ministre des Affaires Etrangeres a Athenes, 
pour lui faire savoir que le chef bulgare a Drama, Ilha H. Guéorguieff. a été blessé par des Grecs 
et que les Anglais vont accuser sans fondement le Vice-Consul lui-méme de cet attentat. 


da} DiI. Cavalla, le 20 Mars 1907. 

ree Monsieur le Ministre, . 

Japprends que, autre jour, Ilia H. Guéorguieft de Prossotchene a été légerement blessé, en plein jour, 

au milieu du marché de Drama. C’est lui qui représente la propagande bulgare dans cette ville et que des 
_ Soupgons fondés avaient servi 4 jeter en prison, comme Tlauteur moral de Tassassinat des Grecs, du 6 juillet. 
De méme, le Turc-cavass qui accompagnait H. Guéorguiett a été blessé aujourd’hui au pied. Les assassins qui, 
3 @apres les renseignements de la police de Drama, gont des chrétiens de Cavalla, ne sont pas pris: on retient, 
cependant, en prison, pour linstruction, cing chrétiens, par les dépositions desquels Vinstruction judiciaire espere 
découvrir et trouver les coupables. 
Par une coincidence facheuse, la veille de lattentat, je: me trouvais 4 Drama, pour assister a la pose 
Je la premiére ‘pierre de l’école, et le jour de Vattentat j'étais & Serrés, ott je m’étais rendu pour remettre 
certaines lettres. J’ai Phonneur de vous rapporter ce fait, car il ny a pas de doute que les Anglais*), rattachant 
ma- présence fortuite aux renseignements de la police, que les assassins sont de Cavalla, voudront, peut-étre, 
—Vune facon non fondée, rejeter la faute sur.moi, sans se préoccuper de la. Jogique la plus élémentaire que, si 
el ectivement jétais au eourant de Tattentat, justement pour ces raisons, jaurais évité de passer par Drama 
ole jour méme de Vattentat. : 
Bec: ve ; Votre tres OTT: 
ee 


| 


Ree 1) I] s’agit des ofticiers anglais de la gendarmerie internationale en Macédoine, qui ayaient sous leur autorité le 
ndjake de “Drama, 
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P. 37—38. pone 

1907. — Rapport du Vice-Consul de Grece a Cavalla au ministre de Crece a ‘Constantinople, 
il se plaint du chef de la gendarmerie anglaise, Stephey, parece que celui-ci Vaccusait Wattiser et 

ganiser tout ce qui arrivait contre la sécurité publique et parce qu’il avait poe les autorités locales a a cel 

le Vice-Consulat grec, po quwun malfaiteur s’y us eee cee ee 


N 157 Dl. 


Se cies d teats de = M. ete. ae e tc. 


Monsieur le Ministre, , Seas < ra 


Souvent j’ai eu a critiquer les dispositions de lofficier anglais Wici, M. Stephey, comme purem 
hostiles & ’égard du Vice-Consulat grec. Il a été entrainé par les suggestions de la sous-administration locale 
(Vaprés: lesquelles, tout ce qui arrive & Cavalla et dans ses environs, contre la sécurité publique, aurait “Ct 
attisé et organisé par le Vice-Consul de Gréce. Ces suggestions ont servi principalement & couvrir lincapaci 
parfaite des autorités locales pour conjurer ou découvrir les assassinats qui avaient eu lieu dans les en 
Avec le temps, Vofficier anglais a déclaré une guerre implacable au Consul et méme au gouvernement 0 
.Ainsi, outre les ene accusations répétées qu ‘il lance contre moi, dans ses cxpORee a “Bes supériemrs, ¢ 


de, taet, il encourage, par la, le gouvernement a entrepr endre des mesures illévales et inopportunes COL 
Consulat.. Je fais remarquer particulitrement que, (apres les renseignements recus derniérment, M. St 
a conseillé au caimacam de faire, littéralement, le siége du Consulat, par une dizaine dhommes armés, p 
quatre jours, parce quil soupconnait qu’un malfaiteur s’y cachait. Lorsque.les autorités se virent obli 
faire lever le siége, reconnaissant qu'une telle mesure était vaine et sans objet, Vofficier anglais devint 
de ce qwon n’ait pas pu aller jusqu’a une perquisition. L’autre jour, 4 la sous-préfecture, en présence 
tessarif de Drama, du caimacam du lieu et de M. Bix a été soulevée une question a cause Waveux q 
lieu certainement sur des promesses de la part des autorités turques, ainsi que je le deous avec détai 
ma lettre portant la date Fam ourd: hui. 


A mon erpord i v abord pour vous anu: une ne de défense contre. les eee qui, : 
seront formulées, injustement, contre moi, directement ou indirectement par TPAmbassade_ -anglaise, et 
pour que vous daigniez faire, devant lAmbassade anglaise, les démarches que vous jugerez convenables, a 
de la conduite scandaleuse de Vofficier anglais qui, malgré ses continuelles déclarations, que ses obligati 
lui permettent pas de s’immiscer dans des questions étrangéres A son office de chef de la gendarmer 
manque pas une occasion favorable de s’élever contre le Consulat grec. Croyez moi, Monsieur le Ministre, t 
les fois que le Consulat a été.accusé par les Anglais, il Pa été a’ une facgon aussi ait ave dans ce | lern 
cas, dont vous parle ma ‘lettre Porat la date Vaujourd’ hui. aS 
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19 a Dépeche du Vice-Consul grec a Cavalla au Ministre des: Affaires Etrangeres | a pone 


e Drama. et gue Je Viee- Consul cherche a le faire at. par un autre pareil qui ne yiitsse 
: LSS eaee: e pas le compromettre. : 
: “Dice ® 328 D/L au x 331. 
Au Ministére Royal des Affaires Etrangéres. 


<f ~ Les autorités ont contisqué: le registry e des copies des lettres confidentielles du Métropolite de Drama. 
ous faisons des démarches pour arriver @ le lui faire rendre secrétement et pour le remplacer par un. autre 
_ ey pable qui ne puisse pas le compromettre. 


Cavalla, le 14 Aott 1907. 


N. Snidas. 


P43 


a avoué avoir recu du Métropolite des instructions et de argent, pour a et ses complices. 
“ p $ '?p Pp 


Zs Ministére des Affaires Ktrangeres — Section A. — Bureau contidentiel % 5009 du Prot confid. 
achet: D/I Vice-Consulat de Gréce & Cavalla, \» 492 du prot. — Recu le 21 Novembre 1907). 


= Athénes, le 13 Novembre 1907. 
Au Vice-Consulat de Cavalla. 


La Légation Royale 4 Londres, sur une communication du gouvernement anglais, nous a transmis les 
snseignements suivants sur Arméne Kouptcho qui a été pendu derniérement : 
___. JPofficier anglais de la gendarmerie & Drama a communiqué que, le 10 octobre, le Grec Arméne 
3 ouptcho a été pendu pour complicité dans lassassinat dun Bulgare. Avant Vexécution il a recu le prétre grec 
et a donné une derniére indication au colonel commandant le secteur de la gendarmerie 4 Drama, dans laquelle 
| accuse le Métropolite grec, qui a été éloigné derniérement de Drama. I] a déclaré avoir requ des instructions 
e la part du Métropolite, qui la payé ainsi que son Soup dans ge 


| angis a | Drama, et tout ce qui rosulars de ‘yotre “instraction soigneuse, yous le communiquerez au Ministare 


3 5ene 


Ministre As Secouzes. 


: Nae 


ncernant la Macédoine. Voir aussi les tableaux statistiques 4 la fin du volume). 
1860. 
P. 19. 
La Dobrodja, plaine Wenviron 170 kilométres de longueur gur-52- 4°89 de largeur, est une partie 
Pulse, entre le Danube et la mer Noire., 


Heuschling (économiste et statisticien belge), L’Empire de Turquie, Bruxelles, 1860. 


: Ne 124. 


: Dade de Johannes: Schiltberger (1396—1427). Cap. XxX. Pays entre le Danube et la Mer 
par moi: 
- Parmi ces pays, j’ai visité tout. dabord trois Bulgaries. La premiére git contre la Hongrie, 
ra des Portes de Fer; sa Peds sappelle Widin eat La deuxiéme ore se trouve en face de la 


ss pte eee NODS ae 


we N. Sorea; Studi i istorice’ uy Chiliet ‘gi ae Ale pee rest, 1900. 


ap. 64. ; 

: L’important. pour 1 nous eat le fait que Silistria était bulgare encore en 1387—1388. Comment cela 
oncilier avec le ‘titre: ,Maitre de Silistria« pris par Mircea dés 1387? C’eut été une -occupation 
les peek valaques se seraient retirées en deca du ieee a BUBPTOCIE, des soldats tures. 


(Pour: la Dobroadie voir les témoignages relatifs & ’étendue a la race bulgare, rapportés dans les annexes précédentes 


ae, 
Pe 
<4 


‘sue relatio. . >... ae 


=< 160 ee se 

NM 126. : ee 

Xénopol, Histoire des Roumains, Paris t. I, 1896. 
Peigt / ; 
Les Bulgares. ,©e peuple, de race mongole a Vorigine, mais appartenant 4 son rameau finnois, s'arreta 


aprés une période de longues migrations, sur le territoire appelé sie les Byzantins ®Ayo¢ ou brhos, nom 
dérivé du slave agla -— angle, sis au sud de la Bessarabie actuelle et appelé plus tard par les Turcs Bougeak, 


“avec la méme signification. Les Bulgares furent soumis par les Avares, alors trés puissants au nord du Danube 


(vers 650). Le roi bulgare Cubrat parvient & secouer le joug des Avares et étend sa domination sur les régions _ a 
de Yancienne Dacie Trajane. Son fils Asparuh passe le Danube et établit le centre de la puissance bulgare en — 
Mésie’; mais, comme cette province était déja occupée par les Slaves, les Bulgares y perdirent leur nationalité 

et devinrent Slaves. 


Pet a2: 
a 
Cet établissement des Bulgares au coeur méme dune province de lempire byzantin lui porta un coup 4 
des plus terribles. Energiques et entre eprenants, ils ne se contentérent pas seulement de la région quwils avaient 
occupée, mais s’étendirent bientot vers le sud restreignant de plus en plus la domination des Grecs. En 812, 
sous leur roi Croum, les Bulgares osérent méme attaquer Constantinople. Mais si les Bulgares étaient arrivés, 
par le déploiement: de leurs forces, & étendre leur domination jusqu’au dela des Balkans vers le sud, il va de 
soi qwils durent conserver sous leur autorité les régions situées au nord du Danube, qwils avaient soumises 
alors qwils habitaient ?Onglos. Aussi la population daco-romaine, déja influencée par les Slaves, fut-elle exposée 
& un renouvellement de cette influence sous la forme de la domination bulgare“. % 
P; 255. ; em 
, Mirtchea le Grand 1386—1418) . . . . maitre des deux rives du Danube jusqu’é la grande mer 
seigneur de la forteresse de Dorosto (Silistrie)*. : 
Bajazet fit passer le Danube 4 une nouvelle armée et chatia Mirtchea pour sa participation A la 
bataille livrée contre lui. Mirtchea, affaibli par la destruction de son armée & Cossovo, est battu, fait prisonnier 
et envoyé & Brousse dans l’Asie Mineure. Les Tures lui rendent bientdt la liberté et Vobligent &-leur payer 
tribut. Voila pourquoi la Valachie est inscrite comme tributaire sur les registres de la Porte Otome des. 
Vannée 1391. ~ wd 
Bataille de Nicopoli (1396): ™ 
Py 258. 2 
»Mirtchea, voyant qu'il était impossible de continuer le combat, par suite de l’etfet moral désastreux 


causé par la perte de Yarmée francaise, quitte le champ de bataille et revient en Valachie, ot les Be ne- 
devaient pas tarder a le suivre‘. ‘ : 


P. 260. “ 
En 1412 , Mirtchea, yoyant que son ennemi concentrait entre ses mains toute la puissance ottomane, 5 
se soumet de plein gré, et les Tures acceptent sa soumission avec joie. . . - “ 


Mirtchea soutint un autre prétendant, Moustapha, contre Mahomed. ,Mais Moustapha fut battu et Zs 
le sultan (Mahomed) vint punir Mirtchea de sa défeection. I] occupa en Valachie les citadelles de Giourgiou et — 
de Tourno Sévérin, dou les Turcs pouvaient envahir la Valachie quand ils le jugeraient opportun. Mitones se 
meurt peu de temps aprés, en 1418, avant le mois de Juin“. 2 


M8 127. SS 
Monumenta historica Slavorum Meridionalium, a Vicento Macuscev — vol. II, Belgrade 1882, = 
P. 241. Baa 


Copia @un discorso fatto dal S” Pid Giorgio gentilhuomo Ragugeo al ne Principe di Pransyt 
vania sotto it di 10 Gennaro 1595, nel qual tempo S. A. haveva la sua Cavallaria e fanteria in Moldavia... Sar 


P. 243. 


E il regno di Bolgaria diviso in tre Provincie, la prima é@ chiamata Dobruccia la quale a pia 1a ¢ 
aperta senza boschi e fratte @ di lunghezza per la marina, cominciando il suo principio dalla foce del Danu 
ove sbocca in mare fino a Vaivar, che questa provincia per molti anni ho praticato. st : 


=" = a 
N 128. : | 


Monumenta Spectantia Historiam Slavorum Pierunenahutte Acta Bulgarie Ecclesiastic fab a : 
usque ad a. 1799. vol. XVIII, Zagreb, 1887. ~ i Sees po 


P. 259. bee ; 
CLILI. A. 1659. 4 Februarii. Rape | Philippi Stanislavov, episcopi Nicopoliensis, de statu ec 
é ; ; eae 
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ee | LAT OB 
P. 264, 


Baba seu Tomis civitus. Archiepiscopalis est. In ea residet Turcarum Muphti, uti patriarcha seu 
primas huius regionis, habet jus et forum circa religionem ipsorum. Catholicorum domus sunt septem, anime 
vero 40. Kcclesiam nullam habent, neque cajellanum; aliquando ipsis episcopus Stanislaus missam celebrat in 
domo privata et secum defert calicem et paramentum. Bulgarvrum, Grecorum Valachorum schismaticorum 

- domus sunt 300 circiter, anime 2000 circiter. Habent un»m ecclesiam. Eos visitare solet archiepiscopus Duros- 
 toriensis seu Silistriensis. Turcarum domus sunt 1700, anime 60U0 circiter. — 


Ne 129. 


The travels of Macarius, patriarch of Antioch: written by his attendant archdeacon, Paul of Allepo, 
in Arabic. Translated by F. C. Belfour, A. M. Oxon. London, 1829. — Book I, sect. XI. Bulgaria. 


Big gee P.242: 

We left Constanja (Chiustenza) on the morning of Wednesday the twelfth of canon the second; and 
passed through a low flat country, in which you see no stones;-and at night slept on the wagons, near some 
village, or in the open fields; until Saturday morning, when we arrived at a small town of Bulg: rian Christians, 
called Iglitsa, in the middle of the river Danube. There is a road to it by land, and it is under the Mahometan 
Governement; but we saw crosses erected in it. by the sides of the roads and upon their tombs. There is a 
church in the town, and the hogs feed at large in the streets. 

From this place we came to a town called Majina (Matchin) upon the bank of the Danube, containing 
four hundred and twenty houses of Bulgarian Christians. It is the last under the Mahometan Governement, and 
is in the Pashalik of Silistria. It has Turkish Commissioners, and a Cadi. We staid there the Sunday of the 
Canaanite. On Monday morning, we hired a boat, and having embarked rowed down the stream of the Danube. 


N 130. 


Boscovich, Giornale di un viaggio da Cvnstantinopoli in Polonia dell’abate Ruggiero Giuseppe 
Boscovich, Bassano, MDUCLXXXIV. < 


P2 79: ” 
Baltagikioi @ un villagio composto di due gruppi di case lontani fra loro da un quarto di miglio, 
im ambedue de’ quali si videro certe torri quadrate. In una di quele due parti abitano i Turchi, e nell’ altra 


i Cristiani Lulgari. . .Sé parlo anche un alcuni de’ Cristiani, 1 quali ci dissero, che la parte loro ed era’ 
stata da un pezzo, assai sana. (Les voyageurs sont arrivés dans ce village le 19 juin 1762). 


P85. 

Dajakioi . .quelo é un villagio ben grande di 300 case tra Turche e Bulgure. 

P. 85. peace | 
~Taschburun . . . verso le 5 3/; passammo per Taschburun villagio di 50 case tra Turche e Bulgare 
 situato su que’ campi in qualche distanza dal fiume. 


pee P87: 
= Su d’un isoletta bassa del Danubio si vede a mano manca un villagio detto Mocrova probabilmente 
perché spesso sara bagnata dalle aque di esso nelle sie escrescenze, giacché mocro in lingua slava significa bagnato. 


NG 131. 


- Eudoxiu, de Hurmuzaki, Documente privitore la Istoria Roménilor, Suppl I, vol. III, 1709—1812, 
‘Bueuresci. 1889. — Journal des ‘ ampagnes faites au service de la Jharssle (1809) par le Comte de eLangeron. 


Pelt: 


ee L’armée occupa sur le champ le monastére situé & 5 ou 6 verstes d’Issaktchy (Cococh). Elle y trouva 
E 1200 paysans bulgares préts & senfuir, mais qui n’en eurent pas le temps et furent conduits en Bessarabie. 


PATI. . * » 
eee ~ Voinow vint camper rast Ismail et la ville fut eutiromeilt cernée et coupée de toute communi- 
o> “eation avec la Bulgarie. _ 

a a Le 3/15 aott, Plotow envoya de Babadag des parties de Cosaques et de cavalerie de tous les cétés 
sur les bords de la Mer Noire et sur le chemin d’Hirsova; partout les Tures s’enfuyaient dés qu’ils aperce- 
poient. un de nos cavaliers et Yon gpeemne et Yon expédiait en Bessarabie les habitants bulgares, | 


See wick = tgs 

Matchin fut pris et il (le prince Basra fit faire une proclamation aux Bulgares pour les engager 

& rester dans leurs foyers. Cette proclamation était trés bien vue; mais il fallait la soutenir en entretenant — 
s Varmée une pues séyére et en bday les PRs os “Cosaques Mais cest. ce a ‘il ne youn’ ou 

he sut pas faire. ie : ; ; 


to 
DS Ay 


— Aes = =e Sy 


La Bulgarie fut completement dévastée et pillée par eux, et ce pays si fertile et si ae e qu 
pu nourrir l’armée pendant I’6té et méme pendant l’hiver fut ruiné et changé en un désert. Plotow e te 
de ses régiments brilérent tous les villages et envoyérent chez: eux plus de “50. 000 tétes de bétail. : 


Peto: gas 


sur Silistrie. : Sore 
P. 180. : ae 
Marcow rassembla 3000 paysans bulgares et. les envoya sur la rive gauche du Daitabec 


avait confié tous ces malheureux et aussi le soin de rassembler les blés en Bulgarie 4 un gree nommé 
“homme faible et intéressé= .- 


ep 


P. 182. 
Aucune description ne peut approcher de la vérité lorsqu’on peint. les employés “de ie V 
L’excés de leur immoralité, de leur scélératesse méme — car c’est le mot — est aussi ate os fue. Bas 


pour Vhumaniteé. Tue 

Plus influencés par les Grecs du Fanar, dont meme un erand canter est établi a Buearest, bea 
de Boyards valaques en ont la bassesse, lavidité, la cruauté et le dévouement aux Tures. . : 

On y achéte tous les emplois, c’est-d-dire qu’on y paie le droit de commettre impunément ae 
HES “CLINGS sc. canes = . r oe 

P, -1833 Dies 

Si le paysan ose se refuser 4 ces horribles exactions ou se plaindre, il est emprisonné, 
battu et tourmenté par des supplices recherchés dans lesquels il expire souvent, ou, par un raffinemen 
cruauté de ses bourreaux, il voit torturer devant lui sa femme et ses enfants... . . 

Les princes avaient droit de vie et de mort, et ayant un grand intérét a ne pas permettre I 
du pays, 11 Lemos de aes Roane eee fréquente en oe et en ue beg P 


X 132. 


Jean Bell d’Antinnony, 1737—1738. (v. vores depuis. St. Paterson en eae dans a 
contrées de VAsie. III. Paris (1766). 


les villages: les villes en paneesl a uatstees par les Tures . | Le 


N 133. ot 
: Moine Parthénius, sniege dans la Turquie ft Evrose et au "Saint Mone “Athos, Mosen 


p. 46—47 (en russe) cité par D. Mischeff, La Bulgarie dans le pa Sofia, 1917. ML a 
P. 238. ice ee 


De Matchin a Roustchouk il a traversé les ailagis. en neuf jours. Dans ce parcours 
deux églises qui. ressemblaient plutét A des écuries qu’a des temples. I] interrogea les ‘Bulgares, 
sont si pauvres dans un pays ‘si fertile et si riche. Ceux-ci lui répondirent les larmes au UX: 
que notre terre est trés fertile et trés bonne, mais des temps les plus anciens elle est A 
les 10 ans, au plus tous les 20 ans, la guerre éclate dans notre pays. A peine rétablis, n 
nous procurer du bétail, 4 rebatir nos jardins et nos maisons, et Ja guerre reprend; alors ¢ 
comme il peut; ceux que les Turcs prennent, ils les emménent dans Panton cuts ae 
nos maisons et nos terres deviennent désertes . ees 


= = = sce 
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aes Le Der C. Allard. Souvenirs 8 aa = La Hare Oriental. Paris 1864. 

Zia a =P," 10a2> Sa ae 3 Se aa 
eae La population lass des rives. du Danube est pea “nombreuse i 

—auewe donnée. positive sur le, chiffre we Ta population. — 
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ja Ppebroudia: les chiffres suivants: 


AE 5 ae Duigaress. =... ee 754 -familles 
aE eae bates 2g ae ee a4. . 
Bwadese se. 5. Poy. Pag OO = 
atatesoe= Soo ‘ 
Lippovans. - . . Bateerre cas ee? s 
Cosaques ied eee eg I eee 
Grets= 2. ee ee a Se PY, ‘ 
SPAITOMOS Stoo. o>. a eee TO . 
z PEA NOR eee t=. 7... we See bh 4D = 
Billemands =<. ons, eee 59 2 
AFM CNss—- Le, . eee 1 26 . 
WANS Sear tgs hs fae oe, Spee LOO Sy 

Total. . . 15124 familles 

— Ne 136. 
Extract of the Blue Book. Turkey. 4 (1878). Inclosure in \. 73. Vice-Consul Sankey to M-r Layard, 
s British ambassador in Constantinople. — Kustendji, July 2, 1877. 


. I can obtain no reliable information as to the Russian movements but it seems certain that 
they are masters of the Turkish side of the river from a few miles below Tchernavoda to below Toulcha. There 
has been no attempt at a rising on the part of the Bulgarians, as few of them were allowed to have any arms. 
‘They have been pillaged and ill-treated both by the authorities, Circassians and Tartars, all their horses and 
-earts taken away, and all their castle and sheep driven off. All the villages between this place’ and Babadagh 
are deserted ay the inhabitants . 

4 . On the 26-th ultimo I received information that the Bulgarian village of Gargalik was in 
aera, ‘dames. and + we “could see columns of smoke even from Kustendji. I tried to get troops sent, as the place is 
only” three hours drive from here. 1 then telegraphed to to Tahri Bey, the “Mutessarif now at Medjidieh, a 
very strongly worded protest, holding him responsible for any atrocities practised on the Christians. The answer 
as that he would send ont cavalry immediately. An eyewitness, who came in that evening, related that he had 
self seen from fifty to sixty dead bodies and that the whole village was burnt to the ground . 

. We landed opposite Gargalik, and walked in: land about four miles to the village. We found 
three Bulgars hidden in a dry well, and a woman and three little children hiding in among the vines. Every 
nouse had been ransacked and all the cattle driven off by a band of Circassians and Tartars from a village of 
the same name about half a mile away. There were no dead bodies, but the Bulgars told us when the Tartars 
red at them they attempted to defend themselves for a short time and then fled and hid themselves in holes 
mongst the growing corn. We were also informed that there were about 200 men, women and children 
-wounded) who had taken refuge on an island at Kara Osman, about twelve miles further up the coast. 
Company’s tug went up and took off about 200 persons. There were seven men wounded, one of whom 
‘since died, and the others are in charge of the Company’s physician, and likely to recover. According to 


fartars persuaded them to come back as the Bulgars were hiding some treasure from them, and the Tartars 

began to fire on them. Out of 150 houses seven were burnt, as also the church. The authorities have made no 
mpt to arrest and punish the Tartars and Circassians, and it seems to be part of the general plan, and 

ow the = Bulears are consilered fair prey, they being considered by Musulmans as the chief cause of the war . 


ESS N 187. 
3 Taney. ke 53 (1878) — ™ 125. Consul General White to the Marquis of Salisbury Bucharest 
t 6th 1878. ; or, 
ars . Without denying that the new province — Dobrudscha (especially if it should obtain a proper 
ary may in some distant future add to the strength and prosperity of this new state it is my duty to 
your Lordship that the view generally taken at present at Bucharest as to the prospects of this 
is not a sanguine but even an unfayourable one. 
that the Dobrudscha includes a considerable portion of paineduera and malarious 
ated by the heterogeneous inhabitants of different races and creeds, and that for 
3 on account of its being conterminous to an ambitious new Slav State in Bulgaria, 
esence ee a Roumanian nee zee salen: deer than this ae can ee 


25* 


Une statistique, phbliés dans le journal , Tzarigradski Vestnik* \ 9 du Novembre 1850 donne pour 


- Bulgar account the Circassians were going away quite satisfied with carrying away the horses, when the 


— 196 — 


vs . hs ae 

This danger is apprehended, not only from the new vassal State bearing that name but fikowisee z Sy 

from Ismail and other places on this side of the Danube which are passing under the sway of Russia... = & 

= E coer 4 

Ne 138. EES 5 oo 

The Right Honourable Sir Henry Drummond Wolf, British Representative at the Conn on ae 

Eastern Roumelia, ” Rambling Recollections, London 1908. . pee 

P. 240. 3 ? eee 2 

The Bulgarians were already annoyed at the annexation to Roumania of Dobrudsha, which thoy fe 

considered a part of their territory. No doubt the majority of the population was Bulgarian. Besides this, the — a -2a 

Slavs of the south were essentially democratic. and though in correspondence with the Moscow Commis they a 
were also in alliance with Garibaldian organisation in Europe. : ae 


: Une adresse des Bulgares de Toultcha au prince Charles de Roumanie en 1878. ae : Se st 


(publiée dans le journal bulgare ,Balgarine‘, 1-ére année, Ne 80 du 13 aofit 1878, paraissant a Giurgiu, | cn Roumanie). : os = 
Altesse, = 


Permettez nous’ de vous faire part de la joie sincére que nous ressentons a , apprendre part la presse, et. 
officieuse roumaine que la Roumanie, inspirée par une sagesse louable et par l’expérience historique, refuse d’accepter 
lannexion de la Dobroudja détachée du corps de sa mére-partie — la Bulgarie. - es 

Altesse! Le malheureux peuple bulgare a toujours été disposé a vivre en bonne amitié avec le peuple . 
roumain dont les intéréts se confondent avec les siens. Il gardera une reconnaissance éternelle 4 la Roumanie — e 7% 
pour Vhospitalité qu'elle n’a pas cessé de donner aux Bulgares poursuivis par les Turcs. Les patriotes bulgares _ 
ont pu y travailler en pleine sécurité pour l’atfranchissement de leur patrie. Cette reconnaissance, rendue plus vive = 
par la part que la vaillante armée roumaine, conduite par le courage personnel de son chef supreme,’ a prise ays Res: 
la libération de notre pays, sera renforcée encore plus par la sage résolution de Votre Altesse de ne pas admettre : 
que la Roumanie se rende coupable du morcellement de notre patrie. oa 

L’attitude chevaleresque de Votre Altesse contribuera a fortifier les Bulgares dans leur inclination. pour. 
la Roumanie et leur fera apprécier encore plus les nobles services rendus par le peuple voisin roumain a notre 
cause nationale. Enfin la sage résolution de Votre Altesse imposera a oS peuple le devoir de se tenir eee aa 
défendre les intéréts roumains. ter’ 

Nous prions le digne souverain de la Roumanie de vouloir bien agréer l’expression des seytnapate respec 
tueux et de la. gratitude de ses humbles serviteurs. ae es 

Toultcha, 1/14. Aowit, 1878. SEAT #08 genes Ss 

eee Suivent les signatures de nombreux Bulgares de Toultcha. — pe 


Au trés honorable M. Gladstone, ancien premier ministre de Sa Majesté Britannique. — 
Trés honorable Monsieur, 


La situation des Bulgares gémissant sous le joug ottoman ve Si désespérée, la_ vie, le biens ce 
Yhonneur de cette population sont exposés a un régime si barbare, les événements comme ceux de Batak, quoique 
dans une mesure moins grande, se répétent d’une maniére si invariable et continue, que toute voix de sympathie 
élevée en faveur du peuple bulgare soit dans la presse, soit dans les Parlements européens, toute commisération — 
pour les souffrances de ce peuple, toute proposition tendant a adoucir son sort sont accueillies en ese avec 
une profonde gratitude et de grands espoirs.. 

La voix que vous n’avez pas cessé d’élever en faveur des- seis opprimés et malhenkenes dang re 
ottoman, et surtout en faveur du peuple bulgare, aussi bien dans le Parlement que dans des publications spé 
cette voix qui est une des plus puissantes. et des plus qualifi€es, oe Vame bales d'une reco 
illimitée pour Votre personne. 

A Yoccasion de 1a publication de votre derniére hpachare sur leg atrocités en Bulgarie, ‘tout 
conscient gardera un souvenir ineffagable de vos efforts tendant 4 améliorer la situation d’un peuple qui n’ 
fait pour mériter les grandes souffrances qu'il endure, en partie a cause de Pindifférence: peice de la 
matie européenne. : 

Tout Bulgare qui sait lire connait cette brochure qui fait. ressortir 1a necéssité dam améliorer i $s 
populations chrétiennes en Turquie Les soussignés connaissent également les efforts virils. que vous avez fait 
attirer l’attention de la diplomatie et du public en Angleterre sur les malheurs de la Bulgarie et ils les ppr 
dignement. Ils s’empressent donc de vous exprimer leur sincére gratitude et de vous. assurer de’ leurs sen 
dévoués ayec lesquels ils ont ’honneur de rester vos humbles Serge Ore: 


Le 15 janes ASTT 


eS 


‘ Le fora: plese ate “qui parakeekte i Constantinople, publi dans i : - 
1878, ‘N17, la ‘pétition ‘suivante adressée par la ere D 
Pempereur de Russie ‘Mezendre: II. 
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SLE 
Tout comme chez nos fréres des autres régions, la libération de la Bulgarie, obtenue grace aux 
ictoires glorieuses des ‘yaillantes troupes de Votre Majesté, a causé chez nous une joie et un soulagement 


adéscriptibles. Mais notre espoir de n’étre plus soumis 4 une domination étrangére vient d’étre assombri par 
28 nouvelles, répandues dans la presse, suivant lesquelles une partie de la Dobroudja serait annexée 4 la Roumanie. 


Sire, 


Ces bruits ont recu derniérement une telle consistance que les Biaicirds de nos parages ont com- 
rencé & s'en inquiéter 4 juste titre. Sans accueillir les afirmations de la presse comme l’expression de la verité 
put entiére et sans vouloir pénétrer les mystéres de la diplomatie, cette population prie trés humblement Votre 
fajesté de vouloir bien prendre en considération ces appréhensions et la douleur profonde que lui causent A 
ette heure les nouvelles colportées par la presse. 

L’annexion 4 la Roumanie @une partie de la Dobroudja, si réellement on veut mettre & exécution 
e » dessein, causera a notre patrie un si grand préjudice matériel, moral et politique qu'il nous est impossible 
’accueillir avec calme une décision semblable et de ne pas attirer l’attention paternelle de votre Majesté sur 
eS raisons qui sopposent a la réalisation de ce projet en ce qui concerne la Bulgarie et les régions assujet- 
ies en particulier, 

-__, Par Yannexion d’une partie de la Dobroudja a la Roumanie les frontiéres de notre pays se trouve- 
ont éloignées de la Russie, dont la Bulgarie ne devra pas étre séparée non seulement a la suite des liens de 
ace et de religion existant entre les deux pays, mais aussi en raison des sentiments de gratitude que la Bul- 
arie nourrit envers la Russie et de ses besoins futurs au point de vue politique et cultur el. 

; Les frontiéres naturelles de notre pays devant étre désagrégées par l’annexion projetée, les motits 
le discorde ayes nos vois ns roumains ne tarderont pas A surgir. 

La population bulgare de Toultcha et de ses environs s'est ouput distinguée par son patriotisme et 
es sacrifires pour la cause nationale. Parvenue ainsi & se placer a la téte des anitres. nationalités, on ne pourra 
as la forcer & renoncer A sa patrie sans lui porter un coup fatal 

Laborieuse et productrice entre toutes, la population bulgare est la plus ancienne dans la contrée 
a été officiellement reconnue dans les actes religieux et autres comme partie intégrante de la Bulgarie. Done, 

e rapt de ce pays riche en ressources et trempé “de sueur bulgare sera une lourde perte pour notre patrie 

En soumettant a l’attention auguste de Votre Majesté les sentiments et les raisons qui précédent. 
ious prenons la liberté, au nom de Jintérét paternel que-Vous portez a la Bulgar e, de Vous prier de vouloir 
jen prendre notre pays sous Votre haute protection et d’empécher le grand malheur que serait pour nous la 
éparation d’avec la Bulgarie d’une partie de la Dobroudja. 


Toultcha, le , Janvier 1878. 
Suivent les signatures des représentants de la population bulgare de Toultcha et de ses environs. 
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_.. Vassile M. Kogalniceanu, Dobrogea, 1879— 1909, Droits politiques sans libertés, Bucuresti, 
occ, 1910. : . . 
a P. 29. 
_Discours de Michel Kogalniceanu, alors ministre de ]’intérieur, a la Chambre des députés roumaine dans la séabbe du 
évrier 1882 & Poccasion des débats relatifs au projet de Loi de 1882 sur la propriété immobiliére en Dobroudja: 

-  Messieurs, quel est notre intérét principal? Notre intérét principal est de peupler, de civiliser cette 
jartie de la Roumanie; de Ja peupler, je le déclare, en lui donnant l’esprit, les sentiments roumains. En disant 
ala, vous. comprendrez que nous devrons tout faire pour y amener beaucoup de Roumains; plus que cela, nous 
; faire roumaines de toute fagon méme les populations qui y vont d’elles-memes. Dans un certain nombre 


a la mete et ceux-ci A l’église. 

a 107. z 

~*~ Avec les autres revenus d’ inpots indirects — sans parler des reyenus énormes qu il recoit de ses 

Salo ae comme les pécheries, les carriéres, les mines, les revenus douaniaires, ventes de terrains, rachat de 
ime etc. — l’Etat encaisse annuellement plus de 18 millions de la Dobroudja. Comme dépenses, il ne dépense 

iis! la moitié; de sorte que Vexcédant que la Dobroudja_ verse ediaaue année dans les caisses de l’Etat 


Exposé des. fone de la Loi du 9 Mars 1880 sur. l’organisation de la Devcoudia: Le. but fas dle 
t del loi est Fassimilation complete de la Dobroudja avec la Roumanie*. phe 


Distiins oe Kogalniceanu a la Chambre, séance tes ‘5 et 7 Décembre 1890: 


: th bien, aujourd’ hui le préfet se croit en droit de nommer le tiers des membres des conseils - com- 
me de désigner le maire parmi ces trois conseillers nommés. MCs : 
‘ce bien eee Déja sous les Tures le régime municipal existait. 


Vannée eS eps devrons faire roumains, méme les musulmans, qui ne différeront des Roumains que parce que 


r. 
rr 
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P2428: 
La aed cessa de préoccuper les seuvernants ou ne les préoccupait quien. tant qu’elle 
donnait possibilité de reverser sur elle tout ce que “le politicanisme affreux de chez nous ‘mettait 
comme éléments compromis. La Dobroudja devint une colonie ot l’on exilait les fonetionnaires 
auxquels on donnait la main libre pour sucer la population indigéne. ae Bee. 
Pick 20: ; yee - 
L’Administration devenait de plus en plus mauvaise. Si le pays d’en deca a Dantes 
cause de l’administration funeste, le pays du favoritisme et de Parbitraire, les districts dau d 
étaient plus malheureux encore & ce point de vue. 3 
Les mesures politiques de la loi sur Vorganisation de la Dobroudja devinrent Jn 
stratives, source de chicanes, d’abus et @illégalités sans nombre. Le préfet arriva 4 étre tout. Tl nomm 
nomme encore — des maires étrangers 4 la localité, hommes d’au-dela du Danube, chassait— les . 
et refaisait les listes électorales, expulsait des sujets roumains du district, chassait les -avocats (en — 
article de la loi de 1886 sur Porganisation judiciaire de la Dobroudja), remplissait les villages de 
qui répandaient la terreur parmi la population, en un mot dominait autant que le voulait le G 
central, qui, dans la plupart des cas, se désintéressait ou parfois comptait atteindre par 1a une polit 


P. 130. pee 


Ce pays (Dobroudja), qui est un morceau de terre qui justifie la perte de la Bessar 
les percepteurs et sous les notaires (secrétaires municipaux), qui sont plus: terribles. et plus m hant: 
énitchéres de la Turquie. ee 

Les journaux appelaient la Dobroudja ,le pays du rapt. 


; Paige 
Le maniement arbitraire des dispositions exe enc de la loi organique de 1880. a 


a veritable virtuosite. Entre autre, il eut pour conséquence les émigrations connues: en 1899—1900 Fe 
' de musulmans et -d’Allemands et de nos jours celles des Lippovans, pécheurs russes et autres. 


P. 134. Sa 
»Ht les Roumains memes, pourquoi délaissent-ils leurs terres et fuient ? La vraie cause de 


(ees 

wee lesquelles nous sommes tenus et les jeux qui se font A la base de ces lois“ — disent les Roumains de | 

: dans leur mémoire aux corps législatifs de 1900. et ~ 

’ | P. 136. | 

% ie Les villages de la province d’au dela du Danube sont le théAtre des abus et des. injustice 
ites _variés et les plus cyniques.... Toutes sortes d’injustices, toutes espéces d’abus gt de frustrations - qu 
‘ pourriez vous imaginer, vous étes stirs qu ils se sont faits en Dobroudja. — See ae 


te P. 139. | : GSR, = Fe 


‘Si clan un Sen ae les illégalités, il — étre sir qu ‘i sera inserit au Hy vre 
fait toutes sortes de chicanes et on lui inscéne toutes: Pees de pss Les gens ni 

listes. électorales et sont menacés d’expulsion. ee “aig 

Afin que les gens n’osent pas en appeler aux autorités Sdninatatioera on les chic 

par le préfet et jusqu’au dernier employé de la mairie. ... Les bétes dont nous tremblons 

Sils ont besoin d’argent, ils nous. spoltont; sils ont soit de Sang. ils nous le. See ic 


P. 140. ; ; So er es 


. Ladministration, les gens juraient faux . - $e? ee 
P. 141. : | 2 Bose es 2s 
_ Lart. 29 ee a loi iraanique donnant, droit AUX pts démettre 
plein. Ves ordonnances devinrent des oukazes. 2... a 
P, 145. = See 
eaCiaks Dans un passé — et dans un passé fort ‘proche. 2390 A- 
une possession d'état en Dobroudja, avec des terres -acquises . 
es, P. 146. 3 ee 
2% . 
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_ Partout: sont établis des maires étrangers au lieu; toute initiative et toute indépendance quel- 
e des conseils électifs, communaux ou départementaux, est supprimée. La politique dite nationale acca- 
tout. Méme plus tard, en 1908/09, a la veille de le loi accordant les droits politiques, les ,préfets natio- 
ux“ au poing de fer peuvent tout. Ni les votes de blame de la part des conseils districtuels qui, "Tes documents 
main, montraient les injustices et l’arbitraire de l’administration, ni les élections qui condamnaient en régle 
ett e administration, rien n’aide. Le préfet reste 4 sa place, les conseils électifs sont dissous et, pour comble, 


inue- a nommer maires ceux qui ont échoué aux élections, c’est-a-dire l’on continue a sauvegarder intact 
ions p ur Jo, Chambré et *y Sénat! Feactsnicnt comme aux temps de ge 8 1900 et plus tard... ‘e yla 
nationale‘. 

2 Pa | 


pr 933236. 
La loi sur Vorganisation de la Dobroudja de 1880 donne l’administration entidre aux mains du Gou- 
Deel. des préfets. par Yart. 6 le Gouvernement peut interdire les pent rons pes an Vart. 22 le 


‘se eae les conseil communaux et Pe selon leur ea plaisir, a jee les aglleges 


a nommer les maires et les conseillers et a altérer tout A fait la Ee 


a loi ‘du mois “Ae Mars 1909 acocrdant les droits politiques a laissé mtactes toutes ces dispositions. 
Le ae -exceptionnel va continuer 4 lavenir aussi. . . Les élections parlementaires en Dobroudja . 
cont tre » moins Scaa simulacre: la pores sera une petite usine A fabriquer des députés et des sénateurs . 


Pp. 236. PS \ 
; Un régime de droits politiques sans libertés publiques, un régime de droits politiques mis sous la 
e des préfets et des gouvernements, n’est point un régime libéral, ni représentatif, n’est méme pas réactionnaire. 


Interpellation du député Vassile M. Kogalniceanu au Ministre de |’Intérieur. — Chambre des Députés 
ee du 29 Janvier 1899. 
OF cit.) P. 274. 
; . Au cours de 20 ans on a changé a Toultcha 15 préfets et verdant ces 20 ans nous avons anyone 
e netionnaires en Dobroudja tout ce qui était le plus mauvais, le plus corrompu, le plus vénal. . 
Pp. 278. oe ; ; 
tix eh résultat fut que nous étions pires quen Bessarabie, oi nous ne ftimes pas en état de contenter 
-Roumains. . 
Ps 376. = z 
La liberté de conscience et les droits de cité nont jamais ate en | obroudja. Il existe un article 
= loi relative a la Dobroudja, l’art. 29, lee est de pee interprété de la facon la = facheuse. 


. il nest pas bien, a 20 ans, ae eon a un état HeDheces qui Seusta 


, de da ‘Chante des Députés te 29 janvier 1880. te Deputé: Marsessne 


, quelle est Vidée-mére dont s'est inspiré le Gouvernement et de laquelle nous - devons nous 
Aeee HOUs. er ORS ce eae de loi? ; 
lee Dobi nud wn pays anion roumain. oP. 
rere étamt poled, toutes les lisposton te we tit ne doivent pas 8’ Beariey de cette idée oF 


ee 


: 
: 


_qui paient annuellement a Etat une contribution dir ecte, fonciére ou patente ou taxe as les Do a cha 


population mixte, fixer le nombre des. conseillers que chaque confession- ou groupe Whabitants pg diver | 


N 140. ree 


Loi sur lorganisation de la Debreudya du 9 Mars 1880, modifiée le 30 Mars 1886. 


Art. 4. Une loi spéciale déterminera les conditions auxquelles ils pourront exercer sone droits 
politiques et acheter des immeubles ruraux en Roumanie. Une autre loi statuera sur la représentation. des. 


habitants de la Dobroudja-au sein du Parlement roumain. 3 
. Art. 6. ... Mais le Gouvernement, par décret princier, rendu sur la délibération du conseil des. 
ministres, peut interdire les réunions dangereuses pour Vordre public. : = 
Art. 9. ... Les étrangers ne pourront établir leur domicile dans la Debrrnay sans Vautorisation ‘ 


de l'administration. 

Art. 13. Seuls les habitants qui se trouvaient dans la Dobroudja a la date du 11 avril 1877 et 
tenant des droits des lois ottomanes, et les Roumains, ainsi que ceux qui tiennent des droits de Vart. 7 de la 
Constitution Roumaine, peuvent acheter des immeubles ruraux dans la Dobroudja. Cette disposition laisse indé-— 
pendante la loi qui aura pour objet l’établissement de colonies agricoles sur les domaines de )Etat en Dobroudja, 

Art: 16. La religion orthodoxe de lOrient est écalement la religion dominante en Dobroudja. Les” 
deux districts de la Dobroudja font partie du diocése (éparchie) du Bas-Di nube (Galatz). i | 

Art. 20 al. 3. Pleine liberté est accordée aux différentes communautés et sux particuliers Wouvrin 
des écoles, sous le contrdle du ministére de Vinstruction publique, et 4 condition que, dans chacune de ces” 
écoles, 4 cdté de la langue choisie par les fondateurs ou les directeurs lenseignement de la langue roumaine 
soit obligatoire. Un réglement d’administration publique statuera sur tout ce qui concerne l’enseignement publics 
et privé en Dobroudja. 

Art. 28. Le préfet surveitle la marche de tous les services publics de son Wistrict, sauf la justice et . 
Varmée. . . poursuit et fait poursuivre les abus et les violations de la loi et prend toutes les mesures néces-— 
saires au maintien. de Vordre public. : 

Art. 29. Il a pouvoir d’édicter des réglements explicatifs, auxquels tous les agents administratifs, 
districtuels et communaux doivent soumission. I] rend des ordonnances en matiére d’ordre public. — 

Art. 32. Les administrateurs sont placés sous les ordres directs du pee et ont, dans leur arom 
dissement, délégation de ses pouvoirs . 2 

Art. 33. ... Les administrateurs (a ‘arrondissement) peuvent suspendre les maires; mais eotte mesure 
doit étre confirmée par le préfet. ae 

Art. 34. Il ne peut étre exercé de poursuites judiciaires contre le préfet pour infractions commises 
dans lVexercice de ses fonctions, que sur autorisation préalable du ministre de l’intérieur. 3 

Les administrateurs, les fonctiunnaires de police et les maires des communes urbaines ne peuvent, 
pour ces mémes infractions, étre poursuivis que sur autorisation préalable du ministre de lintérieur. = 

Art. 37. Le conseil général se compose de 12 membres, parmi lesquels le Gouvernement a le droit 
de nommer le président, pour chaque session annuelle. 

-Art 40. Dans le district de Toultcha, le préfet. . - nomme quatre membres du conseil districtuel 
Cos Pantie membres et les huit élus. . . forment le plenum du conseil général. 

Dans le district de Constanza le préfet . . . nomme deux membres . ; oe 

' Art. 48. Aucune décision du Conseil districtuel ne pourra étre mise a execution que moyenna 

approbation préalable du préfet. 

Art. 44. Les attributions et fonctions du comité permanent (la commission départementale) ser at 
remplies par le préfet. ~ E 

Art..47. Chaque commune, soit urbaine, soit rurale, est administrée par un conseil communal dang 1 le 
sein duquel le ministre de Vintérieur, pour les communes urbaines, et le préfet, pour les communes rural 
nomment un maire révocable. ; 

Art. 48. Le nombre de conseillers communaux dans les communes de Toultcha et de Constanza est. 
de neuf, dont trois nommés par le préfet, parmi les notables, dans les autres communes urbaines et Turaleg 
sept, dont deux nommés par le préfet. 


Art. 50. Sont électewrs et éligibles dans les communes urbaines tous les habitants citoyens a 


SS 


de 30 fr. au minimum. 


Art. 51. Sont électewrs et éligibles dans les communes rurales les habitants des. communes, cl 

du pays, qui paient a Etat un impot annuel de 18 fr. 
. Art. 52. Dans les, communes urbaines, les élections au —-conseil sont présidées ses un us 
pretets 2 ars 


Art. 53. Le préfet, sil juge cette mesure conforme aux intéréts locaux, peut, dans les a 


aura a élire. 


Art. 55. Les budgets des communes urbaines et rurales sont soumis & Papprobation du pr 7 


Art. 56. Les budgets des communes urbaines ne peuvents entrer en ete queapres ap 
ministre de lintérieur. 


Art. 62. L’institution du jury est, a: nouvelle dispoition: saaeniee dans la Dob 
proces: criminels ab les délits politiques et de presse seront Inges ae les tribunaux OFdINRIEES 
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is ae vine ee tere re trois ans, a dater du 23 octobre 1878, est accordé pour revenv: dans lewrs 
ers aux habitants ruraux de la Dobroudja, qui, au temps de la guerre, ont émigré de la province. Ceux qui 
ae éficieront “pas: dece terme perdront tout droit a la ee ae des terres rurales quwils possédaient 
: a esuelie: 


= Art. 57 ne la Loi sur Vorganisation judiciaire en Dobroudja de 1886. 
Personne ne pourra exercer la profession (avocat s'il n’a, au préalable, justifié au Ministre de la Justice 
it les conditions requises par la loi de 1864 et s'il n’a obtenu & cette fin un certificat. Le Ministre de 
la Justice, avec Yassentiment du Conseil des ministres, pourra refuser Vautorisation sans indiquer les motifs 
-=de. son “refus. 
Art. 58. Les attributions du conseil de discipline et le droit d’appliquer les peines disciplinaires 
ues a V’art. 31 de la Loi sur le corps des avocats, appartiennent tant aux instances judiciaires locales, qui 
eront sauf recours au Ministére de la Justice dans le délai de 10 jours de la date de la sentence, qu’au 
seil des, pare quit statuera sur rapport du ministre de la justice. 


NM 144. 


1X ait du rapport de M. Lascar Catargi, ministre de l’Intérieur, au Conseil des ministres de Rownanie, 
Ee du 2 aot 1889, publié a lOfficiel (Monitorul oficial) @ 115 du 25 aoat 1889. 


ae des ane ODS ee est celle du mode Wexéeution ites differents services we ee du 


“toutes ee de chicanes at eae en ve Peoldieeat sans ante. et sans scru- 
, de la maniere la plus indigne. . . Sous ce rapport (économique), la population locale est en général 
1écontente, tant en raison des dispositions elles- “memes, la plupart draconiennes, oppressiveés ou génantes 
-conformes aux lois et réglements en vigueur, qu’&a cause des fonctionnaires chareés de Vapplication de 
, qui, par suite de leur malhonnéteté ou négligence, les interprétent souvent (une maniére fausse, les 


juent contre Vintérét général et provoquent ainsi la population a s'indigner ... Par diverses lois, et 
ee poe la ‘loi ce ges avril 1882 le: legislateur roumain a voulu mele definitivement la propriété 


ela eaianitition des” terres. ctnbreolent: ces commissions ” ont “été loin de Peconilte =. aux espérances - 


es de la population locale. Au lieu de travailler Mune manicre affable et paternelle. . . ces commissions 
er des: nombreuses, preuves a Pappui. Parfois, ces commissions n’ont pas voulu prendre en considération les 
de tel habitant, - parce que les titres ont’ été produits par sa femme. Ailleurs on a dépossédé des 
aires des terres quils possédaient depuis tres longtemps et Fon a distribué ces terres a d'autres, sans 
mpte de expropriation, ni des terres, ni des constructions, comme par ex. les moulins et. autres, bities 
- propriété a cles veuves, pics qu ayant (les enfants, et a des eueerants reneres, sous le prétexte as 
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mocédé avec malyeillance et rigueur, en commettant méme des injustices dans beaucoup de cas. On pourrait 


“possesseurs évincés, auxquels on concédait des terrains pierreux, inaptes a la culture. On a dénié le 


a Ayah aussi _Wautres eens v px Hence, Dans eS communes, Fadministration locale a installé 


ons encore avec horreur de ce. _que nous ayons yu: des troupeaux de boeuts 


Oe 


Nous ne savons pas si ceux qui ont ordonné ces dépossessions et ont provoqué la ruine générale et — 
l’émigration de tant de dizaines de mille d’habitants, se sont rendus compte de la cruauté et de Viniquité de _ 
ces mesures. Déposséder le paysan n’est pas seulement créer une perte 4 /Etat, cest aussi ruimer définitivement — 
des gens dont l’unique faute était d’avoir eu confiance dans les lois et Véquité de I’Etat. 
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} UES: 


Ne 143. 


Constantin D. Benderly. Un Dobrogean de bastina despre Dobrogea. Bucuresti, Lazareanu, 1903. 


La question qui nous préoccupe consiste & relever l’état dinfériorité dans laquelle nous avons été et =~ 
sommes maintenus, en face des habitants de la Roumanie proprement dite. Esa 


P8. 

Le réveil, aprés les premiers moments de l’annexion, fut terrible. A la place des pachas et des beys 
turcs, qui avaient leurs défauts, mais aussi avaient des qualités, beaucoup de qualités, on nous envoya un ‘personnel 
administratif recruté parmi tout ce que la Roumanie avait de plus pourri en Bessarabie, on nous expédia ici ~~ 
pour nous civiliser tout ce dont le Moscovite n’a pas voulu et qu'il a chassé. ; 


Pz we 
le Gouvernement central ne se rassasiait pas de Pargent des Dobroudjains et leur extorquait 
par ses organes locaux, jusqu’a leur dernier centime, sans leur donner rien en échange. . . le Dobrondjain © 
était forcé de constater que le gouvernement |’a traité comme un parias. . nies: 


uo : 

A notre affirmation qu'il n’a été rien fait et ne se fait rien pour la Dobroudja, on pourrait objecter 
la construction du port de Constantza..A cela nous répondrons que le port de Constantza ne fut pas construit 
pour la Dobroudja. Nous n’ayons pas besoin d’un port pareil. Pour nous, lamélioration de Vancien port aurait = — 
été suffisinte. Constantza est et restera un port de transit,gui profitera beaucoup plus au royaume qu’a nous. — 
La question ne souffre pas de discussion. es 


PAS: 


Cette égalité, dont jouissaient nos parents sous le régime ture ne pourrait pas nous étre refusée — 
aujourd’hui par un Etat  civilisé. ts 
se ah : ee 
... Il est au moins étrange que nous, fils des soldats dobroudjains indigénes, soyons traités dans 
notre pays plus. mal qu’étrangers, que nous soyons privés de nos droits les plus légitimes, alors que nos parents 
jouissaient, sous la domination turque, de l’égalité la plus parfaite, occupaient de hautes situations et méme 
étaient investis de dignités dans la hiérarchie de l’empire ottoman. . } abe 
... En Dobroudja vit une population indigéne qui a donné a la Roumanie, depuis un quart de siécle, — 
des dizaines de mille de soldats, des centaines de millions de revenus, et qui, avec tout cela, est bannie de la — 
mére-patrie, est traitée plus mal que ne sont traités par la’France les Indiens et les Chinois de l’Indo-Chine et 
est placée dans une situation dinfériorité absolue & ?’égard des Roumains de la Valachie et de la Moldavie. = 
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ob G. N. Gheorghiu-Barla, Dobrogea, 1898. ae 3 oe 
1 y P: 29. = < = 
is La partie septentrionale de la Dobroudja était sous linfluence de la population bulgare. Les Bulgares _ 
se considéraient comme dans leur Etat et avaient commencé a disposer de tout et A se croire maitres de la 
situation. Ainsi, les listes électorales, les conseils communnaux et départementaux se composaient seulement de 
Bulgares. Les écoles bulgares étaient fréquentées d’éléves plus nombreux et méme d’enfants de Roumains.  _ 


_M 144. eee ee 

a - Ion N. Roman, Dobrogea si drepturile politice ale locuitorilor ei. Constanta, 1905; <a -sh/ eee 
| P. 62. eae | a se a il 
i Le joug ture dans le passé et les lois roumaines exceptionnelles dans le présent ne sont pas de nature 


a favoriser l'expansion de lesprit; elles sont plutot de nature a déprimer les volontés et a humilier les caractéres. 
P. 81. ate aes | Reece: aS 
_ La premiére conséquence fatale du régime exceptionnel fut 1’établissement en Dobroudja d’une a 


nistration abusive et sans scrupules... Tout le résidu de la Roumanie proprement dite, tous les di 
(qui avaient ... o meteahna gi nu mai puteau sa fie c&ipituiti acolo), tous les condamnés qui deve 
une distance entre eux et la prison quils venaient de quitter — tous ont envahi la Dobroudja, cette Sibé 
Roumanie, pour eux la terre promise — oii ils ont trouvé un placement d’autant plus sir et plu yl 
étaient sans coeur et qu’ils spoliaient les gens sans souci . ae eee 
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P. 84. 


L’espace ne nous permet pas de multiplier les exemples de cette espéce, mais nous ne pouvons point 
_ passer sous silence l’expulsion de Dvbroudja du citoyen et fonctionnaire roumain, le vétérinaire Mincu, faite par 
ordre du préfet de Constantza sub @ 14u02..... 


P. 102. 
II suffit de dire que seulement dans le district de Constantza furent dépossédés et repris sous l’admi- 
nistration de l’Etat 57000 hectares. : : 
PF, 106, 
e Au commencement de Yannée 1903 il y avait dans le district de Constantza 7310 chefs de familles 
‘qui mavaient point de. terre, et dans le district de Toultcha 7008 chefs de familles (sans terre). 
PLP. 
Le Roumain méme de la Roumanie proprement dite... subit une temitiatts ,capitis diminutio* du 


moment yw il franchit le pont sur le Danube. Il était citoyen entier avant d’avoir fait ce pas: il devient homme 
a une situation précaire aprés avoir fait ce pas. 


f--1 17, 


Les habitants anciens de la Dobroudja avaient-sous les Turcs toutes les libertés et presque toutes 
is gaianties qu’ils ont sous les Roumains. Ils avaient en outre quelque chose de plus, que sous les Roumains 
ils n’ont plus: ils avaient Végalité des droits avec tous les autres citoyens de Empire Ottoman. 


i) Ne 145. 
André Bellessort. A travers la. Roumanie, Heme des deux Mondes, du 15 Mars), 1905. 
2Pe 411: 


ask L’Administration roumaine ne se montra pas au début trés sensible 4 ces beautés (de la Dobrogea), 

ni trés soucieuse de ces objets d’étude. Mais elle estima que les habitants de cette province privilégiée, sans 
député ni sénateur, devaient jouir d’une situation sociale au moins aussi extraordinaire que la nature de leur 
pays. L’annexion leur a conféré le titre de citoyens roumains. Seulement, s’ils ont le malheur de franchir le pont 
du Danube et quwils se réclament de ce titre, la Cour de Cassation reléve vertement leur impertinence et leur 

- prouve que, citoyens roumains en Dobrogea, hors de la Dobrogea ils ne sont plus ni Roumains, ni citoyens et 
ne rentrent dans aucune catégorie connue. . 


Ne 146. 


Georges Angelesco. La Dobrogea, Paris, 1907. 


P.39,. note 1. 
/ L’Administration roumaine n’a pas encore rédigé une statistique définitive ot les citoyens soient 
classés selon le cens et la nativnalité. Le Gouvernemeut a enfin chargé tout récemment une commission de la 
 rédaction des listes sur lesquelles vont se seulement ceux qui auront 4 bénéficier des droits politiques, qu’on 
Ss Vintention d’aceorder aux Dobrogiotes. . 


P. 81 note. : 
Selon le baron d’Hogeuer (1880), les habitants de la province se répartissent de la sorte: 
; ee: Bulgeres Sac se eee ee 2 L916 
Saas ROUMAINS. 2 6) Se a ee ete eee 24167 
BS ae RUIBSOR tS SE a eee eee 40S 
ee . Lippeyanss oo. 3. (ee ree re” BBS 
% ee PROC BB ic ete oo gts ey ST eg ee Be ee RAST 
ee ANI fit leties «Ba aoe cate eget 438 
ae 33 JUtige see ee a a hie oe ne 781 
are Alleniands:2 ac es sos ois ee eee ROAD 
Sore.’ Tatavoss sae eee AD 
i eel UP RIGATIOS © poo 3 SRE ees Se 314 bs sa 
: Sy 3 [OY Rte ates ats ota a eRe Sua ee ers ne, eer 4812 
DEVOTS, page. as RS Ee ee es eee LOS 
Total . . 134,735 
= -~ Admettent Péglise bulgare . ..... . 23,330 
, “~.  et-l'églse grecque*s..°.-.°4.%,. 31,726 


| - Nota. Tl convient de remarquer: 1° que la statistique du baron d’Hogguer est donnée pour l’année 
st-A-dire aprés Yannexion, et que par conséquent le nombre des Roumains comprend la colonie admi- 
ve os a) pe soldats roumains, 34 sas alors, en garnison en 7 eae 2°. que an Vannexion 
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Alexandre P. Arbore, Din Ethnographia Debrogel Agee Bulgarilor, Bacar 9 


P. 29—80. 5 
Aprés la guerre de 1877—-78 qui apporta des changements importants dank la aie 
la Bulgarie, une partie importante de la population bulgare qui se trouvait en Muntenia ( 
Dobrogea a commencée de nouveau a passer en Bulgarie. Ainsi, seulement dans le district de Var 
1000 Bulgares émigrés de la Dobrodja roumaine. Une bonne pee de la populavign des. arr nd 
‘ Dobritch et de Silistra provient de la Dobrogea roumaine. ee ‘ ne 

P42; = . 

Avec tout cela l'intluence exercée [par ies Bulgares] sur a Roumains parait. avoir été 
Le port (costume) des Roumains dobroudjains, que la domination roumaine y a HOU est visible 
par les vétements portés par ces ,,balkandji* ( bulge % ASF 


148s Se eee 

Les annexes & Je 148, 149, 156 se rapportent a Vexposé s sur la Dobrodja, : 19, page 
Voici comment ce régime était jugé par la presse eS 

KS Baad avril 1914, — 


e 
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parce que la ae ne se iit pas en ‘état d’insurrection et que la Roumanie ne s’en- eat pas ‘empa 
force des armes. Voila pourquoi ces mesures du gouvernement roumain sont considérées comme une réac 
| la civilisation. Ce mest pas une question intérieure intéressant exclusivement la Roumanie, et 
Be méritent la réprobation de la conscience publique de l'Europe. 
ytrhe Nation*, 1914. — Les Bulgares de la Dobroudja sont prives de. tontee uiberté 0 
fe et individuelles, mais ce n’est rien encore. Quoique cette terre efit été conquise sans guerre” “ni victoir 
4 ; droits des Bulgares sur la propriété fonciére y sont considérés comme _ inexistants. Les € 
’ , gares sont fermées et leurs biens confisqués. Les titres relatifs 4 la propriété fon 
i soumis a une revision, ce qui veut dire qu’ils seront saisis au profit des colons roumains. Si la Roum 
on conserver sa place parmi les Etats civilisés, elle doit renoncer 4 ces mesures. L’Europe moderne ne co 
pareilles violences, car le droit de propriété qui constitue la base de la civilisation est reconnu en temp; ae 
La ,Westminster Gazette“ du 23 avril 1914 a publié une longue lettre qui | 
par un observateur impartial sur la situation des Bulgares dans les territoires nouvellement acquis ar les” 
et decree sur les etiets. de la nouvelle loi réglant pea cae ie la ee fonciére. Non cont 


s passer pour le ee de la civilisation occidentale dans. la fees et qui ‘Se. ne 
auquel sont soumis ses conationaux en Transylvahie. Par ces mesures dirigées contre les Bulg: 
les Roumains mettent une cartouche de dynamite entre les deux peuples voisins — ce qui 

politique raisonnable, surtout quand on considére la situation: pe ee dans. Jaquelle: Se 
suite de la question agralre, oa ; 


Un fait qui ‘démontre plas. que nets ae abe caractére 
roudj ja: A la veille de la mobilisation roumaine en 1916, les autorités locales, “par 
et déportérent en Moldavie plus de 25.000 Bulgares de la Dobroudja, sujets ro 
partie étaient des femmes, des enfants et des vieillards. Voici !e nombre approximat 
de ‘Toultcha 233 personnes, de Dobritch 515, de Toutrakan 691, de Kavarna 134, de 
_ Kalipetrovo 384, de Golema Kainardja 145, de Kara-Omer 684, -de Vet | 

- Kainardja 117, de Srebarna 104, de Popina 115, de Hassa-Keusseler 1 
les autorités roumaines internerent- comme otages au dela du 
= aS de Varrondissement de Toutrakan, 1014 de celui ae K 


: Sit iat fepaetilion actuelle des di 

Bonne statistiques officielles. ,L’administration roum: 

aris 1907, p. 39. note, wa pas encore rédigé un 

$s “nationalité*, Une statistique ‘dans. la 

( dee et. selon leur origine, auurait | 
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” sielinnate £, Arbors, Div. Liwiogrenhe Dy 
ae : sat. oe | a be bi Hs ane 
Spi cApeas Ve Bue! re ae 187 ga aul appor sth tis 
i) Bulgarit, whe partie importante dels populutiol Dalgme 
Dobrogva.& vorsmatoge de wouveau 2 passer €p Balgarie. | Anta 
on AOS: eilgares. Mnsigver dé Ja Dobrodja . roumains. Une bon ie ‘tie Ay Ta 
Dare 9 de Silistrs  provient de le Dobrogea romaine Nt aie eh 


te 


RS RR | 
ives bias ie aaneee datos fpar 1 rant sur ee 


h sawapineliti ae’ aut iat haw: BEES 
he He! pe Mey. iy) ay fen ci fost ea AIS denrod dans, Que la domination - Gentasom 
itae, FOR EL RS - ye" AN tb ea tabled}? ol fans 


vwunexes § . 1A, 145, 140 se vrapportent, &  taxpine var ae pokes 
ce végine statt juge pak ja presse ey Bi 


di 9 ave! 1914045) dae tiodvelie 1ot” ees 
azine Cx, aurke! sontrée pat des Kegmans: gour ye rene Law y a pus: tee. 3 
ores. eas weg Myre distriimées ax colons. U est. val qué Ja colonisation ¢8 i i 
mars. ile pMNDe pas ie” “ontiscation, La conduit. dy guaveriement : (ante He % rt 
pares, aque ia Leodroudia ne 2 tteuve pas en ett Vinsurtection ef que it Lona ; 
foreg des arpies, Vale pis reas ves inesures d@ CONvEme geM: romana See 
id ibeingeges Hen set Be NO question intérieure qutéveuaant ox _— 
weepibent in eeproiniton de la comacience publiqae dé Rare ps 
cea Pe hatiout, 114. — Les Bulgares de iy Panonkie 
sndion dares. nag ee. 7 ‘ad vie encore. Quoique cette tette ehh te, am 
pha Langa, att ix -praprieté forgitre ¥ ” soit OMT ES eben 4k 
Fey. soar wes. s et Yeurs diews contisg nee Lew tires retails (a ft propre 
ite terinion, xe qa yer dire qufisseront ane ae. DP pent des colode. ronianatris: a 
« Eiaiy civilisés, ee doit romoacer @ een mesures: Ty Huope moderne 
= ad ces, tar je arol, de propriste aur woretinue. la pase: dole civilisation est yeep. 
Pe _ Mestininstet Gazette du 28 wht ae a gnrené. ute Jongue teti: 
“ wi ahiereatelt impartial eur ta situation des Bulgaies- dane, hes acreage nouvellement 


ie henner. garites eflets dé da nouvelle lot végiant Yi oe 


et speck ; 
établi aig apegalté Me deoie’ entre gee novveade guyets. ati ‘tery. de 


” galernen’ twnt Grott ae yroprists privce. Renanynes que cela 60k pe 
_ passer pour fe ceprdeentant deta civilisation o¢e ideale, dans, ta peat 
_auguel sont sominis, see conatOnANe ev ‘Transylvaite, Pat ces. ite 
Aas meted Hed captouehe de dynaraite eatte seg bet 
5 Sarton’ qaand: an. Oe and la Leribe 


Vote! comment 
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Faute de statistiques officielles — dont la raison est facile & deviner, nous indiquons le chiffre des 
Bulgares en Dobroudja du nord, donné par les divers auteurs roumains. Ce chiffre varie tellement chez les divers 
auteurs que lon est entiérement fondé 4 conclure que ces auteurs, pour des raisons politiques, ne disent 
point la yérité. Ainsi, selon le capitaine Ionescu, Dobrogea in pragul veacului al. XX, Bucarest, 1904, 
 p. 328, il n’y aurait dans toute la Dobroudja septentrionale que 38,839 Bulgares. Jon Roman, Dobrogea... 1905, 
p. 152, donne 41,978 Bulgares. Georges Angelesco, Dobrogea, 1907, p. 51-52, reproduit le méme chiffre. Vladescu- 
Olt, Constitutia Dobrogei, Bucarest, 1908, p. 133, donne en tout 68,649 Bulgares. Vassile M. Kogalniceano, 
Dobrogea 1879—1909, Bucarest, 1910, p. 42, pour la méme année 1908 donne 47,310 Bulgares. 


= Tout récemment (1918), le Dr. Draghicvesco, dans le Journal des Débats n’accordait aux Bulgares 
que 43,363 ames. - 


D’aprés un recensement privé, fait en 1917, les Bulgares dans la Dobroudja du nord se montent a 75.000. 
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Sdoine ayant pris part aux 
ta guerre rane ees a7? 


Diatret de. Kavadsrind fe 


, Babouna pras Vélés- 
POOR. aes yo 
 Oshrid 


District és Meh ves 
Koursanove 
Macédoins . $ : : oN Oe ¥ z 
Bit ek Sh ge eee Hedi Thadire & Stéphene Karadjata 1968 
) Keumanove ae OS aes LS ee = a 
VERE oe a ea ee eee scat . : 
District de Welt” PN Sec een ah ee oe 
| Rongeurs tors eee ee ae es 
1a Ss oh: Rem ae eae ae ee ane 
. | Gorni-Toderak pres omtecch 
“ Vodénay . 5% 
, Dolni-Todorak ras Nation 
i Koamaneys 


™ 


es is Ne : 


‘ ahs 
ys ae ¥ 


tie Jaden nak seatisties, espett 
ogee tpi Be vation, ok Balgaria (1878) 


Bay, in anh 


Ae T. — Bulgares de Macédoine ayant pris part aux insurrections bulgares jusqu’a 
la guerre russo-turque (1877—1878). 


Nom et prénom Lieu de naissance Combattit dans la tchéta de 
| 
I 
fee ebadyi Nicolasris ct eee ca ease | District de Kayadartzi .| Philippe Totiu 1867 
aie Manio. Markoff. nos. tee ee ee | 5 = ae 3 
3 || Iho Markoff (Dédo Ilio) . 2... | Bérovo prés Pehtchévo é Chef de tchéta 1846—1876 
epee Christo Markoff... 5.04.60 020. | — | — 
5 | Nicolas Antoff Kara-Stavreff .... . . | Babouna prés Vélés .... . | Philippe Totiu 1876 
6 || Ghéorghi Vélezliata. .. 2... | Véles. Rae bee 
fl oNicolas. Bogdanoff 05.2 ee Oehridc sire oe eee i> x. ; 
eles tvan Dimitroft 2. 9.3 ea Xs Bere a” ad eg 4 i : 
Marval RGonloty 6M ce oe es | A RE ORT ee eye Sale us s < 
Wostae balls, =) e er soe el rE MMO neers P eS io 8). (by Vinge ft 5 7 
Wicolas [asset (5-223 2 1 Ed j= Fevare Reet neae sates eres cee 8 | ” . ” 
Dito Paviotie & oe Oe ace Dee go>, eee eae ae Pewee é 5 
Manolo Hieiiics a5. atn os | District a Méhomia . . ! *, 4 Bs 
pass Mlag@Onow =. Asso. sae eee {| KOUMANOVO: j.2% 52. Ss ee & 2 e 
POL UE SLOG M eee ere ns sherawat et ae a Macédoine:). 22.208 pe cae . 
OWIrO CLOT nas ec ae . | Bitolia : Hadji Dimitre & Stéphane Karadjata 1868 
meaton--Stoyanoll.-<.. 6 Vow. isco feb Koumanovo pecs eos ie F 5 s i ‘ 
Borner OpOn espns ewes ee VEIOR US eS 5am ee es ie * : x ie > 
Arséne Martinoff..-. .. . I District.de Vélés.= eas es, 5 5 4 - is 
ilip pes Dimibrow’ pie os she ee FOUMRNONO; oe see eer eee a = 5 - 2 
mNieolas Land ites.ee aes sen ek a aS P Prilepeic © Siete ee a3 55 4 = 5 : 
Christo N. Makédonski. ....... Gorni-Todorak prés Koukouch .| , 2 - ; e ; 
INGHOSS PIO hs sche eee ee men AGT Cie eens. Baas amore | =e & < : = 
[Ma WwoleNa Otero, > ates e Gate ht Vets Dolni-Todorak prés Koukouch . | = ps 3 , 5 i 
Bowles Dimitrott (ee Sra Bs Koamanovo =. 0.) Sosy 6. nee - is . 3 . = 
CHC ONO TIRE FORGO IE sett 2098 ee oem ove aril jasper Saauge enemas fey > * ss Q 5 ‘3 
Ghéorgui Kotcheff. . .... 0... Routchicovs prés Skopié Pat :, - 5 5 ss 
Péter stoyhen 4 eo... Sel ae wt Gorna-Djoumaia ..... Christo N, Makédonski 
Pano Stoyanotf ......... Bérovo prés Pehtchévo _ 
BEA EMANUCHOI Se eg ae Se | Nevrokops ii Sass oof == 
Doskale Ager ce ta) a's ees Palamkanes4ray st © atest | Camarade de Lewsky 
DING ae POUT Ola) yn eto See oe i 5 wed gee ee . " ; 
Christodoule Ivanoff.... . j | Pear em hed Neder e ete ere | | Président du Comité Secret & Salonique 
Nao StaniGhe ies sees oes ae KOUKOUCH sos aa eee e wr slacal 
Ghéorgui D, Izmirlieff Makédontchéto . | Gorna-Djoumaia ..... . “Chef de l’insurrection & Gorna-Oréhovitza 
Péter Sp. Siméouoff. .....-.~:. Wielén, \oigat oo See . Christo Boteff 1876 2) 
Valtcho Makédonetzat........ Macédoine 3-2... 2s. hese <3! fe = . 
Christo Avramoff ......... realicsd Meh 00 erre: Sener rere Rice cath _ 5 * 
sodOrEOLOy aoe .caine << Se pe) acted vin ca Nevrokop: . 4.25.5. 7.- et | hs ie ‘ 
Stoyan Stoikoff....... : Yakorouda prés Méhomia | s = ie : 
Yanko Athanassofi ......... Nevrokop sia. seis, san eos ee | pene a 5 
Dimitre Kiutchouka. ........ Kriva-PalankasJahe 2 co os all = = 
6 | Ghéorghi Kostoff ....... Se, W NOOK Opin ga es eee eae ‘ 
|| Anton Makédonétzat ........ Ochrid 2S5 2 H Sn ene ay : 
ped Ma aZALOll scents aii o-oo twice: oe Wokorsko ‘ig sj=+. 2 user's, someon Pe a A 
| Athanase Hadji Vassileff (prétre) . . . | Gorno-Brodi prés Serrés ! = a - 
eye ! 


1 


1) Les battens de Gorna- -Oréhovitza, en signe de reconnaissance, lui ont érigé un monument dang leur ville. 
ed). ‘T. Strachimiroff: L’insurrection d’Avril, 1876, tome hs (en pur 


1875 *) 


Bae) oe 


LI. — Bulgares de Macédoine enrdlés comme volontaires dans la legion bulgare “pendant 
la guerre libératrice (1877—1878). 


(D’aprés les registres de la Légion). 


| : : ; Mort ou tué (lieu et date) 
Nom et prénom | Lieu de naissance saat damenon =| 
I-er Bataillon de la légion bulgare 
Shee ee a te ae ae i 
} || Athanassoff Dimitre . ;-. . . .|| Ochrid. >... ... Qhede age es BaP Sr ke: ® | tué le 19. VII 1877 
2 || Athanassoff Peter... . .. « | EEE Ee 8 eh | mort 
3 | Athanassoff Marko. ...... District @Ochrid + Oe ee ems aticnics - 
A> 1) Apostoloff Eftimit <9... =. ceeeOchrid. 5)... <<). eer esac meee mest cr 
6 | Beltcheff Ignate... .-. 5. . .|| De la Macédoine . . 5.9.52 ens os = | 6 
6 | Bojinoff Anastase ....... Ocbrid ..- 0." 5 eee eae Se 
7 | Blajeff Nestor. 1... . . . .|| Eléchnik (district de Tétovo). .........- tué le 19. VII 1877 
8 | Véneff Ghéorghi.-.-. . . . 1) Monastir) *. 4" a) eo ene es - + «| mort 
2 om Ghéorghieff Apostol Sh sete a i! Baldja (district de Salonique) 5 eater ane a hon! en ” é 
10 i Ghéorghieff Ivan ....... Koumanovo ccs o-oo ease ae i » 8 Sofia . 
11 || Ghéorghieff Ianko .<. ...°.°. «|| District de Monastir] 5 oes cee. Ar tee ay 
12 | Ghéorghieff Lazare ...... | Monastir. of Se eee Sa Sg oo MES PS 
13 | Dimitrieff Alexandre... ... || -Macédoine . <<. > \_ sxc. seagteennenee teense ere » 
14°=)\- Dionissoft dram aves =... aes District de*Salonique .-. “2% ce see . . . » | tué le 19. VII 1877 
15:3: Dimitrieff Nitolasoaience 2. ~~ Belitza (district de Méhomia).. . ....... . | mort 
16 | Dimitrieff Naum... ... . Ochrid’. ... =. a er ee ee 
17 | Dimitrieff Stotko.. 2.2... Koumanovo .. 4s weit nage <r ee 
18 | Dimitrieff Christo... .. . Ochrid ..3 3°. 23 eee ee domicilié & Sofia 
19 ! Dimitrieff Milovan. ...... Popaldjani (district de Lérine) .......... || mort 
90 | Dionissoft: Yani = =... se Macédoine.--..-5= Ye: ae ee eee lee 
91) Doneft Christo 23.2 «a Kiretch-keny (district de Saionihe) Ree ae oes ee 
99 =|: Alatei -Stoyan..< v.20. ineaies tee Monastir’ (55.5400. Stee Sime eae ee 5 3 
OSA AGLAvel -BoikOr -7 wees oe oe TO6EOVO ope a es eer es ea eee - 
24. LvanoicOokola ost tretes elae Kriva-Palanka, .3o" eee re oes . 
ope lotott, Simeone. ¢ or coer Kiretch-keuy (district de Saloninus) Seek ie pea wee : ” 
96 °|| Ivanoff Dimitre........ Ochridey ©. Sots eee poo ee | tué le 10, VIL 1877 
7 Tvanoit- Kostas. ee oe LS ee ere eee ee =e 
98° || Ivanoff Christo. .-.-.2..-. arene any (Koukouch)........ emis = 
29 ||\Ivanoff Siméon ........ Dolen (district de Nevrokop)....... ae. mort : 
SOs AhensNicolas=.2 ccs eee ee ee Monastir 32 73 ae aie eras R = 
"31 || Kostoff Ghéorghi.. » ..... Ochtid 5 2 5.2 ee ee Preto fe PE rite ea » & Sofia 
324) Kaptchertt Ivan’ 27... 25 ac. Godlévo (district de Méhomia) .......... 55 
$32.) Karakacheff- Yani- 3. 2<*" = .=, Krouchévo..'.- 2.0, aes Artes aos 5 n 
B42 NoWKhristote: Kostas «es  s Iacorouda (district de Méhomia). ......... 
35 || Lazaroff Stéphane. ...... Ochrid, . 5%, Steppe eee eee re ee ee + 
36 Milanoff Dimitre ....... Monastir = 2. = Ge rere > 
37 Markoti-[van:xaenee a ee Koumanovo: 3.43. 35%. 5 Rta ee ea fs FS 
38. ll MarkoffeSokols: .°.- .2 . ieDistrict a’ Ochrid Svc. team ieceae aan cae in ta aie bras - 
39 || Markoff Ghéorghi. ...... District: d’Ochrid Ghee oe ee eae 5 
40 || Naoumoff Dimitre. ..... . Kremen (district de NeprOnOD) sg. Hees MOS hs oe & 
41 | Nédelkoff Dimitre. ...... Krouchévo~ «. 5 Systeae er ae Peer erin, re eS n 
2 || Nédelkoff Radivoi. .... . . || Bardjani (district de Kitchévo) 4 F . 
Ase =NacolofsAntons-. "tm ee District. de Kratovol.. =... <eeees Racy eee ee 5 
44 || Nicoloff Velitthko. ...... il, Prilep |! 4.7, <a aie eater me a Als es 
45 || Nédelkoff Avacoum ..... . Macédoine:.~. «1. Fates aan eae ean eee ame = See 
46°" Betrott Ghéorghi fs.” csacks kat Jourjou (district de Prilep).. .......... vivant & Lom. 
ATAGH Petro Anton eee epee _Tressantché (district de Debra). . . . 2... 2s. mort 
48 || Panthéléeff Anton. ..... . Ochrid os eee Ce eS . . ..| vivant & Sofia 
49 | Petrofflossif- see ee ees T6tovo, 23°... ja: one eee ... +... mort en Amérique eS 
HO | bavloh “Chris (Osea. a cst eee, Ochrid.. -.°%: c= eS eee Wea peels bbe asl Magy RR SEOHEE 
bie sPetroi -Dimitrest oo-. a ae sol SAJOBIQUE . -) ceils ae eae cee Ds ea ee Fr 4 eS 
b2)< || Petrofft Michail. -. ier te, ee Macedoing= 2g ae : ey Seley % 
53 || Pétcheff Lubomir ~. ..... Macédoine’2o 1 ene SA Sn ic ae Sa raises Pt Leas s 
FA Siiekadett stOyan.., 2. '.aeecla saree NGleS ean % EE Rare Cay 1 Sean pm mers 3 
55 || Raitchoff Dimitre. ...... ie jth goes eames ae ae ee creas SRC Hea a Bes 
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N IL suite. 3 
ee He ‘ fe | Mort ou tué (lieu et date) 
oY Lieu de naissance : ae 
vivant (domicile) 
| Simoff Nicolas ........|| Tétovo. ... re wer goe 4 E=. | mort 
-Stoyanoff Petre... . . . . .|| Zélénitché (district a Lean De GS erect eae = 
Stomiteff Siméon . . .. . . -| Galitchnik (district de Débra) . Re es oe |= MOLE 
|| Stovanoff Athanase «| Kitchévo a = 
seotovyaneltecaphir =, | 2.2. -« | Tétovo . 22.4 4. ee pete Se ee. | vivant a. Sofia 
61 Slavtchoff Velitchko. . . . . .| Tchiflik (district de Kriva -Palanka) Bea ei  ackiore mort 
62 || Sotoff Michail ....... «|| Macédoime .... . ee se ES A 
63 || Stéphanoff Ivan. . . .. . ._.|| Vapila (district @Ochrid) e ERC go cacnaeeen + IE -- 
-Siméonoff Ivan . . ; gona. ae _ 
Ath ae Seles. 2 Se RS ce ee as tué le 19. VII. 1877 
Ee ivesietetloxandte 5-5) Ochrid :.-.. 5:2. 2 2 See . || mort 
hein AUOCG eae soe VES... we i eee Se ee = 
} | Christoff Ilia... . . 4 . .] Belitza (district aa Méhominh =. Se = 
Christoff Grigorii . .. .. . .|| Vrabnik (district de Castoria). .. .. . hiveher ov. NC MOrt ae SOLA 
Bee eeenrintOn NOMAG. i, woe yo. 7 wf Macédoine -. a He ee eee = 
Meee ac kane savas eee, . a. Krouchévo os, 0. fee ee a ie Se = 
72 | Tzvetkoff Kousman ....../|/ Tétovo.......... eee Se. . || mort 
Takimoff Ilia . .... .. . .| Baroro (district de Kavadartai SLU, Se ae . . || tué le 29,-I. 1877 
: II-e Bataillon de la légion bulgare 
pemthangason Petre. 4.0). | Ochrid:, 2. operas oe = tort 
< AVY AIMOI ISOStAGG tie <0 Ge cs Novo-Sélo (district de Monkscne a ae, eons 
| Athanassoff Iané .-. . ... . .|| Léounovo (district de Tétovo) ROS A eabaeme Speen _ 
| Athanassoff MASE ere er ee, | MONABEIE os f> ke ag ees sd eas Mort le 29.1, 1878 
VebOci sSimo.sae =; tas see ss . .|| Macédoine . .. . Rr fatter See care Soest, 
| Ghéorghieff Stéphane . . . . .|| Giavato (istrict de Monastir) no oft PI aR Saree = 
‘-Ghévryihieff Anton... -.«.=..] Gorna-Djoumaya 3.450 0 ee Sy 
|, Gapalopouloff Ghéorghi . . ..| Monastir... ... . Pee ees Rf ‘ 
Enakieff Michail... 5.40... ‘. a Wo) oe Rents Son ee vege Nae eed -s 
damit iaiives5 35-23 tte see Asriva-Palanka -- Sates eee ee ae e 
|| Ilieff Doitchine . . . . . . . || Brésovo (district de Monastir) .... . etree ll tiie le 13 VILL, 4877 
fos anon Spite. 6.2.2 2. | Ocbrid’. +... tas See eee ess oes ual tue le 9.- VI. 1877 
6 || Ivanoff Christo... .. . . -|| Gorna-Djoumaya .........-.. Soa Se -- 
| Ivanoff Philippe. . ... . . .|| Bachtévo (district de Kriva-Palanka) . ea a | SUC 
-Konstantinoff Stéphane. . .. .|| Ochrid. . 2... 27... Ss ag eo Sate eee le 
| Kouzmanoff Nano. ...... Pletvar (district de Prilep).... 0... ss JH 
Kouzmanoff fae Seni chreees. off “OCHTIO «seis op namie a Mime cee 5 Gi aae, Te 
“| Kniajeff Michail .. .-. ..|| Macédoine ........ cea tei sats mort 
| Kovatcheff Danail Pi oe ene emer dled ee ae cee aan I ST, Ss RC : 
Marteff Grigorii. . ...... oS Dae ee Gh ROPER Re Eee nes as 7 
4 | Nikolaeff Anghel a aga See oui (district. de--Monagtir) 22°), Guess ek oe. a 
-| Nikoloff Grigorii ew a 8S eee Méhomia 2). Sh. “peak Sth Rene Bn Pe Ral | ae me = 
"|| Peinoff PRG OL acer agate 4. UML AC OC OINC ai \. 20 og Rn ea ee ade a ales eo TOrt 
Petroff Stéphane 5 eee Ce TRIO ORtIVAL gore doo! Se oat es Sei eitg = Pees, eo te le: 9: VII. 1877 
armakoff Petre... ..... .| Ochrid.. .+. ; 2 2s ie + ss || mort & Lom 
‘Petroff Vitan. ...... . «| Godlévo (district de Mehomia) SES Sth ce aac eee zy 
Petrouchest Clément Aan Aas Se 32 ee CUMIN Sa ae ohn ee, ae ee Fern fd . . || vivant arr. Oréhoyo > . - 
a ache tp MacOdOINe—— ics" oo: 7g aan ereaneeen cutesy 5. mort ie ¢ 
ci os ” Z 
Pi we, VO OS eee ” } £ 
en, 0 a eK ’ . . . . ” re 


Koumanovo. .... . 

Gorna-Djoumaya . 6. se 4 see a 
mei Ochrid i eg wes ee 
. . «|| Vidouché (district d “Gali chnik) 
BE GORING og, soc sade teey Sten a9 oe tame em 

SHAS OMIG-4. <a. ss aces o.oo meee eee or a 

Bachtévo (district de Palanka) ate 

| Salonique .. welt gt east 
See as aa ae es oe em 


: ” het ise Te 
tué le 10. VIII 1877 


. . || mort és # 
| tué le 11. VILL. 1877 
“mort 


tle 


yp 7 oes at; R \ 
vivant & Sofia’ s 2. ~ 5 
sl ORK so pith Pastor? i 


XN II suite. 


| Iheff Ghéorghi 
_Tlieff Dimitre . . 
Ivanoff Kosta . 

| Ilieff Lazare 

| Ivanoff Todor . 

| Ilieff Anton. 

| Kostoff Vassil . 

| Kostoff Ghéorghi. . 


Kouzmanoff Spiro « . 
| Lazaroff Stavri . 
Markoff Bojidar . 
Michailoff Ghéorghi . 
Markoff Moisej . . 


— 


| Matoff Todor... . . 
| Nikolaeff Kosta... 
| Nikolaeff Michail . . 
Naoumoff Panto. .. 
| Naoumoff Panayot. . 
Péyeff Ghicka, , , , 
| Petroff Dimitre . . . 
Proitcheff Ivan... 


| Kniajeff Milan .. ,.... 


Mineff Michail .... 


Raikoff Chtério . . 4 .- 


Macédoiten 3. ste oe 


Resseén . 

Oktis (district ae Strovééa) 

Skopié . : 
Négotino (district ne Kavadartai) 
Viele. tba seen eee 


wl Macedoine:: sc. :iaee ree. See nome 
es\|-- Monastir 0s: -20 sheaataie steak 


Hamatout (district de Kobieejes 
Macédoine’s. rman’ ees 
Kortchatacc. %, spice ie eae 
Monastine. 56° lupe t sien ae 
Macédoines 7 222 eee 
Dalonique... ..% <a. fete ee 
District de Kitchévo . Fae er war 


Novo-Sélo (district de Chtip) 


Tchaili (district de ae rere 
essen’ 2210. hon See eee 


Chitp oe «7.4 hee 


Monastir: 6 (5 -3- ee eiee 
Veloso aie 


i] ; 
Monastir. 0 v0. Weegee 
Ochrid a Oe ae een A Rae ae ree c 


mort 


; | ge : Mort on tué (lieu et date) fo 
Nom et prénom | Lieu de naissance vivant domicile) Bs _ 
Christoff Yakim . Bate ok Konopnichta (district de Kriva-Palanka) . . . . . . || mort eee 3 ‘d e = 
> | Christoff Athanase. . . . . . .| Belotintzi (district de a ct Ree area c eh : 
| Christoff Nicolas. ... .. . . .|| Strouga .. ah cee Ee EAS ten a or a 
| Iankoff Dimitre . .... .. ./|| Yankovetz (district de Beenie rect ti ee eee En Rees oe 3 
| Ianakieff Michail-. .. +. . .|| Monastir. . 2. . 29s 6 sp etsepe se © oe 2 i SE Ren Se eee 
(-Tchamichoff-Eftime . .«. . . .f Othrid’. <<. 5s: 5 ogg namie enema sae see | vivant & Sofia i 
IlI-e Bataillon de la légion bulgare . : 
| Anastassoff Pop Alexandre. . Fi Chtip «5p RRO eae oa eens tee Seeepas | mort @ Sofia - oat | ce 
| 122 | Atzoff Dimitre Peer i meee eo a 
123 | Apostoloff Seraphime | Rachida (district de Débra). . 2. +. 1+ sy +) a J 
124 | Athanassoff Seraphime . . | Skopié . ne parse oo = z 
| 125 | Anastassoff Ghéorghi. .| Soukho (district ae Salonigue) : | — 
126 Athanassoff Ghéorghi ... . . || Pojaréni (district de Tétovo) .........-.. mort é 
127 || Athanassoff Gavril. .. . . . | : ane Mok ch eonernayre ee : 
128 | Athanassoff Kosta... . . . || Vane Ping Oa, Sve es a | re st 
| Bojonoff Ivan . : . || Laguédrachi (district ee Palank) Seas Been | 
| Bourkoff Panayot ...... ./ Skopié. . .. oe Saar peat 
| Bogatinoff Théodore . . .| Bélotintzi anures & Neste i — tae bs 
|-Boretzikratkoneumsmes ten. 1s V Clos EE . mort & Sofia 
| Velitchkoff Grigori. _ District de A uaege Rk Raa oe ey egies (oar ee alt aig : ; > 
| Vassileff Dimitre — | Monastir. 6 6 6 ee ee tte 19, VeIST7 ree ee -= 
| Verin® Pal van cnomr roots hele | Ochrid . . mort spe 
it Messelinoft ‘ivan. " oe; .%.) sawexs | Macédoine oe S(O natinn bey erate amie: urmeeee 2 
| Vassil Ivanoff. oo) es. ee | Ochrid $s 4 cass Seer ees = ey ieee =| s ae 
Ghéorghief ‘Panayoti si Seay a5 2. 2, Gee es eS morbde 26. K1S77— 23 Sa 
Ghéorghieff Vassil . Veuiehaiis (district ‘@Ochrid) Side er | _ as 
Gertcheff Kosta . . » |) District de Nevrokop. . ...°.-. sj +>. + % | Vivant @ Sofa i 
| Ghéorghieff ANgUC l=. Sete ei MO KDDIC! s 62% hs we Mee oe eee sey a OOTE/ ! 
| Ghéorghieff Stoyan . . .| Debren (district des Debra : 1 = 
Ghéorghietis Podot ashy avacots cts VOIR ee ta ah eae yaks | tué le 19, VII 1877 z 
Ghéorghieff Todor . . || Névrokop. . mort 
Ghéorghieff Bojko . Macédoine Se 
Dimoff Ghéorghi. . Lérine . : — 
Dimitrieff Ivan | District de Vélés mort le 15. XII 1877 
Entcheff Zahari . | Macédoine tué le 19. VII 1877_ 
Ivanoff Avram. . . | Tountchévichté (district i Tétow) mort : 


mort 


tué le 19. VIT 1877 


. || mort j 
” ae 
* 
Gav ds DONE ei 
Tn! ee 
” ie 
n N 


vivant a Sofia 


mort 2 Kniajévo (Sofia) — : SS 


cat ag tae Sic Pe See! 
eae beni 


abou : Saya 
Rajanitchine (district ds ‘obsess 
| Ovalichté (istrict de “Ceweep 
' Debren idisteiot de Thhras’ 2. 
- | Remanitch (district, be sateen 
nad Modvite® (district do Twas *, 
+ Popaljoni (dintsiee de ean: 
“f Bi ays 


a : ea tte ag Bees 


ie Batol on. ee a regton | oie 


Paton: oir as ieee 
Dae (eo a me 
© Tear @ievict de ceoiale 
Sériokey. fat 
Petre ees 
Maioviohts fitiabs 
iStehete 
Skopie a fo: ‘ a a 
District de Nawrokey et ie 
Nova-Sélo (iletriea bs 5 plaligess 
Srenciéye 3 Pen ies 
» Dobromistzi dintrict de Monantint 
i. Kitehéva.. -. Nia a 
i Mede o S ey et bene a sey 
1, t Kemmareve ys 5: ik SRR Re ee ee 
4 @iswict de Méhomia ‘i 
s Silomique 2.00.5 
district de Kitchéve <. 
Cxcha (district POchrid: 
Brouchéve 2S. 
i Macédoine . 5. 
Déseove (district de bette 
Ritehévo Tre senen jinn Ce ep RG ERS Tie ap s3 
 Rélitza (distric: &e Aeon ibs. Eps alae nipy te FO. Wo 1878 
‘farlis istrict de eee - DoE ire aaa eee 0s fae 
Machining, bent Ee ge Pe Sos fat ene “4 
‘Skepis « 
‘Meboaits - 


ices See 


sighs a tk 


% ae saiie 


Nom ot prdnom 


{ 116 1, Obtintolt Valin. ‘s 4 
A TAG.) Christof Athwnare oo 4 
fee kad | Christoff Nisolagil ce) wa ed As 
} 118  Tankote Dateabie! whew jeg) L4G 
31g) tanaWiet Michal 6. 6 
f 1120)  Tehauiohot es): ) a a 4 


Anastastof Pop Alexandre . 


at 


ype Atoihe A uavitne (ar al eo 3 Jeane 
byoa | | Apastolof Seraphime . , : 

424 I ; Athanasgoff Seraphime . . . . f 
| A126 f Anastissof® Gheorghh. 6.7. 4 
; 126 _ Schum Ghéorghi ©... 1.7 


i Athenvesot Gavrit , 
| Athenassott’ Kosta. Reger" hey 
i \ Bojonoft aR tac es TE Re bees 


FS. oye Ne A, 


a 


| 

| 

| {| Bourke Panaiot 0. ao. . a 
| | Boge "Theodore Oe: oi. 

I i Borete LPO, os) oe oe 4 
| 138. | VelitehkoW Grigori. 206 6) 4 | 
[1a Vancilely Dimiine 045 2s ie 
| He Mieviak: Seecqmelet ah As a ead 
| Vess¢linet ran Poche ey 
i again Peano ov". 

i hin ¢hies Panayor ee. es 
ASB yp Micorhieli Nami 4h 
4 Dotted Ween fife irae ite ae 
ies “agg 


é 
—* 
% 


si citabesh oe wernt gece 


i REODES TAR 5p 20 ree 5) hee fea! bd 


ee Fp ig yt eee Sp om 


intrlet de shinier eH 


thee! Pe EPO ie (Ne 

 Nankor ea creel: ies Resse) 
eis ts 3 « aa eae pene 
trie oy ee 


Ssh beerep civ cteie ter calipeeemeneeeatls. 512.0 roan 


ob Nt a Para 
iia, fot a 
i Rachida (dlsriet de Delray). 6 40: 
one oy ah ee eae 
Soukho (diserion de’ Salopique) i” 
| Pojaréni (disiriet de Tétqvo) iu) h ay 


“ path ee dc Ant aca 
' Ochrid ric ety ; , Spe ri isa 
Laguédrack) district te Pala) ie 
Risopieos.. 4s ‘ ane 
i) Belotints! (dials ie Newrokop) Pig: 


Vales he. sy AE 
District de Sines Lica aN ie 4 


howd Sho. 2 ae Hae na lesa 
\Mactdoine 2. cy" nae diet 


eg ee eee ‘ es 


§ ee hani (hoist aechetay, 


N II suite. 


& ; Mort on tué (lieu et date) 
g Nom et prénom Lieu de naissance . ee 
So vivant (domicile) 
i742) Sofie Grigori. 2 os | Lechten (district de Névrokop) .......... I = 
175 || Séménoff Dimitre........ PAEQV Orta te... 4: aa Sit os eee etony St | mort 
176 | Stéphanoff Kostas. .-. 2... Ochridt. Base. Se eee. i 
177 || Stoyanoff Mladen... .... DEORE te ree Mee a oe ee Ben . 
178 | Stamenkoff Stoyan. ...... Rajanitchino (district de Skopié) ......... = 
179 || Siméonoff Trifon ........ Oralichté’ (district de Tétovo) :* 7, =... 5. } == 
180 || Todoroff Anton ........ Debren (district de Débra) . . 22s ie ee mort 
181 || Trindafiloff Ghéorghi .. . . .| Komanitch (district de Névrokop)......... ~ 
182 || Christoff Ivan... ...... Modritch: (district. de Débra) <-)s-s 5.0 22:5. 43. | — 
183 || Christof Traitcho ...... .| Popaljout (district: de: Lérine) “2 aes ee | mort 
aioe wane Iraiko..-3% 0... tee NCTE =A pita ine ape he ete sc 7 - Sue re Saerereeen | _ 
IV-e Bataillon de la légion bulgare 
i | 

185 | Antonoff Constantin. ..... Oslomé (district de Kitchéyo). . . 2... wy... | mort 
186 | Athanassieff Apostol. .. .. . | PME DOUO ie Ses, '« gs Pelinen Gian,” EE Et See cant Ta 7 
LOT a Athanassoff PAN ONVOY ar a te or i | Tzer (district de Monastir) 3= 282. Cryer tn - | 
188 || Antonoff Blagoi. ....... WiNevrokopes cs. <1 wees RE aera apt ne ner viy. & D.-Bania (distr. de Samokov) | 
189 || Avramoff Christo... 2... ACCT E ae ae ge Rs rer etehte S a ade el Ny 2 mort 
190 || Anastassoff Christo ...... | Malovichta (district de Monastir) ......... e 
T9IG| Alexoff Nicolas. 2. . 2)... PaIMIRONGYO A's! 2 3s. 'o. ecdite 3) Oe eee meet ace tee | »  & Roussé 
192 | Aranguéloff Nicolas ..... . PSkupiCvc ts ios, cer ee ae 
193 || Antonoff Siméon ....... | District de INGyrokOp "57. oer seeaee neaiteen ee eee ei a 
194 || Apostolof Ivan. ....... | Novo-Sélo (district de Salonique) ....:.... 4 
195 Alexof Milan... «:.. .°.". SKaihich@vos., lucet as ooh ae ee A F 
©oGewepochet lant =...) 5 2 SS. | Dobromirtzi (district de Monastir). .......%. focae 
197 | Blagoéff Dimitre ....... MERE YO doa Sa Fn 8 rate Pena, aly ae coh oy We cas 
LSsevelet Dimitre —~. 6. sat HET ONG SEIT ro aes oo hae seek Se eT Aye eens teas 
199 || Vélechki Branislav ...... PNCLOB te ae 2a Soret Sandie eee eae ae DED ny Fe 5 i = 
ZOGeeerigorol lyan. -... 9.0.0... POOUMAMOVOR sgt ons ee erated int a AIM - | mort a Sofia 
201 || Ghéorghieff Kosta. ...... district. de: M¢homia: .....d¢oae oe eee eae Pa 
202 | Ghéorghieff Kosta. ...... HopAlonigne <jhi-< atch. Sse Saree eae eee.” Shee <5 
203 || Ghéorghieff Petre. ...... h districtade Katchévous—<,sieetaaee cee ea nes 
204 || Dimitrieff Kosta. ...... . | Orcha: (district: diOchrid), fee. cere weenie ns , 
205 | Dimitrieff Nicolas. ...... BORCEOHCHE TO 5 852 cleltge ie Yo enna eee Sa Ose A 
206 || Jivovanoff Anton ....... | Macédoines cco. 2: ops Sea ee oe cay wee, rae | 
207 || Zdravkoff Nicolas ....... | Déssovo (district de Prilep) . .. 2 2... 2. leah i 
208 || Ivanoff Bogdan ........ EG. Oepepnermreerier emery ie Me = 
209 || Iieff Mandil ......... | Bélitza (district de Méhomia). .......... y~ le 10. VI. 1878 
910 | lief Ivan ...... . .. -| Tarlis (district de Névrokop) . .-.-. ....... | = 
Qf: || Ivanoff Tchadomir . =| Macédoines* 2... <. Uae ee ee anne es | mort | 
Didewetion Christo... | Peilep 52 Se ho ha ee ee ee Se | Ee | 
213 || Loukoff Stéphane... .... | Sh OpiO so eve 6s - ay at er ee eae eer mort 
214°|| Lazaroft Ghéorghi. ...... IMGT tains ei ali ree ee ele ae ace vivant 4 Ihtiman 
O15) Lazaroff Yanco’. ....... .-. TCG La eaten ho 6 Senses cy Ae Ina BEA mort | 
216 || Lazarotf Dimitre ....... DLGHOMI AHF 330 ses 2 ane |S cee Eon ot a OR EE cs ” 
217 || Michailoff Anastase ..... .| ‘Kicuckéve “7-2 Seas, Sc, ee eet » 2d Sofia 
218. | Mihailoff Damian Maree = 5 HE NEOM AST aif SR Be cae «de ecm Os oe ree Jere “cacti Wi 55 j 
919° ie Mirtcheft Denlive: Mae te tae OCHRE sabe oie AA are 3 yan ata ea iar ge 9 
220 | Miladénoff Dimitrése is sca ePrilep ooo 6-0 eho! ap see a RR irae * 
221 || -Naidenofi Naiden Ghéno... . Macédoine cit. itis. che nein Sone eee et . 
dees ' | 
ee g : 
eas ” bei | 
995 oo Rila district de Doupnitea) | 
296 Mladénof fOusiec ae ee Pésovo (district de Koumanovo). ........ .| 4 & Sofia 
DeeeMtaladoneki Todor. os. <3: Yakorouda (district de Méhomia) ....... od eas | 
ZS | Michailoff Blajé. .... . .. ,|| Kitchévo. . 6 6 eee ee ee. fae eke ey crite : oo | 
a8 ‘NikolaeffIvan, , ..°, .. . .| District de montane: ; ee es mort | 

Os) Nikolof Ivan vv. + 4-1 >» >|) Koumanovo . 6 oi. tee ee ee eel oy - 

eall= Pécheff Ivan Gonee ) a hafta wale VG1OG! myo wena ee Po esas ear eee fais, das Fo on et bo |e 

Razmoff lia... .. ++. +) Kanino (district de Monastir) . Pens 
MSE Hc it z Bs 5 < " 


N IT suite. 


214 — 


o 
4 Nom et prénom Lieu de naissance 
z 
{| 
233 || Stoyanoff Pavel . . | Kitchévo . 
234 || Stoyanoff Petre . : | Skopié . She 
235 || Todoroff Ghéorghi. . . | Bania (district de Méhomia) Became : 
236 || Tasseff Ilia . Koumanovo -<Setten se eee neh a eure ae emer 
237 || Traikoff Christo . | Troitza (district de Vélés) . 
238 || Todoroff Vassil | Libiahovo (district de -Nésrokop) eS es 
239 || Traikoff Nicolas . | Ochrid . . {ses Se Rei ae 
240 || Taki Zisso . . || Monastir . .Sgpeetsc oe eegireeet ahr oe eee ene 
241 | Traikoff Michail =| Viélés>~ 2s. aes ek ; 
| 242 Philippott Michail . | District de Koumanovo. .. . 
243 || Philippoff Sératime | Bélitza (destrict de Méhomia). 
| 244 | Christoft Ghéorghi . | Ochrid . 
245 || Christoff Ghéorghi. . | Méhomia . 
246 | Christoff Ghéorghi. . Ochrid . 
247 || Christoff Lazare. . Monastir. * 2sigeyes cee ene 
248 || Christoff Tia Ochrid . ais See 
| 249 || Christoff Boiko . ; Arbanachko (iietwiae ie Kottnanove. 
| 250 || Tzvetkoff Anghel Kitchévo 
| 251 | Yankoff Michail . | Débra. *. -.) er siSS taser eee as a eee : 
| 252 || Yankoff Ivan .. | Prilep . 
253 || Yankoff Iordan.. . . || Vélés. 
254 | Vikloff Kosto : | Koumanovo . . Dai ar APS I ee 
255 || Dimitroff Alexi . . . pisgie de Kriva Palanka p= fe ee 
bes ees S eae Fane eae | rahe tees Eee = 
V-e Bataillon de légion bulgare 
| 256 | Anghéloff Ilia . . || Prossenik (district de Serrés). ......... «| 
257 | Athanassoff Ivan oj) Koukoueh =.° < <Sseeee : 
258 | Andréeff Ivan. . | Michlechovo (district d’ Ochrid) 
259 | Alexéeff Marko . » | Macédoine-._-.- neue eae oe : 
260 | Anghéloff Nicolas’ . Prilep =. 25... ee ees Se ee ats 
261 | Apostoloff Vélu . Belitza (cliceriet de tach oma) RRR PERC ho Ss 
262 |, Boikoff Stoil . | Serrés . Reger cee te a ee ag 
263 | Vassileff Stoyan . | Bailovtzi ainet ae oumiakorare 
264 | Velkoff Stanko. . . | Plechontzi (district de Kratovo) . 
| 265 | Vanghéloff Dimitre Vezmé (district de Nevrokop). ........-. 
266 | Ghéorghieff Stéphane «|| Vélés_ 42:2 %. coy Saar eee aa Sane ere eset 
267 | Gertcheff Anghel . | Startchichta (district ‘de NeveOK Sp) Bee iat a ae 
268 | Ghéorghieff Athanase . | Vichni (district: de: Strouga) =. 3 . 5. asa 
269 | Ghéorghieff Athanase wAL Vélés” 2 = cn Comat ss pee Je ; 
270 . Grigorieff Mino . . , Lazarovtzi (district de Kitchévo) .... \.... 
271 | Grigoroff Kosta Vel -% tse eepceeeees 
272 | Ghéorghieff Ivan 3 | Ilino (district a Monasiine: Pees ee 
_ 273 | Ghéorghieff Tzvetko . , | Latovo (district’ de Kitchéve)*; . 2°. as ae 
| 274 | Ghéorghieff Lazare . | Bélitza (district de Méhomia) . 
275 | Dimitrieff Naoum . «tj. Velesto-(dictrict=’Ochrid)<c. 222° See sa,e ote a 
276 Dimitrieft Christo . | Monastir... .. 
277 | Dimitrieff Sava . | Vélés. 
278 | Dimitrieft Stavro Ochrid . 
279 |, Déssanoff'Sékoula . . . . ..; .| Macédoine.. . .. 2... 1. F 
280 | Dimoff Spiridon . . |. Kortcha = 2sca. calls 5 eee fas RY, IER 
281 _ Dimoff Stoyan. . . «| Douiné (district ae Prilep)-csespanteat aes le ete 
282 | Dimitrieff Anton. | "T6towo:: seh oaietts a a propane rans 
983.7). Dimitrieff Alexi 2, tw rik. ss Kriva-Palanka. . . 2... _ phraht gta 
284 | Drantcheff Ghéorghi . (i) Monastir: > Ste ay ee es ates Wo 
285 | Dimott sVaseil. aces ceeds 6c oe Vélouchina (district de Motastioes hpi won eee ; 
286 | Dimitrieff Simo... 00.5. T6tOVO Tei eee seer <i hee reeNR NEE erica overs 
287 | Ivanoff Athanase é Kriva-Palanka, . 1... acre 8 aren aN ye 
288 || llieff Sazdo, ..., . « «|| Kokochiné (district ionamin ype: yeh ees 
289 || Ilieff Nicolai. .,,, , .. «|| Bérovo (district de Pehtcheyo) 1 .......,.., 
| 200 | Ivanoff Christo... . , , +] Gorno-Draghichta (district de Méhomia), ...,. 
Dove Naess Ivan sree 1 eee es 


Mort ou tué (lieu et date) 
vivant. (domicile) 


a Berkovitza 


a Sofia 


vivant a Sofia 
mort ou tué 

vivant & Sofia 
mort & Sofia en 1915 : 


|. Bérovo (district de Pehtcheyo) 2444+ 2177 


\ 


| tué le 28, XII 


1877 


mort 


n 
mort 


mort 
vivant a Sofia 
mort 


i 
vivant a Sofia 
mort 
mort a Ferdinand 
mort 

” 
vivant a Sofia 
tué le 12, VII 1877 


an es) es 
blessé le 12, “VIL ‘1877 et mort 
mort 

tué le 21. VIII 1877 


mort & Nisch le 17, VIL 1917 


mort 
mort 


” 


5) 


mort 


vivant & Sofia 


we ae Silouiane ae 
; ae Melnik. 


Bpila Seniors: Nake eee CS \ Re a Cem 
3 Wekoronda: istrict de Me CUNO ase oe A Rae ce mort. 
jBiiva-Palaake ee fo ee aura ie ace eS 
mort hk Sota © 
tud le ga Sr 
mhOrs 
taé ie 28. ae 


+ 


| Monaatir . 
| Oehrid . om 
Beiten ine ae Midhomia) 


t 
mort ‘es Sasnokey. ; 
inant buaiete a Sother 


6 aed avah slp ccrtanle © an hl Oe 
 Keova nO Petre, : Abe eh Skopie 4". 
Potoveit Chéorghl ecg 4) Bomie (aistete 
Petes iia 6 i i. ae ae Henerbve ; 
'Erefeot! Christe.” aE ah 
Vodoroi! Vasa le. sinisiat a tae de 
Pratl Nisolas i «/ ) cecilia Ochrid 
Poke Tiseos out, vse ees Méngate 
Yrailof?. Michail RA eee a Véles 
Phisppot Michail Geel 
Philfppoth Strafiwne: 0 yn ais 0% 

Chitstef Ghéorghia.. Pigg visa Gehvid 
ChylstatY Ghéorgil\ 0 Get MGhoria 
Christo Ghéorgliies 70. 40.) Gearid 
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oy 
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Ivanoff Kostadin . . 

Ivanoff Pavel . 

anotf Dimitre . 

|| Ivanoff Michail 

Kresteff Trendafil . 

Kalineft Kitime . 

( yriloff Petre . 

Jexieff Anton . 

| Mladénoff Petre . 

|| Milaikoff Mladen 

Michailoff Michail . 

Michailoff Anton 

|) Mladénoff Arso . 
Makédonski Todor . 

Mladénoff Ghéorghi 


aoumoft Kliment . 


Nicolaeff Manol . 
icolaeff Lazare. 
|| Nestoroff Yanaki 
|| Nicolaeff Yantcho . 
Nicolaeff Ghéorghi. 
Natcheff Danko . 
Nicolaeff Dimitre 


‘ s Gh rghieff Tah i 
330 || Grigoroff POO 


_ Nom et prénom 


icolaeft Constantin . . 


Naoumoff Mitzko . . 


. | Nevrokop. 
| Bachté (district de Palamen 


| 
-| 
= 
| 
A 
=| 
| 
i 
{ 


. | Macédoine 


. | Opila (Kratovo) . 
| Yakorouda (district de Méhomiay 
. | Kriva-Palanka. . .—. 


. || Monastir . 


Lieu de naissance 


Rakitnitza (district de Monastir) 


Bélitza (district de Méhomia) . 
District de Salonique 

District de Melnik. : 3 
| Koumanitchévo (district de Castor 
Salonique. : - as 
Krivéni (district de Motiastif)- aera 


mean 
Vélés 


Retev@te- 6. ws eso ee eee oterteane al 
Ochrid . 

Monastir . 
Koukouch. 

Skopié . 

Monastir . 

District de A choinin. 
Kriva-Palanka . 


MOnastii=;. st wt> . iealtcae eae eee 
Ochrid . 
Bélitza (district de: Mghomigie 

” n ” ” 


Kriva-Palanka. 

a" ” S 
Gorna-Djoumaia 

Psatcha (district de Palanka) 
‘Ochrida .... Pee 
Bélotintzi (district de Neen 
Monastir. . 


Ochrid . 

Psatcha (district Bis Palankaye: 

Véles 

Skopié . | 
Monastirs wees a. aes Bel 
Hirata seas. org ease ee 


. .|| Kouklitza (district de Kratovo) . . 
MHGOLCUAN sn 5 Nees cee sparse 


‘Krivogachtené (district oe Pile) 

PetOvGrs, sce BF rs ea Se 
_Elovtzi (district aa Gostivar) . SLE Mer ae ge 
|| Maléchevo : ; Socio eas 
-Gaitanino (district i: N sible pubeteschs wise 
-Macédoine . 2. 6. 6 ee eG a 


Bania (district de Méhomia) ......... 
Boouno (district de Ressén) . = en Ex, 


District de Palante wees aces 
-Tarlis (district de ah es 
Gorna -Djoumaia . 


Ne Il suite. 


Mort ou tué (lieu et date) 
vivant (domicile) 


tué le 19. VIL 1877 
mort 


mort 4 Sofia 


| tué le 28. XII 1877 


mort 
tué le 28, XII 1877 
mort 


mort % Samokov 
vivant (domicilié a Sofia) 
mort 

» & Sofia 


n 


” > 
tué le 19. VII 1877 
mort 


by) 


” 
vivant a Sofia 


mort 
n 
n 
” 
” 
mort 
vivant a Onsoitan ‘aise de Sofia) 
» » Radomir 
pity OHA, 
mort _ iz 
vivant & Kustendil - 


mort 


N II suite. 


| ; : Mort ou tué (lieu et date) 
| Nom et prénom Lieu de naissance Si oAnt (domicile) 
- See 
| Younoff Costa . Rakitnitza (district de Monastir) mort pi 
Yankoff Athanase . . | Zagoritchani (district de Kostour) . tué en 1906 en Macédoine, ie 
a | nel de Varmée holga 
56 Yankovski Ivan . . | District de Monastir. . mort —~ ; aS 
Vi-e Bataillon de la légion bulgare - - 
= ————————— FT oa = 5 = =< = 
' Athanassoft Stéphane | Ochrid . . | mort poe S| i 
| Athanassoft Thomas . : | Krouchévo . .| mort le 18. III 1877 Phépital || 
| Anghéloff Nicolas . . Kortcha arora 
| Anastassoft Dionisi . | Salonique . : ~ | on 
| Anastassoff Dimitre . : ! Ochrid . : . mort & Sofia 
| Alexietf Nicolas . . || District de Skopiad : |.» . 
| Broitoff Ghéorghi . . || Macédoine . . . . aes 3 olny 7 
Vassileff Stéphane . . | Patelé (district de Lérine) 5 | a a 
| Ghéorghieff Christo . . . | Monastir . : oes mort le 12. VI 1878 
| Ghéorghieff Petre . _. . | District de Monastir? - + | Mort & Sofia ; 
| Ghéorghietf Spass . . | Macédoine ae #A| 
} | Ghéorghieff Naoum : | Boichta (district desMontetin | aa : mort & , Petritch (Sofia). 
| Ghermanoff Vangel . | Nitehpour (district de Debra) . vere eee 
| Ghéorghieff Todor. . . | Vélés = ae 
| Dimitrieff Stéphane . . .| Koumanovo . . BBS Pear eee ° 
Dimitrieft Apostol . | Dragojani (district ie Moeetiin A i ” oe 
| Dragoff Adam. . || Macédoine ee 
| Dokoff Panto . | Macédoine % Fa easbs 
i Dimoff Ghéorghi , Gorno-Brodi (district Es deena Sear I ” = 
| Dimoff Ilia. . Kortcha> sis: (2 seein 24] . a 
| Ivanoff Petre Grigortcheff Ochrid . . 2 : . . | Vivant & Sofia — 
Ivanoff Dimitre . i op ee Secs . .. mort 
Ivanotf Guentcho Leski (district de Melnik) oe 
Ivanoff Siméon Strouga. . . fj as Re: 
Ivanoff. Traiko -. || Prilep oe, . | mort & Sofia — 
llieff Yordan Stroimentzi (district de Kratovo) ar i » S 
Hlieff Marko. . Bansko (district de Bes GE = 
Konstantinoff Siméon. Monastir (07. cies ose Seeeais es bee tna ane | ; = 
_ Kousmanoff Ivan. . r alee ep l-Mont 
| Kaltchetf Todor . mad oe Re eee ees ee ardlpek = 
Milocheff Stoyan Macédoine |. : San eee he ee 
| Markoff Nicolas . Salonique: as 9<5 lence ae se eae yor eee ” 
| Nédeff Michail Krouchévo ” 
Petroft Lazare District de Monastir . ” 7 = 
| Petroff Louka. . Vélés . Sarre pean: Sa ess z 
| Vankoff Mitcho . Macédbine: (scthn & (ava heees Bell x 
Stanichin Stefan. SA ate Sak reese, Rees ae rae’ 
Stéphanoff Naoum. . HS Ee Monastir ae oe eats 3 ae ee ‘ en 
| Stoyanoff Voulko ..... . .|| Gaitaninovo (district ie Nevrokop). d = % fl ee, . 
Stoinoft Manol . é Kratovo a ae ea yeas ‘ ay 
_ Stoyanott Ghéorghi Ochrid . ‘Ss es rf x 
| Théophiloff Ivan. i de Whree estes aac a eee a A ee ete ee 
| Todoroff Marko... 2... . Opila (district de Kratovo) . . a . mort & Kustendil 
| Todoroff Ghéorghi . i: x ¢ a SERRE ae 6 Gece RES he mort ee Bt 
j Thomofi Christo. © .*. . + 5 Monastir 7 cs Sl retin ee 
| Christoff Petre: .7. -. 0°04, 2 ‘ eee Sek a mort. may ~ 
| Christoff Kosta . ; Depron ‘district ae para) figs ys Sone comes vivant 2 Sofia ee 
/Christoff Tassé . 2... Monastir 4) 00:5 eaten et sae ea. | aionts 
_ Christoff Anghel. . . +(e joumata .eyccta sh oes ee Gngigncs aera Ne Ts . tt = 
| Christoff Anton. . .. 7. . BME NE Wane SE ee oe de ee oC et Sea eS 3s 
Christoff Kosta . . ...% ..|| Krouchévo . . WC coy ile Rs gee esa er. i me : 
Tzékoff Yordan. .. . Susi sce V GLOR Uns ee aan en eaaas ee eee ia Agathe Gt Pig ik 
|| Chopoff Ghéorghi . . .... '. «|| Startchichta (district a Nevrokop) = aria: aac a 
| Yankoff Nedelko........ Shoplet eae ee 
ange Meee { 
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Gatrict de Skopie 
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ae apetion Rite pea 


pasha dint a Serria). 


Bete hak 


Slice. 


nieutena nt A. Fecal anoff — 
= Commandant du Bataillon 


Nicolas Ivanoft — ve se 
mitre. ee 
if Boiadjieft — sergent-major 
Grigor Konstantinoft — copiste 
Spiro Ivanoff — -capitaine darmes 


= Se Ler peloton, 
- Guéorgui Krestett - — chef du peloton 
- Anton Naoumoff 


= - Triphon Karanfiloff 
|) Ivan Tcholakoff 


- Nicolas llieff 
= is Petre. Stoianoff 
 Bojil: Trentcheft 
Stoian. llieft 


= _ Anton Vassilett 


~ Mois Poppoff 
- Mihail Christoff 


| Tachko- Guéorguiett 


Milenko Stoitchetf 

; Seraphime Antonoff ; 
Stéphane Micheft - 
Nicolas Kostoff 

‘Tlia Arnaoudoff 


- 


hi ube Lazaroft 


pe 


¢ orgui | Zdravkoft a 
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Gadorgni ” Ténoit 
Guéorgui Panott 
“Mihail Mirtchett 
Thomas Babadjanofi 
Théodor Andoff 
Nicolas Kostoff 
Pavel Sékoloff 
Théodor' Ilieff 
‘Kosta Guéorguietf 


| Ignate Danailoff 


_ Dimitre Kazakoff 
Ivan -Paneff 
Siméon Taneff 
Guéorgui Dontcheff 
Petre Trentchoft 
Ivan Koleff 
Guéorgui Stoianoft 
Mihail Guéorguieft 
Ianko Dimitrieff 
Séraphime Traikoft 
Hartcho Mihailoff 
Nicolas Smandieff 
Ilia Balaktchieff 
lordan Ivanoff 


|. Krestu Christoft 


~ Petre Tzvetkoff. 
| Vitan Andréetf 
_ Athanase Dianotf 
Dimitre Lazaroff 
| Stoian Zaharieff 
Alexi Guéorguieff 
Tia Karanoft 
Maxime Guéorguiett 
Totasse Takovaroft 
- Dobré ‘Trindafiloff 


tae -eme an ae 


‘pinkie. Tratkoff — chef du Belin 
Nicolas. eet 


Ne ILI suite. 
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o es) 
Beal Nom et prénom i) 
ma | c=) 
= 2 
102 || Guéorgui Manoff 135 || Triphon Guéorguiefft 
103 || Doitchine Dimott 136 | Tzvetko Stoianoff — 
104 || Ilia Totcheff 137 Ivan Zdraveft 
105 || Dimitre Déloft 138 | Dimitre Petroff 
106 || Nicolas Petroff 139 | Thomas Panaiotoff 
107 | Stéphane Stoitchkoff Z 140 || Christo Kerizmoff 
108 || Djiko Petroff 141 | Ilia Peitchoff. 
109 || Kosta Iankoff 142 (Christo Nicoloff 
110 | Guéorgui Mihailoff 143 | Guéorgui Stoimenoff 
111 || Kosta Nikoft 144 | Pantcho Dimoff 
112 || Ivan VAltcheff 145 | Dimitre Kostoff 
113 || Vassil Nicoloff 146 | Boian Mirtchoff 
114 || Naoum Nicoloff 147 || Guéno Petroff 
115 || Sophroni Véssélinoff ‘148 || Ivan Petkoff 
116 || Kosta H. Poppoff 149 || Mihail Guéorguieff 
117 || Nicolas Mavroudieff 150 |; Théodore Dimeff 
118 || Mihail Dimitroff 151 | Guéorgui Anguéloff 
119 || Athanase Nicoloff 152 | Andon H. Ivanoff 
120 || Ivan Karanicoloft 158 | André Koleff — 
154 | Guéorgui Sérézlieff 
IV-eme peloton. 155 | Pavel Sokoloff 
121 || Raitcho Minkoff — chef du peloton 156 | Nicolas Altiparmakoff 
122 || Athanase Nicoloff 157 | Guéorgui Anguéloff 
123 || Petre Petkoff 158 | Bochko Kostoff 
124 | Christo Petroff 159 | Maxime Guéorguieff 
125 || Ivan Guéorguieff 160 | Stoian Karadjoff 
126 | Tordan Stoianoff 161 | Sotire Lazaroff ~ aa 
127 | Ilia Taneff 162 | Nicolas Stoianoff 
128 Christo Tantcheff {| ae 
129 | Dimitre Mihaleff | Cavalerie. 
130 || Clément Karaguloff 163 | Nicolas Thomoff 
131 || Séraphime Guéorguieft 164 | Christo Bochkoff ' 
132 || Petre Traikoff | 165 |, Anguel Veleff 
133 || Nicolas Tchaoucheff 166 van Stoianoff 
134 || Christo Lambroff 167 | Haralampy Krintcheft = 


t 


Nom et prénom 


II-e Bataillon de volontaires 


Lieu de naissance 


Ivan Athanassoff care 
Tae Panotiecsi ie neers eee ee 
Grigor Dontcheff 
Bojko Mihailoff . 
Athanase: Christof. = - 2... ei: 


Be se ot) Le fe) tabitems. 


Kola Rizo thane ak eer t cae Aor ie sé 
Koln, Stoimenolt jos. de eee 
Kolu Guéorguieff 
Athanase Tzvetkoff 


iS Vélés (Keuprulu) | ae 
| Léchko (arrondissement de Djoumsia) 
_ Palate (arrondissement de Petritch) — 


! _. .| Petritch | 
KO lisa nliatonn eee epee eee ae 


CoM ee UM ee CS alt jm es | 


veieinn (arrondissement, de Démir- -Hissar) 


Vrantzy (arrondissement de Melnik) 


Reskovo (arrondissement. de Melnik) _ 


Gorno- po MOR ipbloun isomer: He Tétovo) 
Moraytzy arcondligsoment de Petriteny = 


Vlahy (arrondissement de Melnik) bn 
Traboutivichté nsemeny de ve hévo 


203 | Lvax Sou sniedlh 


“Kol Manouiloif’. 


- Petriteh § . 
Débotehitza Fabnuidiselinons ds se ieusihatay": 
‘Tchoritehéné (arrondissement de Petritch) 
lgouménets (arrondissement de Petritch) 
Rarpélevor {arrondissement dg Peiritch) 
Padége {arroitdissement de fjoumais} 
Viaby (arrendissement de Meintk) 
igratichté (arrondissement de sacuiuinee 
Méhomin 


- Nove-Séia eraamabeacvent de Strommitzar 


Viahy arrondissement de Meluik) 
Kroucitéva farrondissément de Bitolia) - 
_ Djonmats 

Moraviey (artondissement de Petriteh) 
Krouchitza.(atrendissement. de Pete: eh). 
Kigry (arrondissement de Bitolia) 

Bérove fartondisgement de Pehtchévo} 
Prilap (Perlépes. ; 


a 2 
Rrounhévo 
Mehomin 
Léchka aartendiavsniant de Djownicia) 
Gorémé (arrondissement de Peiriteh) 
Pyaneta (arrondissement de Pehtchévo} 
Salonique 
Gradovo (asrondianement de Dibauiaia) 


 Veakoupovitua qarrondiskement de Petritshy 


Tehovitehésé (arrondiasemeat de. Pairiica) 
Pyanetz. {arrondissement de open 
Petriteh 

Gattaninovo (arrondissement de iicaskeont 


‘TaarskoeGoldine: (arrondissement de Bitolia)~ 


Cuérman (arrondissement de Resses) 


7 ‘Taarvichta jarrondissement BP Démir-Hissax) : 


Ritolia, (Monastir) _ a 
Bobichta terrondissement ie Kostour) 


Leckie (nerondioooment de. SSS ete 


bee 


sities, Watival? 
Spb se ee 
Mg Popa 
GC mera  tarthust 
Gagorget Stiaitet 
Kosta i kost pate 
Iwan Valtchett 
Vassit Nicolo 
| Naoum Nicolet 
Sephroni. Véesctinet! 
Kosta FH. Bappolt 


| 

| Nicolas Maoryeteliet? RT SP at Be . ; 

\. Mibatl Diaatepy | xh it “ Gadorgui ype” 
(Athanued’ Mieeiee - Ha ae es ‘ “Andon Hy, igs’ 
t wate Karamneelo? 


i 
tees 
i 
+ 


aN ose pa hehy 


4, Battcho Micka!» thet de peloton, 
A Athawase Mictiay 
i. Petre Petka® 
Christo Patrett 
| Wan Grodorguieh 
t ineten Saova nati. 
tia ee 
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Ne TI suite. 


Nom et prénom 


RC hyistOsocheie cee es es 
SUCGPMINDtANKGH sk Se kts 
SEOMNELVANGIEN ota et, eat S ; 
MadosPanog 3 oe. 
Waa Stolle oh ke 
Mitré Pavloff.—.... . Dhaai eee ie 
Guéorgui Stoianoff . 
Athanase Stoianoff. . .. | entrees 
GuéoreieStanoet- = 2 se) ges, . 
Ivan Dimitroff. ... . ac: See ee 
Raltcho Mladenoft . 

Bogoia Tachoff-... ... 


Spirko Dimitrot 2222. 3 So. 


Guéorgui-Nicoloff . 
Spass Boitcheff . . 
Christo Stoimenoti . 
Die GrOaiitiaan Okc mecntia ent Scio es 6, Mee i500 oe 
OO w lane eins Geet. 8 Pm ee ls 


phew ts wh Oa 


Meee oe ee 


Bowel ralkoie. release capes ees eee 
oli Manouilotirs sitet eet. wo 
deyan “ANG UW6lOt pea 5s 25 8 en sd 8 


Nicolas-Guéorguielt —)-.6..0 se Se | z 
. | Pyanetz (arrondissement de Pehtchévo) 


WatchésTantchelt. © .cce wo) cco ol eae eee | 


Ghéoreti: Petrot 3. 6 as 


{ 


PUN iCOlasi bavet Kotla sme os cece co ee Ae 


vate bon tchetis <s..<. firs ee, See ae 
Tassé Panoff . 2 .-. 
Kostadine: Wet 2s 2 tea en oe 
SPANO MANOUCLOL Hsiao hea nt i tpi aoectent anh 
Nicolas Spassoff. ...... 


Seeweweete ee Le. 


SHMAOME TANGLE sas esas oer eh en wy ona oe i 


Vid SSile: ObOIINO late Ar sorte ess atibe tah oe 
Constantine Ivanoif:..4 0... -.2+. > 2s 
ACHAMASeOtOlaNOM 4.3. ese ews z 
Athanase Nikoloff........... 
Nicolas Sotiroft.... 
Kosta N. Andonoff. ... 
Tamkox Noten oleracea. se rll aise bee on 
Petre G. Manikadsky;........ 
HIDEMIGTE oO PIE KOM gains ge Sh gh gos 
He héodor-“Létimoliery aus SS es yee ms 
Kosta Guroudjiklief. 0°... 4. . 


ey ley 8 ger Ae a te 


‘Kosta: Guertchefi = 3 4) Ad ee | 


Dimitre. Sotirotl.-.—s ws ee ones 
Dinko Guéorguiefl "1. 
~ Anguel Tcholak Todoroff. ...... 
Evanepidtchet ses 5 as. Se ae 
Nicolas Stoianoff «<...... as 

sPetre-Zintanod 0.7. 24. o. Hisgth 
wouolan, Gueorguiell 2s en). le 


Jane Trandafiloff .... . eee CA 


FEE Aig: 1. oh a eer Re eR ec 
‘Pavel Stoianoft 


a Oa ee Re sern nS: 


HOG OUR UNO vente ere tate wukae shes i 


Athanase’ llieff Fe eS ee 
Anguel Guéorguiett LR See oat ir 


a 


\ 


ae w = de. nad 18 8a Ce 


Léchko (arrondissement de Gornia-Djoumaia) 
Petritch— 

Débotchitza (arrondissement de Djoumaia) 
Tchoritchéné (arrondissement de Petritch) 
Igouménetz (arrondissement de Petritch) 
Karpélevo (arrondissement de Petritch) 
Padége (arrondissement de Ijoumaia) 
Viahy (arrondissement de Melnik) 
Igralichté (arrondissement de Petritch) 
Méhomia 

Novo-Sélo (arrondissement de Stroumitza) 
Viahy (arrondissement de Melnik) 
Krouchévo (arrondissement de Bitolia) /¢ 
Djoumaia 

Moravtzy (arrondissement de Petritch) 
Krouchitza (arrondissement de Petritch) 
Kgry (arrondissement de Bitolia) 

Bérovo (arrondissement de Pehtchévo) 
Prilep (Perlépé) 


a ” 
Krouchévo 
Méhomia 
Léchko (arrondissement de Djoumaia) _ 
Gorémé (arrondissement de Petritch) 


Salonique 
Gradovo (arrondissement de Djoumaia) 
Vrakoupovitza (arrondissement de Petritch) 


Tchoritchéné (arrondissement de Petritch) 


Pyanetz (arrondissement de Rebtoheve) 
Petritch 

Gaitaninovo (arrondissement de Nevrokop) 
Tzarsko-Golémo (arrondissement de Bitolia) 
Guérman (arrondissement de Ressen) 
Tzarvichta (arrondissement de Démir- ie) 
Bitolia (Monastir) 

Bobichta (arrondissement de Kostour) 
Maniak (arrondissement de Kostour) 

Aivaly (arfondissement de Enidjé) 

Jéleznetz (arrondissement de Bitolia) 
Serbinovo (arrondissement de Djoumaia) 
Presséka (arrondissement de Kotchani) 
Kovatchovitza (arrondissement de Nevrokop) 
Drama ‘ 

Tarlis (arrondissement de Nevrokop) 


~Doutlia (arrondissement de Serrés) 


Saviak (arrondissement de Démir-Hissar) 
Dolin (arrondissement de Nevrokop) 
Startchichta (arrondissement de Nevrokop) 
Skrijévo (arrondissement de Zahna) 

Brody (arrondissement de Serrés) 

Saviak (arrondissement de Démir Hissar) 
Gradovo (arrondissement de Djoumaia) 
Stoiakovo (arrondissement de Guévguéli) 


_ Lakos (arrondissement. de Serrés) 


Gradovo (arrondissement. de Djoumaia) 
Saviak (arrondissement de Démir- Hissar) 
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Dimitre Radeft . . 
Athanase Pavloff 
Kosta Christoff . 
Andréa Athanassoff . . 
Dimitre Ivanoff . 
Anguél Guéorguiett 
Bojil Stoianoft 
Guéorgui Athanassott 
Dimo Poppoft . 
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Nicolas. Kostoff . 


: Christo Tvanoft 
Ivan Mandeff . 
~ Dimitre llietf . 
Ilia Chtérieff 
Anton Petkoff. 
-Dimitre Ivanoft . 


Krestu Kiriakoff. 


- Pano Sokoloff . 
Tlia Taneff . . 
| Stoian Tlieff. . 
Petre Trentchoff. 


Kosta Tankoff . 
‘Petre Tavetkott 


- Kotcho Lutoff. 


Théodor “OD: 


‘Christo Apostoloff . 
'Théodor Guéorguiett 


= Stoian Stéphanoff . 


_ Christo Milocheff 
10. ~Raphail Minoff . 


= Christo Tachoff . 
-Tano Théodoroff . 
‘Kosta Naoumoff . 


Grigor Zdraveft . 
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\ 351 | Stoian Miladinoff ......... | = 
352 | Tyan Stoignoit >< 30 toes. sts os — 
353 || Guéorgui Kostadinoff. ........ - 
| 354 Christo Stotanott . 20. 5. os aie — 
| 855 | Christo Miladinoff. . = 
356 | Guéorgui Tchiftaliata ........ - 
357° | Dimitre Metchkarofi. ......-. = 
| 358 | Petre Ivanoff I-er . . ~ 
| 859 |. Guéorgui Christof... ......-. - 
Ip360- = Wiftime Nak ott seem i coke saes te ao em — 
| 361 Petre Nicoloff Il-eme : — 
| 362 Dimitre Tasseff . . — 
| 863 | Natcho Nicoloff.... 65... .. = 
| 364 | Marko Dimitroff } 4 
365. eaStormen -ZlatkOtta. sgihen sas Sher come | -- 
| 366 | Dimitre Théodorott i — 
367 Petre Ivanoff Il-eme. .. . | -- 
368 | Petre Dimitroff . . || — 
369 | Pentcho Philippotf ......... — 
eA cae wees Z 
Macédoniens volontaires dans le I-er régiment territorial 
| i] 
37 Quien Vac DONCOLapmer ances peo ditt amare ones Vélés (Keuprulu) 
| 371 Grouiou Guéorguiefi. .... 2... Bania (arrondissement de Méhomia) 
372 Tyan=Hicoti sec een eh cept. mee s é yee 
| $73 Ivan Kaneit. . . | Salonique 
| 274 Nicolag Stéphanotf =) 0.0... 7. | Bélitza (arrondissement de Méhomia) 4 
(7375 | Apestote -Guéorguieti 0-5 a se | Djoumaia 
l=376" 1° Pantoho Stotkotf -.7,.. 4240s we ees Bania (arrondissement de Méhomia) 
S17 ss, van Mingilotie sagt S245, shea is | Bansko ( - 4 ras 
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| 384 | Nicolas Zdravkoff’. ...... . . ., Prilep (Perlépé) 
385 | Guéorgui Voutchanoff ........ | Djoumaia 
386 i Arsene Guéorguiett oa | Kotchané 
fees | 
Eleves — volontaires 
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392 Pando Yaneff. . . 
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396 | Petre Tocheft. . . 
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Muacedoine, § 77. — Le corps des yolontaires bulgares de Macédoine pendant les guerres 
balkaniques de 1912—1913. 


La mobilisation générale de l’armée bulgare contre la Turquie fut ordonnée le 30 septembre 1912. Tous 
Jes Bulgares de Macédoine ayant fait, comme soldats. ou officiers, leur service dans larmée bulgare, rejoignirent 
leurs unités respectives: ils étaient au nombre de 30,000. Mais en dehors d’eux il se trouvait en Bulgarie des 

- Bulgares de Macédoine, récemment rélugiés sur le territoire du royaume a la suite des persécutions turques. Ces 
réfugiés demandérent spontanément a prendre part a la guerre de libération et comme on ne pouvait pas les 
verser dans les cadres de larmée réguliére, le ministére de la guerre en forma un corps de volontaires. 

Ce corps de volontaires composé de 14,670 combattants comprenait 12 bataillons, les bataillons de Dibra, 
de SMopié, de Monastir, d’Andrinople, d’Ochrida, de Castoria, de Koumanovo, de Vélés, de Prilep, de Serrés de 
ee et de Salonique. 

~ Les volontaires, 4 peine organisés, furent appelés A prendre part aux opérations (voir § 77 dans le texte). 

Les volontaires se répartissent d’aprés leur lieu d'origine, comme suit: arrondissement de Monastir — 457; 
“de Véles — 449; de Vodéna — 79; de Guévguéli — 246; de Gorna Djoumaia — 162; de Gostivar — 104; 
de Débar — 1011; de Démir Hissar — 234; de Doitran — 73; de Drama L2a- Enidjé-Vardar Seid 
de Zachnevo — 4: de Kailiari 36; de Kitchévo — 350; de Kotchani — 203; de Castoria — 409; de Kortcha 
— 6; de Kratovo — 330; d’Kgri-palanka — 431; de Krouchovo — 250; de Koukouch — 512; de Koumanovo 
— 202; de Lérine — 158; de Malachevtzi — 77; de Melnik — 240; de Nevrokop — 715; de Négotine — 

_ 12; d@Ochrida — 542; de Petritch — 129; de Pechtchévo — 16; de Prilep — 501; de Razlogue — 359; de 

Radoy.ch — 89; de Ressén — 47; d’Uskub — 207; de Salonique — 194; de Stroumitza — 143; de Strouga 
— 40; de Serrés — 197; de Tétovo — 171; de Tikvech — 108 et de Chtip — 440. 
: La milice macédoné- andrinopolitaine fut formée de trois brigades et présentait par son organisation une 
division entiére avec tous ses services. On nomma le général Guénott chef de la milice. Le colonel St. Nicoloff 
originaire de la ville de Prilep fut nommé commandant de la premiére brigade, le colonel Ptchélaroff — de la 
seconde et le colonel Protoguéroff-de la troisiéme. 

Au mois de février 1913 trois nouveaux bataillons furent ajoutés au corps des volontaires, les bataillons 
ife Koukouch (Kilkis), de Vodene (Vodéna) et de Chtip. — 

Le 2 mai le corps des volontaires quitta les bords de la mer Marmara pour se rendre en Macédoine. 
Il y occupa un secteur face aux Serbes dans le massif d’Ossogovo, depuis le village de Zlétovo jusqu’au sommet 
Soultan-Tépeé. 

Les quinze bataillons de volontaires bulgares de la Macédoine participérent le 30 juin & lattaque contre 
le front serbe. En un jour ils prirent aux Serbes deux positions fortifiées et enlevérent d’un élan irrésistible les 
hauteurs de Paradli (Rouména Bouka). Le lendemain ils ne se retirérent que par ordre. 

~ Pendant la retraite, les volontaires macédoniens formérent souvent larriére-garde. Jusqu’a V’arrét des 
hostilités ils se battirent contre les Serbes avec un acharnement inoui. La veille de la signature de l’armistice, 
-lorsqu’ils savaient déja que la guerre était perdue, ils contre-attaquérent les Serbes — sans espoir politique, 
spats la gloire de se sacrifier pour la Bulgarie — et infligérent aux ennemis une défaite sanglante. 

Lorsque le traité de Bucarest fut signé, ce fut le corps des volontaires macédoniens qui dut remettre 
aux Serbes ce lambeau du territoire macédonien que la Serbie s’était fait attribuer sans lavoir méme conquis; 
dans Vhistoire des peuples martyrs c’est un cas sans précédent. 

: Pendant les deux guerres balkaniques les pertes de ce corps des volontaires macédoniens ont été de 
3631 hommes, dont 177 morts, 819 tués, 2261 blessés et 377 disparus, soit le 25% , de son effectif. 


— Dobroudja, § 3. — Liste des vétérans, originaires de la Dobroudja, ayant participé & la guerre 
pee de 1877—1878 pour la liberté de la Bulgarie. / 
ers ae I. Ville de Toultcha. 


— 1-€r. rbataillon: 1. Stoiko Athanassoff, 2. Christo Braikoff, 3. Iakov Vassileff, 4. Dragan Dimitroff, 
& Constantin Ivanoft, 6. Théodore Nikoloff, 7. Georges Nikoloff, 8. Tzeno Nenoff. 
—  9-eme bataillon: 9. Démétre Athanassoff, 10. Stantcho Velikoff, 11. Ivan Guéorguieff, 12. Nicolas 
Gueorguief, 13. Alexandre Kanazirski, 14. Yonko Patchoff, 15. Démétre Sivkoff, 16. Ivan Tassovitch. 
3-éme bataillon: 17. Stéphane Bogdanoff, 18. Manol Boksediet, 19. Ivan Hadji Valtchanoff, 20. 
Ivan Koumanoff, 21. Nicolas Mihaleff, 22. Démetre Théodoroff. 
— ss 4g4-8me bataillon: 22. Prodan D. Valkoff, 24. Kaltcho D. Valkoff, 25. Gospodine Valkoff, 26. Nicolai 
Guéorguieff, 27. Mirtcho Guéorguieff, 28. Georges Kalitcheff, 29. Stéphane Konstantinoff, 30. Georges Nikoloff, 
81. Georges Milanoff, 32. Démétre Slavoff, 33. Théodore 8. Tcholakoff 
= 5-éme bataillon: 34. Georges Apostoloff, 35. Joseph Anguéloff, 36. Christo Valtchanoff, 37. Georges 
raltchanoff, 38. Théodore Vitkoff, 39. Stéphane Guéorguieff, 40. Vassil Dimitrieff, 41. Démétre Koleff, 42. Joseph 
iriloff, 43. Athanase Mintcheff, 44. Georges Nikolaeff, 45. Théodore Popoff, 46. Vassil Rainoff, 47. Yanko Tcholakotf 
-- —- 6-€me bataillon: 48. Apostol Alexandroff, 49. Georges Vassileff, 50. Georges Dimitroff, 51. Phil- 
2 lippe Mlieff, 52. Ilia Kaltcheff, 53. Georges Niholaeff, 54. Nikolai Nikolaeff, 55. Philippe Nikolaeff, 56. Nicolas 
__ Stoyanof, 57. Démétre Théodoroff, 58. Roussi Tzvetkoff. : 
7-eme bataillon. BL Jakov Vassileff, 60. Léontii Theodoroff, 61. Démétre Fédoroft, 
a -eme bataillon: 62. Georges Apostoloff. ae 
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12-eme bataillon: 63. Ivan Arhinoff, 64, Kostaki Arguirotf, 65. Manol Vassileff, 66. Nikolai Gri- — 
gorotl, 67. Siméon Gavriloff, 68. Yanko Draganoff, intendant général au ministére de la Guerre et ancien maréchal 
de la Cour, 69. Jelio Zaharieff, 70. Démétre Ivanoff, 71. Pierre Ivanoff, 72. Ivan Ivanoff, 73. Nicolas Kaneff, 74. 
Jelio Katileff, 75. Christo Markoff, 76 Athanase Mihaleff. 77. Ivan Makaroff, 78. Ivan Mirochtenkoff, 79. Ivan 
Marinoff, 80. Enio Nédeltcheff, 81. Georges Petroff, 82. Christo D. Pironkoff, 83. Triphone Rousseff, 84. Mihal ~~ 
Stoyanoff, 85. Pierre Slavoff, 86. Ivan Stoikoff, 87. Démétre P. Théodoroff, 88. Démétre Taneff, 89. Theodore 
Tordanoff, 90. Matio Yonkoff, 91. Spass Sokoloff, avocat, ancien préfet et député, 92. Ivan Papantcheff, ancien 
avocat & Varna, décedé, 93. Siméon Sivkoff, 94. Stoyan Smokoff de Toultcha, ayant participé 4 Vinsurrection 
WUavril et & la guerre serbe de 1876; lors de la guerre russo-turque il fut blessé a Stara-Zagora et mourut 
A Galatz a la suite de ses blessures, 95. Athanase M. Kozareff, 96. Stantcho le boucher, 97. Georges Topolkoff, 
98. Dragomir Démiroff, décedé. 99. Jordan Doitchetf, tombé & Chipka, 100. Slavi le farinier, 101. Koltcho Dimoff, 
102. Jordan Vladimiroff, 103. Ivantcho G. Ivanoff, 104. Mihail Botzoff, 105. Ivan Gabrovsky. 106. Savo Vodkieff. 


Il. Région de Toultcha. 


I-er Bataillon: 107. Saya Boneff — du village de Beydaouth, 108. Christo llieff — village de 
Beydaouth 109. Théodore Nikoloff — village de Bach-Keuy, 110. Démétre Petkoff — ancien président du conseil | 
de Bulgarie, décédé, du village de Bach-Keuy. = 

2-6me Bataillon: 111. Nicolas Guéorguieff — village de Bach-Keuy, 112 Marine Guéorguieti — village 
de Bach-Keuy. . - . 

3-6me Bataillon: 113. Ivan Andonoff—village d’Eni-Keuy, 114. Ivan Badicheff—village d’Eni-Keuy. 
4-eme Bataillon: 115. Mihail Ivanov—village d’Eni-Keuy, 116. Guéorgui Popoti—village d’Eni-Keuy. 
5-éme Bataillon: 117. Démétre Karakach—du village Dolno-Tchamourli, 118. Dianko Kodjabacheff 
— avocat a Silistra, ancien député, 119. Ivan Sl. Ognianoff — du village de Bach-Keuy, 120. Gospodine Ivanoff 


du village de Hadjilarimancien préfet, 121. Pierre Alexandroff, du village de Hadjilari — décédé, 122, Ivan Datoff, 
du village d’Eni-Keuy. 


Ill. Ville dIssaktcha. 


l-er. Bataillon: 123. Christo Mthoff. 
3-eme. Batailon: 124. Ivan Petroff. 
12-éme. Bataillon: 125. Alexandre Samouilt" ~~: 


LV. Veal tee -d e E:a rssdaar 


l-er Bataillon: 126. Pierre Boikoff. 

2-éme Bataillon: 127. Démétre Entcheff, 128. Vassil Cuéorguieff. 
3-eme Bataillon: 129. Vassil Kalounoff. 

4-eme Bataillon: 130. Nicolas Mintcheft. 


V. Ville de Mahmoudia. 
12-eme Bataillon: 131. Théodore Savoff, 132. Irakli Savoff, 133. Pierre Christof. 


VI. Ville de Tcherna-Voda. 
2-éme Bataillon: 134. Marine Kolett. 


VII Arrondissement de Matchine. , . 
l-er Bataillon: 135. Siméon Guéorguieff — village de Nedélen-Kladénetz (Fantana), 136. Pierre 
Ivanoff — village de Nedélen-Kladénetz (Fantana). : 
2-eme Bataillon: 137. Athanase Stoikoff — village de Nedélen-Kladénetz (Fantana). 


VIII. Ville de Babadag. 


l-er Bataillon: 138. Ivan Guéorguieff, 189 Stéphane Kroleft. 
3-eme Bataillon: 140. Athanase Théodoroff. ? 


4-eme Bataillon: 141. Ivan Guéorguieff, 142. Guéorgui Stoitchoff. 
8-eme Bataillon: 143. Guéorgui Ilieff. . : 
12-eme Bataillon: 144. Stoyan Guéorguieff, 145. Iordan Ivanoff, 146. Dontcho Zagoroff. 


IX. Ville de Matchine. == 


l-er Bataillon: 147. Pierre Ivanoff, 

5-eme Bataillon: 148. Eftime Kalinoff. ~ 

6-éme Bataillon: 149. Anguel ‘Dimitrieff, 150. Radi Petroff. 
7-eme Bataillon: 151. Pierre Ivanoff. 
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IV. — Tableau des écoles et des éleves bulgares en Macédoine 1886—1910: 
(Vesti (Les Nouvelles), organe de l’Exarchat bulgare. Constantinople, 22 mai 1910). 


= | Année scopaitze 
So es a | | i | - ] SoReal 
Vilayets | 1886 —1887 |, 1891—1892 | 1896-—1897 | 1899—1900 | 1907—1908 | 1908—1909 | 1909—1910 
tt il t | 
EG 0s) -e:8 
is = i | i I 
Bitolia. .... | 120 | 174 >| 934 | 273 | 248 370 | 370 
Bkopié= = ee | Pia, 105. | 184 | 190 192 239 | 242 
Salonique . : 137 | 199- | 278 | 318 362 | 454 | 487 
BReolo€& ves 
3 ee ie — as. ee ee a me 
| Bitolia RES 6917 | 7821 9262 | 9665 | 18.902 24.302 ? 
Bionieén 4709, | 5023 7113 6593 «12,998 14,334 ? 
Salonique: nine 6689 iL : 8226 | 9413 9836 | 22.402 25.732 ? 
= Le ‘nombre total des écoles bulgares en Mabedoine ‘et en Thrace en 1911—1912 était de 1373 ‘ont 13 iets | 
=e | Roi colleges et 1273 écoles primaires, | 
sites Le nombre des éléyes Selevait. & 78.854 dont 2191 dans les lycées, 4309 dans les colléges et 72.354 dans 
; les primaires. 
Le nombre des professeurs et instituteurs était de 2.266. Par catégorie: 148 professeurs de lycée, 238 
maitres de collége et 1880 maitres d’école. 


Données politiques et économiques relatives au vilayet de Bitolia (Monastir), recueillies 
-par le Vice-consul impérial de Russie N. Skriabine, Bitolia, le 12 feyrier 1885. 


Tableau des écoles dans les villages de Bitolia (Monastir), connues au consulat de Russie. 
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dD. M. Brankoff. 


SS 


La Macédoine et sa population chrétienne, Paris, 1905, p. 246. 


Ecoles chrétiennes des vilayets de Salonique, ‘Monastir et Kossovo. 
Ne IV guite. 


Secondaires .. . .'. .. 


Primaires. .. 9.090 cee 324 | 271 193 
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_D. M. Brankoff — La Macédoine et sa population chretienne, Paris, 1905, p. 74. 


Critique des chiffres grecs. 


En tout, il y a 14,932 éléves dans les écoles de propagande grecque. Dans ce ehiffre n’entrent que 
tex enfants bulgares, koutzovalaques et albanais. I] est trés facile, dés lors, d’avoir celui des éléves grecs pro- 
prement dits. D’aprés les statistiques du Patriarcat, de M. Delyannis et du Bulletin a Orient, le nombre “des éléves 
des écoles grecques de la Macédoine ngrecque® est de 59,640. Dans ce chiffre sont compris les 14,932 éléves 
des écoles de propagande grecques. I] n’y a donc, a vrai dire, que 44,708 éléves grecs. Il est intéressant de 


propagande grecques. Cette comparaison fera ressortir Vinvraisemblance des statistiques grecques. 


20,4 éléves inscrits; pour 359,684 ‘habitants grécisants, elles donnent 14,932 éléves (Bulgares 269,641; Kou- 
Sake 63.895, et Albanais 26.148;) ou 4,1 éléves pour 100 habitants. / 
Pour 897. 160 habitants bulgares exarchistes, elles donnent 45,112 éleves, ou, pour 100 habitants, 


La Grece, dans les limites de la Turquie d'Europe, occuperait done, pour l’enseignement national, la 
re place en Europe. Dans aucun autre pays d'Europe il n’y a 20 éléves pour 100 habitants. \ 

: -D’aprés les tableaux statistiques du professeur E. Levasseur, c’est le Royaume de Saxe, au contraire, 
e la premiére place au point de vue de Vinstruction. Dans ce pays, sur 100 habitants, il y a 18,8 
‘viennent le Grand-Duché de Bade avec 16,6%, la Prusse avec 16,4°%, la Norvége avec 15 1%, la 
1,6%o5 PAngleterre et a eae aye. 14 15%os. ee France J = Suisse avec 14,3 éléves pour 100 


comparer le nombre des éléves grecs et celui des éléves © bulgares, ainsi que celui des éléves des écoles de ~ 


Pour 233,709 habitants grecs, elles donnent, en effet, 44,708 éléves, ce qui fait pour 100 habitants, 


5% <7 


“ IV suite 
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Tableau des ecoles, des éleves et des instituteurs bulgares en Macédoine 
sous l’occupation bulgare, pendant l’année scolaire 19171918. _—~ 


1. Arrondissement de Krouchévo . 
BE ‘ » Kitchévo-. 
se : » Pralep . 
4. . » Ressen. 
5, : , Ochrida 
6. » Debra . 
1G ‘ » strouga 
8. , skopié . 
9. , Vélés 
10. 2 , étovo. 
LL: 2 , Gostivar . 
12. : , Galitchnik 
13. , Gradsko . 
14, » Koumanovo . 
15. , Kratovo 
16. : , Kriva-Palanka. 
Total . 
1. Bérovo . 
2. Gostivar 
3. Debra 
4. Kavadartzi 
5. Kitchévo 
6. Kotchani 
7. Kratovo 
8. Kriva-Palanka . 
9. Krouchévo 
10. Koumanovo 
11. Negotino 
12. Prilep 
13. Radovich 
14. Ressen etteakt 
15. Sveti-Nicolas (Chtip) 
_16. Skopié 
17. Strouga . 
18. Tétovo 
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I. Ecoles primaires. 
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Il. Progymnases (colléges). 
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Total général. . 152 écoles avec 18,958 éléves et 386 institutenrs: ets 
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} 1 |°Constantin Pomianoff .... . JCMS Ona Cire armen Sears Instruction publique, Justice... . . Libéral 
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|| 9 | Nicolas Tcherven-Ivanoff . . . .. 5.) Bey area Romie Chimie ; 
10 1 Pils ACHAT OL see, p20 cs ph eye eye, | veles” (Keuprulu) RCo ik Sie tg TAU raat. Assistant en chimie 
Peotovans Wilkie. cee ee ae Kyrtchovo (district de Démir- -Hissar) . .|| Ture - 
| Nicolas Blagoeii. . 6 ee ee | Bakita (district de Kajlar). ..,... Droit ancien bulgare 


Evéques bulgares nés en Macédoin . 


Lieu de naissance 
Se ake 8 Wee. ae OGHENID. «Sa seek Gh romana “.. . . || Vélés (Kéuprulu) 
aerate neo waite lene Me Rak Patélé re (aisiet de Lérine) . . » , . . .|| Plovdiv (Philippopoli) 
ce ees . «+ .|| Koutchévichta (district de PuCPle . . . | Ochrida et Plovdiv 
Ver eee Se | StrOUMITZA .. .|| Sofia 
Pre wey oie ye Orlantzi (district de Kitehévo) woe eet Debra; 
Whee er Tarlis (district de sees , « » » | Skopié (Uskub) 
Lh oe. re Prilep isan», 6ue ee 6) Nee ens 8 © © & « Stara-Zagora ; 
<wige ke] Galitchnik- ~~. . Lei ae fo ick 
oe te ess || Zarovo (district de Salonique) ietewee se eUchrida | 
ie ot sais ell Yemen ‘ a) o 56 Ve Bitolia CR tt Sei SN De Re cee tot Pn a, ey CL et re Vélés 
oes ae Sasol etm) Ochrida Were hs Onc 8 an He Oe Gg beet ence wee Skopié : =) 
; 7 f 3 “ as 


A LX. — Peintres, sculpteurs, musiciens et artistes bulgares nés en Macedoine. 
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Nom et prénom 


Badjoft Stéphane 
Matzanova Ivanka. . 
Ghéorgova Victoria 

| fliéva Dona . 

Pope Dimitrott Philippe . . 
| Ghopleii Mich site. <-. sccmee eae 


| Karakaleff Eftim 


ii 


| Peintre 


. | Sculpteur 


Profession 


Décorateur, professeur & l’école des beaux-arts, Sofia 
Sculpteur 


OS ee A ees | 


er Tite es cogil em Seema cies Tite a 


© 8 Le: 0 Norsemen ete «haem se ase sie) race ie ae 


Lieu de naissance 


Krouchévo 


| Salonique 


Vélés (Keuprulu) 


Prilep 


| Emboré . 


i Vélés (Keuprulu) 


| Gradichté prés Koumanovo 


Alexiett Nestor. * Sculptéur sur boise 2se ace ; | Ossovo prés Debra 
| Koukoff Tachko . | Décorateur.-.. +. ig maleate et tees | Krouchévo 
ivanot Petre: sta; sacmue see eons | $ sd epee ena ee ee | rs 3 4 
| Zarzanoff Spass. . Sculpteur sur bois . | Ochrid 7 q 
Metchkouevski Mihail . . Décorateut>. isi en sw Ads eee : Metchkouévo prés Chtip : 
g | Vassileff Trapko : Litchichta prés Castoria © _ 
| Badeft-Athanase- % .°. . <0... Choriste . | Prilep A 
Gavazoit Lod or 9 samen yal aa ne eee | RS eee oes ; | - = 4 
Tapkoff Draguil . . Artista; caer ee See a | Bitolia (Monastir) os 7 
| Dimitro® Cyriltes'. 2. a Ree ee ee : = 
| Palacheff Ghéorgui | Editeur @oeuvres d’art ........ 4... | Vélés . 
| Antonott Mihathor sacs Spor oe ARB es Se Ss 5 ae ciao eee ee | Ziétovo prés Kratovo = 
| Yaneif Adamtché Peintred'ichnes x. ssceSe ae ogee tee Prilep 
Boudimoff [van ...... 5. A 5 ta ee Sica eae % 
| Zaritchinof Climent . . . . , ; } fe eae Ochrid : 
| Pope Anastagsoff Naour ae i Peintré: 235.02 n ic cars eee ae eS ; “| Lérine (Florina) 
| Maoumofl sfodorny aie ssi Chef drorenere Ss gees supa he | Vélés 
i Philipott Vassile : Peintte. 2574 SiS pee itera cee | Ossoi prés Galitchnik 
Christoff Apostole. . . Péintre dichnes. .°.)... 5 <) Suse ss 1 af Galitchnik 
Ivanoff Philippe...» -. 2°. Sculptenr sur. boisvegcue poe ee eee - Ossoi prés Galitchnile 
8 | Sarafott Kresto . ee _ Artiste du Théatre national, Sofia. . .. . . .| Libiahovo prés Nevrokop 
| ‘Tchernodrinski Voidan . : sone | Artistes: <., ieee a ie b> ines Eee ee ae -sattad prés Debra = 
Makedonski Stéphane , 5 SS Artiste -d’opéra> cow eegean eam tee eeein ae .| Kartchichté prés Debra 
| Garkoff Nicolas... yy J Z a oer Veal 2, 1g Roukoueh 
ee | 


on SAG eg Be vctteel coke er Rasy SA RS 


Chuerre de ene yk 


ee FETA BERRIES aee 


Ve 


de 


1912— 1818, 


CRS. Sb hte sce See ae i | ae 4 


Guerre de6 1915-1918. 


u nants-Colonels | 


a a 


—_ 


LES ieee 


s enfant des 
: 2 
: a: 3 
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Me XT. — Tableau des étudiants et atudianiies nés en Mecedouns insorits 
a l'Université de Sofia. 


Nom et prénom 
Ivanoit Nicolas sis. 26. =. are? -o' cede Prilep (Perlépé) 
Radonoff Guéorgui N......... Bansko (Arrondissement de Méhomia) 
Karaguleft lordan (7; <e.-s0e 3) a 6 ey Vélés (Keuprulu) 
Loutcheit<Ivan ease aise ase ee Klissoura Kostourska — 
AvramotDimitre cpus) oe | Smilévo (Arrondissement de Bitolia) - 
Alexandrova-Kirags: «fe 9) er es a alll Novo-Sélo (Arrondissement de Chtip) 
Madjaroft Slaveiko. ........ | Salonique 
Mitreft-NicolassH.ie.0... 0) 2? Ree | Prilep (Perlépé) 
Ampoff Christo... .. ... . . |} Doiran 
Guéorgulett sae. eigenen Zagoritchani Prcontincmete de Kostour) 
Philippoit Petre: 5. cso ae | Débra = 
Guéorguieva Eftimia. ........ | Pehtchévo 
Efrémoff Dimitre . 2. 4 4 + + + «| Novo-Sélo (Arrondissement de Chey) 
Mirtcheff Vladimir, 2°... sm wag | Salonique 
Apostoloff Dragomir D. ....... | Z 
Organdjiefi Anguel ......... | Vélés (Keuprulu) 
Pptkote -V Clie ho. Asche «orice ae | Kartchitza (Arrondissement de Débra) 
Ténékédjieva Zlata ......... | Bobichta- (Arrondissement de Kostour) 
TZOKOVa Wena hepnds. we. Stewaae yn eeoaes Bitolia (Monastir) 
Simova Andromaha ......... " 5 
Tentchoff-Guéorgul =.) .. 4. oa semen | Koukouch j 
Kresteva Evguénia. ........ .| Radovich . 
Vakanova Ekathéring ........ - Bansko (Arrondissement de eee = 
Sokolova Blagorodna. . . 2... . 4) Vélés (Keuprulu) 
Bogdanova Nadéjda ......... i 5 
Siméonova Donna... ........ | Débra 
Blagoéva Milana ........../| Bélitza (Arrondissement i Méhomia) 
Panefifordan s,s. wes eike aepen es | Chtip 
Grigoroff Nicolas ...+...... | Zagoritchané (Arrondissement de Peo 
Annéya Ekathérinag 29.) .°.%./. | Chtip 
Athanassova Hléna. ........., Koukouch 
| Bioltcheva Magdaling ........ Prilep (Perlépé) 
(=Pashava; Zora wok a aaa eon ewer Vodéna 
Hfrémofi gBorisssn soe see nese se eas es Novo-Sélo (Arrondissement de Chtip) ; 
Vakanova Rodna ........%.. Bansko (Arrondisement de Méhomia) E 
Sim onoff St. Athanase ......., Prilep (Perlépé) 
_ Pétroff Matov Constantine . ..... Salonique 
Nakoft Ferdinand. ........ . | Kotchané ; Raa ret 
Tehékoyae WuUDas te es bios Sone ee Ekchy-Sou (Arrondissement de Leérine) 26. 
Ikonomoff Assen... ........ Koukouch ‘ a 
NikolofiDoitchine ie. sasic--ce-. oie Kovatch (Arrondissement de Kitchévo) 
iGrigoroft: Nicola 2% 35.0%. ee Zagoritchané (Arrondissement de ‘Kostour) - ae 
ee homott Vladimir ys yee ‘Bitolia (Monastir) Eien, = a 
Kresteff Assen Il... ...... . ./| Vélés (Keuprulu) Re ee se : 
Séraphimoff Boriss ......... | Galitchnik Ae AX ge 
Séraphimoff Grigor ......... oct 
Christova Laba ji... \ Setasiaue 
Bacheff Luben ....... Ames Lubeina (Arrondissement de Prespa) 
| Matova Victoria... . . i . . .| Salonique Me Sos 
~ Siméonova Zora. . 2. 3S... el ‘Chtip ashi RSs: es ; 
Dimittovatandsn se. ska a Dolni-Poroi i aise eo ee 
Alexieff Constantine... . , » secs | Skopié (Uskub) eee oe. 
Zografova Rosa, ........../) Vélés (Keuprulu) pas : 


28 
ak 
Ae ae | 
it Phe, 


Timor | ey = 
Djérow Michal. 


ee ath 


i 


“yi Chtip 5s 
a seamen (Arrondissement de iivine) 
. (oehitee Eitrondemeent de Méhomia) 
~ | Débea 


lan Pays) 


; : “Valks (Keupruly) aay ; 
oH “Ochride a ; 4 
Gradove {Arrondissement fle Gornia- Doane ; 


: | Kichevs > 4 
Kostour (Rastoria) ” 
_ | Bansko (Arrondissemeat de Méhomis), i 
» Bitlis (Monastir. 


» Krouchteo 

Bitola (Monaetiss a 4 
’ \ + Laetibe: iArrondisemucat, de ‘Pétewo} - ~ 
vt (Bae rhaiecdiginn mace phen anata 


| Smiléve ‘drone de. ‘Bitola Sa | 
re aes i 


> Bhar ine LS 


re 


pas eda, 


Ry 
f 


oh 


a 


es 
Le beat Reon se 


ae. Aa 


re eae 


Ser pares 


SE PR SAR mi oie 


etn eter 


SH A 6 2 oP aA IEA l= POR 


Be wie atao) Wee a 


phe | Prilep eng 
een : Dolran 


Pepe nib tty yo Debra vhs hay oe 
Peo ai : Behichavoy! 250) te ae 

| Novo-8élo- (Arondisnesent dg Oni 
Pa eae Ge Bakthi. DaeE paige hl’ Be. 


wg’ ET he aS i tet ID bre 


A. eee em ee a ae 


Santor 
Poucsoon 


e = 
hen we 


_ Nicolova Anastassia.. . . 


Dimitrova Paraskéva. . . 
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N XI suite. 
2 
E Nom et pr'énom | Lieu de naissance 
a | 
- 
54 “| Pénouchlieff Christo. . . --. . s.. Chtip 
55 | Saéva Anna.......... .... Bélitza (Arrondissement de Méhomia) 
56 Kolarova Nadéjda.........., | Koukouch 
57) Lohiteheklieva, Tanka =. 7)... .. | a 
58 | Blagoéva Ekathéring. . : . .\. . . .| Bitolia (Monastir) 
5Y Zografoff Christo... ......./ Vélés (Keuprulu) 
60 Mitzéva Maria .......... | Guévguéli 
61) Ihéva Vassilka 7 ...°. 0 3 ee a | Prilep (Perlépé). 
62 Grigorova Mara. ........ | Chtip 
63 dvanova sN6Vv6na yo. ne i. ae ee Ekchy-Sou (Arrondissement de Lérine) 
64 BlacodvasMiUanaen wea. sl | Bélitza (Arrondissement de Méhomia) 
65 Siméonova Donna. ......... Débra 
66 NOMNOVA ANNA etemin cc a iss es ones | Vélés (Keuprulu) 
67 Sermabojéva Zorka ... .... ... ./| Ochrida 
68 P Dimitrova Eléna . . | Gradovo (Arrondissement de Gornia-Djoumaia) 
69 a ZARO MOM Uae ea Ne eH Kitchévo 
+70 || P...Dimitrova Vassilka.-. 29.0... s. | Kostour (Kastoria) 
71 Tchoutchoulain Asparouh ...... | Bansko (Arrondissemeut de Méhomia) 
i27\~-Zografoft Boriss .... . 2... 0+... | Bitolia (Monastir) 
73 Nikoloff Nicolas... °.2,0 5-2 soe. | Krouchéyo 
74 Djérote Michail 5. jak. 6 ae oe} Ritolia (Monastir) 
75 Léchtansky Guéorgui . ... ..... | Léchko (Arrondissement de Tétovo) 
76 Grégéva Ephrossina . ......... Smardech (Arrondissement de Kostour) 
77 Mandoff Boriss ...'. . . .. . . | Stroumitza 
76c-eMandoft Nicolas, ¢—. 24.0 fa : 
79 Kraptchéva Mariaas-3 vio) see. . «| Prilep (Perlépé) 
BO ie ePetrouVeltan «x. - f. 2 ac ne te oP | Smilévo (Arrondissement de Bitolia) 
81 Kotcholf Andres oy. 5 ea a = > 5 * 
82 Bogatinova Aptinag. . . .. 0.4. 2... | Prilep (Perlépé) 
83 | Lazarova Théodora ...... 0. | Salonique 
84 Pe Vassiléva, Raina 55-5 Gees Ochrida 
85 Ivanoff Nicolas ....... . . + .|| Prilep (Perlépé) 
86 || Karapaleff fordan. .......6. | Vélés (Kenprulu) 
87 | Avtoff Alexandre .......... Ochrida 
88 Lazaroff Stoian . . Débra 
89 || Ivanova Fania... . . etnnter te hats Kitchévo 
OG) Zogratyit Mihail soso eS Sw Débra 
91 | Kostoff CIPD teense © ete ls ar mete Nesram (Arrondissement de Kostour) 
92 Neltchimoff Nicolas..% 23° <5... SS Ochrida 
93 Chimbalakoii=Dimitress,).. 2. fs 6h as Gorni-Brodi (Arrondissement de Serrés) 
94 INastoteNacolas:< aecae ieee at ts ait. Krouchévo : 
95 Chaldéva Ekathérina. ........ Gumendgé (Arrondissement de: Salonique) 
~ 96 Sotiova: LZareva es c5- a ete aa Ressén (Resna) 
97 Théodorova Donka. . . ..... . . «|| Bitolia (Monastir) 
OSs Netchovar Wena: .r. se). vise, Ue Meee aie ay 
99 | Pendjerkoff Mihuil. . 2. 0.2... ‘Saas as 
TO0™ = MihovasAnhe 32,075 ees 2 .|) Vélés (Keuprulu) 
101 Baltova Dortka “soe. gis . .. «|| Prilep (Perlépé) 
1ODSNe Poppet ev: < .os <tr . || Strouga 
=108- 1. “Antonon Pantelel. =.) 40. %.t.0 fe ws Chtip 
104 | Stéphanova Mara... 16 1. ees Salonique ae 
105 || Ivanoff Cyrille ....... “ys a Kratovo 
106 Anastassoff Guéorgui. . . . . 2. 2 |. y 
107 Mintcheff Guéorgui. ....... «| Salonique 
108 | Rizova Blagorodnn ........ ©: . + tee 
109-|| Antonova Maria. ....... ates ca 


Se = 
. «), Razlovtzy (Arrondissement de ‘{zarévo-Sélo 


-Barakly Djoumaia (Arrondissement de Serras) 


Ne XI ‘suite. 


Nom et pr-énom 


Gologanoff Ivan. . 
Stoikoff Dimitre. . ... . 
Théodoroff Dimitre .. . 
Kutchoukoff Dimitre. . . 
Pankofi Traiko aN 
Sazdoff Panko. ..... 
Pankova Maria . . 
Poppova Magdalina 
Naoumova Néyéna. . 
Pénéva Luba . 
Mokréva Anna 
Vassiléva Svetlana. . . . 


Atchkova Polyxéna. . . . 2... 2. 


Stavréva Ekathérina . . 
Piperevska .Magdalina. . 
Stoitchéva Vassila . 
Guéorguiéva Krestina 
Danova Maria. . . 
Iankova Slavka . . 
Athanassova Eléna ea 
Vassiléva Eléna. ... . 


+ ey weet Fs 


Pitas 


Tchoutchourova Ekathérina. . ... 


Guérassimova Nadejda . 
Kondova Eléna .... . 
Treptcheva Iordana .. . 
Damianova Fana ... . 
Iantchouleva Spassa .. . 
Malipinova Svetlana . . 
Blagoéva Alexandra . 
Nicoloft Kroum .. 
Karaguléva Luba 


on oi eel Tre 


oe Sere a eA oe 


9 aie See Ls Ope S: 


Mavrodieff Blagoi . .. . 


Ikonomoff Boriss 
Staménoff Manouil. . . . 
Velianova Raina. .... 
Christova Maria. ... . 
Izmirliéva Ekathérina . . 
Pehlivanoff: Cyrille .... 
Dimitroft Petre . Sax 
Zaphiroff Mihail. ... : . 
Dimitrova Alexandra. . , 
Zaphiroff Cyrille . .. . 
Kondoff Nicolas... .., 
P. Iordanova Olga... . 
P. Iordanova Maria . . . 
Vélefi Théodore. .... 
Grigorova Kaliopa. . . 
Miladinoff Anastass .. . 
Constadinova Zoitka.. . . 


Nicolott Arso. -<.2s 55 45. See 


Panteff Christo... .. 
Lazaroft Grigor... . . 
Dinéva Christina... . 
Tanoft Dimitre ; 
Kondova: Maria... . , 
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time Waly aed Ye et 


oN egel s+, some ie 


eho Fete ~ ene ee Sh 


ele Shrine errs 


0) ye oh ae a oie 


wee ks wicegis te 


St wleaey etegal 


Bansko 
Salonique 


Enidjé- Vardar 
Doiran 


.} Prilep (Perlépé) 


. .| Novo-Sélo (Arrondissement de Salonique) 
| Chtip 


Krouchévo 


. | Bélitza (Arrondissement de Méhomia) 
. . | Vélés (Keuprulu) 


i 
} 


| Chtip 


Koukouch 


Kriva-Réka (Arrondissement de Palanka) — 


Prilep (Perlépé) 

Ochrida 

Salonique 

Vodéna 

Krouchévo 

Bitolia (Monastir) 

Koukouch 

Emboré (Arrondissement de Kailari) 
Ochrida 


5] 
Petritch 
Lérine (Florina) 
Angué]i (Arrondissement de Stroumitza) 
Bansko = 
Bitolia (Monastir) 


of Koukouch 


” 


” 
Débra 
Sopotsko (Arrondissement de Ressen) 
Débra 
Prilep (Perlépé) 
Vélés (Keuprulu) 


| n ” 
| Drénok (Arrondissement de Débra) 
| Radovich 


Strouga 
Radovich 


Ochrida 


| Prilep (Perlépé) 
. Débra 


Doiran 
Krouchévo 
Enidjé-Vardar 
Vélés (Keuprulu) 
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Q ites t Wie A ae 5 Cot Scenes le EL a 
BW nee Scents as 8 (| ; Pamkova Marie Reka Rime 
Sub ieki eaten (Meroe: | Pappowa Maganiiea: eF ey ay 
Rie fe 120%) ‘Raounovea Bivties, es eli 

4 


a 
bai 
s 
i 


pay ‘ Pénéve. Dabaes ¢ Rome hi a 

; | 1221) Mokréve Anu ys age 
d i : sd i pe sil Repetition ae ‘ 
sabes ee ae eke age RPS ee 


uh aed “+ spiatbie i py: 


Daun Riss soon eae Cea) oan ae 
Vasil Bienes Ear age ey yee | Krive Reka (anvodicarpaent & 
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ee vas eet’ See ese | 
- Karaguiéva Luba. Fs eos ee 
-Mavrodieft Biagst Sa iy tek ees 
_ Tkonomiolf Boriew 


: Kertoff ‘Assen. : 
/ Mihailova_ Ekathérina .. ° 


. -Liakotf Jvan - ae = 


- ‘Tehotchkoft’ Christo. 2. 


-Christova. Pavlina . ES 


J Guéorguiefi Constantine ; 


gu 


‘Lazaroff” Petre 


-Tontcheff Dimitre . .. . 
- Tvanoft Guéorgui. . ... 


S % - Boludjiéva Sédinnia . . . 


_Dantoff Guéorgui . .. . 


BL Bojkova Dénitza . . . 
~ Daoutova Magdalina Ss Aa 
_ Kitintcheff Boriss . .. . 
Arssofi Lev 2... .. 
| Natcheff Bolan . ..'.. 
 Alexoff Guéorgui ss 
- Stofanova Jivka. 2... 
| Stanichéva Nécha. . . . 
| Apostoloff A postole 

~ Gurova Bogdana. . . . 2. 
 Christova Victoria . 


Guéorguieff Ilia... . 


Guéorgieff Alexandre 
_ Dinéva Aspassia (2.9.0... 


- Alexandroff Vassil . 


Apostoloff Guéorgui . sae ae) 


Atzeff Iordan. . . . . 


| H. Valtcheff Dimitre . 


- Gueorguieff Ivan... . 
| Guéorguieff Constantine . 
_ Daskaloff Vladimir ee 


_P. Dimitroff Roussine 


- Jvanoff Haralampi. + . 


- Svanoff Michail 7... 


- Karamfiloff” ‘Spiro Pee 


~ Constantinoff Christo 3 


Lazaroff Milan . = 
“Apostoloff Borie”: 


Marciaky ‘Constantine 
Mladénoff Kroum ae 


ieft Visine Ee. 


> pyecott Dimitre’ ab 14S. nae) 


=P. Dimitroff ‘Eftime . 50. 


ff Erotei — oe ss = 


~ Bansko ~ 


it Prilep (Perlépé) 


- Krouchévo — 
i Kirtchévo (hnindteriant: de op Hissar) 

a Bania (Arrondisgenient de Stroumitza) Aare “ 
ie Kitchéyo : Hs 
| Smardech (Anondligsement de Kostour) tees 
is Krouchéyo - ies Sa SE 
a Troskovo (Arrondissement de Gornia-Djoumala) 
“| Virno (Arrondissement @Ochrida) a 


li Tearés oles 


oe 


Bae st 2 ie ee EEN 


| Vélés (Keuprulu) 


yy Pua 
Débra 
Vélés (repeats) 


“Bansko 


~Vodéna 


-Viadovo (Arrondissement de Vodéna) — 
ania (Arrondissement de Nevrokop) ~ 


Bansko _ 
- Skopié ea 
Bansko _ 

Skopié (Uskub) : 
Débra - : 
Salonique 


-Vélés (Keuprulu) 
Smardech at Es ue ay 


Koukouch 
Kriva Palanka 
~ Bansko 


| Bitolia (Monastir) — 
Zagoritchani (Arrondissement oe eouy) 


Kratovo 
Prilep (Peplépé) 
Chtip 


~ Smardech (Arrondissement de Kostout) | 
~Varoch (Arrondissement de Tétovo) 


Bansko (Arr. de pi cnonna) 
Bansko 


Skrébatno (Arrondissement de Strouga) 
Vatoudic (Arrondissement de Gostivar) 
‘Bitolia (Monastir) - 
Rossilovo, ee eomeat de Drama) 


’ Bansko (Arr. de asa 


Bitolia (Mo 
- Krouchévo 


eu de naissance 
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Ne XI suite. 


ea eae rs - i 
ee 
| & INGoamn cesta pr e-teOl TE | Lieu de naissance 
2 | een: 
\ ; ; See 
228 | BACHSIL Oo VAD slew ieee ieee nr . || Lubéina (Arrondissement de Prespa) | 
229 || Blajéff Stoian. . . Debra , 
230 || Bogdanoff Ilia... . 2... | Vélés (Keuprulu) 
931] —Vassiles= Nicolas.) s 2 cake some et os | Smardech (Arrondissement de Kostour) 
232 1 Vassilett Alexandre: 2 jon este os Soe | Tchéréchnitza (Arrondissement de Vodéna) 
233 Vassilett Diniitressem) acters.) eae Blatza (Arrondissement de Skopié) 
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(D’'aprés le Mémoire de l’Ogranisation Intérieure 1904). 


M XII. — Statistique des combats livrés entre les insurges et les Tures en Maceédoine et 
dans le vilayet d’Andrinople en 1903. 


{| 


Durée 


| 


{ 


Hee oh Force des combattants Tués et blessés 
; SoS eben eae ns oles pe ues: 2 
Lieu du combat (cazas) 2 S | combats | | Pour 
aS) | | i i| 0 
| E E | Insurgés — Soldats Proportion en i Insurgés | Soldats | 
Zz? || ) | heures , | | Insurgés | Soldats 
3 ; dh | } - | } | 
Monastir 23-2 2. «i 70 8,527 133,542/| 1:15.60 706 ||. *; 876 | “1,314 | 4.30 | 1.00 
Iahenne | 2 ss. |. 21) 3,904. 53,980 1: 18,80 | 108 105 590 260 1,00 
| Kostour . Pg 4170" 30,360 — 1: 7.80 | 75: || 83 518 |i 2,00 | 1,70 | 
| Ochrida . 31) 2,091 | 45,893 1:22.00 | 168 118 347-560 0.80 
| Kitchévo 10°], 1,160 | 28,960 -——*1:: 25.00 | 89 64 323 - 5.50 | © 1.10 
ess Pe Sara [pts ea ea i “a fae ees See ny Sats 
|| Total dans le vilayet de Monastir | 149 19,852 292,735 | T1417) 1,146 | 746 | 3,087 3.80 | 1.10 
4 a| 
. Lozengrad . : eT 200 1,280 1: 4.30 | 32 | 8 1538 10.60 | 12.00 
Metamoe  s 16 | 1,090 5,287 -1:4,80" 64 25 > 989) “12.80 5.50 
Cee ee | 8 410 1,870 124.60. 34 8 169 2,00 9,00 
| Andrinopole . : Ll 40 200 1:5.00 | 4 2 go. = 15.00 
{ { i i] i | 
ee ee 2 | 80 1,500 1:18.80 | 5 | 40 11 5.00 | 7.80 
- Moustafa-Pacha late | 50. 450 1:9.00 | 3 | ical 125) = 3.001 29.70 
eek: | | | | | | 
| Total dans Je vilayet d’Andrinople, 36 01,970 10,587 1: 5.40. 142 46 664 2.30 6.30 
| Vodéna . . Gi 164 4417-1: 28.60 | 11 | 3. | 61 1.90} 1.40 
| Koukouch . Ne See ier ea 141 4,200 1:80.00 | 228 9 | 140 6.40 3.30 
E | I} | | | 
Bnidjé-Vardar.. 0. 2 ee] 8 | 366 1,640, 1: 4.50 | 33 4 | 2987 | 1.10 | 17.50 
Ghévguéli . 2.) 250 1,100 | 1: 4.40 | 6 | 10 | 45 | 4.00 | 4.10 
|| Tikvech . 14 24 80) 1:8.20) 6 = 5|- — | 680 
| Serres 2: | 33 500-1: 15.20 |) 19.) 2 120 | 6.10 | 24.00 
ae a eee | 20 580-1: 29.00 | 22° Be 6 | - 25.00 1.00 
‘| Nevrokop . . Sears 740 | 1,200 1: 1.60 | 49 | 10 | 67-2 tAO 7.30 
[oat i | a te : . | | 
| Démir-Hiesar  . 2-1: . «| 85 240 | 1,300 | 1:5.40 | 12) 7 | 50 2.90 3.80 
Page es | 8 426 | 2,100 | 1: 4,90 | 31 | 25 190 | 5,90 | 9.10 
ello | 24 F980 2,050 12.20 | 36 83 | 172; 3.50} ~~ 8.40 
| Gorna-Djoumaia 3-220 | 1,150 | <1:8.20) 519) rt | 19} 0.80 |. = 1.70’ 
aba eS = i : ‘| | ; a 
| Total dans le vilayet de Salonique | 28 3,544 20,317 | 1: 5.70 | 47.2 | 109 LAG 2 | 3.10 5.80 
Seen } 
eee 46 646 -1:14,10, 21 4 90) 8.70) = - 18.90 
3 lee : E 4 | H {I 
fePrenoy) st S| 18 2,000 | 1: 111.10 2 12] 5 66.70 0,80 
‘| Maléchévo . of . 2 40 1:20.00 1 | ee oe. 60.00 = 
| vélés” 900-1: 6.10 14 || 6 75 |. > 4.10 8.30 
2000 27 Reo te Moony so 9 100.00] se: 
8,500 1: 44.80 ah. 34) 20 17.20 |. 0.20 
15,006 1: 23.90 36 27 205 4.30 1.40 
27,292 1:26.20 -104 | 98. |° 395) 9.00 |< 1.40 
fe t | 
| i | 
| i ‘i 
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MONT, — BE. G. Ravenstein. The populations. of Russia-and 
(Journal “of the Statistical Society of London. 1877), 
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| Moham- | 
Vilayets or Sandjaks Population | “Mohammedans pues a eres Nationality 
| | population oa) 
: , —a 
Constantinople. . | 685.000 385.000. ase | 365.000 Turks | 
| Adrianople.—---—. oa ee | 357.000 Hapa | _sa 162,000. Bulgarians 
Philippople (Filibe). . . .H 512.000 187.000 | 36 i 303.800 | n = 
Sofia . ee i 841.000 48,000 4 | 286.000: |= See eet 
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et M XI ae y. Teploff, Documents pour une statistique de la Buljarie la Thrace et la Macédoine 
— St. Pétersbourg, 1877. 


PLS, 


La tendance des Grecs & jouer le role principal dans les destinées de la Péninsule des Balkans et 
it, leurs AepHNtiONS sur la Thrace et la Macedoine ont contribué heaticoup : embroutiier ae Honndes sur 


tant Aro nndnieut sur le papier élément erec et en diminuant autant que agains Pélément ee pré- 
bait t en réalité en Thrace et en Macédoine? Au cours des derniéres années, avec Vextension du différend 
gréco- bulgare, lors jue le Patriarcat, cecuménique guidé par ses intéréts matériels, cherchait par tous les 
: Is & s‘emparer de plus de diocéses possible, quand aux Bulgares on imposait contre leur volonté le nom 
ell mes, l’exagération du chiffre de la population grecque a atteint son apogée. Le Patriarcat cecuménique 
arriva & ses fins d’autant plus facilement que le gouvernement ture regardait favorablement ses efforts pour 
-hellé r les Bulgares slaves. Fidéle asa politique invariable, héritée encore de Byzance, et A la devise divide 
im « la Sublime. Porte essayait par tous les moyens Waceroitre Yantagonisme entre les nationalités grecque 
ulgare, puisque celles-ci étant les répresentantes de Vorthodoxie, pouvaient devenir dangereuses pour la 
nation ottomane, si elles étaient liées par un esprit de concorde et d’unanimité. 


: Comme résultat de cette tendance du clergé phanariote et du parti grec extréme, pénétré de la 
idée de la renaissance an on n peut considerer Pouvrage de Synvet: Le denom br ement de la een 


2,705,000, dont 857.850 h. en Macédoine et en Thrace (sans le vilayet de Con- 
lople). Dans un seul passage (p 38) Synvet se trahit et en évaluant le nombre des Grecs en Macédoine, 
te que le chiffresdes Grecs doit étre diminué de quelques dizaines de mille, attendu LES la langue _ habi- 
e de ces Grecs est le bulgare. 


En acceptant les chitfres donnés par Lejean n nous admettons quen Thessalie, en Thrace, en Mace- 
et en Bulgarie il y a environ 800,000 Grecs (Ethngraphie de la Turquir d’ Europe, Lejean, p. 15). De- 
faite des Grecs habitant la Thessalie 265,000 et YEpire 180,000 (Recueil statistique d’Obroutchef, 
tL’ Empire de Turquie, Heuschling, p. 64), soit au total 445.000, nous pouvons conclure que le nombre 
srecs habitant les provinces que nous étudions s’éléve & 355,000. Heuschling donne un chiffre encore plus 
, puisqu'il ne compte en Thrace, y compris Constantinople que 320,000 Grecs. (L’Empire de Turquie, p. 64) 


Lesprit grec, actif, entreprenant et astucieux, ne leur permet pas de devenir des agriculteurs. Leurs 
essions favorites sont le commerce et les métiers Aussi, ils se groupent au bord des mers et dans les 
randes villes ot ils trouvent des conditions favorables pour activité commerciale. L’étendue occupée par les 

ees est en effet trés vaste: elle longe tout le littoral de PArchipel, de la mer de Marmara, et de la mer 
du golfe de Lamie jusqu’é Varna. Cependant le désir des Grecs de se présenter, grace & ce fait, comme 
dominante dans la Thrace et la Macédoine et de désigner ces provinces comme grecques est fort étrange. 
ace peuplée de Grecs ne représente qu'une bande ctroite, le long du littoral, parfois méme coupée par 
blissements bulgares, comme & Salonique et & Bourgas. En dehors de cette surface — dit Lejean — 
Villages grecs forment comme des ilots per les Slaves‘. (Ethnogr. de la Turquie, p. 14). aA mesure 


t nee ces pays, Jes connait de visu, on peut ong se fier & ses paroles Plus loin il its En Macédoine 
ulgares ont & peu prés tout pris et leur masse a peu a peu refoulé les Hellenes vers la mer ou il se sont 
utenus sur une lisiére étroite et marécageuse entre Platamona et Kolakia. De Strymon 4 la Maritza la zone 
ellénique n’est qu’une bande trés étroite habitée par des marins et des pécheurs, tandis que le Bulgare, essen- 
ellement. apricultent, oeruDe les hauteurs fe dominent ce littoral.“ hi ae de la Turquie de yee p- ae: 


ici aussi la asta egrecque, apres tous les re des consuls, est insignifiante et se ner 
nt dans la masse compacte bulgare qui l’entoure. Crousse est du méme avis: ,En Thrace et en 
pine, dit-il; les Grecs sont trés disséminés, sauf dans quelques villes: Constantinople, Andrinople, Philip- = 
tar-Bazardjik, ainsi que le long du littoral ot ils forment des groupes assez considérables. (La Pé- a 
e Gréco-Slave, p. 169). En dehors du littoral et des villes les seuls établissements grecs dans Jl’intérieur : 
en Dobroudja le ee Ali-Bey, et en Thrace Is eis Stanimaka, Vodena et Kouklena. aot 


ee ce qui- concerne les Serbes nous avons aie hitres ‘suivants: ef dans le Sandjak de Viddin Wapres 
84 h.; et dans le sandjak d’Uscub d’aprés Obroutcheff environ: 40,000 h. (Recueil statistique, p. 195); 
Ss a ed nous, le nombre des Serbes remonte a Ly h. 


en a 28,500 hh (D’apres Lejean 33, 000. Ethnogr. de la aoe @ Bvrope, p- a 
iddin Aires. Kanitz — 37, 378 h., ce as fait Le 878 h. Ss ee roumaine pour 


16 leur nombre dans le indi Fie ale ¢ esfounsticy a V7. 800 h. = dans le 
cueil ey P. Reg nally ya oa ee en tout 22,400 Buse 


x 


— 250 -— 
Ne XIV suite. 
Lejean fixe le nombre des Arméniens dans la Turquie d’Europe, a 400,000. De ce nombre plus de 


200,000 habitent Constantinople (Ethnogr. de la Turquie d’ Europe, p. 37). Par conséquent il en reste pour les ~ 


autres provinces environ 150,000. En déduisant de ce nombre 8,178 Arméniens habitant la Roumanie (Recueil 
statistique d’Obroutcheff, p. 829), nous arrivons au chiffre de 141,822 Arméniens pour la Bulgarie, la Thrace et 
la Macédoine. A notre avis, ce chiffre est un peu exagéré. <i? z 


ees 


Poussés de VEst par d’autres peuples, les Bulgares ont quitté au V© siécle les contrées de POural, 


et ayancant peu a peu vers l’Ouest, ils s’établirent enfin dans les plaines fertiles de la Mésie. Pendant cette 
migration des races il se produisit un des plus curieux épisodes de lépoque: Les Bulgares conquérants soumirent 
les Slaves habitant la Mésie et se mélérent si bien atix peuples vaincus quils prirent leur nom et déja au 
_neuviéme siécle perdirent leur propre langue: aujourd’hui ils sont considérés par :tous les mvestigateurs comme 


un peuple purement slave. - 
Le nombre des habitants non-musulmans dans les provinces décrites par nous est de 4,767,395 h.- 
notament: : 
a) Dans le vilayet du Danube... . . . . 1,903,919 oe 
DNs sot om d’Andrinople=.. .-, S<.- 2 1,459,161 
ie eee A de Salonique =, => 22=25-'630,90% 
Miss anes e de Monastir ®)< a Seta ae oe 4 eU6 
4,767,393 : 


Si nous déduisons de ce chiftre les autres nationalités qui habitent ces pays, 671,412 h, nous pouvons 
conclure quen Thrace, en Bulgarie et en Macédoine il y a en tout 4,095,981 Bulgares~Ces chiffres, correspondent 
a ceux de toutes les statistiques les plus récentes, avec cette différence que nous avons donné en meme temps 
dans les tableaux et la carte ci-jointe la répartition de cette masse par cazas dans les trois provinces. 

I] nous semble utile de présenter ces donées dans le tableau suivant qui indique la répartition de 
la population non-musulmane de la Bulgarie, la Thrace et: la Macédoine d’aprés la nationalité. 


} 


a) Bulgates "0 aie coe ener 06 lame 
b). Grees 2. epee eee ON aa 
¢): Russes. = Al 11,325: 
d) Serbes.2 23)’. 3a eee oder 
e) Roumains=<33..<.4 ae eee roan 
i); Koutzo-Valaqtes . sige. eee ee oe 200 
go) Arméniens jx Ge * gees eas eee el ga 
hy) JP Z1G aN 08 ea; 6. as othe sg ge ee 


Ly Juiip. 8 ee aa eee oe aa 
j) Allemands tS ee 4,700 h 


Total. -.-4,767,393 -h 


PD: 328: 
La répartition de la population musulmane en Bulgarie, en Thrace et en Macédoine d’aprés la nationalité: 
a) PURO See iat ees oa ges Gos Neen 
b).- Tatares. 235 sictca! Vi Sicta eee nee eer OG) aT \ 
¢), Gireassiens ‘5° "2 2 eh ees ee 90-000 
dys ATbanaise 30.) Ge ne eee S81 
) -Pomaks.<+~ )() see emer ye 2 O00, 0002H 
{yi Mamines.-.uc,- ei eamnaear arena tela 8,000 h 
g) Tziganes Seige . 120,000 h . 


Total . . 1,774,884 h 


M XV. Documents pour étude de la Bulgarie, Bucarest, 1877. I[’™* partie, [Vee édition, 
p. 94—108. — Statistique de la population. ; ; é 


Sandjak d’Andrinople. 


Bulgares et Grecs orthodoxes ......... .. . . 129,406 hommes. 
Tziganes- ° A or iy ES a RR a pa 391 
Musulmans (Turcs, Tatares, Circassiens ete.) ...... . 62,203 : oF 
P UBIGAROS ms. Si ee ae cepa genes ee aoa 
Catholiques- (Bulgarés. unis ete.) So op 4 ye 2.314 ce =. 
Arméniens . eR MEIN EM ae ert i ete gets eae ; eee 
e Juifs OL Re teres iowa Sa wilt p kg aod onesie (a eee a ae ta ten ears 4,14] | ” : ; ; 


Total. . 204,576 hommes. 
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#) Arméniens “vo;-, <4 
hy Duiganed 5 ee 
Ay EMI Pc cae sae ed We 
ei, ‘Allemanste, ys 


% 
” 


cat 
iy 


Sandjak de Rodosto. 
Bileares et Grecs orthodoxes .. .. . 5 SS Pe 87,477 
Tziganes : 5 ig ae ee 361 


REC OP Meru aage =. pe... a. gt sa, Se ae 20,851 
Tziganes , {Sg ee a MRE 3,2 ee oo iy 910 


OI ELIUTE SS, SRS S alist Nr PRES oe ra te 136 
Pere Olicnert te her tek... ota 2) ernie O56 
CEOS Sa RI OS ea OM 7 ei 5382 


Total. . 69,402 
Sandjak de Galipolli. 


Pleereswen recs orenodoxes. 92 fo. hele GP es 2 36,6385 
Tziganes " OMEN Me ae Tes Oe ee Re coe 45 
dices tUMUMaNISe geen. ks. Meals 5 aoeeaome ss Ja. 29,535 
Tziganes_,, Pe oo si eater Et thie eee TT 
2 CUSYETES GS) SS aR re ae A Oe 3 > 620 
Sari leereteect tear pC re oo ae, a Pe ee, 598 

Total .- ..- 68,607 

p Sandjaks de Pirot et dé Nich. 

De eett COXON ail, fac ss a ae tage Pee ee ee ee 199,000 
ipaMalsees cL Ures mMmusuimans=. c.g Vo foe SS de eer 38,000 
TRL TES, oo Si: Saga aN Sere Sea MRI naa aii tes win deleting Ba 750 
[ALS ie eS Sia, 1 a a ar te oT einer AOE Ee cai 100 
Nationalité et religion inconnues ....... eee 20,300, 


Total, 179,150 

Sandjak de Skopié (Uskub). 
Bulgares orthodoxes . a: Eg a> ae, eee ; 74,000 
Ad oamIs ete bcd MUSULMANS <5 oa gas aS ede a oe, 29,840 
Pea tasiet~ Cua] UNS aime rec. aah Ne ts Oe meee a ADH 
Nationalité et religion inconnues a etan 1,200 
Total. . 99,465 

Sandjaks de Prizren et de Prichtina. 

Serpes er -buleares—orthodoxes = 20.00 a ce ee ee. 58,698 
Cathordies: (chrétenss latins)» 52. -: eee aay 2 Ga. ~~ 8,962 
Musulmans: Albanais, Turcs et Circassiens. . . . . . . . 167,393 
eecanes eye ae ee es 8g ns on ene, co ch O34 
URNS kee Sa ee eee a ie Mea es aS re ; 66 


otal. 236,553 

. Sandjak de Salonique. 
Bulgares orthodoxes. 9. . . Ss Sas a caer 2s 4() 1 250 
Grecs - iar eee 44,625 
Miisnimans- et lourouke.. 7. 2.6 oes SORE Fee eee 30,000 


” 


EO WOR econ ade er See aren eS ae ere ea ee eae ees. 32,00 
eee Senet ke gue alts Sencar as DOO 
Totat’.. . 208,375 

Sandjak de Sérrés. 


Pillearescorthodexes st. jc ge a a es i 127,500 
GC eee tao Ay es a; Set, eens 17 HOO 
Tures-Otepulea res MuUsulnans .-.f- SS . 45,000 


Total . . 190,000 

i Sandjak de Bitolia (Monastir). 
BU Paes tarenotOxe8 vi. iss peter per genie < 09,600 
MAREE EN EO! 3S a eS aa ea A neem eS yee pret cs heen 018) 
Albanais, Tures et Circassiens musulmans -. arate. OU,2 10 
Total . . 387,770 


Bie Cireasiene cee Sal ea eo roe eee LOD00?- 


XV suite. 


hommes. 


hommes. 


hommes. 


hommes. 


hommes. 


hommes. 


hommes. 


” 


” 


? 


hommes. 


hommes. 


hommes. 


hommes. 


hommes. 


hommes. 


” 


” 


hommes. 


hommes. 
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hommes, 


1) V. Teploff, Documents pour une statisti 


1877, p. 204—205, 


que .de 1a Bulgarie, la Thrace et la Macédoine (en russe), St.-Pétersbourg 


ae a 
M XVI. — La population du sandjak de Toultcha en 1877 '). : : 
a 3 ees 
! K az as ~(@or-r-0 nd. i899 8 Sk ey =. =s 
ae aoe LS = i i ; apse = F | T ee = | 3 
| | | . t He atest eS ae 
| Toultcha | Babadagh | Hirsova | Matchin | ee | Medjidié Total ot 
| ) | | (Constantza) | i 
: j 
{ maisons . . 545 || 1,245 455 | 705 825 || 588 4,863 [ow 
ERUTGE GK oo | | i Pas eee 
| habitants 2,800 | 6,500 | 2,500 | 4,000 4,300 2,800 | 22,900 | 
Oe SUS 2 eer den ——___--—||— a | x vs Bes |e a = ante | Genes ot a 
| | ee i | a 
| “Ht il z i it | a 
f maigons . . || 615 | 1,060 | 2,010 355 || 2,346 | 289 | 8,687 
Tatares . | | | ! Ia 
| habitants ./ 3,000 || 6,300 | 9,700 1,900 | 11,400 | -- 12,000 | 43,300 ° 4 
} | - \) |i I - ie 
| I | t - 
a | +4-- | i 
} i | | : * | = 
{ maisons . . | 170 | 658 | 60 285 i 78 1,251 J 
Circassiens ; | i : = 
\ habitants . | 800 | 3,200 || 400 1,700 | - | 500 |) 6,600 4 
ae er ee ee 4 
{ maisons . . | 3,781 | 2,299 | 144 | 392 66 | 285 | 6,627 
Bulgares et Russes 4 | i . i 4 
habitants . | 28,500 || 16,700 | 1,200 | 2,900 | 500 | 1,600 51,400 
| | | | aoe J 
H i \~ ee PERE ATS .. = E 
{ maisons . 1,698 | 384 | 501 6984) oe dl 550 3,826 | 
Roumains . : | I a 
| habitants.) 12,700 | 2,800 | 3,700 5,200 | =: =~ te 00 28,500 || 
i i | , | eee 
es ee ee | 
{ maisons . | 332 | 65 i = ae h 130 — 527.1 4 
Grees : | | ] : a 
| habitants 2,100 | 400 | = 2 750 i 3,250 | 
; | | | 4 
| | | | E 
maisons . . 240 317 _ i 45 30 6382 ff 
Allemands . : } | ! a 
habitants 1,900 | 2,300 | = : | 300 200 4,700 jf : 
| H Me 
= aoe a = 
a | z : 
{ maisons . 321 32 = : | ik) eae 383 |} 
Juifs = | | pee | |< 
| habitants . | 2,400 | ie peter = = pone Ses 250 : 2,000 je 
. | | es 
sans = fa! F Sa | | = | vd 
® = a a ae 
i } a 
a a 1) j c 
maisons . . 70 40 |} a we B) = a 
Arméniens . : j ? 2 
| habitants 450 250 = at 100 wi wi g 
: | | 3 Soy = a 
. maisons . 55 || 15. | — 20 15 a 7 
| Tziganes 2 | - 2 
habitants 350 | 100 | = 100 100 “3 650 
Hy ij + \| = : 
\| | i} { : 
— | -)- ~a- 4}. 
{ maisons . 7,827 | 6,045 | 3,170: 2,480 3,477 3,782 26,731 | 
Total i. | : : : eee 
| habitants 55,000 | 37,800 | 17,500 15,800 17,700 21,200 | 165,000 
| | ae 
i | | = 


in bu: wre eapiee be sotness. inédites: 
ar if. Si Petersion a sip! on TUSSE). 


mtg Sarde iiseatic de Seine e8 vigarss: on i ‘eee formaient ie majorite 
e. Los voyageurs st es savants inypartiaux,' 2. eoamencer “par Lejean ot Kreper't, 
aintent seulement unc ciroite bande.de) perritetre sur le littoral; tandis que tout le 
e Bulgaves; te haron ling, deélieud francais. 4 da: bommission de la Rowinélie orientais, 
la Macédoine + cheval, confirme ces constatations, camme nous Vavens v1’). 

eependant prouvaient’ qed la. Moecadoine, deur heritage omer était penplée de Gree 
| pas hésité A inyenter un terme ethnogrenivique special, celui de Balgaraphkones, quils nti 
os the, Machdoine. Synvet, wp dea céfonsente de Theilénisme, e poussé méme te zee 
Grecs dans le pays Toutetots, {! tag sappaser qu'il fut vielime diune erreur involon- 
roher Texplieation dang Iu pr@ace widme vie Louvrage, of Tamteur déclare que ses stati- 
lee Yerseignemenis recused par: les aroultags (naires des witages), sur Yordre du Patri- 
que, eb vie de jaorépartition an impot aux ies. grthodexes, Les hstes de ces mouhtars contiennent 
hon seufement (2 population arvegee deta. Mewtdeiaey mais ceax des Baleares qui, sounis a Pan- 
mR? Saunt, swonsiderds commie ort ad eKes,: ae que: Jes Bulgares relevant de VExarchat gont 
ques par les Grees. 
maintenght de coté la Mactdoiive He gad “ay Tiquelle Jes Grets, en. raison de la composi- 
bes eres émottent tes core ane ae moins fondées ef, considérons la Macédcine 
rere: . 


as. oe iy: Sone SSE EF HHI, Gi ue Grees Valignes 
BUA BO es OR ee eee » £790 
ts aes gH Masia See tine eos ots Se SSNs 
‘  anenai | eh, parti Ink fnissds a la Turquie a ns = 
Pi WRMPGEDD  ctiy os ak OS a ee ie REE Se ERO ey Aen ne 
pei Reaarehisbar 3S Ne eee ROIS Ce he 
Be MIRE a LE Se. he eae eh OO ERO a 
oe ee ee oe eS a 
Poy Dab Ss ee gee ENO So hee 
Re Pe SS ee pa — 
RONEN yoo Bee ase aie ak Ss _ ae 
: She 2g me Bs taeticc hea ke hae a. ae See ich Sees 36, BG : os a 
+ AE DHMRHOUR hora Ges ene On ( iaickea ee LAG OOO es a 
ahi RU ee cg TOO er eR ee 
Be eee 4 32,800 te ae 
7 $8,000 aca 5 Se) 
Fyan00 8 2s ips 
: 31,700 Bia RR an 
ye age Te : 
Date en Ca pe 


: on ne oat pee sur pire cae 
‘ % tie de ts, Macddoine 0% 


Het Poutiens, | 
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i REATHORS 1S 


t habitants 


{ masons . | 


. i hoditauts 


a { wales 2; 
PANES 
A erat 
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A babitanta: 4, 
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_M XVII. — 1889. V. Teploff ), Lu question religieuse gréco-bulgure Wapres les sources inédites. 


ore par l’Académie Impériale des sciences de la mention honorable Ouvaroff. St.-Pétersbourg, 1889 (en. russe). 
P.-238-—240. S | | 

On a beaucoup discuté sur la question de savoir si les Bulgares ou les Grecs formaient la majorité 
- population en Macédoine. Les voyageurs et les savants impartiaux, & commencer par Lejean et Kiepert, 
, €tabli que les Grecs habitent seulement une étroite bande de territoire sur le littoral; tandis que tout le 
este du pays est peuplé de Bulgares; le baron Ring, délégué francais & la commission de la Roumélie orientale, 
a parcouru ‘toute la Macédoine A cheval, confirme ces constatations, comme nous l’avons vu?). 

Les Grecs cependant prouvaient que la Macédoine, leur héritage antique, était peuplée de Grees; 
‘ils nont meme pas hésité 4 inventer un terme ethnographique spécial, celui de Bulgarophones, qu’ils appli- 
quent @ tous les Bulgares de Macédoine. Synvet, un des défenseurs .de Vhellénisme, a poussé méme le zéle 
jusqu’a compter 474,506 Grecs dans le pays Toutefois, il faut supposer qu il fut_victime d’une erreur involon- 
re dont il faut chercher l’explication dans la préface méme de Vouvrage, ot l’auteur déclare que ses stati- 
Stiques reposent sur les renseignements recueillis par les mouhtars (maires des villages), sur l’ordre du Patri- 
a at cecuménique, en yue de la répartition d’un impdét sur les orthodoxes. Les listes de ces mouhtars contiennent 
nm entendu non seulement la population grecque de la Macédoine, mais ceux des Bulgares qui, soumis a l’au- 
orité du Patriarcat, sont considérés comme orthodoxes, tandis que les Bulgares relevant de )Exarchat. sont 


appe 
ur laquelle les Grecs, en raison de la composi- 
ou moins fondées et considérons Ja Macédoine 


données: 


Se Bulgares Grecs Valaques 


Reet mAs OOHMOUCH: Go nc ee a aye eles ae AO - 1,790 
= ee Col ie etn ek SS ae ee e608 — — 
: : en a \ en partie laissés & la Turquie . “y ee ca0 a ga : 

aa Bie eM OV TORI oe ee hh is Fa ees AS Ge eg B00 v—- 408 
: Be eteir Kinga Leos sc. Me et bea = eee oe 08,000 os 2,160 
Bevel ee Se a Leh eee eB TOO 1,800 Eis 

ee Oth eer Teer OS, ea pee ae = OU OU — — 

Reem EE IY Sek aI ime <> a Lo .~ ge, Aa ee OOO = — 

Se VOC ys oa fw ee a: Gell go gta ay O00 a —_ 

oe ist) OU bide ee eC es ge 1 ae eee ee ee OOO — — 

alin ee ee Nee 2 89,300 a = 

E OR. Spain are ticoets 2S? os ee ee 26.900 —_ — 

or I OUMANOVG rar is. 92. eee 8. aeeegne etn ee ORL OO — — 

Sec RCOVEe Abe aa, a es een ernment oc OO — — 

fe LGUs tee Se ene See ee 2,000 —_ _ 
BPO Pal aM Gr Sve soki 5 AS ley My ae nee ene OOOO = — 

ee OVIUCD «eae Sele oes. het tte Speers MOU — — 
Se ebC MN egestas Sk. 1. ae ee OTST OU on oe 40 

ee ati oe see es Ss DE ee OO me es 
Mee Pilot i ee ee ee DO 12 21.000 
See tlene ne es Na. 1 a ee 200 800 200 

Be HRIGOOVO poe a) os ae oer Ue 5 — 
eNO As CA ar a en Gg eS ea eee OUND 2s. 7,480 

Seas PN Cais, Sie a oy: p< a. ee eR ee DOO os — 
eee KYA tae eta hao rae ee teem ay OO Yea 2,450 
eee st OTN 4, eA ore. + tay ee ee eb 00 — = 3,250 
oe eae : 2 Total . . 940,930 2,616 38,778 


$i les chiffres ont une éloquence, je crois que le tableau ci-dessus, par le caractére convaincant des 
es qui y figurent, me dispense d’appuyer & V’aide d’autres arguments Vopinion que j’ai émise sur la nécessité 
20 ons-& faire aux revendications nationales des Bulgares qui habitent cette partie de la Macédoine ott 
recs, formant de petits ilots, disparaissent presque dans la mer formée par l’élément bulgare. 


oe 3 Teplo} longtemps fonctionnaire & Pambassade de Russie 


A Constantinople et témoin de la lutte des Bulgares 


usse, ensuite pour la liberté politique. as 
les-uns trouvaient excessives les limites données par le traité de San-Stétano aux Bulgares de Ma- 
racent exactement les frontiéres de la distribution de la population bulgare dans le pays, comme 
vail antérieur, Docwments pow servir a la statistique de la Bulgurie, de la Thrace et de la 
roche de partialité, je me permettrai de renvoyer & opinion du baron Ring, qui fut représentant 
argée d’élaborer le statut de la Roumélie orjentale. On ne peut guére imputer au baron un excés 
ourtant, ayant parcouru 4 cheval le pays de Softa a Salonique, il fut frappé du caractére presque 
du territoire visité; il déclarait ouvertement qua son avis les frontiéres du traité de San- 
hnographique de la nationalité bulgare en Macédoine. : 


_— 


se r be 74 


878. — Kthnographie des vilayets d’Andrinople, de Monastir, ar de Salonique. : 


Extrait du Courrier d’Orient*, Constantinople 1878. ee 


~ 


NeXVITTI. 


P. 1. — On ne compte A la population masculine (noufous). 


Le recensement dont nous donons le détail a été fait avec tout le soin possible, et nous voudrions ; 
qu’une commission internationale fit chargée de le controler. C’est un désir que les Grecs se gardent bien de ~~ 
manifester “A l’égard des statistiques quwils ont- fait publier par différents auteurs, auxquels ils ont fourni 
les informations. 


Pa XXVIL. Noufous (population male): du vilayet WAndrinople. a ee 
iS ese eco ie sy i a PPE ee op et | # i ; a “i 
| i A 4 H I | i ye 
a | oe ae 3 eee 
| 3 | 3 & g 2 ee eas a. 
| | 25 ee eee ie ¢ | Sol 
| = I q = La) 4 i ¥ 
| Sandjak d’Andrinople. | = 
| ( Nahié @'Tuscudar 4.751 | ~ 1.864 | 19.855 EUS ea | es 
G | Nahié d’Ada elaine a4 1.822 1.555 2.646 3.727 -- _ — 
az 
J Nahié de Tehoke .. 4.441) 1,801} 17.726) 1.417} — ss i= 
| d’Andrinople oe : i 
| Nahié de Monastir... 2... + 4|) 5.054 | 409 | 20.855 | 885 — ~ ee 
[ Ville d’Andrinople. . . 16.220 18.000 10.000 16,000 6.800 5.200 || — 1.000 
Gazarde: Kirk-Kilissé'<. ia Spey cas om. > Sekdmane sey | 6.769 | 4.097 | 23.098 2.850 _ — - . 
Cana de. Tehirmen, on op ce oa +i). 9.086] g918 | 9.688} 1.626.) ES 2 2 
Cazasdonbaba-Wiski 4. orto eee een olan > fue eaten |} 1,632 | 241-101 4.112 1.784 Ee =: — _ 
Caza de Rounar-Hissar ... - 2 6) 2 ee 1 ee te Vo S287 1.359 10.202 3.416 — —_ — = 
| a 
CazapderHatsas wr. = 280s see oe eles eae Ene 1.792 4.661 1.708 = — — a 
) | I ‘ =a 
Caza de Cazil Aghatch (Hatounelli) ......... | 2.977 1.425 11.489 SS ae = Le Ss 
Caza d’Ouzoun Keupru (Erghéné) ....... ; ‘ 4.355 | 6.522 8.870 6.777 — — — 3 
Cazazde Moustapha’ pacha. 9%. he ae eos we | 8.739 1.450 15.708 — —~ — go Fea 
3 | ne 
Gazaude “Démotikarys.cc 1,.2v,denmsits yasros sekoiace=s - || 13.627 || 13.608 20.797 15.697 — 640 =a 
‘ | | mei eee 
Sandjak de Tékirdagh (Rodosto) ; I Ola 
Garyde Mire Lia ere te aie ace oe | 35181) =. 1. 10.487 | 8Be4a | a 26 oe 
Caza de Malenras cg see aoe a ee 2.817 Ieee Aap gTe hd poo. Ne creee = Bea iio 
Sandjak dé Gallipoli. | | = \@ 
\ | |, } : = 
Cate de Merci na org a SA) Si sore eee 12.585 | 2.174) — = — <3 
Cazawde>Gumildjina-c ye. .1. < ce piaine oer must be Latent ios , 2.740 ae 9.062 || 3.645 = -- = 7 7 
Total. .| 98.582 | 60.991 | 219.198 | 74.614 6.800 | - 5.200 | 1.640 a 
nee Dans le total des Musulmans sont compris 6.001 Albanais, 1.492 Tcherkesses, 546 Tatares et 452 Tziganes. . 


~s 


T 
fa | 
nm a I ma Bea 
a aa) | ra) 3 . 
% = 3 i} Ss =| @ 
; S = =) , & < is 5 
BOaga de: Prilep; 2. sce. sa eae 8.916 | 5.922 81084] — : “ 
Caza de Lérine (Florina)... .. . 8.542 5.706 | 16.667 ae Bey = 
Caza de Ressine et Prespa .... . 4.901 2.404 7.963 | — _ — 
Caza de Kitchovo (Kertchoyo) 4,003 || - 4.353 | 8,741 BeBe ete ae 
Caza de Djoumali ........./ 3,266 3.585 5.549 | — — an 
eGaza clevOchrida (5°. car, a emieom ae. 9.008 4.191.) 19.856) = 2 - —_ 
Caza de Bitolia herent. ~ | 9.500 | ~40.000s)~ 1.500 | =- | 2.800 
Caza de Castoria. . . . . ; 11.713 || __4575 || 23.074 1.675 | 700 750 
ee ‘Total. .|| 50.356./, 40.236 | 152.584 3.175 | 700 3.950 


P. 21. — Noufous (population male) du sandjak de Monastir (Bitolia). i 


88.677 | > 


€ 
i 


OMEN ath 


ee 


— Noufons opulation male) ducsamdjak de 


ae ne 


i 
i 


So] 
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“aaa 
-a9.98¢ |) Gone © 


Ll. — Réenpitulation générale 


Bthnographie: de ihe 


* ore du Oba ing 
e "ye COM RE 
“manitester. ” < 
eae 3 informa: in 
: ea a Boe ce a ns eae ss Rie ene Sd : ne ~ ody 
i 8 9H oi ed Tee ye ae or i oe j ai pit 
, ee. a Sigeelay 3 See ae Uae ts i  aobet : z at 19.855 | 
a Nakig dads. fre? dae LenS a Pi a 1 pita de 2646 
Waiae cad ; Batis de Tchoke... f- a ae 6,441 | 189) i 17, 726. 
j OO 4 Nigbthe de Monantic®@, 0 2 A 508k | go ae eBe 
‘ Ville @’Avdyinnple 2. 1 18.990) 48.000 . 10.000 4 
mi ; Caza de ? ies Rabies ALPE iy. lp spe ne eee ¥ 8.769 " ¢iakh ; 28.008 | 
[Carn de Febirpien ofepe gee yeaa, ee SOG aS IP aa 
: Caan de BabaBskh oe ee eS OBR EG 401, | \ 
j, Caza de Rounds-Missar . . . ches Aik Ga Gol Late a 5817 |: 1.359 Pa 
Tapa AO HBR G5 GE wpe Gale in Pyle eee as A Jo 4.661 
f Osea, de’ Cazil Aghatch (Hstevadlliy 20. 0 00-877 4 1426 11480 
: j Caza dOuzoun Kenpra (Meads ee ho Eee MA ASO a: une 
| Caza fe Moustapha packs . Pea ON pga we BBO pp he 40 | 


Behe Heme oh eg a A eee 
“Sho djak de ékirdagh odostor Miss een Mt 
: | maw Os he terri ee ME gir eT 
| ana, Jian Gi siaicig, Re OP aa" aN ea aa 
“Sandjak de Galtipot ae 


- Noufous populatie 


25> = 
P. 65. — Noufous (population male) du sandjak de Salonique. 
/ N XVIII suite. 
- a a I Teed | ae ae, | 
e : 2 } ~  @ i | ! 
; 5 } n 7) | 
a Be] = - I BY 
2 A Bp 3 & = 
SI s i wet H | as iS 
a, | ae ee ae = xe ae Pen et 
2 i | | 
ot ESS TTT UES oe a Pa ae E39 2) 10.3350) 23.517 7.441 | 
y, i i} 
. ie | i 
ME caine ey oe . .  6.100 eeeeeana | ea.0g0-) 5.838 
a i {i | 
Ree AvretHisear Gt | 7.767 10.840 | 87.896 meee | 1.02 a i 
s(aza de Keuprulu:(Velesse). .. . .. <j... «| 5.225 | 2,409 | — 16.877 || ~- | — 1.277 
a a \| i | | | 
Remo strouiinitz® 262 a B90 26.865 18,732 | 180 — 4 
San ee ee | eis Cee bis 
| eee 8 
2 : Total. .| 55.677 $9441. |) 126.000 | © 7441 | 1.751 | 8.700 
da ; 
P. 65. — Noufous (population male) du sandjak de Séres. 
Se Baran bee eae i Sees ae a ae i 
mn | \ {| 
| = | n | & : 2 | 
cerca ey | Ree | oes eet ea 
| | I 
= \ = |=) i ay We heceaiat sss jos | 
i { il li i | 
ie | } | | | 
er CCl ee cp ke de. TY AIB BIT |S OBOE P1810 | SP at.0s8 | — 870 | 
Caza de Nevrocop . | 16.280 | 6.688 |. 26.875 | 18.873 |. — 215 af 
ag \ | ' | 
Meeombeeenit-Hissare 55 te a 7.917 || 4480 | 20.010 | — ee 460 -- 
: 3 | | i | 
Mepeete Melnik... 2 cE ye ee 4.908 1 8810 | 11.208.) > eH BBO | 
Kee . : eres | | i | 
(ORES GIGE ZAIN SE Res a le oe a ryt ao Se re 5.732 2.551 7,241 | = | 6.168 | 577 | 300 Hf 
ee | | | | steed aes 
|| Caza de Petritch. ©... -. 2+. +s eee ante oe 2.774 7.551 | oi CE staal See | ik 
Beery i \ H i 
re. Total... |} 51.726. |--29.884 |. 90.895 | 13.87g | 17.225 | - 1.812} - 1.170 | 
eae ; : | =| a | : 
Se i 
ies 4 bts : x 
> + P. 111. — Récapitulation générale. 
ee 1 Sea jl Pees 
27 | Bea ibe 
if a2 {| > | © ea) ioe 
_ g CHE ae a pee cok es eee 
3 . | & 3 4 eae 2 | 3) 61 8 
i sS = | 3 i i ‘Ss Pain — ‘Ss i} 
SP [ese el eee eee ee ee ae 
4 l i 7 ; i | 7 
* eae Ear | | | i} : i} é | | 
Sa | | {| It }} { 1} ' 
vet d’Andrinople!). . . 93.582 60.991 | 219.198 74.614 -— |. 6.800 B20 Sa e Le 40 
Ae ; | : > “eG l | ii 
Vilayet de Monastir... 50.356 40.286 | 152.534 700) 16.858) 8.250] — | 3175) — = | = 
x BA ki ae : va es | : | a ; > | i at 
| Vilayet de Salonique . . | 107408 68.775 | 216.895 | 24.666) 5.0704 40.300, —  —_—_1.670 | 8.760 | 22.573 
‘ ie 3 | | ee | 
I Ween | 
- s 
— 1) Dans le total des Musulmans sont compris 1.492 Tsherkesses, 546 Tatares et 452 Tziganes. = 
~ *) Dans ce nombre sont compris un certain nombre d’Albanais. 
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N XX. — N. Skriabine — Données politiques et économiques relatives au vilayet de Bitte Bitolia, 1885. 3 
Bon 
§ 6. La population et sa composition au point de vue ethnographique et religieux. a 
D’aprés les relevés officiels, la population male des trois sandjaks du vilayet Money Korie ; 
et Debra) s’éléve 4 598,150 habitants. . = = 
Par sandjak ‘elle se répartit comme suit: a 
Sandjak de Monastir ... =. =e = .--. 209,000 ; : 
Sandjak de Kortcha >:".- 7.) 2a. 2 ba S3 4 
Sandjak de Debra a i ee See eee cou eet ies 
Total . . 598,150 oe = 
Au point de vue ethnographique il y a dans les trois sandjaks: > 
Turés ete ee eae ee ees a 
Albanaas< i 2° 3. ‘2 6 age cee eee ee 3 
Bulgares. *. uC... a el Se eee eee Oe 4 
Grees 7h: 2. an eee ee oe 4 
Valaquies.2. 6... icp s0 soa) eps ogee oe amet ae a 
Suits 0. Sa. So SP ee eee . a 
TziganeS. <4... +. a se errr a 
Par Sandjak : ; 
Monastir Kortcha Debra 4 
PUPCS ee OOD 7,000 - — 4 
Albanais: £-- 3 s 5 33800 70,000 136,000 3 = 
Bulgares —. 5.2... “<~ 195,000 40,000 20,000 . ae 
Grecia 5A aes: 500 11,000 — ! 32 
Valaques. .- -~. . 19,000 9,000 1,500 ? 
ShiGc< wie Ee 08 1,200 = 4 
Tziganesis ages 4,600 1,500 850 _ 
Au point de vu religieux la population des trois sandjaks se répartit en 2 
Musulmans:. 3.4 Po See ee et 200 4 
Chrétiens 9.5. « -.5 2 SP ee ee : 
Juifs Rice eat caged eee 3,700 4 
Au point de vu religieux daprés la nationalite il y a dans les trois sandjaks: = 
Musulmans idee se = 
Tures SS eh ip so pe OO 

Albanwis... = Sate. 2 See 38,000 

Bulgares . = 4) 2. 0. See 00008 245,000 

Grecs pe eee 4,000 8,000 

Valaqies: A codes uno e _ 29,000 

Tiganes: 8.27 we Oe 3,950 


D’aprés la religion et la nationalité séparément dans chaque sandjak il y a: . 
Sandjak de Monastir: 


Musulmans Chrétiens 
Tures ot ged ey ae ee OO — 
Albanais®.-°.-. 24 = Se 0000 > 8,000 
Bulgares: > cc eee ae ee 195,000 
Grees Re SS eee 500 
Valaques.. °° bee a ee 19,000 
Tziganes . . i Pree = 1 BOUs = 2,800 
: Sandjak de Kortcha: 
: * = ee Musulmans Chrétiens 
: SN UYES oe s)- Gao, oe enema OE = 
nee eae -Albanais «-. .-. . .-. . . 45,000 25,000 ~ 
na, ods eh Bae ee DUIS AROS... Sia eens 40,000 
Here esate Nee SGT 008 Ae) ee eee 4,000 7,500 
eee Soe Vg laques®. <2. ee ~ 9,000 
eS Sod one ee LAB ANOS e soon toe ea ae . 900 
id Fe aa ase Ue a _. Sandjak de Debra: 
er ee Saga Musulmans > Chrétiens 
Tures So ees ee ANE — ete 
Albangis 925° 2.0 4. Fe ee 000g 10,000 
Bulgares: 0. 00 40,000 
reise s ee ee oe ae —— ae 
Valaques 3-0 (a oe eee 1,500 


Daiganes oa’ * sa seek BM eee OO Rae, 250 © 
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ie 
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ie 
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Ti br 


price 
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: Ottomans 


. + 112,000! 1, 
: ot 
Oxia es ae. ie 1D, 000. 


ase 60,984 
Sea 635 
= Shan 
“44,485 
. | 84,636 


+ «|| 80,269 
. | 83,998 
. . .| 26,498 


15,362 
[115,964 


° 
\ 


- | 87,073. 
| 51,268) 


831,065) 
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? OY 


sort ? rt 


-grecs a titre d@information et Pinstruction. 


ae ae la ee Ses male des aye de  Satonique, Monastir et Uskub, dressé en 


z 2... de la population male, d’apres le recensement de 1905’). 


hes Rig j 7 ill ie 
-Orthodoxes | Schismatiques | Valaques i _  Juifs Serbes i> Total 
Sees = —| “Tf 2 =| ae = Se = de la popula- 
= | he be a - i tion male 
. _|Etran- | 4 ran- _ | Etran- | _ Etran ran- | 
Du lieu | Du lieu Du lieu ; | Du [Du lieu | de chaque 
gers ite | Sers | sandjak 
: 


87,852 


39,585) 
10,055 


44,909 


60,573 


F | (avec 
13,399' les 
: | Serbes) 
12,479| - , 
12,105}. — 
48.881 [ 
15,728 — | 
| “ 
519;248) = 
404,304) 18,800 


earl 


|= 
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299,293) 


(avec 
les 


Serbes) 
} 


5,bB2 


23,747 


| 290,783 


186,610 


| 85,956 


| 195,502 
111,461 
101,696 
46,358 
31,316 


| 191,548 
|” 38,902 


/ 97,467 
164,785 


112,387" 
: | 64,561 
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_ NM XX. — Dotation Carnegie pour la Paix Internationale — Enquéte dans les Balkans, Paris, 
1914, p. p> 9—11. Statistiques des p pulations en Macédoine. 


La statistique officielle turque ne reconnaissait qu’un seul principe de distinction entre les groupes 
ethniques habitant la Macédoine: la religion. Tous les Musulmans ne faisaient done qu'un seul groupe, quoiqu il 
y etit parmi eux des Turcs, ds Albanais, des Bulgares ,pomaks*, etc. Les ,patriarchistes“ étaient réunis sous 
le nom de ,Grecs“, quoiqu’il y efit parmi eux des Serbes, des Valaques, des Bulgares, etc. Dans le seul groupe 
,exarchiste*, la religion coincidait, plus ou moins, avec Ja nationalité bulgare Lvs registres officiels turcs ne 
portaient que les hommes, sans mentionner les femmes, puisqu’ils ne servaicnt qu’a controler le service militaire 


ou le payement de Timpdt. Souvent on n’indiquait que le nombre des ,maisons“. Tout cela explique Fabsence 


complate d’une statistique A peu prés exacte des populations de la Ma édoine. A cause des principes différents 
et des diverses méthodes d’évalu:tion, les propagandes nationales en arrivaient, par voie de calcul, & des chiffres 
tout. a fait divergents et, pour la plupart, exagérés, dans lintérét des nationalités respectives. Le tableau suivant 


illustrera cette divergence profonde des appréciations et des calculs: 


Statistique bulgare (M> Kantchov, 1900). 2 
Pures 2032 ce ees ie. Dyula eee Pr ea Sea eee rcs ee | 
Bulgares 2.0: PC a nc ee 
Gres 2. ee a pr i ES ea 
Albanaisce spe oe eee ge rc 
Valaquesice. aie te 2 Ao tios Yn ae eer SoS Sek, Sa ne eet 
Juli "227, eee ee RR aie i Se ly pe he ee AB 
Taiganes 25.25, Be ee a A a eee re 
CYe) 1s): ee anal en emer rans Ne we a BAe 700 


Ss PDEVONS SF seid ne Fe ee eye 8 dsb ap Sa ee wa ae 
Total ... ; 2.268.224 

Statistique serbe?) (M. Gopcevic, 1889). . 

Turegig 2 eRe ed a cea a nse nc clee ea e 

Bulgaressss So: oo Ses a a ae eg oS ES a ee ae aa 

Gees. ie OR ce 5 ae Es Seca 0 Ratings ae a ect dere eae Se Pe 

Albanaise 200 Res eat SP Ree eG Ee ae ae ee ee epee ear ye 

Vs aque: 2. oo eee HE ee an as at de cag en a 

AIT cee Suara en es WPMMRr emanate ps ak eee el 

Teiganes eo eee a a ak ke ace Sapam eae a ee eee ED 

Ser bes. say se eee Sea Serer a ae age cee ae eee eee OED 

SEDIN ORS iso algciee Ss Ska, 0c Sana, 0! ee Da pig a nee eee 3.500 


Total . . 2.870.620 


Statistique grecque (M. Delyani, 1904). (Sans le vilayet de Kossovo). : 
“PL UT OB Se OE eT ESS eo tee. ea og er ne teh ea een aa 
Bulgares 625.3 ia i Syl ae, ce ak a pe a ee eee 


Grete iy aR sare Sy thls ec Neate, Bee oe ey eee ees eG oD 
Albafiais sacs oR oe Ve ee eee ee ? 


Vallaqies (17 2005 Se oS ee a ee i ee cee ne ene 
Tait, oe a OS es ee eee ee 
EZIS ANOS poy Cie REE aL dag oe Seg ie eo kg aC 
- DOWDES 32530 SS IMPS Y G6 Sauces choo gen ga eas Nie ica irae ae 
ee Divers) ite or eile Ri aidsh a 2 Ga ek, Sa at ie mate ot acai mE 
s : Total (sans les Albanais et, les Serbes). . 1.724.818 


t) ‘Les auteurs serbes les plus récents évitent de donner des chi spencers ‘a See oe 
3 chiffres ersine: ils indi- 
quent un total de population macédo-slave, plus rapproché des chiffres de M. Pee Eels SS aa Beg ze Soe: we indie. 
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ugar we has Stevan dare te Minioanlé que Nae populations 
t Pi sironient basés sur deg. ere eg ie ‘Ja dialectologie ét sur units 
je partie théoriqnes et abstralts,, Les caleuls srecs sont encore pits’ artt- 
to pthnique celle de influence | eres. par Ja culture Breeqie sar. jes 
geeutey et les vestiges de Tambiquite ‘thaseique. a 
das popniations 4 leur Wisse ‘gédaraphique, wous 160s ironvens en 
‘de la Macédoing apparait comma free mele, du point do vue de 
ommmencer par celle d'Ani Boué (1447), suivent la tradition ef consi- 
un slave do la Maeédloine, Leg eartes: lorales postérieures attrayuent toute la 
et tantot & le nationale grergue. “Ca mest qie récenunent quent commence 
las ehactes, basées sur Pétude dex Venx.. Nous gett) par exemple, les cartes 
foppinion. bulgare, et celle, pias eounge, de M. Tsviyits qui représente Loppi- 
Haphiques de M. Tewyits: Yattent, elles annssi, avec te. developement les 
10, Hh tracnll ala Vieille Serbie* une Hniite différente de celle qu'il lui 
higedats les Letermann’s Abiteahengen). el, en pleine victoire ‘Serbe, & la -veille 
Rt autre professeur de PUaiversité, de Belg rade, M, Bélits, publiagt sa carte,” 
t Gl doahajt satislactien aux protentions les plus rcceates ct les. plus dénie- 
re, Fecoumne par ie. traitée’ dais mary est évidemment imepirce par les idées de 
3 Que. ‘Timite | tricde par M, Bélits ROWS side ub TONS. Caton jes catises de ia rapture du 
i Lae cad les alhes, 


‘Population ohtétlenns des vilayets de Salonigue, Monastir et Kossovo 


Saloniyae se onal Bosseve 5. “Voteax 
a ee 
; ; i 
Exarchistes 2.784 SG. 888, 3 eG02 5  BOF.1ee 
: Deeg eS igagea | pin se gteaes i 
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se al ny a que la statistique bulgare qui fasse intervenir la conscience nationale que les populations 
nt d’elles-mémes. Les calculs serbes sont ordinairement basés sur les résultats.de la dialectologie et sur.lunité 
es coutumes: ils sont done en grande partie théoriques et abstraits. Les calculs grecs sont encore plus arti- 
iciels, puisqu ils adoptent. comme limite ethnique celle de Vinfluence exercée par ‘Ta culture grecque sur les 
opulations urbaines et méme les réminiscences et les vestiges de l’antiquité classique. 

- ____ Sinous passons de la statistique des populations A leur répartition géographique, nous nous trouvons en 
ace dés mémes difficultés. La population de la Macédoine apparait comme trés mélée, du point de vue de 
ethnographie.. Les anciennes cartes, & commencer par celle d’Ami Boué (1847), suivent la tradition et consi- 
érent comme bulgare la pojulation slave de la Macédoine. Les cartes locales postérieures attribuent toute la 
ontrée tantdt a la nationalité serbe et tantot a la nationalité grecque. Ce n’est que récemment qu’ont commencé 
les tentatives de délimitation plus exactes, basées sur l’étude des lieux. Nous possédons, par exemple, les cartes 
le M. Kantchov qui représente Poppinion bulgare, et celle, plus connue, de M. Tsviyits qui représente loppi- 
ion serbe. Mais les notions ethnographiques de M. Tsviyits varient, elles aussi, avec le développement des 
rétentions politiques serbes En 1909, il tragait 4 la Vieille Serbie‘ une limite différente de celle quil lui 
lonne en 1911 (voir sa carte publiée dans les Petermann’s Mitteilungen), et, en pleine victoire serbe, a la -veille 
le la seconde guerre balkanique, un autre professeur de l'Université de Belgrade, M. Bélits, publiait sa carte,’ 
asée sur l’étude des dialectes, et qui donnait satisfaction aux prétentions les plus récentes et les plus déme- 
urées. La frontiére serbo- bulzare, reconnue par le traité du 13 mars, est évidemment inspirée par les idées de 
{. Tsviyits, tandis que la limite tracée par M. Bélits nous révéle et nous explique les causes de la rupture du 
raité et celles de Be guerre entre les alliés. 
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Les connie chrétiennes en Macédoine. 
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Répartition de cette population d’aprés la langue. . 
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Caza d’Andrinople ..... 49,955|| 33,328 — 33,328 || 20,560 600, 90 
Moustapha-Pachater-a seers 9,910}; 28,296 — 28,296 2,950); — — 
Dimov. 2. cetera tgs 5,640|/ 5,136 750} 5,886) 15,790] — 420 
pe OUZOUN= KOUPLU yo clea ov see yee ate | 12,875]| 11,296 1,000} 12,296 9.725 42 1,410 
Orta -keuye od coe ee | 7,065] 11,560] — 11,560) 9,375/) — 2,100 
boo Havant ook ea ee | 8,015] 7.480 125| 7,605) — ee 4,800 
be Kindjali=.txend tan? aeeigs «oe 31,968]  — 3,755| 8,756,  — a oe 

Total pour le sandjak d’Andrinople . . || 125,628] 97,096 5,630 | 102,726 | 58,400) 642 8,820 

2. Sandjak de Lozengrad. 

Caza de Lozengrad ......... | 17,085] 33,288; — 33,288 12,500|| — oe 
PeeeielkO-TirnOvO sss isis oe omens 1,940} 25,200 = 25,200 = — == 
meulaihé- Burgas ois sce ce Ns . ||. 10,465) 1.280) — 1,280|| 5,050] — wn 
SD Vinachr ie <b enee Dee 25,350 16,000] — 16,000 || 21,000) — a 
eAchtopoli,:<-0tscn 0 eae 550|| 4,320) — 4,320| 6,420] — aa 
Pe NEdlig, oF cts. armen ee et eee 450] — = = 6.550|, — = 
= Baba-Wekii® secccse o a 3,310] 3,920) 3,885! 7,305] 4,450|| — ge 

Total pour le sandjak de Lozengrad. .|| 59,140] 84.008 8,385| 87,393] 55,970) — — 

3. Sandjak de Dédéagatch. 

Caza de Dédéagatch. ........ 11.785 || 19,192; — 19,192] 38,390] — — 
ae Soflows ss es Ae ate ee 11,985} 11,872] 2,800) 14,672|) 15,985] 12] — 
re HiMOS digs te oe ae yey ae eaclia sme ECE Coe 676 8,180 840 775 1,615 __ 4,050 = — 
Total pour le sandjak de Dédéagatch || 26,950] 81,904 3,575 | 35,479] 23,425 12 == 

4, Sandjak de Gumuldjina. | 

Caza de Gumuldjina. .......~. 49,803|| 17,848/ 3,590] 21,488] 7,840] 30] — 
, Akhy-Tchélébi et Sultaniéri , . .| 6,035|) 34,888) 53,295| 88,183) — — — 
Be Kanth Ace wees eee 24,068] 6640; — | 6,640] 6075/ 120] — 
ee Datadtrén Goa ai ee te 3,378| 1,440| 16,970] 18410/ — | — | — 
eu Wipricdéré; sae he eS, |. . «| 16,030] 1,260] 20,000] 21,260) — = = 

Total pour le sandjak de Gumuldjina - .| 99,314) 62,076| 93,855] 155,931 | 13,915|| 150 — 

Gaza de: Kéchan .*.~.°.¢. 2-2) ashe" 10,730 || 4,240 750| 4,990], 12,718] — 2,100 
Bo Hairébole.c) sch ses Aen pes 11,212 380| 3,025] 3,405| 3,454] — oe 
0 Millgara sk Gets oe . || 3,795| 14,528| 5,950] 20,478| 12,730) — | 2,880 

Total pour les trois cazas. . || 25,737|| 19,148 9,725 | 28,873] 28,902), — | ~ 4,980 
Total général . . | 836,769 | 294,232) 116,170] 410,402|) 186,612 a 13,800. 
| 
Note, Les cazas de Kéchan, de Hairébol et une partie du caza de eo étaient au- deca de la ligne 1 ino -M 
selon Vinterprétation que la Bulgarie avait donné & cette ligne. : 
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3 ae Table Ill. 
he a population, avant la guerre balkanique, des cazas du vilayet d’ Andrinople, memiellemione. sous la 
souveraineté bulgare. Répartition de cette population d’aprés la langue. 


Ne XXVI suite. 


| 
eee | Bulgares | i 
i | 
| 
m iI eo 
Chia 25a 8 lug hase | 2 ae a | 8 
Sead 6 > oe 4 5. E a FI 
2 — i —" a | rab) 
a B oO | aN aS © > < Ss 5 = 
2 _ Andrinople Soop ea ee Peat cc 49,955 | 38,3984. = 33,328] 20,560 600 | 90/ 96 13,888 | 3,205 
ee - | | | | | | 
Moustapha-Pacha... 2... . || 9,910) 28,296, — | 28,296) 2,950) — | — — | 640] 50 
es : = | | \ \| 
Memenkae 25.0. 5,640|| 5,136] ~ 750] 5,886] 15,790/ — | 420} 372 960|| 325 
eee | | | | | | 
LS ae go ‘7,065 || 11,560} — 11,560 9,375 — | 2,100] — = jee 
Perea 31,968; — 3,755|  3,755|) - — ee a. a — cs 
[eas ; Bs : / | Hi 
eMalke-Tirnove .2>. 1,940) 25,200;  — 25 200s) = a es} 
Marple 550| 4320; — | 4201. 640) — | -— | — a eee 
i ; I | I | | 
Dédéagatch. .. .... og a 11,785 19,192} =| 19,199 8,890) — | —. | — 240| 300 
Bane She es _.. | 11,985) 11,872' 2,800} 14,672 15,085 | to 15] = 
ff] Gumuldjing. . ... |) 49,808) 17,848) 3,590! 21,488) 7,840] 30 | — | — 712| > 329 
<3 eee 
|| Akhy-Tchélébi et Sultaniéri . . . ..|) 6,035/ 34,888) 52,295| 88,153) — = ze i Fl ates | 
G 3 + id . i j . \ 
5 ae oe ge Oe ae 24,068 6,640/ — 6,640). 6,075] 120 “= eur oy ees = 
az i} + \ 
ere eS . . {  3,878| 1,440] 16,970} 18,410)  — ze es LS = = . 
ae 4... 24s] 16,080 1,260] 20,000). 21,260) — = ES = aD Pees 
o . | — 
j : é 
Total . . || 230,112] 200,980! 101,160) 302,140|| 88,385] 764 | 2,610] 468 16,457 | 4,209 |} 
if 
= eG re Du total il fant défalquer 20 000 Bulgares et 10 000 Grecs habitant. les cazas a ne furent qu’en partie annexés 
a ‘Bulgarie en 1915. % 
Ss 
2 : : ; 
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La ae des cazas du vilayet d’Andrinople annexés a la Bulgarie, dapres le recensement fait par — 


les autorités bulgares en décembre 1914. 
N XXVI suite. 


Bulgares | | | a 
MESES ek H 
Cazas 2 5 2 | | Turcs _ | Grecs Juifs Divers | Tota 1 
2 | 3 E | Total |. | | | 
| S| 2 | Be | 
| fs | | ! 
Gumuldjina (ville)... ......+..'/| 3,528 1,280 4,808 | 21,704 | 1,800) 1,893 |. 1,689 81,844 
| Gumuldjina (district) . 2... 2 ee 14,111 | 10,579 | 24,690 | 41,597; 5,469) —. |- — | — 71,766 
Ramdiod a. Cee ee 1,000 | 13,434} 14484) 5,956] = |) — — | 19,690 
Ppedtagatch., sd. ss a ee 24,890 — | 24,890) ~ 5,442 | 200 50 150 80,732 
Piericdérd 2. de ee eee 220 9,996 10,146] 2800) — | — i £88,180 
| Kouchou-kavak. 2.0... ee. ea] G18 | 8,045} 8,658 | 85,501 | — - fe = ag80 
i xemtbio oo ant tea 20,581: | ae 0 eee once 390 320) 1,530 34,834 
| Pachmakili I oe ee - 16.376 20g ee | egee Br Soh ee 37,248 E 
PAgHOn eee. ke oe eral a Se8 3,247 | 18,586 | 264 |° 14,885 | — - | — "| 28,008) aa 
IDOVIBN <S -cs ge okt oe ee | 981 | ~ 6,698] = 7,129 | 377. | | BB 7,561 | 
lVassilike®s.0..c nS. (OE eee fe 6,189 |S ee oe te eae 720. 6,907 
eMalko-Tirhovos. ass ke va = 8,096 | ages) eo Ree [ee oes sey 8,996 
EtARR OLY acest Nise e oere eae a ek ot 4,859. | 684 5,498 | 10,894 | 10,185 — | — i) 26,020 
EXindiall® pre os a eee aie 66a eee 165) 39,674 | — ae 442 40,281 
MoustapharPacha=<* si 60h sues ase | 18,564 | =f | EGA es oe ae eae 13,564 
| Se foes 
Total. . . . 115,509 | \ /u,015 | 185,524 | 210,336 | 32,377 1,763 4,536 | 434,536 
| i ~ 


Table V. 


La population chrétienne de la Thrace (vilayet d’Andrinople) avant~la guerre balkanique répartie 
(apres les confessions religieuses et les églises. 


“Ty ee Se I 
Bulgares } > 
Dioe¢eé ses eS ee ee Grecs  . Valaques Albanais Tziganes 
> i ‘ | Patri- ~—j) Ber 
Exarchistes | Catholiques _ archistes 
| T J . : 
Nei ieee a oo ees TA 38.760 a | 1.248 _ 11.125 | 120 | = = 
Maxvonia-<°. oo ueiees se Be, 17.280 = | 2.008 | 8.190. | _ 30 ao | = 
Mihara so ee | 21.664 | = 1.728 | 10.990 ae as } as 
pL UR eer ote te a | 16.240 | 128. | 6.992 |» 88.170 12 6.720 402 
Ate wiople ate Son exw oom | 114,586 864. 95-612 | 47.260. | 600 690 — 96 
i ee fey 6.040 | 640 | 3.600 | da75 | = ba 
PRCT ARIGR tsa os eee ee | 14.696 | 1,056 | 10.720 22.805 E49: 6.390 _ |. 5 
Wika. oe geet ae | a | = | 4.800 | ~ 21.000 | 120 | — | = 
SorOnOUs 265 AF a ae | 4.320 | si = 6420 See ie so 
Ne OP Sad aL ne ta ee eee ice casera, : om 
Total. . “| 233.536 2.688 56.608 | 170.885 | 924 | 13.800 498 | 


Le diocése de Xanthi comprend les cazas de: Xanthi, Akhy-Tchélébi, une partie des cazas de Serrés et de Drama. 


es FA » Maronia S 3 aa Dédéagatch (en partie), Kéchan (en partie), Enos, Soflou. * . 

P e » Dimotika 7 5 » »  Dimotika, Orta-keuy, Ouzoun-keupru, une partie des cazas d’Andrinople et dee 
Havza, Soflou. 

fe . » Andrinople , a » »  Andrinople (une partie), Hayza (une partie), Moustapha- Pscia: Lozengrad, ~“Malko- Z 

2 Tirnovo, Baba-Eski, Lulé-Bourgas, Bounar-Hissar. é : 

. - » ititza = 3 »  Orta-keuy, Sultaniéri, une partie du caza de Moustapha-Pacha. aot = oe 

” po. 


n Heraclen n » » —» Malgara, une partie des cagas de Kéchan et d’Ouzoun-keupru, ear sae 
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RECIT 
DU TERRIBLE ET SECOND AVENEMENT DU CHRIST, 
tiré de divers écrits saints et traduit dans la plus simple langue 
bulgare a l’usage des gens les plus simples et incultes ; 
écrit par 
HADJI JOACHIM L’INSTITUTEUR 
et publié sous les auspices de MAITRE 

2 HADJI PETZO DE CHTIP, et DE MAITRE HADJI STANKO DE 
g KRATOVO er DE MAITRE DIMITRE PHILIPPOVITCH dEgri- 
Déré-Palanka, pour LE SALUT DE LEUR AME, le gérant étant 

DIMITRI IOANOVITCH Zouzoura de Setchichta. 

A BUDAPEST, 
= avec les caractéres de |’Université royale hongroise. 
1814. i 


Os  * . Note. —- Ce livre, dont nous donnons ci-dessus le 

4a. Se titre en fac-similé et en traduction, a pour auteur Joachim 

: _ Kyrtchovsky qui, tout au début du rg9-e siécle, fut un des 
premiers instituteurs bulgares en Macédoine. Joachim était né 
a Kitchévo (Kyrtchovo), sur les cane de la Macédoine 
occidentale. | ee 
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CE LIVRE DENOMME 
MIROTIR 


a été écrit pour les besoins et l’usage dans la plus simple et 
populaire langue bulgare de la Mésie inférieure par le moine 
plein de péchés et trés indigne higouméne du couvent du Roi 
Marco, qui est a l’église du Saint Martyr Démétre a Skopié 
KYRIL PEITCHINOVITCH DE TETOVO 
et imprimé aux frais et sous les auspices 
du tres révérend parmi les prétres 
MONSIEUR COSTA STOCHITCH. 
pope de la ville de Prizrend. — 
ASB CD FP Stie 
avec les caractéres de |’Université royale de Pest. 
- 1816. 


i 
_ Note. — La trés simple langue bulgare dans laquelle 
Kyril Péitchinovitch dit. avoir écrit Pouvrage dont nous 
donnons ci-dessus le titre en fac-similé et en traduction est 
le dialecte slave de la Macédoine du nord-ouest,de la région 
de Tétovo, ot ce précurseur du réveil bulgare était né. 
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—-Chants populaires des Bulgares de Macédoine 


récueillis par STEPHANE |. VERKOVITCH 
livre premier. Chants feminins. 
4-3 ERA DE 
Imprimerie de |’Etat 
1860. 


Note. — Le savant Verkovitch, serbe de Bosnie, avait été envoyé 
en Macédoine par le _ ouvernement serbe en 1850 pour y- étudier le 
folklore slave. L’ouvrage, dont nous donnons ci-dessus le titre en 
fac-similé et en traduction, est le fruit de sa mission scientifique de dix ans. 
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Chants populaires bulgares 
\ recueillis par les FRERES MILADINOFF Démeétre et Constantin 


et édités par Coen 


a AGRAM 
a la Typographie de A. lakié 
1861, 


Ss 


Note. — Les fréres Miladinoff ctaient nés a Strouga, re 


sur le lac ad’ Ochrida. Le recueil dont nous donnons ci-dessus 
le titre en fac-similé et en traduction: contient exclusivement 


des chants recueillis en Macédoine. Ce recueil a élé édité a 
Agram avec Taide et la pr olection di grand patriote croate 
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et documents a partir de 1870. 
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intitulé RECUEK. DE DETCHAN) et faprimé a Belgrade @ itmiprimerie ce ia Principaute 
i ee de Serbie, M857, . 
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hilacte, Euthyme, Clément, Naoum, Erasme, Jean de Rila, Gabriel de Lesnovo (Macedoine) et 
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Lettre de M. Hartwig, ministre de Russie 4 Belgrade a M. Pachitch, Président du Conseil. 
(Voire le texte § 97 p. 46). 
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Ne 6 


KE aitarpres)e apegeraenun: Manojso 
eG Kiyarten Guroscnue ‘enapraje Toaop Byce- 
BAG, genecKr caapenje. Koevanras Ulyzes: 
ERORCKE ais orate Uxonum gon Bophe a Cro- 
jan Rectoa: exe egapaije, von TOAD E 
_ Moctantae an PPTORS . Pagencne ENUPZIIC, 
Bopkhe Torr; ‘Meepononcne. exapouje, Rocra, 
“Capaopees syycreauacne coupenje, AwMaray 
Asrézoe a Urousm cou Anoctoa: camonoe- 
ARE CREPLUIE, Xpecro; co@iuers caapruye, 
Ranu-~Maso s Apucro Crojagos; gawcne eBa~ 
 pareeie, apxumauapar Burcop: cuporoke, fuu- 
“meet cuopavyc, Kocra Aachen aon; sa arncne 
+ -euapeage, Hasoac Upearony spaxancee capp- 
i euje. Herons Gabkndes; sosudnewe.emap- 

mee, Mapo Uapaoa; rpnoccre enuprese, Bev 
fap Agreaon, Kado Kecapas, R. Maxajsc’-. 
eam K, Canes; pyucwyjune enapruje, son 
Nerap Apuayjon;  cvaucrprere. euapense. 
_Aventp Toaspos + Casa Aoéponacang; wap~ 
wenene eutya. X. Hsanoa, apecaascne chap. 
je, Beawmo X. Caron; eauenchexe eaap- 
age, . Gnaryzoe & ‘Crevan Gresanoa ag Byo- 
ee Seaon Pepon: mtoeguecee 
uje, : Heth A Ese 


o alae ier). roa. y ape 
neduyone B edape on 


apo maser wen upema ou. pened 
apeaa ae * serine. 40 Be ppeda ce 


M 8. 


: spondance de Constantinople publiée dans Je journal Serbe ,Jedinstvo de 1871. 
a 3 (Voir le texte § 20 p. 6 et an. Ne 24 p. 125. | 


4 


Macaum aa 4 warepecanTHo OuTH Aa Ba~ Qnpuacre ¢ enapxuje upeactasnur : Mavojao 
MEM FHTAOMUMA CAOUMITHM HMeHA OBUX 6y- Kjyprw; Qurorcxe enapruje Toaop Kyce- 
BX npeacTabuhea Kojn ce mocae 450 — BHT, eezecne enapruje, Kocraarau Iyaes ; 
. cabynuuie 15, Mapra 1871. roa. y upe- cxoucne enapnuje, Ukonum noa Bophe u Cro- 
“CTOAHHIM HeRagawme Beawyone u CAaBe BR- jan Rocros; crypexe eaapxuje, nou Togop u 
JAHTHHCKE, Aa ce Oparcka nocaBeTyjy kako — Kocranran non Tyron; gogencne enapruje, 
he aozecta y pea cBojy upEsy koja Geme qo . Bophe Toros; xespoxoucne euapxuje, Kocra 
mpe AeceTHHY rog. usA0meHAa Meny noKDa- Capaopos; Kjycreauacne euapxuje, Aamatap : 
‘peHax oaHapnora u Roja jom a Aanac crpaaa Aureaos a Usonam nou Anoctoa’; camoxos- . See 
10 TY#HO} Manegounju of mux. eke enapxuje, Xpucto; cogjucke ewapruje, 
‘Dpegcrabaare , Roje by Bam Hume mcao- Xayu-Mago g Xpacro Crojawos; xuwexe ema- 2 ee ae 
ATH MOwAa he ce yBuACTH BaluM. yTAC- pxuje, apxuMabApat Bugrop; auporcxe, (xu- Sa 
Tuma Bpao Maten Opoj upema Opojy Syrap- — WascKe) euapauje, Kocra Aackaaon; suauncne “: 
or napoga. To je HCTHBa, HO ge rpeba ce — ebapxuye, Hnso0a0 Upsanon; epauancKe eaap- 
yanra, jep ce waa Gpaba 6yrapn caomn-— aruje, Hakoao Sasnngos ; Aosuancke euap- 
me, ma usmeby MHOTH koju Oexy Aomau u3a- azuje, Mupo Wapaos; rpxoscxe emapruje, He- 
: pawe 82 no naj60mu H aa He Ou onurane tap Aareaos, Kaauo Kecapas, H. Maxajaos- 
Ouse B3A0MeHE BeAUKOM TPOWIRY OApeAnMC - cro u X. Capos; pymuywxe euapzuje, eau 
se je Aan nocaaune gacryaa 35 oumraga. Terap Apxay doe ; cuAUCTpHCKe elapKuje. 
Aumarp Togopos u Casa Aodponaoasy; sap- 
‘wencKe enape. X. Hsanos, apecrascke ewap- 
xuje, Beauwno X. Capos; cauencucxe enap- 
 wuje, Tnatyaos a Crean Cresanos a3 Byp- ; 
pac; egpencne euap. JasosTepon; waogquecne 
- enapruje, Bopbe I'pyjes a M. J. BaaaGanon. See 


es =a ayes ~ Pour tie raisons” ieeinigues: Jes tacsshinités: ‘4 7 et 9 
e ont été relégués a la fin du volume ala ‘Suite des cartes. 


% 


ONS oe S darte: historiqaes de da. alge aes Xe KUT sideles. 
Ces: eartes gant tirées. de Pouvrar 6 BL A. Wreeman, The Politien! Geography oi 
bes (1880), revu et corrigé par J. 8, Hary, de odiebre byzantologue de PUniveraite de 
Cambridge. {(,Atlas to the pci ceogeaphy a ~~ by zee: A. Freeman. Third edition, 
edited. by ee Bury, London, 1903")}— 

HOR WB 2. — Carte <a ie oo mond stove: par Rod Safarik. ; 
Praaue, Te4de 

cS ‘Gafanik, Tchégne, est un tee ‘uadpteion del ciiices ie ee Ie ictdsatt des rela- 
ean trae guivies avec le monds sérbe et fat professeur au lyeée serbe de Novi- Sad (Neusatz}, 
a ee onaige tha le aoe fue Ta = te de ‘@ymarcation entre shige gerbe et Pélement 
me IN oS gPays habités: gar isn Sorbet Carte sine iwliges serbe de 
Dinnites Davidowteh, 842} % . 

Qette carte est. annexes i Pifcvaive ek pouple ey par Davidoviteh, traduite en fiat 


a8 . par \Alired Vigseram, Belgrade, 1848. Oy voit: suricette carte que 1a Mavédoine et la 
wallée de ia Morava: bolgare avec. tee villee de Nich, Leskovetz, Neon, ete. ne sont pas 


pomanyiaee Bans lee limines. ethnographigues ser bes. 


e “Md. — gle Ssrbic ot les pays Oi Pon parle gerbe, avec une cre 

aes peys limaitrophes* par le professert Pegealins Belgrade, 1853. . 
"Sette earte dressée Papres Davideriteh’ @ mutres aatenrs ser erbes, exelut également au 
‘Womaine de ta langue. serbe ‘now ‘suniement is Marédoine, mais aussi ta vallée de la. Morava 
bulgare aver ies villes de Nich, Piret, Leskovets, Vrania. it. 


: 8 #, — Carte des tonirées slaves du aud par Mackenzie et Irby (1867). 


ota carte. tirée du. cdidire ourrage, 3 ‘Miss Mackenzie et Miss Ivby ,fhe Torks, 
the Gree ond. the Slayoas. Travels. inthe Salonic: Provinces of Torkey-in-Buropé. ‘London, 1867. 
eourevent on 1862 et’1864 la plus’ grande ‘partie ds. 


belt oh aes a oe 

nigne o& elles se liyrerent & ares Sy sérieuses. Elles assignent 3 ia — 
16 hb Ponest et ak eud-onest, per sonséqitent:. ah elle mas aux Gece gerbe 
en es: més, limites uc, les antres. © BRUTA. bg 


ones oe av Sey a 


x deta race bulgare per ‘rapport ae Sa 
ets ethnographiques dont a 
"tena = oe ees ahaaes 


Explication des cartes. 7 


iM 1. — Cartes historiques de la Bulgarie aux X*—XII° siécles. 


Ces cartes sont tirées de louvrage de E. A. Freeman, The Political Geography of 
Europe (1880), revu et corrigé par J. B. Bury, le célébre byzantologue de l'Université de 


Cambridge (,,Atlas to the historical geography of Europe by Edw. A. Freeman. Third edition, 


edited by J. B. Bury, London, 1903*%). 


JM 2. — Carte ethnographique du monde slave par P. J Safarik. 
Prague, 1842. 


Safatik, Tchéque, est un des fondateurs de l’ethnographie slave. Il entretenait des rela- 
tions trés suivies avec le monde serbe et fut professeur au lycée serbe de Novi-Sad (Neusatz), 
en Hongrie. Il a le premier fixé la ligne de démarcation entre 1’élément serbe et |’élement 
bulgare. 


M 3. — ,Pays habités par les Serbes“. Carte ethnographique serbe de 
Dimitri Davidovitch, (1842). 


Cette carte est annexée & U’Histotre du peuple serbe par Davidovitch, traduite en fran- 
- cais par Alfred Vigneron, Belgrade, 1848. On voit sur cette carte que la Macédoine et la 
vallée de la Morava bulgare avec les villes de Nich, Leskovetz, Vrania, etc. ne sont pas 

comprises dans les limites ethnographiques serbes. 


: AM 4. — , la Serbie et les pays ow lon parle-serbe, avec une partie 
des pays limitrophes“ par le professeur Desjardins. Belgrade, 1853. 
Cette carte dressée d’aprés Davidovitch et autres auteurs serbes, exclut également du 


domaine de la langue serbe non seulement la Macédoine, mais aussi la vallée de la Morava 
bulgare avec les villes de Nich, Pirot, Leskovetz, Vrania etc. 


f- fi as 


A 5. — Carte des contrées slaves du sud par Mackenzie et Irby (1867). 


ger. Cette carte. tirée du célébre ouvrage de Miss Mackenzie et Miss Irby ,The Turks, 
oo the Greeks and the Slavons. Travels in the Salonic Provinces of Turkey-in-Europe. London, 1867. 
ee UE : Les deux voyageuses anglaises, parcoururent en 1862 et 1863 la plus grande partie de 

2 la Péninsule balkanique ow elles se livrérent & des études trés sérieuses. Elles assignent 4 la 
race bulgare, & l’ouest et au sud-ouest, par conséquent 1& ot elle touche aux éléments serbe 
et grec, les mémes limites que les autres voyageurs et ethnographes. 


pos aca AM 6. — Carte ethnographique d’Elisée Reclus, tirée de la Nouvelle 
ea Géographie Universelle. Paris, Hachette, 1876. 
| (a7 ee Le grand géographe francais considére également la Macédoine et la vallée de Morava, 
‘aa lrea annexée par la Serbie en 1878, comme ‘provinces bulgares._ / 
M7 — Carte des limites ethniques bulgares a l’ouest et au sud-ouest. 


Sur cette carte synthétique sont indiqnées les limites de la race bulgare par rapport 
aux Serbes, aux Albanais et aux Grecs, d’aprés une série de cartes ethnographiques dont la 
légende mentionne le nom et la date. Elle est tirée de V’ouvrage du professeur I. Ivanoff, Les 
Bulgares devant le Congrés de la paix, Berne, 1919. : 


M 8. — Carte des nationalités slaves (des Balkans). Dressée par N. 
§. Zarianko, éditée par V. V. Komaroff, St. Péte:sbourg, 1690. 
rey, Ps Cette. carte, qui est en réalité Poeuvre de la Société. slave de bienfaisance a Petregrade, 
a été faite sur ia base de trés nombreux documents, ouvrages, études et cartes ethnographiques. 
Publiée au plus fort de la propagande serbe, elle n’indique point de Serbes en Macédoine. 


M9. — Carte de la juridiction de I’Exarchat bulgare, d’aprés le 
firman de 1870, le plébiscite de 1872 et les extensions ultérieures des diocdses 
et des vicariats jusqu’a la guerre balkanique. 


aT 


me z - A - 


Me 10. — Carte des deux provinces ‘autonomes \ 
par la conférence des ambassadeurs des a Mees ao 
1876—1877. . : Br 


Cette carte est tirée du Livre Bleu anal 


M11, — Carte de la Bulgarie de San-Stofano. ec = 


Cette carte, donnant les limites de la prineipauté de Bul arie @apres- 
Stefano (19 février/3 mars 1878), est également tirée du ase ea Sele : 


M12. — Carte de la Macédoine. = 3 


Sur cette carte ont été reportées, outre les frowaevar Aan shiaee ie ti Macédeiney S 
les différentes lignes de démarcation qui y ont été établies par les accords, les pies 


rs 


peeies et les traités entre les Etats balkaniques (1912—1913). Saaea 


M13, — Carte ethnographique de la Macédoing apres 1 
Ivanoff. é 


Cette carte a été tirée du remarquable ouvrage ff Shen Tordatt Ivanoff, Les 
Bulgares de Macédoine, Sofia, 1914. Fruit de longues études pies. sur Be elle donne 1 
répartition exacte des différentes nationalités en Macédoine. 


M 14. — Limites ethnographiques bulgares, ies inc te du “penlee 
seur A. Ichirkoff avec la collaboration des ee LL Mietitehy BL “Tronel 
I. Tyanoff et St. Romanski. 


- + Cette -carte represente Vétendue de Ja race bulgore dans les Balkans 2 le veille ¢ 
Ja Grande guerre. : ae 
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A. 


Achrida, v. Ochrida. 
Achtopol 106, 279, 280, 281. 

_ Acrocérauniennes montagnes 143, M 64. 
Ada 268. 

Adriatique 37, 38, 64, 68, 107, 185. 
Ago-Makhlé 85, 

Aidemir 218, Ne 149. 

Akardji 139, M 56. 

Achy-Tchélébi 279; 280; 281; 282. 
Ak-Palanka ou Moustapha-Pacha 130, 
N33; 1386, M 48; 144; 151, M 79. 
AVbanais 118, 3; 121,N ve 129, 31, 

130, N 33; 131, N 33; 132, Ne 35, 36; 
133, N 38; 134, NM 42; 135, M44; 136, 
A) 47; 137, M50, 52, 53; 138, ¥ 53; 
148; 149; 170; 262; 264; 265; 268; 
_ 269; 270; 271; 272; 274; 275; 276; 
277; 278; 279; 280; 281; 282. 
Albanie 22, 31, 38, 71, 99, 105, 107, 
110; 117, NM 1; 122, 17, 18; 123; 
130, NM 33; 132, M 36; 1838, M 38, 
89; 134, M 40, 43; 135, M 44; 136, 
M46, 49; 137, ® 50, 51; 143, 64; 
4s; 152, NB 82; 
®€ 113; 190. 

; Alessio 185. 
Alexandre, Jean 104. 
‘Alexandresco-Urechia 91. 

_Alexinatz 149. 

Ali-Bey 263. 
Ali- -pacha 69, 

Alla-Clissia 69. 

Allard,. D-r C. 208, NM 134. 

cS aionands 209 M 135; 212; 217, N 146; 

fat ome Ge: 266: 

Alpes albanais 117, Ne 3. 

-Amatovo 162. 

_ Américains sur |’éthnographie de la Ma- 

ga ~ cédoine 189, N 118. 

Anasselitza v. Naavelitea, 

Anca 125, M23, - 


a S 


a 
ie 


155, M 93; 178, 


Index alphabétique 


des noms, des auteurs et des matiéres.') 


| Andrinople 22, 28, 29, 30, 33, 34, 37, | 


88, 39, 52, 55, 81, 100, 101, 103, 
104, 105, 106, 107, 108, 109, 110, 
111, 112 113; 121, M 12; 124, #20, 
22; 126 NM 24; 128; 134, M 42; 135, 
M 44; 136 M 49; 130, M 56; 149; 
155, 92; 157, &96, 97; 159, M 100; 
161, M 102; 162; 164; 165, NM 104; 
166, Ne 106; 248; 261; 262; 264; 
268; 269; 278; 279; 280; 281; 282. 

Angelesco, Georges 217, Ne 146; 218, 
M 150; 219. 

Anghista 43, 44, 80, 81; 187. 

Anglo-Saxons sur l’éthnographie de la 
Turquie d’Europe 152, M 82; 189, 
M118; 204. 

Antace 85, 

Anthyme, métropolite de Vidin et Exarque 
bulgare 109; 126, M 25. 

Antinnony, Jean Bell d’ 208, M 132. 

Apidié 86. 

Aquilone 122, Ne 18. 

Arabes 209, Ne 135. 

Arbore, leanne 218, § 147. 

Archipel 10, 29, 89; 183, M 89; 144; 151, 
M 78; 268. 

Arda 139, N 38. 

Arméniens 209, Ni 135; 217, 0 146; 264; 
265; 266; 268; 269; 279; 280; 281. 

APineneks 164, ; 

Arnaoutes, v. Albanais 

Arnaoutkeuy 139, N 56. 

Arrangement entre les Etats-majors de 
Bulgarie et de Serbie 175; 176. 

Arrowsmith, A. 129, M 30. 

Arséne Tchernoyévitch, archevéque des 
Serbes et des Bulgares etc. 142, M 62. 

Aravantinos P. 27. 

Asie VI. 11, 33, 34; 134, Ne 42. 

Asséne II Jean, tsar 38, 89, 104. 

Athénes 24, 42, 45, 48, 54. 

Athos, mont 5; 275. 

Aulard 56. 

Autriche-Hongrie IV, V, 14, 15, 16, 21, 
24, 25, 36, 38, 82, 94, 98, 99, 174. 


Avret-Hissar 269; 270. 


| Axius 143, NM 65. 


— y. aussi Vardar. 


B. 


Baba (montagne) 35. 

Baba ou Tomis 207, N 128. 

Baba-Dagh 91; 132, M 37; 144; 152, 
NM 82; 207, M 131; 209, ® 136; 238; 
266. 

Baba-Eski 109; 118, 3; 268; 279; 280; 
282. 

Baba-Planina 172. 

Babouna 28, 67, 185. 

Bach-keuy 91. 

Bakchitch, Pierre Bogdan 122, N 18; 123. 

Bachtévo 172. 

Bairas, général 84. 

Baird, J. W. 56; 190, NM 118. 

Baker, James 107. 

Baklish 189, N 118, 

Balkan 10, 16, 107. 


Balkans V, VI, VII, 2, 4, 9, 11, 13, 14, 
17, 31, 53, 54, 55, 56, 62, 63, 64, 66, 


70, 82, 83, 89, 100, 104, 106, 109, 134, 
NM 41; 137, M 53; 138, M 54; 139, 
N 56, 57; 140, NM 58; 150, MW 76; 
155, ®% 92, 93; 160, % 101. 

— y. aussi Stara-Planina. 

Balkan-Toressi 29. 

Baltadjikeuy 207, N 130. 

Baltchik 98, 101. 

Banat II, VII. 

Banitza 163; 164. 

Bania 189, N 118. 

Bansko 5; 189, 118. 

Bapst Ed. 22. 

Barbarés 172. 

Barker, Consul 142, MN 59. 

Barkley 152, N 82. 

Barnes I. 8. 64. 


Basile II, le Tueur des Bulgares, 3; 71; 


119, MB 9; 120, NW 9, 10, 
Batintze 138, MW 56. 


a, aes noms des personnes, et plus qavticulitrement les dénominations des localités sont transcrits de fagon différente, 
es sources auxquelles, ils ont. ete empruntés. 


Beaujour, Félix de 69. 
== Bechik-Gueul 139, \ 56. 
Beglik-Makhlé 86. 
Béla-Palanka, y. Ak-Palanka. 
Bélassitza 44, 81, 186; 187. 
Bélés, v. Belassitza. 
Belgrade IV, V, 1, 7, 12, 18, 15, 18, 19, 
24, 28, 38, 34, 41, 42, 45, 46, 47, 48, 
50, 54, 59, 60, 61, 68. 
Bélitch 117, M 3; 118, M 3; 276. 
Bélitza 172. 
Bellessort, André 217, \ 145. 
Bélogradtchik 52; 117, M3; 155, M92. 
Benderly, Constantin D. 216, N 143. 
Bérard, Victor 14, 16, 18, 83; 150, NM 73, 
.Berchtold, comte 27. 
Berkovitsa 117, % 3 
Berlin, 14, 81, 93, 94, 99. 
— Congrés de — IV, V, 9, 10, 11, 14, 
192205289591 98, 109139, Non 
140, ® 58; 151, & 79. 
— Traité de — 26, 65, 94, 95, 139, M 57; 
140, \é 58; 151, NM 79. 
Bernardo, Lorenzo 122, N 17. 
Bérovo 244. 
Bessarabie III, Vil, 9, 91, 92, 93, 94, 
134, NM 42; 186, Ne 49; 138, NM 53; 
148; 155, N92. 
Biglichta 164, 
Biliotti, Consul Général sir A. 161, W103; 
162. 
Bilichta 121, M 14, 
Bistritza 1V, 1, 4. 9, 180, M 32; 158, 
Ne 98; 159, N 98. 
Bitolia (Monastir) 6, 7, 11, 20, 21, 22, 
27, 28, 80, 32, 34, 56, 57, 63, 66, 67, 
71, 73, 74, 75, 76, 80, 106, 121, Nb 14; 
Beste S 122, Ne 17; 125, Nb 22, 24; 127, 128; 
en eo 131, M 33; 132, M 36; 134, MW 43; 
= ae - 135, M 44: 137, N50; 155, M 92; 
eS eee 156, 955/162; 163; 164; 165, ¥8 104; 
E ; 166, 106; 167; 168; 184; 185; 188: 


er aaiqui 8. 
Blunt, Consul 141, 59; 142, & 59. 
: - <Bobichta 74. 
_ Bobochtitza 155, M 92. 
aa a gece teoritch 89. 
eee - Boehmius, Augustus Gottlob 129, Ne 28. 
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209,. 8 186; 210; 211; 213;: 217, 
N 144; 218, 149; 237; 238; 262; 266. 

Toupijnitsa 117, Ne 3 

Tourkohori 203. ; 

Toutrakan 98, 101, 144; 218, NM 149. 

Tozer, H. F. 8; 134, N 43. 

Trajan, pont de 128, & 27. 

Traité de Berlin v. Berlin. 

Traité préliminaire de San-Stefano, ‘v. 
San-Stefano. 

Traité d’amitie et d’alliance ‘entre le 
Royaume de Bulgarie et le Royaume 
de Serbie 171; 178, M 114, 

Traité d’alliance défensive entre la Bul- 
garie et la Gréce 172, M 110. 

Traité dalliance entre la Serbie et la 
Gréce du 19 mai 1913. 186, M 116. 

Treska 167. 

Trgoviste 138, N 56. 

Transylvanie VII, 90, 98. 

Tringovo 84. 

Troubetzkoi, Prince Grégoire 18, 74. 

Tsaréyo-Sélo 244. 


Tsaribrod 118, M 3; 130, NM 33. 


Tsar-Petrovo 118, 
Tserna Réka 144. 
Tsétinia 117, N 3. 

Tsintsares, v. Zinzares. . 
Tsonev 118, Ne 3. 


M3.) 


_| Tsviyitch 35, 76, 


Turcs 118, M 3; 130, M 33; 132, NM 35, 
836: 134, N 43; 135, M 44; 137, 51, 
53; 138, M 53; 140, M58; 143, 63, 
148; 152, M 83; 168; 190; 196; 199; 
201; 203; 207, M 128, 130; 208: 


Ni 132; 209, Ne 135; 217, Ne 146; 240; | 


241; 242: 262; 264; 265; 266; 270, | 


271; 272; 276; 279; 280; 281; 282. 
Turquie IV, 6, 8, 9, 17, 18, 20, 22, 24, 
26, 27, 28, 29, 31, 32, 37, 38, 39, 41, 


42, 48, 45, 52, 58, 77, 79, 80, 90, 98, | 


100, 104, 107, 111, 112, 113. 

— d’Europe 9, 22, 27, 69, 70, 71, 105, 
107, 108, 110, 112, 134, N 40, 43; 
135, NM 44, 45; 136, M 45; 140, 
J 68; 152, M 82, 83; 157, M96; 
165, 105; 174; 175; 177; 248; 
262; 263; 264. 

— dAsie 29, 

Tzaribrod 41, 52. 

Tzerske 172. 

Tziganes 209, M 135; 217, M 146; 264; 


Varna 125, N 23; 126, M 24; 127; 138, 
M58; 218, NM 47; 262; 263. 

Vassilas, Grégoire 185, NM 115. 

Vassiliko 106, 110, 164, 282. 

Vassitch, colonel 48. 

Vaugondy, 8. Robert de 129, NM 29. 


Vélés (Keuprulu), 4, 5, 6, 7, 10, 21, 32,. 


35, 122, M15; 125,828,245 127: 
180, M 33; 135, M 44; 142 M 61; 
144; 149; 189, M 118; 237; 244; 
245 ; 246; 261; 267, 269; 270; 274; 278. 


| Vélestchitza 139, Ne 56. 


| Verkovitch, Stéphane 


265; 266; 268; 269; 272; 276; 277; | 


278; 279; 280; 281; 282. 


U. 


Ubicini, A. 8, 133, M 39; 263. 
Uleinie 117, % 3. 

Urquhart David 8, 106. 
Uscub, v. Skopié. 


Vv. 


Vagénétes ou Voiounites 136, N 46, 

Valachie 89; 122, NM 18; 136, Ne 46; 
218, N 147. 

Valaques 132, Ne 35; 133, M8 38; 134, NM 42, 
43; 137, No 51, 52; 140, Ne 58; 164; 169; 


190; 200; 201; 207, M 128; 208, 131, | 


134; 209, M135; 243; 264; 267; 268; 
269; 270; 271; 272; 273; 274; 275; 
276; 277; 278; 279; 280; 281; 282. 

— vy. aussi Zinzares. 

Valkachine (Voukachine). 4. 

Varbeni, v. Ekchi-Sou. 

Vardar, r. 2,7, 10, 22, 28, 34, 35,39, 43, 


44, 45, 49, 70, 74, 76, 80, 81, 107, | 


122, Ne-16, 17; 128, N 27; 139, 
N 56; 140, M 58; 143, N 65; 144; 
151, N78; 172; 185; 187; 191; 196. 
Vardar-Kapou 71. 
Vardar-Yénidjé, v. Yénidjé. 


Véligostes ou Véligésites 136, NM 46. 

Véliki Izvor 118, \ 3. 

Véluza 189, Ne 118. ; 

Venizelos 44, 49, 77, 80, 81, 83, 112, 
191, NW 120. 

Ventcha 271. 

Véria 69; 130, Ne 32; 190; 270. 

Verjinia 86. 

131; 149; 270; 271. 

Verria v. Véria. 

Véterniza 138, NM 56. 

Vétersko 172. 


| Vetren 218, Ne 149. 
| Via Egnatia 70; 185, M 44, 


Vicentius (archevéque) 13, 

Vichani 86, 

Viddin 118, % 8; 125,,M 28, 24; 126, 
Ne 256; 127; 183, M 40; 137, Ne 52; 
143, NM 66; 144; 146, Ne 69; 147, 870; 


Voukachine 121, M 12, 13. 

Voutchitrn 151, 79. 

Vrangovo 84, 85. = 

Vrania 13, 14, 117, M3; 118, N 3; 128, 


N 28, 30; 131, M 33, 34; 186, ¥ 47, 


48; 137, 52; 139, M56; 144; 146, 


N69; 149; 151, M 79; 155, Ne 92; 


158, Ne 97, 
Vrylo 188, MW 56, 


WwW. 
Weigand, G. 17; 156, b 94, 
Weissel 109. 


White, Consul Général 209, NM 137. 
Wolf, Sir Henry Drummond 210, M 138. 


D. 


Xanthi 278; 279; 280; 281; 282. 
Xenopol 206, N 126. 


ae 


Yapoupitza 35, 
Yakryénovo 172. 
Yanitza 139, Ne 56. 


| Yantra 137, N.53. 


149; 152, M 82; 155, M 92; 205, 


Me 124; 263, 

Vienne, V, 14, 15, 16, 32, 98, 99, 108. 
— congrés de —: 55. 

Villari, Luigi 158, Ne 98. 

Vinnitsa 160, M 101. 

Visoka 118, N 3. 


Yaver pacha 29. 

Yénidjé 135, NM 44; 163; 189, Ne 118. 
— y, aussi Enidjé. 

Yougoslavie 148. 


Z. 


' Zabrdeni 164. 


Viza 103, 104, 105, 108, 268, 278, 279, 
| Zakar 138, M 56. 
- Zarnévo 85. 

, Zarovo 118, Ne 3. 


280; 282. 

Vlacho-Klissoura, v. Klissoura yalaque. 

Vissotchéne 198, NM 122; 203. 

Viadescu-Olt 219. 

Viassina 118, M 3; 138, Ne 56. 

Vodéne 3, 7, 20, 22, 57, 69, 70, 71, 73, 
74, 75, 76, 118, 3; 120, M 9; 125, 
N24; 130, M 32; 135, W 44; 149; 
163; 170; 189, Ne 118; 190; 237; 245; 
246; 261; 269; 270; 274; 278. 

Votech, Georges 3. 

Volak 198, Ne 122; 203. 

Vondrak, Wenzel 154; Ne 89. 

Voscopoli 132, Ne 36. 


Zagoritchané 20, 74, 75, 170, 190. 
Zachnévo 237, 
Zaitchar 117, N 3; 155, Ne 92. 


Zeitinlik 58. 

Zeuhna 87; 199; 269; 270; 274. | 

Zeurnévo 198, N 122. 

Zihna v. Zeuhna. 

Zimiscés, Jean 2, 17. 

Zinzares 130, M 33; 131, M 33; 
N 36; 137, M 51; 263. 

— v. aussi Valaques. — 

Zlétovo 48. f 

Zlétovska 44, 187. 

Znépolie, v. Isnebol. 
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- HAPEDBA- i 


-petonue KOMARAHTA siteyis po rONHHE Y Wo 


see ic 


Seg Canis & Bownun th Seer Sate ee . af 
Hapenoom Mojom of o owroopa Apu@ne -Cudne, moRBAO CaM BAC Y pat 

nporary Typcke, paan ocaosohena fawe notaavere Gpahe we paan ocrehema TYXK- 
nor Kocoua 3a nenyu meceu qana Bi cre RamuM jyHato TROM, GecmpiimMepHomM xpad 
powhy w NOAPTBOBAILEM — ~ Henpuyjatesa - nocgen“nu, cBojy Gpahy ocno6onunu wv 

Kocogo ucpetunn 


=. ea OjHMLh: = =~ ong OY eae ae ee eel . 5 
Par ye Ha Bankany eppwen. Hama cy Spann e106) hena Mup je ch Typ- S- 
'cKOM “3aKby 4H Can 6n Tpecasio fa ce BpaTuTe cBeojuM AgenopuMa u AOMOBUMa, 
cBOjHM MOPOAMUAMA, CBOjMM ApatumM WU MUAMM, KOjM Bac wKekUO OYeRYjy 
¢ Ha Mojy serwxy manoct, aparn Moja sojwuusm. en ce re MoxeTe jom eparuTii 
— CBO;HM kynama ; BM jom He MOxKeTe a Ce BUANTE ca cBO}HM AparuM uM MMJuM HW a ce 
ODMOPUTE O0 BAMUX TeMKHX Hanopa. Byrapu, HojysepamMy awn CaBesHUM, Ca KO- 
Juma CMO Ce 3ajeqHO 20 cxopo pame y3 pame GopuaH, KOjJAM@ CMO, KAO Npasa GOpaha, o. ‘4 
cser cpua nomaradu 4 HUXOBO Aparoueno Jeapene cRojom KpBLy HeMTeEAUMALC 3a0B2H, 
ectlopauayy HAM OHe KpajeBe y Makezonaju. Koje CMO MA CaMH TOAMKKM CBOjMM Atp- 


Trama_ 300064.111. Byrapcta, Oba myta yrehana.y OBoMe 2ajeaHM4kom patty, He Ta , a ‘ 
‘Aba tive watbo) Cpouju un fpanun Kpanesuha Mapka, uu Baton. rae cte ce, jy Fie a 
Hon ~ Mojii ETOMMKO MpocaBuaM W-CaTpAM Mocieaby TypcKy BOJCKy Mpema nama. ie : Te 
“ Byrapexa, HenocpeAHO Ha 1Ba MOopa, He fa Cpovju Besy nuca jeanim CpOuja ? dal 
Hena, _yaaanuua | CpaicKa Bojcka To He Mory UW he CMejy adnyctuta Onu Mopaj) 3 R 
cBoje TeKOBMHe.” " KpBuby saqobuBeHe GpanuTu wu osOpanuTH on cCBakora. Mau OF a 


ay 


— -AOJy vepamminera “caseanuKa cpora — Byrapa 
C tama 3ajeqHo npotus Byrapa y pat way # Hawn casesHuun (pun, o0 © ae, es 
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